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PREFACE 


It  is  my  hope  that  this  book,  although  mod'est  in  size,  will 
be  found  of  value  to  mechanics,  engineers  and  certain  classes 
of  manufacturers.  Its  object  is  to  provide  such  users  with 
a  handy  volume  in  which  they  may  find  equivalents,  in  the 
three  main  foreign  languages,  of  the  expressions  and  names 
of  components  most  frequently  occurring  in  their  sphere 
of  work. 

The  contents  are  mainly  based  on  general  machine 
parts  and  mechanical  terms.  It  was  thought  advisable, 
however,  to  add  varieties  of  coal,  iron  and  steel,  and  this 
led  naturally  to  the  inclusion  of  a  wide  selection  of  alloys, 
minerals  and  geological  expressions. 

The  Dictionary  also  contains  the  usual  chemical 
reagents  and  a  number  of  scientific  terms,  particularly 
in  connection  with  the  treatment  of  metals. 

car  mechanism  and  cycle  parts  have  likewise  been 
brought  into  the  scope  of  the  work,  while  finally  the 
mathematical  words,  units  of  measurement,  numerals, 

TOOLS,  DRAWING  INSTRUMENTS,  WOOD  and  TIMBER  TREES 
are  additions  which  should  render  it  of  still  greater  interest. 
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ABBREVIATIONS 


adj. 

adjective 

adv. 

adverb 

arb. 

trees,  wood 

chem. 

chemical,  chemistry 

eye. 

cycles,  motor-cycles 

f 

feminine 

fp 

feminine  plural 

geol. 

geological 

instr. 

instrument 

m 

masculine 

math. 

mathematical 

meas. 

measurement 

mech. 

mechanical,  mechanics 

met. 

metals 

min. 

mineral 

mot. 

motor-cars 

mp 

masculine  plural 

n 

neuter 

np 

neuter  plural 

vi 


EXPLANATORY  NOTES 

(1)  The  translations  after  each  English  term  are  given 
in  the  order  French — German — Spanish,  different  languages 
being  separated  by  a  dash  and  alternative  terms  in  the  same 
language  by  a  comma.  German  words  are  printed  in  italics 
throughout  the  book. 

(2)  Since  the  inclusion  of  sections  starting  with  French, 
German  and  Spanish  respectively  would  obviously  quad¬ 
ruple  the  size  of  the  dictionary,  these  have  been  dispensed 
with  and  three  foreign  indexes  added  consisting  of  the 
terms  used  in  those  languages  followed  by  numbers  indi¬ 
cating  the  page  and  position  on  the  page  in  the  main  body 
of  the  book  (e.g.  Schlusslinie,  1,4). 

(3)  In  countless  cases,  as  is  well  known,  an  abstract, 
technical  or  semi-technical  term  can  be  expressed  in 
German  by  a  word  of  Latin  origin  and  internationally 
recognizable  (e.g.  Fraktion )  or,  alternatively,  by  a  “pure 
German  ’  word  (e.g.  Bruchzahl ,  Bruch)  the  meaning  of 
which  is  less  obvious.  As  a  general  rule  preference  has 
been  given  to  the  latter,  since  it  is  precisely  for  such  words 
as  these  that  non-Germans  usually  have  to  refer  to  a 
dictionary.  Care  has  been  taken,  however,  to  show  both 
alternatives  (e.g.  multiplizieren ,  vervielfaltigen)  where  the 

international  word  is  used  in  German  with  at  least  equal 
frequency. 

(4)  'Where  a  term  may  appear  obscure  or  the  category 
to  which  it  belongs  is  likely  to  be  a  matter  of  doubt,  this  is 
indicated  in  parentheses  (see  “Abbreviations”). 

(5)  Cross-referencing  has  been  avoided.  If  two  terms 
are  synonymous  (e.g  back  spring ,  rear  spring)  or  if  a  phrase 
is  given  alphabetically  under  more  than  one  of  its  principal 
words,  as  is  sometimes  advisable  owing  to  its  length  (e  g. 
p  ate  spring  with  eyes  turned  downwards ,  eyes  turned  down¬ 
wards,  plate  spring  with)  the  translations  appear  in  each 

Zate  POtaS5him  nitrate~nitrat? de  potZe; 

TotZum  £lZT'~mtrate  dC  P°taSSe  (not  nitrate  °f 
potassium — see  potassium  nitrate)  J 

cefe  tW°  °r  more  ^ernative  translations  have 
certain  words  in  common,  each  phrase  is  given  in  full,  in 
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order  to  achieve  the  maximum  of  clarity.  Example:  fixed 
pulley — poulie  clavetee ,  poulie  fixe  (not  fixed  pulley— poulie 
clavetee ,  fixe). 

(7)  Standard  expressions  like  shearing  strength,  angle  of 
deviation ,  etc.,  are  given  once  only,  in  their  natural  word- 
order,  additional  entries  on  such  lines  as  strength,  shearing,  and 
deviation,  angle  of,  not  having  been  considered  necessary. 

(8)  If  the  foreign  name  for  a  term  is  a  plural  word,  this 
fact  is  indicated  together  with  the  gender  of  that  word  (mp, 
fp ,  np),  a  noun  of  which  the  gender  alone  is  shown  (m,  f, 
n)  being  singular,  whatever  the  “number”  of  the  English 
word.  The  user  is  therefore  not  dependent  on  the  latter 
as  a  guide  to  its  foreign  equivalent,  which  may  be  plural 
where  the  English  word  is*  singular  (e.g.  produits  de  fer  for 
iron  ware)  or  vice  versa  (e.g.  pince  for  pliers)’,  nor  is  he 
dependent  on  the  form  of  the  foreign  word  itself,  for  while 
plurals  are  usually  obvious  in  French  and  Spanish  this  is 
by  no  means  the  case  in  German,  with  its  complex  system 
of  terminations. 

(9)  When  sufficiently  important  or  in  common  use,  a 
term  consisting  of  two  or  more  words  is  given  as  a  whole, 
even  if  its  various  elements  can  be  found  separately  else¬ 
where  (e.g.  piston  rod,  back  axle  bearing).  It  is  thus  unneces¬ 
sary  for  the  user  to  refer  to  the  two  or  three  single  words 
in  turn,  afterwards  attempting  to  combine  them  into  a 
complete  translation. 

This  is  not  merely  a  convenience  and  a  saving  of  time, 
but  is  actually  advisable,  in  view  of  the  syntactical  differences 
between  the  languages,  to  say  nothing  of  the  “  compounding 
tendency”  of  German. 

The  foregoing  naturally  does  not  imply  any  attempt  to 
show  all  possible  verbal  combinations  as  separate  entries, 
for  in  view  of  the  material  with  which  we  are  concerned 
such  an  undertaking  would  call  for  a  phrase-book  (ol 
somewhat  encyclopaedic  dimensions)  rather  than  a  dic¬ 
tionary.  It  does  mean,  however,  that  every  effort  has  been 
made  to  give  a  large  number  of  standardized  compound 
expressions  their  due  place. 
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about-sledge  hammer 


acid  steel 


7 

8 


io 


1 1 


12 

13 

14 

15 

16 

18 

19 

20 


about-sledge  hammer — marteau  (m)  a  devant  avec  panne 
en  arriere — Kreuzschlaghammer  ( m ) — mallo  (m)  de  corte. 
abscissa — abscisse  (f) — Abszisse  (/) — abcisa  (f). 
absorbing  capacity — pouvoir  (m)  absorbant,  capacite 
(f)  d’absorption — Aufsaugfahigkeit  (/)— capacidad  (f)  de 
absorcion. 

abutment  line — ligne  (f)  de  fermeture — Schlusslinie  (/) — 
linea  (f)  de  sierre. 

acceleration  acceleration  (f) — Beschleunigung  (f) — acele- 
racidn  (f). 

accelerator  acceierateur  (m) — Beschleuniger  (ni) — acele- 
rador  (m). 

accessible  accessible — zuganglich— accesible. 
accessories— accessoires  (mp  )—Zubehor  («)— accesorios 
(mp). 

accumulator— accumulateur  (m )—Akkumulator  (m)— acu- 
mulador  (m).  v  1 

accumulator  acid-electrolyte  (m )—Fullsaure  (/)— electro- 
lito  (m)  para  acumuladores. 

acetate  of  ammonium— acetate  (m)  d’ammoniaaue— 
amdnico*  Ammonium  («),  Ammoniumazetat  (n) — acetato  (m) 

acetate  of  barium— acetate  (m)  de  baryte— essigsaurer 
Baryt  (m), Banumazetat  («) — acetato  (m)  barico 

°£  P°tassium— acetate  (m)  de  potass e—essigsaures 
Kali  (n),  Kalmmazetat  ( n ) — acetato  (m)  potasico 

S.8"  (m)  ^'"AJJaure  (“j-acido  (m) 

acetylene— acetylene  (m)— Azetylen  (n)~ acetileno  fm'l 

no‘HUlar-Tai^U\  ^  nadelformig — acicular.  (m)* 

acid— aade  (m)—Sdure  (/)— acido  (m). 

acid  ion— ion  (m)  acide— Sdureion  («)— ion  (m)  acido 
a“st5dos7  3UX  ac^des  saurebestdndig — resistente 

fm)d^oe,_aCier  (m)  h™*™*-Be*semerstM  (m)-acero 
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acidometer 


2 


affinity 


1  acidometer — pese-acide  (m) — Sciuremesser  {tn) — aciddmetro 
(m). 

2  acute  angle — angle  (m)  aigu — spitzer  Winkel  {tn) — angulo 

(m)  agudo. 

3  acute-angled — a  angle  aigu — spitzzvinklig — con  angulo  agudo. 

4  add,  to — ajouter — hinzufiigen ,  beimischen ,  addieren — anadir. 

5  add  up,  to — additionner — addieren ,  zusammenzdhlen — 

adicionar,  sumar. 

6  addendum  circle — cercle  (m)  de  couronne,  cercle  de  tete, 
cercle  extdrieur — Kopfkreis  (m),  Kronenkreis  { in ) — circulo  (m) 
de  cabeza. 

7  addendum  line — cercle  (m)  de  couronne,  cercle  de  tete, 
cercle  exterieur — Kopfkreis  {tn),  Kronenkreis  ( m ) — circulo  (m) 
de  cabeza. 

8  addendum  of  tooth — tete  (f)  de  dent,  saillie  (f)  de  dent — • 
Zahnkopf  { m ),  Zahnkrone  (/) — cabeza  (f)  de  diente. 

9  addition — addition  (f) — Zusammenzdhlung  (/),  Zusatz  (tri) — 
adicidn  (f). 

10  adiabatic — adiabatique — adiabatisch — adiabatico. 

1 1  adhesive  capacity — pouvoir  (m)  adherent — Haftvermogen 

(n)  — poder  (m)  adherente. 

12  adjacent  angle — angle  (m)  contigu — Nebenwinkel  {tn) — 
angulo  (m)  contiguo. 

1 3  adjustability  governing  power — force  (f)  de  deplacement — 
Verstellungskraft  (/) — fuerza  (f)  para  el  desplazamiento. 

14  adjustable — reglable — verstellbar — ajustable. 

15  adjusting  gear — reglage  (m) — Stellzeug  { n ) — aparato  (m) 
graduador. 

16  adjusting  key — cale  (f)  de  reglage — Stellkeil  {tn) — curia  (f) 
de  ajuste. 

17  adjusting  nut — 6crou  (m)  de  lixage — Stellmutter  (/) — tuerca 
(f)  de  presion. 

18  adjusting  ring — bague  (f)  d’arret — Stellring  {tn) — anillo  (m) 
movil  aprisionado. 

19  adjusting  screw — vis  (f)  de  mouvement — Bezvegungs- 
schraube  (/) — tornillo  (m)  de  movimiento. 

20  adjustment — ajustage  (m),  redressage  (m) — Verstellung  (/), 
Einstellung  (/),  Ausrichten  {n) — enderezamiento  (m). 

21  adjustment  screw — vis  (f)  de  reglage — Nachstellschraube 
(/) — tornillo  (m)  graduable. 

22  admission  cam — came  (f)  d’admission — Einlassnocken  {tn) 

leva  (f)  de  admisidn.  . 

23  admission  valve — soupape  (f)  d’admission — EinlassventU 
{n) — valvula  (f)  de  admisidn. 

24  admixture — addition  (f) — Beimengung  (/) — mezcla  (r). 

25  advanced  ignition — avance  (f)  a  l’allumage — Friihzimdung 
(/) — avance  (m)  al  encendido. 

26  adze — herminette  (f) — Declisel  {tn) — azuela  (f). 

27  affinity — affinitd  (f) — Verzvandtschaft  (/),  Affimtat  (/ ) 
afinidad  (f). 


after -burning 
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alluvial  gold 
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12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 
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22 

23 

24 

25 

26 
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28 
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after-burning — combustion  (f)  prolongee — Nachbrennen  (n) 

— combustion  (f)  retardada. 

agate — agate  (f) — Achat  (rn) — agata  (f). 

air  buffer — amortisseur  (m)  a  air — Luftpuffer  ( m ) — amorti- 
guador  (in)  neumatico. 

air  compressor — compresseur  (m)  d’air — Luftverdichter  ( rn ) 
— compresor  (m)  de  aire. 

air  cushion  shock  absorber — amortisseur  (m)  a  coussinet 
d’air — pneurnatischer  Stossddmpfer  (m) — amortiguador  (m)  de 
aire  comprimado. 

air-dried — s£che  a  l’air — lufttrocken — secado  al  aire. 

air  exhaustion — evacuation  (f)  de  l’air — Entliiftung  (/) — 

evacuacidn  (f)  del  aire. 

air  heating  jacket — chemise  (f)  de  rechauffage — Luftvor- 

zudrmemantel  ( m ) — camisa  (f)  de  recalientamiento. 

air  inlet  bend — coude  (m)  d’entree  d’air — Lufteintritt- 

krummer  (m) — codo  (m)  de  entrada  de  aire. 

air  inlet  pipe — tuyau  (m)  d’arriv6e  d’air — Lufteinfiihrungsrohr 

(«) — tubo  (m)  de  llegada  de  aire. 

air  inlet  valve — clapet  (m)  d’admission  d’air — Lufteinlass- 
ldappe  (/) — valvula  (f)  para  admision  del  aire. 
air  mixing  chamber — reservoir  (m)  d’air — Windkessel  (?n) — 
deposito  (m)  de  aire. 

air  nozzle — ajutage  (m)  a  l’air — Luftdiise  (/) — tubo  (m)  de 
aire. 

air-seasoned — sech£  a  l’air — lufttrocken — secado  al  aire. 
alabaster  albatre  (m) — Alabaster  (m) — alabastro  (m). 
albite  (geol.)  feldspath  (m)  sodique — Albit  (rn) — feldespato 
(m)  sodico. 


albumen — albumine  (f) — Eiweiss  («) — albumina  (f). 
albuminous — albumineux — eizveisshaltig — albuminoso. 
alburnum— aubier  (m)— Splint  (rn) — albura  (f). 
alcohol— alcool  (m )—Alkohol  (m) — alcohol  (m). 
alcoholic — alcoolique — alkoholisch — alcoholico. 
algebra— algebre  (m)— Algebra  (/)— algebra  (f). 
algebraical  algebrique — algebraisch — algebraico. 
alkali— aicali  (m )—Laugensalz  (n),  Alkali  («)— alcali  (m). 
alkaline — alcalin — alkalinisch — alcalino 

alligator  wrench— clef  (f)  a  tubes— Rohrschlussel  (m)— 
Have  (f)  para  tubos.  J 

allotropy— allotropie  (f )—Allotropie  (/)— alotropia  (f). 
allowance  for  end  play— deplacement  (m)  longitudinal— 
Langsverschiebung  (/)— desplazamiento  (m)  longitudinal, 
alloy  alhage  (m)— Legierung  (/) — aleacion  (f). 

fonXwMVesp"^."'6  (°  8p i^-SondergusseUen  (»)- 

e‘pedaSl‘eel_aCier  (m)  SP ecial-WmfaM  (m)-acero  (m) 
aluvW3’  g°ld_^r  (m)  a»uvionnair z—Seifengold  (n)-oro  (m) 
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alluvium  4  chloride  of  zinc 


1  alluvium — alluvion  (f) — Alluvium  ( n ) — aluvi6n  (f). 

2  ?Api,n<;  lime— calcaire  (m)  alpestr e—Alpenkalk  (m)— caliza 
(f)  de  los  alpes. 

3  alternate  angle— angle  (m)  alternatif—  Wechselwinkel  (m)— 
angulo  (m)  alternative. 

4  alternating  current— courant  (m)  alternatif—  Wechselstrom 
(m) — corriente  (f)  altemadora. 

5  alternating  current  generator— alternateur  (m )—Wechsel- 
stromgenerator  (m) — alternador  (m). 

6  alternation — altemance  (f) — IVechsel  (m)— alternacion  (f). 

7  alum — alun  (m) — Alaun  (m) — alumbre  (m). 

8  alumina — alumine  (f) — Tonerde  (/) — alumina  (f). 

9  aluminiferous — aluminifere — tonerdehaltig — aluminifero. 

10  aluminium — aluminium  (m) — Aluminium  (n) — aluminio 

(m) . 

1 1  aluminium  and  potassium  sulphate  —  sulfate  (m) 
d’aluminium  et  de  potasse — schzvefelsaures  Kalialuminium 

( n )  — sulfato  (m)  potasico-aluminico. 

12  alundum  (min.) — oxvde  (m)  d’aluminium — Diarnantin  ( n ) — 
oxido  (m)  de  aluminio. 

13  amalgam — amalgame  (m) — Amalgam  (m) — amalgama  (f). 

14  amaranth — bois  (m)  d’amaranthe — Amarantkolz  (n),  Luft- 
holz  ( n ),  Purpurholz  (n) — amaranto  (m). 

15  amber — ambre  (m) — Bernstein  (ni) — ambar  (m). 

1 6  ambient — ambiant — umgebend — ambiente. 

17  amblygonite  (min.) — fluorphosphate  (m)  d’aluminium  et  de 
lithium — Amblygonit  (m) — fluorfosfato  (m)  de  aluminio  y  de 
litio. 

18  amboina  wood — bois  (m)  d’amboine — Amboinaholz  (n) — 
amboina  (f). 

19  american  maple — erable  (m)  a  sucre,  erable  d’Amerique — • 
amerikanischer  Aliorn  (m),  Vogel augenahorn  (m),  Zuckerahorn 

( m )  — arce  (m)  de  azucar. 

20  american  yellow  pine — pin  (m)  blanc  canadien — Wey- 
mouthkiefer  (/) — pino  (m)  bianco  americano. 

21  amethyst — amethyste  (f) — Amethyst  (m) — amatista  (f). 

22  ammonia — ammoniaque  (f) — Ammoniak  (n) — amoniaco  (m). 

23  ammonia  water — eau  (f)  amoniacale — wasseriges  Ammoniak 

( n )  — agua  (f)  amoniacal. 

24  ammonium  acetate — acetate  (m)  d ’ammoniaque — essig- 
saures  Ammoniak  (n),  Ammoniumazetat  (n) — acetato  (m) 
ambnico. 

25  ammonium  carbonate — carbonate  (m)  d’ammoniaque — 
kohlensaures  Ammonium  ( n ),  Ammoniumkarbonat  ( n ) 
carbonato  (m)  ambnico. 

26  ammonium  chloride — chlorure  (m)  d’ammoniaque — 
Salmiak  ( n ),  Chlor ammonium  ( n ) — cloruro  (m)  ambnico. 

27  ammonium  chloride  of  zinc  —  chlorure  (m)  zinc- 
ammonium  —  Chlorzinkchlorammonium  (n)  —  cloruro  (m) 
ambnico  de  cine. 


amm.  chloroplatinate  5 


angle  bracket 


1  ammonium  chloroplatinate — chloroplatinate  (m)  d’ammo- 
nium — Platinsalmiak  (n) — cloruro  (m)  platinico  amoniacal. 

2  ammonium  fluoride  —  fluorure  (m)  d’ammoniaque — 
Fluor  ammonium  (n) — fluoruro  (m)  amonico. 

3  ammonium  hydrate — hydrate  (m)  d’ammonium — Atzam- 
moniak  («),  Salmiakgeist  (m) — hidrato  (m)  de  amonio. 

4  ammonium  molybdate — molybdate  (m)  d’ammoniaque — 
molybdansaures  Ammonium  (n),  Ammoniummolybdat  (n) — 
molibdato  (m)  amonico. 

5  ammonium  phosphate — phosphate  (m)  diammoniaque — 
phosphor saures  Ammoniak  («) — fosfato  (m)  biamdnico. 

6  ammonium  sodium  phosphate — phosphate  (m)  de  soude 
ammoniacal — N atriumammoniumphosphat  ( n ) — fosfato  (m)  de 
sosa  amonico. 

7  ammonium  sulphate — sulfate  (m)  d’ammonium — schwefel- 
saures  Ammoniak  ( n ) — sulfato  (m)  amonico. 

8  ammonium  sulphide — sulfure  (m)  d’ammoniaque — Schtoe- 
felammonium  ( n ) — sulfuro  (m)  amonico. 

9  ammonium  sulphocyanide — sulfocyanure  (m)  d’ammoni¬ 
aque — Rhodanammonium  ( n ) — sulfocianuro  (m)  amonico. 

10  amorphous — amorphe — gestaltlos — amorfo. 

1 1  amperage — amperage  (m),  intensity  (f)  du  courant — 
Stromintensitat  (/) — amperaje  (m). 

12  ampere — ampere  (m) — Ampere  ( n ) — amperio  (m). 

13  ampere-hour — ampere-heure  (m) — Amperestunde  (/) — 

amperio-hora  (m). 

14  amphibolite  (geol.)— amphibolite  (f  )—Amphibolit  (i m )— 
anfibolita  (f). 

1 5  amphoteric  amphotere — amphoter — anfoterio. 

16  amplitude— amplitude  (f)— Pendelausschlag  (?n),  Weite  (/)— 
disviacidn  (f). 

1 1  ‘jH^ygdaloid  (geol.)  amygdaloide — mandelsteinartig — amig- 


18  analysis— analyse  (f )— Analyse  (/)— analisis  (f). 

19  analytical  analytique — analytisch — analitico. 

20  anamesite  (geol.)— anamesite  (f)— A  name  sit  (m)-aname 


2 1  anchor  chain— chaine  (f)  d’ancre— Ankerkette  (/)— cable  (m) 

para  ancoras.  J  K  ' 

22  de  su°ecidna,e~COntre'PlaqUe  ^~AnkerP‘^  (/)- placa  (f) 

23  *teel— acifr  M  a  marque  d’ancre— Ankerstahl  (m)— 
acero  (m)  para  anclas. 

24  angle— angle  (m )—Winkel  (m)— angulo  (m). 

25  rmfta?foam7nCe  (°f  ‘0°th’  (m )-Sprung 

26  2  angle-M“-  <»)- 
27  “moMO  en1^r°,e  ®  ^^-^elkonsole  (/)_ 


angle  at  centre 
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angle  splice  bar 


1  angle  at  centre — angle  (m)  au  centre — Zentrizvinkel  ( m ) — 
angulo  (m)  al  centro. 

2  angle  cock — robinet  (m)  d ’angle—  Winkelhahn  (m)— grifo 
(m)  de  paso  angular. 

3  angle  of  contact  (of  belt  on  pulley) — arc  (m)  embrasse — 
Umschlingungszvinkel  (m) — angulo  (m)  de  contacto. 

4  angle  of  countersinking — angle  (m)  de  fraisage — Versen- 
kungszvinkel  ( m ) — angulo  (m)  de  embutido. 

5  angle  of  deviation — angle  (m)  de  braquage — Ausschlag  (m) 
— angulo  (m)  de  desviacidn. 

6  angle  of  displacement — angle  (m)  d’amplitude — Ausschlag- 
ivinkel  (m) — angulo  (m)  de  desviacion. 

7  angle  drift  (tool) — alesoir  (m)  rectangulaire — Winkelreibahle 
(/) — escariador  (m)  de  angulo. 

8  angle  drive  (mech.) — transmission  (f)  a  angle — Winkeltrieb 
( m ) — transmision  angular  (f). 

9  angle  fish  plate — dclisse  (f)  corniere — Winkellasche  (/), 
Kremplasche  (/) — brida  (f)  en  escuadra. 

10  angle  flange — bride  (f)  a  corniere — Winkelflansch  ( m ) — 
brida  (f)  de  angulo. 

1 1  angle  of  friction — angle  (m)  de  frottemcnt — Reibungszvinkel 
(m) — angulo  (m)  de  rozamiento. 

12  angle  of  incidence — angle  (m)  d’incidence — Anstellwinkel 
(m),  Anschlagivinkel  (m) — angulo  (m)  de  incidencia. 

13  angle  of  inclination — angle  (m)  d’inclinaison— Neigungs- 
ucinkel  ( m ) — angulo  (m)  de  inclinacion. 

14  angle  iron — fer  (m)  de  corniere — Winkeleisen  ( n ) — hierro 
(m)  angular. 

15  angle  lubricator — graisseur  (m)  a  equerre — Winkelschmier - 
biichse  (/) — engrasador  (m)  angular. 

16  angle  of  oscillation — angle  (m)  d’amplitude,  angle 
d’oscillation — Ausschlagwinkel  (m),  Schzcingungszvinkel  (m) — 
angulo  (m)  de  desviacidn,  angulo  de  oscilacion. 

17  angle  pedestal  bearing — palier  (m)  oblique — Schraglager 
(«) — soporte  (m)  oblicuo. 

18  angle  pipe — raccord  (m)  courbe — Bogenrohr  ( n ) — tubo  (m) 
curvo. 

19  angle  of  projection — angle  (m)  du  tir — Wurfwinkel  (m) — 
angulo  (m)  de  projeccion. 

20  angle  reducer  (mech.) — genou  (m)  de  reduction — ver- 
jiingtes  Knierohr  («) — codo  (m)  de  dos  luces. 

21  angle  of  repose — angle  (m)  du  frottement — Reibungszvinkel 
(ni) — angulo  (m)  de  rozamiento. 

22  angle  of  rotation — angle  (m)  de  rotation — Drehzvinkel  ( m ) 
angulo  (m)  de  rotacion. 

23  angle  seam  (mech.) — assemblage  (m)  a  tole  emboutie 
Bordelnietung  (/) — remachado  (m)  angular. 

24  angle  splice  bar — dclisse  (f)  corniere — Kremplasche  (/), 
Winkellasche  (/) — brida  (f)  en  angulo. 


angle  of  taper 
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anvil 


1  angle  of  taper  (mech.) — conicite  (f) — Konizitat  (/) — 
conicidad  (f). 

2  angle  of  torsion — angle  (m)  de  torsion — Drehungswinkel  (tn) 
— angulo  (m)  de  torsion. 

3  angle  valve — soupape  (f)  d’^querre — Eckventil  (n) — 
valvula  (f)  de  paso  angular. 

4  angular  acceleration — acceleration  (f)  angulaire — Winkel- 
beschleunigung  (/) — aceleracion  (f)  angular. 

5  angular  gear — engrenage  (m)  a  denture  interieure — 
Getriebe  ( n )  mit  Innenverzahnung — engranaje  (m)  angular. 

6  angular  velocity — vitesse  (f)  angulaire — Winkelgeschzvindig - 
keit  (/) — velocidad  (f)  angular. 

7  anhydrous  (min.) — anhydre — zvasserfrei — anhidro. 

8  anhydrous  gypsum — gypse  (m)  anhydre — Anhydrit  (tn) — 
veso  (m)  anhidro. 

9  animal  charcoal — charbon  (m)  d’os — Beinschwarz  (n) — 
carbon  (m)  de  huesos. 

io  anion — anion  (m) — Anion  (n) — anidn  (m). 

ix  annual  ring  (arb.) — ceme  (m) — Jahresring  ( m ) — anillo  (m) 
anual,  capa  (f)  anual,  circulo  (m)  anual. 

12  annual  rings,  wood  with  large — bois  (m)  aux  cemes 
larges  —  weitringiges  Holz  («)  — madera  (f)  con  anillos 
anchos. 


*3 


14 

15 

16 

17 

18 


19 

20 


22 


23 

24 

25 


26 


rings,  wood  with  small — bois  (m)  aux  cernes 
-engringiges  Holz  (n) — mad  era  (f)  con  anillos  estrechos. 
r  float  (mot.)  flotteur  (m)  annulaire — vingformiger 
yiiev  (ni) — flotador  armlar. 


annual  rings,  wood  with  small — 1 

etroits — e 

annular  uu<u  ^uul.; — noueur  i^mj 
Schzvimmer  (m) — flotador  (m)  anular. 

annular  valve — soupape  (f)  circulaire — Ringventil  (n) — 
valvula  (f)  anular. 

annulus  (math.) — anneau  (m) — Kreisring  (m) — anillo  (m). 
anthracite  anthracite  (m) — Anthrazit  ( m ) — antracita  (f). 

anti-freeze  medium— anticongeiateur  (m) — Frostschutz  (tn) 

— medio  (m)  contra  la  congelacidn. 

antimony— antimoine  (m) — Antimon  (n) — antimonio  (m). 

^tlTfyo<7hl0r?deTtnchlorure  d’antimoin e—Chloran- 
*1 Spiessglanzbutter  (/)— tricloruro  (m)  de  antimonio. 
rv,W?7  y/  fe.ntfsulP^de— soufre  (m)  dore  d’antimoine— 
(m)  de  andmonTo.  ^  Schmfelantimm  (")-pentasulfuro 
antimony  potassium  tartarate— tartrate  (m)  potassico- 

ym)  tartrato  (m)  de  potasa  y  de  antimonio. 

mo«T,?n^nlf!phl?ie^SUlfl‘re  <m)  d’antm°ine— , Schwefelami- 
m°n  \h)  sulfuro  (m)  de  antimonio. 

antimony  trichloride— trichlorure  (m)  d’antimoine— Ami 

(m)  de  antimonio  n 

fegr^TnaSsifS”^ 

anvil  enclume  (ft— Ambon  (m)- yunque  (m). 


anvil  chisel 
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arrangement 


1  anvil  chisel — tranche  (f)  a  mange — Schrotmeissel  (m) — 
tajadora  (f)  de  astil. 

2  apatite  (geol.) — phosphorite  (f) — Apatit  ( m ) — apatita  (f). 

3  apparent — apparent — scheinbar — aparente. 

4  apple  tree — pommier  (m) — Apfelbaum  ( m ) — manzano  (m). 

5  approximate — approche — anndhernd,  angendhert — aproxi- 

mado. 

6  approximately  —  approximativement  —  anndhernd ,  etzva , 

ungefdhr — aproximadamente. 

7  aqua  fortis — acide  (m)  azotique,  acide  nitrique — Salpeter- 
sdure  (/) — acido  (m)  nitrico. 

8  aqua  regia — eau  (f)  regale — Konigszvasser  (n) — agua  (f)  regia. 

9  aragonitic  lime — aragonite  (f)  nacr£e,  calcaire  (m)  £cumeux 
— Schaumkalk  (m),  Wellenkalk  ( m ) — espuma  (f)  calcarea. 

10  arbor  (mech.) — arbre  (m) — Welle  (/) — arbol  (m). 

1 1  arbor  vitae — arbre  (m)  de  vie,  thuya  (m) — Thuja  (m), 
Lebensbaum  (m) — arbol  (m)  de  la  vida,  tuya  (f). 

12  arc — arc  (m) — Kreisbogen  (m) — arco  (m). 

13  arc  of  action  (mech.) — arc  (m)  d’engrenement — Eingriffs- 
bogen  (m) — arco  (m)  de  engrane. 

14  arc  ignition — allumage  (m)  par  arc  voltai'que — Lichtbogenziin- 
dung  (/) — encendido  (m)  por  arco  voltaico. 

15  arc  shears — cisaille  (f)  a  arc — Bogenschere  (/) — tijeras  (f) 
de  arco. 

16  area — superficie  (f) — Oberflache  (/) — area  (f). 

17  area  of  bearing  surface — surface  (f)  d’appui — Auflager- 
flache  (/) — superficie  (f)  de  contacto. 

18  argentic  chloride — chlorure  (m)  d’argent — Chlorsilber  ( n ), 
Silberchlorid  (n) — cloruro  (m)  de  plata. 

19  argentic  mica — mica  (m)  d’argent — Silberglimmer  ( m ) 
mica  (f)  arg^ntica. 

20  argillaceous  (geol.) — argilleux — tonhaltig — arcilloso. 

21  argillaceous  rock — roche  (f)  argilleuse — Tongestein  (n) 

roca  (f)  arcillosa.  . 

22  argillaceous  slate — ardoise  (f)  argilleuse,  argile  (f)  feuillet^e 
— Tonschiefer  (m) — esquisto  (m)  arcilloso. 

23  argol  (chem.) — tartrate  (m)  acide  de  potasse  doppeltzveiti- 

steinsaures  Kali  («) — tartaro  (m).  . 

24  arithmetic — arithm^tique  (f) — Arithmetik  (/)— -antm^tica  (1). 

2  5  arithmetical — arithm^tique — arithnietisch  aritmetico. 

26  arithmetical  progression — progression  (f)  arithm^tique 
arithmetische  Progression  (/) — progresidn  (f)  aritm£tica. 

27  arm — bras  (m) — Arm  (m) — brazo  (m). 

28  arm  file— lime  (f)  a  bras— Armfeile  (/)— limaton  (m) 
cuadrado. 

29  armature — induit  (m) — Anker  (m)— inducido  (m). 

30  armature  spindle — arbre  (m)  d’induit  Ankerspindel  (/ ), 

Ankerblech  (n) — eje  (m)  del  inducido.  ...  //\ 

31  arrangement  (mech.) — disposition  (f)  Anordnung  (/; 
disposicidn  (f). 


arsenic 
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augite 


1 

2 

3 


4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 
12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 


arsenic — arsenic  (m) — Arsen  ( m ) — arsdnico  (m). 

arsenic  trichloride — trichlorure  (m)  d’arsenic — Arsentri- 

chlorid  (n) — tricloruro  (m)  de  arsdnico. 

arsenic  trisulphide — trisulfure  (m)  d’ars£nic — Schwefel- 
arsen  (m),  Auripigment  (n),  Rauschgelb  ( n ) — trisulfuro  (m) 
de  arsdnico. 

arsenical — ars^nieux — arsenhaltig — arsenioso. 
arsenious — arsenieux — arsenhaltig — arsenioso. 
arsenious  acid — acide  (m)  arsenieux — arsenige  Sdure  (/) — 
acido  (m)  arsenioso. 

arsenious  oxide — acide  (m)  arsenieux — arsenige  Sdure  (/) — 
acido  (m)  arsenioso. 

armour  plate — plaque  (f)  de  blindage — Panzerplatte  (/) — 

plancha  (f)  de  blindaje. 

artificial — artificiel — kiinstlich — artificial. 

asbestos — asbeste  (m),  amiante  (m) — Asbest  (m) — amiato  (m). 

ascending — ascendant — aufsteigend — ascendente. 

ascending  pipe  (mot.) — conduite  (f)  d’entrde — steigende 

Rohrleitung  (/) — conducto  (m)  de  entrada. 

ash — cendre  (f),  cendres  (fp) — Asche  (/),  Aschen  ( fp ) — ccniza 

(f),  cenizas  (fp). 

ash  (arb.) — frene  (m) — Esche  (/) — fresno  (m). 

askew  (of  wheels) — ayant  perdu  le  paralldlisme — x-beinig 

stehend — habiendo  perdido  el  paralelismo. 

aspen — peuplier  (m)  tremble,  tremble  (m) — Espe  (/),  Aspe 

(/),  Zitterpappel  (/) — alamo  (m)  tembldn. 

astatic — astatique — astatisch — astatico. 

asymmetrical — dissymetrique — spiegelungleich — asimdtrico. 
asymptote  (math.) — asymptote  (f) — N dherungslinie  (/) — 
asintota  (f). 

asymptotic  (math.) — asymptotique — asymptotisch — asintd- 
tico. 


atmospheric  valve— soupape  (f)  de  rentrde  d’air— Luft- 

ventil  (n) — valvula  (f)  atmosferica. 

atom— atome  (m) — Atom  (m) — atomo  (m). 

atomic  atomique — atomisch — atdmico. 

atomic  number— exposant  (m)  d’un  atome — Atomzahl  (/)— 

exponente  (m)  de  un  atomo. 

atomic  weight— poids  (m)  atomique— Atomgezvicht  (n)— 
peso  (m)  atdmico. 


ci6n*(f)ati0n  pulv^risation  (0 — Zerstaubung  (/)— pulveriza 

atomiser  (mot.)— pulvdrisateur  (m)— Zerstduber  (m)— pul 
venzador  (m).  '  F 

atomiser  cone  (mot.)— champignon  (m)  de  pulvdrisateur- 
Zerstauberkegel  (m)— cono  (m)  de  pulverizador. 

m  ^tlOnruatt^Cti0n  ^~AnziehunS  (/)— atraccion  (f). 
mader^  (f)  P°Ut  h™~Holzbohrer  (m)-broca  (f)  par 

augite  (geol.)  augite  (f) — Augit  (m) — augita  (f). 
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augitic  greenstone 


10  axle  roller  bearings 


1  augitic  greenstone — glauconite  (m)  pyrozenique,  gite  (f) 
verte — Augitgriinstein  (m) — augita-glauconita  (f). 

2  auricyanide  of  potassium — auricyanure  (m)  de  potassium 
— Aurikaliumcyanid  ( n ) — auricianuro  (m)  potasico. 

3  aurocyanide  of  potassium — aurocyanure  (m)  de  potassium 
— Aurokaliumcycinid  (n) — aurocianuro  (m)  potasico. 

4  austenite  (min.) — hartilite  (m) — Hartilit  ( m ) — hartilita  (f). 

5  Austrian  pine — pin  (m)  de  Corse,  pin  noir — Schzvarzkiefer 
(/),  Schwarzfohre  (/) — pino  (m)  de  Corcega. 

6  autogenous  welding — soudure  (f)  autogene — autogene 
Schzveissung  (/) — soldadura  (f)  autogena. 

7  automatic — automatique — selbsttdtig — automatico. 

8  automatic  locking — arret  (m)  automatique — Selbstsperrung 
(/) — cierre  (m)  automatico. 

9  autumn  timber — bois  (m)  d’automne — Herbstholz  ( n ) — 
madera  (f)  de  otono. 

10  auxiliary  air-clack  valve — clapet  (m)  d’air  additionnei — 
Zusatzluftklappe  (/) — valvula  (f)  decharnelaparaaireadicional. 

1 1  auxiliary  frame  (mot.) — faux-ch§ssis  (m) — Hilfsrahmen  (m) 
— bastidor  (m)  auxiliar. 

12  auxiliary  spring — ressort  (m)  auxiliaire — Zusatzfeder  (/) — 
muelle  (m)  adicional. 

13  average — moyenne  (f) — Durchschnitt  ( m ),  Durchschnittszahl 
(/) — medio  (m). 

14  average  (adj.) — moyen — durchschnittlich ,  mittlerer — medio. 

15  average  velocity — vitesse  (f)  moyenne — mittlere  Ge- 
schwindigkeit  (/),  Durchschnittsgeschzoindigkeit  (/) — velocidad 
(f)  media. 

1 6  awl — poin<pon  (m) — Able  (/),  Pfriemen  (m) — lesna  (f). 

17  axe — hache  (f) — Axt  (/) — hacha  (f). 

18  axial — axial — achsial — axial. 

19  axis — axe  (m) — Achse  (/) — eje  (m). 

20  axis  of  the  couple  (mech.) — axe  (m)  du  couple — Achse  (/) 
des  Krdftepaars — eje  (m)  del  par  de  fuerzas. 

21  axis  of  rotation — axe  (m)  de  rotation — Drehachse  (/)  eje 
(m)  de  gird,  eje  (m)  de  torsion. 

22  axle — essieu  (m) — Achse  (/) — eje  (m). 

23  axle  with  ball  bearings — essieu  (m)  avec  roulement  a 
billes—Kugellagerachse  (/)— eje  (m)  con  cojinete  de  bolas. 

24  axle  base  (mot.) — dcartement  (m)  des  essieux  Achsabstand 

(m)  — distancia  (f)  entre  las  ruedas. 

2 e;  axle  cap — chapeau  (m)  de  moyeu — Nabenkapsel  (/),  Kad- 

kapsel  (/) — tapon  (m)  del  cubo.  .  „  7  7 

26  axle  casing  (mot.) — tube  (m)  entourant  1  essieu  Achsrohr 

(n)  — tubo  (m)  encajando  el  eje.  ,  ,  . 

27  axle  journal — fusde  (f) — Achssclienkel  (m) — gorron  (m)  del 

28  axle  neck — fusde  (f) — Achshals  ( m )  cuello  (m)  del  eje. 

29  axle  with  roller  bearings— essieu  (m)  avec  palter  a  rouleaux 
— Rollenlager achse  (/)— eje  (m)  con  soporte  de  rodillos. 


axle  tree 
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balanced 


1  axle  tree  (mot.) — essieu  (m)  porteur — Tragachse  (/) — eje  (m) 
portador. 

2  axle  wrench — clef  (f)  pour  Serous  d’essieu — Achskappen- 
schlussel  (m) — Have  (f)  para  ejes. 

3  axonometric  —  axonom£trique  —  axotiometrisch  —  axono- 
m£trico. 


4 


5 

6 

n 

/ 


8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 


25 


B 


babbit  (mech.) — garniture  (f)  de  coussinet — Lagerfutter  ( n ) — 
revestimiento  (m)  de  cojinete. 

babbited  (mech.) — garni — ausgefiittert — rellenado. 

back — dos  (m) — Rticken  (tn) — lomo  (m). 

back  axle — essieu  (m)  d’arriere — Hinterachse  (/) — eje  (m) 

atras. 

back  axle  tube — tube  (m)  de  l’essieu  arriere — Hinterachsrohr 
( n ),  Hinterachstrichter  (tri) — cuerpo  (m)  tubular  del  eje  atras. 
back  pedalling — pedalage  (m)  en  arriere — Pedalriicktritt  ( m ) 
— golpe  (m)  de  pedal  para  atras. 

back-pedalling  brake — frein  (m)  a  contre-p£dale — Riick- 
trittbremse  (/) — freno  (m)  de  contrapedal. 
back  pressure  (of  battery) — contre-tension  (f) — Gegenspan- 
nung  (/) — contra-tension  (f). 

back-pressure  valve — soupape  (f)  de  retenue — Riickschlag- 
ventil  (n) — valvula  (f)  de  retencion. 

back  spring  ressort  (m)  d’arriere — Hinterfeder  (/) — 
resorte  (m)  trasero,  ballesta  (f)  trasera. 

back  square  (tool) — equerre  (f)  epaulee — Ausschlagzvinkel 
(tn) — escuadra  (f)  con  espaldon. 

back  wheel— roue  (f)  d’arriere— Hinterrad  (n)— rueda  (f) 
trasera. 


back-wheel  drive — transmission  (f)  sur  l’arri£re — Hinter- 
tadantrieb  (tn)  transmisidn  (f)  a  la  rueda  trasera. 
back-wheel  stand  (eye.)— pied  (m)  de  support,  bequille  (f) 
de  demurrage— Anfahrstdnder  (m)— soporte  (m)  de  arranque. 
backed-off  cutter  fraise  (f)  avec  profil  invariable — Hinter- 
drenter  Fraser  (m)— fresa  (f)  de  torneado  posterior. 

(mech-)— jeu  (m)  inutile  to  ter  Gang  (m)— holgura 

backward  stroke— retour  (m),  marche  (f)  en  arriere— 
Ruckgang  (w)  carrera  (f)  atras,  retroceso  (mV 
wards  en  arriere— riickwdrts— atras 

t)(on°^iSOn  (t)  ondul^e  Schlinger- 

bfandt  (0 

balance  weight  of  crank  (mot.)— volant  (m)  d’arbre  coud 6 

h  yirbelsJfnvunSsc^be  (/) — disco- volante  (m)  de  manivela 
balanc ed  d qu  1  lib r^  ausgeg lich en ,  entlastet^u^Ido 


balancing 
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band  coupling 


1  balancing — 6quilibrage  (m) — Entlastung  (/) — descarga  (f). 

2  balas  ruby — rubis  (m)  de  spinelle — Rubinspinell  (w) — rubi 
(m)  de  espinela. 

3  ball— bille  (f) — Kugel  (/)— bola  (f). 

4  ball  (of  bearing) — bille  (f) — Lauf kugel  (/) — bola  (f)  corredera. 

5  ball  bearing — palier  (m)  a  billes — Kugellager  ( n ) — soporte 
(m)  a  bolas. 

6  ball  bearing  with  protection  cap  at  both  ends  of  crank 
axle — roulement  (m)  a  billes  a  double  cuvette — Doppel- 
glockenlager  ( n ) — cojinete  (m)  de  bolas  de  doble  cubeta. 

7  ball  collar-thrust  bearing — crapaudine  (f)  a  billes — 
Kugelspurlager  ( n ) — cojinete  (m)  a  bolas  a  presion  longitu¬ 
dinal. 

8  ball  crank  (eye.) — manivelle  (f)  pour  pedale  k  billes — 
Glockenkurbel  (/) — manivela  (f)  para  pedal  de  bolas. 

9  ball  float  (mot.) — flotteur  (m)  a  boule — Kugelschwi miner  (w) — 
flotador  (m)  de  bola. 

to  ball  grip  (eye.) — poignee  (f)  bomb£e — Ballengriff  {m) — puno 
(m)  bombeado. 

1 1  ball  hammer — marteau  (m)  rond — Kugelhammer  (m) — 
martillo  (m)  de  bola  de  dos  bocas. 

12  ball  head — tete  (f)  spherique — Kugelkopf  (m) — cabeza  (f) 
esferica. 

13  ball  joint  spring  (mot.) — ressort  (m)  d’amortisseur — Stoss- 
fangerfeder  (/) — resorte  (m)  de  amortiguador. 

14  ball  journal  (mech.) — tourillon  spherique — Kugelzapfen  (m) 
— perno  (m)  esferico. 

15  ball  pane  hammer — marteau  (m)  a  panne  spherique — 
Hammer  ( m )  mit  Kugelfinne — martillo  (m)  de  bola. 

16  ball  and  pin  joint — boulon  (m)  avec  rotule  a  double  loge- 
ment — zweiseitiger  Kugelbolzen  (m) — perno  (m)  de  rotula  de 
doble  apoyo. 

17  ball  race  (mech.) — anneau  (m)  de  fond — Kugelspur  (/), 
Lauf  ring  ( m ) — anillo  (m)  de  guia. 

18  ball  socket — coussinet  (m)  spherique — Kugelschale  (/) 
cojinete  (m)  esferico. 

1 9  ball  and  socket  bearing — palier  (m)  a  tourillon  spherique 
Kugelzapfenlager  ( n ) — soporte  (m)  para  gorrdn  esferico. 

20  bail  and  socket  joint — joint  (m)  a  boulet — Kugelgelenk  («) 
articulacidn  (f)  esferica. 

21  ball  tripod — support  (m)  en  boule — Kugelsupport  \m) 
soporte  (m)  en  bola. 

22  ball  valve — soupape  (f)  &  boulet — Kugelventil  (n)  valvula 
(f)  esferica. 

23  ballistical — balistique — ballistisch — balistico. 

24  ballistics — balistique  (f) — Ballistik  (/) — balistica  (f). 

25  band  brake — frein  (m)  a  ruban — Bandbremse  (/)  rreno  (m) 

de  cinta.  „  ,  , « 

26  band  coupling — arc  (m)  a  ruban — Bandkupplung  (j ) 
acoplamiento  (m)  de  correa. 


band  iron 
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bauxite 


1  band  iron — fer  (m)  en  barreaux,  feuillard  (m) — Bandeisen 
( n ) — fleje  (m). 

2  band  saw — scie  (f)  a  ruban — Bandsdge  (/) — sierra  (f)  de 
cinta. 

3  bar  (mech.) — barre  (f) — Barren  ( m ),  Stange  (/) — barra  (f). 

4  bar  (bloom  of  iron) — bloom  (m) — Barren  ( m ) — bloom  (m). 

5  bar  iron — fer  (m)  en  barres — Stabeisen  (n) — hierro  (m)  en 
barras. 

6  barette  file — lime  (f)  batarde — Vorfeile  (/) — lima  (f) 
bastarda. 

7  barium — barium  (m) — Barium  ( n ) — bario  (m). 

8  barium  acetate — acetate  (m)  de  baryte — essigsaurer  Baryt 

(m) ,  Bariumazetat  ( n ) — acetato  (m)  barico. 

9  barium  chloride — chlorure  (m)  de  barium — Bariumchlorid 

(n)  — cloruro  (m)  barico. 

10  bark  (arb.) — ecorce  (f) — Rinde  (/) — corteza  (f). 

11  baryta  water — eau  (f)  de  baryte — Barytzvasser  (;.) — agua  (f) 
de  barita. 


12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 


barytes— baryte  (f)— Baryt  (m)— barita  (f). 
basalt,  (geol.) — basalte  (m)— Basalt  ( m ) — basalto  (m). 
basaltic  lava — lave  (f)  basaltique — Basaltlava  (/) — lava  (f) 
basaltica. 

basaltic  tuff— tuf  (m)  basaltique — Basalttuff  (m),  Trapptuff 
\m) — toba  (f)  basaltica. 

basaltic  wacke  (geol.) — wackite  (m)  basaltique — Basalt- 
wacke  (/) — waca  (f)  basaltica. 
base  (math.)— base  ( i)—Grundzahl  (/)— base  (f) 
basSee(f)f  pyramid)—base  (f) — Grundflache  (/),  Stirnfldche  Cu¬ 
base  circle  (mech.)— cercle  (m)  vrimitii—Grundkreis  (m)— 
circulo.  (m)  primitivo. 

basic  ion— ion  (m)  basique— Basision  («)— ion  (m)  basico. 
basic  nitrate  of  mercury— nitrate  (m)  de  mercure  basique— 
Queckstlberoxydulmtrat  («)— nitrato  (m)  mercurico  basico. 

fundki6PnS(f)  b°"i^°nte  (°  ^^Thomasroheisen  (»)- 
mThomSr800"6  f)  Thomas— ^ Tkomauchlacke  (/)— escoria 
bSco51661-30'"  <m)  Th°““—  Thomasstahl  (m)-acero  (m)- 

!;“sr!«c  (t)—Base  (/),  Basis  (/)— base  (f). 
bast  (arb.)— hvret  (m )—Bast  (m)— liber  (m). 

SaTda.  me  (0  bi^-VorfeUe  (/)- lima  (f) 

M  ^  ChaUX-M“““- 

battery-— batt^rie  (i)-BatUrrie  (/)— bateria  (f) 

<m>  de  (,) 

bauxite  bauxite  (i)-Bauxit  (m)— bauxita  (f). 


beak  iron 
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bell  crank  lever 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 


14 


*5 

16 

17 


18 

19 

20 
21 
22 

23 

24 

25 

26 


beak  iron  (tool) — enclume  (f) — Ambosshorn  (n) — yunque  (m), 
bigornia  (f). 

beam  (of  iron,  etc.) — poutre  (f),  poutrelle  (f) — Trdger  ( m ) — 
vigueta  (f). 

beam  (of  light) — rayon  (m) — Strahl  (m) — rayo  (m). 
beam  compasses — compas  (m)  h  vierge — Stangenzirkel  (m) 
— compas  (m)  de  varas. 

bean  ore — min£rai  (m)  de  fer  en  grains — Bohnerz  (n) — 
hierro  (m)  pisolitico. 

bear  from  north  to  south,  to  (geol.) — avoir  l’orientation 
nord-sud — von  Norden  nach  Siiden  streichen — orientarse 
desde  norte  hasta  sud. 

bearer — support  (m) — Trdger  (in) — soporte  (m). 
bearing — palier  (m) — Lager  ( n ) — soporte  (m). 
bearing  bolt — boulon  (m)  de  palier — Lagerbolzen  (m) — 
tornillo  (m)  de  cojinete. 

bearing  box — cage  (f)  de  palier — Lagerbiichse  (/) — jaula  (f) 
de  soporte. 

bearing  brass — coquille  (f)  de  coussinet — Lagerschale  (/) — 
cojinete  (m). 

bearing  disc — grain  (m) — Spurplatte  (/),  Spurpfanne  (/) — 
quicionera  (f). 

bearing  flange — palier  rapporte  (m) — Lagerflansch  (m) — 
brida  (f)  del  soporte. 

bearing  force — resistance  (f)  normale,  resistance  d’appui — 
Normalwider stand  (m),  Stutzkraft  (/) — resistencia  (f)  normal, 
bearing  lining — coussinet  (m) — Lagerschale  (/) — cojinete 
(m). 

bearing  packing — joint  (m)  etanche  de  palier — Lager ab- 
dichtung  (/) — empaquetadura  (f)  de  soporte. 
bearing  resistance — resistance  (f)  normale,  resistance 
d’appui — Normalwider  stand  (m),  Stutzkraft  (/) — resistencia 
(f)  normal. 

bearing  sleeve — boite  (f)  de  palier — Lagerbiichse  (/)  caja 
(f)  del  soporte. 

bearing  surface — surface  (f)  d’appui — Auflagerfldche  (/) 
superficie  (f)  de  soporte. 

bearing  surface  of  cotter — surface  (f)  d’appui  de  la  clavette 

— Keilauf lager  (n) — superficie  (f)  de  la  chaveta. 

beat  (mech.) — battement  (m) — Schwebung  (/)  pulsacion 


bed  (geol.) — couche  (f),  lit  (m),  filon  (m),  veine  (f)  Floz  (n) 
— capa  (f),  vena  (f),  fildn  (m). 

bed  plate — plaque  (f)  d’assise — Grundplatte  (/)  placa  (r) 
de  base. 

beech — hetre  (m) — Buche  (/) — haya  (f). 

behaviour — comportement  (m) — Verhalten  (n)  comporta- 

miento  (m).  v  .  .  L  »  /  \ 

bell  crank  lever  (mot.) — levier  (m)  coud£  Kntehebel  (m), 

Winkelhebel  ( m ) — palanca  (f)  en  escuadra. 


bell  shaped 
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bevel  coupling 


i  bell  shaped  —  concave — glockenformig —  forma  de  cam- 


pana. 


2  bell  shaped  valve — soupape  (f)  a  cloche — Glockenventil  ( n ) — 
valvula  (f)  de  capa. 

3  bellows — soufflet  (m) — Balg  (m) — fuelle  (m). 

4  belt — courroie  (f) — Riemeti  (m) — correa  (f). 

5  belt  drive — cornmande  (f)  par  courroie — Riementrieb  (m) — - 
impulsion  (f)  por  correa. 

6  belt  driving — transmission  (f)  par  courroie — Riementrieb  (m) 
— transmisidn  (f)  por  correa. 

7  belt  fastener — agrafe  (f)  de  courroie,  joint  (m)  de  courroie — 
Riemenverbinder  ( m ),  Riemenschloss  (n) — boton  (m)  de  correa, 
corcheta  (f)  de  correa,  junta  (f)  de  correa. 

8  belt  guide — guide  (m)  de  courroie — Riemenfuhrung  (/) — 
guia  (f)  para  correa. 

9  belt  guider — fourchette  (f)  de  d£brayage  de  courroie — 
Riemengabel  (/) — horquilla  (f)  de  desembrague  de  correa. 

10  belt  pulley — poulie  (f) — Riemscheibe  (/) — polea  (f). 

1 1  belt  shifter — monte-courroie  (m),  appareil  (m)  de  debrayage 
de  courroie — Riemenaufleger  (m),  Riemenausriicker  (in) — 
monta-correas  (m),  desviador  (m)  de  correa. 

12  belt  stretcher — tendeur  (m)  de  courroie — Riemenspanner  (m) 
— tensor  (m)  de  correa. 

13  belt  tension  tension  (f)  de  courroie — Riemenspannung  ( f) — 
tensidn  (f)  de  correa. 

14  bench  banc  (m),  £tabli  (m) — Bank  (/) — banco  (m). 

15  I5,60,0*1  axe — hache  (0  de  charpentier — Bankaxt  (/) — hacha 
(f)  de  vaciar. 

16  bench  plane— rabot  (m)  d’&abli —Bankhobel  (m)— cepillo 
(m)  de  banco. 


10 

19  Dent— coud 6—gekrdpft,  gekrummt — acodado.' 

20  bent  (out  of  shape)— fausse— aer&ogen— doblado. 

21  bent  spanner— clef  (f)  coud ee—Wendeschlussel  (m)— Have 


22  benzine  benzol  (m) — Benzol  (m\ — 


bevel  gear  system 
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bit 


1  bevel  gear  system— engrenage  (m)  conique— Kegelrad- 
getnebe  ( n ) — engranaje  (m)  conico. 

2  bevel  protractor  (instr.)— sauterelle  (f),  £querre  (f)  mobile— 
Stellzvinkel  (rn),  Schmiege  (/) — saltaregla  (f). 

3  bevel  wheel— roue  (f)  coniqu e—Kegelrad  (?i)— rueda  (f) 
cdnica. 

4  bevelled — biseaute — abgeschragt — biselado. 

5  biaxial  mica  (min.) — mica  (m)  potassique — Kaliglimmer 
(ra) — mica  (f)  potasica. 

6  bib  cock  (mech.) — robinet  (m)  a  vis — Niederschraubhahn  ( m ) 
— grifo  (m)  de  tornillo. 

7  bicarbonate  of  potassium — bicarbonate  (m)  de  potasse — 
doppeltkohlensaures  Kali  («) — bicarbonato  (m)  potasico. 

8  bicarbonate  of  soda — bicarbonate  (m)  de  soude — doppelt¬ 
kohlensaures  Natron  (n),  Natriumbikarbonat  ( n ) — bicarbonato 
(m)  sodico. 

9  bichromate  of  potassium — bichromate  (m)  de  potasse — 
doppeltchromsaures  Kali  (n),  Kaliumbichromat  (n) — bicromato 
(m)  potasico. 

10  bicycle — bicyclette  (f) — Fahrrad  ( n ) — bicicleta  (f). 

11  big  end  bearing  of  connecting  rod — coussinet  (m)  de 
tete  de  bielle — Pleuelstangenlager  (w) — cojinete  (m)  de  cabeza 
de  biela. 

12  billet  (of  iron) — billette  (f),  petit  fer  (m) — Kniippel  ( m ) — 
paquete  (m)  laminar,  hierro  (m)  fino. 

13  bind,  to  (springs,  etc.) — assembler — verbinden — unir. 

14  bind,  to  (of  a  valve) — coincer — klemmen — agarrarse. 

1 5  binding  of  wheel — cerclage  (m) — Bindung  (/) — colocacion 
(f)  del  aro. 

16  binding  rivet — rivet  (m)  pose  d’avance — Heftniete  (/) — 
remache  (m)  de  costura. 

17  biquadratic  equation — equation  (f)  bicarree — Gleichung  (/) 
vierten  Grades — ecuacion  (f)  bicuadrada. 

18  birch  (arb.) — bouleau  (m) — Birke  (/) — abedul  (m). 

19  birch  charcoal — charbon  (m)  de  bouleau — Birkenkohle  (/) 
— carbdn  (m)  de  abedul. 

20  bird’s  eye  maple — erable  (m)  h  sucre,  Arable  d’Amerique — 
V ogelaugenahorn  (m),  amerikanischer  Ahorn  (m),  Zuckerahorn 
(m) — arce  (m)  de  azucar. 

21  bisector  (math.) — ligne  (f)  de  bissection — Mittellinie  (/), 
Schwerlinie  (/),  Zentrale  (/),  Halbierungslinie  (/) — bisectriz 

(f).  .  ... 

22  bismuth — bismuth  (m) — Wismuth  (m) — bismuto  (m). 

23  bisulphate  of  potassium — sulfate  (m)  acide  de  potasse — 
saures  Kali  («),  schwefelsaures  Kali  (n) — sulfato  (m)  acido 
de  potasio. 

24  bitartarate  of  potassium — tartrate  (m)  acide  de  potasse — 
doppeltweinsteinsaures  Kali  («),  Weinstein  (m) — tartrato  (m) 
acido  de  potasio. 

bit  (of  axe) — tranchant  (m) — Schneide  (/) — corte  (m). 
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bit 
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block  sandstone 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 


14 


15 

16 


17 

18 


19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 


bit  (for  brace) — meche  (f) — Bohr  risen  (ri) — broca  (f). 

bit  brace — vilebrequin  (m) — Brustbohrer  (m) — berbiqui  (m) 

de  pecho. 

bituminous  coal — charbon  (m)  gras — Fettkohle  (/) — hulla 
(f)  grasa. 

bivalent — bivalent — zweizoertig — bivalente. 

black  iron  ore — oxyde  (m)  manganique — Psilomclan  (m) — 

manganita  (f)  anhidra. 

black  jack  (min.) — sulfure  (m)  naturel  de  zinc — Zinkblende 
(/) — sulfuro  (m)  natural  de  cine. 

black  pine  (arb.) — pin  (m)  de  Corse,  pin  noir — Schwarzkiefer 
(/),  Schzvarzfohre  (/) — pino  (m)  de  Corcega. 
black  poplar — peuplier  (m)  noir — Schzvarzpappel  (/) — 
alamo  (m)  negro. 

black  sheet  iron — tole  (f)  noire — Schzvarzblech  (n) — chapa 
(f)  negra.  > 

black  spinel  (min.) — spinelle  (f)  noire — Pleonast  ( m ) — 
espinela  (f)  negra. 

blackband  (min.) — minerai  (m)  houillier — Kohlenrisenstein 
( m ) — hierro  (m)  carbonatado  iitoideo. 

blade — tranchant  (m),  couteau  (m) — Schneide  (/),  Messer  (n) 
— corte  (m). 

blade  (of  saw)— lame  (f )—Blatt  ( n ),  Klinge  (/),  Band  ( n ) — 
hoja  (f). 

blade  bearing  support  (m)  h  couteau — Schneidenlager  (n) — 
soporte  (m)  de  cuna. 

blade-holder  (of  saw) — porte-scie  (m) — Sdgeazigel  (/) — 
mango  (m). 


blank  flange— bride  (f)  d’obturateur,  obturateur  (m)  de 
tuyau  Blindflansch  (m),  Rohrverschluss  (m)— brida  (f)  tapada 
cierre  (m)  de  tubo.  ’ 

blast  furnace  coke  coke  (m)  de  haut-fourneau — Hochofen- 
koks  (m) — cok  (m)  de  alto  horno. 

blast  furnace  ferro-manganese— ferro-mangan£se  (m)  de 
haut-four  neau—Hochofenferromangan  («)— ferro-manganeso 


blende  (min  )— blende  (f),  sulfure  (m)  de  zinc- 
Zinkblende  (/) — sulfuro  (m)  de  cine,  blenda  (f) 

blister  steel— acier  (m)  cement 6—Blasenstahl  (m)— acero 
(m)  cementado.  v  ' 

blistered  (geol.)— poreux— luckig— poroso. 

i  iron)Tbloc  (m y-Quader  (m)-tocho  (m). 

cepok(m)f  PU  ^  _ m°Ufle  (V~Flasche  (/).  Rollenkloben  (m)— 

de°2Cakpabtaake~frein  <m)  4  S*hot—Klotzbremse  (/)— freno  (m) 

“  (f)hdenchipa°s,y)^1te  (0  Pkte-B/°^«e 

g!esCkmS)aen  bloqu^8  <m)  ^~Q^ands,ein  («)_ 


block  shears 


18 


bolt  chisel 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 
22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 


block  shears — cisaille  (f)  a  bras — Stockschere  (/),  Blockschere 
(/) — tijeras  (fp)  de  banco,  tijeras  de  zocalo. 
bloom  (of  iron) — gros  fer  (m) — Barren  (m),  Grobeisen  (n) — 
hierro  (m)  gordo. 

bloomery  iron — fer  (m)  au  bas  foyer — Herdfrischeisen  (») — 
hierro  (m)  refinado  a  fragua  baja. 

blow-off  cock  (mech.) — robinet  (m)  d’evacuation — Abblase- 
hahn  (m) — grifo  (m)  de  purga. 

blow-off  valve — soupape  (f)  de  vidange — Abblaseventil  (n) — 
valvula  (f)  de  evacuacidn. 

blow-pipe — chalumeau  (m) — Lotrohr  ( n ),  Brenner  ( m ) — 
soplete  (m). 

blow-through  valve — soupape  (f)  d’dmission — Durchblase- 
ventil  ( n ) — valvula  (f)  de  limpieza. 
blue — bleu — blan — azul. 

bluestone — sulfate  (m)  de  cuivre — schzvefelsaures  Kapfer  (n) 

— sulfato  (m)  de  cobre. 

blunt — obtus,  dpointe — stumpf — obtuso. 

blunt  file— lime  (f)  obtuse— Stumpf feile  (/)— lima  (f)  obtusa. 
board  saw — scie  (f)  a  placage — Klobsdge  (/),  Furniersdge  (/) 
sierra  (f)  de  aserrador.  . 

boaster  (tool) — ciseau  (m)  a  pierre — Beizeisen  ( n ) — cmcel 
(m)  de  ranuras. 

bobbin— bobine  (f )—Spule  (/)— bobina  (f),  carrete  (m). 

body — corps  (m) — Korper  (m)— cuerpo  (m). 

body  of  axle— corps  (m)  d’essieu— mittlerer  Ted  (m)  der 

Achse — cuerpo  (m)  del  eje.  D,  , 

body  of  connecting  rod — corps  (m)  de  bielle — Blenel- 

stangenschaft  (m) — cuerpo  de  biela.  „  f  f  .  . 

body  of  hub— noyau  (m)  de  moyeu —Nabenkorper  (?n)— 

cuerpo  (m)  del  cubo.  .  ,  * 

body  of  piston — corps  (m)  de  piston — Kolbenmantel  (w) 

cuerpo  (m)  de  embolo. 

bog  ore— minerai  (m)  des  lacs— Sumpferz  (n),  Wiesenerz  (n) 

— hierro  (m)  pantanoso.  ,  m 

bog  peat — tourbe  (f)  fangeuse — Moortorf  (m)  turba  (t) 

bogieTmech .)— train  (m)  de  roues  pWotant—Drehschemel  (m) 
— par  (m)  de  ruedas  giratorio.  ...  .  ,  s  , 

boiler  plate — tole  (f)  de  chaudiere — Kesselblech  (n)  chapa 

(f)  para  calderas.  .  .  .  . 

boiler  scaling  hammer — marteau  (m)  a  piquage  Kessel- 

steinhammer  (m) — martillo  (m)  para  desmcrustar.  _ 

boiler  tube— tuyau  (m)  de  chaudiere — Kesselrohr  ( n )  tubo 

boilfngC  point— point  (m)  de  bouillonnement— Stedepunkt 
(in) — punto  (m)  de  ebullicion.  ^ 

bolt— -goujon  (m),  chcville  (f)— Boten  (m)-tormllo  (m) 
bolt  chisel— bedane  (t)—Kreuzmnssel  (m)— cincel  (m) 
agudo. 


bolt-hole 
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bolt-hole  (mech.) — trou  (m)  de  boulon — Schraubenloch  ( n ) — 
agujero  (m). 

bolted  joint — vissage  (m),  boulonnage  (m) — Verschraubung 
(/),  Verbplzung  (/) — acoplamiento  (m)  por  tornillo. 
bonnet — couvercle  (m) — Deckel  (m),  Haube  (/) — tapa  (f). 
boracic  acid — acide  (m)  borique — Borsdure  (/) — acido  (m) 
borico. . 

borate  of  sodium — borate  (m)  de  soude — borsaures  Natron 
(n) — borato  (m)  sodico. 

borax — borate  (m)  de  soude — borsaures  Natron  ( n ) — borato 
(m)  sodico. 

bordering  tool — bordoir  (m) — Bordeleisen  (n) — hierro  (m) 
rebordeador. 

bore  (meas.) — diametre  (m)  int^rieur — lichte  Weite  (/) — 
diametro  (m)  interior. 

bore  (drilling) — alesage  (m) — Bohrung  (/) — mandrilado  (m). 
boric  acid — acide  (m)  borique — Borsdure  (/) — acido  (m) 
bdrico. 

boring  bar — arbre  (m)  porte-foret — Bohrspindel  (/),  Bohr- 
stange  (/) — barra  (f)  del  taladro,  barra  portabarrenas. 
boring  capacity— capacite  (f)  de  forag e—Bohrleistung  (f) — 
capacidad  (f)  de  taladro. 

bornite  (min.) — bornite  (f) — Buntkupfererz  (n) — bornita  (f). 
boron  steel — acier  (m)  au  bore — Borstahl  (m) — acero  (m)  al 
boro. 


-estampa  (^t 


boss  (tool) — tas-etampe  (m) — Gesenkplatte  (/)- 
tas  (m)  de  banco. 

boss  (of  wheel)— moyeu  (m)—  Nabe  (/)— cubo  (m). 
boss  joint  bolt— boulon  (m)  de  moyeu— Nabenschraube  (f)~ 
tornillo  (m)  del  cubo. 

botanical  botanique — botanisch — botanico. 
botany— botanique  (f )—Botanik  (/)— botanica  (f). 
botryoidal  iron  ore— minerai  (m)  de  fer  en  rognons— 
Schaleneisenstein  {in)— mineral  (m)  de  hierro  en  rinones. 
bottom  .ond  (m) — Boden  (w) — fondo  (m). 

bottom  angle  (of  saw)— angle  (m)  des  dents— Brustwinkel  (m) 
— angulo  (m)  radical.  v  ' 

(f)' tasseau 

To TtdhntTn  Cen're-P°i"t  (■«).  mort  mUticm-unlere 

l  otstelLung  (/)— posicion  (f)  muerta  inferior. 

prS  feloc.dad  (fr15""1""  Vi'e$Se  Ga**  («>- 

?“.pI)drtdad(o®e0l',_Caill°UX  (mp)  roul^s  Oeroll  („)_ cantos 

(ra> 

bow— archet  (m)— Bogen  (m)—  arco  (m). 


bow  compasses 
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brake  rubber 


1  bow  compasses — compas  (m)  a  pompe — Nullenzirkel  (m) — 
compas  (m)  de  circulos. 

2  bow  drill — foret  (m)  a  l’archet — Rollenbohrer  (m) — berbiqui 
(m)  de  arco. 

3  bow  saw — scie  (f)  en  archet,  scie  (f)  a  chatournier — Bogensage 
(/),  Schweifsage  (/) — sierra  (f)  de  arco,  sierra  de  embutir. 

4  box  (mech.) — boite  (f) — Biichse  (/) — caja  (f). 

5  box  clamps — pince  (f)  de  serrage — Spannkluppe  (/) — 
garabatillo  (m)  para  tender. 

6  box  coupling — accouplement  (m)  par  manchon — Muffen- 
kupplung  (/) — acoplamiento  (m)  de  manguito. 

7  box  spanner — clef  (f)  a  douilles,  clef  fermee — Stockschliissel 
(m),  Hiilsenschliissel  (m) — Have  (f)  de  muletilla. 

8  box-tree — buis  (m) — Buchsbaum  (m) — boj  (m). 

9  brace — fut  (m)  de  foret — Bohrkurbel  (/) — manubrio  (m)  de 
taladras. 

10  brad — clou  (m)  sans  tete — Spiekernagel  (m),  Fussbodennagel 
(m) — tachuela  (f). 

1 1  bradawl — poison  (m)  effile — Spitzbohrer  (m) — broca  (f). 

12  braided  wire — fil  (m)  tresse — umkloppelter  Draht  ( m ) — 
alambre  (m)  con  hilos  trenzados. 

13  brake — frein  (m) — Bremse  (/) — freno  (m). 

14  brake  block — machoire  (f)  de  frein,  collier  (m)  de  frein — 
Bremsbacke  (/) — mordaza  (f)  de  freno,  collar  (m)  de  freno. 

15  brake  block  holder — porte-sabots  (m)  de  frein — Brems- 
backenhalter  ( m ) — porta-mordazas  (m)  de  freno. 

16  brake  cheek  lining — saillie  (f)  de  la  machoire  du  frein, 
saillie  du  collier  du  frein — Bremsbackenanschlag  (m) — resalto 

(m)  de  la  mordaza  del  freno. 

17  brake  compensating  lever — attache  (f)  de  frein  a  double 
action — Bremsenkreuz  (n) — cruceta  (f)  de  freno. 

18  brake  drum — tambour  (m)  de  freinage — Bremstrommel  (/) — 

tambor  (m)  de  freno.  . 

x  9  brake  horse-power — chevaux- vapeur  (mp)  dynamometriques 
- — dynamometrische  Pferdekraft  (/) — caballos  (np)  de  fuerza 
dinamom£tricos. 

20  brake  lever — manette  (f)  du  frein— Bremshebel  \m)— 
palanco  (m)  del  freno. 

21  brake  pad  holder— ^querre  (f)  du  frein —Bremswnkelstuck 

(n)  — pieza  (f)  de  angulo  del  freno.  . 

22  brake  pedal — pedale  (f)  du  frein  Bremstntt  (m)  pedal 

(m)  del  freno.  .  .  ... 

23  brake  pressure — force  (f)  de  freinage  Bremskrajt  (j; 

fuerza  (f)  de  frenado.  _  . 

24  brake  pulley— poulie  (f)  de  frein— Bremsscheibe  (/)— polea 

(f)  de  freno.  ,  „  .  ,  c  • 

25  brake  release  spring — ressort  (m)  antagoniste  du  trein 
Bremsruckzugfeder  (/) — resorte  (m)  antagonista  del  ireno. 

26  brake  rubber — caoutchouc  (m)  pour  frein  Bremsgummi  (n) 
— caucho  (m)  para  freno. 


brake  on  sec.  shaft 


21 


briar-toothed  saw 
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brake  on  secondary  shaft — frein  (m)  de  mecanisme,  frein 
sur  l’arbre  secondaire — Getriebebremse  (/) — freno  (m)  sobre 
el  arbol  secundario. 

brake  shoe — sabot  (m)  du  frein — Bremsschuh  (m) — zapata 
(f)  del  freno. 

brake  spring — ressort  (m)  de  frein — Bremsfeder  (/) — 
resorte  (m)  de  freno. 

brake  tension  rod — barre  (f)  de  manoeuvre  de  frein,  tige 
(f)  de  manoeuvre  de  frein,  tringle  (f)  de  manoeuvre  de  frein — 
Bremszugstange  (/) — barra  (f)  de  maniobra  de  freno. 
brake  toggle — clef  (f)  de  frein — Bremsknebel  (m) — nuez  (f) 
de  aprieto  de  freno,  cuna  (f)  de  aprieto  de  freno. 
brake  on  transmission  shaft — frein  (m)  sur  le  mecanisme 
de  transmission — Vorgelegebretnse  (/) — freno  (m)  sobre  el 
mecanismo  de  transmision. 

brake  wire — cable  (m)  de  commande  de  frein — Brems- 
drahtzug  ( m ) — alambre  (m)  de  mando  de  freno. 
braking  power — puissance  (f)  de  freinage — Bremskraft  (/) — 
potencia  (f)  de  frenado. 

branch  pipe — tuyau  (m)  de  branchement — Zweigrohr  (n) — 
tubo  (m)  de  embranque. 

branch  timber — bois  (m)  des  branches — Astholz  ( n ) — 
madera  (f)  de  ramas. 


branchless  (arb.) — sans  branches — astfrei — libre  de  ramas. 
branchy  (arb.) — branchu — astreich,  astig — ramas. 
brass  (bush) — coquille  (f)  de  coussinet — Lagerscliale  (/) — 
cojinete  (m). 

brass  (met.) — laiton  (m) — Messing  (n) — laton  (m). 
brazed — soud6 — geldtet — soldado. 

Brazilian  rosewood — bois  (m)  de  palissandre — Palisander- 
holz  ( n ),  Jakarandaholz  («)— palisandra  (f),  jacaranda  (f). 
brazing— brasage  (m)— Lotting  (/)— soldadura  (f). 
breadth— largeur  (f) — Breite  (/) — ancho  (m). 

break,  to — (se)  rompr e—brechen,  abreissen  (of  a  spark)— 
romper(se). 

breakage— rupture  (f)— Bruch  (m)— ruptura  (f). 

S^ark — ^tincelle  (f)  de  rupture — Unterbrechungs- 
funke  (tri) — chispa  (f)  de  ruptura. 

breaking  strain  (mech.)— effort  (m)  de  rupture— Knickbean- 
spruchung  (/)  esfuerza  (m)  de  rotura. 

M  d^  pecho~VilebreqUin  (m)~Brustbohrer  (w)— berbiqui 
breccia  (geoi.)-breche  (f )—Brekzie  (/)— brecha  (f). 
brechiforme  ^geol^~br^chlforme'~6re/e^,  brekzienartig — 


breeze  (min.)— fraisil  (m )—Losche  (/)— polvo  (m). 
ac“  bre^ciano.C  er  ^  * —Munzstahl  (n,)- 

^-^~ierra^0^con'dienteed^lobo,ent  d'  Wolfszahmage 


bricks 
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building  iron 


1  bricks — briques  (fp) — Ziegelsteine  ( mp ) — ladrillos  (mp). 

2  bridle  (of  car-spring) — etrier  (m),  bride  (f) — Band  ( n ), 
Bride  (/) — brida  (f),  estribo  (m). 

3  briquette  (geol.) — briquette  (f) — Brikett  (n) — aglomerado 

(m)\ 

4  British  oak — chene  (m)  a  grappes — Sommereiche  (/), 
Stieleiche  (/) — encina  (f)  pedunculada. 

5  brittle — cassant — briichig,  sprode — fragil,  quebradizo. 

6  brittleness — aigreur  (f),  fragility  (f) — Sprodigkeit  (/) — 
fragilidad  (f). 

7  broach  (reamer) — aiguille  (f)  a  al£ser — Rdumnadel  (/) — 
aguja  (f)  escariadora. 

8  broad-leaved  lime-tree — tilleul  (m)  d’ete,  tilleul  de  Hol- 
lande — Sommerlinde  (/),  grossbldttrige  Linde  (/) — tilo  (m)  de 
Holanda. 

9  broad  tool — ciseau  (m)  a  charrue — Breiteisen  (n) — cincel 
(m)  ancho. 

10  broken — rompu,  cass£,  bris£ — gebrochen — roto. 

1 1  broken  coke — d£chet  (m)  de  coke — Bruchkoks  (in) — cok 
(m)  quebrantado. 

12  bromine — brome  (m) — Brom  («)— -bromo  (m). 

13  bronze — bronze  (m) — Bronze  (f) — bronce  (m). 

14  brown  coal — lignite  (m) — Braunkohle  (/) — lignito  (m). 

15  brown  ore — minerai  (m)  de  fer  brun — Braunerz  (n) — 
mineral  (m)  de  hierro  pardo. 

16  brush — balai  (m) — Biirste  (/) — escobilla  (f). 

17  brush  coupling — accouplement  (m)  &  brosses — Biirsten- 
kupplung  (/) — acoplamiento  (m)  de  escobilla. 

18  bucket  wheel  pump — pompe  (f)  a  aubes — Schaufelrad- 
pumpe  (/) — bomba  (f)  de  paletas. 

19  buckle  (of  spring) — bride  (f) — Federband  ( n )  brida  (f), 
estribo  (m). 

20  buckled — gondole — gekriimmt — encorvado. 

21  buckling  (bending) — flexion  (f) — Durchbiegung  (/)  flexion 

CO- 

22  buckling  strain  (mech.) — effort  (m)  de  flambage  Knick - 
beanspruchung  (/) — esfuerzo  (m)  de  flexion. 

23  buckling  strength — resistance  (f)  au  flambage  Kmck- 
festigkeit  (/) — resistencia  (f)  o  la  flexion. 

24  buff,  to — polir — polieren — pulimentar. 

25  buffed — poli — poliert — pulimentado. 

26  buffer — tampon  (m)  de  choc — Puffer  (m)— tope  (m). 

27  buffer  spring — ressort  (m)  supplementaire,  ressort  aI}0' 
goniste,  contre-ressort  (m)  amortisseur  Pujjerjeder  \J), 
Stossfeder  (/) — resorte  (m)  antagonista,  resorte  amortigua- 

28  build  up,  to  (a  spring) — assembler  les  feuilles,  serrer  les 

feuilles — binden — unir  las  hojas.  .  ,  . 

29  building  iron— fer  (m)  de  construction— Baueisen  ( n ) 
hierro  (m)  para  construcciones. 


building  timber 
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bye-pass  valve 


1  building  timber — bois  (m)  de  construction — Bauholz  ( n ) — 
madera  (f)  de  construccion. 

2  built-up  rim — couronne  (f)  rapportee — aufgesetzter  Kranz 

(m)  — corona  (f)  postiza. 

3  built-up  wheel — roue  (f)  partag^e — geteiltes  Rad  (n) — 
rueda  (f)  partida. 

4  bulb  angle  (of  iron) — corniere  (f)  a  bourrelet — Winkelwulst- 
eisen  ( n ) — barra  (f)  con  bordon. 

5  bulb  iron — fer  (m)  a  boudin — Wulsteisen  ( n ) — hierro  (m) 
con  borddn. 

6  bulb  rail — fer  (m)  T  a  bourrelet — Flanschwulsteisen  (w) — 
barra  (f)  con  bordon. 

7  bulbous — bombe — ballig — bombeado. 

8  bulldog  (tap  cinder) — scorie  (f)  de  puddlage — Puddel- 
schlacke  (/) — escoria  (f)  de  pudelaje. 

9  bump — cahot  (m) — Stoss  (m) — sacudida  (f). 

10  bumping  action — cahotement  (m),  cahotage  (m) — Stoss- 
zvirkung  (/) — efecto  (m)  de  choque,  traqueo  (m). 

1 1  burned  iron — fer  (m)  rouverin — faulbriichiges  Eisen  (n) — 
hierro  (m)  muy  quebradizo. 

12  burner — bruleur  (m) — Brenner  (m) — quemador  (m). 

13  burnt  lime — chaux  (f)  vive — Atzkalk  (m) — cal  (f)  viva. 

14  burst,  to — eclater — platzen — explotar,  brotar,  reventar. 

15  bush  (mech.) — palier  (m),  coussinet  (m) — Buchse  (/),  Lager 

(n) ,  Schale  (/) — cojinete  (m). 

16  bush,  to  (a  bearing) — mettre  un  coussinet — ausbiichsen — 
poner  un  dado  de  coiinete. 

17  bushed — avec  anneau  de  garniture — ausgebiichst — con  anillo 
(m)  de  guarnicion. 
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bushing— manchon  (m )— Buchse  (/)— caja  (f),  manguito  (m). 
bushing  of  pulley — manchon  (m)  de  la  poulie  foUe — 
Nabenbuchse  (/),  Leerlaufbiichse  (/)— capa  (f)  de  polea  loca. 
butt-joint— nvure  (f)  a  couvre-joint —Laschennietung  (f)— 
remachado  (m)  a  eclise. 

butt-strap— couvre-joint  (m )—Lasche  (/)— eclise  (m),  cubre- 
junta  (f). 

butt-welded— soude  a  rapprochement — stunipfgeschzveisst — 
soldada  a  tope. 

!*™l’mldini7?uda/fN  (f)  k  raPProchement —StumpfscJmei- 
ssung  (/) — soldadura  (f)  a  tope. 

butter  of  antimony — trichlorure  (m)  d’antimoine — Spiess- 
glanzbutter  (/)- tricloruro  (m)  de  antimonio.  P 

valve_7s°opape  (f)  a  gorge,  papillon  (m )—Drossel- 
Rlappe  (/)  valvula  (f)  de  mariposa. 

button  switch-bouton  (m)  de  commutateur,  bouton 

buUr^thr^SClflkP°¥  (m)~bot6n  (m)  de  interruptor. 
filete  (m)  *apezoMal  M  traP ^M-Trape^inde  (»)- 

-viw“a  ®  ^^En,lastu„esVen,il  («) 


C -spanner 
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caliper -gauge 


G 

1  C-spanner — clef  (f)  a  griffe  en  C — C-formiger  Stiftschlussel 
(m) — Have  (f)  de  grifo  en  C. 

2  C  spring — ressort  (m)  en  C — C-formige  Feder  (/) — ballesta 
(f)  en  C. 

3  cabinet  file  (tool) — lime  (f)  a  arrondir — Wdlzfeile  (/) — lima 
(f)  de  redondear. 

4  cable  (mech.) — cable  (m) — Kabel  (/,  n),  Kabelseil  («) — cable 
(m). 

5  cable  brake — cable  (m)  compensateur  du  frein — Seilbremse 
if) — cable  (m)  de  freno. 

6  cable  socket — raccord  (m)  de  cable — Kabelschuh  (m) — 
terminal  (m)  de  cable. 

7  cable  thimble — raccord  (m)  de  cable — Kabelschuh  ( m ) — 
terminal  (m)  de  cable. 

8  cadmia  (min.) — eponge  (f)  de  zinc — Zinkschzvamm  (m) — 
esponja  (f)  de  cine. 

9  cage — cage  (f) — Kafig  (m) — jaula  (f). 

10  calamine  (min.) — calamine  (f),  zinc  (m)  carbonate — Zinkspat 

(m) ,  Galmei  (m) — carbonato  (m)  de  cine. 

1 1  calcareous  (geol.) — calcareux — kalkig — calcareo. 

12  calcareous  earth — terre  (f)  calcaire — Kalkerde  (/) — tierra 
(f)  calcarea. 

13  calcareous  sand — sable  (m)  calcaire — Kalksand  (m) — 
arena  (f)  calcarea. 

14  calcareous  sinter — sinter  (m)  de  chaux — Kalksinter  (m) — 
estalactita  (f)  de  cal. 

15  calcareous  spar — spath  (m)  calcareux — Doppelspat  ( m ) — 
espato  (m)  calcareo. 

16  calcareous  tuff — tuf  (m)  calcaire — Kalktuff  ( m ) — toba  (f) 
caliza. 

17  calcined  pyrites  (min.) — residue  (f)  de  pyrites  grillees — 
Purpurerz  ( n ) — residuos  (mp)  de  piritas  calcinadas. 

18  calcite  (min.) — calcite  (m) — Atlasspat  (w)— calcita  (f). 

19  calcium — calcium  (m) — Kalzium  (n) — calcio  (m). 

20  calcium  carbonate — carbonate  (m)  de  chaux — kohlensaurer 
Kalk  (m) — carbonato  (m)  de  calcio. 

21  calcium  chloride — chlorure  (m)  de  calcium — Chlorkalzium 

( n ) ,  Kalziumchlorid  ( n ) — cloruro  (m)  calcico. 

22  calcium  sulphate — sulfate  (m)  de  chaux  Gips  (m), 
schwefelsaurer  Kalk  (m) — sulfato  (m)  calcico. 

23  ealespar  (geol.)-  -spath  (m)  calcaire — Kalkspat  (m) 
espato  (m)  calizo. 

24  calculation — calcul  (m) — Rechnung  (/)— -calculo  (m). 

25  calculus — calcul  (m) — Rechnung  (/) — calculo  (m). 

26  caliper-gauge  (for  exterior) — calibre  (m) — Tasterlehre  (/) 

calibre  (m)  de  compas.  ■ 

27  caliper-gauge  (for  interior) — jauge  (f)  a  coulisses  Zylinder- 

mass  in) — calibre  (m)  para  tubos. 


caliper-rule 


25  carbonate  of  amm. 


1  caliper-rule— calibre  (m)  a  xis—Schraubenlehre  (/) — calibre 

(m)  de  rosea.  , 

2  calipers — compas  (m) — Taster  (tri) — compas  (m)  de  puntas 


dvvdoi  1  /  \ 

3  calomel  (chem.) — bichlorure  (m)  de  mercure  Kalomel  (n) 
cloruro  (m)  mercurioso. 

4  calorie — calorie  (f) — Kalorie  (/) — caloria  (f). 

5  calorimetric  —  calorimetrique  —  heizzvertanalytisch  — 
calorim^trico. 

6  calotte  (math.) — calotte  (f) — Kugelhaube  (/) — calota  (f). 

7  cam  (mech.) — came  (f),  disque  (m)  distributeur — Nocken 
(m),  Nockenscheibe  (/),  Steuernocken  (m) — leva  (f),  arrastra- 
dor  (m). 

8  cam  circle — cercle  (m)  primitif  de  la  came — Nocken- 
grundkreis  (m) — circulo  (m)  primitivo  de  la  leva. 

9  cam  shaft — arbre  (m)  de  distribution — Steuerzvelle  (/) — 
arbol  (m)  de  distribucidn,  arbol  de  levas. 

10  camber  (mech.) — fleche  (f) — Sprengung  (/) — flecha  (f). 

1 1  Cambrian  system  (geol.) — cambrien  (m) — Cambrium  (it) — 
cambrio  (m). 

12  candle-power — intensite  (f)  d’une  bougie — Kerzenstdrke  (/) 
— intensidad  (f)  de  una  bujia. 

13  canker  (arb.) — tumefaction  (f) — Krebs  (m),  Kropf  ( m ), 
Beule  (/) — cancer  (m),  excrecencia  (f). 

14  cannel  coal — charbon  (m)  a  longue  flamme,  charbon  gras, 
houille  (f)  grasse — langflammige  Kohle  (/),  Fettkohle  (/) — 
carbdn  (m)  de  llama  larga. 

15  cant  file  (tool)— barette  (i)—Barettfeile  (/)— lima  (f)  bonete. 

16  cap  (mech.) — chapeau  (m) — Deckel  ( m ) — tapa  (f). 

17  cap  nut — ecrou  (m)  a  chapeau — Uberzvurf mutter  (/) — tuerca 
(f)  tapon. 

18  capacity  capacite  (f),  puissance  (f) — Leistung  (/) — capaci- 
dad  (f),  efecto  (m). 

19  cape  chisel  ciseau  (m)  plat — Flachmeissel  (m) — cincel  (m) 
piano. 


20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 


capillary  action  action  (f)  capillaire — Kapilldrzvirkuw f  ( f) 
— capilaridad  (f).  0  u  ' 

car  frame  chassis  (m)  de  voiture — Wagengestell  ( n ) — 
bastidor  (m). 

carbide— carbure  (m )—Karbid  (n)— carburo  (m). 
carbon— carbone  (m )—Kohlenstoff  (m)— carbono  (m). 
carbon  bisulphide— bisulfure  (m)  de  carbone— Scliwefel- 
kohlenstoff  (m)— sulfuro  (m)  de  carbono. 

(mot.)  balai  (m)  de  charbon -Kohlenburste 
U),  Schleif kohle  (/)— escobilla  (f)  de  carbon. 

WW  A  el®ctfoc*e— « Electrode  (f)  de  charbon —Kohlenelek- 
trode  (/) — electrodo  (m)  de  carbdn. 

carbonate  of  ammonium— carbonate  (m)  d’ammoniaque— 
kohlensaures  Ammomak  (it),  Ammoniumkarbonat  %)— 
carbonato  (m)  amonico.  v  ' 


carbonate  of  lime 
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cassiterite 


1  carbonate  of  lime  carbonate  (m)  de  chaux — kohlensciuver 
Kalk  (m) — carbonato  (m)  de  cal. 

2  carbonate  of  potassium — carbonate  (m)  de  potasse — 
kohlensaures  Kali  («),  Pottasche  (/),  Kaliumkarbonat  (n)— 
carbonato  potasico  (m). 

3  carbonate  of  sodium — carbonate  (m)  de  soude — Soda  (/), 
kohlensaures  Natron  (n),  Natriumkarbonat  ( n ) — carbonato 
(m)  sodico. 

4  carbonate  of  zinc — carbonate  (m)  de  zinc — kohlensaures 
Zinkoxyd  ( n ) — carbonato  (m)  de  cine. 

5  carbonated — carbonate — kohlensdurehaltig — carbonado. 

6  carbonic  acid — acide  (m)  carbonique — Kohlensdure  (/) — 
acido  (m)  carbonico. 

7  carboniferous — carbonifere — kohl  enst  off haltig — carbonifero. 

8  carboniferous  limestone — pierre  (m)  calcaire  carbonifere 
— Kohlenkalkstein  (m) — caliza  (f)  carbonifera. 

9  carboniferous  sandstone — gr&s  (m)  carbonifere — Kohlen- 
sandstein  (m) — arenisca  (f)  hullera. 

10  carboniferous  system  (geol.) — carbonifere  (m) — Kohlen- 
formation  (/) — carbonifero  (m). 

1 1  carborundum  (chem.) — carbure  (m)  de  silicium — Silizium- 
karbid  (n)y  Karborund  ( n ) — carburo  (m)  de  silicio. 

12  carburation — carburation  (f) — Vergasunq  (  f ) — carburacion 

(f). 

13  carburettor — carburateur  (m) — Vergaser  (m) — carburador 
(m). 

14  carburettor  float  spindle — tige  (f)  de  flotteur  de  carbura¬ 
teur —  Vergaserschwimmernadel  (/) — varilla  (f)  de  flotador  de 
carburador. 

15  carburettor  passing  air  through  liquid — carburateur  (m) 
a  barbotage — Tauchrohrvergaser  (m) — carburador  (m)  de 
barboteo. 

16  cardinal  number — nombre  (m)  cardinal — Kardinalzahl  (/) 
— numero  (m)  cardinal. 

17  carriage  fittings — ferrures  (fp)  de  wagon — Wagenbeschlag 
(m) — ferreteria  (f)  para  coches. 

18  carrier  (mech.) — support  (m) — Trdger  ( m ) — soporte  (m). 

19  carrier  arm  (mech.) — main  (f) — Hand  (/) — mano  (f). 

20  carrier  fillet  (mech.) — joue  (f)  d’entrainement — Mitnehmer- 
leiste  (/) — brida  (f)  de  arrastre. 

21  carrier  pin — tige  (f)  de  support — Tragzapfen  (w),  Trag- 
schraube  (/) — varilla  (f)  de  soporte. 

22  carrier  plate  (of  spring) — maitresse-lame  (f),  maitresse- 
feuille — Hauptblatt  in) — hoja  (f)  maestra. 

23  carrier  stud — tige  (f)  de  support — Tragzapfen  (/«)>  Trag- 
schraube  (/) — varilla  (f)  de  soporte. 

24  casing — boite  (f),  enveloppe  (f) — Gehduse  ( n ),  Hiilsc  (/), 
Kasten  (ra) — caja  (f). 

25  cassiterite  (min.) — minerai  (m)  dfetain — Zinnerz  (n) 
mineral  (m)  de  estano. 


cast 
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cell  ignition 


1  cast — moule  (m),  fonte  (£) — Gass  ( m )  molde  (m),  fundicidn 
(f). 

2  cast  (adj.) — moule,  coul£ — gegossen  moldeado,  fundido. 

3  cast  iron— fonte  (f)— Gusseisen  (n)— hierro  (m)  fundido. 

4  cast  in  pairs — fondus  par  paires— paarweise  zusammenge- 
gossen — fundidos  por  pares. 

5  cast  steel — acier  (m)  fondu — Gussstahl  (tn)  acero  (m) 
fundido. 

6  cast  tooth— dent  (f)  brute  de  fonte— rohgegossener  Zahn  (m) 
— diente  (m)  fundido  en  bruto. 

7  castellated  nut — ecrou  (m)  crenele — Kronenmutter  (/) — 
tuerca  (f)  hexagonal  con  entallas. 

8  castings — moulage  (m) — Gass  (m) — fundicidn  (f)  de  moldeo. 

9  cat  gold  (min.) — mica  (m)  d’or — Goldglimmer  (m) — mica  (f) 
de  oro. 

10  Catalonian  furnace  slag — scorie  (f)  de  bas-foyer — Renn- 
feuerschlacke  (/) — escoria  (f)  de  horno  Catalan. 

1 1  catalysis — catalyse  (f) — Katalyse  (/) — catalisis  (f). 

1 2  catalytic — catalytique — katalytisch — catalitico. 

1 3  catch  rod  (of  lever) — tringle  (f )  du  verrou — Fallenstange  (/) — 
varilla  (f)  del  fiador. 

14  catcher  (mech.) — garde  (f) — F anger  (w) — guarda  (f). 

15  catenary  (math.) — cat^naire  (f) — Kettenlinie  (/) — catenaria 

(f). 

16  catenary  (adj.) — catenaire — kettenartig — catenario. 

17  cathion — cathion  (m) — Kathion  («) — cation  (m). 

18  cathode — cathode  (f) — Kathode  (/) — catodo  (m). 

19  cathode  ray — rayon  (m)  cathodique — Kathodenstrahl  ( m ) — 
rayo  (m)  catodico. 

20  cation — cation  (m) — Kation  («) — cation  (m). 

2 1  caulked — mate — gestemmt — calafateado. 

22  caulking  chisel — matoir  (m) — Stemmeissel  (t?i) — cortafrio  (m) 
de  afolar. 

23  caulking  plug — bouchon  (m)  d’obturateur — Dichtungs- 
pfropfen  ( m ) — tapdn  (m)  obturador. 

24  caustic  potash — potasse  (f)  caustique — Atzkali  (n) — potasa 
(f)  caustica. 

25  caustic  potash  solution — solution  (f)  de  potasse  caustique — 
Kalilauge  (/) — disolucidn  (f)  de  potasa  caustica. 

26  caustic  soda — soude  (f)  caustique — Atznatron  (n) — sosa  (f) 
caustica. 

27  caustic  soda  solution — solution  (f)  de  soude  caustique — 
Natronlauge  (/)  disolucidn  (f)  de  sosa  caustica. 

28  cedar  wood— bois  (m)  de  c£dre— Zedernholz  (n)— madera  (f) 

de  cedro.  '  ' 

29  verdd°nite  — c^adonite  (f) — Griinerde  (/) — tierra  (f) 

30  cell— cellule  (1 t)—Zelle  (f)—c€ lula  (f),  pila  (f). 

3 1  cell  ignition— allumage  (m)  par  piles— Batter ieziindung  ( f) — 
encendido  (m)  por  pilas. 


cellular  tissue 
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chain  friction 


1  cellular  tissue  tissu  (f)  cellulaire — Zellengewebe  (n) — 
tejido  (m)  celular. 

2  cellulose— cellulose  (f )—Zellulose  (/)— celulosa  (f). 

3  cement  carbon  carbone  (m)  de  cementation — Zementkohle 
(/) — carbono  (m)  de  cementacidn. 

4  cement  steel  acier  (m)  cementd — Zementstahl  ( in ) — acero 
(m)  cementado. 

5  cementite — cementite  (f) — Zementit  (rri) — cementita  (f). 

6  centigramme — centigramme  (m) — Zentigramm  (n) — centi- 
gramo  (m). 

7  centilitre — centilitre  (m) — Zentiliter  (m) — centilitre  (m). 

8  centimetre — centimetre  (m) — Zentimeter  ( m ) — centimetre 
(m). 

9  central  bearing  (mot.) — palier  (m)  intermediate — Mittel- 
lager  (n) — soporte  (m)  intermedio. 

10  centre — centre  (m) — Mitte  (/) — centre  (m). 

1 1  centre  bit  (for  boring) — foret  (m)  a  centre — Zentrumsbohrer 
(m) — barrena  (f). 

12  centre  distance  (mech.) — distance  (f)  au  centre — Spitzen- 
uoeite  (f) — distancia  (f)  al  centre. 

13  centre  of  gravity — centre  (m)  de  gravite — Schzverpunkt  (in) 
— centre  (m)  de  gravedad. 

14  centrifugal  drum — tambour  (m)  centrifuge — Schleuder- 
trommel  (/) — tambor  (m)  centrifugo. 

15  centrifugal  force — force  (f)  centrifuge — Fliehkraft  (/), 
Schleuderkraft  (/) — fuerza  (f)  centrifuga. 

16  centrifugal  governor — regulateur  (m)  a  force  centrifuge — 
Fliehkraftregler  (m),  Schleuderkraftregler  ( m ) — regulador  (m) 
centrifugo. 

17  centrifugal  pump — pompe  (f)  centrifuge — Schleiiderpumpe 
(/) — bomba  (f)  centrifuga. 

18  centripetal  force — force  (f)  normale,  force  centripete — 
Normalkraft  (/) — fuerza  (f)  centrxpeta. 

19  cerargyrite  (min.) — argent  (m)  de  corne — Hornerz  ( n ) — 
plata  (f)  de  como. 

20  cerusite  (min.) — spath  (m)  blanc  de  plomb — weisser 
Bleispat  (m) — espato  (m)  bianco  de  plomo. 

21  chafing  (of  tyres,  etc.) — frottement  (m) — Scheuern  («) — 
rozamiento  (m). 

22  chafing  sleeve — manchon  (m)  d’introduction — Einfiihrungs- 
biichse  (f) — manguito  (m)  de  introduccidn. 

23  chain — chaine  (f) — Kette  (/) — cadena  (f). 

24  chain  axle — arbre  (m)  a  chaine — Kettenachse  (f) — eje  (m) 
para  cadenas. 

25  chain  bolt — tendeur  (m)  de  chaine — Kettenspanner  (in), 
Kettenanzug  (m) — tensor  (m)  de  cadena. 

26  chain  drive — transmission  (f)  par  chaine — Kettentrieb  (m) 
transmisidn  (f)  de  cadena. 

27  chain  friction — frottement  (m)  de  chaine — Kettenreibung  (/) 
— friccion  (f)  de  cadena. 


chain  guard 
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charging 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 
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13 

14 

15 

16 


17 

18 

19 
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chain  guard — chape  (f)  guide-chaine — Kettenfiihrungsbiigel 
(m) — guardacadena  (m). 

chain  hook — croche  (f)  de  chaine — Kettenhaken  (m) — gancho 

(m)  para  cadena. 

chain  joint — joint  (m)  de  chaine,  manille  (f) — Kettenschloss 

(n)  — cierra  (m)  de  cadena. 

chain  .riveting — rivure  (f)  a  chaine — Kettennietung  (/) — 
remachado  (m)  de  cadena. 

chain  wheel — pignon  (m)  a  chaine — Kettemvirbel  ( m ), 
Kettennuss  (/),  Kettenrolle  (/),  Haspelrad  (n) — rueda  (f)  de 
engranes  de  cadena,  polea  (f)  para  cadena. 
chalcedony — calcedoine  (f) — Chalzedon  ( m ) — calcedonia  (f). 
chalcocite — minerai  (m)  de  cuivre  gris — Graukupfererz  ( n ) — 
mineral  (m)  de  cobre  gris. 

chalcostibnite — sulfure  (m)  naturel  de  cuivre  et  d’antimoine 
— Kupferantimonglanz  (m) — sulfuro  (m)  natural  de  cobre  y  de 
antimonio. 

chalk — chaux  (f),  craie  (f) — Kalk  (m),  Kreide  (/) — cal  (f), 
creta  (f). 

chalky — calcaire — kalkig — calcareo. 
chalybeate — ferrifere — eisenhaltig — ferrifero. 
chamber  chambre  (f),  chapelle  (f) — Kainmer  (/),  Gekause 
in) — camara  (f),  caja  (f). 

change-gears — roues  (fp)  de  s£rie — Satzrader  ( np ) — ruedas 
(fp)  harmonicas. 


change-over  switch— commutateur  (m )—Umschalter  (m)— 
conmutador  (m). 

change  the  polarity,  to — renverser  la  polarite — umpolen — 
invertir  la  polaridad. 

change-speed  gear — changement  (m)  de  vitesse,  engrenage 
(m)  de  vitesse  Wechselgetriebe  (n),  Wechselwerk  (n) — cambio 
(m)  de  velocidad. 

^ange-speed  wheel  roue  (f)  de  changement  de  vitesse 
—I Vechselrad  (n)— rueda  (f)  de  cambio  de  velocidad. 
change-valve— soupape  (f)  a  trois  voies—Wechselve?Uil  ( n ) 
Dreizvegeventtl  («)— valvula  (f)  de  efecto  alternative 
channe  iron-fer  (m)  a  U—  U-Eisen  (n)— hierro  (m)  U. 
channe!  iron  bearer-poutre  (f)  en  C -U-Trdger  (m)— 


-caracteristique  (f )—Kennziffer  (/)— 


characteristic  (math.)- 

caracteristica  (f).  . 

cahracttrl"cSo.iC  <adj')  ~  caracWristi>5^  -  kennzeichnend  - 


vegaetal0al~Charb°n  (m)  de  hois~Hol^ohle  (/)-carb6n  (m) 

de  Charb°n  de  bois -Holzkohlen- 
charging— charge  (f )—Ladung  (/)_carga 


chasing  hammer 
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chisel 


1  chasing  hammer — marteau  (m)  a  emboutir — Treibhammer 
(m) — martillo  (m)  de  embutir. 

2  chasing  tool — peigne  (m) — Schraubstahl  ( m ),  Strehler  (m) — 
plantilla  (f)  para  filetear. 

3  chassis — chassis  (m) — Untergestell  ( n ) — bastidor  (m). 

4  chatter,  to  (mech.) — cogner — klappern — traquetear. 

5  check-bolt — boulon  (m)  d’arret — Anschlagbolzen  (m),  Sperr- 
bolzen  (m) — tornillo  (m)  de  parada. 

6  check  valve — soupape  (f)  d’arret — Absperrventil  ( n ) — 
valvula  (f)  de  cerradura. 

7  check  spring — ressort  (m)  d’obturation — Absperrfeder  (/) — 
resorte  (m)  de  obturacion. 

8  checked  cut  (mech.) — coupure  (f)  dentee,  joint  (m)  de 
recouvrement — gezahnter  Schnitt  (m) — junta  (f)  con  recubri- 
miento. 

9  checker  plate — tole  (f)  rainuree — gestreiftes  Blech  («) — 
chapa  (f)  rayada. 

to  cheek  brake — frein  (m)  a  machoire,  frein  a  collier — 
Backenbremse  (/) — freno  (m)  de  mordazas. 

1 1  cheek  clutch — embrayage  (m)  a  machoire,  embrayage  a 
collier — Backenkupplung  (/) — embrague  (m)  de  mordazas. 

12  cheese-head  screw — vis  (f)  a  tete  cylindrique — Zylinder- 
kopfschraube  (/) — tornillo  (m)  a  cabeza  cilindrica. 

13  chemical — produit  (m)  chimique — Chemikal  (n) — producto 
(m)  quimico. 

14  chemical  (adj.) — chimique — chemisch — quimico. 

15  chemistry — chimie  (f) — Chemie  (/) — quimica  (f). 

1 6  chequered  (geol.) — strie — geriffelt — estriado. 

17  cherry  coal — houille  (f)  maigre  a  longue  flamme — Sinter - 
kohle  (/) — hulla  (f)  seca  de  llama  larga. 

18  cherry  wood — bois  (m)  de  cerisier — Kirschbaumholz  (n) 
maaera  (f)  de  cerezo. 

19  chert  (geol.) — silex  come  (m) — Hornstein  (m) — horsteno  (m). 

20  chessylite  (min.) — carborate  (m)  de  cuivre  bleu,  azurite  (f) 

Kupferlasur  (/),  Azurit  (w)— malaquita  (f)  azul.  #  . 

21  chestnut  oak — chene  (m)  rouvre — Wintereiche  (/),  Steineiche 

(/),  Fruheiche  (/) — roble  (m).  _  ^ 

22  chestnut  wood — bois  (m)  de  chataignier — Kastanienholz  ( n ) 
— madera  (f)  de  castano. 

23  chili  saltpetre — azotate  (m)  de  soude,  nitrate  (m)  de  soude 
Natronsalpeter  (m),  Natriumnitrat  ( n ) — nitrato  (m)  de  sosa, 
salitra  (f)  de  chile. 

24  chill  foundry  pig  iron — fonte  (f)  pour  moulages  en  coquille 
— Hartgussroheisen  ( n ) — fundicion  (f)  para  moldear  en 

coquillas.  .  ,  . » 

25  china  clay — terre  (f)  a  porcelaine — Porzellatterde  (/) 

tierra  (f)  porcelana.  . 

26  chip,  liable  to — esquilleux,  a  dclats — sph t trig-— astilloso. 

27  chisel — burin  (m),  tranche  (f) — Meissel  (w)  cincel  (m), 
escoplo  (m),  formdn  (m). 


chisel  steel 


31  chromate  of  potassium 


1  chisel  steel— acier  (m)  a  burins —Meisselstahl  (m)— acero 

(m)  para  cinceles.  .  ,  ,  ,  ,  tit  • 

2  chloanthite  (min.) — minerai  (m)  de  nickel  blanc  It  eiss- 

nickelerz  («)— mineral  (m)  de  niquel  bianco. 

3  chloride  of  ammonium — chlorure  (m)  d  ammoniaque 
Salmiak  (in),  Chlorammonium  (n) — cloruro  (m)  amdnico. 

4  chloride  of  barium — chlorure  (m)  de  barium  Banum- 
chlorid  ( n ),  Chlorbarium  (n) — cloruro  (m)  barico. 

5  chloride  of  calcium — chlorure  (m)  de  calcium — Chlorkal- 
ziurn  ( n ),  Kalziumchlorid  ( n ) — cloruro  (m)  calcico. 

6  chloride  of  cobalt — chlorure  (m)  de  cobalte — Chlorkobalt 
(m),  Kobaltchloriir  (n) — cloruro  (m)  de  cobalto. 

7  chloride  of  gold — chlorure  (m)  aurique — Chlorgold  ( n ), 
Goldchlorid  ( n ) — cloruro  (m)  de  oro. 

8  chloride  of  iron — chlorure  (m)  de  fer — Eisenchlorid  ( n ) — 
cloruro  (m)  ferrico. 

9  chloride  of  lime — chlorure  (m)  de  chaux — Chlorkalk  ( m ) — 
cloruro  (m)  calcico. 

io  chloride  of  magnesium — chlorure  (m)  de  magnesium — 
Chlormagnesium  ( n ),  Magnesiumchlorid  (n) — cloruro  (m) 
magnesico. 

n  chloride  of  mercury — chlorure  (m)  de  mercure — Queck- 
silberchlorid  (n) — cloruro  (m)  mercurioso. 

12  chloride  of  platinum — chlorure  (m)  platinique — Chlorplcititi 
(it),  Platinchlorid  ( n ) — cloruro  (m)  platinico. 

13  chloride  of  potassium — chlorure  (m)  de  potasse — Chlor- 
kalium  ( n ),  Kaliumchlorid  (n) — cloruro  (m)  potasico. 

14  chloride  of  zinc — chlorure  (m)  de  zinc — Zinkchlorid  (n), 
Chlorzink  (m) — cloruro  (m)  de  cine. 

15  chloride  of  zinc  and  ammonium — chlorure  (m)  zinc- 
ammonium — Chlorzinkchlor ammonium  (n) — cloruro  (m)  doble 
de  cine  y  de  amonio. 

16  chlorine — chlore  (m) — Chlor  (m) — cloro  (m). 

17  chloritic  schist  (geol.) — schiste  (m)  .chloriteux — Chlorit- 
s  chief  er  (m) — esquisto  (m)  cloritico. 

1 8  chloritic  slate — schiste  (m)  chloriteux — Chloritschief er  (m) — 
esquisto  (m)  cloritico. 

19  chloroplatinate  of  ammonium — chloroplatinate  (m) 
d  ammonium — Platinsalmiak  (m) — cloruro  (m)  platinico 
amoniacal. 

20  chocti  (mech.) — crampon  (m) — Stollen  (m) — garra  (f). 

21  choke  tube  (mot.) — ajutage  (m)  a  l’air — Lufttrichter  (m) — 
tubo  (m)  de  aire. 

22  choked  bouchd — verstopft,  verschmutzt — enlodado,  ob- 
struido. 

23  choking  (mot.) — encrassement  (m) — Verstopfung  (/),  Ver- 
schmutzung  (f) — enlodamiento  (m),  obstruccion  (f). 

24  chord  (math.)  corde  (f) — Sehne  (/) — corda  (f). 

25  chromate  of  potassium— chromate  (m)  de  potasse — 
chromsaures  Kali  (n),  Kalichromat  (n)— cromato  (m)  potasico. 
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clamping  screw 
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chromic  acid — acide  (m)  chromique — Chromsdure  (/), 
Chromsaureanhydrid  (n) — acido  (m)  cromico. 
chromium — chrome  (m) — Chrom  (m) — cromo  (m). 
chrysocolla  (min.) — cuivre  (m)  silicieux  naturel,  malachite  (f) 
silicieuse — Kieselkupfer  (n),  Kieselmalachit  (m) — cobre  (m) 
silicioso  natural,  malaquita  (f). 

chuck  (mech.) — mandrin  (m) — Dorn  (in),  Futter  (n) — 
mandril  (m). 

churn  drill  (tool) — tari£re  (f)  pour  le  sol — Erdbohrer  ( m ) — 
sonda  (f). 

cinder  pig  iron — fonte  (f)  metisse — schlackenhaltiges 

Roheisen  (n) — fundicidn  (f)  escoriosa. 

cinnamon  stone — hessonite  (f) — Hessonit  (m) — esonita  (f). 
circle — cercle  (m) — Kreis  (m) — circulo  (m). 
circuit — circuit  (m) — Stromkreis  (m) — circuito  (m). 
circular  pitch  (mech.) — pas  (m)  circulaire — Zahnteilung  (/) 
— paso  (m)  circular.  . 

circular  saw — scie  (f)  circulaire — Kreissage  (/)  sierra  (f) 

circular.  . 

circulation — circulation  (f) — Umlauf  (m) — circulacion  (1).  . 
circumference — circonference  (f) — U infang  (m),  Kreislinie 
(/) — circunferencia  (f). 

circumferential  friction  wheel— roue  (f)  cylindrique  a 
friction — zylindrisches  Reibungsrad  (n) — rueda  (f)  cilindrica 

de  friccion.  _  .  r, 

circumferential  speed — vitesse  (f)  a  la  circonference 
Utnfangsgeschzvindigkeit  (/) — velocidad  (f)  en  la  perifena. 
circumferential  web  of  fan— jante  (f)  de  ventilateur— 
Distanzring  (in)  am  Ventilatoruinfang—Wanta  (f)  de  ventilador. 
citric  acid— acide  (m)  citriqu e—Zitronensaure  (/)— acido 

clack  valve — soupape  (f)  a  clapet — Klappenventil  (n) 
valvula  (f)  de  visagra. 

clamp — presse  (f) — Zwinge  (/)  prensa  (t). 

clamp  bolt— boulon  (m)  de  support —Klemmbolzen  (m)— 

perno  (m)  de  sujecion.  %  „  . 

clamp  fastening— fermeture  (f)  a  6tner,  fermeture  auto- 
c]ave — Biigelverschluss  (m),  Klemmverschluss  (in)  cierre  (m) 

de  estribo,  cierre  autoclave.  .  .  , 

clamp  plate — griffe  (f)  de  serrage,  plateau  (m)  de  serrage 
Klemmplatte  (/),  Spannungsplatte  (/)— grapa  (f)  de  sujecion, 

clampTng— serragelm),  fixation  (l)—Klemm,mg  (/),  Klemm- 

clamp\ngPlever— levle^fm”  2  fixation -Klemmhebel  («). 

c^^pi^g^riay— annJeaun(m/^de*fixation—-k'/emmr:ttg  (m) 

clamping^escrew— vis  (f)  d'art.t -Klemmschraube  (/)- 
tornillo  (m)  de  presion. 


clamping  sleeve 
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clutch  casing 


1  clamping  sleeve  (mech.) — manchon  (m)  de  fixation 
Klemmuffe  (/) — manguito  (m)  de  sujecion. 

2  clastic  lime  tuff  (geol.) — tuf  (m)  calcaire  clastique 
klastischer  Kalktuff  (m) — toba  (f)  calcarea  clastica. 

3  claw  (mech.) — griffe  (f) — Klaue  (/),  Kralle  (f)  garra  (f). 

4  claw  coupling — accouplement  (m)  a  griffe — Klauenkupplung 
(/),  Krallenkupplung  (/),  Zahnkupplung  (/)— acoplamiento  (m) 
de  garra,  acoplamiento  dentado. 

5  claw  hammer — marteau  (m)  a  panne  fendue — Hammer  (m) 
mit  gespaltener  Finne — martillo  (m)  de  orejas. 

6  clay — argile  (f) — Ton  (m) — arcilla  (f). 

7  clay  band  (geol.) — minerai  (m)  de  fer  argilleux — Toneisen- 
stein  (m) — mineral  (m)  de  hierro  arcilloso. 

8  clayey  marl — marne  (f)  argileuse — Tonmergel  (m) — marga 
(f)  arcillosa. 

9  clearance  (mech.) — jeu  (m) — Spielraum  (/n)— juego  (m). 

10  clearance  above  road  level  (mot). — espace  (f)  libre  au 
dessus  du  sol — Bodenfreiheit  (/) — espacio  (m)  libre  por  encima 
del  suelo. 

1 1  cleavable  (arb.) — clivable — spaltbar — hendible. 

12  click  spring — ressort  (m)  d’enclanchement — Einklinkfeder 
(/) — muelle  (m)  de  enclavamiento. 

13  clinch  (mech.) — rivet  (m) — Niete  (/) — remache  (m). 

14  clinkstone  (geol.) — phonolithe  (m) — Klingstein  (m) — fono- 
lita  (f). 

15  clip  (for  pipe) — etrier  (m) — Rohrschelle  (/) — brida  (f), 
collar  (m). 

16  clockwork — rouage  (m) — Raderwerk  («) — juego  (m)  de 
ruedas. 

17  clogged — engorg£,  bouch6 — verstopft,  verschmutzt — enlo- 
dado,  obstruido. 

18  clogged  (of  a  wick,  etc.) — feutr£ — verfilzt — obstruido. 

19  close-grained  (arb.) — a  petites  cavernes — kleinliickig — con 
ampollas  pequenas. 

20  closed — ferm6 — geschlossen — cerrado. 

21  closely  ringed  (arb.) — aux  cernes  6troits — feinjahrig — con 
anillos  estrechos. 
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closing — fermeture  (f) — Schluss  ( m ) — cierre  (m). 

closing  head  (mech.)— tete  (f)  fermante— Schliesskopf  (m)~ 

cabeza  (f)  de  cierre. 

closing  line  (mech.)— ligne  (f)  de  fermeture— Schlusslitiie 
U) — hnea  (f)  de  cierre. 

(m)tCh~aCC°Uplement  ^~KllPPlunS  (/)— acoplamiento 

clutch  bevel— cone  (m)  d’accouplement — Kupplungskegel 
v m )  cono  (m)  de  acoplamiento. 

clutch  brake— frein  (m)  sur  l’embrayage— Kupplungsbremse 
(/)  rreno  (m)  por  le  embrague. 

m-k  cas:ni^rlle  <f>  d’'mh™y*g*-Kuppiu»gshuhe 

\J )  manguito  (m)  de  embrague. 


clutch  coupling 


34 


cobbles 


1  clutch  coupling — accouplement  (m)  a  griffe — Klaueti- 
kupplung  (/),  Zahnkupplung  (/) — acoplamiento  (m)  dentado. 

2  clutch  disc  disque  (m)  d’embrayage — Kupplungslamelle 
(/),  Kupplungsscheibe  (/) — disco  (m)  de  embrague. 

3  clutch  drum — tambour  (m)  d’embrayage — Kupplungstrom- 
mel  (/) — tambor  (m)  de  embrague. 

4  clutch  lever — bras  (m)  d’embrayage — Kupplungsarm  (m) — 
brazo  (m)  de  embrague. 

5  clutch  lock— verrouillage  (m)  d’embrayage — Kupplungs- 
verriegelung  (/) — cerrojo  (m)  de  embrague. 

6  clutch  pedal — pedale  (f)  d’embrayage — Kupplungspedal  (n) 
— pedal  (m)  de  embrague. 

7  clutch  plate — plateau  (m)  d’embrayage,  cuvette  (f)  d’em¬ 
brayage — Kupplungs teller  (m) — cubeta  (f)  de  embrague. 

8  clutch  pressure  spring — ressort  (m)  de  poussee  d’embrayage 
— Kupplungsdruckfeder  (/) — resorte  (m)  de  empuje  de 
embrague. 

9  clutch  shaft — arbre  (m)  d’embrayage,  essieu  (m)  d’entraine- 
ment — Kupplungswelle  (/),  Mitnehmerzvelle  (/) — arbol  (m)  de 
embrague,  arbol  de  arrastre. 

10  clutch  spindle — cheville  (f)  de  manivelle  de  demarreur — 
Andrehbolzen  (rri) — arbol  (m)  de  acoplamiento. 

11  clutch  taper — cone  (m)  d’embrayage — Kupplungskonus  (m), 
Kupplungskegel  ( m ) — cono  (m)  de  embrague. 

12  coal  dust — poussiere  (f)  de  charbon — Kohlenstaub  (m) — 
polvo  (m)  de  carbon. 

13  coal  mud — boue  (f)  de  charbon — Kohlenschlamtn  (in) — - 
fango  (m)  de  carbon. 

14  coarse — grossier — grob — grosero. 

15  coarse  file — lime  (f)  grosse — Grobfeile  (/) — lima  (f)  gruesa. 

16  coarse-grained  (arb.) — a  fibre  grosstere,  a  grosse  fibre — 
grobfaserig — fibra  gruesa. 

17  coarse-pored  (arb.) — aux  pores  larges — grobporig — con 
poros  gruesos. 

18  coarse  sand — sable  (m)  caillouteux,  sable  de  riviere — 
Kiessand  ( m ),  Flusssand  (in) — arena  (f)  de  rfo. 

19  cob,  to  (ore) — trier — scheiden — apartar. 

20  cobalt — cobalt  (m) — Kobalt  ( m ) — cobalto  (m). 

21  cobalt  ammonium  sulphate — sulfate  (m)  de  cobalt 
ammoniacal — Kobaltammon  ( n ),  Schzvef elkobaltoxydammon  (n) 
— sulfato  (m)  de  cobalto  y  de  amonio. 

22  cobalt  nitrate — nitrate  (m)  de  cobalt — Kobaltnitrat  (n)  - 
nitrato  (m)  de  cobalto. 

23  cobaltous — cobalteux — kobalthaltig — cobaltoso. 

24  cobaltous  carbonate — carbonate  (m)  de  protoxyde  de  cobalt 
— kohlensaures  Kobaltoxydul  ( n ) — carbonato  (m)  de  cobalto. 

25  cobaltous  sulphate — sulfate  (m)  de  cobalt  schzvefe/saures 
Kobaltoxydul  (n) — carbonato  (m)  de  cobalto. 

26  cobbles  (of  coal) — grelots  (mp) — Wiirfelkohle  (/)  carbon 
(m)  galleta. 
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collar  nut 


1  cock  (mech.) — robinet  (m) — Hahn  (m) — grifo  (m). 

2  cock  spanner — clef  (f)  de  robinets — Hahnenschlussel  (m) — 
Have  (f)  espitera. 

3  cocoa  wood — bois  (m)  de  cocotier — Kokosholz  ( n ) — madera 
(f)  de  cocotero. 

4  coefficient — coefficient  (m) — Koeffizient  ( m ),  Zahl  (/) — 
coeficiente  (m). 

5  coefficient  of  elasticity — module  (m)  d’dlasticite,  module 
de  cisaillement — Gleitmodul  (n),  Elastizitdtsmodul  ( n ) — 
coeficiente  (m)  de  dilatacidn. 

6  coefficient  of  flow  (mot.) — coefficient  (m)  d’ecoulement — 
Ausflusszahl  (/) — coeficiente  (m)  de  escape. 

7  coefficient  of  friction — coefficient  (m)  de  frottement — 
Reibutigszahl  (/) — coeficiente  (m)  de  rozamiento. 

8  coefficient  of  heat  transmission — coefficient  (m)  de 
transmission  de  chaleur — Wdrmedurchgangszahl  (/) — co¬ 
eficiente  (m)  de  transmisidn  de  calor. 

9  coefficient  of  speed  variation — coefficient  (m)  d’irrdgu- 
laritd — Ungleichformigkeitsgrad  (m) — grado  (m)  de  desi- 
gualidad. 

xo  cog — dent  (f) — Zahn  (m) — diente  (m). 

1 1  cog  wheel — roue  (f)  dentee — Zahnrad  ( n ) — rueda  (f) 
dentada. 
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coil  (mech.)— bobine  (f)—Spule  (/)— bobina  (f),  carrete  (m). 
coil  pipe— serpentm  ( m)—Schlangenrohr  («)— tubo  (m)  de 
serpentin. 

coil  (of  spring)— spire  (f)— Windung  (/)— espira  (f). 
coiled  radiator— serpentin  (m)  de  refroidissement — Kiihl- 
schlange  (/)  serpentin  (m)  de  refrigeracion. 
coincidence  (math.)— coincidence  (f),  concordance  (f)— 
Gleichhett  (/)  coincidencia  (f),  concordancia  (f). 
coke  coke  (m) — Koks  (m) — cok  (m). 

coke  dross— coke  (m)  menu— Koksklein  («)— cok  (m)  menudo 
coking  coal— houille  (f)  a  coke— Kokskohle  (/)— carbon  (m) 
para  cok.  v  ' 

ir?"Tf°^e  (P  au  vent  froid —kalterblasenes 

Rj/msen  (n )  fundicion  (f)  a  baja  temperatura. 

cold  chisel— bedane  ( m)—Nuteisen  («)— cortafrio  (m). 

r“‘thadoe,"?7nr,friore  (0  *  fr°“*  C/>r 

brida  (f)  de  fngTlo"  6  (0  a  ^^Winkelflansch 
co0n1bLanU‘^CrOU  (m>  4  ^-Bundmutter  (/)- tuerca  (f) 
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collar  step  (mech.)— anneau  (m)  de  fond — Ringspur  (/) — 
anillo  (m)  de  apoyo. 

collar  step  bearing — crapaudine  (f)  annulaire — Ringspnr- 
lager  ( n ) — cojinete  (m)  anillo. 

collar  thrust  bearing — palier  (m)  a  cannelures — Kammlager 
(n) — cojinete  (m)  a  presion  longitudinal. 

colliery — houillere  (f) — Kohlenbergzverk  (n),  Zeche  (/) — 
mina  (f)  de  carbon. 

colophonite  (min.) — colophonite  (m) — Pechgranat  ( m ) — 
colofonita  (f). 

colophony — colophane  (f) — Kolophonium  (n) — colofonia  (f). 
colour — couleur  (f) — Farbe  (/) — color  (m). 
coloured — colors — gefarbt,  farbig — Colorado, 
colourless — sans  couleur — farblos — sin  color, 
columnar — en  colonnes — saulenformig — columnario. 
combination — combinaison  (f) — Verbindung  (/) — combi- 
nacion  (f),  compuesto  (m). 

combined — combine — verbunden — compuesto. 
combined  weight-  and  thrust-bearing  (mot.) — palier  (m) 
porteur  et  de  butde  combines — Trag-  und  Stiitzlager  ( n ) 
soporte  (m)  de  apoyo  y  de  tope  combinados. 
combining  volume  (chem.) — volume  (m)  relatif  dans  la 
combinaison  la  plus  simple — V erbindungsyolumen  (n) — 
volumen  (m)  relativo  en  la  mas  simple  combinacion. 
combining  weight — poids  (m)  relatif  dans  la  combinaison 
la  plus  simple — Verbindungsgezvicht  (n) — peso  (m)  relativo  en 
la  mas  simple  combinacidn. 

combustibility  —  combustibility  —  Brennbarkeit  (/) 
combustibilidad. 

combustible — combustible — brennbar — combustible, 
combustion — combustion  (f) — Verbrennung  (/) — combustion 


(f). 

combustion  chamber — chambre  (f)  de  combustion 
Brennkammer  (/) — camara  (f)  de  combustidn. 
combustion  head — culasse  (f),  calotte  (f),  tete  (f)  de  moteur 
— Zylinderkopf  (m) — culata  (f). 

commercial  iron — fer  (m)  marchand  Handels etsen  (n) 
hierro  (m)  de  comercio. 

common  beech  (arb.) — hetre  (m)  vulgaire,  hetre  commun, 
h£tre  rouge — Rotbuche  (/),  gemeine  Buche  (/) — haya  (f)  roja, 
haya  comun. 

common  elm — orme  (m)  rouge,  ormeau  (m)  Ulme  y  j, 
gemeine  Ulme ,  Feldulme  (/),  Rotulme  (/),  Korkulme  (/) 
Riister  (/),  Feldriister  (/),  Rotruster  (/)— olmo  (m). 
common  maple— erable  (m)  champetre— Feldahorn  (m), 
Massholder  (m)— arce  (m)  campestre.  . 

common  slide  valve— tiroir  (m)  plat —Flachschieber  (m)— 

valvula  (f)  corredera  plana. 

common  spruce  (arb.)— sapin  (m)  rouge  FtehU  (/)> 
Rottanne  (/),  Pechtanne  (/)— abeto  (m)  rojo,  abeto  de  Noruega. 
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common  walnut  tree — noyer  (m)  commun — Nussbaum  (w), 
Walnussbaum  (m) — nogal  (m)  comun. 

commutator  (mot.) — interrupteur  (m),  disque  (m)  d’inter- 
ruption — XJnterbrecher  (m),  Unterbrechungsscheibe  (/) — intcr- 
ruptor  (m),  disco  (m)  de  interrupcidn. 
compact — compact — dicht — compacto. 

compact-grained — a  texture  compacte — dichtkornig — de 
textura  compacta. 

compactness — densite  (f) — Dichtheit  (/) — densidad  (f). 
compass-leg — jambe  (f)  de  compas — Zirkelschenkel  (m) — 
brazo  (m)  de  compas. 

compass  lengthening  bar — rallonge  (f)  de  compas — 
Zirkelverldngerung  (/) — pieza  (f)  de  prolongacidn  de  compas. 
compass  needle — pointe  (f)  de  compas,  aiguille  (f)  de 
compas — Zirkelspitze  (/),  Kompasszeiger  (m) — aguja  (f)  de 
compas. 

compass  plane  (tool)— rabot  (m)  rond —Schiffshobel  (w)— 
cepillo  (m)  de  carpintero  de  ribera. 

compass  saw — scie  (f)  a  guichet — Stichsage  (/),  Lochsage 
(/) — serrucho  (m)  de  calar. 

compasses— compas  (m) — Zirkel  (m) — compas  (m). 
compensating  lever — levier  (m)  compensateur — Ausgleichs- 
hebel  (m) — palanca  (f)  compensadora. 

compensating  pipe — tuyau  (m)  compensateur — Ausgleichs- 
rohr  ( n )  tubo  (m)  de  dilatacion,  tubo  compensador. 
compensating  pulley — galet  (m)  de  compensation — 
Ausgleichsrolle  (/) — rodillo  (m)  compensador. 

c.°?nPe5lsa^nS  sPrin6  ressort  (m)  compensateur — Aus- 
gleichfeder  (/) — resorte  (m)  compensador. 
compensator— compensateur  (m )—Ausgleichsvorrichtung  (/), 
Ausgleich  ( m ) — compensador  (m). 

complementary  angle  (math.)— angle  (m)  complementaire 
—Komplementzmnkel  (m),  Erganzungswinkel  (m)— angulo  (m) 
complementary.  ' 


component  (mech.,  abstract)— composante  (f)-Komponente 
(/),  beitenkraft  (/) — componente  (m). 

component  (part)—  partie  ( i)—Teil  (m),  Maschinenteil  (m)— 
parte  (t).  v  1 

composition— composition  ( i)—Zusammenlegung  (/),  Zusarn- 
mensetzung.  (/) — composicion  (f). 

comDounH,-rle‘al7n  liag,e  (r»)— f* ’gierung(f)— aleaci<5n  (f). 
compound  liaison  (f),  relation  (f),  combinaison  (f)  com¬ 
pose  (m)—  Verbindung  (/)— relacion  (/).  K  )' 

conTpPu°estod  (adj*)~comP os€~zusammengesetzt,  verbunden— 


24 


25 


compound  curve  (math.)— courbe  (f)  compost  courbe  en 

apainefa'da.nier  '^or^°Sen  (-)-cur (f)  cLp^t/va 

compound  slide-rest— support  (m)  a  coulisse  en  deux  sens— 
Kreuzsupport  (m)— soporte  (m)  de  corredera  en  dos  direcciones. 


compression 
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conic  section 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

2  4 

25 

26 

27 


compression — compression  (f) — Druck  (m) — compresion  (f). 
compression-ratio — degre  (m)  de  compression — Verdich- 
tungsverhaltnis  (n) — grado  (m)  de  compresion. 
compressive  strain — effort  (m)  de  compression,  compression 
(f)  unitaire — Druckbeanspruchung  (/),  Druckspannung  (/) — 
esfuerzo  (m)  de  presion. 

compressive  strength — resistance  (f)  a  la  pression — 
Druckfestigkeit  (/) — resistencia  (f)  a  la  presion. 
concentration — concentration  (f) — Konzentration  (/) — con¬ 
centration  (f). 

concentric — concentrique — konzentrisch — concentrico. 
conchoidal  (geol.) — conchoidal — muschelig — conchiforme. 
concussion  spring — ressort  (m)  amortisseur — Stossfdnger- 
feder  (/) — muelle  (m)  amortiguador. 

condensation — condensation  (f) — Kondensation  (/) — con¬ 
densation  (f). 

condenser — condensateur  (m) — Kondensator  ( m ) — conden- 
sador  (m). 

condition  of  equilibrium — equilibre  (m)  au  repos — 
Gleichgewichtslage  (/) — posicidn  (f)  de  equilibrio. 
conducting  bridge  (mot.) — barre  (f)  conductrice,  etrier  (m) 
de  connexion — Stromfiihrungsbrucke  (/),  Stromleitungsschiene 
(/),  Stromleitungsbiigel  (m) — estribo  (m)  de  conexidn. 
conducting  ring — bague  (f)  d’amenee  de  courant — Strom- 
zufiihrungsring  (tn) — anillo  (m)  conductor  del  corriente. 
conducting  wire — fil  (m)  conducteur — Leitungsdraht  (in) 
alambre  (m)  de  conduccion. 

conduction — conduction — Leitung  (/) — conduccion  (f). 
conductivity — conductibilitd  (f) — Leitfahigkeit  (/)  con- 

ductibilidad  (f).  ^ 

cone — cone  (m) — Kegel  (in),  Konus  (ni)  cono  (m),  cuna  (i). 
cone  of  ball  bearing — cage  (f)  conique  du  roulement  a 
billes— Kugelkonus  (in)— cojinete  (m)  conico  de  bolas. 
cone  belt — courroie  (f)  en  forme  de  coin  Keilriemen  (ni) 

correa  (f)  en  cuna.  .  „  . 

cone  clutch — embrayage  (m)  conique — Kegelkupplung  (/) 


cono  (m)  de  embrague.  ^  a  .  . 

cone  coupling — accouplement  (m)  a  cone  de  friction 
Konuskupplung  (/) — acoplamiento  (m)  cdnico. 
cone  governor — regulateur  (m)  a  cone  Kegelregler  (rn) 

regulador  (m)  conico.  .  1  /r\ 

cone  pulley — poulie  (f)  conique  Riemkegel  (ni)  polea  (  ) 


:6nica.  .... 

congealed  (of  solution)— solidi&6—erstarrt—sohdo. 
:onglomerate  (geol.) — conglomdrat  (m) — Gemenge  (n) 

:onglomerado  (m).  ... 

congruence  (math.) — congruence  (f) — Kongruenz  (}) 

*ordcUe  section— section  (f)  conique — Kegelschnitt  (in)— 


seccion  (f)  conica. 


conical 
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contact  surface 


1  conical — conique — kegelformig — conico. 

2  conical  head — tete  (f)  conique — Spitzkopf  (m) — cabeza  (f) 
cdnica. 

3  conical  pivot — tourillon  (m)  a  pointe — Spitzzapfen  (m) — 
perno  (m)  apuntado. 

4  conical  plug — robinet  (m)  conique — Konushahn  (in) — 
grifo  (m)  cdnico. 

5  conical  roll  (mech.) — tambour  (m)  conique  a  friction — 
Reibungskegel  (m) — cono  (m)  de  friccion. 

6  conical  spray  nozzle — gicleur  (m)  conique — Kegelduse  (/) — 
inyector  (m)  conico. 

7  conical  valve — soupape  (f)  a  cone — Kegelventil  ( n ) — 
valvula  (f)  conica. 

8  coniferous  tree — arbre  (m)  conifere — Nadelbaum  ( m ) — 
arbol  (m)  conifero. 

9  conjugate  (adj.,  math.) — conjugue — zugeordnet — conjugado. 

10  connecting  plug — fiche  (f)  de  contact — Anschlussstopsel  (in) 
— clavija  (f)  de  conexion. 

1 1  connecting  rod — barre  (f)  d’accouplement,  bielle  (f) — 
Verbindungsstange  (/),  Pleuelstange  (/),  Schubstange  (/)— 
barra  (f)  de  acoplamiento,  biela  (f). 

12  connection — assemblage  (m),  connexion  (f),  joints  (mp) — 
Verbindung'  (/) — ensambladura  (f),  conexion  (f). 

13  conservation  conservation  (f) — Erhaltung  ( f ) — conserva- 
cidn  (f). 

14  consistent  (of  grease,  etc.)— solide— starr— solido,  con- 
sistente. 

1 5  constant  (math.)  constante  (f) — Konstante(f) — constante  (m). 

16  constant  pressure— pression  (f)  constant e—Gleichdruck  (m) 

presion  (f)  constante. 

17  ^Stituent— constituant  (m) — Bestandteil  (m)~ componente 

18  construct,  to— construire— bauen,  aufbauen,  herstellen— 
construir. 


19 


20 


21 


22 


23 

24 


-construit — gebaut,  aufgebaut,  hergestellt- 


constructed- 

struido. 

construction— construction  (f )—Aufbau  (in),  Herstellung  (/), 
Zusammensetzung  (/) — construccidn  (f).  J 

construction  timber— b°is  (m)  de  construction— Bauholz 
(n)  madera  (f)  de  construccidn. 

-h?rmSnal  iron— fer  (m)  de  construction— Baudsen  (n) 
hierro  (m)  para  construcciones.  V  7 

coTu™ ?m)n  ^mech*^  consommation  (f)-Verbrauch  (m)_ 
tecto“m)TCOntaCt  (/).  Kontakt  (m)— con- 


25  engnranCe(i)f  gearin«)-“«r“ement  (m  )-Eingriff  („)_ 

26  (0  ^  (/)- 


content 
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conveyor  belt 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 


content — teneur  (m) — Gehalt  (m) — contenido  (m). 
continuous — continu — ununterbrochen — continuo. 
continuous  current — courant  (m)  continu — Gleichstrom 
(m) — corriente  (f)  continua. 

continuous  oiling — graissage  (m)  continu — bestdndige 

Olung  (/) — engrase  (m)  continuo. 

continuous  rope  drive — transmission  (f)  cyclique  par 
cable — Kreisseiltrieb  ( m ) — transmision  (f)  circular  por  cuerda. 
continuous  shafting — arbre  (m)  continu  de  transmission — 
durchgehende  Welle  (/) — arbol  (m)  longitudinal  de  trans- 
misidn. 

contract,  to — se  contracter — sich  zusammenziehen — con- 
traerse. 

contracted — contracts — znsammengezogen — contraido. 
contraction — contraction  (f) — Zusammenziehung  (/) — con- 
traccion  (f). 

control  cock — robinet  (m)  de  controle — Priifhahn  (m), 
Kontrollhahn  ( m ) — grifo  (m)  de  verificacion. 
control  gear  (mot). — commande  (f)  des  enclanchements 
Schaltung  (/) — accionamiento  (m)  de  los  embragues. 
controlling  rod  of  steering  gear — bielle  (f)  de  direction 
Lenkschubstcinge  (/) — barra  (f)  de  acoplamiento  de  direccion. 
contusion  (arb.) — contusion  (f) — Quetschung  (/)  contusion 

(f). 

convection — convection  (f) — Konvektion  (/)  conveccion  (f). 
converge,  to  (wheels) — obliquer — zustellen,  Vorachse  geben  • 


convergir. 

converged — oblique — zugestellt — convergido. 
convergence — convergence  (f) — Zustellung  (/),  Konvergenz 
(/),  Vorachse  (/)  (zvheels)— convergencia. 

convergent  (math). — convergent — Convergent  convergence, 
conversion — transformation  (f) — Vberfiihrung  (/),  Umwand- 
lung  (/) — transformacidn  (f). 

converted — converti,  metamorphose,  transforme— umge- 
zvandelt,  uberfiihrt—convcvtido,  transformado,  metamorfosado. 
converter  waste — projections  (fp)  de  convertisseur 
Birnenauszvnrf  ( m ) — desechos  (mp)  de  convertidor. 
convex — convexe — konvex — convexo.  ,  ... 

convexity — convexity  (f) — Konvexheit  (/)  convextuad  (t). 
convey,  to — transporter,  transmettre,  conduire  iibertragen, 
zufiihren — transportar,  transmitir,  conducir. 
conveyance — transport  (m),  transmission  (f),  conduite  (  ) 
Vbertragung  (/),  Zufiihrung  (/)— transport  (t),  transmision 

conveyanceTof  energy,  etc.)— propagation  (l)-Fortbewegtmg 

coiiveyed— transport^,  transmis,  conduit— iibertragen,  zuge- 
fiihrt— transportado,  transmitido,  conducido. 
conveyor  belt-courroie  (f)  de  transport— Forderband  («)- 
correa  (f)  de  transporte. 


cooling 
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cosecant 


1  cooling — refroidissement  (m) — Kulilung  (/) — refrigeracion 
(f),  enfriamiento  (m). 

2  cooling  coil — serpentin  (m)  refroidisseur — Kiihlschlange  (/) 
— serpentin  (m)  refrigerante. 

3  cooling  rib — ailette  (f)  de  refroidissement — Kiihlrippe  (/) — 
aleta  (f)  de  refrigeracion. 

4  cooling  surface — surface  (f)  de  refroidissement — Kiihljidche 
(/) — superficie  (f)  de  refrigeracion. 

5  co-operating  lever — levier  (m)  d’assentiment — Zustim- 
mungshebel  ( tn ) — palanca  (f)  de  consentimiento. 

6  co-ordinates  (math.) — co-ordonn^es  (fp) — Koordinaten  ( fp ) 
— coordenadas  (fp). 

7  copper — cuivre  (m) — Kupfer  (n) — cobre  (m). 

8  copper  carbonate — carbonate  (m)  de  cuivre — Kupfer- 
karbonat  ( n ) — carbonato  (m)  de  cobre. 

9  copper  slag — laitier  (m)  de  cuivre — Kupfer schlacke  (/), 
Dorn  ( m),  Kupferdorn  ( m ) — escoria  (f)  de  cobre. 

10  copper  sulphate — sulfate  (m)  de  cuivre — schwefelsaures 
Kupfer  (n) — sulfato  (m)  de  cobre. 

1 1  copperas  couperose  (f)  verte — schwefelsaures  Eisenoxydul 
( n ) — caparrosa  (f). 

12  coral — corail  (m) — Koralle  (/) — coral  (m). 

*3  WOO£l  b°is  (m)  au  corail — Korallenholz  (n) — madera 

(f)  de  coral. 

14  cord  corde  (f) — Strick  (in),  Schnur  (/) — cuerda  (f). 

15  cord  (part  of  rope)— Sme  (f)-Seele  (/)— alma  (f). 

16  cordiente  (min.)— cordi^rite  (m  )—Kordierit  (m) — cor- 
dienta  (f). 

*7  core  copur  (m) — Kern  (m) — corazon  (m). 

1  core  drill  (tool) — meche  (f)  creuse — Rohrenbohrer  (m) — 
gubia  (f)  triangular. 

19  core  plate  (mot.)— Idle  (f)  d'mimt—Ankerblech  («)-chapa 
(t)  de  mducido.  F 


20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 


27 

28 

29 


P'“g-b°uch°n  <,rn)-Kerr,pfropfen  (m)-tapbn  (m). 
encta  deCcoerchom)  Uege~Korkeiche  (/)- alcornoque  (m), 
cornelian— cornaline  (f)— Karneol  (m)—  cornerina  (f). 

gubfa")  tCriangiur8°U8e  (0  (»)- 

berbiqul  (m)  4  ^^ckbohrer  («)_ 

(Cf)  dTunWe*6  (mo,->-eouss«  (m )-Eckblech  (n)-escuadra 
corresponding  angle  (math.)-angle  (m)  corresoondant— 
coSpondtnte  '  sleiM,egend"  ^inkel  (m)-angulo  (m) 
corrugated — ondul£,  gauffr 6—gewellt _ ondukdo 

W  ondTda.  ® 

coseeant  (math.)-cos(-cante (f)- Kosekante(f)~cosecmte  (f ). 


cosine 
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cover  plate 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 
12 

13 

14 


15 

1 6 

17 

18 

19 


20 

21 

22 

23 


24 

25 


cosine  (math.) — cosinus  (m) — Kosinus  ( m ) — coseno  (m). 
cotangent  (math.) — cotangente  (f) — Kotangente  (/) — co- 
tangente  (f). 

cotter  (mech.) — goupille  (f),  clavette  (f) — Splint  ( in ),  Keil 
( m ),  Schliesse  (/) — chaveta  (f). 

cotter,  to  (mech.) — goupiller — versplinten — chavetear. 
cotter  bolt — boulon  (m)  a  clavette,  boulon  de  fondation — 
Schliessbolzen  (ra),  Fundamentbolzen  ( m ) — tornillo  (m)  con 
sujecion  por  chaveta. 

cotter  pin — cheville  (f),  clavette  (f) — Nagel  (m),  Vorstecker 
(m) — chaveta  (f). 

cottering  (mech.) — calage  (m),  coingage  (m) — Verkeilung 
(/),  Keilverbindung  (/) — union  (f)  por  chaveta. 
counter  spring — contre-ressort  (m) — Gegenfeder(f) — contra- 
resorte  (m). 

countershaft  (mot. ) — arbre  (m)  secondaire — Vorgelegewelle 
(/) — arbol  (m)  secundario. 

countersink  (drill) — foret  (m)  a  fraiser — Versenker  (m), 
Krauskopf  (ra) — barrena  (f)  conica. 
countersunk — noye — versenkt — embutido. 
countersunk  rivet — rivet  (m)  noye — Senkniete  (/) — remache 

(m)  embutido. 

counterweight — contrepoids  (m) — Gegengezvicht  (n)  con- 
trapeso  (m). 

couple  of  forces  (mech.) — couple  (f)  de  forces — Kraftepaar 

( n )  — par  (m)  de  fuerzas. 

coupled — accouple — gekuppelt,  gekoppelt — acoplado. 
coupling — accouplement  (m) — Kupplung  (/)  acoplamiento 

(m)-  rs- 

coupling  bolt — boulon  (m)  d ’accouplement -Kupplungs- 
schraube  (/)— tornillo  (m)  de  acoplamiento. 
coupling  box — manchon  (m)  d’accouplemenl  Muffelhiilse 
(/) — manguito  (m)  de  acoplamiento. 

coupling  flange — plateau  (m)  d  accouplement,  bride 
(f)  d’accouplement— Kupplungsscheibe  (/),  Kupplungsflansch 
— plato  (m)  de  acoplamiento,  brida  (f)  de  acopla¬ 


miento.  __  .  , 

coupling  link — maillon  (m)  d’accouplement  Kupplungsglied 

'n) — articulacion  (f)  de  acoplamiento. 

coupling  rod— bielle  (f)  d’accouplement— Kupplungsstange 
'  f) — biela  (f)  de  acoplamiento. 

coupling  sleeve — douille  (f)  d’accouplement  r^upplungs- 
hiilse  (/) — manguito  (m)  de  acoplamiento. 

coupling  wedge — cone  (m)  d’accouplement,  cone  de  pression 
— Kupplungskegel  (m),  Klemmkegel  (m)— cono  (m)  de  acopla¬ 
miento,  cono  de  sujecion.  ,  , 

cover — couvercle  (m),  couverture  (f) — Deckel  (m),  Bedeckung 

'  f ),  Hanbe  (/)— tapa  (f),  cubierta  (f). 

cover  plate — couvre-joint  (m) — Lasche  (/),  Deckplatte  (/) 
cubrejunta  (m). 


covered  wire 
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creeping 


1  covered  wire — fil  (m)  guipe — besponnener  Draht  (w) — 
alambre  (m)  recubierto. 

2  crack — fissure  (f),  rupture  (f),  crique  (f),  fendillement  (m) — 
Riss  (m) — hendidura  (f),  grieta  (f). 

3  cracking — dechirure  (f),  gercement  (m) — Reissen  ( n ) — 
resquebrajamiento  (m). 

4  crane — grue  (f) — Krati  (m) — grua  (f). 

5  crank — coude  (m) — Kropfung  (/) — cigiiena  (f),  manivela 


(f). 


6  crank  axle  bearing  (eye.) — roulement  (m)  de  p£dalier — 
Tretlager  ( n ),  Kurbellager  ( n ) — cojinete  (m)  de  pedal. 

7  crank  axle  bracket  (eye.) — palier  (m)  de  manivelle,  boite  (f) 
de  pedalier — Tretlagergehause  (n),  Kurbellagergehause  in) — 
soporte  (m)  de  manivela,  caja  (f)  de  pedal. 

8  crank  case  (mot.) — enveloppe  (f)  protectrice  du  moteur, 
boite  (f)  protectrice  du  moteur — Motorgehduse  ( n ),  Kurbelge- 
hause  ( n ) — caja  (f)  de  motor. 

9  crank  chamber — enveloppe  protectrice  (f)  du  moteur, 
boite  (f)  protectrice  du  moteur — Motorgehduse  ( n ),  Kurbelge- 
hause  (n) — caja  (f)  de  motor. 

10  crank  disc — plateau  (m)  manivelle — Kurbelscheibe  (/) — 
disco  (m)  de  manivela. 

11  crank  gear— transmission  (f)  par  manivelle — Kurbeltrieb 
(m) — transmision  (f)  de  manivela. 

12  crank  handle— manivelle  (f)  a  main —Handkurbel  (f)— 
manivela  (f)  a  mano. 


13  crank  pin— tourillon  (m)  de  manivelle,  bouton  (m)  de  mani¬ 
velle,  manneton  (m )—Kurbelzapfen  (m)— clavija  (f)  de  mani¬ 
vela,  munon  (m)  de  manivela. 

14  crank  pin  brasses — palier  (m)  de  manneton — Knrbelzapfen- 
Lciger  (w)— soporte  (m)  de  clavija  de  manivela. 

15  crank  pin  steps— palier  (m)  de  manneton—^ Kurbclzapf en¬ 
gager  in) — soporte  (m)  de  claviia  de  mnniwla 


cretaceous  system 
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cross  valve 
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cretaceous  system  (geol.) — cretace  (m) — Quaderformation 
(/) — cretacio  (m). 

criterion — critere  (m) — Kennzeichen  (n) — caracter  (m). 
critical  heat  (of  metal) — chaleur  (f)  critique — Umwand- 
lungswarme  (/) — calor  (m)  critico. 

critical  point  (of  metal) — point  (m)  critique — Umwand- 
lungspunkt  (m) — punto  (m)  critico. 

crocoite  (geol.) — spath  (m)  rouge  de  plomb — roter  Bleispat 
(m) — espato  (m)  rojo  de  plomo. 

crooked  timber — bois  (m)  courb6 — Krummholz  («) — 
madera  (f)  corva. 

cross  bearer  (mech.) — entretoise  (f),  traverse  (f) — Quertrager 
(m) — travesafio  (m). 

cross  bedding  (geol.) — stratification  (f)  de  traverse — 
Kreuzschichtung  (/) — estratificacion  (f)  de  traves. 
cross-cut  end  (arb.) — surface  (f)  de  bout — Hirnflache  (/) — 
superficie  (f)  de  cabo. 

cross-cut  saw — scie  (f)  a  decouper — Quersdge  (/) — sierra  (f) 


para  trozar. 

cross-cutting  chisel — bedane  (m) — Kreuzmeissel  (m) — 
cincel  (m)  agudo. 

cross-file  (tool) — lime  (f)  ovale — Karpfenfeile  (/) — lima  (f) 
almendrada. 

cross-head  (mech.) — crosse  (f),  traverse  (f),  tete  (f) 
Kreuzkopf  (m),  Querhaupt  ( n ) — capacete  (m),  cruceta  (f). 
cross-head  centre — tourillon  (m)  de  crosse — Kreuzkopf- 
bolzen  (m),  Kreuzkopf zapfen  (m) — tornillo  (m)  de  capacete. 
cross-head  end  of  connecting  rod — tete  (f)  de  bielle — 
Pleuelstangenkopf(m),  Schubstangenkopf(m)—czbeza({) de  biela. 
cross-head  pin — tourillon  (m)  de  crosse — Kreuzkopf bolzen 
(m),  Kreuzkopf  zapfen  ( m ) — tornillo  (m)  de  capacete. 
cross  head  and  slipper  (mech.) — guide  (m)  a  crosse 
Kreuzkopf fuhrung  (/) — guia  (f)  por  capacete. 
cross  iron — fer  (m)  en  croix — Kreuzeisen  (n)  hierro  (m) 

en  cruz.  ,  .  . 

cross  member — traverse  (f),  entretoise  (f)  Quertrager  (w) 

travesano  (m). 

cross  pane  hammer — marteau  (m)  a  panne  de  travers 

Kreuzfinnenhammer  (m) — martillo  (m)  cruzado. 

cross  piece — entretoise  (f) — Verbindungsstuck  ( n )  travesano 

(m) ,  riostra  (f).  ,  .  .  _ _  ...  , 

cross  pipe— tuyau  (m)  de  croix— Kreuzrohr  ( n ),  Kreuzstuck 

(n)  — tubo  (m)  de  cruzamiento. 

cross-shaped  cross  section — section  (f)  cruciforme 
kreuzfdrmiger  Querschnit  (m) — seccion  (f)  en  cruz. 
cross  sleeper— traverse  (f)-Querschwelle  (/)— traviesa  (f). 
cross  tube — tube  (m)  transversal — Querrohr  ( n )  tubo  (m) 

cross  valve — soupape  (f)  a  voi e—Dreizvegeventil  (n)— valvula 
(f)  de  triple  paso. 
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1 

2 
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4 

5 

6 

7 
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1 1 
12 

13 


14 


15 

16 

17 

18 
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20 

21 

22 

23 
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crossed — croise — gekreuzt — cruzado. 

crow  bar — pince  (f),  levier  (m)  de  fer  Brechstange  (/ ) 
palanca  (f),  barra  (f),  alzaprima  (f): 

crown  wheel  (mot.) — roue  (f)  dentee  de  commande, 
couronne  (f)  rapport^e  par  chalne — Kettenkranz  (m),  Antriebs- 
zahnkranz  (m) — corona  (f)  para  cadena,  rueda  dentada 
conduCtora. 

crown  wheel  of  differential  (mot.) — couronne  (f)  du  dirie- 
rentiel — Differentialseitenrad  ( n ) — corona  (f)  del  diferencial. 
crowned  pulley — poulie  (f)  bomWe — ballige  Riemscheib £ 
(/) — polea  (f)  de  llanta  curvada. 

crowning  (mech.) — bombage  (m) — Wolbung  (/) — curvatura 
(f)  de  llanta. 

crucible  steel — acier  (m)  au  creuset — Tiegelstahl  (m)— 
acero  (m)  al  crisol. 

crumpled  (geol.) — froiss£ — knitterig — arrugado. 

crushed  coke — coke  (m)  concasse — Brechkoks  (ra),  Knabbel- 

koks  ( m ) — cok  (m)  machacado. 

crutch  (eye.) — pied  (m)  de  support,  bequille  (f)  de  d£mar- 
rage — Anfahrstander  ( m ) — soporte  (m)  de  arranque. 
crystalline  (geol.) — cristallin — krystallinisch — cristalino. 
crystalline  gypsum  (geol.) — gipse  (m)  cristallise — Gipsspat 
(m),  Marienglas  (n),  Frauenglas  (n) — yeso  (m)  cristalino. 
crystalline  schist  (geol.) — roche  (f)  schisteuse  cristalline — 
kristallinisches  S chief  ergestein  (n) — roca  (f)  pizarrosa  crista - 
lizada. 

crystallization — cristallisation  (f) — Krystallisation  (/)  — 
cristalizacion  (f). 

crystallized — cristallise — krystallisiert — cristalizado. 
cube — cube  (m) — Wiirfel  (m) — exaedro  (m),  cubo  (m). 
cube  root — racine  (f)  cubique — Kubikwurzel  (/) — raiz  (f) 
cubica. 

cubic  centimetre — centimetre  (m)  cube — Kubikzentimeter 
(m)— centimetro  (m)  cubo. 

cubic  metre  metre  (m)  cube — Kubikmeter  (m) — metro  (m) 
cubo. 


cubic  metre  of  piled  wood — metre  (m)  cube  de  bois 
empjie  Raummeter  (m) — metro  (m)  cubo  de  madera  empilada. 
cubic  metre  of  trunk  timber— metre  (m)  cube  de  bois  de 
tronc  Festmeter  ( m )  metro  (m)  cubo  de  madera  de  tronco. 
culm  -houille  (f)  menue,  charbon  (m)  poussi£reux — 
Steinkohlenklein  (n),  Staubkohle  (/)— hulla  (f)  menuda. 
cup  head  (of  rivet)— tete  (f)  bomb te—geschellter  Kopf  (m)— 
cabeza  (f)  de  casquete. 

cup  shake  (arb.)— crevasse  (f)  annulair e—Ringkluft  (/)— 
raja  (f)  circular,  grieta  (f)  circular. 

CmP  souPape  (f)  a  cloche— Glockenventil  (n)— 

valvula  (f)  de  copa.  v  ’ 

^P^C/W-hl^id®/Th7P°,Chlorure  (m)  de  cuivre — Chlorkupfer 
(n),  Kupferchlorid  (n)— cloruro  (m)  cuprico. 
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1  cupriferous — cuivreux — kupferhaltig — cobrizo,  cuprifero, 
cobroso. 

2  cuprocyanide  of  potassium — cuprocyanure  (m)  de  potasse 

Zyankupferkalitim  (n) — cupricianuro  (m)  de  potasa. 

3  cuprous  chloride — chlore  (m)  cuivreux — Kupferchloriir 
(n) — cloruro  (m)  de  cobre,  cloruro  cobroso. 

4  cuprous  cyanide — cyanure  (m)  de  cuivre — Zyankupfer 
(n) — cianuro  (m)  de  cobre. 

5  current — courant  (m) — Strom  ( m ) — corriente  (f). 

6  curvature  (of  springs) — fleche  (f) — Sprengnng  (/) — flecha  (f). 

7  curve — courbe  (f) — Kurve  (/) — curva  (f). 

8  curve  ruler — regie  (f)  courbe — Kurvenlineal  ( n ) — regia  (f) 
curva. 

9  curved — courbe,  coude — gekurvt ,  gekropft — curvo,  acodado. 

10  curved  arm  pulley — poulie  (f)  a  rayons  courbes — Riem- 
scheibe  (/)  mit  geschzveiften  Armen — polea  (f)  con  brazos 
curvos. 

1 1  curved  rim  (of  wheel) — jante  (f)  faussee — gebogene  Krempe 
(/),  Hutkrempe  (/) — llanta  (f)  torcida. 

1 2  curvilinear — curviligne — krummlinig — curvilineo. 

13  cushioned  movement  (mech.) — terminaison  (f)  elastique 
de  displacement — elastischer  Auslauf  (m) — movimiento  (m) 
amortiguado. 

14  cut  (adj.) — coupe — geschnitten — cortado. 

15  cut  (of  file) — taille  (f) — Hieb  (m) — picadura  (f). 

16  cut-out  (mot.) — commutateur  (m),  interrupteur  (m) — Aus- 
schalter  (m) — conmutador  (m),  interruptor  (m). 

17  cutting  angle — angle  (m)  de  taille — Schneidzvinkel  (m) — 
angulo  (m)  de  corte. 

18  cutting  power — pouvoir  (m)  de  coupe — Schnittkraft  (/) — 
poder  (m)  de  corte. 

19  cutting  resistance — resistance  (f)  a  la  coupe — Schnittwider- 
stand  (m) — resistencia  (f)  al  corte. 

20  cutting  stroke  (mech.) — longueur  (f)  de  la  coupe — Schnitt- 
lange  (/)^-largura  (f)  del  corte. 

21  cyanide  of  potassium — cyanure  (m)  de  potassium — 
Zyankalium  (n),  Zyankali  ( n ),  Kaliumcyanid  (n)  cianuro  (m) 
potdsico. 

22  cyanide  of  zinc — cyanure  (m)  de  zinc — Zyanzink  (m) 
cianuro  (m)  de  cine. 

23  cycle — bicyclette  (f) — Fahrrad  (n) — bicicleta  (f). 

24  cyclic  (math.) — cyclique — zyklisch — ciclico. 

25  cycloid  (math.) — cycloide  (f) — Rollkurve  (/)  cicloide  (m). 

26  cycloidal  gear — denture  (f)  cvcloidale — Zykloidenverzah- 
nung  (/) — engranaje  (m)  cicloidal. 

27  cycloidal  pendulum — pendule  (m)  cycloide  Zykloiaen- 
pendel  (m) — pendulo  (m)  cicloidal. 

28  cylinder — cylindre  (m) — Zylinder  (m)  cilindro  (m). 

29  cylinder  axis — axe  (m)  de  cylindre — Zylinderachse  (/)  eje 
(m)  de  cilindro. 
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1  cylinder  bolt — boulon  (m)  de  cylindre — Zylinderbolzen  (m), 
Zylinderschraube  (/) — tornillo  (m)  de  cilindro. 

2  cylinder  casing — chemise  (f)  de  cylindre — Zylinder mantel 
( m ) — camisa  (f)  de  cilindro. 

3  cylinder  casting — bloc  (m)  de  cylindre — Zylinderblock  (m) — 
bloque  (m)  de  cilindro. 

4  cylinder  foot — appui  (m)  de  cylindre — Zylinderstand  (m) — 
apoyo  (m)  de  cilindro. 

5  cylinder  head — couvercle  (m)  de  cylindre — Zylinderdeckel 
( m ) — tapa  (f)  de  cilindro. 

6  cylinder  jacket — chemise  (f)  de  cylindre — Zylindermantel 
( m ) — camisa  (f)  de  cilindro. 

7  cylinder  liner — chemise  (f)  interieure  de  cylindre — 
Zylinderlauf mantel  (m) — camisa  (f)  interior  de  cilindro. 

8  cylinder  lugging — enveloppe  (f)  de  cylindre — Zylinder- 
verkleidung  (/) — revestimiento  (m)  de  cilindro. 

9  cylinders  in  semi-circle  (mot.) — cylindres  (mp)  en 
eventail — j acker f or mig  zugeordnete  Zylinder  (mp) — cilindros 
(mp)  en  abanico. 

1 0  cylindrical — cylindrique — walzenformig,  zylindrisch — cilin- 
drico. 

1 1  cylindrical  cutter  (tool) — fraise  (f)  cylindrique — Walzen- 
frdser  (m) — fresa  (f)  cilindrica. 

12  cylindrical  saw  scie  (f)  cylindrique — Zylindersage  (f) — 
sierra  (f)  cilindrica. 
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D 

DMSli?e/^alve— tiroir  a  coquille — Muschelschieber  (m)— 
valvula  (f)  corredera  de  concha. 

Dalton’s  atomic  theory — loi  (f)  des  proportions  multiples — 
Uesetz  (n)  der  multiplen  Proportionen — ley  (f)  de  las  pronor- 
ciones  multiplas.  ^  F 

fm)mchmasc1no~aCier  ^  d*mass6~DamaststaM  (m)— acero 
damp  humide — feucht — humedo. 
damped  amorti — geddmpft — amortiguado. 

m?3ng~am°rtiSSement  Ddmpfung  (/)- amortigua- 

tf)-po  tti:,!  amortisseur  Ddmpfungsscheibe 

w”Crifl(n"gamoSu^)  m°nh^m~DS”Pf^rand 

dalh/  7~aw0rtlgUa^ient0  (m)  fraccionado.  P 

day  jour  (m),  journde  (f) — Tag  (m)— dia  (m). 
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dead  centre  position  (mech.) — position  (f)  au  point  mort — 
Totstellung  (/) — posicidn  (f)  muerta. 

dead  load — charge  (f)  constante — ruhetide  Belastung  (/) — 
carga  (f)  constante,  carga  (f)  estatica. 

dead  spot  (metals) — partie  (f)  mate — matte  Stelle  (/) — zona 
(f)  mate. 

dead  weight  valve — soupape  (f)  a  charge  directe — Gewichts- 
ventil  (n) — valvula  (f)  de  contrapeso. 

dead  wood — bois  (m)  mort — abgestorbenes  Holz  (n),  totes 
Holz — madera  (f)  muerta. 

decagon  (math.) — ddcagone  (m) — Zehneck  ( n ) — decagono 
(m). 

decagonal — ddcagone — zehneckig — decagonal, 
decagramme — decagramme  (m) — Dekagramm  ( n ) — deca- 
gramo  (m). 

decahedral — ddcaedre — zehnflachig — decaedro. 
decahedron — decaedre  (m) — Zehnflach  ( n ) — decaedro  (m). 
decalitre — decalitre  (m) — Dekaliter  ( m ) — decal itro  (m). 
decametre — decametre  (m) — Dekameter  (m) — decametro 
(m). 

decay  .(art>.) — croupissement — V ermoderung  (/) — putrefac- 
cion  (f). 

decayed  (arb.) — croupi — vermodert — putrefacto. 
decigramme — decigramme  (m) — Dezigramm  (n)  deci- 
grame  (m). 

decilitre — decilitre  (m) — Deziliter  (m) — decilitro  (m). 
decimal  (math.) — fraction  (f)  decimale — Dezimalbruch  (m) 

fraccibn  (f)  decimal.  .  . 

decimetre — decimetre  (m) — Dezimeter  ( m )  decimetro  (m). 
declutch,  to — debrayer — auskuppebi — desembragar. 
decrease — d^croissement  (m) — Verminderung  (/)  disinu- 

cion  (f).  .  ,  /fv  , 

dedendum  (of  tooth)— hauteur  (f)  du  pied,  longueur  (t)  du 

pied — Fusshohe  (/) — altura  (f)  del  pie. 

dedendum  line— cercle  (m)  de  racine,  cercle  de  pied,  cercle 
int^rieur — Fusskreis  (m) — circulo  (m)  de  pie. 
deep — profond — tief — profundo.  ,  ,  , 

deep  mine — exploitation  (f)  souterraine  hejbau  (m) 

explotacion  (f)  subterrdnea.  ,  . 

defile  (geol.) — gorge  (f) — Schlucht  (/)  desfiladero  (m). 
deflated  (mech.)— d^gonfl^ — luftleer  desinnado. 
deflation— degonflement  (m )—Entleerung  (/)— desinflacion 
/r\ 

deflecting  bar— barre  (f)  de  renvoi— Ablenkstange  (/)— 

barra  (?)  de  cambio  de  direccidn. 

deflection— fl^che  (f),  flexion  (f)  transversale— Ablenkunb  (/), 
Durchbiegung  (/),  Durchhdngung  (/)— flecha  (f). 
deformation — deformation  (f )—Formanderung  (/),  Entstel 

lung  (/) — deformacidn  (f). 

degree — degrd  (m) — Grad  (m)  grado  (m). 


delivery 


49 
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delivery  (of  liquid  by  pump,  etc.)- -quantite  (f)  refouiee 
Fordermenge  (/) — cantidad  (f)  suministrada.  , 

delivery  pipe — tuyau  (m)  de  refoulement,  conduite  (r)  de 
refoulement — Druckrohr  (ft),  Druckleitung  (/)  tubo  (m)  de 

delivery  side  (of  belt) — brin  (m)  descendant  ablaufendes 
Riemenende  ( n ) — extremo  (m)  conducido. 

delivery  valve — soupape  (f)  de  refoulement — Druckventil 
( n ) — valvula  (f)  de  impulsion. 

denominator — denominateur  (m) — Nenner  (m) — denomina- 
dor  (m). 

dense — dense — dicht — denso. 
density — density  (f) — Dichte  (/) — densidad  (f). 
dependence — d^pendance  (f) — Abhdngigkeit  (/) — depen¬ 
dence  (f). 

dependent — dependant — abhangig — dependiente. 
dephosphorized— dephosphor6—entphosphort — desfosforado. 
depolariser — depolarisant  (m) — Depolarisator  (m) — despo- 
larizador  (m). 

deposit — residu  (m),  depot  (m)  condense — Ruckstdnde  ( mp ), 
Niederschlag  (m),  Ansatz  ( m ) — residuos  (mp),  depdsito  (m). 
deposit  (geol.) — gisement  (m) — Lagerstdtte  (/) — yacimiento 
(m). 

deposited  metal — m£tal  (m)  precipite — Niederschlagsmetall 
(rt) — metal  (m)  precipitado. 

depth — profondeur  (f) — Tiefe  (/) — profundidad  (f). 
depth  (of  strata)  (geo!.) — £paisseur  (f),  puissance  (f) — 
Machtigkeit  (/) — espesor  (m). 

depth  of  camber  (of  springs) — hauteur  (f)  de  fteche — 

Pfeilhohe  (/),  Stick  ( m ) — altura  (f)  de  flecha. 

depth  of  curvature  (of  springs) — hauteur  (f)  de  fl£che — 

Pfeilhohe  (/),  Stick  (m) — altura  (f)  de  flecha. 

depth  of  engagement  (mech.) — profondeur  (f)  d’engr^ne- 

ment  Eingrijfstiefe  (/)— profundidad  (f)  de  engrane. 

depth  gauge — pied  (m)  a  profondeur — Tiefenlehre  (/) — 

calibre  (m)  para  alturas. 

depth  of  key-way  (mech.)— profondeur  (f)  de  la  rainure— 

Nuttiefe  (/)  profundidad  (f)  de  la  ranura. 

derivative  d^rivatif  (m )—Abk6mmling  ( m )  (chem.),  Ab- 

leitung  (/)  {math.) — derivativo  (m). 

descending  descendant — abf allend — descendiente. 

descending  pipe— conduite  (f)  de  sorti e—fallende  Rohr - 

leitung  (/) — conducto  (m)  de  salida. 

descent— chute  (f)— Fall  (w)— caida  (f). 

desulphurized  d£sulphur£ — ejxtschvoefelt — desazufrado. 

determinant  (math). — determinant  (m) — Determinante  (/) — 

determinante  (m).  1 

mmaci6nn(f)i0n~d^terminati°n  ^~BestimmunS  (/)— deter- 
determme ,  to — determiner — bestimmen — determinar. 
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dimensions 


1  determined  d£termin6 — beslimmt — determinado. 

2  detrimental — nuisible — schddlich — danoso. 

3  detrital  lime  tuff  (geol.) — tuf  (m)  calcaire  clastique — 
klastischer  K^alktuff  (m) — toba  (f)  calcarea  clastica. 

4  deviation  deviation  (f) — Abweichung  (/) — desviacion  (f). 

5  device  (mech.)  dispositif  (m) — Vorrichtung  (/) — disposi- 
tivo  (m). 

6  Devonian  system  (geol.) — devon  (m) — Devon  (m)  — 
devonico  (m). 

7  dextrorotatory — toumant  a  droite — rechtsdrehend — girando 
a  la  derecha. 

8  diabase  (geol.) — diabase  (f) — Griinsteinschiefer  ( m ) — diabasa 

9  diabasic  tuff — tuf  (m)  diabase — Griinsteintuff  ( m ) — toba  (f) 
diabasica. 

i  o  diagonal — diagonal — diagonal — diagonal. 

1 1  diameter — diam&tre  (m) — Halbmesser  (m) — diametro  (m). 

12  diamond — diamant  (m) — Diamant  (m) — diamante  (m). 

13  diaphragm — diaphragme  (m) — Blende  (/) — diafragma  (m). 

14  diatomic — biatomique — zzveiatomig — biatomico. 

15  dichroite  (geol.) — cordierite  (f) — Kordierit  ( m ) — cordierita 

(f). 

1 6  die  (mech.) — £tampe  (f) — Gesenk  (n) — sufridera  (f). 

17  die  head  (mech.) — tete  (f)  de  pose — Setzkopf  (m) — cabeza 
(f)  estampa. 

18  die  plate — filiere  (f)  simple — Schneideisen  ( n ),  Gewindeeisen 
(n) — terraja  (f). 

19  die  and  stamp  steel — acier  (m)  pour  etampes,  acier  pour 
bouterolles — Dopperstahl  ( m ) — acero  (m)  para  estampas. 

20  die  stock — filiere  (f) — Schneidkluppe  (/) — terraja  (f)  de 
anillo. 

21  differential — differential  (m) — Differential  ( n ) — diferencial 
(m). 

22  differential  gear — transmission  (f)  par  differentiel — 
Ausgleichsgetriebe  (n) — disposicion  (f)  de  compensacion. 

23  differential  pinion — croisillon  (m)  du  differentiel — Dif¬ 
fer entialkreuz  («),  Differ enlialstern  ( m ) — eje  (m)  del  diferencial. 

24  differential  pulley  block — poulie  (f)  differentielle 
Treibflaschenzug  (m) — polipasto  (m)  diferencial. 

25  diffluent  (chem.) — difluent  (m) — Streckmittel  (n)  difluente 

26  diffusion — diffusion  (f) — Diffundierung  (/) — difusidn  (f). 

27  diluted — dilue — verdiinnt — diluido. 

28  dilution — dilution  (f) — Verdiinnung  (/) — dilucion  (f). 

29  diluvial  ore — mineral  (m)  diluvionnaire — Seifenerz  («) — 

mineral  (m)  diluvial.  . 

30  diluvium  (geol.) — diluvium  (m) — Diluvium  (n)  diluvion 

(m).  ,. 

3 1  dimensions — dimensions  (fp) — Abmessungen  ( fp )  dimen- 

siones  (fp). 
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disintegrated 


1  diminution — diminution  (f) — Verkleinerung  (/),  Verringe- 
rung  (/) — disminucion  (f). 

2  diorite  (geol.) — diorite  (m) — Diorit  ( m ) — diorita  (f). 

3  dip  (geol.) — inclinaison  (f),  pendage  (m),  plongement  (m) — 
Fallen  (n),  Einfallen  («) — inclinacion  (f),  buzamiento  (m). 

4  direct  current — courant  (m)  continu — Gleichstrom  (in) — 
ccrriente  (f)  continua. 

5  direct  metal — fonte  (f)  a  l’etat  de  fusion — geschmolzenes 
Roheisen  (it) — fundicion  (f)  en  estado  de  fusidn. 

6  directing  force  (mech.) — force  (f)  directrice — Richtkraft 
(/) — fuerza  (f)  directriz. 

7  direction — sens  (m) — Richtung  (/) — direccion  (f). 

8  direction  (of  strata) — direction  (f) — Streichen  (n) — orienta- 
cion  (f),  corrida  (f),  arrumbamiento  (m). 

9  disbarked  (arb.) — ecorce — geschdlt — descortezado. 

10  disc — plateau  (m) — Scheibe  (/) — disco  (m). 

1 1  disc  coupling — embrayage  (m)  a  plateaux — Scheibenkupplung 
(/) — embrague  (m)  de  discos. 

12  disc  flywheel — disque  (m)  plein  de  volant — Schwnng- 
scheibe  (/),  geschlossenes  Schwungrad  (n) — volante-disco. 

13  disc  piston  piston  (m)  plein — Scheibenkolben  (m) — embolo 
(m)  de  disco. 

14  disc  valve  soupape  (f)  a  plateau — Tellerventil  (n) — valvula 
(f)  de  disco. 


15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 


disc  wheel— roue  (f)  pleine,  iuv 
( n ) — rueda  (f)  llena,  rueda  de  disco 

iKrt<u/V/\  1  /  I  /  C\  7~y  t  7 


roue  a  disque — bcheibenrad 


v\) — rueaa  liena,  rueda  de  disco, 

discharge— decharge  (f)—Entladung  (/)— descarga  (f). 
discharge  cock  robinet  (m)  de  vidange — Ablasshahn 
\m)  gnfo  (m)  de  evacuacion  (f). 

discoloration— decoloration  (f )—Verfdrbung  (/)— descolo- 
ramiento  (m). 

discoloured  decolore — entfdrbt — descolorado. 
disconnect,  to— decoupler,  debrayer— ausriicken,  auskup- 
peLn — desacoplar,  desembragar. 

discontinuous  discontinu — aussetzend — discontinuo. 

jt0  (m^ch-)— debrayer,  decoupler— loskuppeln, 
auskuppeln  desacoplar,  desembragar. 

disengaging  clutch— manchon  (m)  mobile 
(/)  manguito  (m)  de  embrague. 
disengaging  fork— fourche  (f)  de  debrayagc 
(/)  horquilla  (f)  de  embrague. 
disengaging  gear— accouplement  (m)  a  debrayage— 
Ausruckkupplung  (/)— juego  (m)  de  embrague.  & 

debrayage  Kupplungshebel 
de  ^y^-Ausracknelle 

dd  4ofsoWbh“!^anrteUr  (()~S'UrZ  (f) 

disintegrated— pulverise— pulverizado. 


-Ausriickmuffe 

-Ausruckgabel 
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divided 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 
12 

13 

14 

15 


16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 


23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 


disintegration — pulverisation  (f) — Zerstdubung  (/) — pul- 
verizacion  (f). 

dislocated — disloque — verrenkt,  verzvorfen,  gestort — dislo- 
cado. 

dislocation — dislocation  (f) — Verrenkung  (/),  Verriickung 
(/),  Stdrung  (/) — dislocacion  (f). 

dispersion — dispersion  (f) — Streuung  (/),  Zerlegung  (/) — 
dispersion  (f). 

displacement — deplacement  (m) — Verschiebung  (/) — des- 
plazamiento  (m). 

disseminated  (geol.) — dissemine — eingesprengt — diseminado. 
dissipation  (chem.) — dispersion  (f),  depreciation  (f) — 
Zerstreuung  (/),  Entwertung  (/) — disipacion  (f),  degradacion 
(f). 

dissociation  (chem.) — dissociation  (f) — Zerfall  (m) — diso- 
ciacion  (f). 

dissolubility — dissolubilite  (f) — Loslichkeit  (/) — disolubili- 
dad  (f). 

dissoluble — dissoluble — losbar — soluble. 

dissolution — dissolution  (f) — Auflosung  (/) — disolucibn  (f). 

dissolved — dissous — aufgeldst — disolvido. 

distance — distance  (f) — Entfernung  (/) — distancia  (f). 

distance  bolt — boulon  (m)  d’entretoisement — Distanzbolzen 

(m) — tornillo  (m)  arriostrado. 

distance  after  braking  (mot.) — 'chemin  (m)  parcouru 
pendant  le  freinage — Bremsweg  (w),  Bremsstrecke  (/) 
camino  (m)  parcorrido  durante  el  frenado. 
distance  sink  tube— douille  (f)  d’entretoisement— Dis- 
tanzhulse  (/) — tubo  (m)  arriostrado. 

distance  tube — tube  (m)  d’ecartement — Distanzrohr  ( n ) 
tubo  (m)  de  distancia. 

distance  tube  (of  axle) — douille  (f)  d’ecartement  Dis- 

tanzbiichse  (/) — manguito  (m)  de  distancia. 

distillation — distillation  (f) — Verddmpfung  (/)— destilacion 

(f). 

distilled — distillb — destilliert,  verdarnpft — destilado. 
distributing  cock — robinet  (m)  distributeur  Verteilungs- 
hahn  (m) — grifo  (m)  de  distribucibn. 

distributing  slide  valve — tiroir  (m)  de  distribution 
Verteilungsschieber  (w)— valvula  (f)  corredera  de  distnbucion, 

caja  (f)  de  distribucion.  .  .  T.  ,  ..  „ 

distribution— distribution  (f),  repartition  (f)—  Verteilung 
(/)— distribucibn  (f),  reparticibn  (f).  ......  .  . 

distributor — distributeur  (m) — Verteiler  (m)  distributor 

divergence-divergence  (f)— . Diverge*  (/)— divergencia  (f). 

divergent — divergent — divergent---divergente. 

divide,  to — diviser — teilen — dividir. 

divided — dWist—geteilt — dividido. 

divided  (of  wheels) — sectionnb — geteilt—  seccionado. 


dividend 
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double  shackle 


1  dividend — dividende  (m) — Dividende  (/)  dividendo  (m). 

2  dividers — compas  (m)  diviseur — Spitzzirkel  (ra)— compas 
(m)  de  puntas  secas. 

3  division — division  (f) — Teilung  (/) — division  (f). 

4  divisor — diviseur  (m) — Teller  (m) — divisor  (m). 

5  dog  clamp — £trier  (m)  de  pression — Druckbugel  ( m )  - 
estribo-(m)  de  presion. 

6  dog  spike — crampon  (m) — Schienennagel  ( m ) — grapa  (1), 
escarpia  (f). 

7  dogs  (tool) — pince  (f)  a  tirer — Ziehzange  (/) — tenazas  (fp)  de 
traccidn. 

8  dolerite  (min.) — doldrite  (m) — Dolerit  (m) — dolerita  (f). 

9  dolomite — dolomie  (f) — Dolomit  (m) — dolomita  (f). 

10  dolomitic  marl — marne  (f)  magndsienne — Dolomitmergel 

(m)  — marga  (f)  dolomitica. 

11  domeykite  (min.) — cuivre  (m)  blanc — Weisskupfer  («) — 
cobre  (m)  bianco. 

12  dotting  needle — aiguille  (f)  a  pointer — Punktiernadel  (/) — 
aguja  (f)  para  marcar. 

13  dotting  wheel — roue  (f)  a  pointer — Punktierrddchen  («) — 
rueda  (f)  para  puntar. 

14  double  acting — a  double  effet — doppeltzvirkend — de  doble 
efecto. 

15  double  action  brake  lever — attache  (f)  de  frein  a  double 
action — Bremsenkreuz  (n) — cruceta  (f)  de  freno. 

16  double  cone  clutch — embrayage  (m)  conique  double — 
Doppelkegelkupplung  (/) — embrague  (m)  cdnico  doble. 

17  double  cover-plate  riveting — rivure  (f)  a  couvre-joint 
double — Doppellaschennietung  (/) — remachado  (m)  a  doble 
eclise. 

18  double-cutting  drill — m&che  (f)  a  deux  tranches — zzvei- 
schneidiger  Bohrer  (m) — broca  (f)  de  doble  corte. 

19  double-faced  sluice-gate  valve — vanne  (f) — Schieber  (m) — 
valvula  (f)  de  compuerta. 

20  double  half-round  file— lime  (f)  ovale— ^ Karpfenfeile  (/)— 
lima  (f)  almendrada. 

21  double  helical  spur-wheel — roue  (f)  a  chevrons — Pfeilrad 

(n)  — rueda  (f)  de  angulo. 


22  double  helical  tooth  (mech.)— chevron  (m )—Winkelzahn 
\m) — diente  (m)  angular. 

23  double-iron  plane— rabot  (m)  h  double  fer —Doppelhobel 
(m)  cepillo  (m)  de  dos  sentidos. 

24  double  pin  gearing — denture  (f)  a  double  point — Doppel- 
punktverzahnung  (/)— engranaje  (m)  de  doble  punto. 

25  if'tu  P/??n  stroke— coup  (m)  double  du  piston— 
Kolbenspiel  (n)— curso  (ml  del  emhnln 
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drill  bow 


1 

2 
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6 

7 

8 

9 

10 
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12 
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H 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 
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double  shear  riveting — rivure  (f)  a  deux  coupes— zzvei- 
schnittige  Nietung  (/) — remachado  (m)  doble. 
double  socket — manchon  (m)  double — Uberschiebmuff e  (/) — 
manguito  (m)  doble. 

double  T  iron — fer  (m)  en  double-T — Doppel-T-Eisen  ( n ) — 
vigueta  (f)  doble-T. 

double-throw  crank-shaft — arbre  (m)  a  coude  double — 
doppelt  gekropfte  Welle  (/) — arbol  (m)  de  dos  cigiienales. 
double-throw  switch — commutateur  (m)  double — Um- 
schalter  ( m ) — conmutador  (m). 

dovetailed  guide  (mech.) — guide  (f)  a  queue  d’hironde — 
Schwalbenschzvanzfuhrung  (/) — gula  (f)  en  cola  de  milano. 
dowel  bolt — goujon  (m) — Mittelschraube  (/) — perno  (m). 
down  sand  (geol.) — sable  (m)  de  dune — Diinensand  ( m ) — 
arena  (f)  de  duna. 

down-stroke — descente  (f) — Niedergang  (m) — descenso  (m). 
dozen — douzaine  (f) — Dutzend  ( n ) — docena  (f). 
drain  cock — robinet  (m)  de  vidange — Ablasshahn  (in), 
Ablaufhahn  (m) — grifo  (m)  de  vaciado. 

drain  pipe — tuyau  (m)  d’echappement — Abflussrohr  ( n ) — 
tubo  (m)  de  descarga. 

draining  cock — robinet  (m)  de  vidange — Auslaufhahn  (m) — 
Have  (f)  de  descarga. 

draining  valve — soupape  (f)  de  vidange — Ablassventil  ( n ), 

Abflussventil  ( n ) — valvula  (f)  de  descarga. 

draught — courant  (m)  d’air — Luftzug  (in) — corriente  (f)  de 

aire. 

draw-bar— barre  (f)  a  tirev—Ziehstange  (/)— barra  (f)  de  tirar. 
draw  knife — couteau  (m)  a  deux  manches — Ziehmesser  (n) — 
cuchillo  (m)  de  dos  manos. 

draw  shave  (tool) — couteau  (m)  a  deux  manches  Ziehmesser 
( n ) — cuchillo  (m)  de  dos  manos. 

drawing  board — planche  (f)  a  dessin — Reissbrett  ( n ) 
tablero  (m)  de  dibujo.  # 

drawing  pen — tire-ligne  (m) — Reissfeder  (/)  -tirahneas  (m). 
drawing  pin — punaise  (f) — Reissnagel  (m),  Reisszwecke  (/) 
chinche  (m). 

drawn  (mech.) — etire — gezogen  estirado. 

dredging — dragage  (m) — Baggerbetrieb  (in)  dragage  (m). 

dressed  (coal) — prtfpard — anfbereitet  lavado. 

dried — sec — trocken — seco.  .  ^  m 

drift  (of  strata)— direction  (f )—Streichen  (n)— onentacion  (i). 
drift  (tool)— poin<;on  (m )—Lochhammer  (m)— martillo  (m) 


drill  (tool)— foret  (m),  meche  (f )—Bohrer  (m)  taladro  (m), 

barrena  (f),  broca  (f).  Ko„0 

drill  bar— arbre  (m)  de  forage— Bohrstange  (/)— barra  (t) 

taladradora,  barra  portabarrenas.  ,  ,  . 

driil  bow— archct  (m)—Drillbogen  (m)— berbjqui  (m)  de 

aianubrio. 
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driving  sprocket 


io 
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12 


13 


14 


15 

16 

17 

18 


19 
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22 


23 
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drill  press— machine  (f)  a  percer — Bohrmaschine  (/) 
maquina  (f)  de  taladrar. 

drill  socket— manchon  (m)  de  foret —Bohrfutter  ( n ) — 
manguito  (m)  de  broca. 

drill  spindle— arbre  (m)  de  forage— Bohrspindel  (/)— barra 
(f)  taladradora,  barra  portabarrenas. 

drilling- capacity — capacity  (f)  de  forage — Bohrleistung  (/) 
capacidad  (f)  de  taladro. 

drip  cup — cuvette  (f)  d’egouttage — Olf linger  (m) — recogedor 

(m)  de  aceite. 

drip  nozzle — ajutage  (m)  a  gouttes — Tropfdiise  (/) — boquilla 
(f)  cuenta-gotas. 

drip  ring — bague  (f)  d’6gouttage — Tropfring  ( m ) — anillo  (m) 
de  evacuacion. 

drive — commande  (f),  transmission  (f) — Antrieb  (m) — 
mando  (m),  transmision  (f). 

drive  in,  to — serrer,  placer — eintreiben,  einziehen — introducir, 
encunar. 

driven  pulley — poulie  (f)  commands — getriebene  Scheibe 
(/) — polea  (f)  dirigida. 

driven  side  of  belt — brin  (m)  conduit — gezogenes  Trum 

(n)  — cable  (m)  flojo. 

driver  (of  gear) — pignon  (m) — Treibrad  («),  Ritzel  (m) — 
rueda  (f)  motriz. 

driver  (wheel) — roue  (f)  motrice — Treibrad  («) — rueda  (f) 
motriz. 

driving — commande  (f) — Antrieb  ( m ) — mando  (m),  impul- 
sidn  (f). 

driving  axle — essieu  (m)  porteur — Achsbriicke  (/),  Tragachse 
(/).,  Treibachse  (/) — eje  (m)  portador. 

driving  belt — courroie  (f)  de  commande — Treibriemen  ( m ) — 
correa  (f)  motriz. 

driving  chain  (mot.) — chaine  (f)  de  commande — Antrieb - 
kette  (f) — cadena  (f)  de  accionamiento. 

driving  claw — griffe  (f)  de  commande — Antriebsklaue  (/) — 
garra  (f)  de  mando. 

driving  pinion — roue  (f)  dent£e  de  commande — Antriebs- 
zahnrad  ( n )  engranaje  (m)  de  mando,  rueda  (f)  dentada  de 
mando. 

driving  pulley  poulie  (f)  de  commande — Antriebsscheibe 
\J)>  Treibrolle  (/) — polea  (f)  motriz. 

driving  rope  cable  (m)  de  commande — Antriebsseil  (n) — 
cuerda  (f)  de  impulsidn. 

driving  shaft  arbre  (m)  de  couche,  arbre  de  commande — 
Antriebswelle  (/)  arbol  (m)  de  impulsion. 

driving  side  of  belt — brin  (m)  conducteur — ziehendes  Trum 
(n)— cable  (m)  tirante. 

drivmg  sprocket  couronne  (f)  rapportee  par  chaine — 
Kettenkranz  (w) — corona  (f)  para  cadena. 


a 


driving  weight 
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duration 


1  driving  weight — poids  (m)  moteur — Antriebsgezvicht  (n) — 
peso  (m)  motor. 

2  driving  wheel— roue  (f)  motrice— Antriebsrad  (n)— rueda 
(f)  motriz. 

3  drop  (of  liquid)— goutte  (f) — Tropfen  (m)— gota  (f). 

4  drop  boring  tool— sondre  (f)  a  chute  libre—Freifallbohrer 
(m) — barrena  (f)  de  caida  libre. 

5  drop  hanger  bearing — chaise  (f) — Hangelager  ( n ) — soporte 
(m)  de  suspension. 

6  drop  hanger  frame — chaise  (f)  suspendue — Hdngebock  ( m ) — 
silla  (f)  de  soporte  de  suspension. 

7  drop  hanger  frame  with  detachable  links — chaise  (f) 
ouverte  assemble  par  tiges — offenes  Hangelager  (n)  mit 
Stangenschluss — soporte  (m)  colgante  abierto  con  travesano 
de  cierre. 

8  drop  a  perpendicular,  to — abaisser  une  perpendiculaire — 
ein  Lot  fallen — trazar  un  perpendicular,  bajar  un  perpendicular. 

9  drop  point  (tool) — pointe  (f)  a  tracer — Reissnadel  (/) — punta 
(f)  de  trazar. 

10  drop  valves — soupapes  (fp)  s’ouvrant  de  haut  en  bas — 
hangend  angeordnete  Ventile  ( np ) — valvulas  (fp)  abridndose  de 
arriba. 

1 1  dross — scorie  (f) — Schlicker  (m) — escoria  (f). 

12  drum — tambour  (m) — Trommel  (/) — tambor  (m). 

13  drum  axle — arbre  (m)  de  tambour — Trommelwelle  (/) — eje 
(m)  de  tambor. 

14  drum  saw — scie  (f)  cylindrique — Zylindersdge  (/) — sierra  (f) 
cilindrica. 

15  dry — sec — trocken — seco. 

16  dry  battery — batterie  (f)  de  piles  s£ches — Trockenbatterie 
(/) — bateria  (f)  de  pilas  secas. 

17  duct — canal  (m) — Kanal  (m).  Gang  (m) — canal  (m). 

18  ductile  (arb.) — ductile — geschmeidig — maleable. 

19  dufrenite  (min.) — minerai  (m)  de  fer  vert — Griineisenerz  ( n ) 
— mineral  (m)  de  hierro  verde. 

20  dull  (geol.) — mat — matt — mate. 

21  dull  coal — charbon  (m)  mat — Mattkohle  (/) — carbon  (m) 
mate. 

22  dull  spot  (met.) — partie  (f)  mate — matte  Stelle  (/) — zona  (f) 
mate. 

23  dumb  iron  (mot.) — main  (f)  de  ressort — Federhand  (/) 
mano  (f)  de  ballesta. 

24  dummy  rivet — rivet  (m)  pose  d’avance — Haftmete  (/) 
remache  (m)  de  costura. 

25  durability — durability  (f) — Dauerhaftigkeit  (/)  durabih- 
dad  (f). 

26  durable — durable — dauerhaft — durable.^ 

27  duramin  (arb.) — bois  (m)  de  coeur — Kernholz  (n)  madera 
(f)  de  corazdn. 

28  duration — durde  (f) — Dauer  (/) — dur.ici.;n  (f\ 


dust  cap 
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eighteenth 


1  dust  cap  (mech.) — couvercle  (m)  protecteur  de  la  poussiere 
Staubdeckel  (m) — guardapolvo  (m). 

2  dust  coal — charbon  (m)  poussiereux  z>taubkoth,e  (/) 

carbdn  (m)  en  polvo.  . 

3  dyas  sandstone — gr£s  (m)  permien — Dyassandstein  ( w ) 
arenisca  (f)  permiana. 

4  dynamo — generateur  (m) — Generator  (m),  Erzeuger  \m) 
generador  (m). 

5  dyne — dyne  (f) — Dyn  (w) — dina  (f). 


E 

6  earth — terre  (f) — Erde  (/) — tierra  (f). 

7  earthing — mise  (f)  a  la  masse — Korperschluss  (w),  Erdung 
(/) — contacto  (m)  con  la  masa. 

8  earthy — terreux — erdig — terroso. 

9  ebonite  (min.) — ebonite  (f) — Hartgummi  (n) — ebonita  (f). 

10  ebony — bois  (m)  d’ebene — Ebenholz  ( n ) — ebano  (m). 

11  eclogite  (geol.) — eclogite  (f) — Smaragdfels  ( m ) — eclogita  (f). 

12  eddy — tourbillonnement  (m) — Wirbel  (m) — remolino  (m). 

13  edge — bord  (m) — Rand  ( m ) — filo  (m),  borde  (m). 

14  edge  (of  cutting  tool) — tranchant  (m) — Schneide  (/) — corte 
(m). 

15  edge  crack  (arb.) — rupture  (f)  d’arete,  crique  (f)  trans- 
versale,  fissure  (f)  d’angle,  fendillement  (m)  sur  le  bord — 
Kantenriss  (m),  Querriss  (m) — hendidura  (f)  en  el  borde, 
grieta  (f)  en  el  borde. 

16  edge  fracture  (arb.) — rupture  (f)  d’arete,  crique  (f)  trans- 
versale,  fissure  (f)  d’angle,  fendillement  (m)  sur  le  bord — 
Kantenriss  (m),  Querriss  ( m ) — hendidura  (f)  en  el  borde, 
grieta  (f)  en  el  borde. 

17  edge  of  wheel  rim — bee  (m)  d’accrochage  de  jante — 
Felgenrand  (m)— borde  (m)  de  llanta,  talon  (m)  de  llanta, 
grapa  (f)  de  llanta. 

18  eduction  valve — soupape  (f)  de  vidange,  soupape  d’£vacua- 
tion — Abblaseventil  (w) — valvula  (f)  de  educcion,  valvula  de 
evacuacidn. 

19  effective — effectif — wirksam,  nutzbar ,  effektiv — efectivo. 

20  effective  power  (mech.)— travail  (m)  utile,  force  (f)  utile— 
Nutzkraft  (/),  Nutzarbeit  (/)— efecto  (m)  util,  fuerza  (f)  util. 

21  effective  pull  (of  belt) — force  (f)  transmise — iibertragene 
Kraft  (/) — fuerza  (f)  transmitida. 

22  efficiency  (mech.)  rendement  (m),  coefficient  (m)  de 
rendement— Leistung  (/),  Wirkungsgrad  ( m ) — rendimiento 
(m),  coeticiente  (m)  de  rendimiento. 

23  eight — huit — acht — ocho. 

24  eighteen  dix-huit — achtzehn — dieciocho. 

25  ^kteenth  dix-huitieme — Achtzehntel  (n),  achtzehnte  (adj  ) 

- npnmnpfovn  v  J  ' 


eighth 
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elongation 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 


25 

26 

27 

28 


29 


30 

31 

32 


huitieme — Achtel  (n),  achte  (adj.)— octavo 
f  1  j  •  ^ieth  Quatre- vingtieme  — Achtzigstel  (n),  achtzigste 
(adj.) — octogEsimo. 

eighty — quatre-vingt— achtzig— ochenta. 
eJas*jc-T '5la#stique— elastischy  federnd,  dehnbar — elastico. 
elastic  limit  limite  (f)  d’etirage — Streckgrenze  (/) — limite 
(m)  de  estiraje. 


elasticity — elasticity  (f) — Elastizitat  (/) — elasticidad  (f). 
elbow  (mech.) — coude  (m) — Kropfung  (/)— codo  (m). 
electric — Electrique — elektrisch — elEctrico. 
electric  steel— acier  (m)  a  four  electrique— Elektrostahl 
(in) — acero  (m)  al  horno  elEctrico. 

electricity— electricite  (i)-Elektrizitdt  (/)— electricidad  (f). 
electro-magnetic  —  magnEto-Electrique  —  magnetelektrisch, 
elektromagnetisch  —  magneto-elEctrico. 

electrochemical  —  electrochimique  —  elektrochemisch  — 
electroquimico. 

electrochemistry — Electrochimie  (f)-Elektrochemie  (/)— 
electroquimica  (f). 

electrode — electrode  (f) — Elektrode  (/) — electrodo  (m). 
electrolysis — electrolyse  (f) — Elektrolyse  (/) — electrolisis  (f). 
electrolyte — electrolyte  (m) — Elektrolyt  ( m ) — electrolito  (m). 
electrolytic — electrolytique — elektrolytisch — electrolitico. 
electrolytic  analysis — analyse  (f)  par  l’electricite — Elek- 
troanalyse  (/) — analisis  (f)  por  la  electricidad. 
electrolytic  efficiency — rendement  (m)  Electrolytique — 
Stromausbeute  (/) — rendimiento  (m)  electrolitico. 
element  (chem.) — element  (m) — Grundstoff  (m) — elemento 

(m) . 

elevator  cable — cable  (m)  de  monte-charges — Aufzugsseil 

(n)  — cable  (m)  monta-cargas. 
eleven — onze — elf — once. 

eleventh — onziEme — Elftel  ( n ),  elfte  (adj.) — undEcimo. 
eliminating  determinant  (math.) — dEterminant  (m)  d’Eli- 
mination — Eliminationsdeterminante  (/) — determinate  (m) 
de  eliminacion. 

ellipse  (math.) — ellipse  (f) — Ellipse  (/) — elipse  (f). 

ellipsoid — ellipsoide  (m) — Ellipsoid  (m) — elipsoide  (m). 

elliptical — elliptique — elliptisch — eliptico. 

elliptical  C  spring — ressort  (m)  a  demi-pincette  en  C  a 

articulation,  ressort  elliptique  en  C — C-forrnige  Scherfeder  (/) 

wit  Gelenk,  C-formige  Ellipsenfeder  (/) — gondola  (f)  en  C, 

ballesta  (f)  en  C,  resorte  (m)  eliptico  en  C. 

elliptical  spring — ressort  (m)  elliptique,  ressort  (m)  a 

pincette — Ellipsenfeder  (/),  Elliptikfeder  (/) — ballesta  (f) 

doble,  resorte  (m)  eliptico,  ballesta  (f)  eliptica. 

elm  (arb.) — orme  (m),  ormeau  (m) — Ulme  (/) — olmo  (m). 

elongated — allongE — vei'ldngert — prolongado. 

elongation — allongement  (m) — V erldngerung  (/),  Ausldnge- 

rang  (/),  Dehnung  (/)— prolongacion  (f). 


elutriated 
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engine  bracket 


1  elutriated  (chem.)— d^cantd— geschl&mmt—  decantado. 

2  emerald — emeraude  (f) — Smaragd  {in)  esmeralda  (f). 

3  emission — emission  (f) — Abgabe  (/)  emision  (f). 

4  emitted— <5mis — abgegeben — emitido.  > 

c;  encircling  (of  wheel) — cerclage  (m)  Bindung  (/)  coloca- 
cidn  (f)  del  aro  sobre  la  rueda. 

6  enclosed  (mech.) — envelopp6 — geschlossen  envuelto. 

7  end  journal  (mech.) — tourillon  (m)  frontal  Stirnzapfen 

(m)  — collete  (m)  extremo. 

8  end  journal  bearing — palier  (m)  d’appui  frontal  Stirnlager 

(n)  — soporte  (m)  frontal. 

9  end  lap  weld — soudure  (f)  en  tete — Kopfschzveisse  (/) 
eslabon  (m)  soldado  por  el  extremo,  soldura  (f)  extrema. 

10  end  mill  (tool) — fraise  (f)  a  queue — Schaftfraser  (m) — fresa 
(f)  de  frente. 

1 1  end  plate — plateau  (m)  d’extr£mite,  fond  (m) — Endplatte 
(/),  Boden  { m ) — placa  (f)  extrema,  fondo  (m). 

12  end  wall  bracket — console  (f)  a  equerre — Winkelkonsole 
(/) — consola  (f)  en  angulo. 

13  endless — sans  fin — endlos — sin  fin. 

14  endless  chain — chaine  (f)  sans  fin — endlose  Kette  (/) — 
cadena  (f)  sin  fin. 

1 5  endosmosis — endosmose  (f) — Endosmose  (/) — enddsmosis 

(0- 

1 6  endosmotic — endosmotique — endosmotisch — endosmdtico. 

1 7  endothermic — endothermique — warmeverzehrend — endoter- 
mico. 

18  end  of  plates — extremites  (fp)  des  lames — Blattenden  ( np ) — • 
extremos  (mp)  de  las  hojas. 

19  energy — energie  (f) — Energie  (/) — energia  (f). 

20  engage,  to  (mech.) — mettre  en  prise — in  Eingriff  bringen — 
engranar. 

21  engagement  (mech.) — engrenement  (m),  enclanchement 
(m) — Eingriff  (w),  Einschnappen  (n) — engrane  (m),  enclava- 
miento  (m). 

22  engaging  dog  (mot.) — griffe  (f)  d’entrainement — Mitneh- 
merklaue  (/) — garra  (f)  de  arrastre. 

23  engaging  gear — accouplement  (m)  a  debrayage — Ausriick- 
kupplung  (/)— acoplamiento  (m)  de  engranaje. 

24  engaging  piece  (mot.) — goujon  (m)  d’entrainement,  doigt 
(m)  d’entrainement — Kupplnngsnutnehmer  (w) — dedo  (m)  de 
arrastre,  espiga  (f)  de  arrastre. 

25  side  (of  belt) — brin  (m)  montant — auflaufendes 
Riemenende  (n) — extremo  (m)  conductor. 

26  engine — moteur  (m) — Motor  (m) — motor  (m). 

27  engine  bearer— support  (m)  de  moteur— Motortrdger  (m) — 
soporte  (m)  de  motor. 

2S  kfacket  patte  (f)  de  suspension  de  moteur,  console 

(4)  cie  support  de  moteur — Motorkonsol  (m) — brazo  (m)  de 
suspension  de  motor,  consola  (f)  de  apoyo  de  motor. 


engine  gear 
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erubescite 


1  engine  gear — mecanisme  (m)  complet  de  moteur — Motor 
(w)  und  Getriebe  (n) — mecanismo  (m)  completo  de  motor. 

2  engine  lug — patte  (f)  de  suspension  de  moteur,  console  (f) 
de  support  de  moteur — Motorkonsol  ( m ) — brazo  de  suspensidn 
de  motor,  consola  (f)  de  apovo  de  motor. 

3  enlarging  hammer — marteau  (m)  a  degrossir — Streck- 
hammer  (m) — martillo  (m)  de  rabatir. 

4  entering  cone  (mot.) — cone  (m)  d’embrayage — Einriickkegel 

(m)  — cono  (m)  de  embrague. 

5  entropy — entropie  (f) — Entropie  (/) — entropia  (f). 

6  epicyclic  gear — engrenage  (m)  a  planete — Planetengetriebe 

(n)  — engranaje  (m)  satelite. 

7  epicycloid — epicycloide  (f) — Epizykloide  (/) — epicicloide 

(f). 

8  equal — egal — gleich — igual. 

9  equal  angle  (of  iron) — corniere  (f)  a  ailes  Egales — gleich- 
schenkliges  Winkeleisen  ( n ) — escuadra  (f)  de  alas  iguales. 

10  equality — EgalitE  (f) — Gleichheit  (/) — igualdad  (f). 

11  equalling  file  (tool) — lime  (f)  rectangulaire — fl achstumpfe 
Feile  (/) — lima  (f)  plana-roma. 

12  equation — equation  (f) — Gleichung  (/) — ecuacion  (f). 

13  equation  of  electrolytic  condition — Equation  (f)  d’etat 
electrolytique — Zustandsgleichung  (/),  Gleichung  (/)  des 
elektrolytischen  Zustandes — ecuacion  (f)  electrolitica. 

14  equatorial  moment  (mech.) — moment  (m)  par  rapport  a 
une  axe — aquatoriales  Moment  ( n ) — momento  (m)  ecuatorial. 

1 5  equiangular — equiangle — gleichwinklig — equiangulo. 

1 6  equilateral — equilatere — gleichseitig — equilatero. 

17  equilibrated — equilibre — ausgeglichen — equilibrado,  descar- 
gado. 

18  equilibrium — equilibre  (m) — Gleichgezvicht  (n) — equilibrio 
(m). 

19  equilibrium  slide  valve — tiroir  (m)  Equilibre — entlasteter 
Schieber  (m) — corredera  (f)  descargada. 

20  equimolecular  —  equimoleculaire  —  dquimolekulur 

equimolecular.  „  . 

21  equivalent — Equivalent  (m) — Aquivalent  (n)  equivalente 

(m)-  .  .  .  , 

22  equivalent  (adj.) — equivalent — gleichzoertig  equivalente. 

23  erasing  knife — grattoir  (in) — Radiermesser  ( n ) — cuchillo  (m) 
raspador. 

24  erect,  to  (mech.) — monter — montier en ,  aufstellen — montar. 

25  erected  (mech.) — montE — montier t ,  aufgestellt  montado. 

26  erg — erg  (m) — Erg  ( n ) — erg  (m). 

27  eroded — ErodE — zerfressen — erodado. 

28  erosion — Erosion  (f) — Zerfressung  (/)  erosion  (f). 

29  erratic  block  (geol.)— bloc  (m)  erratique— Findlmg  (w)— 

bloque  (m)  erratico.  .  .  , 

erubescite  (geol.)— bornite  (f )—Buntkupfererz  (n)— bormta 

(0. 


30 


eruptive  stones 
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exhaust 


1  eruptive  stones — pierres  (fp)  d ’eruption-  Massengesteuie 
( np ),  Eruptivgesteine  ( np ) — piedras  (fp)  eruptivas. 

2  ether — ether  (m) — Ather  (m) — eter  (m). 

3  eulylite  (min.) — bismuth  (m)  silicieux — Kieselwismuth  (in) 
bismuto  (m)  silicioso. 

4  eutectic — eutectique — eutektisch — eutetico. 

5  evaporated — EvaporE — abgedampft ,  verdunstet — evaporado. 

6  evaporation — Evaporation  (f) — Abdampfung  (/),  Verdunstung 
(/) — evaporation  (f). 

7  even — plat — eben,  glatt — llano. 

8  even  (math.) — pair — gerade — par. 

9  evenness — EgalitE  (f) — Ebenheit  (/) — uniformidad  (f). 

10  evolute  (math.)  —  dEveloppEe  (f)  —  Evolute  (/)  —  evoluta 

(f). 

1 1  evolution  (math.) — extraction  (f)  de  racines — Radizieren  ( n ), 
Wurzelziehen  (/) — extraccion  (f)  de  raices. 

12  examination  in  dissolved  state — analyse  (f)  par  voie 
humide — Priifung  (/)  auf  nassem  Wege — analisis  (f)  por  via 
humeda. 

13  examination  in  dry  state — analyse  (f)  par  voie  seche — 
Priijung  (/)  auf  trockenem  Wege — analisis  (f)  por  via  seca. 

14  excentric  (mech.) — excentrique  (m) — Exzenter  (in) — excen- 
trica  (f). 

1 5  excentric  action  (mech.) — commande  (f)  par  excentrique — 
Exzenter antrieb  ( m ) — movimiento  (m)  por  excEntrica. 

16  excentric  clip — collier  (m)  d’excentrique — Exzenterbiigel 
( m ) — collar  (m)  de  la  excEntrica. 

17  excentric  disc — plateau  (m)  excentrique — Exzenterscheibe 
(/) — disco  (m)  de  la  excEntrica. 

18  excentric  friction — frottement  (m)  d’excentrique — Exzen- 
terreibung  (/) — friccion  (f)  de  la  excEntrica. 

19  excentric  motion — commande  (f)  par  excentrique — 
Exzenter  antrieb  (m) — movimiento  (m)  por  la  excEntrica. 

20  excentric  pressure — pression  (f)  d’excentrique — Exzenter- 
druck  ( m ) — presion  (f)  de  la  excEntrica. 

21  excentric  rod  tige  (f)  d’excentrique,  barre  (f)  d’excentrique 
— Exzenter stange  (/)— varilla  (f)  de  la  excEntrica. 

22  excentric  shaft — arbre  (m)  d’excentrique — Exzenterzvelle 
(/) — arbol  (m)  de  la  excEntrica. 


23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 


excentric  sheave  (mech.) — plateau  (m)  excentrique — 
Exzenterscheibe  (/) — disco  (m)  de  la  excEntrica. 
excentric  strap  (mech.) — collier  (m)  d’excentrique — 
Exzenterbiigel  ( m )  collar  (m)  de  la  excEntrica. 
excentricity  (mech.) — excentricitE  (f) — Exzentrizitdt  (/) — 
excentncidad  (f).  KJ 

excess  excEs  (m)  Uberschuss  (m) — exceso  (m). 

excess  current— extra  courant  (m)— Extrastrom  (m)~ 

extracorriente  (f).  '  ’ 

exchangeable  Echangeable — austauschbar — cambiable. 
exhaust— Echappement  ( m)—Auspuff  (m)— escape  (m). 


to  exhaust 
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to  extract 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 
12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 


exhaust,  to — 6puiser — erschopfen,  auspumpen  ( mech .) — agotar, 
apurar  (mech.). 

exhaust  box — pot  (m)  d’£chappement — Auspufftopf  (m) — 
silencioso  (m). 

exhaust  by-pass  valve — clapet  (m)  d’echappement — 

Aaspuffklappe  (/) — valvula  (f)  libre  de  escape. 

exhaust  cam — came  (f)  d’echappement — Auslassnocken 

(m)  — leva  (f)  de  escape. 

exhaust  clack — clapet  (m)  d’echappement — Auslassklappe 
(/) — visagra  (f)  de  escape. 

exhaust  cut-out — clapet  d’echappement — Auspuffklappe  (/) 
— valvula  (f)  libre  de  escape. 

exhaust  detonation — detonation  (f)  d’echappement — Aus- 
puffknall  (m) — ruido  (m)  de  explosion  de  escape, 
exhaust  flap — clapet  (m)  d’echappement — Auspuffklappe 
(/) — visagra  (f)  de  escape. 

exhaust  pipe — tuyau  (m)  d’echappement — Auspuffrohr  (n) 
tubo  (m)  de  escape. 

exhaust  valve — soupape  (£)  d’echappement — Auspuffventil 

(n)  — valvula  (f)  de  escape. 

exothermal — exothermique — warmegebend — exotermico. 
expand,  to — s’etendre — sich  ausdehnen — extenderse. 
expanding  belt  pulley — poulie  (f)  extensible — xm  Durch- 
messer  veranderliche  Riemscheibe  (/)  polea  (f)  extensible, 
expansion — extension  (f) — Ausdehnung  (/)  extension  (f). 
expansion  clutch — embrayage  (m)  a  segments  extensibles 
Ausdehnungskupplung  (/) — embrague  (m)  por  segmentos 

extensibles.  . 

expansion  coupling — accouplement  (m)  extensible  Aus¬ 
dehnungskupplung  (/)— acoplamiento  (m)  extensible, 
expansion  pipe — tuyau  (m)  dastique,  tuyau  extensible 
Federrohr  (n),  Dehnungsrohr  («) — tubo  (m)  elastico,  tubo  de 


lilatacicSn*  ..  «  •  /  /c\ 

‘xplosion — explosion  (i)— Explosion  (/)— explosion  (t). 

?or  el  aire.  , 

extend,  to — 6tendre — ausdehnen — extender, 
extensible — extensible — dehnbar  extensible.  ... 

extension — extension  {i)- Ausdehnung  (/),  Verlangerung 
f)— extension  (f),  prolongacibn  (0-  . ,  m 

extension  (geol.)— traction  (i)—Zug  (m)— traccion  (f). 
external — exterieur — ausserer — exterior. 

Externally6  acting  brake-frein  (m)  ex.eneur-^n^- 

hremse  ( f) — freno  (m)  aplicado  exteriormente. 

extra  hard  steel— acier  (m)  diaman t—Diamantstahl  (m) 

SSii /order,.  (OT«.)-ex traer. 


extraction 
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fan  flywheel 


1  extraction — extraction  (f) — Ausziehen  (n),  For  derung  (/) 

(min.) — extraction  (f).  .  . 

2  eye  (mech.) — ceil  (m),  ceillet  (m) — Ose  (/),  Auge  (n)  ojal 

(m),  oreja  (f),  grillete  (m).  T  ,  .... 

3  eye  bolt — vis  (f)  a  ceil — Osenschraube  (/) — hembrilla  (t) 
terrajada. 

4  eye  of  fork — ceil  (m)  de  fourche — Gabelauge  ( n ) — ojo  (m)  de 
horquilla. 

5  eye  joint — articulation  (f)  a  ceil — Osengelenk  (n) — articula¬ 
tion  (f)  de  ojal. 

6  eye  screw — vis  (f)  a  ceil — Osenschraube  (/) — hembrilla  (f) 
terrajada. 

7  eyes  turned  downwards,  plate  spring  with— ressort  (m) 
a  rouleaux  en  dessous — nach  unten  gerollte  Feder  (/) — 
ballesta  (f)  de  rodillos  inferiores. 

8  eyes  turned  in  ends,  plate  spring  with — ressort  (m)  a 
rouleaux — gerollte  Feder  (/) — ballesta  (f)  de  rodillo. 

9  eyes  turned  upwards,  plate  spring  with — ressort  (m)  a 
rouleaux  au  dessus — nach  oben  gerollte  Feder  (/) — ballesta 
(f)  de  rodillos  superiores. 


10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 


22 


23 


face  (of  hammer) — face  (f) — Bahn  (/) — piano  (m). 

face  (of  tooth)— tete  (f),  saillie  (f )—Kopf  (m),  Krone  (/)— 

cabeza  (f). 

face  line  of  teeth — ligne  (f)  des  dents — Zahnspitzenlinie 
(/) — hnea  (/)  de  las  puntas  de  los  dientes. 
face  mill  (tool)  fraise  (f)  cylindrique — Walzenf reiser  (m) — 
fresa  (f)  cilxndrica. 

face  milling  cutter — fraise  (f)  plane — Planfraser  (m) — 
fresa  (f)  plana. 

factor— facteur  (m )—Faktor  (m)— factor  (m). 

factory— fixbi-ique  (f),  usine  (f )—Fabrik  (/),  Werk  hi)— 

fabrica  (f). 

fohlore  (min.)— mineral  (m)  sulfure  de  cuivre  et  d’arsenic— 
bahlerz  (n)  mineral  (m)  sulfuroso  de  cobre  y  de  arsenico. 
fall  (mech.)— chute  ( i)—Fall  (m)— caida  (f). 
tall  (of  strata)— inclinaison  (f )— Fallen  (n)— inclinacidn 

fan— yentilateur  (m)— Ventilator  (m)— ventilador  (m). 

I'm*?  ^tomiser~r^e  (0  a  palettes,  roue  a  ailettes,  moulinet 
mezekdm gCU  ^  a  (w)>  ^indrad  („)—  molinete  (m) 

(“devemtodof6  (f)  *  ^^'—WindfluSel  (m)-paleta 

W-?oUnfe1m)ten,nS^^ 


fang  bolt 
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ferric  oxide 


1  fang  bolt — boulon  (m)  de  serrement — Steinschraube  (/) — 
tornillo  (m)  de  cierre,  tornillo  para  empotrar  en  piedra. 

2  farad— farad  (m)— Farad  (n)— farad  (m). 

3  fast  coupling — accouplement  (m)  fixe — feste  Kupplung  ( f) — 

acoplamiento  (m)  fijo.  J 

4  fast  and  loose  pulley — -poulie  (f)  fixe  et  poulie  folle — Fest- 
und  Losscheibe  (/) — polea  (f)  fija  y  loca. 

5  fast  pulley — poulie  (f)  fixe — Festscheibe  (/) — polea  (f)  fija. 

6  fastener — agrafe  (f) — Verbinder  (m) — junta  (f),  corchete  (m). 

7  fastening — fixation  (f) — Befestigung  (/) — sujecion  (f). 

8  fatigue — fatigue  (f) — Erlahmung  (/),  Ermiidung  (/) — fatiga 

(f  )• 

9  faucet — robinet  (m) — Hahn  (m) — grifo  (m). 

10  faulted  (geol.) — disloque — verworfen,  gestort — dislocado. 

1 1  fayalite  (min.) — chrysolithe  (f)  de  fer — Eisenchrysolit  ( m ) — 
crisolita  (f)  de  hierro. 

12  feather  (mech.) — languette  (f) — Federkeil  (m) — lengiieta 

(f). 

13  feather-edge  file — lime  (f)  a  pignon — Schwertfeile  (/) — 
lima  (f)  de  espada. 

14  feather  ore  (min.) — sulfure  (m)  naturel  de  plomb  et  d’anti- 
moine — Federerz  ( n ) — sulfuro  (m)  natural  de  plomo  y  de 
antimonio. 

15  feed  (mech.) — alimentation  (f) — Speise  (/),  Vorschub  (m) — 
alimento  (m). 

16  feed  change — changement  (m)  d’alimentation — Vorschub- 
wechsel  (m) — cambio  (m)  de  alimento. 

17  feed  cock — robinet  (m)  d’alimentation — Speisehahn  ( m ) — 
grifo  (m)  de  alimentacion. 

18  feed  mechanism — mecanisme  (m)  d’alimentation — Vor- 
schubmechanismus  ( m ) — mecanismo  (m)  de  alimento. 

19  feed  valve — soupape  (f)  d’alimentation — Speiseventil  (n) — 
valvula  (f)  de  alimentacidn. 

20  feeding  (mot.) — amende  (f) — Zufiihrung  (/) — llegada  (f). 

21  feldspar — feldspath  (m) — Feldspat  (m) — feldespato  (m). 

22  feldspathic  (geol.)  —  feldspathique  —  feldspatig  leld- 
espatico. 

23  felled  (arb.) — coupd — geschlagen — tallado. 

24  felling  saw — scie  (f)  ventree — Bauchsage  (/) — sierra  (f)  de 
hoja  de  lomo  arqueado. 

25  felloe — jante  (f) — Felge  (f) — llanta  (f). 

26  felsitic  porphyry — porphyre  (m)  pdtrosileux  Felsitporphyr 
(m) — pdrfido  (m)  petrosilex. 

27  felt — feutre  (m) — Filz  (m) — fieltro  (m). 

28  female  cone — cone  (m)  femelle — Hohlkegel  ( m ),  lnnenkegel 
(m) — hembra  (f)  del  cono. 

29  female  thread— filet  (m)  femelle— Muttergewinde  (n), 
Hohlgezvinde  ( n ) — filete  (m)  matriz. 

30  ferric  oxide — oxyde  (m)  ferrique — Eisenoxyd  ( n )  peroxido 
(m)  de  hierro  anhidro. 


ferric  sulphate 
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fibrous 


1  ferric  sulphate — sulfate  (m)  ferrique — schwefelsaures  Eisen- 
oxyd  (n) — sulfato  (m)  ferrico. 

2  ferricyanide  of  potassium — ferrocyanide  (m)  de  potasse — 
Kaliumeisencyanat  (n),  Kaliumferricyanat  (n),  rotes  Blut- 
laugensalz  ( n ) — ferrocianuro  (m)  potasico. 

3  ferriferous — ferrifere — eisenhaltig — ferrifero. 

4  ferrite— ferrite  (/) — Ferrit  (m) — ferrita  (f). 

5  ferroboron — ferrobore  (m) — Eisenbor  (n) — ferroboro  (m). 

6  ferrochromium — ferrochrome  (m) — Eisenchrom  (n) — ferro- 
cromo  (m). 

7  ferrocyanide  of  potassium — ferrocyanure  (m)  de  potasse — 
Kaliumeisencyaniir  (n),  Kaliumferrocyanat  ( n ),  gelbes  Blut- 
laugensalz  («) — ferrocianuro  (m)  de  potasio. 

8  ferromanganese — ferro-manganese  (m) — Eisenmangcin  ( n ) 
— ferro-manganeso  (m). 

9  ferromolybdenum — ferromolybd&ne  (m) — Eisenmolybdan 
( n ) — ferro-molibdeno  (m). 

10  ferronickel — ferronickel  (m) — Eisennickel  (m) — ferro-niquel 

(m) . 

1 1  ferrophosphorus — ferrophosphore  (m) — Eisenphosphor  (m) 
— ferrofosforo  (m). 

12  ferrosilicomanganese — ferro-manganese  (m)  silicieux — 
Ferromangansilizium  (n) — ferro-mangano-silico  (m). 

13  ferrosilicon — ferro-silicium  (m) — Siliziumeisen  (n) — ferro- 
silicio  (m). 

14  ferroso-ferric  oxide — peroxyde  (m)  de  fer — Eisenoxydidoxyd 

(n)  — peroxido  (m)  de  hierro. 

1 5  ferrotitanium  ferrotitane  (m) — Eisentitan  («) — ferro- 
titanio  (m). 

16  ferrotungsten  ferro-tungstene  (m) — Eisemvolfram  ( n ) — 
ferro-tungsteno  (m). 

1  /  ferrovanadium  ferro-vanadium  (m) — Eisenvanadium  (n) — 
terro-vanadio  (m). 

1 8  ferrous — ferrifere — eisenhaltig — ferrifero. 

19  ferrous  ammonium  sulphate— sulfate  (m)  ferreux  am- 

moniacal — schwefelsaures  Eisenoxydulammon  (n) — sulfato  (m) 
ferrico  amoniacal.  v  7 


21  ferrous  chloride— chlorure  (m)  ferreux— Eisenchloriir  (n)~ 


22  ferrous  oxide — nvvHf>  r?: _  1  /  \  ... 


27  fibrous  fibreux  faserig,  sehnig  (arb.)— fibroso. 


fibrous  gypsum 
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finished 


1  fibrous  gypsum — gypse  (m)  fibreux — Atlasgips  (m) — yeso 
(m)  fibroso. 

2  field  magnet — aimant  (m)  inducteur — Feldmagnet  (m) — 
iman  (m)  inductor. 

3  field  maple — Arable  (m)  champetre — Feldahorn  (m) — arce 
(m)  campestre. 

4  field  winding — enroulement  (m)  de  champ — Feldzvicklung 
(/) — arrollamiento  (m)  del  inductor. 

5  fifteen — quinze — fiinfzehn — quince. 

6  fifteenth — quinzi&me — Fiitifzehntel  ( n ),  funfzehnte  ( adj .) — 
quinceno. 

7  fifth — cinquieme — Fiinftel  (n),funfte  (adj.) — quinto. 

8  fiftieth — cinquantieme — Fiinfzigstel  (n),  fiinfzigste  (adj.) — 
quincuagesimo. 

9  fifty — cinquante — fiinfzig — cincuenta. 

10  file  (tool) — lime  (f) — Feile  (/) — lima  (f). 

1 1  file  chisel — Stoile  (f)  de  tailleur  de  limes — Feilenmeissel  ( m ) — 
lima-escoplo  (f). 

12  file  cutter — tailleur  (m)  de  limes — Feilenhauer  (m)  picador 


*3 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 


(m)  de  limas. 

file  hammer — marteau  (m)  a  limes — Feilenhammer  (m) 
lima-martillo  (f). 

filing  block  (of  anvil)— bigorne  (f)  d’enclume— Spitzstockel 
(in) — tas  (m)  de  punta. 

filings — limaille  (f) — Feilspane  (nip) — limallas  (fp). 
filling  hole — orifice  (m)  de  remplissage— Einguss  (m)— 
orificio  (m)  de  relleno. 

fillister  head— tete  (f)  ronde— r under  Kopf  (m)— cabeza  (t) 
redonda 

film  (of  oil,  etc.)— couche  (f)— Schicht  (/)— capa  (t). 
filter— filtre  (m)— Filter  (m)— filtro  (m). 
filtration— filtration  ({)— Filter nng  (/)— filtracion  (f). 
final  ordinate  (math.) — ordonnee  (f)  finale  Lndordinate 
(f)— ordenada  (f)  final,  ultima  ordenada. 

final  pressure — pression  (f)  finale — Enddruck  (m)  presion 

final"  velocity— vitesse  (f)  final e—Endgeschzvindigkeit  (/)— 

velocidad  (f)  final.  „  .  „  • . 

final  voltage— tension  (f)  final e—Endspannung  (/)— tension 

fine-grained— a  grains  fins— feinkornig— de  grano  fino. 
fine-grained  pig-iron— fonte  (f)  gnse  claire— hclugraues 

Roheisen  (n) — fundicidn  (f)  gris  clara.  noros 

fine-pored  —  aux  pores  minces  —  feinpong  —  con  poros 

fineness — finesse  (f) — Feinheit  (/) — fineza  (f). 

fines  (geol.)-Hnes  (itf-Grubenhlein  („)- mmeral  (m) 

finished — fini — fertig — completo,  acabado. 
finished  (of  iron)— nettoy6— geputzt— pulido. 


finished  iron 
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flange  follower 


1  finished  iron — produit  (m)  de  fer  fini — Fertigeisen  (n) — 
producto  (m)  de  hierro  acabado. 

2  finishing  bit — alesoir  (m) — Schlichtbohrer  (m) — taladro  (m) 
para  refinar. 

3  finite  (math.) — fini — endlich — finito. 

4  fir  (arb.) — sapin  (m) — Tanne  (/),  Edeltanne  (/),  Weisstanne 
(/) — abeto  (m),  albar  (m). 

5  fire  brick — chamotte  (f) — Schamotte  (/) — chamota  (f). 

6  fire  clay — argile  (f)  r^fractoire — feuerf ester  Ton  (m) — 
arcilla  (f)  refractaria. 

7  fire-proof — allant  au  fer — feuerfest — refractario. 

8  fire  tube — tube  (m)  a  feu — Flammrohr  ( n ) — tubo  (m)  de  llama. 

9  firestone  (geol.) — pierre  (f)  a  feu,  silex  (m) — Feuerstein  (m), 
Kiesel  ( m ) — pedernal  (m). 

10  first — premier,  d’abord  (adv.) — erste  ( adj .),  zuerst  ( adv .) — 
primero  (adj.),  primeramente  (adv.). 

11  first  ordinate  (math.) — ordonnee  (f)  d’origine — Anfangs- 
ordinate  (/) — ordenada  (f)  en  el  origen. 

12  fish-plate — dclisse  (f) — Lasche  (/) — eclisa  (f). 

13  fish-plate  bolt — boulon  (m)  d’^clisse — Laschenbolzen  (m) — 
tornillo  (m)  de  eclisa. 


14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 


fissure — fissure  (f) — Riss  (m) — grieta  (f). 

to — ajuster — einpassen,  anpassen — ajustar. 
fittings— garnitures  ( fp)—Armatur  (/),  Bewehrung  (/), 
Beschlag  (m),  Beschlage  (nip) — armadura  (f). 
fixed — fi xe—fest,  feststehend — fijo,  fijado. 
fixed  Pulley— poulie  (f)  clavetee,  poulie  fixe— Festscheibe 
\J)  polea  (f)  fijada,  polea  chaveteada. 
fixing— fixation  (f )—Befestigung  (/)_ sujeci6n  (f). 
ftxmg  plate— plateau  (m)  de  fixation — Aufspannplatte  (/), 
Spannplatte  (/)  plancha  (f)  de  sujecion. 

.  tur®,  (jnech.) — piece  (f)  d’insertion — Einsatzstiick  ( n ) — 
pieza  (r)  de  insercion. 


22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 


five — cinq — ftinf — cinco . 

flaked  asbestos— asbeste  (m)  ecailleu  x—Flockenasbest 
vn)  amianto  (m)  escamoso. 

flaked  graphite— graphite  (m)  ecailleu x—Flockengraphit 
grahto  (m)  escamoso. 

floklng~eMf0hati°n  W—Abblattern  (n)— deshojadura  (f). 
flaky  6cailleux — schtippig-^scamoso.  V  ; 

flame— flamme  (f) — Flamme  (/) — llama  (f). 

dumU )lg7„r^f ‘^T8e  (m)  par  bruleur —FlammenzUn- 
(/ )  encendido  (m)  por  quemador. 

fl^n5e_7bJldu  (p~Flansch  (m)— brida  (f). 

Schtibe  f  p;ub  )Vl'JUt  (f)  raPP°rtee.  contredisque  (m)— 
flaage  iouvnn?*  (m)— ' rontradisco .  (m),  platillo  (m)  suelto. 

?uplement  (m>  4  Plateau x—Flamchen- 
nffil  r  ’ acoplamiento  (m)  de  plato. 

sSd? loSss?' (f)  de  chapeau-s^'"-A  (»)~ 


flange  nut 
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flexion 


2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 


flange  nut — ecrou  (m)  a  collet — Bundmutter  (/) — tuerca  (f) 
con  basa. 


flanged — a  bride,  rapporte — geflanscht,  gebordelt — con  brida. 
flanged  branch — contre-bride  (f) — Gegenflansch  (m) — contra 
brida  (f). 

flanged  coupling — accouplement  (m)  par  brides — Flansch- 
kupplung  (/) — acoplamiento  (m)  por  bridas. 
flanged  plate — tole  (f)  a  bord  rabattu — Bordelblech  ( n ), 
Krempblech  ( n ) — chapa  (f)  rebordeada. 

flanged  seam — assemblage  (m)  a  tole  emboutie — Bdrdel- 
nietung  (/) — remachado  (m)  angular. 

flanged  socket — manchon  (m)  a  bride — Bordelmuffe  (/) — 
enchufe  (m)  rebordeado. 

flanging — emboutissage  (m) — Umbdr delung  (/) — reborde  (m). 

flap  (mech.) — clapet  (m) — Klappe  (/) — valvula  (f). 

flap,  to  (of  a  belt) — flatter — schlagen — saltar. 

flap  valve — soupape  (f)  a  clapet — Klappenventil  ( n ) — valvula 

(f)  de  visagra. 

flash  point  (mot.) — point  (m)  d’inflammabilite — Entflam- 
mungspunkt  ( m ) — punto  (m)  de  inflamacion. 
flat — plat — flach — piano. 

flat  billet  (iron) — large-plat  (m) — Breiteisen  (n) — llanta  (f) 
basta. 

flat  bulb  iron — fer  (m)  plat  a  boudin — Flachwulsteisen  (n) — 
llanta  (f)  con  bordon. 

flat  face  pulley — poulie  (f)  cylindrique — gerade  gedrehte 

Riemscheibe  (/) — polea  (f)  de  llanta  plana. 

flat  file — lime  (f)  plate — Flachfeile  (/) — lima  (f)  plana. 

flat  fish-plate — eclisse  (f)  plate — Flachlasche  (/) — eclisa  (f) 


plana. 

flat  gib  key — contre-clavette  plate — Nasenflachkeil  (m) 
contra-chaveta  (f)  plana. 

flat  hammer— marteau  (m)  plat— Streckhammer  (m)— 

mallo  (m),  martillo  (m)  de  robatir. 

flat  iron — fer  (m)  plat— Flacheisen  (n)— llanta  (t). 

flat  lump  hammer — marteau  (m)  plat,  marteau  a  parer 

Fldchhammer  (m)— porrillo  (m)  trinchante. 

flat  mattock — hoyau  (m) — Flachhacke  (/)  azada  (f)  plana. 

flat  trowel — truelle  (f) — Kelle  (/)  espatula  (f). 

flat  wire— fil  (m)  plat— Flachdraht  (w)— alambre  (m)  piano. 

flaw  from  tempering — fissure  (f)  de  trempe  Hdrteriss 

(w)— grieta  (f)  debida  al  temple.  .  ... 

flesh  side  of  belt — cot<§  (m)  chair — Fleischseite  (/)— lado  (m) 


legibility — flexibility  (f )—Biegsamkeit  (/)— flexibihdad  (f). 

lexible— souple,  flexible— biegsam— flexible. 

lexible  ruler— r^gle  (f)  flexible— Kurvenstab  (m)— plantilla 

lexion— flexion  (f),  courbage  (m),  allongement  (m)— 
lehnung  (/),  Biegung  (/)— flexion  (f). 


flexion  spring 
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foot  rest 


1  flexion  spring — ressort  (m)  de  flexion — Biegungsfeder  (/) — 
resorte  (m)  de  flexion. 

2  flexure — flexion  (f) — Durchbiegung  (/) — flexion  (f). 

3  flint — pierre  (f)  a  feu,  silex  (m) — Feuerstein  (m),  Kiesel  ( m ) — 
pedernal  (m). 

4  flinty — silicieux — kieseiig — silicioso. 

5  float  (mech.) — flotteur  (m) — Schwimmer  (m) — flotador  (m). 

6  float  level — niveau  (m)  de  flotteur — Schwimmer niveau  ( n ) — 
nivel  (m)  de  flotador. 

7  float  spindle — tige  (f)  de  flotteur,  queue  (f)  de  flotteur — 
Schwimmer stange  (f) — varilla  (f)  de  flotador. 

8  floor  frame — chevalet  (m) — Lagerstuhl  (in),  Lagerbock  ( m ), 
Stehbock  (m) — caballete  (m). 

9  floor  stand — chevalet  (m) — Lagerstuhl  ( m ),  Lagerbock  (m), 
Stehbock  ( m ) — caballete  (m). 

10  fiucan  (geol.) — glaise  (f) — Letten  (m) — greda  (f). 

1 1  fluctuation — fluctuation  (f) — Schzvankung  (/) — variacidn  (f). 

12  flue  tube — tube  (m)  a  feu — Flammrohr  ( n ) — tubo  (m)  de 
llama. 

13  fluorescence — fluorescence  (f)  —  Fluor  eszenz  (/)  —  fluores- 
cencia  (f). 

14  fluorescent — fluorescent — fluoreszent — fluorescente. 

15  fluorine— fluor  (m)— Fluor  (w)— fluor  (m). 

16  fluorspar  spath  (m)  fluor — Flussspat  (ni) — espato  (m)  fluor. 

17  flush  rivet  rivet  (m)  noye — Senkniete  (/) — remache  (m)  a 
cabeza  hundida. 

1 8  fluted — canned — geriffelt — acanalado. 

19  fluted  scraper— grattoir  (m)  cannel 6—Hohlschaber  (in)— 
rascador  (m)  acanalado. 

20  «UX  f°n<^ant  (m)  Flussmittel  (n) — fundente  (m). 

21  fly  nut  ecrou  (m)  a  oreille — Fltigelmutter  (/) — tuerca  (f)  de 

oreja.  v  ' 


22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 


flywheel— volant  (m) — Schwungrad  (n) — volante  (m). 

yw  ee  bearing  palier  (m)  de  volant — Schwungradlager 
(n) — soporte  (m)  de  volante. 

flywheel  governor— regulateur  (m)  axial — Achsenregler 
Kin) — regulador  (m)  axial. 

flywheel  magneto— magneto  (m)  volant— Schzvungrad- 
inagnetinduktor  (m) — magneto- volante  (m). 
locus  foyer  (m) — Brennpunkt  (m) — foco  (m). 
locus,  to— mettre  au  point— einstellen—enioczx. 
fohatec— feuillete— fohado,  hojado. 

n"LT(m)i™CqumoCMeaU  (m)-  bague  m~Bri!le  (/>> 

foot— pied  (m)—Fuss  (w)_pie 

foot  (of  rail)— patin  (m)—Fuss  (m)— patin  (m)  pie  (m) 
para  p£  C>C'  reP°se-pied— Fmsraste  (/)— disposicidn  (f) 


foot  rule 
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formation 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

U 


15 


16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 


foot  rule — r&gle  (f)  en  pouces — Zollstab  (m) — regia  (f)  en 
pulgadas. 

foot  valve — clapet  (m)  de  fond — Fussventil  (n),  Bodenventil 

( n ) — valvula  (f)  de  pie. 

force — force  (f) — Kraft  (/) — fuerza  (f). 

force  of  gravity — acceleration  (f)  de  gravite — Erdbeschleuni- 

gung  (/) — aceleracion  (f)  de  gravedad. 

force  pump — pompe  (f)  foulante — Druckpumpe  (/) — bomba 
(f)  de  impulsion. 

force  of  tension — force  (f)  de  tension — Spannkraft  (/) — 

esfuerzo  (m)  de  tensidn. 

forced — contraint — erzwungen — forzado. 

forced  lubrication — refoulement  (m) — Druckolung  (/) — 

lubrificacidn  (f)  por  presidn. 

forceps — pince  (f) — Zange  (/) — tenazas  (fp). 

forcing  screw — vis  (f)  de  pression — Druckschraube  (/), 

Pressschraube  (/) — tornillo  (m)  de  presion. 

forcing  valve — soupape  (f)  de  refoulement — Druckventil 

(n) — valvula  (f)  de  impulsidn. 

forelock  key — clavette  (f)  d’arret — Vorsteckkeil  (m) — 
chaveta  (f). 

forest  oak — chene  (m)  a  grappes — Stieleiche  (/) — encina 
(f)  pedunculada. 

forge  coal — charbon  (m)  de  forge — Esskohle  (/) — carbon  (m) 
de  fragua. 

forge  hammer — marteau  (m)  de  forge — Schmiedharrvner 
(m) — martillo  (m)  de  forja. 

forge  pig  iron — fonte  (f)  de  puddlage — Puddelroheisen  (n) — 

fundicidn  (f)  para  pudelaje. 

forged — forge — geschmiedet — forjado. 

fork — fourchette  (f) — Gabel  (/) — horquilla  (f). 

fork  head— tcte  (f)  de  fourche— Gabelkopf  (m)— cabeza  (t)  de 

horquilla. 

fork  prong  (eye.) — fourreau  (m)  de  fourche — Gabelscheide 
(/) — tubo  (m)  de  horquilla. 

fork  wrench — clef  (f)  a  griffes — Gabelschlussel  (m) — Have  (t) 


tenedor.  _  ,  ,  .  . 

forked  axle — essieu  (m)  chape — Gabelachse  (/)  eje  (m) 

ahorquillado. 

forked  carrier  arm— main  (f)  de  ressort  ouverte— offene 
Federhand  (/)— mano  (f)  de  ballesta  abierta. 
forked  journal— tourillon  (m)  a  fourchette— Gabelzapfen 
im) — gorrdn  (m)  de  horquilla.  . 

forked  wood — bois  (m)  en  forme  de  fourche — Gabelholz 

fw)—  madera  (f)  bifurcada.  ,  ,  . 

form  of  load  (mech.)— mode  (f)  de  chargement— 

Belastungszveise  (/) — forma  (f)  de  carga.  .  , 

formation  (geol.)— formation  (f)—Lagerung  (/),  Schichtung 
if),  Absonderung  (/),  Bildung  (/)— formacidn  (f),  estratifica- 

cion  (f). 


formed 


7 1  fract.  supply  turbine 


1  formed — forme — geformt,  gebildet ,  entstanden  ( geol .) 
formado. 

2  formed  cutter  (tool)— fraise  (f)  profile — Profilfraser  (m) — 
fresa  (f)  de  perfilar. 

3  forming  pliers — pince  (f)  a  emboutir — Driickzange  (/) — 
tenazas  (fp)  de  presion. 

4  formula — formule  (f) — Forrnel  (/) — fdrmula  (f). 

5  fortieth — quarantieme — Vierzigstel  ( n ),  vierzigste  ( adj .) — 
cuadrog£simo. 

6  forty — quarante — vierzig — cuarenta. 

7  forward  axle — essieu  (m)  d’avant — Leitachse  (/)> 

Vorderachse  (/) — eje  (m)  de  guia,  eje  delantero. 

8  forward  stroke — avance  (f),  marche  (f)  en  avant — Hingang 

(m)  — carrera  (f)  de  avance. 

y  forwards — en  avant — vorwarts — adelante. 

10  fossil — fossile  (m) — Versteinerung  (/) — fosil  (m). 

1 1  foundation  bolt — boulon  (m)  de  fondation — Grundschrau.be 
(/),  Fundamentschraube  (/) — tornillo  (m)  de  asiento. 

12  foundation  washer — contre-plaque  (f) — Ankerplatte  (/)> 
Grundplatte  (/) — plato  (m)  de  sujecidn. 

13  foundry — fonderie  (f) — Giesserei  (/) — fundicion  (f). 

14  foundry  coke — coke  (m)  de  fonderie — Giessereikoks  (m) — 
cok  (m)  de  fundicion. 

15  foundry  pig  iron — fonte  (f)  de  moulage — Giessereiroheisen 

( n )  — fundicion  (f)  para  moldeo. 

16  four — quatre — vier — cuatro. 

17  four-cylinder  motor — moteur  (m)  a  quatre  cylindres — 
Vierzylinder motor  (in) — motor  (m)  de  cuatro  cilindros. 

18  four-stroke  motor — moteur  (m)  a  quatre  temps — Viertakt- 
motor  ( m ) — motor  (m)  de  cuatro  tiempos. 

19  four-throw  crank-shaft — vilebrequin  (m)  pour  quatre 
cylindres — Vierzylinderkurbelwelle  (/) — arbol-manivela  (m) 
para  cuatro  cilindros. 

20  four-way  cock  robinet  (m)  a  quatre  voies — Vierzcegehahn 
(tn) — grifo  (m)  de  cuatro  pasos. 

21  four-way  pipe — tuyau  (m)  a  quatre  voies — Vierwegestiick 
\n)  codo  (m)  de  cuatro  pasos. 

22  fourth — quatrieme — vierte — cuarto. 

23  fourth  gear— quatrieme  vitesse  (f) — vierte(r)  Gang  (in) — 

cuarta  velocidad  (f).  V  ’ 

24  fourteen  quatorze — vierzehn — catorce. 

25  jfGen^h  quatorzieme — Vierzehntel  (n),  vierzehnte  (adj.) 
— decimocuarto. 


admisidn  partial. 


fracture 
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friction  of  motion 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 
12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 
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24 

25 
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fracture — cassure  (f) — Bruch  ( m ) — rotura  (f),  fractura  (f). 
fractured — brisd,  cassd — gehrochen — roto. 
frame — cadre  (m) — Rahmen  (m) — cuerpo  (m),  marco  (m). 
frame  (mot.) — bati  (m),  chassis  (m) — Rahmen  (m) — 
bastidor  (m). 

frame  saw — scie  (f)  montde,  scie  a  placage — Spannsdge  (/), 
Klobsdge  (/) — sierra  (f)  de  bastidor,  sierra  de  aserrador. 
frame  shears — cisaille  (f)  a  guillotine — Rahmenschere  (/) — 
tijeras  (fp)  de  marco. 

frame  tube — tube  (m)  de  cadre — Rahmenrohr  (n) — tubo  (m) 
de  cuadro. 

framework — cadre  (m) — Fachzverk  («),  Rahmen  (w) — 
armazdn  (m). 

framework  (mot.) — bati  (m),  chassis  (m) — Rahmen  ( m ) — 
bastidor  (m). 

franklinite  (min.) — minerai  (m)  de  zinc  noir — Schwarz- 
zinkerz  (n) — mineral  (m)  de  cine  negro. 

free-wheel  hub — moyeu  (m)  de  roue  libre — Freilaufnabe 
(/) — cubo  (m)  de  rueda  libre. 

free-wheel  mechanism — mecanisme  (m)  de  roue  libre — 
Freilaufeinrichtung  (/) — mecanismo  (m)  de  rueda  libre. 
freeze,  to — geler —frieren,  einfrieren — helar,  congelar. 
freezing — congelation — Einfrieren  ( n ) — congelacion  (f). 
freezing  point — point  (m)  de  congelation — Frierpunkt  (m) — 
punto  (m)  de  congelacidn.  . 

freshwater  limestone — calcaire  (m)  grossier,  calcaire  de  Pans 
—Grobkalk  (m),  Siisswasserkalk  (m)— caliza  (f)  de  agua  dulce. 
fretsaw — scie  (f)  d’horloger — Laubsage  (/)  sierra  (f)  de 


marqueteria. 

friable  gypsum— gypse  (m)  terreux,  gypse  decompose— 

erdiger  Gips  (m) — yeso  (m)  terroso. 

friction — friction  (f) — Reibung  (/)  friccion  (f). 

friction  bevel  gear — roue  (f)  a  friction  conique— Reibungs- 

kegelrad  (n) — rueda  (f)  conica  de  friccidn. 

friction  clutch— frein  (m)  a  cone— Kegelbremse  (/)— ,reno 


friction  disc — plateau  (m)  a  friction — Friktionsscheibe  (/) 

plato  (m)  de  friccion.  ,  r  .  . 

friction  disc  clutch— embrayage  (m)  a  plateau  a  friction 
Reibungslamellenkupplung  (/)— embrague  (m)  de  disco  de 
f  icci(^n 

friction  drive — transmission  (f)  par  friction  Reibungs- 
eetriebe  (n) — transmisidn  (f)  por  friccidn. 

friction  gear — transmission  (f)  a  friction  Reibungsgetne  e 
(n) — transmision  (f)  por  friccidn.  .  . 

friction  gear  (mot.)— commande  (f)  par  roues  de  faction 
Reibradgetrie.be  («)— mando  (m)  por  ruedas  de  fr^l  m 
friction  of  motion— frottement  (m)  de  roulement 
rollende  Reibung  (/),  wdlzende  Reibung— rozamiento  (m)  de 
resbalamiento,  rozamiento  de  movinnento. 


friction  pulley 
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1  friction  pulley — poulie  (f)  a  friction — Reibrad  ( n ), 

Reibungsrolle  (/)— rueda  (f)  de  friccidn,  polea  (f)  de  friccion. 

2  friction  ratchet — cliquet  (m)  h  friction — Klemmkegel  (m) — 
cono  (m)  mordiente. 

3  friction  ratchet-gear — encliquetage  (m)  a  friction — Klemm- 
gesperre  ( n ) — mecanismo  (m)  de  paro  por  mordiente. 

4  friction  of  rest  (mech.) — frottement  (m)  au  depart,  frotte- 
ment  sfatique — ruhende  Reibung  (/) — rozamiento  (m)  de 
adherencia. 

5  friction  at  road-surface — frottement  (m)  sur  le  sol — 
Bodenreibung  (/) — rozamiento  (m)  sobre  el  suelo. 

6  friction  roller — cylindre  (m)  de  friction — Reibungszvalze 
(/) — cilindro  (m)  de  friccidn. 

7  friction  wheel — roue  (f)  a  friction — Reibrad  (n) — rueda  (f) 
de  friccion. 

8  frictional  loss — perte  (f)  par  la  friction — Reibungsverlust 
( m ) — pdrdida  (f)  por  la  friccidn. 

9  front  axle — essieu  (m)  avant — Vorderachse  (/) — eje  (m) 
delantero. 

10  front  fork — fourche  (f)  avant — Vordergabel  (/) — horquilla  (f) 
delantera. 

11  front  fork  with  stay  rods  (eye.) — double  fourche  (f), 
fourche  renforede — Doppelgabel  (/),  versteifte  Vordergabel 
(/) — horquilla  (f)  doble,  horquilla  reforzada. 

12  front  rake  (of  saw) — angle  (m)  de  dent — Zuscliarfungswinkel 
(m) — angulo  (m)  de  filo. 

13  front  spring— ressort  (m)  d’avant—  Vorderfeder  (/)— ballesta 
(f)  delantera,  resorte  (m)  delantero. 

14  front  spring  bracket — main  (f)  de  ressort  avant — Vorder- 
federbock  (m) — mano  (f)  de  ballesta  delantera. 

15  front  spring  carrier — support  (m)  de  ressort  avant — Vorder- 
federtrdger  ( m ) — soporte  (m)  de  ballesta  delantera. 

16  front  wheel — roue  (f)  avant — Vorderrad  (n) — rueda  (f) 
delantera. 


17  frost  cleft  (arb.) — gdlivrure  (f )—Eiskluft  (/),  Frostriss  (m) — 
raja  (f)  de  helamiento. 

18  frost-proof— rdsistant  au  gel—frostbestdndig—resistente  a  las 
heladas. 


19 


20 

21 

22 

23 

24 


frustum  (math.)  tronc  (m)  de  cone,  tronc  de  pyramide — 
Kegelstumpf  (m),  Pyramidenstumpf  (m)— tronco  (m)  de  cuna 
tronco  de  piramide.  * 

fuel— combustible  (m)— Brennstoff  (m)— combustible  (m). 
tulcrum  (mech.)  point  (m)  d’appui — Stiitzpunkt  (m) — 
punto  (m)  de  apoyo. 

fulcrum  bearing-support  (m)  a  couteau —Schneidelager  („) 
— soporte  (m)  de  cuna.  s  v  ' 

fr^l  plein — voll — lleno. 

foil-supply  turbine— turbine  (f)  a  admission  complete— 
enteraT  ^  V°  er  BeaufschlaSung— turbina  (f)  de  admisidn 


fuller’s  earth 
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gas  coal 


1  fuller’s  earth — argile  (f)  grasse — fetter  Ton  (m) — arcilla  (f) 
grasa. 

2  function — fonction  (f) — Funktion  (/) — funcion  (f). 

3  function,  to — fonctionner,  marcher — funklionieren — trabajar. 

4  fundamental — fondamental — grundlegend — fundamental. 

5  fundamental  gneiss  (geol.) — gneiss  (m)  primitif — Urgneiss 

(m)  — gneis  (m)  primitivo. 

6  fundamental  schist  (geol.) — schiste  (m)  primitif — 
Urschiefer  (m) — pizarra  (f)  primitiva. 

7  fungous — fongueux — schwammig — fungoso. 

8  fungus — champignon  (m) — Pilz  (m),  Schwamm  (m) — 
hongo  (m). 

9  funnel-shaped — en  forme  d’entonnoir — trie ht erf ormig — en 
forma  de  embudo. 

10  furlong — furlong  (m) — Achtelmeile  (/) — estadio  (m). 

1 1  furnace  coal — charbon  (m)  a  courte  flamme — hurzflammige 
Kohle  (/) — carbdn  (m)  de  llama  corta. 

12  furnace  plate — tole  (f)  de  chaudi&re — Feuerblech  (n) 
chapa  (f)  de  hogar. 

13  furnace  tube — tube  (m)  de  retour  de  flamme  Feuerrohr 

(n)  — tubo  (m)  de  humo. 

14  furring  (mot.) — incrustation  (f),  sediments  (mp)  Kessel- 
stein  (m) — incrustaciones  (fp),  sedimentos  (mp). 

1-  fusibility— fusibility  ( i)—Schmelzbarkeit  (/)— fusibihdad  (f). 
1 6  fusible — fusible — schmelzbar — fusible. 


17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 


gafobro  (geol.) — gabbro  (m) — Gabbro  (m)  gabro  (m). 
gadolinite  (min.)— gadolinite  (f)—  Ytterbit  (m)— gadohmta 

(f). 

gag  (of  turning  saw) — garrot  (m) — Knebel  (m)  taco  (m), 

fiador  (m),  templador  (m).  ..  ,  * 

gahnite  (min.) — spinelle  (f)  de  zinc  Zinkspinell  ( m ) 

espinela  (f)  de  cine.  ...  , 

galenical — plombifere — bleihaltig— plomizo. 

galenite — sulfure  (m)  de  plomb  Bletglanz  (?/«)  g  ( 

galvanized— ytame — verzinkt ,  verzinnt — estanado. 

gangrene  (arb.)-gangrene  ( i)-Holzbrand  (m)-gangrena 

gangue  deposit  (geol.)— filon  (m )—gangartige  Lagerstdtte 

ganister^ (geol!)— ganister  (m )—Ganister  (w)— ganister  (m). 

|ape  tog(mech.1-s’ecar\er,  s’ouvrir-^^en,  klaffen- 
garne^— gr6nat  (m )—Granat  (m)— granate  (m). 

^(f()ni7aaz-3^  t/)-1-11*  rica  en 

gases. 


gas  cock 
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15 
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gas  cock — robinet  (m)  a  gaz — Gashahn  (m) — grifo  (m)  para 
gas. 

gas  generator — gazogene  (m) — Gaserzeuger  (m) — gasogeno 
(m). 

gas  pipe — tuyau  (m)  a  gaz — Gasrohr  ( n ) — tubo  (m)  de  gas. 
gas  pipe  thread — filet  (m)  de  tuyau  a  gaz — Gasgeivinde  (n) — 
lilete  (m)  para  tubo  de  gas. 

gas  valve — vanne  (f)  a  gaz — Gasschieber  (m) — valvula  (f) 
corredera  para  gas. 

gaseous — gaseux — gasfdrmig,  gashaltig — gaseoso. 
gasification — gaseification  (f) — Vergasung  (/) — gasificacidn, 
(0- 

gasket — garniture  (f)  des  brides — Flanschetipackung  (/), 
Flanschendichtung  (/) — empaque  (m)  de  bridas. 
gasket  ring — anneau  (m)  de  joint — Dichtungsring  (m) — 
anillo  (m)  de  empaquetado. 

gasolene — gasoline  (f) — Gasolin  (/z) — gasolina  (f). 
gate  (of  gear) — coulisse  (f) — Krdisse  (/) — corredera  (f). 
gate-type  gear-control — commande  (f)  d’enclanchement 
par  coulisse — Kulissenschaltung  (/) — mando  (m)  de  embrague 
por  corredera. 

gate  valve— vanne  (f )—Schieber  (m)— valvula  (f)  de  com- 
puerta. 

gauge  (instr.)— jauge  (f),  calibre  (m)— Lehre  (/)— calibre 
(m). 

gauge  (mech.)  indicateur  (m) — Zeiger  ( m ) — indicador  (m). 
gauge  (of  wheel) — dcartement  (m)  de  voie — Spurzveite  (/) — 
distancia  (f)  entre  las  ruedas. 

gauge  (of  wire)— jauge  (f)— Nummer  (/)— numero  (m). 

^ear  ,ox  boite  (f)  des  vitesses — Getriebekasten  (m) — 
carter  (m)  de  engranaje. 

gear-case  (eye.)  carter  (m)  de  chaine — Kettenkasten  (m)~ 
carter  (m)  para  cadena. 

^0t'^ )— carter  (m)  d’engrenag  e—Raderkasten 
(/n)— caja  (f)  de  engranaje. 

gear-control— commande  (f)  de  changement  de  vitessc — 
eeSStef  wac-clon^ento  (m)  de  los  emfarasues. 

£  ,  erf  (too!)—fraise  (f)  pour  engrenages— Zahnrad- 
j reiser  (m)— fresa  (f)  para  ruedas  dentadas. 

?!?r’JUtt'ng  ^ac^ine— machine  (f)  a  tailler  des  engrenages 

(/X  Raderf™™xMne  (/)  maquTna 

^,efrTf,at.e  coulisse  (f)  de  commande  d’enclanchement _ 

Schaltkulisse  (/)- corredera  (f)  de  embrague 

gearing— engrenage  (m)—  Verzabnung  (f)—en granaie  fmi 
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gear-quadrant — secteur  (m)  d’enclanchement — Schaltbogen 
( m ) — sector  (m)  de  embrague. 

gear-rack — cr^maillere  (f) — Zahnstange  (/) — cremallera  (f). 

gear  ratio — rapport  (m)  de  transmission — Vbersetzungsver- 

haltnis  ( n ) — relacion  (f)  de  multi plicacidn. 

gear  shaft — arbre  (m)  de  renvoi — Schaltwclle  (/),  Vorgelege- 

welle  (/) — arbol  (m)  de  cambio. 

gelatinous — gdlatineux — gallertartig — gelatinoso. 

generating  circle  (mech.) — cercle  (m)  de  roulement — 

Rollkreis  ( m ) — circulo  (m)  de  rotadura. 

generating  cone  (mech.) — cone  (m)  complementaire — 
Erganzungskegel  (m) — cono  (m)  complementario. 
geological — geologique — geologisch — geologico. 
geology — gdologie  (f) — Geologie  (/) — geologia  (f). 
geometrical  progression — progression  (f)  geometrique — 
geometrische  Progression  (/) — progresion  (f)  geometrica. 
geometrical — geometrique — geometrisch — geometrico. 
geometry — geometric  (f) — Geometrie  (/) — geometria  (f). 
Georgia  pine  (arb.) — sapin  (m)  resineux  americain — 
amerikanische  Harzkiefer  (/) — pino  (m)  resinoso  americano. 
gersdorflite  (min.) — sulfure  (m)  naturel  de  nickel  et  d’arsenic 
— Arsennickelglanz  (m) — sulfuro  (m)  natural  de  niquel  y  de 
arsenico. 

gib  (mech.) — contre-clavette  (f) — Gegenheil  (tn) — contra- 
chaveta  (f). 

gib  and  cotter  (mech.) — contre-clavette  (f) — Keilbeilage  (/) — 
contra-chaveta  (f). 

gib-headed  key  (mech.) — clavette  (f)  a  talon — Nasenkeil 

(m) — chaveta  (f)  de  cabeza. 

gilled — a  ailettes — gerippt — de  aletas. 

gimlet — vrille  (f) — Nagelbohrer  (w) — taladrador  (m),  parauso 
(m),  broca  (f)  para  madera. 

girder — poutrelle  (f) — Trdger  (m)— vigueta  (f). 
glacial — glacial— gletscherhaft — glacial. 

glacial  formation  (geol.) — formation  (f)  glaciale  Gletscher- 
bildung  (/) — formacidn  (f)  glacial. 

glacier— glacier  (m )—Gletscher  (m)— ventisquero  (m). 
glance  coal — charbon  (m)  brillant — Glanzkohle  (/)  carbon 
(m)  de  fractura  glaseada. 

gland  (mech.) — chapeau  (m),  bague  (f) — Bnlle  (/),  Deckel 

gland  bolt— boulon  (m)  de  presse-&oupes— Stopfbuchsen- 

schraube  (/)— tornillo  (m)  de  prensa-estopas. 

gland  expansion  joint — tuyau  (m)  a  presse-etoupes  btopj- 

biichsenrohr  ( n ) — tubo  (m)  con  prensa-estopas. 

gland  flange— bride  (f)  de  chapeau— Bnllenflansch  ( m ) 

brida  (f)  de  casquilla. 
glass — vitre  (f) — Glas  (n)  vidrio  (m). 
glass  oil  cup — graisseur  (m) 
engrasador  (m)  de  vidrio. 


en 


verre — Olerglas  (w) 


glazer 
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glazer  (tool) — polissoire  (f) — Polierplatte  (/) — piano  (m) 
para  pulir. 

globe — bille  (f) — Kugel  (/) — esfera  (f). 

globe  calipers — compas  (m)  pour  billes — Kugeltaster  (jri) — 
compas  (m)  para  esferas. 

globe  cock  (mech.) — robinet  (m)  droit — Durchgangshahn 
(m) — grifo  (m)  de  paso. 

globe  pliers — tenaille  (f)  a  bouche  ronde — Kugelzange  (/) — - 
tenazas  (fp)  dentadas. 

globe  valve — soupape  (f)  droite — Durchlassventil  ( n ) — 
valvula  (f)  de  paso. 

globular — spheroidal — kugelig — esferoidal. 
glossy — brillant — glanzend — brillante. 

glue  press — serre-joints  (m) — Leimknecht  (m) — cierra-junta 

(m)-. 

glutinous — glutineux,  visqueux — klebrig — glutinoso. 
glycerine — glycerine  (f) — Glyzerin  ( n ) — glicerina  (f). 
gneiss  (geol.) — gneiss  (m) — Gneiss  ( m ) — gneis  (m). 
goethite  (min.) — fer  (m)  oligiste — Eisenglimmer  (m) — 
hierro  (m)  micaceo. 
gold — or  (m) — Gold  (n) — oro  (m). 

gold  fulminate  (chem.) — or  (m)  fulminant — Knallgold  ( n ) — 
oro  (m)  fulminante. 

gorge  (geol.) — gorge  (f) — Schlucht  (/) — desfiladero  (m). 
goslarite  (min.) — sulfate  (m)  de  zinc  naturel — Goslarit  ( m ) — 
sulfato  (m)  natural  de  cine. 

gouge  (tool) — gouge  (f) — Hohleisen  (n) — escoplo  (m)  hueco, 
gubia  (f). 

governing  shaft  arbre  (m)  d’excentrique,  arbre  regulateur 
—Steuerwelle  (/),  Reglencelle  (/)— arbol  (m)  de  distnbucion, 
arbol  regulador. 

governor  (mech.)— regulateur  (m),  moderateur  (m) — Regler 
(m) — regulador  (m). 

governor  balls  (mech.)  —  boule  (f)  de  regulateur  — 
ochwungkugel  (/),  Schwungmasse  (/)— bola  (f)  girante  del 
regulador. 


governor  hub— moyeu  (m)  de  r6gu\ateur—Reglemabe  (f)— 
cubo  (m)  de  regulador. 

governor  rods  (mot.)— tiges  (fp)  de  regulateur— Regler- 

gestange  ( n ) — palancas  (fp)  de  regulador. 

governor  sleeve  (mot.)— manchon  (m)  de  regulateur— 

Reglermuffe  (/) — manguito  (m)  de  regulador. 

governor  socket— manchon  (m)  de  regulateur— Reglermuffe 

U ) — manguito  (m)  de  regulador. 

de  r^®u'ateur  Reglerfeder 
(/)™  K^Udor.(m)  dC  r<^ulateur  Rfglerspindel 

r^®u'ateur  Regler- 


grab  tongs 
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gravity 


1  grab  tongs — tenaille  (f)  preneuse — Greifzange  (/) — tenazas 
(fp)  prensoras. 

2  gradation  (chem.) — degradation  (f) — Abstufung  (/) — escalo- 
namiento  (m). 

3  gradient  indicator  (mot.) — clinometre  (m),  indicateur  (m) 
de  pente — Steigimgsmesser  (m),  Neigungsmesser  ( m ) — clind- 
metro  (m). 

4  graduated — gradue — geteilt — graduado. 

_ •  _  •  /  \  Tr-  ✓  \  /  \  /  \ 


5  grain  —  grain  (m)  —  Korn  (n),  Gran  (n)  ( meas .)  —  grano 
(m). 


6  grains  (min.) — minerai  (m)  en  grains — Graupe  (/) — mineral 
(m)  en  granos. 

7  gramme — gramme  (m) — Gramm  (n) — gramo  (m). 

8  gramme-atomic  percentage — pourcentage  (m)  atomique — 
Atom-Prozent  (n) — porcentaje  (m)  en  atomos. 

9  gramme-molecular  percentage — pourcentage  (m)  mole- 
culaire — Mol-Prozent  («) — porcentaje  (m)  en  moleculas- 
gramos. 

10  gramme-molecular  volume — volume  (m)  d’un  gramme- 
molecule — Gramm-Molekiil-  Volumen  (n) — volumen  (m)  de 
una  moiecula-gramo. 

1 1  gramme-molecular  weight — poids  (m)  en  grammes- 
moiecules — Gramm-Molekiil-Gezvicht  (n) — peso  (m)  en  moie- 
cula-gramos. 

12  gramme-molecule — gramme-molecule  (m) — Gramm-Mole¬ 
kiil  (n) — moiecula-gramo  (f). 

13  granite — granit  (m) — Granit  (m) — granito  (m). 

14  granular — granule — kornig — granulado. 

15  granular  crystalline  gypsum — gypse  (m)  a  crystallisation 

grenue — kornig-kristallinischer  Gips  (m) — yeso  (m)  de 
cristalizacion  granulosa.  . 

16  granular  limestone — calcaire  (m)  primitif — Urkalk  (m)  ■ 
caliza  (f)  primitiva. 

17  granulated — en  grains  —gekornt — en  granos. 

18  granulating  hammer — boucharde  (f) — Stockhammer  (m), 
Kraushammer  (m) — bujarda  (f). 

19  grape-like  (geol.)— en  forme  de  grappe—traubenartig—en 

forma  de  racimo.  ,  s 

20  graphic  tellurium  (min.)— sylvain  (m )—Schnfterz  (»)— 


oibronitQ  ( 


25  gravitation — gravitation  (f )—Massenanziehung  (/)— gravi- 

26  gravity0' (mech.)-graviti  (f )-Schwerkraft  (/)- gravedad 


(0- 


gravity  feeding 
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10 

11 

12 
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16 
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19 

20 
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22 
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24 

25 
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27 
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gravity  feeding  (mot.) — alimentation  (f)  par  difference  de 
niveau — Zufluss  ini)  durch  Gefalle — alimentacion  (f)  por 
diferencia  de  nivel. 

grease — lubrifiant  (m)  solide — Starr schmiere  if) — lubrificante 
(m)  solido. 

grease  cup — boite  (f)  a  graisse — Schmierbiichse  if) — caje  (f) 
de  engrase. 

grease  gun — compresseur  (m)  a  graisse — Fettpresse  if), 

Fettspritze  if) — engrasador  (m)  por  compresion. 

grease  lubrication — graissage  (m)  a  graisse  solide — 

Fettschmierung  if) — engrase  (m)  consistente. 

grease  lubricator — appareil  (m)  de  lubrification  a  graisse — 

Fettschmiervorrichtung  if) — aparato  (m)  engrasador. 

green — vert — griin — verde. 

green  sandstone — gr£s  (m)  vert — Griinsandstein  (m) — - 
arenisca  (f)  verde. 

green  wood — bois  (m)  vert — griines  Holz  (n),  frisches  Holz, 
saftreiches  Holz — madera  (f)  verde. 

green  wood  charcoal — carbon  (m)  de  bois  feuillu — 
Laubholzkohle  (/) — carbdn  (m)  de  madera  hojada. 
greenstone — pierre  (f)  verte — Griinstein  (m) — glauconita  (f). 
greenstone  tuff  (geol.) — tuf  (m)  diabase — Griinsteintuff  (m) — 
toba  (f)  verde. 
grey — gris — grau — gris. 

grey  elmwood — bois  (m)  d’orme  blanc — Grau-Ulmenholz 
in) — madera  (f)  de  olmo  bianco. 

greywacke  (geol.  ) — gres  (m)  schisteux — Grauzvacke  if), 
Ubergangsgebirge  in) — gres  (m)  esquitoso. 
greywacke  limestone — calcaire  (m)  melange — Ubergangs- 
kalk  im) — caliza  (f)  grauwaca. 

greywacke  schist — schiste  (m)  gris — Grauzcackenschiefer 
im) — esquisto-grauwaca  (m). 

greywacke  slate  schiste  (m)  gris — Grauzvackenschiefer 

im) — esquisto-grauwaca  (m). 

grind,  to  (pulverize)— moudre — malen — moler. 

grind,  to  (sharpen) — aiguiser — schleifen — afilar. 

grinding  wheel— roue  (f)  a  aiguiser —Schleifkopf  bn), 

Schleifrad  in) — rueda  (f)  amoladera. 

grindstone  meule  (f)  a  aiguiser — Schleifstein  (m) — piedra 
(r)  amoladera. 

£r|P  P°jgn^e  (f)  Griff  im) — puno  (m),  manecilla  (f). 
gripper-feed— alimentation  (f)  a  tenailles— Zangenvorschub 
im) — ahmento  (m)  a  tenazas. 

grit  (geol.)— sable  (m)  caillouteux,  sable  de  riviere— Kiessand 
im),  Plus  sand  im)  arena  (f)  de  rio,  gra  villa  (f) 

ffrgIrVnTan(nf)!Ure  ^  rainUrC  (A  ^  ^  )~ranura 

grooved— cannele  geriffelt,  genutet— acanalado. 

W^fel~rOUf  (f)  a  8°rge,  roue  (f)  a  coin— 
Keilrad  in),  Rillenrad  (n)— rueda  (f)  de  canal. 


grooved  piston 
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guide  pulley 


i 


2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 


18 

19 

20 

21 


22 

23 

24 


grooved  piston — piston  (m)  a  garniture  en  cannelures — 
Kolben  (jti)  mit  Labyrinthdichtung — 6mbolo  (m)  con  ranuras 
de  ajuste. 

grooving — cannelures  (fp) — Nutung  (/) — ranuras  (fp). 
grooving  plane — rabot  (m)  a  rainures — Nuthobel  (m) — 
cepillo  (m)  de  machihembrar. 

grooving  saw — scie  (f)  pour  rainures — Nutsage  (/) — sierra 
(f)  para  ranuras. 

gross  (meas.) — grosse  (f) — Gros  ( n ) — gruesa  (f). 
grossular  (geol.) — grenat  (m)  vert,  gr£nat  calcaire — Kalk- 
granat  (m) — granate  (m)  calcareo,  granato  verde. 
ground  auger — tariere  (f)  pour  le  sol — Erdbohrer  (m) — 
sonda  (f). 

ground  (pulverized) — moulu — gemahlen — molido. 
ground  (sharpened) — aiguise — geschliffen — afilado. 
ground  in — rod6 — eingeschliffen,  aufgeschliffen — esmerilado, 
pulimentado. 

ground  surface  (mech.) — surface  (f)  moulee — Schlijfflache 
(/) — superficie  (f)  amolada. 

grub  screw — cheville  (f)  taraud^e — Sclinittschraube  (/), 
Gewindestift  (m) — tornillo  (m)  prisionero. 
guard  (mech.) — chape  (f)  garde,  chape  d’arret — Fangbiigel 
( m ),  Fuhrungsbiigel  (m) — brida-tope  (f). 

guard  rail  (for  railways) — contre-rail  (m) — Radlenker  ( m ) 
— contra-carril  (m). 

guard  ring— bague  (f)  de  surete— Sicherungsring  (m)— 
anillo  (m)  de  seguridad. 

gudgeon — tourillon  (m)  rapporte — eingesetzter  Zapfen  (m) — 
perno  (m),  vastago  (m). 

gudgeon  coupling  —  goujon  (m)  d’entrainement,  doigt 
(m)  d’entrainement,  accouplement  (m)  par  goujons  — 
Kupplungsmitnehmer  (m),  Zapfenkupplung  (/)  dedo  (m) 
de  arrastre,  dedo  de  acoplamiento,  acoplamiento  (m)  de 


pernos.  .  .  . 

gudgeon  pin — tourillon  (m) — Bolzen  (w),  Zcipjen  (m) 

perno  (m).  , 

guide  (mech.) — guide  (f) — Fiihrung  (/)  guia  (r). 

guide  (of  pulley)— galet  (m)  de  guid e—Leitrolle  (/)— 

rodillo  (m)  guia.  .  _  .  .  ,  .  , 

guide  bar — guide-tiroir  (f),  glissi£re  (f),  liteau  (m)  de  guidage 
— Fiihrung sleiste  (/),  Gercidfiihrung  (/) — varilla  (f)  de  guia, 

varilla  de  corredera.  .  .  ,  . , 

guide  bolt— tige  (f)  de  guidage,  boulon  (m)  de  guidage 

Fuhrungsbolzen  (w) — perno  (m)  de  guia. 

guide  box— boite  (f)  de  guidage— Fuhrungsbuchse  (/)— caja 

guide8pi?A— cheville  (f)  de  guidage— Fuhrungsstift  (m)— 

guide  ^pulley— galet-guide  (m )—Leitrolle  (/)— rodillo  (m) 
de  guia. 


25 


guide  shaft 
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half-round  file 


1  guide  shaft — arbre  (m)  de  guidage — Fulirungsschaft  (m) — 
arbol  (m)  de  gufa. 

2  guide  slot — rainure  (f)  de  guidage — Fiihrungsnut  (/) — 
ranura  (f)  de  guia. 

3  guide  stem — cheville  (f)  de  guidage — Fiihrungsstift  (m) — 
espiga  (f)  de  guia. 

4  guide  surface  (mot.) — surface  (f)  frottante — Laufflache  (/) — 
superficie  (f)  de  rozamiento. 

5  gulch  gold  (geol.) — or  (m)  alluvionnaire — Seifengold  ( n ) — 
oro  (m)  aluvial. 

6  gullet-toothed  saw — scie  (f)  a  dent  de  loup — Wolfszahnsdge 
(/) — sierra  (f)  con  diente  de  lobo. 

7  gun  metal — bronze  (m)  industriel — Bronze  (/) — bronce  (m) 
de  canon. 

8  gusset  (mech). — gousset  (m) — Eckblech  ( n ) — escuadra  (f)  de 
union. 

9  gypseous — gypseux — gipsartig,  gipshaltig — yeso. 

10  gypseous  solid  rock — gypse  (m)  compact — Gipsfels  (m) — 
yeso  (m)  compacto. 

1 1  gypsum— -gypse  (m) — Gips  (w) — yeso  (m). 

1 2  gyroscopic  motion — mouvement  (nO  gyroscopique — Kreisel- 
bewegung  (/) — movimiento  (m)  giroscopico. 


*3 

H 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 
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H 

H-iron— fer  (m)  en  H — H-Eisen  (n)— vigueta  (f)  doble-T. 
H-shackle— jumelles  (fp)  en  une  piec e—Steglasche  (/)— 
placas  (fp)  gemelas  reunidas. 

hack  file  (tool)— lime  (f)  a  couteaux— Messerfeile  ( f ) — 
lima  (f)  de  navaja.  ' 

hair  side  (of  belt)— cot^  (m)  poil— Haarseite  (/) — lado  (m) 
rugoso.  v  ' 

half  (adj.) — demi — lialber — medio. 

half  (adv.)— a  moitie— halb,  zur  Hdlfte—a  mitad. 

half— morne  (f )—Hdlfte  (/)— mitad  (f). 

ha  f-compression  cam— came  (f)  de  decompresseur— 

Dekompressionsnocken  (m)— leva  (f)  de  mando  de  decompresor. 

tat— Wcwi7mTbiCyCi?tte  (f)  de  ^em''course — Ilalbrenner 
carrera  *  f  de  medla  carrera.  motocicleta  (f)  de  media 

c^ia'rOUnd  demi-rond  halbrund — semi-circular,  media 

W-H3(1)die^7alme  W  ^mi-m^~Halbrundfeile 
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hatchet  stake 


4 

5 

6 

7 
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10 

1 1 
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half-round  hammer — marteau  (m)  a  panne  sph^rique — 
Kugelfinnenhammer  ( m ) — martillo  (m)  de  bola. 
half-twist  bit  (for  boring) — tariere  (f)  h£licoidale — Schnecken- 
bohrer  (m) — taladrador  (m)  a  helice. 

halotrichite  (min.) — halotrichite  (f) — Bergbutter  (/) — halo- 
triquita  (f). 

hammer — marteau  (m) — Hammer  (m) — martillo  (m). 
hammer-scale — battitures  (fp) — Hammerschlag  (m),  Zunder 
(m) — batiduras  (fp). 

hammered — martele — gehdmmert — martillado. 
hammerhead  chisel — ciseau  (m)  a  froid — Schlageisen  ( n ) 
cortafrio  (m). 

hand  brace — vilebrequin  (m) — Brustbohrer  (m) — berbiqui 

(m)  de  mano.  . 

hand  gear — timonerie  (f)  d’embrayage,  timonerie  d  en- 
clanchement — Schaltzug  (rti) — palancas  (fp)  de  embrague. 
hand  grip — poignee  (f) — Handgrijf  (m)  puno  (m).  . 
hand  hole — orifice  (m)  de  visite — Handloch  ( n )  agujero  (m) 

de  acceso.  _  ..  .  ,  1 

hand  lever— levier  (m)  de  manceuvr <t—Bedienung$hebel 

(m) — palanca  (f)  de  maniobra. 

hand  oil  pump — graisseur  (m)  a  main,  graisseur  a  per¬ 
cussion—  Handoler  (m),  Schlagpumpe  (/)— engrasador  (m)  de 
mano,  engrasador  de  percusion.  0  .  .  .  . 

hand  punch  (tool) — ciseau  (m)  pointu  Spitzeisen  (») 

hand  vice — etau  (m)  a  main — Feilkloben  ( m )  tormllo  (m) 

hand  wheel— manette  (f )— Handra d  (n)— rueda  (f)  manubrio. 
handle— manche  (f),  manivelle  (f) — Griff  (m)  manubrio 

handle^of  (tooi)-manche  (f )-Stiel  (m),  Heft  (n)- mango 
(rn\ 

handle  bar— guidon  (m )—Lenkstange  (/)— guia  (f). 

hardwood— bois  (m)dur —Harthoiz  (n)— madera  (f)  dura, 
hardened — endurci — gehdrtet,  verhartet—e ndurecido. 

hardened  (met.)— trempe— templado. 

hardening — endurcissement  (m)  Hartung  (/;, 

(/) — endurecimiento  (m).  .  mniP  z'm'i 

h"d"yeScombustiMe-^ucombus i^-uhwer  brennbar- 

harmonlcUS(mech.) — harmonique  (m )—Harmomsche  (/) 
armdnico  (m).  m'l— destral  (m),  hachuela  (f). 

(^j) — suplemento  (m)  de  corte,  hierro  (  ) 


Verhdrtung 


hausmannite 
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hematite 


1  hausmannite  (min.) — oxyde  (m)  de  manganese  noir 
schzvarzer  Braunstein  ( m ) — dxido  (m)  de  manganeso  negro. 

2  head— tete  (f) — Kopf  (m) — cabeza  (f). 

3  head  (of  key) — talon  (m) — Nase  (/) — cabeza  (f). 

4  head  bolt — ecrou  (m)  de  couvercle — Deckelschraube  (/) — 
tomillo  (m)  de  tapa. 

5  head  of  wheel-spoke — tete  (f)  de  rayon — Speichenkopf  (m) — 
cabeza  (f)  de  rayo. 

6  head  of  water  (mot.) — hauteur  (f)  de  refoulement — 
Druckhohe  (/) — altura  (f)  de  impulsion. 

7  heading  tool — cloutiere  (f) — Nageleisen  ( n ) — hierro  (m)  de 
clavos. 

8  headless  screw — cheville  (f)  taraudee — Schnittschraube  (/), 
Gewindestift  (m) — tomillo  (m)  prisionero. 

9  heart  (mech.,  arb.) — cceur  (m) — Kern  (m) — corazon  (m). 

10  heart  shake  (arb.) — crevasse  (f)  au  coeur — Spiegelkluft  (/), 
Kernriss  ( m ),  Herzriss  (m) — raja  (f)  central. 

11  heat — chaleur  (f) — Warme  (/) — calor  (m). 

12  heat  absorption  capacity — capacite  (f)  thermique — 
Warmeaufnahmefahigkeit  (/) — capacidad  (f)  calorifica. 

1 3  heating — rechauffage  (m) — Heizung  (/) — recalentamiento  (m). 

14  heating  coil — serpentin  (m)  de  rechauffage — Heizschlange 
(/) — serpentin  (m)  de  vapor. 

15  heating  jacket  (mot.) — chemise  (f)  de  rdchauffage — 
Heizmantel  {m) — serpentin  (m)  de  vapor. 

16  heating  lamp — bruleur  (m) — Heizlampe  (/) — quemador  (m). 

17  heating  surface— surface  (f)  de  r^chauffement— Heizfldche 
if) — puperficie  (f)  de  recalentamiento. 

18  heating  tube — tuyau  (m)  de  chauffage — Heizrohr  (n) — tubo 
(m)  de  calefaccidn. 

19  heavy — lourd — schwer — pesado. 

20  heavy  duty  gears— roues  (fp)  de  force— Kraftrdder  (np)~ 
ruedas  (fp)  de  potencia. 

21  heavy  rail  (for  railways)— rail  (m)  de  grande  voie — Voll- 
bahnschiene  (/) — carril  (m)  para  via  ancha. 

22  J^ec^are  hectare  (m) — Hektar  ( n ) — hectarea  (f). 

23  hectogramme— hectogramme  (m )—Hektogramm  (n)— hecto- 
gramo  (m). 

24  ^ec*olitre  hectolitre  (m) — Hektoliter  (m) — hectolitro  (m). 

25  hectometre— hectometre  (m )—Hektometer  (w)— hectometre 


l  T.  cngiciaaje  <mj  neiicoidal. 

29  helical  line (mechd — helice fH — r\  0.7......  0f}_ 


hematite  iron  ore 
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hinge  of  spring 
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hematite  iron  ore — fer  (m)  oligiste  concretionne — roter 
Glaskopf  (m) — hematites  (f)  roja  concrecionada. 
heminedral  (geol.) — hemih^drique — hemiedrisch — hemi£- 
drico. 

hemp— chanvre  (m) — Hanf  (m) — canamo  (m). 
hepatic  iron  ore — minerai  (m)  de  fer  hepatique — Eisen- 
lebererz  ( n ) — mineral  (m)  de  hierro  hepatico. 
heptagon — heptagone  (m) — Siebeneck  ( n ) — heptagono  (m). 
heptagonal — heptagone — siebeneckig — heptagonal. 
heptahedral — heptaedre — siebenflachig — heptaedro. 
heptahedron — heptaedre  (m) — Siebenflach  ( n ) — heptaedro 
(m). 

hexagon — hexagone  (m) — Sechseck  ( n ) — hexagono  (m). 
hexagon  head  (mech.) — tete  (f)  a  six  pans — Sechskantkopf 
(m) — cabeza  (f)  hexagonal. 

hexagon  nut  (mech.) — 6crou  (m)  a  six  pans — Sechskant- 
matter  (/) — tuerca  (f)  hexagonal, 
hexagonal — hexagone — sechseckig — hexagonal, 
hexagonal  angle  (instr.) — equerre  (f)  a  six  pans — Sechs- 
kantwinkel  ( m ) — falsa  escuadra  (f),  regia  (f)  hexagonal, 
hexahedral — hexaedre — sechsflachig — hexaedro. 
hexahedron — hexaedre  (m) — Sechsflach  ( n ) — hexaedro  (m). 
high  — haut — hoch — alto. 

high  efficiency  riveting — rivure  (f)  solide — feste  Nietung 

(/),  Kraftnietung  (/) — remachado  (m)  fuerto. 

high  manganese  spiegel  iron — fonte  (f)  speciale  riche  en 

manganese — stark  manganhaltiges  Spiegeleisen  (n) — fundicidn 

(f)  especial  con  gran  proporcidn  de  manganeso. 

high  percentage  alloy — alliage  (m)  a  haute  teneur — 

hochhaltige  Verschmelzung  (/) — aleacion  (f)  rica. 

high  silicon  pig  iron — fonte  (f)  riche  en  silicium — sdizium- 

reiches  Roheisen  (n) — fundicion  (f)  gris  muy  siliciosa. 

high  speed  steel — acier  (m)  de  grande  vitesse — Schnellstahl 

(m) — acero  (m)  de  gran  velocidad. 

high  speed  tool  steel — acier  (m)  rapide — Schnelldrehstahl 
(?n) — acero  (m)  rapido. 

high  tension— haute  tension  (f )—Hochspannung  (/)— alta 
tensidn  (f). 

high  tension  magneto — electro-aimant  (m)  a  haute  ten¬ 
sion — Lichtbogenmagnet  ( m ) — electroiman  (m)  de  alta  tension, 
highly  radiated  (min.) — franchement  rayonn e—hochstrahhg 
— muy  radiado. 

highly  resinous — riche  en  resine — harzreich — muy  resinoso. 

hinge— charniere  (f) — Scharnier  («)— charnela  (f). 

hinge  bolt— tourillon  (m),  cheville  (i)—Drehbolzen  (m)— 

chaveta  (f).  .  „  ,  ,  ,  , 

hinge-pin  of  spring— arc  (m)  de  ressort —Federbolzen  (m)— 

perno  (m)  de  resorte. 

hinge  of  spring— bride  (f)  de  ressort — F ederschuh  (m)— 
brida  (f)  de  resorte. 


hinged 


85 


hook  plate 


1  hinged — a  charnidre — aufklappbar — de  charnela. 

2  hinged  radius  rod  (mot.) — tringle  (f)  articulde  de  suspen¬ 
sion — Pendelstiitze  (/) — varilla  (f)  articulada  de  suspension. 

3  hit-and-miss  plate  (mot.) — entraineur  (m),  came  (f) — 
Mitnehmer  ( m ),  Nocken  (m) — leva  (f). 

4  hob  (for  screw-threading) — mandril  (m)  a  fileter — Gezvinde- 
schneiddorn  (m) — mandril  (m)  de  roscar. 

5  hoe — ho'ue  (f) — Haue  (/) — azadon  (m). 

6  hoisting  cable — cable  (m)  de  levage — Forderseil  (n) — cable 
(m)  de  alzamiento. 

7  holding-down  bolt — boulon  (m)  pour  palier — Lagerfuss- 
schraube  (/) — tornillo  (m)  de  soporte. 

8  holding-on  tool — contre-bouterolle  (f) — Vorhalter  (m) — 
sufridera  (f)  de  remachar. 

9  hole  gauge — calibre  (m)  pour  diam^tre — Lochlehre  (/) — 
calibre  (m)  para  agujeras. 

10  hollow — creux — kohl — hueco. 

1 1  hollow  double  steel  rim  (eye.) — double-jante  (f)  creuse  en 
acier — Doppelhohlstahlfelge  (/) — llanta  (f)  hueca  doble  de 
acero. 

12  hollow  gib  key — contre-clavctte  (f)  creuse — Nasenhohlkeil 

(m)  — contra-chaveta  (f)  hueca. 

13  hollow  mill  (tool) — fraise  (f)  extdrieure — Aussenfraser  ( m ) — 
fresa  (f)  para  fresa  al  exterior. 

14  hollow  pivot — pivot  (m)  annulaire — Ringzapfen  (m) — 
gorron  (m)  de  anillo. 

15  hollow  punch — emporte-pidee  (m) — Ausschlageisen  ( n ) — 
sacabocados  (m). 

16  hollowing  file— lime  (f)  a  forer—Hohlfeile  (/)— lima  (f)  de 
canal. 

17  hollowing  knife — plane  (f)  a  lame  courbe — Krummeisen 

(n)  — media  (f)  luna. 

18  holly  houx  (m)  StechpaIme(f)yHuIsenpalme(f) — acebo  (m). 

19  Polohedral  (geol.) — holo&dre — liolohedrisch — holoedro. 

20  homogeneity — homogdndite  {i)—Gleichartigkeit  (/),  Homo- 
genitat  (/) — homogeneidad  (f). 

21  homogeneous  homogene — gleichartigy  homogen — homo- 
geneo. 


22 


23 

24 

25 

26 

27 

28 


honeycomb  radiator  (mot).— radiateur  (m)  nid  d’abeilles— 
Bienenkorbkiihler  (m),  Wabenkiihler  (m),  Zellenkuhler  (w)— 
radiador  (m)  de  panal. 

honeycombed  (geol.)— vesiculeux— blasig— vesiculoso. 
honey-stone  (geol.)— mellithe  (m )—Honigstein  (m)— melita  (f). 
hooa;  -  croche  (f) — Haken  (m) — gancho  (m). 

hook  iron— fer  (m)  pour  crochets— Hakeneisen  (n)— hierro 
(m)  para  ganchos. 

cad0enamkabtS~Chaine  (0  4  croch*“ ~Hakenke,,e  (/)_ 
(f“ °de  Pgancho!e"e  (0  4  cr°chet -Hakenplatte  (/)-  silla 


hook  spanner 
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to  run  hot 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 


21 

22 

23 

24 

25 

26 


hook  spanner — clef  (f)  a  crochet — Hakenschliissel  (m) — 
Have  (f)  de  gancho. 

hook  utensils — accessoires  (mp)  de  crochet — Hakengeschirr 
(w) — herramientos  (mp)  de  gancho. 

Hooke’s  joint  (mech.) — accouplement  (m)  articul£,  joint  (m) 
universel,  joint  cardan — Kreuzgelenkkupplung  (/),  Universal- 
gelenk  ( n ),  Cardansches  Gelenk  ( n ) — acoplamiento  (m)  de  doble 
articulacion. 

hoop  iron — fer  (m)  a  bandage — Bandeisen  («) — fleje  (m). 
hoop  (of  spring) — bride  (f) — Bund  ( n ) — brida  (f). 
horizontal — horizontal,  droit — wager echt — horizontal,  recto, 
horizontal  projection  (mech.) — jet  (m)  horizontal — 
wagerechter  Wurf  (m) — impulsidn  (f)  horizontal, 
horizontal  range  (mech.) — portae  (f)  du  tir — Wurfweite 
(/) — alcance  (m). 

horizontal  shaft — arbre  (m)  horizontal — liegende  W elle 
(/) — arbol  (m)  horizontal. 

horn  charcoal — charfesan  (m)  de  corne — Hornkohle  (/) — 
carbon  (m)  de  cuerno. 

hornbeam  (arb.) — hetre  (m)  blanc,  charme  (m)  commun — 
Hainbuche  (/),  Hagebuche  (/),  IVeissbuche  (/),  Hornbaum  (m)— 
haya  (f)  blanca,  ojaranzo  (m). 

hornblende  (geol.) — hornblende  (f) — Hornblende  (/)  horna- 
blenda  (f). 

hornblende  diorite — glauconite  (f)  hornblende — Horn- 
blendegriinstein  (m) — glauconita-hornablenda  (f). 
hornblendic  porphyry — porphvre  (m)  come- Hornblende- 
porphyr  (m) — porfido  (m)  hornablenda. 
hornblendic  schist — ardoise  (f)  hornblende- 
schiefer  (w) — esquisto  hornablenda  (m). 
hornstone  (geol.) — silex  (m)  corne  Hornstein  ( tn )- 
(m)  corneo.  ,  v 

horny-leaved  alder — aune  (m)  a  feuilles  aigues, 
bl mc—Weisserle  (/),  nordisdie  Grauerle  (/)— aliso  (m)  de 

hojas  agudas.  ,  .  , 

horse  chestnut — maronnier  (m)  d’Inde — Rosskastame  (/) 

castano  (m)  de  India.  ,  .  w  , 

horse  power — cheval-vapeur  (m),  chevaux  (mp)  Rjerde- 

starke  (/) — caballo  (m)  de  fuerza.  .  ,  ,  1 

horseflesh  mahogany— bois  (m)  de  chair  de  cheval 
Pferdefleisdiholz  ( n ),  Bolletrieholz  (n)— madera  (f)  came  de 

horseflesh  ore— bornite  (f )—Buntkupfererz  («)— bornita  (f). 
horseshoe— fer  (m)  a  cheval— Hufeisen  («)— herradura  (f). 
horseshoe  iron— fer  (m)  pour  ferrure  de  cheval— Huj- 
stabeisen  («)— hierro  (m)  para  herraduras.  1 

horseshoe  magnet  (mot.)— aimant  (m)  en  fer  a  cheval 
Hufeisenmagnet  (m)— iman  (m)  en  forma  de  herradura. 
hot — chaud — heiss — caliente. 

hot,  to  run — chauffer — sich  warmlaufen  calientarse. 


-Hornblende- 


-silex 


aune 


hot  blast  pig  iron 
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7 

8 


10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 


18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 


hot  blast  pig  iron— fer  (m)  au  vent  chaud —heisserblasenes 

Roheisen  (rc) — fundicion  (f)  a  alta  temperatura. 

hot  brittle  iron— fer  (m)  cassant  a  chaud— heissbruchiges 

Eisen  (n),  rotbriichiges  Eisen  (n) — hierro  (m)  quebradizo  en 

caliente 

hot  metal — fonte  (f)  a  l’£tat  de  fusion  geschmolzenes 
Roheisen  ( n ) — fundicion  (f)  en  estado  de  fusidn. 
hot  riveting — rivure  (f)  a  chaud — W armvernietung  (/) 
remachado  (m)  en  caliente. 

hot  tube — tube  (m)  incandescent — Gliihrohr  ( n ) — tubo  (m) 
incandescente. 

hour — heure  (f) — Stunde  (/) — hora  (f). 

hub — moyeu  (m) — Nabe  (/) — cubo  (m). 

humidity — humidite  (f) — Feuchtigkeit  (/) — humedad  (f). 

humus — terreau  (m),  remblai  (m),  terre  (f)  vegdtale — 

Ackererde  (/),  Gartenerde  (/),  Danger  erde  (/),  Dammerde  (/) — 

humus  (m),  mantillo  (m). 

hundred — cent — hundert — ciento. 

hundredth — centieme — Hundertstel  ( n ),  hunderste  ( adj .) — 
centesimo. 

hundredweight — quintal  (m) — Zentner  (m) — quintal  (m). 
hung  (springs,  etc.) — suspendu — aufgehdngt — suspendido. 
hybrid  ion — ion  (m)  hybride — Zwitterion  («) — ion  (m)  neutro. 
hydrate  of  potash — potasse  (f)  caustique — Kalihydrat  ( n ), 
Atzkali  ( n ) — potasa  (f)  caustica. 

hydrated — hydrate — wasserhaltig — hidratado,  hidrofero. 
hydrated  water — eau  (f)  chimiquement  combinee,  eau 
d’hydratation — chemisch  gebundenes  Wasser  (n),  Hydrat~ 
zvasser  («) — agua  (f)  de  hidratacion. 
hydraulic— hydraulique — hydraulisch — hidraulico. 
hydrochloric  acid — acide  (m)  hydrochlorique,  acide 
muratique — Salzsdure  (/),  Chlorwasserstoffsaure  (/) — acido 

(m)  chlorhidrico. 

hydrocyanic  acid  acide  (m)  cvanhydrique,  acide  prussique 
—Blausdure  (/),  Zyanwasserstoffsdure  (/)— acido  (m)  prusico, 
acido  cianhidrico. 

hydrofluoric  acid— acide  (m)  fluorhydrique— Flusssdure  (f) 
— acido  (m)  fluorhidrico. 

hydrogen  hydrogene  {m)  — Wasser  staff  (w)  —  hidr6geno 

hydrogen  peroxide  eau  (f)  oxygenee — Wasserstoff super oxyd 

(n) — agua  (f)  oxigenada.  ^ 

hydrogen  sulphate— sulfate  (m)  hydrogent—schwefelsaurer 
Wasserstoff  (m)— sulfato  (m)  de  hidrogeno. 
hydrogen  suiphide-hydrogene  (m)  sulfur  e-Schzvefel- 
wasserstoff  (m)— sulfuro  (m)  de  hidrogeno. 

^Tn/f11Ur?d^Th7dro^ne  (m)  tellure — Tellurwasser- 
stoff  (m) — teluno  (m)  hidnco. 

syringe-pise-acide  (m )-Hebesaure„,esser  (m) 


hydroxide  of  iron 
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ignition  spark 


1  hydroxide  of  iron  hydrate  (m)  de  fer — Eisenhydroxyd 
(n) — peroxido  (m)  de  hierro  hidratado. 

2  hydroxyl  ion — ion  (m)  hydroxyls — Hydroxylion  (n) — ion 
(m)  hidrdxil. 

3  hygroscopic — hygroscopique — hygroskopisch— higroscopico. 

4  hyperbole— hyperbole  (f )—Hyperbel  (/)— hipdrbola  (f). 

5  hyperbolic — hyperbolic — hyperbolisch — hiperbolico. 

6  hyperbolic  function  (math.) — fonction  (f)  hyperbolique — 
Hyperbelfunktion  (/) — funcidn  (f)  hiperbolica. 

7  hyperbolical  wheel — roue  (f)  hyperbolique — Hyper  - 
boloidrad  (n) — rueda  (f)  hiperbdlica. 

8  hyperboloid — hyperbolo'fde  (f) — Hyperboloid  ( n ) — hiper- 
boloide  (f). 

9  hypocycloid — hypocycloide  (f) — Hypozykloide  (/)— hipo- 
cicloide  (f). 

10  hyposulphite  of  sodium — hyposulfite  (m)  de  soude — 
Natriumhyposulfit  ( m ),  unterschzvefelsaures  Natron  (n) — 
hiposulfito  (m)  sddico. 

1 1  hypotenuse — hypotenuse  (f) — Hypotenuse  (/) — hipotenusa 

(f). 

12  hysteresis — hysteresis  (m) — Hysterese  (/) — histeresis  (m). 


I 

13  Iceland  spar  (geol.) — spath  (m)  calcareux — Doppelspat  (m) — 
espato  (m)  calcareo. 

14  idler  (mech.) — galet  (m)  de  bride,  galet  tendeur — Leitrolle 
(/),  Spannrolle  (/),  Fuhrungsrolle  (/) — rodillo  (m)  guia. 

15  ignition — allumage  (m) — Ziindung  (/) — encendido  (m). 

16  ignition  lever — manette  (f)  d’allumage — Zundverstellhebel 
( m ) — manecilla  (f)  de  encendido. 

17  ignition  by  low  tension  fuses — allumage  (m)  par  incan¬ 
descence — Gluhziindimg  (/) — encendido  (m)  por  incan- 
descencia. 

18  ignition  cam — came  (f)  d’allumage — Ziindnocken  (m) — 
leva  (f)  de  encendido. 

19  ignition  coil  —  inducteur  (m)  —  Induktor  ( m )  —  inductor 
(m). 

20  ignition  missfire — rate  (m)  d’allumage — Zundungsaussetzer 
( m ) — encendido  (m)  defectuoso. 

21  ignition  pin — cheville  (f)  d’allumage — Ziindstift  (m) 
clavija  (f)  de  encendido. 

22  ignition  port  (mot.)— lumi^re  (f)  de  distribution— Steuer- 
schlitze  (/) — lumbrera  (f)  de  distribucidn. 

23  ignition  rod  (mot.) — tige  (f)  de  rupteur  Ziindstange  (/) 
varilla  (f)  de  encendido. 

24  ignition  spark — etincelle  (f)  d’allumage  Ziindfunke  (/) 
chispa  (f)  de  encendido. 


ignition  timing -rod  89 


induction  coil 


1  ignition  timing-rod— arbre  (m)  de  reglage  d’allumage— 
Ziindverstellungswelle  (/) — arbol  (m)  de  regulacion  de  en- 
cendido. 

2  ignition  timing-shaft — arbre  (m)  de  reglage  d  allumage 
Ziindverstellungswelle  (/)— arbol  (m)  de  regulacion  de  en- 
cendido. 

3  ignition  tube — tube  (m)  d’allumage — Zilndkanal  (m) — tubo 
(m)  de  encendido. 

4  imaginary  number — nombre  (m)  imaginaire — imaginare 
Zahl  (/) — numero  (m)  imaginario. 

5  impact — contact  (m),  choc  (m) — Stoss  ( m ),  Anprall  (m) 
contacto  (m),  choque  (m). 

6  impact  plate  (mot.) — plaque  (f)  de  choc — Prallplatte  (/) — 
pantalla  (f)  de  choque. 

7  impervious — impermeable — undurchldssig — impermeable. 

8  improper  fraction — fraction  (f)  composee — unechter  Bruch 
(m) — fraccion  (f)  compuesta. 

9  impure — impur — unrein — impuro. 

10  impurity — impuretd  (f) — Unreinigkeit  (/) — impureza  (f). 

11  incident  (adj.) — incident — einf  attend — incidente. 

12  inch — pouce  (m) — Zoll  (m) — pulgada  (f). 

13  inclination — inclinaison  (f) — Neigung  (/) — inclinacidn. 

14  inclination  (of  ore) — pendage  (m) — Einf  alien  in) — pendiente 


(m). 


1 5  inclination  (of  wheel  spokes  from  vertical) — ecuanteur  (m) — 
•  Sturz  (m) — inclinacidn  (f). 

1 6  inclined — inclind — schief — inclinado. 

17  inclined  projection  (mech.) — tir  (m)  parabolique — schief er 
Wurf  (w) — impulso  (m)  oblicuo. 

18  increase — augmentation  (f) — Zunahme  (/) — incremento  (m). 

19  increase,  to — augmenter,  s’augmenter — steigern,  zunehmen — 
acrecentar,  crecer. 

20  incrustated  (of  ore) — veine  d’autres  matieres — durchwachsen 
— vetas  de  otros  minerales. 

21  indented  chisel  ciseau  (m)  a  dents — Zahneisen  ( n ) — cincel 
(m)  dentado. 

22  independent — independent — unahhdngig — independiente. 

23  indeterminate  equation — equation  (f)  indeterminr'e — 
unbestimmte  Gleichung  (/)— ecuacidn  (f)  indeterminada. 

24  index  (math.)— exposant  (m )—Hochzahl  (/),  Zeiger  (ri) — 
exponente  (m). 

25  india  rubber— caoutchouc  (m )—Gummi  («),  Kautschuk  (m)— 

caucho  (m).  ' 

26  indicator— indicateur  (m )— Zeiger  (m)— indicador  (m). 

21  ^different  (mech.) — indifferent — indifferent — indiferente. 

28  indigo— indigo  (m) — Indiso  (ni) — indirm  fmf 


carreta  (f)  de  induccidn,  inductor  de  chispas. 


induction  opening 
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inside  calipers 


1  induction  opening  (mot.)— orifice  (m)  d’admission— 
Einstromoffnang  (/) — orificio  (m)  de  admisidn. 

2  induction  pipe  (mot.)  tuvau  (m)  d’dvacuation  des  vapeurs, 
tuyau  d’admission — Dunst.rohr  («)— tubo  (m)  de  aspiracidn. 

3  inductional  velocity  (mot.)— vitesse  (f)  d’aspiration— 
Ansauggeschzvindigkeit  (/) — velocidad  (f)  de  aspiracidn. 

4  inertia— inertie  (f) — Trdgheit  (/) — inercia  (f). 

5  infinite — infini — unendlich — infinito. 

6  inflated — gonfld — luftgefiillt — inflado. 

7  inflation  (mech.) — gonflement  (m) — Anfbldhung  (/) — in- 
flacidn  (f). 

8  inflexion  (math.) — inflexion  (f) — Wendung  (/) — inflexidn  (f). 

9  influence — influence  (f) — Einfluss  ( m ),  Beeinflussung  (/) — 
influencia  (f). 

i  o  infra-red — infrarouge — infrarot — infrarojo. 

1 1  infusible — infusible — unschmelzbar — infusible. 

12  infusorial  earth — farine  (f)  fossile,  terre  (f)  d’infusoires — 
Kieselgur  (/),  Berggur  (/),  Bergmehl  (n),  Infusorienerde  (/) — 
harina  (f)  fdsil,  tierra  (f)  de  infusorios. 

13  ingot — lingot  (m) — Block  (m) — lingote  (m). 

14  ingot  metal — fer  (m)  fondu,  fer  homogdne — Flusseisen  (n) — 
acero  (m)  dulce,  hierro  (m)  fundido. 

15  ingot  steel — acier  (m)  fondu,  acier  (m)  homogdne — Fluss- 
stahl  (m) — acero  (m)  fundido,  acero  homogdneo. 

16  initial  ordinate  (math.) — ordonnde  (f)  d’origine — Anfatigs- 
ordinate  (/) — ordenada  (f)  en  el  origen. 

17  initial  velocity — vitesse  (f)  initiale — Anfangsgeschwindigkeit 
(/) — velocidad  (f)  inicial. 

18  initial  voltage — voltage  (m)  initial — Anfangsspannung  (/) — 
tension  (f)  inicial. 

19  inlet — entrde  (f),  admission  (f) — Einlass  ( m ) — entrada  (f), 
admisidn  (f). 

20  inlet  clack — clapet  (m)  d’admission — Einlassklappe  (/) — 
visagra  (f)  de  admisidn. 

21  inlet  flap — clapet  (m)  d’admission — Einlassklappe  (/) — 
visagra  (f)  de  admisidn. 

22  inlet  pipe— tube  (m)  d’admission,  tube  d’arrivee— Zulet- 
tungsrohr  («),  Zuflussrohr  (n) — tubo  (m)  de  admisidn. 

23  inner  tube  (of  tyre) — chambre  (f)  a  air  Schlauch  ( m ) 
camara  (f)  de  aire. 

24  inserted  journal — tourillon  (m)  rapporte  eingesetzter 
Zapfen  ( m ) — perno  (m)  empotrado. 

25  inside  bearing— palier  (m)  interieur— Innenlager  (n)— 

soporte  (m)  interior.  ...  .  ,  r 

26  inside  brazing  (eye.) — brasage  (m)  invisible  Innenlotung 

(/) — soldadura  (f)  invisible.  . 

27  inside  breadth  of  link— largeur  (f)  intdneure  du  maillon— 
lichte  Gliederbreite  (/)— ancho  (m)  interior  del  eslabdn.  > 

28  inside  calipers — calibre  (m)  a  exterieur,  calibre  pour  in 
rieur — Innentaster  (m),  Lochtaster  ( m ) — compas  (m)  de  huecos. 


inside  fixing 
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internal  cyl.  gauge 


1 

2 


3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 


13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 


20 

21 


22 


23 

24 

25 


inside  fixing — serrage  (m)  interieur — Innenbefestigung  (/) — 
aprieto  (m)  interior. 

inside  length  of  link  —  pas  (m)  du  maillon  —  Glieder- 
teilung  (/),  lichte  Gliederldnge  (/) — longitud  (f)  interior  del 
eslabOn. 

inside  micrometer  gauge — jauge  (f)  a  coulisse — Zylinder- 
stichmass  (n) — calibre  (m)  para  tubos. 
insoluble — insoluble — unloslich — insoluble, 
inspection  hole — orifice  (m)  de  visite — Handloch  ( n ) — 
agujero  (m)  de  acceso. 

insulation — isolement  (m) — Isolation  (/) — aislamiento  (m). 
inswept  front,  with  (of  car-frames) — cintrO  a  l’avant, 
r£tr£ci  a  l’avant — vorn  eingezogen — estrechado  por  delante. 
intake  opening — orifice  (m)  d’admission — Einstromoffnung 
(/) — orificio  (m)  de  admision. 

integer  (math.) — nombre  (m)  entier — game  Zald  (/) — 
entero  (m). 

integral — integral — integral — integral. 

intensity — intensite  (f) — Starke  (/),  Intensitdt  (/) — intensidad 
(0- 

inter-surface  pressure — pression  (f)  entre  deux  surfaces — 
Anpressungsdruck  (m) — presion  (n)  entre  dos  superficies, 
interchange — ^change  (m) — Austausch  ( m ) — intercambio 
(m). 

interchangeable — ^changeable,  amovible — auswechselbar — 
recambiable. 

interchangeable  gear-wheels— roues  (fp)  de  s£rie — 
Satzrader  ( np ) — ruedas  (fp)  harmonicas, 
interference  (mech.) — interference  (m) — Interferenz  (/) — 
inferencia  (f). 

intermediate  bearer  traverse  (f)  intermOdiaire — Zzvischen- 
trdger  (m)— travesano  (m)  intermedio. 

intermediate  belt  gearing — renvoi  (m)  a  courroie — 
Riemenvorgeleg e  (n)  transmision  (f)  intermedia  por  correa. 
intermediate  compensator — compensateur  (m)  inter- 
mediaire— Zwischenausgleich  (m)— compensacion  (f)  inter¬ 
media. 


intermediate  frame  (mot.)— faux-chassis  (m )—Zwischen- 
rahmen  (m)— falso  bastidor  (m). 

intermediate  member  (mot.)— traverse  (f)  intermddiaire— 
Z wise  hen  t  rager  (m)— travesano  (m)  intermedio. 
intermediate  shaft — arbre  (m)  intermediate,  arbre  a 
renvoi  —V orgelegewelle  (/),  Zwischenwelle  (/)— arbol  (m) 
intermedio.  v  ; 

.  oiling~graissage  (m)  periodique— unter- 
brochene  Schvnerung  (/)— engrase  (m)  intermitente. 

1ot7ern?1  capac/ty  (of  valve) — capacite  (f)  interieure _ 

Rohrenkapazitat  (/) — capacidad  (f)  interior. 

internal  cylindrical  gauge— calibre  (m)  de  percale— 

Lehrdorn  (m),  Lochlehre  (/)— calibre  (m)  cilindrico.P  ?  § 


internal  gear 
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iron  castings 


i 


2 

3 

4 

5 

6 

7 
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13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 
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24 

25 

26 

27 

28 


internal  gear — engrenage  (m)  a  denture  interieure — 
Innenverzahnungsgetriebe  (n) — engranaje  (m)  interior,  en- 
granaje  dentado  interiormente. 

internal  diameter — diametre  (m)  interieur — lichte  Weite 
(/),  Innendurchmesser  ( m ) — diametro  (m)  interior, 
internally  acting  brake — frein  (m)  interieur — Innen- 
bremse  (/) — freno  (m)  aplicado  interiormente. 
interpolate,  to  (math.) — interpoler — einschalten — interpolar. 
interruptor  (mot.) — interrupteur  (m) — Unterbrecher  (m), 
Ausschalter  (m) — interruptor  (m). 

interstratification  (geol.) — interstratification  (f) — Einspreng - 
linge  (pnp) — interestratificacion  (f). 

interval — intervalle  (m) — Zzvischenraum  ( rn ),  Abstand  (m), 
Intervall  ( n ) — intervalo  (m). 

involute  (math.) — developpante  (f) — Evolvente  (/) — evol- 
vente  (m). 

involute  gear  system — denture  (f)  a  developpante — 
Evolventenverzahnung  (/) — engranaje  (m)  de  evolventes. 
involution  (math.) — elevation  (f)  a  une  puissance — Poten- 
zieren  ( n ) — elevacion  (f)  a  una  potencia. 

inward  diffusion — apport  (m)  par  diffusion — Zudiffnn- 
dierung  (/) — difusion  (f)  hacia  adentro. 

inward  flow  turbine — turbine  (f)  d’admission  en  dedans — 
Turbine  (/)  rnit  ausserer  Beaufschlagung  —  turbina  (f)  de 
admision  hacia  adentro. 

inward  setting  (of  axles)— obliquite  (f),  convergence  (f)— 
Vorachse  (/),  Zustellung  (/) — oblicuidad  (f). 
iodine — iode  (m) — Jod  («) — iodo  (m). 

iodate  of  potassium — iodure  (m)  de  potassium— Jodkalium 


■lonenreibung  (/) — 


(«) — ioduro  (m)  potasico. 
ion — ion  (m) — Ion  (n) — ion  (m). 
ionic  friction — friction  (f)  ionique 
friccion  (f)  idnica.  ...  .  . 

ionizable — ionisable — ionisierbar— iomzable.  . 
ionization — ionisation  (f) — lonisierung  (/)  lomzacion  (r). 
ionize,  to — ioniser — ionisieren— ionizar. 
ionized — ionise — lonisiert — ionizado.  _  .  . 

ionizer  —  ionisateur  (m)  —  Ionisierungsmittel  («)  —  lomzador 
/  \ 

ionizing  power — force  (f)  d’ionisation,  capacite  (f)  d  ionisa¬ 
tion — Ionisierungsvermogen  (n) — capacidad  (f)  de  lomzacion, 
fuerza  (f)  de  ionizacidn.  .  ...  . 

iridium— iridium  (m )— Indium  («)— lridio  (m).  . 

iris  diaphragm  (mot.)— diaphragme  (m)  en  forme  d  ms 
Irisblende  (/)— diafragma  (m)  en  forma  de  ms. 
iron— fer  (m )—Eisen  («)— hierro  (m).  ,  ,  , 

iron  bark  (arb.)— bois  (m)  de  itx—Eisenholz  («)— palo  (m) 

iron  """castings— pieces  (fp)  de  font e—Eisenguss  (m)— 
pedazos  (mp)  de  hierro  fundido. 


iron  cutters 
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jacket  sheet  iron 


1  iron  cutters — cisaille  (f)  a  fer — Eisenschere  (/) — cizalla  (f) 
para  hierros. 

2  iron  gearing — engrenage  (m)  en  fer  sur  iev--Eisen-Eisen- 
Verzahnung  (/) — engrenaje  (m)  de  hierro  con  hierro. 

3  iron  protosulphate — sulphate  (m)  de  protoxyde  de  fer — 
Eisenoxydulsulfat  (n) — sulfato  (m)  ferroso. 

4  iron  sections — fers  (mp)  profiles — Eisenquerschnitt  ( m ) — 
hierros  (mp)  perfilados. 

5  iron  spar — fer  (m)  oxyde  carbonate — Stahlstein  (m) — oxido 
(mp)  de  hierro  carbonatado. 

6  iron  sponge — Sponge  (f)  de  fer — Eisenschwamm  (m) — 
esponja  (f)  de  hierro. 

7  iron  ware — produits  (mp)  de  fer — Eisenzeug  (n) — productos 
(m)  de  hierro. 

8  ironstone — minerai  (m)  de  fer — Eisenstein  (m) — mineral  (m) 
de  hierro. 

9  irrational  number — nombre  (m)  irrationnel — nicht  auf- 
gehende  Zahl  (/) — numero  (m)  irracional. 

i  o  irregular — irregulier — unregelmassig — irregular. 

1 1  irreversible — irreversible — selbstsperrend,  nicht  umsteuerbar 
— irreversible. 

12  isobar — isobare  (f) — Gleichdrucklinie  (/) — isobara  (f). 

1 3  isohydric — isohydrique — isohydrisch — isohidrico. 

14  isolating  valve — soupape  (f)  d’isolation — Isolierventil  ( n ) — 
valvula  (f)  de  aislamiento. 

15  isolating  valve  for  pipes — valve  (f)  de  surety  pour  tubes — 
Rohrbruchventil  («) — valvula  (f)  de  seguridad  para  tubos. 

16  isomorphous  (geol.) — isomorphe — isomorph — isomorfo. 

17  isosceles  triangle — triangle  (m)  isocele — gleichschenkliges 
Dreieck  ( n ) — triangulo  (m)  isosceles. 

18  isotherm— isotherme  (f)—W drmegleiche  (/)— isoterma  (f). 

19  isotonic — isotonique — isotonisch — isotonico. 

20  Italian  poplar  peuplier  (m)  d’ltalie,  peuplier  pyramidal — 
italienische  Pappel  (/),  Chausseepappel  (/),  Pyramidenpappel 
(/)— alamo  (m)  de  Italia. 


21 


22 


23 


24 

25 


j-a™nda  Y°°?Tbs°is. de  pabissandr e—Palisanderholz 
\n)  Jakarandaholz  in)— jacaranda  (f),  palisandra  (f). 

dTbastar*16  ^tool^~rifflard  ( m)—Schiirfhobel  \m)— cepillo  (m) 

i^k.shaft  (mech.)  arbre  (m)  intermediate,  arbre  de 
im™m&°r8ee8eWelle  Zwischenzvelle  (/)— arbol  (m) 

Ji*Cw~unvd<?Ppe  M™tel  (w)— envuelta  (f). 

Chapa  (ffpTra  ®  d’“™l<>PP e-Man, elMech  (n)~ 


jaipurite 
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joule 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 


jaipurite  (min.) — minerai  (m)  de  cobalt  gris — Graukobalterz 
(rc) — mineral  (m)  de  cobalto  gris. 

jam-nut  —  contre-6crou  (m)  —  Gegenmutter  (/)  —  contra- 
tuerca  (f). 

jamesonite  (min.) — sulfure  (m)  naturel  de  plomb  et  d’anti- 
moine — Federerz  («) — sulfuro  (m)  natural  de  plomo  y  de 
antimonio. 

jamming  (mech.) — coincement  (m) — Klemmung  (/) — atasca- 
miento  (m). 

jargon  (min.) — jargon  (m),  hyacinthe  (f) — helles  Zirkoti  (n) — 
jacinto  (m). 

jasper  (min.) — jaspe  (m) — Jaspis  (m) — jaspe  (m). 

jaw — machoire  (f) — Maul  ( n ) — mordaza  (f),  pezuna  (f), 

boca  (f). 

jaw  (of  gauge) — pied  (m) — Schnabel  ( m ) — pico  (m),  boca 

(f).  .  ... 

jaw  clutch — embrayage  (m)  a  collier,  embrayage  a  machoire 
— Backenkupplung  if) — embrague  (m)  de  mordazas. 
jet — jet  (m) — Strahl  (m) — chorro  (m). 

jet  control — commande  (f)  par  jet — Strahllenkung  if), 

Strahlsteuerung  if) — gobierno  (m)  por  chorro. 

jet  control  valve  (mot.) — fermeture  (j)  de  l’ajutage — 

Diisenabschluss  (m) — cierre  (m)  del  tubito. 

jig  (mech.) — piece  (f)  de  guidage  a  inserer — Einsatzfuhrungs- 

stiick  (n) — guia  (f)  de  insercion. 

jockey  pulley — galet  (m)  tendeur — Spannrolle  if) — rodillo 
(m)  tensor. 

joggle  (mech.) — butoir  (m) — Nase  if) — taco  (m). 
joggled — coude — gekropft — acodado. 

joint— joint  (m),  attache  (f),  manille  (f)—  Verbindung  if), 
Schloss  in),  Nietung  if),  Gelenk  (w)— articulacion  (f),  junta  (f). 
joint  (of  sleeper) — plaque  (f) — Verschlusskuppe  (/)  placa  (f) 
de  cierre# 

joint  face  (mech.) — portee  (f)  de  bride  Dichtungsleiste  if) 

cana  (f)  de  brida.  .  _  .  .  . 

joint  file  (tool) — lime  (f)  a  charmere — Scharmerfede  if)— 

lima  (f)  de  charnela.  .  ,  ... 

joint  packing  (mech.)  —  garniture  (f)  des  brides  — 
Flanschendichtung  if),  Flanschenpackung  (/)— empaque  (m) 


22 


23 

24 

25 

26 

27 


Federkeil 


de  las  bridas.  ...  j  / *\ 

joint  tongue  (mech.)— languette  (f) — Feder  (J), 

jointed— a  joints,  a  charnieres — mil  Gelenken,  mit  Scharnieren 
— con  articulaciones,  con  charnelas. 

jointed  coupling— accouplement  (m)  a  articulation 

G el enkkup piling  if)  acoplamiento  (mj  articulado. 

jointing  (mech.)— garniture—  Verbindung  if),  Nietung  if), 

Packung  if),  Liderung  (/)— empaquetadura  (i). 

joist — poutrelle  (f) — Trager  (w)— -vigueta  (f). 

joule  (measurement)— joule  (m)— Joule  if)  julio  (m). 


journal 
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kilowatt-hour 


1  journal  (mech.) — tourillon  (m) — Zapfen  (m)  gorrdn  (m), 
collete  (m),  espiga  (f),  munon  (m). 

2  journal  bearing — palier  (m)  d’appui — Traglager  ( n ) — 
soporte  (m)  intermedio. 

3  journal  bearing  bush  (of  car-axle) — boite  (f)  d’essieu — 
Laufbuchse  (/) — caja  de  eje. 

4  journal  bearing  sleeve  (of  car-axle) — boite  (f)  d’essieu — 
Laufbuchse  (/) — caja  (f)  de  eje. 

5  journal  box — coussinet  (m) — Lagerbiichse  (/),  Lager hiilse 
(/) — dado  (m). 

6  jump  over,  to  (of  a  spark) — jaillir — uberspringen — saltar. 

7  junk  ring  of  piston — plateau  '(m)  de  piston — Kolbendecke 
(/) — tapa  (f)  de  embolo. 

8  juniper  (arb.) — gdnevrier  (m) — Wacholder  ( m ) — enebro  (m). 

9  jurassic  lime  (geol.) — calcaire  (m)  jurassique — Jurakalk 
(m) — caliza  (f)  jurasica. 

10  jurassic  sandstone — gres  (m)  jurassique — Jurasandsteui 
(m) — arenisca  (f)  jurasica. 

11  jurassic  system— jura  (m)— Jura  («),  Oolithformation  (/) — 
jurasico  (m). 


12 

13 
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K 

kaolin — terre  (f)  a  porcelaine — Porzellanerde  (/) — tierra  (f) 
porcelana. 

keuper  sandstone — gres  (m)  keuperien — Keupersandstein 
(m) — arenisca  (f)  del  keuper. 

key— clef  (f),  clavette  (f)— Schliissel  (m),  Keil  (m) — Have  (f), 
chaveta  (f). 

kfy-way  (grooving)— rainure  (f)  de  clavette— Keilnutung 
(/ )>  Keilnut  (/) — ranura  (f)  de  chaveta. 
keyed-on  clavete — aufgekeilt — acunado. 
keyed-on  crank— manivelle  (f)  clavetee—Aufsteckkurbel  (f) 
mamvela  (f)  enmangada. 

keyed  puHey—pouHe  (f)  clavette— Festscheibe  (/)_po lea 
(t)  njada  por  chaveta. 

keying  (mech.)— cakge  (m),  courage  (m )—Verkeilung  (/), 
Keilverbindung  (/)  unidn  (f)  por  chaveta. 
kidney  ore— minerai  (m)  en  rognons—Nierenerz  (n)— 
mineral  (m)  en  rinones.  J 

amperair(m)re~'kll0'amP^re  ^~K^pere  (n)-kilo- 

kilogramme— knogramm6  (m)-Kil ogramm  («)— kilogramo 

k!!"!i!rrki^tre  W—KiMiter  (m)— kilolitre  (m). 
k  ometre—kdometre  (m )— Kilometer  (m)— kildmetro  (m) 

(-)-kilovatio  (m) 

llZt't ia  M.’ ^'°Watt-heure  MStundenkilovalt  („)- 
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lap  riveting 
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2 

** 
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kinematics  cinematique  (f) — Zwanglauflehre  (/),  Bewegungs- 
lehre  (/) — cinematica  (f). 

kinetic  energy— force  (f)  vive,  energie  (f)  cin£te — Arbeits- 
vermogen  («),  kinetische  Energie  (/) — energia  (f)  cinetica. 
kinetics — cin^tique  (f) — Kinetik  (/) — cinetica  (f). 
kish  (geol.) — graphite  (m)  de  fourneau  de  fonderie — Schmelz- 
ofengraphit  (m) — grafita  (f)  de  homo  de  fundicidn. 
knag  (arb.) — nceud  (m) — Knorren  ( m ) — nudo  (m). 
knaggy  (arb.) — boisseux,  noueux — knollig — nudoso. 
knee-formed  wood — bois  (m)  en  forme  de  genou — Knieholz 
( n ) — madera  (f)  en  forma  de  rodilla. 

knife  file — lime  (f)  a  couteaux — Messerfeile  (/) — lima  (f)  de 
navaja. 

knobbled  iron — fer  (m)  au  bas  foyer — Herdfrischeisen  (n) — 
hierro  (m)  refinado  a  fragua  baja. 

knock  the  key  out,  to — declaveter — loskeilen — desmangar. 
knocking  (mech.) — cognde  (f) — Schlag  ( m ) — golpe  (m). 
knockings  (min.) — minerai  (m)  en  morceaux — Wande  ( fp ) — 
mineral  (m)  en  pedazos. 

knot  (arb.) — noeud  (m) — Knorren  ( m ) — nudo  (m). 
knuckle  joint  (mech.) — rotule  (f) — Knochengelenk  («), 
Knochenkupplung  (/) — rotula  (f). 

knurled  (mech.) — malletd,  molete — gerdndelt,  gerippt — 
rayado,  fresado. 


laced  (mech.) — cousu — genaht — cosido. 

lactate  (chem.) — lactate  (m) — milchsaures  Salz  (n) — lac- 

tato  (m).  t  , 

lactic  acid — acide  (m)  lactique — Milchsaure  (/) — acido  (m) 

lactico. 

ladle— poche  (f)  a  couler —Giessloffel  (m)— cucharilla  (f). 
lag,  to  (mech.) — retarder — nacheilen — retardar. 
lamina — lame  (f),  feuille  (f) — Blatt  («)  hoja  (f). 
laminated  (mech.) — a  lames— geblattert,  lamelliert—de 

laminas.  , .  ,  ^  .a 

laminated  (geol.) — stratifid— geschichtet — escamoso,  stratih- 

laminated  form— forme  (f)  de  lames,  forme  de  feuilles— 

Blatt  form  (/)— fomia  (f)  de  hojas.  .  . 

laminated  lime— chaux  (f)  en  plaquettes,  calcaire  (m) 
feuillet 6—Plattenkalk  (m)— caliza  (f)  hojada. 
laminated  spring— ressort  (m)  a  lames,  ressort  feuillete 
Blattfeder  (/),  geschichtete  Feder  (/) — resorte  (m)  en  hojas, 

lap  joint — recouvrement  (m) — Uberlappung  (/),  Vberlap- 
ijungsstoss  ( m ) — junta  (f)  de  solapada. 

lap  riveting-rivure  (f)  &  recouvrement -Vberlappungs- 
nietung  (/)— roblonado  (m)  por  superposicidn. 


lap  welded 
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to  leak 


1  lap  welded — soude  a  recouvrement — iiberlappt  geschweisst — 
soldado  a  solapa. 

2  lap  welding — soudure  (f)  a  recouvrement — Vberlappungs- 
schweissung  (/) — soldadura  (f)  a  solapa. 

3  lapis  lazuli — lazulite  (f) — Lasurstein  (m) — lapis-lazuli  (m). 

4  larch-wood — bois  (m)  de  meleze — Larchenholz  (n) — madera 
(f)  de  alerce. 

5  large— grand — gross — grande. 

6  large  coal — charbon  (m)  en  morceaux — Stuckkohle  (/) — 
carbdn  (m)  en  grandes  pedazos. 

7  large  iron  bars — gros  fers  (mp) — Grobeisen  (n) — hierro  (m) 
gordo. 

8  latch  (mech.) — cliquet  (m)  d’arret — Sperrklinke  (/) — 
trinquete  (m)  de  detencion. 

9  latch  lever  (mech.) — manette  (f)  du  cliquet  d’arret — 
Sperrklinkenhebel  (m) — manecilla  (f)  del  trinquete  de  deten- 
cidn. 


10  late  ignition — allumage  (m)  retarde — verschleppte  Ziindung 
(/) — encendido  (m)  retardado. 

11  latent  heat — chaleur  (f)  latente — gebundene  Warme  (/) — 
calor  (m)  latente. 

1 2  lateral — lateral — seitlich — lateral. 

13  lateral  contraction — retrecissement  (m) — Einschniirung  (/) 
— contraccidn  (f)  lateral. 

14  lateral  stay-rod— tirant  (m)  lateral— Seitenstrebe  (/)— 
tirante  (m)  lateral. 


15 

16 

17 

18 
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laterite  (min.)  latdrite  (f) — Latent  (m) — laterita  (f). 
lathe— tour  (m )—Drehbank  (/)— tomo  (m). 
lava— lave  (f)— Lava  (/)— lava  (f). 

Jay>  (piping>  etc.)  poser — verlegen,  legen — colocar. 
lay  shaft  (mot.)— arbre  (m)  de  renvoi—  Vorgelegewelle  (f) — 
arbol  (m)  de  cambio. 

layer  (geol.)— stratification  (f),  formation  (f)-Schichtung 

}{)’  Lagerung  (/)  Schicht  (/),  Absonderung  (/)— estratificacidn 
(v)  iormacion  (f j, 

lead  (min.)— plomb  (m )—Blei  (n)— plomo  (m). 
ead,  to  (mech.)  avancer — voreilen — avanzar. 
lead  acetate— acdtate  (m)  de  plomb,  sucre  (m)  de  saturne — 

\T^aUuS  ^lll0.xyd  Blacker  (m)— acetato  (m)  de  plomo. 

lead  tungstate-tungstate  (m)  de  plomb -Stolzit  (m) 
Bleiwolframat  (n)— tungstato  (m)  de  plomo.  ' 

leading  axle— essieu  (m)  d’avant —Leitachse  (/)— eje  (m)  de 

leading  edge  (mot.)— cdtd  (m)  de  levde— Hubseite  (f) 
Anlaufseite  (/)- lado  (m)  de  levantamiento.  (/)> 

leaf  (mech.)— lame  (f),  feuille  (f )—Blatt  (n)— hoia  (f). 

( f\  re^SO,rt  a  lames,  ressort  feuilletd — Blattfeder 


leakage  of  current 
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life-time 
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leakage  of  current — perte  (f)  de  courant — Stromverlust 

( m ) — p£rdida  (f)  de  corriente. 

lean  (adj.) — maigre — mager — magro. 

leather — cuir  (m) — Leder  (n) — cuero  (m). 

left-handed  thread  (mech.) — filet  (m)  renverse,  filet  a 

gauche — Linksgezvinde  (n) — filete  (m)  a  la  izquierda. 

leg  (of  square) — jambe  (f) — Zunge  (/) — regia  (f). 

lemniscata  (math.) — lemniscate  (f) — Lemniskate  (/) — lem- 

niscata  (f). 

length — longueur  (f) — Lange  (/) — longitud  (f). 

length  of  base  (mech.) — longueur  (f)  de  construction — 

Baulange  (f) — longitud  (/)  de  base. 

length  over  flanges  (of  pipe) — longueur  (f)  utile — Nutz- 
lange  (/) — longitud  (f)  util. 

length  of  tooth  (inside  pitch-line)  (mech.) — longueur  (f)  du 
pied — Fusshohe  (/) — altura  (f)  del  pie. 

length  of  tooth  (outside  pitch-line)  (mech.) — longueur  (f) 
de  la  tete — Kopfhohe  (/) — altura  (f)  de  la  cabeza. 
lepidolite  (min.) — l£pidolite  (f) — Lepidolit  ( m ) — lepidolita  (f). 
lerbachite  (min.) — sel£nure  (m)  de  mercure  et  de  plomb 
Selenquecksilberblei  (n) — selenuro  (m)  de  mercurio  y  de 


plomo. 

let  in  (mech.) — loge — eingelassen — encajado. 

let  in  clutch,  to — embrayer — einkuppeln — embragar. 

let  off,  to  (liquid) — vider — ablassen — vaciar. 

letter-wood — bois  (m)  de  serpent,  bois  amourette  mouchete, 

brosimum  (m)  de  la  Guyane — Schlangenholz  ( n ),  Letterholz 

(n) — brosimum  (m)  de  la  Guayana. 

leucite  (min.) — lducite  (f) — Leuzit  ( m )  leucita  (f). 

leucopyrite  (min.) — pyrite  (f)  ars£nicale  Arsemkalkies  (in) 

— pirita  (f)  arseniosa.  . 

level — niveau  (m) — Niveau  (n),  Stand  (in)  nivel  (m). 
level  working  (min.) — exploitation  (f)  souterraine  Tiefbau 
(m)— exploitacidn  (f)  subterranea. 

levelling  rule — r&gle  (f)  a  dresser — Richtschiene  (/)— regia 


(f)  para  enderezar. 

lever — levier  (m) — Hebei  (m)  palanca  (f). 
lever  dolly  (tool) — contre-bouterolle  (f) — Nietzoippe  (/) 
palanca  (f)  para  roblonar.  „ 

lever  shears— cisaille  (f)  a  levier —Hebelschere  (/)— tyeras 

lever6  weight— contrepoids  (m )—Gemchtsbelastung  (/)— 

levorot^tory— tournant  a  gauche— linksdrehend—gixzn&o 

lias  (geol.6)— has  (m )—Liasformation  (/)— formacidn  (f)  liasica. 
lias  Hme-calcaire  (m)  du  lias -Liaskalk  (m)-caliza  (f) 

life-time  (arb.)— dur^e  (f)  de  conservation— Lebensdauer 
(/) — durada  (f)  de  conservacidn. 


lift 
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limonite 


1  lift  (mech.  motion) — lev£e  (f),  course  (f) — Hub  (m) — levanta- 
miento  (m),  carrera  (f),  salto  (m). 

2  lift  (of  pump) — hauteur  (f)  cTaspiration — Saughohe  (/) — 
altura  (f)  de  aspiracion. 

3  lift  valve — soupape  (f)  a  course  rectiligne — Hubventil  ( n ) — 
valvula  (f)  de  alza. 

4  lifter  (mech.) — entraineur  (m) — Mitnehmer  ( m ) — arrastrador 
(m). 

5  lifting  eye  (mech.) — crochet  (m)  ferm£ — Schlaufe  (/) — 
ojuelo  (m). 

6  lifting  jack — leve-voiture  (m) — Wagenheber  (m) — levanta- 
coches  (m). 

7  lifting  stud — cheville  (f)  de  relevement — Hebestift  ( m ) — 
clavija  (f)  de  levantamiento. 

8  lifting  of  valve — lev£e  (f)  de  soupape — Ventilerhcbung  (/) — 
carrera  (f)  de  valvula. 

9  light  (in  colour) — clair — hell — claro. 

io  light  (in  weight) — leger — leicht — ligero. 

it  light  rail  (for  railways) — rail  (m)  pour  voie  £troite — Klein- 
bahmchiene  (/) — carril  (m)  para  via  estrecha. 

12  lightly  mottled  (geol.) — demi-truit£ — schivach  halbiert — 
semi-atruchado. 

13  lignite — lignite  (m) — Braunkohle  (/) — lignito  (m). 

14  lignum  vitae  (arb.) — arbre  (m)  de  vie,  thuya  (m),  gaiac 
(m)  Lebensbaum  (m),  Thuja  (/)— arbol  (m)  de  la  vida 
tuya  (f). 

15  lime — chaux  (f) — Kalk  (m) — cal  (f). 

16  lime  marl  mame  (f)  calcaire — Kalkmergel  (m) — marga  (f) 
calcarea. 

17  lime  nitrate— nitrate  (m)  de  chau x—Kalksalpeter  (tn), 
salpetersaurer  Kalk  (w)— nitrato  (m)  de  cal. 

18  lime  pyroglinite— pyroglinite  (f)  de  chaux— Graukalk  (m)— 

piroghmta  (f)  de  cal.  v 

19  lime  sand — sable  (m)  calcaire — Kalksand  ( m ) — arena  (f) 


20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 


lime  soda  felspar— gabbro  (m )— Schiller/els  (m)— gabro  (m). 
lime  tree— tilleul  (m)— Linde  (/)— tilo  (m).  '  ' 

lime  water  eau  (f)  de  chaux — Kalkwasser  (n) — agua  (f)  de 

erf0"6-1—  ®  calcaire— ■ Kalkstein  (m)— piedra  (f) 

limit— limite  (f) — Grenze  (/)— limite  (m). 

deTmite  CHarge  ®  '^-^^elastung  (/)-o arga  (f) 

limit  of  stretching  strain— limite  (f)  d’ecoulement  limite 

(/)  limite  (f)  de  estiraje  ’ 
f /) — I imitacidn^f )3tl0n  (!}~Be«renzunS  (/),  Beschrdnkung 

:txi^(rz£em<ein  (m)’ Sumpf- 


linch  pin 
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loam 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 
12 

13 
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16 

17 

18 

19 
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25 

26 

27 

28 


29 

30 

31 


32 


linch  pin — cheville  (f),  clavette  (f) — Vorstecker  (m),  Nagel 
( m ) — chaveta  (f). 

linch-pin  washer — rondelle  (f)  de  clavette — Liinsscheibe 

(/) — arandela  (f)  de  chaveta. 

line,  to  (mech.) — garnir — ausfiittern — guamir. 

linear — lindaire — lineal — lineal. 

lining — garniture  (f) — Belag  ( m ) — forro  (m),  guarnicion  (f). 
link — maillon  (m) — Glied  ( n ) — eslabdn  (m). 
link  of  chain — maillon  (m)  de  chaine — Kettenglied  ( n ), 
Schake  (/) — eslabon  (m)  de  cadena,  junta  (f)  de  cadena, 
articulacion  (f)  de  cadena. 

link  pin — goujon  (m),  fuseau  (m) — Bolzen  (m) — munon  (m). 

linked  (mech.) — articuld — gelenkig,  verbunden — articulado. 

linnaeite  (min.) — pyrite  (f)  de  cobalte  et  de  nickel — Kobalt- 

nickelkies  ( m ) — pirita  (f)  de  cobalto  y  de  niquel. 

liquated  (min.) — liquefie — geseigert — licuado. 

liquation  lead — plomb  de  liquation — Seigererz  (n),  Seiger- 

blei  ( n ) — plomo  (m)  de  licuacidn. 

liquid — liquide  (m) — Fliissigkeit  (/) — liquido  (m). 

liquid  (adj.) — liquide — fliissig — liquido. 

litharge  (geol.) — litharge  (m) — Glatte  (/) — litargirio  (m). 

litharge  massicot  (geol.) — oxyde  (m)  de  plomb — Bleioxyd 

in) — dxido  (m)  de  plomo. 

lithia  mica  (min.) — lepidolite  (f) — Lepidolit  ( m ) — lepidolita  (f). 
lithionite  (min.) — lithionite  (f) — Lepidolit  ( m ) — litionita  (f). 
litmus — tournesol  (m) — Lackmus  ( m ) — tornasol  (m). 
litre — litre  (m) — Liter  (m) — litro  (m). 

live  axle  (mot.) — arbre  (m)  differentiel — Differ entialachse 
(/) — arbol  (m)  del  diferencial. 

live  oak — chene  (m)  vert,  yeuse  (f) — Steineiche  (/) — encina 
(f)  blanca. 

live  wood — bois  (m)  vivant — lebendes  Holz  (n) — madera  (1) 
viva. 

liver  of  sulphur  (chem.) — foie  (f)  de  soufre  SchzvefeUeber 
(/) — higado  (m)  de  azufre. 

lixiviated  (arb.)— lessivd — ausgelaugt— lejivado. 

load— charge  (f )—Belastung  (/),  Last  (/)— carga  (f). 

load  chain — chaine  (f)  de  charge — Lastkette  (/)  cadena 

(f)  para  pesos,  cadena  de  carga.  . 

load  governor  (mech.) — r£gulateur  (m)  de  puissance,  regu- 

lateur  de  charge— Leistungsregler  (m),  Belas tungsregler  (in)— 

regulador  (m)  de  capacidad,  regulador  de  carga. 

load  on  spring — charge  (f)  du  ressort  Federbelastung  (/) 

carga  (f)  del  resorte. 

loaded — charge — belastet  cargado.  ...  , 

loaded  valve— pointeau  (m)  a  contrepoids,  scmpape  (t)  a 
contrepoids — gezuichtsbelastete  Ventilnadel  (/),  belastet  es 
Ventil  (n)— aguja  (f)  de  v^lvula  de  contrapeso,  valvula  (t. 

loam  (geol.) — limon  (m) — Lehm  (in)  limo  (m). 


loamy  marl 
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long-flame  coal 


1  loamy  marl — marne  (f)  limoneuse,  marne  glaiseuse — 
Lehmmergel  ( m ) — marga  (f)  limosa. 

2  look  nut — contre-ecrou  (m) — Gegenmutter  (/) — contra-tuerca 

(f). 

3  locked — serre — geschlossen,  abgeschlossen — cerrado. 

4  locked  (of  composition  of  rope,  cable,  etc.) — ferm£ — 
vollschlach  tig — re  vesti  d  o . 

5  locking  device — verrouillage  (m) — Verriegelung  (/) — cierre 

(m). . 

6  locking-device  (for  axle-nut) — goupille  (f)  d’£crou,  fixe 
ecrou  (m) — Muttersicherung  (/) — pasador  (m)  de  tuerca. 

7  locking  disc — disque  (m)  d’enclanchement — Verschluss- 
scheibe  (/) — disco  (m)  de  enclavamiento. 

8  locking  mechanism — encliquetage  (m) — Gesperre  (n) — 
trinquete  (m),  gatillo  (m)  de  parada,  disposicidn  (f)  de  cierre. 

9  locking  plate — plateau  (m)  de  surete,  plateau  de  fixation — 
Siclierungsblech  (n),  Klemmplatte  (/)— plato  (m)  de  seguridad, 
plato  de  sujecidn. 


io 


ii 


12 


13 

14 

15 

16 


17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


crans 


locking  quadrant— secteur  (m)  d’arret,  secteur 
d’arret — Feststellsegment  in) — sector  (m)  para  cerrar. 
locking  ring  collier  (m)  de  serrage — Klemmring  (jn) — 
anillo  (m)  de  aprieto,  anillo  de  cierre. 

locking  stud — cheville  (f)  de  blocage — Sperrstift  (m) — 
clavija  (f)  de  parada. 

lode  (geol.)  couche  (f),  lit  (m),  filon  (m),  veine  (f }—Fldz 
(n) — capa  (f),  vena  (f),  fildn  (m). 

ioeliingite  (min.)— pyrite  (f)  arsenical z—Arsenikalkies  (m)— 
pirita  (f)  arseniosa. 

(n^3^^111  ^°Sar^lime  (m) — Logarithmus  (w) — logaritmo 

Lombardy  poplar-peuplier  (m)  d’ltalie,  peuplier  pyramidal 

nisd,e  Pappel  (/)> 

(/)"  fel^mr  '  ^-^danhinterachse 

a77n7vwf'ffer1en|t/al,CaSing~p0nt  (m)  e—Hinter- 
acnsbrucke  (/)— arbol  (m)  trasero  del  diferencial. 

long — long — lang — largo. 

mladro?mfdre  SX'"  nglochbohrer  (m)- 

mlaLimHeSTaflT"'  ^^lochbohrer  (m}- 

dans  Ia 

lnn5"flbred~a  fi»bre  lonXne~la”gfaserig — de  fibra  larca 

°rasg'hSCm  ~Charb°,n  4  Ion*ue  flamme  Tarbon 
fVUSS  /  9  K^e—langflammige  Kohle  (/),  Fettkohle 
(/)— carbdn  (m)  de  llama  larga,  hulla  (f)  grasa.  “ 
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1 
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3 
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6 

7 
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1 1 
12 

13 

14 


15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 


22 

23 


24 
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long  float  (instr.) — latte  (f)  de  reglage — Abziehlatte  (/) — 
lata  (f)  para  aplanar. 

long-leaved  lime-tree— tilleul  (m)  d’£t6,  tilleul  de  Hol- 
lande — Sornmerlinde  (/),  grossblattrige  Linde  ( f) — tilo  (m)  de 
Holanda. 

long-link  chain — chaine  (f)  a  maillons  longs — langgliedrige 
Kette  (/) — cadena  (f)  de  eslabon  largo. 

long  saw — scie  (f)  de  long — Schroisage  (/),  Brettsage  (/), 
Baumsage  (/) — sierra  (f)  de  lenador. 

long-tailed  timber — bois  (m)  de  grande  charpente,  long 
bois — Langholz  ( n ) — troncos  (mp),  madera  (f)  larga. 
longitudinal  bearer  (mech.) — longeron  (m) — Langstrager 
(m) — larguero  (m). 

longitudinal  member  (mech.) — longeron  (m) — Langstrager 

(m)  — larguero  (m). 

longitudinal  pitch — ecartement  (m)  longitudinal — Ldngs- 
teilung  (/) — paso  (m)  longitudinal. 

longitudinal  sleeper — longrine  (f) — Langsschzvelle  (/) — 
larguero  (m). 

longitudinal  wall-hanger  bearing — palier  (m)  console 
ferme — Langskonsollager  (n) — soporte  (m)  de  cdnsola  longi¬ 
tudinal. 

loop — crochet  (m)  ferme — Schlaufe  (/) — ojuelo  (m). 
loose — volant,  branlant,  non  compact  (geol.) — locker — flojo. 
loose  flange — bride  (f)  rapportee — loser  Flansch  (m) — 
brida  (f)  movil. 

loose  pulley — poulie  (f)  folle — lose  Riemscheibe  (/) — polea 
(f)  loca. 

loss — perte  (f) — Verlust  (m) — p^rdida  (f). 

lost  motion  (mech.) — jeu  (m),  d£placement  (m)  h  vide — Spiel 

( n ) ,  toter  Gang  (w)— juego  (m),  desplazamiento  (m)  en  vacio. 
low — bas — niedrig — bajo. 

low  carbon  steel — acier  (m)  doux — Flusseisen  (n) — acero 
(m)  dulce. 

low-efficiency  riveting — rivure  (f)  6tanche — dichte  Nietung 

(/),  Gefdssnietung  (/) — remachado  (m)  herm^tico. 

low  tension — basse  tension  (f) — Niederspannung  (/)  baja 


:ensi6n  (f). 

low-tension  magneto  (mot.) — magneto  (m)  pour  ruptures, 
magneto  a  basse  tension— Abreissmagnet  (m),  Niederspannungs- 
magnet  (m) — magneto  (m)  para  ruptores,  magneto  de  baja 

tension.  ,  x  .  rT  4  z 

lower-frame  tube  (eye.) — tube  (m)  diagonal  Unterrohr 

[ n ) — tubo  (m)  diagonal. 

lower  pulley  block — moufle  (f)  de  bas — Unterflasche  \Jh 
unterer  Rollflaschenzug  (m),  unterer  Rollenzug  (m)— aparejo 
(m)  movil,  polipasto  (m)  inferior. 

lowering — abaissement  (m) — Ermedrtgung(f) — descenso  (m). 
lowest  point — point  (m)  le  plus  bas  tiefster  Punkt  (m) 
punto  (m)  mas  bajo. 


lubricant 
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magnalium 


1  lubricant — matiere  (f)  lubrifiante,  graisse  (f) — Schmiermittel 
(n),  Schmiere  (/) — lubrificante  (m). 

2  lubricating  bearing — graisseur  (m)  a  bague — Schmierlager 
( n ) — soporte  (m)  de  engrase. 

3  lubrication — graissage  (m),  lubrification  (f) — Olung  (/), 
Schtnierung  (/) — engrase  (m),  lubrificacion  (f). 

4  lubrication  hole — orifice  (m)  de  graissage — Schmierloch 
(n) — agujero  (m)  de  engrase. 

5  lubrication  value — valeur  (m)  lubrifiante — Schmiertvert 
(m) — valor  (m)  de  lubrificacion. 

6  lubricator — graisseur  (m) — Schmiervorrichtung  (f) — lubrifi- 
cador  (m),  engrasador  (m). 

7  lubricator  box — boite  (f)  a  graisse — Schmierbuchse  (/) — 
caja  (f)  de  engrase. 

8  lubricator  with  sliding  cover — graisseur  (m)  a  couvercle 
tournant — Dreholer  ( m ) — engrasador  (m)  de  tapa  giratoria. 

9  lubricator  with  sliding  telescopic  cover — graisseur  (m) 
a  fermeture  telescopique — Schnappdler  ( m ) — engrasador  (m) 
telescopico. 

10  lubricity — viscosity  (f) — Schliipfrigkeit  (/) — untuosidad  (f). 

1 1  lug  (mech.) — patte  (f)  d’attache — Befestigungsklaue  (/) — 
garra  (f)  de  fijacidn. 

12  luggage-carrier — porte-bagages  (m) — Gepackhalter  (m) — 
porta-equipajes  (m). 

13  lumachella  marble — marbre  (m)  conchoidal — Muschel- 
marmor  (m) — marmol  (m)  conchiforme. 

14  luminescence  —  luminescence  (f)  —  Luminiszenz  (/) — 
luminescencia  (f). 

15  lump  coal — gailletin  (m) — Wiirfelkohle  (/) — carbdn  (m) 
galleta. 

16  lump  hammer— massette  (f)— Schlegel  (w) — maceta  (f), 
pordla  (f). 

17  lump  ore— mineral  (m)  gros— S tucker z  (n)— mineral  (m) 
grueso. 

18  lunar  caustic  (chem.) — azotate  (m)  d’argent,  nitrate  (m) 
~T.^j"Sen5>  pierre  (f)  infernale — salpetersaures  Silberoxyd  (n)t 
Silbernitrat  (n),  Hollenstein  (m)— nitrato  (m)  de  plata,  piedra 
(f)  mfernal. 


rvi 


19 

20 

21 

22 

23 


M-toothed  saw— scie  (f)  a  dent  en  M — Stockzahnsage  (/)— 
sierra  (f)  con  diente  de  cola  de  Milano, 
machicolated — dentd — gezahnt — dentado. 
machine  machine  (f) — Maschine  (/) — mdquina  (f). 

(fP)'  mtonisme  ("»- Maschinen 
magnalium-ma^alium  (m )-Magnalium  (a)-magnalio 


made 


104 


manganite 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 
12 

13 

14 

15 

16 

17 


18 


19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 


made — fait — gemacht — hecho. 

magnesian  lime — chaux.  (f)  carbonate  magnesifere — 
Bitterkalk  ( m ) — caliza  (f)  amarga. 

magnesium — magnesium  (m) — Magnesium  (n) — magnesio 
(m). 

magnesium  chloride — chlorure  (m)  de  magnesie — Chlor- 
magnesium  (n),  Magnesiutnchlorid  (n) — cloruro  (m)  magnesico. 
magnesium  sulphate — sulfate  (m)  de  magnbsie — schwefel- 
saures  Magnesia  (n),  Bittersalz  («),  Magnesiumsulfat  (n) — 
sulfuro  (m)  magnesico. 

magnet — aimant  (m) — Magnet  (m) — iman  (m). 
magnetic — magnetique — magnetisch — magnbtico. 
magnetite — magnetite  (m) — Magnetit  (m) — magnetita  (f). 
magnetic  field — champ  (m)  magnetique — Magnetfeld  ( n ) — 
campo  (m)  magnbtico. 

magnetic  flux — flux  (m)  de  lignes  de  force — Kraftlinienfluss 
(m) — flujo  (m)  de  Hneas  de  fuerza. 

magneto — magneto  (m) — Magnetapparat  (m) — magneto  (m). 
mahogany — bois  (m)  d’acajou — Mahagoniholz  (n) — madera 
(f)  de  caoba. 

main  bearing — palier  (m)  principal — Hauptlager  ( n ) — 
soporte  (m)  principal. 

main  plate  (of  spring) — maftresse-lame  (f),  maltresse-feuille 
(f) — Hauptblatt  (n)— hoja  (f)  maestra. 

main  rim — jante  (f)  principale — Grundfelge  (/)  llanta  (f) 
principal. 

make,  to — faire — machen — hacer. 

make-and-break  cam  (mot.) — came  (f)  de  distribution 
d’allumage — Ziindnocken  (m),  Steuerknagge  (/)— leva  (f)  de 
distribucibn  de  encendido. 

make-and-break  device  (mot.) — disque  (m)  d  interruption, 
distributeur  (m) — Unterbrecherscheibe  (/) — disco  (m)  de 


interrupcibn.  . 

make-and-break  gear  (mot.) — tiges  (fp)  de  rupteur 
Abreissgestdnge  (n) — varillas  (fp)  de  ruptor. 
make-and-break  ignition— allumage  (m)  par  rupture 
Abreisszundting  (/) — encendido  (m)  por  ruptura. 
mall  (tool)— massette  (i)—Scklegel  (m)— maceta  (f),  porilla 

(f). 

malleable — mallbable — schmiedbar — maleable. 
malleable  iron— fonte  (f)  mallbabl e—Tempergussetsen  (n)— 
fundicibn  (f)  dulce  para  moldeo,  hierro  (m)  maleable. 
mallet— maillet  (m )—Holzhammer  (w)— mazo  (m). 
mandril  (mech.)— mandrin  (m )-Dorn  (m)— mandril  (mV. 
manganese — manganese  (m) — Mangan(m)  manganese  (  ). 

manganese  spar— carbonate  (m)  de  manganese— Mangan- 
st>at  (m) — carbonato  (m)  de  manganeso. 

manganiferous  —  manganbsb  —  manganhaltig  —  manganesi- 


manganite — manganite  (f )-Manganit  (m)-manganita  (f). 


mangle  gear 
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mechanical  power 


1  mangle  gear  (mech.) — denture  (f)  a  fuseaux — Treibstock- 
verzahnung  (/) — engranaje  (m)  de  linterna  de  husillos. 

2  mantissa  (math.) — mantisse  (f) — Mantisse  (/) — mantisa  (f). 

3  manufacture,  to — fabriquer — herstellen,  fertigen — fabricar. 

4  maple  wood — bois  (m)  durable — Ahornholz  ( n ) — madera 
(f)  de  arce. 

5  manufactured — fabriqud — hergestellt,  gefertigt — fabricado. 

6  marble — marbre  (m) — M armor  ( m ) — marmol  (m). 

7  marcasite  (min.) — pyrite  (f)  de  fer — Eisenkies  (m) — pirita  (f) 
de  hierro. 

8  margarite  (min.) — margarite  (f) — Perlglimmer  (m) — mar- 
garita  (f). 

9  margin  trowel — truelle  (f)  carrde — Spachtelkelle  (/) — liana 
de  enfoscar. 

i  o  marine  end  of  connecting  rod — tete  (f )  de  bielle  type  marin 
— offener  Pleuelkopf  (m) — cabeza  (f)  abierta  de  biela  tipo  marino. 

1 1  marking  gauge — trusquin  (m) — Streichmass  ( n ) — calibrador 

(m). 

12  marking  tool— pointe  (f)  a  tracer— Reissnadel  (/)— aguja  (f) 
de  marcar. 


13  marl  (geol.) — marne  (f) — Mergel  (m) — marga  (f). 

14  marly  limestone — chaux  (f)  mameuse — Kalkmergel  (m) — 
marga  (f)  calcarea. 

15  marsh  ore  minerai  (m)  des  lacs — Sumpferz  («) — hierro  (m) 
pantanoso. 

16  mash  hammer— massette  (f)— Schlegel  (m)— maza  (f). 

17  mass  masse  (f) — Masse  (/) — masa  (f). 

1 8  master  cock— robinet  (m)  de  controle— Kontrollhahn  (m)— 
grito  (m)  de  verificacidn. 

19  materials  matieres  (fp) — Materialien  (np) — material  (m). 
2°  matnce— matrice  (i)-Matrize  (/),  Lochscheibe  (/)- matriz 

(r),  sufndera  (f). 

21  maatedl7f)mati6re  if)~Masse  Staff  (m),  Substanz  (/)— 


22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 
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mattock— house  (f) — Breithacke  (/) — azaddn  (m). 

So  fm)  tfTag™U  ^  ^  fapp  ^-Treib/austel  („)- 

W-h^ST^Tan^  ^Sumpfer,  („),  Wiesenerz 

mean  (math.)-moyenne  ( f)—Mittel  («)— media  (f). 

kA  (/)—-velodcUtdV(f)Smedm.m0yenne  m*£tlere 

mechanical~efRl'‘an'qUe  maschinellt  mechanisch — mecanico. 
™ndemrnf-/!S  ??rrf,n,dtmcnt  (m>'  “Efficient  (m)  de 
(m),  coeficiente  (m)' de  mAdimlen"^^  <m>-«ndimi“t° 

“Ma'tnPOwer~'ravai1  (m)  "*—***"**  (/)- 
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mechanically  operated  valve  (mot.) — soupape  (f)  com¬ 
mand^,  soupape  desmodromique — gesteuertes  Ventil  (n) — 
valvula  mandada. 

mechanics — mdcanique  (f) — Mechanik  (/) — mecanica  (f). 
mechanism — mecanisme  (m) — Mechanismus  ( m ) — meca- 
nismo  (m). 

medium-hard — moyennement  dur — mittelhart — semi-duro. 
medullary  ray  (arb.) — rayon  (m)  m^dullaire — Markstrahl 

(m)  — radio  (m)  medular. 

melaconite  (min.) — minerai  (m)  de  cuivre  noir — Schwarz - 
kupfererz  ( n ) — mineral  (m)  de  cobre  negro, 
melaphyr  (geol.) — mdlaphyre  (m),  porphyre  (m)  noir — Mela- 
phyr  (w),  schwarzer  Porphyr  (m) — melafiro  (m). 
mellite  (min.) — mellithe  (f) — Honigstein  (m) — melita  (f). 
melt,  to — fondre — schmelzen — fundir. 

melting  heat — chaleur  (f)  de  fusion — Schmelzzuarme  (/) — 
calor  (m)  de  fusidn. 

membrane  of  cell  (arb.) — membrane  (f)  de  cellule — 
Zellwand  (/) — membrana  (f)  de  cdlula. 

mercuric  chloride — chlorure  (m)  de  mercure — Queck- 
silberchlorid  ( n ) — cloruro  (m)  mercurico. 

mercuric  nitrate — azotate  (m)  mercurique,  nitrate  (m) 
mercurique — Quecksilberoxydnitrat  (n) — nitrato  (m)  mer- 

c,irico-  ^  ,  ...  , 
mercuric  oxide — oxyde  (m)  de  mercure — Quecksilberoxyci 

(n)  — dxido  (m)  mercurico. 

mercurous  chloride — bichlorure  (m)  de  mercure  Queck - 
silberchlorur  (n) — cloruro  (m)  mercurioso. 
mercurous  nitrate — azotate  (m)  mercureux,  nitrate  (m) 
mercureux — Quecksilberoxydulnitrat  (n) — nitrato  (m)  mer¬ 
curioso.  ,  ...  ,  s. 

mercury — mercure  (m),  vif-argent  (m) — Queckstlber  (n) 

mercurio  (m). 

metal — metal  (m) — Metall  (n) — metal  (m). 

metal  jointing — garniture  (f)  mdtallique  Metallpackung 

( f ) — empaquetadura  (f)  metalica. 

metallic — metallique — metallisch — metalico.  ,  . 

metallic  arsenic — arsenic  (m)  metallique  Scherbenkoba 
(m) — arsdnico  (m)  metalico. 

metallic  gland  packing— presse-dtoupe  (m)  a  garniture 
mdtallique — Metallstopfbiichse  (/)— caja  (f)  de  empaqueta- 

dura  rnctfllicfl*  .  <«• 

metallic  sulphide — sulfure  (m),  sulfure  mdtalliq 

e((y-Me,aUmkroSkopie((y- 

metalfoid— mitalloide  (m)-M«la//o«  (n)-metaloide  (m)^ 
metallurgical — mdtallurgique — metallurgisch  metalurg  . 


metallurgy 
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millimetre 


metallurgy — metallurgie  (f) — Metallkunde  (f) — metalurgia 
(0- 

meteoric — mdteorique — meteorisch — metedrico. 
meteoric  iron — fer  (m)  mdtdorique — Meteoreisen  ( n ) — 
metedrico  (m),  hierro  (m)  metedrico. 

methylalcohol — alcool  (m)  methylique — M ethyl alkohol  ( m ) 
— alcohol  (m)  metilico. 

metre — m£tre  (m) — Meter  ( m ) — metro  (m). 

mica — mica  (m) — Glimmer  (m) — mica  (f). 

mica  sheet — plaque  (f)  de  mica — Glimmerplatte  (/) — placa 

(f)  de  mica. 

micaceous — micace — glimmerhaltig — micaceo. 
micaceous  iron  ore — fer  (m)  micace — Eisenglimmer  (m) — 
hierro  (m)  micaceo. 

micaceous  porphyry— porphyre  (m)  micace— Glimmer- 
porphyr  ( m ) — porfido  (m)  micaceo. 

micaceous  schist — schiste  (m)  micacd — Glimmer schiefer 
(m) — esquisto  (m)  micaceo. 

micrometer  calipers — compas  (m)  micrometrique — Fein- 
schraubzirkel  (m) — compas  (m)  micrometrico. 
micrometer  gauge — micrometre  (m) — Mikrometerlehre  (/) 
calibre  (m)  micrometrico. 

micrometer  screw— vis  (f)  micromdtrique— Mikrometer- 
schraube  (/) — tornillo  (m)  micromdtrico. 
micromillimetre— micromillim^tre  (m  )—Mikromillimeter 
(m)  —micromilimetro  (m). 

m^!eTCentre  (m)~Mitte  (/)— centro  (m). 

middle  frame  tube  (eye.)— tube-entretoise  (m )—Mittelrohr 

(«)— tubo  (m)  tirante. 

middle  portion— milieu  (m )—mittlerer  Teil  (m)— centro 

“j!f  steeJ— acier  (m)  doux— Flusseisen  («)— acero  (m)  dulce. 
mi  e— mille  (m)— Meile  (/)— milla  (f).  V  ' 

de  W- 

('»)- 

fresado,  rayadlo!  fra‘^’  mohti~Se/rdst,  gerandell,  gerippt— 
gramo  (m“  8tamme  (m>~ MUUgramm  («)-mili. 
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milling  cutter — fraise  (f) — Fraser  (m)—  fresa  (f). 
milling  spindle — arbre  (m)  de  fraise — Frasspindel  (/) — 
arbol  (m)  de  fresa. 

million — million  (m) — Million  (/) — millon  (m). 

millionth — millionieme — Millionstel  (n),  millionste  ( adj .) — 

millondsimo. 

millstone  grit — gres  (m)  houillier — Kohlensandstein  (w) — 
gres  (m)  de  formacion  hullera. 

mine — mine  (f) — Grnbe  (/),  Bergivcrk  (w) — mina  (f). 
mineral — mineral  (m) — Mineral  ( ti ),  Berggut  (n) — mineral 

(m) . 

mineralogical  —  mindralogique  —  mineralogisch  —  minera- 
ldgico. 

mineralogy — mineralogie  (/) — Steinkunde  (/) — mineralogia 

(f). 

minette — minette  (f) — Minette  (/) — hierro  (m)  oolitico. 
minimum — minimum  (m) — Minimum  ( n ) — minimum  (m). 
minimum  (adj.) — minimum — niedrigste,  kleinste,  minimal  - 

minimo.  .  . 

minimum  turning  circle  (mot.) — cercle  (m)  minimum 
de  direction — kleinster  Lenkkreis  (m) — circulo  (m)  minimo 

de  direccion.  .  . 

minium  (min.) — minium  (m) — Mennige  (/)  mimo  (m), 

plomo  (m)  rojo.  .  . 

minor  of  determinant  (math.) — determinant  (m)  mineur 
Unter determinate  (/) — determinante  (m)  menor. 
minute — minute  (f) — Minute  (/) — minuto  (m). 
mirror-like — brillant — spiegelnd — brillante. 
mispickel  (geol.)— pyrite  (f)  arsdnicale— Arsenkies  (m)— 
pirita  (f)  arseniosa. 

missfire — mauvais  allumage  (m) — Fehlzundung  (/)  encen- 

dido  (m)  defectuoso.  _  ...  ,  v 

missy  (geol.)— mineral  (m)  de  fer  jaun e-Gelbeisenerz  (»)— 

mineral  (m)  de  hierro  amarillo. 

mitre  gear  (mech.) — engrenage  (m)  d  angle — Winkelgetnebe 

(n)  — engranaje  (m)  conico  de  angulo  recto.  a  i(\ 

mitre  wheel— roue  (f)  d’angl e—IVtnkelrad  (n)—  rueda  (f) 

cdnica  para  angulo  recto.  ...  ,  ,  . 

mixed  flow  turbine— turbine  (f)  a  admission  en  dedans  et  en 
dehors — Turbine  (/)  mit  innerer  und  ausserer  Beaufschlagtma 
— turbina  (f)  de  admisidn  hacia  adentro  y  hacia  fuera. 
mixing  chamber-chambre  (f)  de  mdang e-Muchraum 

^ngmcaoc^roebT„etCl(m)  de  m.lang z-MiMn  (m)- 

mi^ingVaive— papillon  (m)  i.  m^lang e-Muchschieber  (m)— 

valvula  (f)  de  mezcla.  .  .  1  /n 

mixture — mdlange  (zn )-Gemisch  (n)— mezcla  . 

mixture-control  lever  (mot.)— levier  (m)  de  carburation 
Gasgemischhebel  (m)—  palanca  (f)  de  carburacion. 


modulus 


109 


mortise  axe 


modulus — coefficient  (m),  module  (m) — Modul  (n),  Koeffi- 
zient  (m) — mddulo  (m),  coeficiente  (m). 

modulus  of  direct  elasticity  (mech.) — module  (m)  d’^lasti- 
cit6  directe — Zugelastizitatsmodul  ( n ) — modulo  (m)  de  elas- 
ticidad  directa. 

modulus  of  elasticity  (mech.) — module  (m)  d’6lasticite — 
Elastizitdtsmodul  (n) — modulo  (m)  de  elasticidad. 
modulus  of  elasticity  for  tension  (mech.) — coefficient  (m) 
d’allongement — Dehnungskoeffizient  ( m ) — coeficiente  (m)  de 
dilatacidn. 

modulus  de  rigidity  (mech.) — coefficient  (m)  de  glissement 
— Gleitmodul  («) — coeficiente  (m)  de  resbalamiento. 
modulus  of  shearing  (mech.) — coefficient  (m)  d’arrache- 
ment — Schubkoeffizient  ( m ) — coeficiente  (m)  de  empuje. 
modulus  of  sliding  movement  (mech.)  —  coefficient 
(m)  de  glissement — Gleitmodul  ( n ) — mddulo  (m)  de  resbala¬ 
miento. 

moist — humide — feucht — humedo. 

moisture — humidity  (f) — Feuchtigkeit  (/) — humedad  (f). 
molasse  (geol.) — molasse  (f )—Molassesandstein  (in) — arenisca 
(f)  molasa. 

molecular — mol^culaire — molekidar — molecular, 
molecular  weight — poids  (m)  mol£culaire — Molekular- 
gewicht  ( n ) — peso  (m)  molecular, 
molecule — molecule  (f) — Molekiil  (n) — molecula  (f). 
molten — fondu — geschmolzen — fundido. 
molybdate  of  ammonium — molybdate  (m)  d’ammoniaque 
molybddnsaures  Ammonium  (n),  Ammoniummolybdat  («) — 
molibdato  (m)  amdnico. 

molybdenum  (chem.) — molybdene  (m )—Molybdan  (m) — 
molibdeno  (m). 

molybdic  acid — acide  (m)  molybdique,  anhydrite  (m) 
molybdique  Molybdansaure  (/),  Molybdansaureanhydrid  ( n ) 
oxido  (m)  de  molibdeno,  acido  (m)  molibdico. 
moment  moment  (m) — Moment  (m) — momento  (m). 
moment  of  braking  couple  (mot.) — moment  (m)  de 
treinage— Bremsmoment  (m)— momento  (m)  de  frenado. 
monatomic  monatomique — einatomig — monatomico. 
monkey  wrench  (tool)— clef  (f)  reglabl e-verstellbarer 
bchraubens c hlussel  (m)— Have  (f)  inglesa. 

22  monosulphite  of  sodium— sulfite  (m)  neutre  de  soude— 
emfaehschwefhgsaures  Natron  («)— sulfito  (m)  neutro  de  sosa. 
monovalent  monovalent — einwertig — monovalente. 
month— mois  (m)— Manat  (m)— mes  (m). 
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™°rcame  teeo1-)— moraine  (f )—Morane  (/)— monton  (m)  de 

XOCaS  '  ' 


^^!ar~mrier  (m) —Mortel  (m)— mortem, 
mort^e,  to  (cogs)— mortaiser— aufkdmmen— dentar. 

(?)  de  choq^e  a‘gU6  (f)'  Pi°che  CO-hacha 


mortise  chisel 


1 1 0  movement  of  spring 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 
29 


mortise  chisel — bedane  (f) — Lochbeitel  (m) — escoplo  (m) 
de  fijas. 

mortise  wheel — roue  (f)  a  dents  de  bois — Kammrad  ( n ) — 
rueda  (f)  con  dientes  de  madera. 
mortised-in — emmortais£ — eingezapft — encajado. 
mother-liquor — liquide-mere  (m) — Mutterlauge  (/) — liquido 
madre  (m). 

motion — mouvement  (m) — Bewegung  (/) — movimiento  (m). 
motion  of  translation  (mech.) — translation  (f) — Schiebung 
(/) — traslacion  (f). 

motor — moteur  (m) — Motor  ( m ) — motor  (m). 
motor-car — automobile  (f) — Kraftwagen  (m),  Auto  (n) — 
automdvil  (m). 

motor-cycle — motocyclette  (f) — Motorrad  (n) — motocicleta 
(f). 

motor  with  cylinders  in  one  piece — moteur  (m)  par  bloc — 
Blockmotor  ( m ) — motor  (m)  con  cilindros  de  una  sola  pieza. 
motor-tandem — motocycle-tandem  (m) — Motorzweisitzer 
(m) — motocicleta-tandem  (f). 

motor-tricycle — tricycle  (m)  automobile — Motordreirad 

(«)— tricicleta-motor  (f),  tricicleta  (f)  para  equipajes. 

mottled  (geol.) — truit6,  gefleckt — atruchado. 

mould  (geol.)— terreau  (m),  remblai  (m),  terre  (f)  v£getale— 

Ackererde  (/),  Gartenerde  (/)  Dungererde  (/),  Dammerde  (/)— 

humus  (m),  mantillo  (m). 

moulded — moule — geformt — formado. 

moulding  plane — rabot  (m)  a  moulures  Profilhebel  ( ni ) 

cepillo  (m)  de  perfilar. 

mouldy  (arb.)— moisi— schimmelig—  enmohecido. 
mount,  to  (mech.)— monter —montieren,  aufstellen—  montar. 
mountain  ash  (arb.) — sorbier  (m)  suavage  Eberesche  (/ ) 


xesno  (m)  silvestre.  1  t  *\ 

mountain  elm— orme  (m)  a  larges  feuilles— Bergulme  (/), 
Bergriister  (/),  Haselruster  (/)— ormo  (m)  de  montana. 
mountain  limestone— calcaire  (m)  compact— dichter  Kalk- 
■tein  (m) — carbonato  (m)  calcico  compacto. 
mountain  oak  —  chene  (m)  rouvre  —  Wintereiche  (/), 

Steineiche  (/),  Fruheiche  (/)-roble  (m)  mi-boca 

mouth  (mech.)— ouverture  (f),  bee  (m)— Maul  (»)  boca 


louth  (of  plane)— lumiere  (i [)—Spannloch  (n)— agujero  (m). 
lovable — mobile — bezveglich,  verschiebbar—m6vi\. 
lovable  block  (of  pulley)— moufle  (f)  mobile— lose  Flasche 

lovable^ulley— pouli'e  (f)  folle-te  Nolle  (/)-polea  (f) 


movil. 

movement — mouvement 


(m) — Bezvegung  (/)— movimiento 


movement  of  spring-variation  (f)  de  fleche  de  ressort 
Federhub  (m) — variacidn  (f)  de  flecha. 


muck  bar 
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muck  bar  (of  iron) — barre  (f)  de  fer  brut — Rohbarren  (m) 
barra  (f)  de  hierro  crudo. 

mud  box  (mot.) — caisse  (f)  a  depots — Schlammsack  (m)— 
colector  (m)  de  fango. 

mud  cover  (mot.) — couvercle  (m)  de  caisse  a  depots — 
Schlammdeckel  ( m ) — tapa  (f)  de  colector  de  fango. 
mud  shield  (mot.) — cuvette  (f)  de  protection — Schatzzvanne 
(/) — caja  (f)  de  proteccidn. 

mud  valve — soupape  (f)  de  purge — Schlammventil  ( n ), 
Schmutzventil  ( n ) — valvula  (f)  de  purga. 

mudguard — garde-boue  (m) — Kotschiitzer  (m) — guarda- 
barros  (m). 

muff  (mech.) — manchon  (m) — Muffe  (/) — manguito  (m). 
muff  coupling  (mot.) — manchon  (m)  d’accouplement, 
accouplement  (m)  a  manchon — Kupplungsmuffe  (/),  Muffen- 
kupplung  (/) — manguito  (m)  de  acoplamiento,  acoplamiento 
(m)  por  manguito. 

muffler  (mot.) — silencieux  (m) — Schalldampfer  ( m ) — silen- 
cioso. 

mulberry  wood— bois  (m)  de  murier — Maidbeerholz  (n) — 
madera  (f)  de  morera. 

muller  and  plate  (tool) — dame  (f)  plate  a  manche  courbe — 
Tatsche  (/),  Schlagbrett  ( n ),  Pritschblauel  (w) — pisdn  (m)  de 
mango  curvo. 

multiple  (math.)  multiple  (m) — Vielf aches  ( n ) — multiplo  (m). 
multiple  disc  clutch  (mot.) — embrayage  (m)  a  disques 
juxtaposes  Lamellenkupplung  (/) — embrague  (m)  de  discos 
yuxtapuestos. 


multiple  jet  nozzle — gicleur  (m)  a  plusieurs  orifices — 
Mehrlochdiise  (/)  inyector  (m)  de  varios  orificios. 
multiple  ring  valve  soupape  (f)  a  sieges  annulaires  multi- 
ples—znehrfacheS'  Ringventil  (n)— valvula  (f)  anular  multiple. 
m.¥”lpi®  nvetmg— rivure  (f)  a  plusieurs  rangs— mehr- 
rei  Iff  Nietung  (/)  remachado  (m)  en  costura  multiple, 
muihpie  shear  riveting— rivure  (f)  a  plusieurs  coupes— 
mehrschmttige  Nietung  (/)- remachado  (m)  de  varios  cortes. 
multiple  thread  screw— vis  (f)  a  plusieurs  filets—  mehr- 
gangige  Schraube  (/)— tomillo  (m)  de  varios  filetes. 

gearing-transmission  (f)  a  freinage  parpoulies  a 
transmisidnCf)  por  ruedas  de  canal. 

(/J-'muki^plkando"  (m)^P^iCan^e  ^m) 

3fipficaca“n"fTmU'tipliCati0n  V)~VmidfSl‘iSUng  (/)- 

— mulripficador  (m)T mult‘plicateur  (m )-VervielfM,iger  (m) 
m^fipficya’r.  t0_muI"'Plier-  multiplizieren,  vervklfaltigen — 


multithread 


112 


neutral  position 


1 

2 


multithread — a  pas  multiple — mehrgangig — de  paso  multiple, 
multivalent — multivalent — mehrzvertig — polivalente. 
mushroom  valve  (mot.) — soupape  (f)  circulaire — Ring- 
ventil  ( n ) — valvula  (f)  anular. 

mycelium  (arb.) — mycose  (f) — Myzel  (m) — micelo  (m). 


5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 
12 
13 


14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 


N 

nail — clou  (m),  cheville  (f) — Nagel  ( in ) — clavo  (m). 

nail  extractor — arrache-clous  (m) — Nagelzieher  (rri) — ar- 

ranca-clavos  (m). 

narrow —  etroit — schmal — estrecho. 

narrowed  front  (with  car  frames) — cintrd  a  l’avant,  rdtreci 
a  l’avant — vorn  eingezogen — estrechado  por  delante. 
nascent  (chem.) — naissant — naszierend — naciente. 
native  arsenic — arsenic  (m)  metallique — Scherbenkobalt 

( m )  — arsenico  (m)  metalico. 

native  platinum — polyxene  (m) — Polyxen  ( n ) — polixeno  (m). 
natural — naturel — naturlich — natural. 

natural  frequency  (mech.) — nombre  (m)  d’oscillations 
propres — Eigenschzcingungszahl  (/) — numero  (m)  de  oscila- 
ciones  propias. 

natural  vibration  (mech.) — oscillation  (f)  propre — Eigen - 
sclmingung  (/)— oscilacion  (f)  propia. 

naumannite  (min.) — sdldnure  (m)  d’argent — Selensilber 

(n)  — selenuro  (m)  de  plata. 

nave  (of  wheel) — moyeu  (m) — Nabe  (/)  cubo  (m). 
nave  collar — collet  (m)  de  moyeu — Nabenwulst  (/) — 
pestana  (f)  del  cubo.  ,  . 

neck  (mech.) — collet  (m),  tige  (f) — Hals  ( rri),  Schaft  (m)  - 

cuello  (m),  collete  (m).  . 

neck  (of  shaft)— tourillon  (m)  d’arbre,  tourillon  mtermediaire 
—  W ellenhals  \m)— gorrdn  (m)  de  arbol,  gorrdn  intermedio. 
neck  collar  journal— tourillon  (m)  d’appui  a  collets— 
Halszapfen  (?«)— collete  (m)  intermedio. 

neck  journal— tourillon  (m)  d’appui—  Tragzapfen  (m)— 
collete  (m)  de  soporte. 

neck  journal  bearing — paher  (m)  a  collets  Halslager  (?z) 
soporte  (m)  de  extrangulacidn.  .  , 

neck  ring— bague  (f)  de  collet,  bague  de  fond  comque— 
Grundring  (m) — anillo  (m)  de  base. 

needle  file  (tool)— lime  (f)  a  aiguille— Nadelfeile  (/)  lima 
(f)  cola  de  raton. 

(f 

n eu tralf position  (mot.)— position  (f)  de  repos— Ruhestellung 
(y) — posicion  (f)  de  aflojamiento. 
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nitrogen 


1  nibbing  (of  tyre)—  frottement  (m )—Scheuern  (n)— roza- 

miento  (m).  . 

2  niccolite  (min.) — nickel  (m)  cuivreux — Kupfernickel  (m) 
niquel  (m)  cuproso. 

3  nickel — nickel  (m) — Nickel  ( m ) — niquel  (m). 

4  nickel  ethyl  sulphate — 6thylsulfate  (m)  de  nickel — 
cither  schtcefelsaurer  Nickel  ( m ) — sulfato  (m)  de  niquel  stilico. 

5  nickel-molybdenum — alliage  (m)  de  molybd&ne  et  nickel — 
Molybddnnickel  (m) — molibdeno-niquel  (m). 

6  nickel  nitrate — azotate  (m)  de  nickel,  nitrate  (m)  de  nickel — 
salpetersaurer  Nickel  (m) — nitrato  (m)  de  niquel. 

7  nickel  sulphate — sulfate  (m)  de  nickel — schwef elsaurer 
Nickel  (m) — sulfato  (m)  de  niquel. 

8  nickeliferous — nickelifere — nickelhaltig — niquelifero. 

9  nickelous — nickelifere — nickelhaltig — niquelifero. 

10  nickelous  ammonium  sulphate — sulfate  (m)  de  nickel 
ammoniacal — Nickeloxydula/mnonsulfat  (n) — sulfato  (m)  de 
niquel  amoniacal. 

1 1  nickelous  carbonate — carbonate  (m)  de  protoxyde  de 
nickel — kohlensaures  Nickeloxydul  (n) — carbonato  (m)  de 
niquel. 

12  nickelous  chloride — chlorure  (m)  de  nickel — Chlornickel 
(m) — cloruro  (m)  de  niquel. 

13  nicker  (of  drill) — point  (m)  de  centre — Zenirumsspitze  (/) — 
centro  (m),  punto  (m)  de  broca. 

14  nine — neuf — neun — nueve. 

1 5  nineteen — dix-neuf — neunzehn — diecinueve. 

16  nineteenth — dix-neuvieme — Neunzehntel  (n),  neunzehnte 
(adj.) — decimonono. 

17  ninetieth — quatre-vingt-dixieme — Neunzigstel  (n),  neunzigste 
(adj.) — nonagesimo. 

1 8  ninety — quatre-vingt-dix — neunzig — noventa. 

19  ninth — neuvi&me — Neuntel  (w),  neunte  (adj.) — nono. 

20  nip  (in  tyre),  position  of—  poingon  (m )—Kniffstelle  (/)— 
doblez  (f). 


zi 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 


nipped  (of  tyre)  pince — eingeklemmt — teniendo  dobleces. 
nipple  (of  pipe)— raccord  (m)  a  vis— Nippel  (m)— boquilla  (f) 
roscacla. 

nitrate  of  cobalt— nitrate  (m)  de  cobalt— Kobaltnitrat  (n)— 
nitrato  (m)  de  cobalto. 

nitrate  of  lime— nitrate  (m)  de  chau x—Kalksalpeter  (m)— 
nitrato  (m)  de  cal. 

\,f  Tr.CUPTnitme  (m)  de  mercure — Quecksilber- 
mtrat  ( n )  nitrato  (m)  mercunco. 

nitrate  of  palladium — nitrate  (m)  de  palladium — Palla- 
diumoxydulmtrat  (n)— nitrato  (m)  de  paladio. 

n! (m}~S?lPfter  (m)— nitro  (m),  salitre  (m). 

,aci^5..(m)  nitnque,  acide  azotique — Salpeter- 
aure  (/),  Stickstoffsaure  (/) — acido  (m)  nitrico 
nitrogen— azote  (m )—Stickstoff  (m)— nitrd  eno  m. 
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nuts 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 


21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 
29 


nitromagnesite — nitromagnesite  (f) — Magnesias  alp  eter  (m) 
— nitromagnesita  (f). 

nodular  (geol.) — noduleux — knollig — tuberoso. 

nodular  ore  minerai  (m)  en  rognons — Nierenerz  (n) — 

mineral  (m)  en  rinones. 

nodules  (geol.) — grumeaux  (mp) — Knollen  ( mp ) — globulillos 
(mp). 

non-baking  coal — houille  (f)  maigre — Magerkohle  (/) — • 
hulla  (f)  seca. 

non-bituminous  coal — houille  (f)  maigre — Magerkohle  (/) — 
hulla  (f)  seca. 

non-return  flap  (mech.) — clapet  (m)  de  retenue — Riickschlag- 
klappe  (/) — visagra  (f)  de  retencion. 

non-return  valve — soupape  (f)  de  retenue — Riickschlag- 
ventil  {n) — valvula  (f)  de  retencion. 

non-skid  device — antid£rapant  (m) — Gleitschutz  (m) — 
antideslizante  (m). 

non-spherical — aspherique — aspharisch — asferico. 
non-symmetrical — dissymmetrique — unsymmetrisch,  spiegel- 
ungleich — asim£trico. 

non-transparent — opaque — undurchsichtig — opaco. 
non-viscous — mince — dtinnfltissig — muy  fluido. 
nonagon — nonagone  (m) — Neuneck  (n) — nonagono  (m). 
nonagonal — nonagone — neuneckig — nonagono. 
normal — normal — normal — normal. 

normal  line  (math.) — perpendiculaire  (f) — Normale  (/), 
Radikale  (/) — perpendicular  (m). 

northern  pine  (arb.) — pin  (m)  sylvestre — gemeine  Kiefer 
(/),  Weisskiefer  (/),  Fohre  (/) — pino  (m)  silvestre. 

Norway  maple— Arable  (m)  plan,  faux  sycomore  (m) — 
Spitzahorn  ( m ) — arce  (m)  de  Noruega,  falsosicomoro  (m). 
notch — encoche  (f),  cran  (m),  rainure  (f) — Kerbe  (/), 
Raste  (/),  Nut  (/) — entalladura  (f),  muesca  (f),  rasta  (f), 
ranura  (f). 

notched — a  gradins — gekerbt,  abgestuft — entallado,  ranurado. 
notching  machine — machine  (f)  a  entailler — Ausklink- 
maschine  (/) — maquina  (f)  de  mortajar. 

nozzle — bee  (m),  gicleur  (m),  ajutage  (m) — Schnabel  ( m ), 
Duse  (/) — tobera  (f),  tubito  (m). 

nozzle  flange — bride  (f)  d’ajutage — Diisenflansch  (m) 
brida  (f)  de  tubito. 

nucleus — noyau  (m) — Kern  ( m ) — nucleo  (m). 
numerator — num^rateur  (m) — Zdhler  (m)  numerador  (m). 
nummulitic  sandstone — gr&s  (m)  nummulitique  Num- 
mulitensandstein  (m) — arenisca  (f)  numuliitica. 
nut — £crou  (m) — Mutter  (f) — tuerca  (f). 

nuts  (coal) — charbon  (m)  gailleteux— Nusskohle  (/)— galleta 
(f)  menuda. 
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oil  drain  plug 
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o 

oak — chene  (m) — Eiche  (/) — encina  (f). 

obelisk  (math.) — obelisque  (m)— Obelisk  (m)  obelisco  (m). 
oblique  angle — angle  (m)  oblique  scbiefer  \\  inkel  (in) 

angulo  (m)  oblicuo.  . 

obliquity — obliquity  (f) — Schiefe  (/),  Einschlag  ( m )  oblicui- 

dad  (f).  ,  .  .  , 

oblong  iron— fer  (m)  plat  rectangulaire — Vierkanteisen  ( n ) — 

hierro  (m)  rectangular  piano. 

oblong  perforation — perforation  (f)  oblongue — Schlitz- 
lochung  (/) — perforacidn  (f)  oblonga. 
obsidian — obsidienne  (f) — Obsidian  (m) — obsidiana  (f). 
obtuse  angle — angle  (m)  obtus — stumpfer  Winkel  (m) 
angulo  (m)  obtuso. 

occlusions  (geol.) — occlusions  (fp) — Einschliisse  ( nip ) — 
oclusiones  (fp). 

occhraniccoli  (geol.) — ocre  (m)  de  nickel — Nickelocker 
(m) — ocre  (m)  de  niquel. 

ochre — ocre  (m) — Ocker  (m) — ocre  (m),  almagre  (m). 
octagon — octagone  (m) — Achteck  (n) — octagono  (m). 
octagonal — octagone — achteckig — octagono. 
octahedral — octa^drique — achtflachig — octa£drico. 
octahedron — octaedre  (m) — Achtflach  ( n ) — octaedro  (m). 
odd  (math.) — impair,  disperi — ungerade — impar. 
offset  (mech.) — coude — gekropft — acodado. 
ohm — ohm  (m) — Ohm  {n) — ohmio  (m). 

oil — huile  (f),  graisse  (f) — Ol  («),  Schmiere  (/) — aceite  (m), 
engrase  (m). 

oil  bath — bain  (m)  d’huile — Olbad  ( n ) — bano  (m)  de  aceite. 
oil  box  (mot.) — chambre  (f)  de  graissage — Olkamtner  (/) — 
camara  (f)  de  aceite. 

oil  can — burette  (f) — Olkanne  (/) — aceitera  (f). 
oil  cap  (mot.) — graisseur  (m)  a  casque,  casque  (f)  de  grais¬ 
sage  Helmoler  (m),  Olhelm  ( tn ) — engrasador  (m)  de  casco, 
casco  (m)  engrasador. 

oil  chamber  (mot.) — chambre  (f)  d’huile — Olkamnier  (/) — 
camara  (f)  de  aceite. 

oil  cup — godet  (m)  graisseur — Olvase  (/),  Schmiervase  (/) — 
copa  (f)  de  aceite. 

oil  distributing  box — appareil  (m)  de  graissage  central, 
appareil  distributeur  de  graisse,  appareil  distributeur  d’huile 
—Zentralschmiervorrichtung  (/),  Olverteilungsbiichse  (/)— dis- 
pos^idn  Of)  de  engrase  central,  caja  (f)  distribuidora  de  aceite. 
oil  distributor— rampe  (f)  d’huile,  distributeur  (m)  d’huile— 
Olrampe  (/),  Olverteiler  ( m ) — distributor  (m)  de  aceite. 

oil  drain  vidange  (f)  d’huile — Olablass  (m) — evacuacidn  (f) 
de  aceite.  v  1 

oil  drain  plug— bouchon  (m)  de  vidange  d’huile— Olablass- 
nann  ( m )  tapdn  (m)  de  purga  de  aceite. 


oil 
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oiling 


oil  drainer — vidange  (f)  d’huile — Olablass — disposicidn  (f) 
de  salida  de  aceite. 

oil  drip  (mot.) — menton  (m)  lubrificateur — Olncise  (/) — 
nervio  (m)  de  engrase. 

oil  feed — conduite  (f)  d’huile — Olzufluss  ( m ) — afluencia  (f) 
de  aceite. 

oil  filter — filtre  (m)  a  l’huile — Olreiniger  ( m ) — purificador 
(m)  de  aceite. 

oil  gauge — indicateur  (m)  de  niveau  d’huile — Olstandzeiger 
(m),  Olstandmesser  ( m ) — indicador  (m)  del  nivel  de  aceite. 
oil  gauge  cock — robinet  (m)  de  jauge  d’huile — Olstandhahn 
(m) — grifo  (m)  del  nivel  de  aceite. 

oil  gauge  glass — indicateur  (m)  de  niveau  d’huile — 
Olstandglas  (n) — indicador  (m)  del  nivel  de  aceite. 
oil  groove — patte  (f)  d’araignee,  rainure  (f)  de  graissage — 
Schmiernut  (/) — ranura  (f)  de  engrase. 

oil  hole — trou  (m)  de  graissage — Schmierloch  («) — agujero 
(m)  de  lubrificacidn. 

oil  joint  (mot.) — -joint  (m)  a  huile — Olabdichtung  (/) — junta 
(f)  de  aceite. 

oil  level — niveau  (m)  d’huile — Olstand  (m) — nivel  (m)  de 
aceite. 

oil  level  cock — robinet  (m)  de  niveau  d’huile — Olstandhahn 
( m ) — grifo  (m)  de  nivel  de  aceite. 

oil  pipe — tube  (m)  de  graissage — Schmierrohrchen  (n) — 
tubito  (m)  de  engrase. 

oil  retaining  packing  (of  axle) — joint  (m)  etanche  de 
palier,  joint  de  retenue  d’huile — Lager abdichtung  (/),  Olab¬ 
dichtung  (/) — empaquetadura  (f)  de  soporte,  empaquetadura 
de  flccitc# 

oil  ring  (mech.)— bague  (f)  de  graissage— Olring  ( m )— 
anillo  (m)  de  lubrificacidn. 

oil  scoop — puisoir  (m)  d’huile — Olschopfer  ( m )  saca- 
aceite  (m)* 

oil  sump — godet  (m)  collecteur  d’huile,  nid  (m)  d  hironde 
Olsammelnapf  ( m ),  Schwalbennest  (n),  Olwanne  (/) — deposito 
(m)  para  aceite,  vaso  (m)  colector  de  aceite. 
oil  syphon — graisseur  (m)  a  meche — Dochtschmierer  [m) 
engrasador  (m)  de  torcida. 

oil  tank — recipient  .  (m)  pour  l’huile  Olbehalter  \tn) 

depdsito  (m)  para  aceite.  ,  /jfX  .  /  x 

oil  tightener — joint  (m)  d’huile — Oldichtung  (/)  cierre  (m) 

oil 3  welie”(mot.) — godet  (m)  collecteur  d’huile,  nid  (m) 
d’hironde— Olsammelnapf  (m),  Schwalbennest  (n)— vaso  (mj 

oi^wiper— raclo'ir  (m)  d’huil e—Olabstreifer  (/»)— recogedor 

oiling— graissage  (m),  lubrification  (f)— Schmierung  (/), 
Olung  (/) — engrase  (m),  lubrificacidn  (f). 
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oscillating  axle 


1  olive  wood— bois  (m)  d’olivier—  Olivenbaumholz  (n),  Olbaum- 
holz  (n>— madera  (f)  de  olivo. 

2  olivine  (geol.) — olivine  (f)  Olivia  (at)  olivino  (m). 

3  one — un — eins — uno. 

^j.  onofrite  (geol.) — onofrite  (f),  selenure  (m)  nature 1  de 
soufre  et  de  mercure — Selenschwefelquecksilber  ( n ) — onofrita 
(f),  selenuro  (m)  natural  de  azufre  y  mercurio. 

5  oolitic  (geol.) — oolitique — oolithisch — oolitico. 

6  oolitic  lime — calcaire  (m)  oolitique — Oolithkalk  (m),  Rogen- 
stein  (m) — caliza  (f)  oolitica. 

7  oolitic  ore — fer  (m)  en  lentille,  minette  (f),  minerai  (m) 
oolitique — Linsenerz  ( n ),  Minette  (/),  Oolitherz  ( n ) — hierro 
(m)  oolitico. 

8  opal — opale  (f) — Opal  (m) — opalo  (m). 

9  opaque — opaque — undurchsichtig — opaco. 

10  open-grained  (min.) — a  grandes  cavernes — grossliickig — 
con  ampollas  grandes. 

11  open-hearth  pig-iron — fonte  (f)  martin,  fonte  pour  acier 
— Martinroheisen  ( a ),  Stahleisen  ( a ) — fundicidn  (f)  para 
acero. 

12  open-hearth  steel — acier  (m)  martin — Martinstahl  (m) — 
acero  (m)  martin. 

13  open-link  chain — chaine  (f)  ordinaire,  chaine  a  maillons 

ouverts — Gliederkette  (/),  Schakenkette  (/) — cadena  (f)  de 
eslabones.  * 

14  open  working  (min.) — exploitation  (f)  a  ciel  ouvert — 
Tagebau  (m) — explotacion  (f)  a  cielo  abierto. 

15  operation-sequence — suite  (f)  d’op£rations — Arbeitsfolge 
(/) — orden  (m)  de  sucesion  de  operaciones. 

16  opposite  angle  (math.) — angle  (m)  oppose — Scheitelwinkel 
( m ) — angulo  (m)  opuesto. 

17  orbit — trajectoire  (f) — Weg  (m),  Bahn  (/) — trayectoria  (f). 

18  ordinal  number — nombre  (m)  ordinal — Ordnungszahl  (/), 
Ordinalzahl  (/) — numero  (m)  ordinal. 

19  ordinates  (math.) — ordonn^es  (fp) — Ordinaten  (fp) — ordena- 
das  (fp). 

20  ore — minerai  (m) — Erz  (a) — mineral  (m). 

21  Oregon  pine  (arb.) — pitch-pin  (m) — amerikanische  Terpen- 
tinkiefer  (/),  Harzkiefer  (/) — pitchpino  (m). 

22  origin  of  co-ordinates  (math.)— point  (m)  d’origine  des 
coordonn£es — Nullpunkt  (m) — origen  (m)  de  las  coordenadas. 

23  origin  of  force  (mech.) — -point  (m)  d’attaque — Angriffs- 
punkt  (m) — punto  (m)  de  aplicacion  de  fuerza. 

24  orpiment  (chem.) — orpiment  (m)— Operment  (n),  Auripig- 
ment  ( a ),  Rauschgelb  (n) — oropimente  (m). 

25  orthoclase  (geol.)— feldspath  (m)  potassique— Orthoklas  (in) 
— feldespato  (m)  potasico. 

26  oscillate,  to  osciller — vibrieren,  schzvingen — -oscilar. 

27  oscillating  axle — essieu  (m)  oscillant — Pendelachse  ( f ) 

eje  (m)  oscilante.  v J 1 
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1  oscillating  cylindrical  valve— tiroir  (m)  oscillant,  tiroir 
cylindrique  oscillant —Rundschieber  (m)— valvula  (f )  cilindrica, 
valvula  cilindrica  oscilante. 

2  oscillation— oscillation  (f),  vibration  (f)— Schzvingung  (/)— 

oscilacidn  (f).  w ' 

3  oscillation  absorber  (mot.) — amortisseur  (m)  d’oscillation — 
Schwingungsdampfer  (m)  amortiguador  (m)  de  oscilaciones. 

4  oscillatory  load  (mech.) — charge  (f)  variable — pulsierende 
Belastung  (/) — carga  (f)  intermitente. 

5  osmium — osmium  (m) — Osmium  (, n ) — osmio  (m). 

6  osmondite  (min.)  osmondite  (f) — Osmondit  (m) — osmon- 
dita  (f). 

7  osmosis  osmose  (f) — Osmose  (/) — osmosis  (f). 

S  osmotic  osmotique — osmotisch — osmotico. 

9  ounce  (meas.) — once  (f) — Unze  (/) — onza  (f). 

10  out  of  truth,  to  be  (of  wheels) — Hotter — schlagen — golpear. 

1 1  outlet — sortie  (f),  £chappement  (m) — Auslass  (m),  Abzug  (m) 
— salida  (f),  escape  (m). 

12  outside  calipers — compas  (m)  d’epaisseur — Aussentaster 

(m)  — compas  (m)  de  gruesos. 

13  outward  diffusion— depart  (m)  par  diffusion— Abdiffim- 
dierung  (/) — difusion  (f)  hacia  afuera. 

14  outward-flow  turbine — turbine  (f)  a  admission  en  dehors — 
Turbine  (/)  mit  innerer  Beaufschlagung — turbina  (f)  a  admisidn 
hacia  afuera. 

1 5  oval  file  (tool) — lime  (f)  ovale — Karpfenfeile  (/) — lima 
(f)  almendrada. 

16  over-pressure  valve — soupape  (f)  reniflante,  soupape  de 
surpression — Schniiffelventil  (n),  Schnarchventil  (n),  Vber- 
druckventil  ( n ) — valvula  (f)  de  escape. 

17  overcooling  (chem.) — refroidissement  (m)  au-dessous  du 
point  de  condensation — Unterkiihlung  (/),  Vberkdltung  (/) — 
sobreenfriamiento  (m). 

18  overflow  pipe — tube  (m)  de  trop-plein — V berlaufrohr  (n) — 
rebasadero  (m),  tubo  (m)  rebasadero. 

19  overflow  valve — soupape  (f)  de  trop-plein — Vberlaufventil 

(n)  — valvula  (f)  de  evacuacion,  valvula  rebasadera. 

20  overhanging  (geol.) — en  surplomb,  en  saillie — iiberhangend 
— pendiente,  sobrependiente. 

21  overripe  (arb.) — suranne — iiberstandig — demasiado  pasado. 

22  oxalic  acid — acide  (m)  oxalique — Oxalsaure  (/) — acido  (m) 
oxalico. 

23  oxidation — oxydation  (f) — Oxydation  (/) — oxidacion  (f). 

24  oxide — oxyde  (m) — Oxyd  (n) — dxido  (m). 

25  oxygen — oxygcne  (n) — Sauerstoff  (m) — oxigeno  (m). 

26  ozone — ozone  (m) — Ozon  ( n ) — ozono  (n). 
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patent  axle 


p 

JL 

1  packing  (mech.) — garniture  (f),  bourrage  (m;  Dichtung  (/), 
Verpackung  (/),  Packung  (/) — enpaquetadura  (f),  guarmcidn 

(f). 

2  packing  box  (mech.) — boite  (f)  a  etoupes  Stopfbiichse  (/) 
prensa-estopas  (m). 

3  packing  collar  (mech.) — anneau  (m)  de  garniture,  collet 
(m)  de  garniture — Manschette  (/),  Stulp  (m)— cuello  (m), 
cuello  (m)  de  guarnicion. 

4  packing  gland  (mech.) — presse-etoupe  (m) — Stopfbiichse 
(/) — prensa-estopas  (m). 

5  packing  ring  (mech.) — anneau  (m)  de  joint — Dichtungsring 

( m ) ,  Dichtungsschnur  (/) — anillo  (m)  de  empaquetado. 

6  packing  rod  (tool) — batte  (f)  coudde — Stopfstange  (/) — 
mazo  (m)  para  batear. 

7  pad  saw  (tool) — scie  (f)  a  main — Fuchsschzcanz  (m),  Hand- 
sdge  (/) — serrucho  (m). 

8  palisander  wood — bois  (m)  de  palissandre — Palis anderholz 

(n) ,  Jakarandaholz  ( n ) — palisandra  (f),  jacaranda  (f). 

9  palladium — palladium  (m) — Palladium  ( n ) — paladio  (m). 

10  palladium  nitrate — nitrate  (m)  de  palladium — Palladium- 
oxydulnitrat  (n) — nitrato  (m)  de  paladio. 

1 1  pan  rivet  head — tete  (f)  de  rivet  conique — eckiger  Nietkopf 

(m)  — cabeza  (f)  de  remache  poligonal. 

12  pane  (of  hammer) — panne  (f) — Finne  (/) — corte  (m),  pena  (f). 

1 3  paning  hammer — marteau  (m)  a  panne — Pinnhammer  (m) — 
martillo  (m)  de  corte. 

14  parabola — parabole  (f) — Parabel  (/) — parabola  (f). 

1 5  parabolic — parabolique — parabolisch — parabdlico. 

16  paraboloid — paraboloide  (m) — Paraboloid  (n),  Parabelloid 

(n)  — paraboloide  (m). 

17  paraffin — paraffine  (f) — Paraffin  ( n ) — parafina  (f). 

1 8  parallel — parallele  (f) — Par  allele  (/) — paralela  (f). 

19  parallel  (adj.) — parallele — parallel — paralelo. 

20  parallel-line  pin — tire-ligne  (m)  double — Doppelziehfeder 
(/) — tiralineas  (m)  doble. 

21  parallelogram — paralldlogramme  (m) — Parallelogramm  (wj 
— paralelogramo  (m). 

22  parallelopiped — paralldlipip^de  (m )—Parallelfldchner  (m)— 
paralelipipedo  (m). 

23  parameter  paramktre  (m) — Parameter  (m) — parametro  (m). 

24  particle  particule  (f) — Teilchen  ( n ) — particula  (f). 

25  Parting  tool— gouge  (f)  triangulaire— Geissfuss  (m)— gubia 
(f)  triangular. 

26  (mech.)— cloison  (f)  intdrieure—  Trennwand  (/), 
Scheidewand  (/) — tabique  (m). 

27  patent  axe  brettelle  (f) — Kronel  (m) — escoda  (f). 

28  patent  axle— essieu  (m)  patent— Patentachse  (/)— eje  (m) 
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pedestal  bearing 


1  patent  pick  (tool)— brettelle  (f)— Kronel  (m)— escoda  (f) 

2  P^h  (mech.)— trajectoire  (f )—Bahn  (/),  Weg  (m)— trayec- 

tona  (f).  3 

3  path  of  contact  (gearing,  etc.)— etendu  (m)  de  l’engr^ne- 
ment  Eingriffsstrecke  (/)— curva  (f)  de  engrane. 

4  path  of  chain— course  (f)  de  chain e—Kettenlauf  ( m )— 
carrera  (f)  de  cadena. 

5  path  of  projectile— trajectoire  (f)-Wurfbahn  (/),  Flug- 
bahn  (/) — trayectoria  (f). 

6  path  racer  (eye.) — bicvclette  (f)  de  course  sur  piste,  moto- 
cycle  (m)  de  course  sur  piste — Bahnrenner  (m) — bicicleta  (f) 
para  carreras  sobre  pista,  motocicleta  (f)  para  carreras  sobre 
pista. 

7  paver’s  hammer — marteau  (m)  de  paveur — Pflasterhammer 
(w) — martillo  (m)  de  empedrador. 

8  pawl  (mech.) — cliquet  (m)  d’arrSt — Sperrklinke  (/) — trin- 
quete  (m)  de  detencidn. 

9  pawl  lever — manette  (f)  du  cliquet  d’arret — Sperrklinken- 
hebel  (m) — manecilla  (f)  de  trinquete  de  detencion. 

10  pea  coal — charbon  (m)  menu — Grieskohle  (/),  Erbskohle  (/), 
Perlkohle  (/) — carbon  (m)  menudo. 

1 1  peacock  coal — charbon  (m)  brillant — Glanzhohle  (/) — 
carbbn  (m)  brillante. 

12  peacock  ore — bornite  (f) — Buntkupfererz  («) — bornita  (f). 

13  pear-tree — poirier  (m) — Birnbaum  ( m ) — peral  (m). 

14  pearl  spar  (geol.) — dolomite  (f) — Bratinkalk  (m) — dolomita 

(f). 

15  pearlash  (of  charcoal) — fraisil  (m)  de  charbon  de  bois — 
Holzkohlenasche  (/) — ceniza  (f)  de  carbon  vegetal. 

16  pearlite  (geol.) — perlite  (f) — Perlit  (m) — perlita  (f). 

17  peat — tourbe  (f) — Torf  (m) — turba  (f). 

18  pedal — pddale  (f) — Pedal  ( n ) — pedal  (m). 

19  pedal  bearing  (eye.) — roulement  (m)  de  pedalier — Tretlager 
(n) — cojinete  (m)  de  pedal. 

20  pedal  crank  (eye.) — manivelle  (f)  de  pedale — Tretkurbel  (/) — 
manivela  (f)  de  pedal. 

21  pedal  gear — pldalier  (m) — Tretwerk  (n) — disposicion  (f)  de 
peddles* 

22  pedal  plate  (mot.) — pedale  (f) — Tretplatte  (/) — estribo  (m) 
de  pedal. 

23  pedal  shaft  (mot.) — arbre  (m)  de  pedale — Fusshebelzvelle 
(/) — arbol  (m)  de  pedal. 

24  pedal  stroke — coup  (m)  de  pedale — Pedaltntt  (m) — golpe 
(m)  de  pedal. 

25  pedestal  (mech.) — palier  (m)  ordinaire — Stehlager  (n) — 
soporte  (m)  de  silla. 

26  pedestal  base — patin  (m),  semelle  (f),  fond  (m)  de  palier 
Lagerfuss  (m),  Lagersohle  (/) — pie  (m)  de  soporte. 

27  pedestal  bearing— palier  (m)  ordinair e—RumpJlager  («), 
Stehlager  (n)— soporte  (m)  recto  ordinario,  soporte  de  silla. 
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periodic 


peeling 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

io 


11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 


21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 
29 


peeling  (arb.) — ecor9age  (m) — Schalen  (11)  descortezadura 

(f). 

pegging  rammer  (tool) — damoir  (m)  en  pointe  Spitz- 
stampfer  (m)— pisbn  (m)  atacador.  . 

pencil  sharpener — taille-crayons  (m) — Bleistiftspitzer  (tn) 
corta-lapiz  (m). 

pendulum — pendule  (f) — Pendel  ( tn ,  n)  pbndulo  (m). 
pendulum  governor — rbgulateur  a  pendule — Pendelregler 
(in) — regulador  (m)  de  pbndulo. 

pentagon — pentagone  (m) — Fiinfeck  (ti) — pentagono  (m). 
pentagonal — pentagonal — -fiinfeckig — pentagonal, 
pentahedral — pentaedre — fiinffldchig — pentaedro. 
pentahedron — pentabdre  (m) — Fiinfflach  (11) — pentaedro  (m). 
pentasulphide  of  antimony — soufre  (m)  dore  d’antimoine — 
rotes  Schwefelantitnon  (n),  Goldschwefel  (tn) — pentasulfuro 
(m)  de  antimonio. 

pentlandite  (min.) — pyrite  (f)  de  fer  et  de  nickel — Eisen- 
nickelkies  (m) — pirita  (f)  de  hierro  y  de  niquel. 
penumbra — pbnombre  (f) — Halbschatten  (m) — penombra  (f). 
per — par — pro — por. 

per  cent — pour  cent — prozent — porciento. 

percentage — pourcentage  (m) — Prozent  (n)y  Prozentzahl 

(f) — porcentaje  (m). 

percentage  by  volume  (chem.) — pourcentage  (m)  en 
volume — Volumenprozent  (n) — porcentaje  (m)  en  volumen. 
percentage  by  weight  (chem.) — pourcentage  (m)  en  poids — 
Gewichtsprozent  (n) — porcentaje  (m)  en  peso, 
percussion — percussion  (f) — Stoss  ( tn ),  Schlag  (m),  Perkussion 
(/) — percusidn  (f). 

percussion  borer — foret  (m)  de  percussion — Stossbohrer 
(tn) — taladro  (m)  de  percusibn. 


percussion  feeder — dispositif  (m)  d’alimentation  a  per¬ 
cussion — Stossaufgabevorrichtung  (/) — disposicion  (f)  de 
alimento  por  percusibn. 

percussion  tooth — dent  (f)  de  percussion — Schlagzahn  ( m ) — 
diente  (m)  de  percusibn. 

percussive  power — force  (f)  de  percussion — Schlagkraft 

(/) — fuerza  (f)  de  percusibn. 

perforated — perfore — gelocht — perforado. 

perforated  saw — scie  (f)  a  dent  percbe — Sage  (/)  mit 

hinterlochtem  Zahn — sierra  (f)  con  diente  ojalado. 

pericycloid  —  pericycloide  (m)  —  Perizykloide  (/)  —  peri- 

cicloide  (f). 

peridodite  (min.)  pbridot  (m) — Peridodit  (m) — peridoto  (m). 
period— penode  (f),  durbe  (f)-Periode  (/),  Dauer  (A— 
penodo  (m),  duracibn  (f). 

period  of  contact  (of  gearing)— durbe  (f)  d’engrenement— 
Eingriffsdauer '(f)-— duracibn  (f)  de  engrane. 

peribdico  p^riodique  periodiscli,  zeitlich  zviederkehrend— 


peripheral  speed 


122  phosphor-manganese 


1  peripheral  speed  vitesse  (f)  p^ripherique — Umfangsge- 
schzvindigkeit  (/) — velocidad  (f)  periferica. 

2  peripheral  velocity— vitesse  (f)  p6ripherlque—Umfangsge- 
schivindigkeit  (/) — velocidad  (f)  periferica. 

3  periphery  circonference  (f) — Umfang  ( m ) — circunferencia 
(0*  , 

4  permanent — permanent — bleibend — permanente. 

5  permeability — perm£abilite  (f) — Durchldssigkeit  (/) — per- 
meabilidad  (f). 

6  permeable — permeable — durchlassig — permeable. 

7  Permian  limestone — calcaire  (m)  primitif — Urkalk  ( m ) — 
caliza  (f)  permiana. 

8  Permian  system  (geol.) — perm  (m) — Dyas  ( n ),  permische 
Formation  (/) — permiano  (m). 

9  permissible — admissible — zulassig — admisible. 

10  permutation  (math.) — permutation  (f) — Permutation  (/), 
Umstellung  (/) — permutacion  (f). 

1 1  peroxide  of  hydrogen — eau  (f)  oxyg£n£e — Wasserstoff- 
superoxyd  (n) — agua  (f)  oxigenada. 

12  peroxide  of  lead — peroxyde  (m)  de  plomb,  oxyde  (m) 
puce — Bleisuperoxyd  (n) — anhidrido  (m)  plumbico,  peroxido 
(m)  de  plomo. 

13  peroxide  of  sodium — bioxide  (m)  de  sodium — Natrium - 
superoxyd  («) — bidxido  (m)  de  sodio. 

14  perpendicular  (adj.) — perpendiculaire — lotrecht — perpendi¬ 
cular. 

15  perpendicular  (math.) — ligne  (f)  perpendiculaire — senk- 
rechte  Linie  (/),  Kathete  (/)  (0/  right-angled  triangle) — linea  (f) 
perpendicular. 

1 6  petrography — pdtrographie  (f) — Steinbeschreibung  (/) — petro- 
grafia  (f). 

17  petrol — essence  (f) — Benzin  (n) — bencina  (f),  esencia  (f). 

18  pewter — potee  (f)  d’etain — Bleizinn  («) — peltre  (m). 

19  petzite  (geol.) — argent  (m)  tellureux,  alliage  (m)  tellureux 
d’or  et  d’argent — Tellursilber  (n),  Tellur goldsilber  (n)  plata 
(f)  telurosa,  aleacion  (f)  telurosa  de  oro  y  de  plata. 

2 1  phenolphthalein — phenolphtal^ine  (m) — Phenolphthalein  (m) 
— fenolftaleina  (f). 

20  phenomenon — ph6nom£ne  (m) — Erscheinung  (/)  fenomeno 

(m) 

22  phonolite — phonolithe  (m) — Klingstein  (m) — fonolita  (f). 

23  phosphate — phosphate  (m) — phosphor saures  Salz  (n) 

fosfato  (m). 

24  phosphate  of  ammonium — phosphate  (m)  d  ammonium 
phosphorsaures  Ammoniak  (n) — fosfato  (m)  de  amonio. 

25  phosphate  of  sodium — phosphate  (m)  de  soude  phosphor- 
satires  Natron  (n),  Natriumphosphat  (n) — fosfato  (m)  desodio. 

26  phosphatic — phosphoreux — phosphor hal  tig  fosforido. 

27  phosphor-manganese — mangano-phosphore  (m  )-Pnos- 
phormangan  (n) — fdsforo-manganeso  (m). 
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pin  wrench 


2 

3 

4 


10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 


phosphorescence — phosphorescence  (f)  Phosphor eszenz  (/) 
— fosforescencia  (f). 

phosphoric — phosphoreux — phosphorhaltig — fOsloro. 
phosphorus — phosphore  (m) — Phosphor  ( m )  fdsforo  (m). 
photo  -  luminescence — photo  -  lumi  nescence  (f ) — Photo  - 
lumineszenz  (/) — fotoluminescencia  (f).  _ 

photograph — photographic  (f) — Photographie  (/),  Lichtbild 

(«)— fotografia  (f).  , .  .  -  ^ 

photographic — photographique — photographisch  —  totogra- 

fico. 

photography — photographie  (f) — Photographie  (/)  foto- 
grafia  (f). 

photometric  —  photometrique  —  pliotometrisch  —  foto- 
m^trico. 

photometry — photometrie  (f) — Photometrie  (/),  Liclitbild- 
messung  (/) — fotometria  (f). 

pi  (math.) — nombre  (m)  de  ludolf — Ludolfsche  Zahl  (/) — 
numero  (m)  pi. 

piano  wire — fil  (m)  de  clavecin — Klavierdraht  (m) — 

alambre  (m)  para  cuerdas  de  piano. 

pick  (tool) — pic  (m) — Spitzhaue  (/) — pico  (m). 

pickaxe — pioche  (f) — Picke  (/) — piqueta  (f). 

picked  coal — charbon  (m)  trie  a  la  main — ausgeklaubte  Kohlc 

(/) — carbon  (m)  partado  con  la  maza,  carbon  apartado  a  mano. 

picrite  (geol.) — peridot  (m) — Pikrit  (m) — peridoto  (m). 

piercer  (tool) — chasse-pointes  (m) — Durchschlag  (m) — pun- 

z6n  (m),  taladro  (m). 

piercing  saw — scie  (f)  a  guichet — Stichsage  (/),  Lochsage 
(f) — serrucho  (m)  de  calar. 

pig  iron — fonte  (f) — Roheisen  ( n ) — hierro  (m)  bruto. 

piled  and  welded  (min.) — corroy£ — gegdrbt — batido  y 

soldado. 

pillar  bolt  (mech.) — entretoise  (f) — Stehbolzen  (m) — tirante 
(m). 

pillar  clamp  bolt  (eye.) — boulon  (m)  de  support — Stiitzen- 
klemmbolzen  (m) — tornillo  (m)  de  fijacidn  de  soporte. 
pillow  block  (mech.) — palier  (m)  ordinaire — Stehlager  (n) — 
soporte  (m)  de  silla. 

pin  (mech.)— cheville  (f)— Stift  (m)— chaveta  (f). 

pin  (axle) — essieu  (m) — Achse  (/) — eje  (m). 

pin  bolt  (mot.)— arc  (m)  de  ressort,  rivet  (m)  d’assemblage — 

rederbolzen  (m),  Federniet  (n) — remache  (m)  de  union. 

j  (too0  tariere  (f) — Zapfenbohrer  (m) — taladrador 
(m)  de  vastago. 

pin  tongs  tenaille  (f)  a  boucle — Schiebzange  (/) — tenazas 
(fp)  con  apresadera. 

™7neel  gear~d/en,tufe  (f)  a  fuseaux — Treibstockverzah- 
ming  (/)— e ngranaje  (m)  de  linterna  de  husillos. 

pm  wrench— clef  (f)  a  griffes —Stiftschlussel  (m)— Have  (f) 


Pincers  124  piston  bolt 

1  pincers— tenaille  ( i)—Kneifzange  (/),  Reisszange  (/)— 
tenazas  (fp)  de  corte. 

2  pinching  (of  tube) — £crasement  (m) — Quetschen  ( n ) — 
aplastamiento  (m). 

3  pine  (arb.)— sapin  (m) — Kiefer  (/)— pino  (m). 

4  pine  charcoal — charbon  (m)  de  bois  de  conifere— Nadel- 
holzkohle  (/) — carbon  (m)  de  madera  de  coniferos. 

5  pinion  (mech.) — pignon  (m),  roue  (f)  motrice — Ritzel  ( n), 
Treibrad  (n) — pinon  (m),  rueda  (f)  motriz. 

6  pinion  steel — acier  (m)  a  pignons — Treibstahl  (m) — acero 
(m)  para  pinones. 

7  pipe — tuyau  (m),  tube  (m) — Rohr  («)— tubo  (m). 

8  pipe  bend — tuyau  (m)  coude — Rohrkriimmer  (m) — tubo  (m) 
acodado. 

9  pipe  branch  (mech.) — branchement  (m)  de  tuyau — Rohrver- 
zweigung  (/) — embranque  (m)  de  tubo. 

10  pipe  clip — 6trier  (m)  de  tuyau — Rohrschelle  (/) — rida  (f)  de 
tubo. 

1 1  pipe  closier — obturateur  (m)  de  tuyau — Rohrverschluss  (m) — 
cierre  (m)  de  tubo. 

12  pipe  covering — revetement  (m)  de  tuyau — Rohrverkleidung 
(/) — revestimiento  (m)  de  tubo. 

13  pipe  cutter  (tool) — coupe-tubes  (m) — Rohrabschneider  (in) — 
corta-tubos  (m). 

14  pipe  fitting — raccord  (m)  tubulaire — Formstiick  (n),  Pass- 
rohr  (n) — casquillo  (m)  de  union  de  tubos. 

15  pipe  joint — joint  (m)  de  tuyau — Rohrverbindung  (/) — junta 
(f)  de  tubos. 

16  pipe  hanger  (mech.) — £trier  (m)  de  tuyau — Rohrschelle  (/) — 
brida  (f)  para  tubo. 

17  pipe  line — conduite  (f)  de  tuyaux — Rohrleitung  (/) — con- 
duccidn  (f)  de  tubos. 

18  pipe  system — tuyauteries  (fp) — Rohrnetz  ( n ) — red  (f) 
tubular. 

19  pipe  tongs — pince  (f)  a  tubes — Rohrzange  (/) — tenazas  (fp) 
para  tubos. 

20  pipe  union — raccord  (m)  de  tuyaux,  raccord  filets — Rohrver¬ 
bindung  (/),  Anschlussverschraubung  (/) — junta  (f)  de  tubos, 
unidn  (f)  roscada. 

21  pipe  wrench — clef  (f)  a  tubes — Rohrschliissel  (m) — Have  (f) 
para  tubos. 

22  piping — tuyauterie  (f),  conduite  (f) — Rohrleitung  (/),  Leitung 
(f) — tubos  (mp),  conducto  (m). 

23  pisolithic  iron — minerai  (m)  de  fer  en  grains — Bohnerz  (n) — 
hierro  (m)  pisolitico. 

24  piston — piston  (m) — Kolben  ( m ) — 6mbolo  (m). 

25  piston  body — corps  (m)  de  piston — Kolbenkorper  (m) 
cuerpo  (m)  de  £mbolo. 

26  piston  bolt — vis  (f)  de  couvercle  de  piston — Kolbendeckel- 
schraube  (/) — tornillo  (m)  de  tapa  de  £mbolo. 
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piston  curl — anneau  (m)  tendeur  de  piston  Kolbenspann- 
ring  (m) — anillo  (m)  de  tension  de  Embolo. 
piston  follower  bolt — vis  (f)  de  couvercle  de  piston 
Kolbendeckelschraube  (/) — tornillo  (m)  de  tapa  de  embolo. 
piston  friction — frottement  (m)  de  piston — Kolbenreibung 
(/) — friccidn  (f)  de  Embolo. 

piston  guide  surface — surface  (f)  frottante  du  piston 
Kolbenlauffldche  (/) — superficie  (f)  de  resbalamiento  del 
Embolo. 

piston  nut — vis  (f)  de  piston — Kolbenschraube  (/) — rosea  (f) 
de  vastago  de  Embolo. 

piston  packing — garniture  (f)  de  piston — Kolbendichtung 
(/) — empaquetadura  (f)  de  embolo. 

piston  pin — tourillon  (m)  de  piston — Kolbenbolzen  (m) — 
perno  (m)  de  Embolo. 

piston  ring — segment  (m)  de  piston,  anneau  (m)  de  piston — 
Kolbenring  ( m ) — segmento  (m)  de  Embolo,  anillo  (m)  de 
Embolo. 

piston  ring  lock — arretoir  (m)  de  piston — Kolbenringsicherung 
(/) — detentor  (m)  de  segmento  de  embolo. 
piston  rod — tige  (f)  de  piston — Kolbenstange  (/) — vastago 
(m)  de  Embolo. 

piston  rod  end — queue  (f)  de  tige  de  piston — Kolben- 

stangenende  ( n ) — extremo  (m)  de  vastago  de  Embolo. 

piston  rod  guide — guide  (f)  de  tige  de  piston — Kolben- 

stangenfuhrung  (/) — guia  (f)  de  vastago  de  embolo. 

piston  spring — anneau  (m)  tendeur  de  piston,  ressort  (m) 

de  piston — Kolb emp amir ing  (m),  Kolbenfeder  (/) — anillo  (m) 

de  tensidn  de  Embolo,  resorte  (m)  de  6mbolo. 

piston  stuffing  box — presse-etoupes  (m)  de  piston — Kol- 

benstopfbiichse  (/) — prensa-estopas  (m)  de  6mbolo. 

piston  valve — tiroir  (m)  de  piston — Kolbenschieber  (m) — 

distributor  (m)  de  Embolo. 

pit  coal — houille  (f) — Steinkohle  (/) — hulla  (f),  carbdn  (m) 
de  piedra. 

pit  sand  sable  (m)  de  fouille — Grubensand  (m) — arena  (f) 
de  cantera. 

pit  saw  scie  (f)  de  long — Schrotsdge  (/),  Brettsage  (/), 
Baumsdge  (/)— sierra  (f)  de  lenador. 

pitch  (meas.)— pas  (m) — Steigung  (/),  Teilung  (/) — paso  (m), 
mclmacidn  (f). 

pitch  (substance)— poix  (f)— Peek  (n)—  pez  (f). 

pitch  circle  cercle  (m)  primitif — Teilkreis  (m) — circulo  (m) 
primitivo. 


pitch  cone  (mech.)— cone  (m)  de  base— Grundkegel  (m)— 
cono  (m)  primitivo. 

pitch  line— cercle  (m)  primitif—  Teilkreis  (m)— circulo  (m) 
primitivo.  v  ' 

pitching  tool— ciseau  (m)  a  boucharde— Stockeisen  in)— 
tnnehante  (m).  v  ’ 


pitchstone  126  plastid 

^  *  1.1  /  •  V  retinite  (f) — Pechstein  (m) — retinita  (f). 

2  pith  (arb.)— moelle  (f )—Mark  («)— medula  (f). 

3  pivot— pivot  (m )—Zapfen  (m) — gorron  (m),  pivote  (m). 

4  pivot  bolt  cheville  (f)  de  fusde,  tourillon  (m)  de  fusde — 
Lenkbolzen  ( m ) — pemo  (m)  de  pivote. 

5  pivot  journal — pivot  (m) — Spurzapfen  (m),  Stutzzapfen 
\m)  gorrdn  (m)  de  grapaldina. 

6  pivot  lathe  tour  (m)  de  pivot — Spitzendrehba.nl i  (/) — 
torno  (m)  de  pivote. 

7  pivot  pin  pivot  (m)  de  direction — Drehbolzen  (m) — 
chaveta  (f)  de  pivote. 

8  pivot  point — point  (m)  de  rotation — Drehpunkt  ( m ) — punto 

(m)  de  rotacion. 

9  pivoted  axle  (mot.) — essieu  (m)  oscillant — Pendelachse  (/) — 
eje  (m)  oscilante. 

10  pivoted  bogie  (mot.) — train  (m)  de  roues  pivotant — 
Drehschemel  ( m ) — par  (m)  de  ruedas  giratorio. 

1 1  pivoted  crutch  (eye.) — pied  (m)  de  support  pivotant — 
Kippstander  (m) — soporte  (m)  de  arranque  oscilante. 

12  pivoted  lever  steering  (mot.) — direction  (f)  a  deux  pivots — 
Achsschenkellenkung  (/) — direccidn  (f)  par  pivotes. 

1 3  plain — simple — einfach — sencillo. 

*4  plain  bearing — palier  (m)  de  roulement  lisse — Gleitlager 

( n )  — cojinete  (m)  de  rodamiento  liso. 

15  plane — plan  (m) — Ebene  (/),  eben  ( ad] .) — piano  (m). 

16  plane  (tool) — rabot  (m) — Hobel  (m) — cepillo  (m). 

17  plane  of  incidence — plan  (m)  d’incidence — Einfallebene 
(/) — piano  (m)  de  incidencia. 

18  plane  of  reflection — plan  (m)  de  reflexion — Zuruckzver- 
fungsebene  (/) — piano  (m)  de  reflexion. 

19  plane  of  refraction — plan  (m)  de  refraction — Brechungs- 
ebene  (/) — piano  (m)  de  refraccidn. 

20  plane  set  hammer — chasse  (f)  carrde — Setzhammer  (m) — 
destajador  (m). 

21  plane  of  shear  (mech.) — section  (f)  de  cisaillement — 
Trennungsquerschnitt  (m) — superficie  (f)  de  corte. 

22  plane-tree — platane  (m) — Platane  (/) — platano  (m). 

23  planish,  to — aplanir — glatten — aplanar. 

24  planished — aplani — geglattet — aplanado. 

25  planishing  hammer — marteau  (m)  a  planer — Schlicht- 
hammer  (m) — plana  (f)  de  fragua,  martillo  (m)  de  aplanar. 

26  planishing  knife — plane  (f)  a  lame  droite — Geradeisen  (n) 
cuchillo  (m)  de  aplanar,  cuchillo  de  dos  manos. 

27  plant  (mech.) — material  (m),  machines  (fp)  Material  ( n ), 
Maschinen  (fp),  Anlagen  (fp) — materias  (fp),  maquinaria  (f). 

28  plaster — platre  (m) — Pflaster  (n)— yeso  (m). 

29  plaster  of  Paris — gypse  (m) — Gips  (m) — yeso  (m). 

30  plastic — plastique — plastisch — plastico. 

31  plastic  clay — glaise  (f) — Lette  (/) — greda  (f). 

32  plastid  (geol.) — ductile,  doux — geschmeidig  maleable. 
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plug  contact 


-Platte  (/) — placa 


-Scheiben- 
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plate  (mech.) — plaque  (f),  plateau  (m)- 
(f),  platillo  (m). 

plate  coupling — accouplement  (m)  a  plateau- 
kupplung .(/) — acoplamiento  (m)  de  disco, 
plate  coupling  (mot.) — embrayage  (m)  a  plateaux  lisses 
Plattenkupplung  (/) — embrague  (m)  de  platillos  lisos. 
plate  gauge — jauge  (f)  pour  toles — Blechlehre  (/) — calibre 

(m)  para  plancha. 

plate  lug  (mot.) — queue  (f)  de  plaque — Plattenfahne  (J) 
patilla  (f)  de  placa. 

plate  shears — cisoir  (m),  ciseau  (m)  pour  tole — Blechschere 
(/),  Tafelschere  (/) — tijeras  (fp)  de  plancha. 
plate  of  spring — lame  (f),  feuille  (f) — Federblatt  (n),  Feder- 
lage  (/) — hoja  (f). 

plate  spring — ressort  (m)  a  lames,  ressort  feuillet£ — 
Blattfeder  (/),  geschichtete  Feder  (/) — resorte  (m)  en  hojas, 
ballesta  (f). 

plate  spring  with  eyes  turned  downwards — ressort  (m) 
a  rouleaux  en  dessous — nach  unten  gerollte  Feder  (/),  abwarts 
gerollte  Feder ,  untergerollte  Feder — ballesta  (f)  de  rodillos 
inferiores. 

plate  spring  with  eyes  turned  in  ends — ressort  (m)  a 
rouleaux— gerollte  Feder  (/) — ballesta  (f)  de  rodillo. 
plate  spring  with  eyes  turned  upwards — ressort  (m)  a 
rouleaux  au  dessus — nach  oben  gerollte  Feder  (/),  aufwarts 
gerollte^  Feder  (/) — ballesta  (f)  de  rodillos  superiores. 
platinic  chloride — chlorure  (m)  de  platine — Platinchlorid 

(n) — cloruro  (m)  platinico. 

platinum — -platine  (m) — Platin  ( m ) — platino  (m). 
platy  pig  iron— poudingue  (f)  blanche  a  facettes — klein- 
spiegeligeS'  Weisseisen  {ri) — fundicion  (f)  con  facetas  pequenas. 
Plauen  limestone — calcaire  (m)  de  plauen — Planerkalk  \m) 
— caliza  (f)  de  plauen. 

play  (mech.) — jeu  (m),  deplacement  (m)  a  vide — Spiel  («), 
toter  Gang  ( m ) — juego  (m),  desplazamiento  (m)  en  vida. 

pleonaste  (geol.)  spinelle  (f)  noire — Pleonast  ( m ) — espinela 
(f)  negra. 

plessite  (geol.)— plessite  (f)— Plessit  (m)— plesita  (f). 
pliable— pliable,  flexible— biegsam—plegable,  flexible, 
pliant— phabie,  flexible— bieg s am— plegable,  flexible, 
pliers— pmGc  (f) — Drahtzange  (/) — tenazas  (fp). 
plough— charrue  (f )—Pflug  (m)— arado  (m). 

P  °?i  /  Plane~rabot  (m)  a  rainures — Spnndhobel  (m) — 
cepillo  (m)  acanalador.  v  ’ 

fmK^pdn^m).  ^  g°Upillon  (m)Stdpsel  (m),  Pfropfen 
macho000^1^0^1161  ("0— grifo  (m),  Have  (f)  de 

fmUc?4Z‘"')'7e“bvCik(m)  "  ^-^ontakt  («)- 
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plug  gauge — calibre  (m)  de  percage — Lochlehre  (/) — 
calibre  (m)  cilindrico. 

plum-tree— prunier  (m) — Pflaumenbaum  (m),  Zzvetschgen- 
baurn  (m) — ciruelo  (m). 

plummer  block — palier  (m)  ordinaire — Stehlager  ( n ) — 
soporte  (m)  de  silla. 

plummer  block  bearing — palier  (m)  ordinaire — Rumpf  lager 
( n ) — soporte  (m)  recto. 

plummet  (tool) — sonde  (f) — Senklot  ( n ) — plomada  (f). 
plummet  (counterweight) — contrepoids  (m) — Gegengewicht 
( n ) — contrapeso  (m). 

plumosite  (min.) — sulfure  (m)  naturel  de  plomb  et  d’anti- 
moine — Federerz  ( n ) — sulfuro  (m)  natural  de  plomo  y  de 
antimonio. 

plunger  (mech.) — piston  (m)  plongeur — Tauchkolben  (m) — 
dmbolo  (m)  buzo. 

plunger  guide — guide  (m)  de  plongeur — Taucherfiihrung 
(/) — guia  (f)  de  buzo. 

plush  copper  (geol.) — chalcotrichite  (f) — Chalkotrichit  (m) — 
calcotriquita  (f). 

plutonic  (geol.) — plutonique — plutonisch — plutonico. 
pneumatic — pneumatique — pneurnatisch — neumatico. 
pneumatic  tyre — pneu  (m) — Luftreifen  (m) — neumatico  (m). 
pneumatic  winch — cabestan  (m)  pneumatique — Lufthaspel 
\rri) — cabrestante  (m)  neumatico. 

pocket  bore — tariere  (f)  a  sac — Sackbohrer  ( m ) — broca  (f)  de 
bolsa. 

pocket  valve — vanne  (f) — Rohrventil  ( n ) — valvula  (f)  a  tubo. 
point  (end) — pointe  (f) — Spitze  (/) — punta  (f). 
point  (position) — point  (m) — Punkt  ( m ) — punto  (m). 
point  of  inflexion  (math.) — point  (m)  d’inflexion — Wende- 
punkt  (m) — punto  (m)  de  inflexidn. 

point  of  intersection  (math.) — point  (m)  d’intersection— 
Schnittpunkt  (m),  Kreuzungspunkt  (m) — punto  (m)  de 


encuentro. 

point  of  reversal  (mech.) — point  (m)  d’inversion  Umkehr - 
punkt  ( m ) — punto  (m)  de  inversidn. 
pointed — pointu — gespitzt — apuntado. 

pointed-end  drill — foret  (m)  a  langue  d  aspic  Spitz- 
bohrer  (m) — broca  (f)  ordinaria,  broca  (f)  apuntada. 
pointing  trowel — truelle  (f)  a  jointoyer  Fugenkelle  (/) 

liana  (f)  de  rejuntar.  _  T  ,  .  ,  .  u  j 

poker — tisonnier  (m),  ratissette  (f)  Loschspiess  C m )>  H-erd- 

haken  (m) — espetdn  (m). 

polar — polaire — polar — polar.  .  ,  • 

polarization — polarisation  (f) — Polarisation  (/)  polarize  - 


flarity— polaritd  (f )—Polaritdt  (/)— polaridad  (f). 
clarity,  to  change  the — renverser  la  polante  umpolen 

ivertir  la  polaridad. 
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1  pole  (position) — pole  (m) — Pol  ( m ) — polo  (m). 

2  pole  shoe  (mot.) — pi£ce  (f)  polaire,  epanouissement  (m) 
polaire — Polschuh  (in) — pieza  (f)  polar. 

3  polianite — polianite  (f) — lichtes  Graumanganerz  (n) — polia- 
nita  (f). 

4  polish,  to — polir — polieren — pulimentar. 

5  polished — poli — poliert,  geschliffen — pulimentado. 

6  polishing  file — brunissoir  (m) — Polierfeile  (/) — lima  (f)  de 
pulimentar. 

7  polishing  plate — polissoir  (m) — Polierplatte  (/) — piano  (m) 
para  pulir. 

8  polybasite  (geol.) — polybasite  (f) — Scliwarzgiiltigerz  ( n ) — 
polibasita  (f). 

9  polygon — polygone  (m) — Vieleck  (n) — poligono  (m). 

10  polygone  of  forces  (mech.) — polygone  (m)  de  forces,  poly¬ 
gone  funiculaire — Krafteplan  (m),  Seilplan  (m) — poligono 
(m)  de  fuerzas. 

11  polygon  inscribed  in  circle  (math.) — polygone  (m) 
inscrit  dans  un  cercle — Sehnenvieleck  (n) — poligono  (m) 
inscribido  en  un  circulo. 
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polygonal — polygone — vieleckig — poligono. 

polyhalite  (geol.) — polyhalite  (f) — Polyhalit  (m) — polialita 

(0* 

polyhedral — polyMre — vielflachig — poliedro. 
polyhedron— polyedre  (m) — Vielfldchner  ( m ) — poliedro  (m). 
polymorphous — polymorphe — polymorph — polimorfo. 
polytelite  (geol.)— tetrahedrite  (f)  avgznideve—Weissgultigerz 
(n) — tetraedrita  (f)  argentifera. 

poplar  (arb.) — peuplier  (m) — Pappel  (/) — alamo  (m). 
pore— pore  (m)— Pore  (/)— poro  (m). 
porous— poreux — porig — poroso. 

firita^f)"^6  (min,)~P°rPhyrite  (f  )—Porphyrit  (m)— por- 
porphyritic  porphyrique — porphyrisch — porfirico. 
fobf(f7porCfirLUaff~tUf  ^  porphYreux~PorPhyrtuff  (m) — 

porphyritic  melaphyre— melaphyre  (m)  porphyrique— 
Melaphyrporphyr  (m)— porfido  (m)  melafirico.  P  '  Q 
porphyry— porphyre  (m )—Porphyr  (w)— porfido  (m). 
positive  positif — positiv — positivo. 
potash— potasse  ( i)—Kali  («)— potasa  (f). 

&  (mr^sico"  (m>  ^^-KaUalau,, 

mtatf)  M  P  o^i^-SilbergUmmer 

potassium— potassium  (m)—Kalium  («)— potasio  (m) 
^tassium  acetate— acetate  (m)  de  potasse— \ssigsaures 

Votks^u^ah^mCl'Zetat  •(”)~acetato  (m)  potasico. 
potassium  auricyanide— auricyanure  (m)  de 

Aunkaliumcyanid  (n)~ auricianuro  (m)  de  potasa. 


potasse — 


pot.  aurocyanide  1 30 


pound 


1  potassium  aurocyanide — aurocyanure  (m)  de  potasse — 
Aurokaliumcyanid  ( n ) — aurocianuro  (m)  de  potasa. 

2  potassium  bicarbonate — bicarbonate  (m)  de  potasse — 

doppeltkohlensaures  Kali  (n) — bicarbonato  (m)  de  potasa. 

3  potassium  bichromate — bichromate  (m)  de  potasse — 

doppeltchromsaures  Kali  (n),  Kaliumbichromat  (n) — bicromato 
(m)  potasico. 

4  potassium  bitartarate — tartrate  (m)  acide  de  potasse — 

doppeltweinsteinsaures  Kali  (n),  Weinstein  (m) — tartaro  (m), 
bitartrato  (m)  potasico. 

5  potassium  carbonate — carbonate  (m)  de  potasse — kohlen- 
saures  Kali  (n),  Kaliumkarbonat  («),  Pottasche  (/) — carbonato 

(m)  potasico. 

6  potassium  chlorate — chlorate  (m)  de  potasse — Kaliutn- 

chlorat  (n) — clorato  (m)  potasico. 

7  potassium  chloride — chlorure  (m)  de  potassium — Chlorka- 
liurn  ( n ),  Kaliumchlorid  (n) — cloruro  (m)  potasico. 

8  potassium  chromate — chromate  (m)  de  potasse — chrom- 
saures  Kali  ( n ),  Kaliumchromat  (n) — cromato  (m)  potasico. 

9  potassium  cuprocyanide — cuprocyanure  (m)  de  potasse — 
Kaliumkupfercyanid  ( n ) — cuprocianuro  (m)  de  potasa. 

10  potassium  cyanide — cyanure  (m)  de  potasse — Zyankalium 

( n ) ,  Kaliumcyanid  (n) — cianuro  (m)  potasico. 

1 1  potassium  ferricyanide — ferrocyanide  (m)  de  potassium — 
Kaliumeisencyanid  (n),  Kaliumferricyanat  in),  rotes  Blut- 
laugensalz  (n) — ferricianuro  (m)  potasico. 

12  potassium  ferrocyanide — ferrocyanure  (m)  de  potasse — 
Kaliumeisencyanur  («),  Kaliumferrocyanat  (n),  gelbes  Blut- 
lattgensalz  (n) — ferrocianuro  (m)  potasico. 

13  potassium  hydroxide — hydrate  (m)  de  potasse — Atzkali 
(n),  Kalihydrat  \n) — hidrato  (m)  potasico. 

14  potassium  iodate — iodure  (m)  de  potassium — Jodkalium 
\n) — yoduro  (m)  potasico. 

15  potassium  nitrate — azotate  (m)  de  potasse,  nitrate  (m)  de 
potasse — salpetersaures  Kali  ( n ) — nitrato  (m)  potasico. 

16  potassium,  prussiate  of,  red — ferrocyanide  (m)  de  potas¬ 
sium — rotes  Blutlaugensalz  («),  Kaliiimeisencyanid  (n),  Kalium¬ 
ferricyanat  (n) — ferricianuro  (m)  potasico. 

17  potassium,  prussiate  of,  yellow — ferrocyanure  (m)  de 
potasse — gelbes  Blutlcmgenscilz  (#)>  K&liu tneisencyciti iit  (ji)> 
Kaliumferrocyanat  («) — ferrocianuro  (m)  potasico. 

18  potassium  sulphate— sulfate  (m)  de  potasse— schwefel- 
saures  Kali  (n),  Kaliumsulfat  («)— sulfato  (m)  potasico. 

19  potassium  sulphide — sulfure  (m)  de  potassium  Schivejel- 

kalium  (n)— sulfuro  (m)  potasico.  . 

20  potassium  zinc  cyanide — cyanure  (m)  double  de  zinc  et 
de  potasse — Zyanzinkkaliuni  (n) — cianuro  (m)  de  cine  potasico. 

21  potter’s  clay— terre  (f)  a  poterie,  terre  glaise—  Topferton 
(m) — arcilla  (f)  de  alfareros. 
pound— livre  (i)—Pfund  (n)— libra  (f). 


22 
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primary  limestone 


6 

7 

8 
9 

10 

1 1 

12 

13 

14 


16 


17 

18 


19 


20 


21 


22 


23 


24 


25 

26 


1  powdery — pulverulent,  poudreux— pulverformig,  pulverig — 
pulverulento. 

2  power — puissance  (f),  force  (f) — Leistung  (/),  Kraft  (/) 
efecto  (m),  fuerza  (f). 

3  pre-heating — rechauffage  (m),  chauffage  (m)  preamble — V or - 
warmung(f) — recalentamiento  (m),  calentamiento  (m)  anterior. 

4  pre-polarization — polarisation  (f)  prealable — Vorpolarisa- 
tion  (/)— polarizacidn  (f)  anterior. 

5  precipitate  (chem.) — precipite  (m) — Niederschlag  (m) — 
precipitado  (m). 

precipitated — precipite — gefallt ,  umgefdllt — precipitado. 
precipitation — precipitation  (f) — Fdllung  (/) — precipitacion 
(0- 

pressed — presse — gepresst — prensado. 

pressed  home  (tyres,  etc.) — embattu — nachgepresst — forsado 
a  la  prensa. 

pressed  in — embouti — eingepresst — embutido. 
pressed  out — embouti — angepresst,  ausgepresst — embutido, 
estampado. 

pressed  sleeper — traverse  (f)  emboutie — gepresste  Schwelle 
(/) — traviesa  (f)  embutida. 

pressure — pression  (f) — Druck  ( m ) — presidn  (f). 
pressure  above  atmospheric — pression  (f)  sup^rieure  a  la 
pression  atmospherique — Uber druck  ( m ) — exceso  (m)  de 
presion. 

pressure  angle — angle  (m)  de  pression — Druckvcinkel  (m) — 
angulo  (m)  de  presion. 

pressure  on  bearing — pression  (f)  d’appui — Auflagerdruck 
(m) — presidn  (f)  en  la  base  del  soporte. 

pressure  below  atmospheric — pression  (f)  inferieure  a  la 
pression  atmospherique — Unlerdruck  (m) — depresion  (/). 
pressure  clack  clapet  (m)  de  refoulement,  clapet  de 
pression  Druckklappe  (/) — visagra  (f)  impelente,  visagra  de 
presidn. 

pressure  cylinder  cylindre  (m)  a  pression — Presszylinder 
(w),  Druckzylinder  (m) — cilindro  (m)  de  presion. 
pressure  feeding— alimentation  (f)  sous  pression— Druck- 
jorderung  (/) — alimentacidn  (f)  bajo  presion. 
pressure  gradient— chute  (f)  de  pression— Druckgefdlle  (n) 
— p^rdida  (f)  de  presion.  ' 

pressure  lubricator— graisseur  (m)  a  pression— Pressoler 
[m) — engrasador  (m)  de  presion. 

pressure  on  pitch-line  of  tooth— pression  (f)  sur  la  dent— 
Zahndruck  (m)— presidn  (f)  sobre  el  diente. 

7on  valve-face— surpression  (f)  de  soupape— 
Ventiluber druck  (w)— sobrecarga  (f)  de  valvula  P 

("-pT(f,)Trimyar[arn0'-)-pile  (*>  ^~~Primarelement 
W-Sza“?)“?“iva.e0,')_CalCaire  (m)  P rimitit-Urtett 
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puddle  bar 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 


24 


25 


26 

27 

28 


primavera  wood — bois  (m)  de  primavere — Primaveraholz 
( n ) — madera  (f)  de  primavera. 

prime  number  (math.) — nombre  (m)  premier — Primzahl 
(/),  Grundzahl  (/) — numero  (m)  primero. 
prism — prisme  (m) — Prisma  {ri) — prisma  (m). 
prismatic — prismatique — prismatisch — prismatico. 
prismatoid — prismatolde  (m) — Prismoid  ( n ) — prismatoide 

(m) . 

product  (math.) — produit  (m) — Ergebnis  (n) — producto  (m). 
profiled — profile — profdiert ,  geformt — perfilado. 
profiled  sheet  iron — tole  (f)  profilee — Formblech  ( n ) — 
chapa  (f)  perfilada. 

project,  to — saillir — hervorstehen — salir. 
projecting — en  saillie — hervorstehend — saliente. 
projection  (math.) — projection  (f) — Projektion  (/),  Piss  (m) — 
proyeccion  (f). 

projections,  sheet  iron  with — tole  (f)  gaufrde — IVarzenblecli 

(n)  — chapa  (f)  estampada. 

propagation — propagation  (f) — Fortpflanzung  (/) — propa- 
gacidn  (f). 

propellor — helice  (f) — Propellor  ( m ),  Schraube  (/) — helice  (f). 
propellor  shaft  (mot.) — arbre  (m)  de  commande — Antriebs- 
zvelle  (/) — arbol  (m)  de  mando. 

proper  fraction — fraction  (f)  ordinaire — echter  Bruch  (m) — 
fraccion  (f)  propia. 

proportion — proportion  (f) — Verhaltnis  (n) — proporcion  (f). 
proportional — proportionnel — proportional,  verhdltnismdssig 


— proporcional.  . 

proportionality — proportionnalite  (f) — Proportionalitat  (/) 
proporcionalidad  (f). 

protecting  box — caisse  (f)  protectrice,  douille  (f)  protectnce 
— Schutzhulse  (/)— caja  (f)  protectora. 

protractor  (inst.) — rapporteur  (m) — Transporteur  (m) 

gonidmetro  (m).  .  . 

pruning  knife — serpette  (f) — Gartenmesser  {n) — secador  (m). 
prussiate  of  potassium,  red— ferrocyanide  (m)  de  potasse— 
rotes  Blutlaugensalz  (n),  Kaliumeisencyantd  (n),  Kaliumjem- 
cyanat  (n) — ferricianuro  (m)  potasico. 

prussiate  of  potassium,  yellow — ferrocyanure  (m)  de 
potasse — gelbes  Blutlaugensalz  («),  Kaliumeisencyanur  (n), 
Kaliumferrocyanat  (n)— ferrocianuro  (m)  potasico. 
prussic  acid— acide  (m)  cyanhydnque,  acide  prussique 
Blausaure  (/),  Zyanzvasserstoffsdure  (/) — acido  (m)  prusico, 


acido  cianhidrico.  v  „  •/ 

psilomelane  (geol.)— oxyde  (m)  mangamque— Pstlomelan 

puddSgstone3  (geol!)1— poudingue  (f )—Puddmgstein  («)— 

p^ddltr,barf(min.)-barre  (f)  de  fer  brut -Rohbarren  (m), 
Rohzaggel  (m)— barra  (f)  de  hierro  crudo. 


puddled  iron 
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pycnite 


1  puddled  iron— fer  (m)  puddl 6—Puddeleisen  (n)— hierro  (m) 
de  pudelaje. 

2  puddled  steel — acier  (m)  puddle — Puddelstahl  ( m ) — acero 
(m)  de  pudelaje. 

3  puddling  (min.) — puddlage  (m) — Puddlung  (/) — pudelaje 
(m). 

4  pull-off  spring  (mot.) — ressort  (m)  de  rappel — Riickzugfeder 
(/) — resorte  (m)  antagonista. 

5  pulley — poulie  (f) — Rolle  (/),  Riemscheibe  (/) — polea  (f). 

6  pulley  axle — axe  (m)  de  poulie — Rollenachse  (/) — eje  (m) 
de  polea. 

7  pulley  blocks — moufle  (f) — Rollflaschenzug  (m),  Rollenzug 
( m ),  Talje  (/) — polipasto  (m). 

8  pulley  fork — chape  (f)  de  poulie,  fourche  (f)  de  poulie — 
Rollenbiigel  ( m ),  Rollengabel  (/) — amarre  (m)  de  polea, 
abrazadera  (f)  de  polea,  horquilla  (f)  de  polea. 

9  pulley  rim — jante  (f)  de  poulie — Riemscheibenkranz  (m) — 
llanta  (f)  de  polea. 

10  pulley  yoke — chape  (f)  de  poulie — Rollenbiigel  ( m ) — 
amarre  (m)  de  polea. 

1 1  pumice  stone — pierre  (f)  ponce — Bimsstein  (m) — pdmez  (f). 

12  pumice  tuff  (geol.) — tuf  (m)  ponce — Bimssteintuff  (in) — 
toba  (f)  pdmez. 

13  pump— pompe  (f )—Pumpe  (/)— bomba  (f). 

14  pump  casing — caisse  (f)  de  pompe — Pumpengehause  (n) — 
caja  (f)  de  bomba. 

15  pump  cylinder — cylindre  (m)  de  pompe — Pumpenzylinder 
(m) — cilindro  (m)  de  bomba. 

16  pump  piston — piston  (m)  de  pompe — Pumpenkolben  ( m ) — 
dmbolo  (m)  de  bomba. 

17  punch  steel — acier  (m)  pour  poisons — Lichtstempelstahl 
( m ) — acero  (m)  para  punzones. 

1 8  punched — perfore — gelocht — perforado. 

19  punching  tongs — pince  (f)  a  trous — Lochzange  ( f ) — 
tenazas  (fp)  punzon. 

20  pure — pur — rein — puro. 

2 1  pure  iron  fer  (m)  vierge — gediegenes  Eisen  (n) — hierro  (m) 

natxvo.  v  ' 


22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 


purity— purete  (f )—Reinheit  (/)— pureza  (f). 

purple  ore— residue  (f)  de  pyrites  grillees— Purpurerz  (n)— 

residuos  (mp)  de  piritas  calcinadas. 

wood— bois  M  d’amaranthe — Purpurholz  (n), 
Luftholz  (n)  madera  (f)  de  amaranto. 

tomar*1*  t0  ^  (mot-)~mettre  er*  prise— einschalten— 

nm  S?  *ensi.on’  *°  tendre,  bander-^a/men-tender. 
puzzolana  tei;S10^tendu>  bande— gespannt—tendido. 

</), 

pycnite  (mm.)— pycnite  (f)— Stangenstein  (m)— picnita  (f). 


pyramid 
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quartzose  schist 


1  pyramid — pyramide  (£) — Pyr amide  (/) — piramide  (f). 

2  pyramidal — pyramidal — pyramidenformig — piramidal. 

3  pyrites  (geol.)— pyrite  (f) — Kies  ( m ) — pirita  (f). 

4  pyrogallic  acid — acide  (m)  pyrogallique — Pyrogallsaure  (/) 
— acido  (m)  pirogalico. 

5  pyrolusite  (geol.) — peroxyde  (m)  de  manganese,  bioxvde  (m) 
de  manganese — Braunstein  (m) — pirolusita  (f). 

6  pyromorphite  (geol.) — plomb  (m)  phosphoreux — Phosphor- 
blei  ( n ) — plomo  (m)  fosforoso. 

7  pyrophosphate  of  sodium — pyrophosphate  (m)  de  soude — • 
pyrophosphorsaures  Natron  (n) — pirofosfato  (m)  de  sodio. 

8  pyrrhotite  (geol.) — pyrite  (f)  magnetique — Magnetkies  ( m ) — 
pirita  (f)  magn£tica. 


10 

1 1 

12 

13 


14 


15 

16 


17 

18 


19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 


27 

28 


9 

quadrangle — quadrilatere  (m) — Viereck  ( n ) — quadrilatero 
(m). 

quadrangular — quadrilatere — viereckig — quadrilatero. 
quadrant  (math.) — quadrant  (m) — Quadrant  ( m ) — cuadrante 

(m) . 

quadrant  (mech.) — secteur  (m) — Segment  ( n ) — sector  (m). 
quadrant  control — enclanchement  (m)  par  courbe — Kurven- 
schaltung  (/) — embrague  (m)  por  curva. 

quadrant  iron — fer  (m)  a  colonnes — Sauleneisen  (n)  barra 
(f)  en  cuadrante. 

quadratic  equation — equation  (f)  du  second  degre 
Gleichung  (/)  zzveiten  Grades— e cuacion  (f)  de  segundo  grado. 
qualitative — qualitatif — qualitativ ,  beschaffenheitsmdssig — 

cualitativo.  ,  .  . 

quality — qualite — Qualitdt  (/),  Beschciff enheit  (/)-  calidad  (t). 

quantitative — quantitatif — mengenmassig,  quantitativ — cuan- 

titativo.  , 

quantity — quantity  (f) — Menge  (/) — cantidad  (f). 
quarter  (math.) — quart  (m)  Viertel  (n)  cuarto  (m). 
quarter  (period) — trimestre  (m) — Vierteljahr  ( n ),  Quartal 

(n)  — trimestre  (m). 

quartz — quartz  (m) — Quarz  \  tn)  cuarzo  (m). 

quartz  porphyry — porphyre  (m)  quartzeux  Quarzporphyr 

(m) — porfido  (m)  cuarzoso.  .  . 

quartz  rocks— roche  (f)  quartzeuse— Quarzgestein  ( n )— 

roca  (f)  cuarzosa.  . 

quartz  sand— sable  (m)  quartzeux— Quarzsand  (m)  arena 

(f)  cuarzosa.  ^  t  (m\ 

quartz  slate— ardoise  (f)  quartzeus e—Quarzschiefer  (m)— 

esquisto  (m)  cuarzoso.  .  .  /r\ 

quartzite-quartzite  (f )—Quarzfels  (m)-cuarzita  (f). 
quartzose  schist-schiste  (m)  quartzeu  x-Quarzscluefer 
(m) — esquisto  (m)  cuarzoso. 


quartzy 
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rail  spike 


1  quartzy — quartzeux — quarzig — cuarzoso. 

2  quaternary  (geol.) — quartaire — quartdr — cuartario. 

3  quebracho  wood — bois  (m)  de  chebracho — Quebrachoholz 
(n) — madera  (f)  de  quebracho.  # 

4  quicklime — chaux  (f)  vive — Atzkalk  ( m ) — cal  (f)  viva. 

5  quicksand — sable  (m)  mouvant — Flugsand  (m),  Schwimm- 
sand  ( m ),  Triebsand  ( m ) — arena  (f)  movediza. 

6  quicksilver — mercure  (m),  argent  (m) — Quecksilber  ( n ) — 
mercurio  (m). 

7  quire  (meas.) — main  (f) — Bogensatz  (m),  Buck  ( n ) — mano  (f). 

8  quotient  (math.) — quotient  (m) — Quotient  (m) — cuociente 

(m). 


R 


10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 
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22 

23 

24 

25 

26 

27 
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race  (mech.) — bague  (f)  de  roulement — Laufring  (jri) — 
anillo  (m)  de  rodadura. 

racing  cycle — bicyclette  (f)  de  course — Rennfahrrad  («) — 
bicicleta  (f)  de  carreras. 

racing  motor-cycle— motocyclette  (f)  de  course— Renn- 
motorrad  ( n ) — motocicleta  (f)  de  carreras. 
racing  saddle  (eye.) — selle  (f)  de  course — Rentisattel  ( m ) — 
silla  (f)  para  carreras. 

rack  (mech.)  cremaillere  (f) — Zahnstange (/) — cremallera  (f). 
rack  guide  (mech.)— guidage  (m)  de  cremaillere— Zahn- 
stangenj iihrung  (/)— guia  (f)  de  cremallera. 
rack  and  pinion  gear— engrenage  (m)  de  cremaillere — 
Zahnstangengetnebe  (n) — engranaje  (m)  de  cremallera. 
radial  line  (math  )— ligne  (f)  radial e—Radikale  (/),  Normale 
(/)— linea  (f)  radial. 

radial  spoke— rayon  (m)  droit— Radialspeiche  (/)— ravo  (m) 
recto,  rayo  (m)  radial.  KJ '  y  ^  ’ 

radiate  to— rayonner— stratyen,  durchstrahlen— radiar. 
radiated— rayonn  6—gestrahlt — radiado. 
radiated  (geol.)— rayonnant— strahlig— estriado. 
radiation— rayonnement  (m),  transmission  (f)  de  chaleur— 
Warmeabf iihrung  U)— radiacidn  (f),  transmisi<5n 

raddi,ado°rr(^r)adiateUr  Heizer  M.  Kiihler  ( m )  (mol.)— 

ndmerao(m™Sildn°mbre  (m)  r^~R^ikand  (m)- 

radius—rayon  (m) — Halbmesser  (mi — radio  (m) 

rag  bolt  (mech.)  boulon  (m)  de  scellement-St^/, raube 

(/)-torn,llo  (m)  para  empotrar  en  piedra. 

rail  lift1  <m>— ^ Schtene  (,f)— carril  (m). 

(m)-llanta-canrrile(s  (m)  r^U~GleiMer  («).  Schienenhcber 

esctpT(kfrCramPOn  {m)~SM^agel  (m) — grapa  (f), 
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realgar 


2 

3 

4 
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6 

7 
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28 
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raise  to  the  power,  to— Clever  a  la  puissance— in  die 

Potenz  erheben — elevar  a  la  potencia. 

raising — elevation  (f) — Erhohung  (/) — elevacidn  (f). 

raising  (of  ore) — extraction  (fj — Forderung  (/) — extraccion 

(f). 

rake — rateau  (m) — Rechen  (m),  Harke  (/) — rastro  (m). 
ram  (tool) — mouton  (m) — Rammbar  ( m ) — pilon  (m). 
rammer  (tool) — damoir  (m) — Stampfer  (in) — pisdn  (m). 
rammsbergite  (geol.) — minerai  (m)  de  nickel  blanc — 
Weissnickelerz  ( n ) — mineral  (m)  de  niquel  bianco, 
range — portae  (f) — Bereich  ( m ) — alcance  (m). 
ranging  rod — jalon  (m)  de  mire — Fluchtstab  (m) — varilla  (f) 
de  nivelacidn. 

rasp — rape  (f) — Raspel  (/) — escofina  (f). 
ratchet — rochet  (m) — Ratsche  (/),  Knarre  (/) — trinquete  (m). 
ratchet  brace — cliquet  (m) — Bohrknarre  (/) — chicharra  (f), 
carraca  (f). 

ratchet  and  pawl  lock — arret  (m)  par  serrage — Klemm- 
gesperre  ( n ) — detencion  (f)  por  aprieto. 

ratchet  wheel — roue  (f)  a  cliquet — Sperrad  (n),  Ratschenrad 
(n) — rueda  (f)  de  trinquete. 

rate — vitesse  (f) — Geschwindigkeit  (/) — velocidad  (f). 

rate  of  flow — vitesse  (f)  d’dcoulement — Durchflussgeschwin- 

digkeit  (/) — velocidad  (f)  de  salida. 

ratio — rapport  (m) — Verhaltnis  ( n ) — relacidn  (f). 

ratio  of  gearing — rapport  (m)  de  transmission — (Jberset- 

zungsverhaltnis  ( n ) — relacidn  (f)  de  ruedas,  relacidn  de 

transmisidn. 

ratio  of  purchase  (of  lever) — multiplication  (f) — Uberset- 
zungsverhdltnis  ( n ) — multiplicacidn  (f). 

rational  number — nombre  (m)  rationnel — aufgehende  Zahl 
(/) — numero  (m)  racional. 

rat-trap  pedal  (eye.) — pddal  (m)  a  scie — Zackenpedal  (n) 
pedal  (m)  dentado. 
raw — brut — roh — bruto. 

raw  sheet  iron — tole  (f)  brute — Rohblech  («)  chapa  (t) 


bruta.  .  . 

raw  steel — acier  (ni)  naturel — Rohstuhl  \tn)  acero  (m) 

bruto.  .  r. 

reaction — reaction  (f) — Reaktion  (/)  reaccion  (t). 
reaction  on  body  (mech.) — resistance  (f)  sur  le  corps 
Bahmvider stand  (m) — resistencia  (f)  de  carrera. 
reaction  trap— clapet  (m)  de  retenu e—Riickschlagsklappe 
( f ) — visagra  (f)  de  retencidn. 

reagent  (chem.)— rdactif  (m)— Reagens  («)— reactivo  (m). 
real  number  (math.) — nombre  (m)  reel  reelle  Zahl  (/) 

numero  (m)  real.  .  ^ 

realgar  (geol.)— disulfure  (m)  d  arsenic,  monosulfure  (m) 
naturel  d’arsenic — Arsenrubin  (m) — bisulfuro  (m)  de  arsemco, 
monosulfuro  naturel  de  arsdnico. 


ream 
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reducer 


1  ream  (meas.) — rame  (f) — Ries  (ri) — resma  (f). 

2  ream,  to — aldser — strehlen — escariar. 

3  reamed — aldse — gestrehlt — escariado. 

4  reamed  bolt — boulon  (m)  ajuste — Passschraube  (/) — 
tomillo  (m)  con  fiador  embutido. 

5  reamer  (tool) — alesoir  (m) — Reibahle  (/) — escariador. 

6  rear — arriere  (f) — Hinterteil  (m) — trasera  (f). 

7  rear  (adj.) — arriere — hinterer — trasero. 

8  rear  axle — essieu  (m)  arriere — Hititerachse  (/) — eje  (m) 
trasero. 

9  rear  carriage  of  chassis — train  (m)  arriere — Hinterzvagen 
( m ) — tren  (m)  trasero. 

10  rear  spring— ressort  (m)  arridr e—Hinterfeder  (/)— resorte 
(m)  trasero,  ballesta  (f)  trasera. 

11  rear  wheel— roue  (f)  d’arriere— Hinterrad  («)— rueda  (f) 
trasera. 


12 


13 

14 

15 

16 


17 

18 

19 

20 


21 

22 

23 

24 


25 


26 

27 

28 


29 


rear-wheel  drive — transmission  (f)  sur  l’arriere- 
radantrieb  (m) — transmisidn  (f)  por  rueda  trasera. 
rebate  plane  (tool) — guillaume  (m) — Simshobel  (m) — 
cepillo  (m)  de  molduras. 

recessed  flange — bride  (f)  a  emboitement — Zentrierrand- 
flansch  ( m ) — brida  (f)  de  enchufe. 

receiver— r^cepteur  (m)- — Empfdnger  (m) — receptor  (m). 
reciprocal  (math.)  reciproque  (f) — umgekehrter  Wert  (m), 
reziproker  W ert — reciproca  (f). 

rectangle— rectangle  (m )—Rechteck  (n)— rectangulo  (m). 
tectengular—rectanguhire—reehtiiinklig,  rechteckig— rect- 

rectilincar— rectiligne — geradlinig — rectilineo. 
rectilinear  face  toothing  (mech.)— denture  (f)  a  flancs 

rectm ~^adflankenverzahnunS  (/)— engranaje  (m)  de  flancos 

recurring  decimal — decimal  pdriodique — periodischer  Dezi- 
malbruch  (m)-fraccic5n  (f)  decimal  periddica 
red  rouge — rot — rojo. 

(arbO— hetre  (m)  commun,  hetre  rouge— Rot- 
buc'}e  (/)  haya  (f)  Comun,  haya  roja. 

red  prussiate  of  potassium— ferrocyanide  (m)  de  notas- 
Kallwneise*lcyfinid  ( n ),  Kaliumferricyanat  (n)  rotes 
Sd  ~ferricianuro  (rn)  potasico.  Wt 

Eisen  hi)  rn?hlt"  cassant  a  chaud — heissbriichiges 

caliente.  ’  TOtbrUchlges  Eisen— hierro  (m)  quebradizo  en 

Vlan^Om\e  sulfure  (m)  naturel  de  cuivre — Kupfor- 

glanz  (m)-  sulfuro  (m)  natural  de  cobre. 

dTn-r^r  ^  abaisser~^^^«,  erniedrigen,  vermin- 

reduUc?d^~r^Uit>  abaiss^  reduziert,  erniedrigt ,  vermindert— 

reducer  rdducteur  (m )—Ver minder er  (m)— reductor  (m). 
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1  reducibility — reductibilite — Reduzierbarkeit  (/)— reducibili- 
dad(f). 

2  reducible — reductible — reduzierbar — reducible. 

3  reducing  elbow  (pipe) — genou  (m)  de  reduction — ver- 
jungtes Knierohr  (n) — codo  (m)  de  dos  luces. 

4  reducing  pipe — raccord  (m)  avec  reduction  de  diametre — 
Ubergangsrohr  ( n ) — tubo  (m)  de  paso,  casquillo  (m)  de 
reduccion. 

5  reducing  socket — manchon  (m)  de  reduction — Absatzmuffe 
(/) — manguito  (m)  de  os  luces. 

6  reduction — reduction,  abaissement  (m) — Verminderung  (/), 
Erniedrigung  (/) — reduccion  (f). 

7  reduction  valve — soupape  (f)  de  reduction — Reduzierventil 
( n ) — valvula  (f)  de  reduccibn. 

8  refine,  to — raffiner — verfeinern,  veredeln — afinar. 

9  refined — raffine — verfeinert,  veredelt — afinado. 

10  refined  steel — acier  (m)  fin — Edelstahl  (m) — acero  (m 
refinado. 

1 1  refining  foam  (min.) — graphite  (m)  deposb  avant  la  solidi¬ 
fication — Garschaum  (m) — grafito  (m)  depositado  antes  de  la 
solidificacion. 

12  refining  forge  slag — scorie  (f)  d’affinerie — Frischfeuer- 
schlacke  (/) — scoria  (f)  de  homo  de  refinar. 

13  reflect,  to — reflechir — zviederspiegeln,  zuriickzverfen — reflejar. 

14  reflected — reflechi — wiederspiegelt,  zuriickgezvorf en — reflejado. 

15  refract,  to — rbfracter — brechen — refractar. 

16  refracted — refracte — gebrochen — refractado. 

17  refraction — refraction  (f) — Refraktion  (/) — refraccion  (f). 

1 8  refractory  (geol.) — dificilement  fusible — schwer  schmelzbar — 
dificilmente  fusible. 

19  regelation — recongelation  (f) — Wiederzusammenfrieren  (w) 
recongelacion  (f). 

20  regeneration — reformation  (f) — Neubildung  (/) — regenera- 
cion  (f). 

21  regular — regulier — regelmdssig — regular. 

22  regularity — mgularite — Regelmdssigkeit  (/) — regularidad  (f). 

23  regulate,  to — mgler — regeln — reglar. 

24  regulated — regie — geregelt — reglado. 

25  regulating  lever — levier  (m)  de  mglage — Reglerhebel  ( m ) 
palanca  (f)  de  regulacibn. 

26  regulating  shaft — arbre  (m)  de  reglage,  arbre  d  excentnque 
— Steuerzvelle  (/)— arbol  (m)  de  regulacibn. 

27  regulation  (mech.) — reglage  (m) — Lenkung  (/),  Steuerung 

(/) — regulacibn  (f).  .  . 

28  regulator — regulateur  (m) — Regler  (m)  regulador  (m). 

29  reheating  furnace  slag  (steel) — scorie  (f)  de  rechauffage— 
Schweissofenstahl  (vi) — escoria  (f)  de  horno  de  enalbar. 

30  relative — relatif — relativ — relativo. 

3 1  release,  to  (mech.) — desserrer — losen — soltar. 

32  release,  to  (springs) — detendre — entspannen  anojar. 


release-spring 
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retrogression 


1  release-spring — ressort  (m)  antagoniste — Riickzugfeder  (/) — 
resorte  (m)  antagonista. 

2  released  (mech.) — desserre — geldst — soltado. 

3  released  (springs) — detendu — entspannt — aflojado. 

4  relieve,  to  (springs) — detendre — entspannen — aflojar. 

5  relieved  (of  springs) — detendu — entspannt — aflojado. 

6  remainder  (math.) — restant  (m) — Rest  (m) — resto  (m). 

7  removable — amovible — abnehmbar — demontable. 

8  removable  link  (mot.) — chainon  (m)  reducteur — Reduzier- 
glied  (n) — eslabon  (m)  de  reduccion. 

9  remove  play,  to  (mech.) — corriger  le  jeu — das  Spiel  beseitigen 
— corregir  el  juego. 

10  repair,  to — reparer — instandsetzen,  reparieren,  ausbessern — 
reparar. 

1 1  repaired — repare — instandgesetzt,  repariert ,  ausgebessert — 
reparado. 

12  repulsion — repulsion  (f) — Abstossung  (/) — repulsidn  (f). 

13  reset,  to  (springs) — r^cintrer — nachsprengen — recurvar. 

14  reset  (of  springs) — recintre — nachgesprengt — recurvado. 

15  residue — r£sidu  (m) — Ruckstand  (m) — residuo  (m). 

16  resilience: — flexion  (f)  elastique — Durchfederung  (/) — flexion 
(f)  elastica. 

17  resilience  work  of  deformation  (mech.)— travail  (m)  de 
deformation — Formanderungsarbeit  (/) — trabajo  (m)  de  de- 
formacidn. 

18  resin— resine  {i)—Harz  {n)~ resina  (f). 

19  reunification — resinification  (f) — Verharzung  (/) — resinifi- 


cacion  (f). 

20  resinous — resineux — harzig,  harzhaltig — resinoso. 

21  resistance— resistance  (f)—  Wider stand  (m)— resistencia  (f). 

22  resistant  resistant — bestandig — resistente. 

23  resolve,  to  (mech.) — decomposer — zerlegen — descomponer. 

24  resolved  (mech.)— decompose— descompuesto. 

25  restricted  (mech.)— sollicite — unfrei— obligado. 

26  resSifl!aTffSUltat  ('m)~Folge  Resid^t  (n),  Ergebnis  (n)— 

27  resultant  resultant — resultierend — r^cii1tor>^ 
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return-crank — contre-manivelle  (f) — Gegenkurbel  (/) — con- 
tra-manivela  (f). 

return-stroke  (mech.) — marche  (f)  en  arriere — kalter  Schlag 
( m ) — carrera  (f)  atras. 

reverberating  furnace — four  (m)  a  reverbere — Flammofen 
(m) — horno  (m)  de  reverbero. 

reverse  gear  wheel — roue  (f)  d’engrenage  de  marche 
arriere — Umkehrrad  (n),  Riicklaufrad  (n) — pinon  (m)  de 
marcha  atras. 

reversible — reversible — umkehrbar — reversible, 
reversing  shaft — arbre  (m)  de  renversement — Umsteuerzvelle 
(/) — eje  (m)  de  cambio  de  marcha. 

revolution — rotation  (f),  tour  (m) — Umdrehung  (/) — rotacidn 
(f),  giro  (m),  vuelta  (f). 

revolve,  to — toumer — sich  umdrehen — girar. 

revolving  axle — essieu  (m)  mobile — bezvegliche  Achse  (/) — 

eje  (m)  movil. 

revolving  support — support  (m)  rotatif — Kugelsupport  (m) — 
soporte  (m)  giratorio. 

rhodium — rhodium  (m) — Rhodium  ( n ) — rodio  (m). 
rhodochrosite  (geol.) — carbonate  (m)  naturel  de  manganese 
— roter  Brauns tein  (m) — carbonato  (m)  naturel  de  manganeso. 
rhodonite  (geol.) — rhodonite  (f) — Manganspat  (m),  Hart- 
mangan  (n) — rodonita  (f). 

rhombohedral  —  rhomboedre  —  rhomboedrisch  —  rom- 
boedrico. 

rhombohedron — rhomboedre  (m) — Rhomboeder  (n) — rom- 
boedro  (m).  # 

rhomboid — rhomboide  (f) — Rhomboid  ( n )  romboide  (f). 
rhombus — rhombe  (m) — Rhombus  (m)  rombo  (m). 
rib  (mech.) — ailette  (f) — Rippe  (/) — aleta  (f). 
rib  (of  hub)— collet  (m) — Wulst  (/)— pestana  (f). 
ribbed — a  ailettes — gerippt — de  aletas. 

ribbed  pipe — tuyau  (m)  a  ailettes — Rippenrohr  (n)— tubo 

(m)  acostillado.  .  ,  . 

ribbing  (mech.)— nervage  (m )—Berippung  (/)— sistema  (m) 

de  nervios.  .  _  .  ,  ,  , 

ribbon  spring — ressort  (m)  de  torsion — Drehungsfeder  (/)— 

muelle  (m)  de  torsion. 

rich  (min.) — gras — fett — graso. 

riffled  (geol.) — stri<S — geriffelt  estriado. 

riffler  (tool)— riffloir  (m )—Lochfeile  (/)— lima  (f)  para 
agujeros. 

right  angle — angle  (m)  droit- 

right-angle  bevel  gear — engrenage  (m)  d’angle  Winkel- 
getriebe  (w)— engranaje  (m)  cdnico  de  angulo  recto, 
right-angle  branch  (of  pipe)— branchement  (m)  a  angle 
droit — rechtzvinklige  Abzzveigung  (/)— embranque  (m)  en 
angulo  recto. 


rechter  IVinkel  (m) — angulo 
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riveting  clamp 


1  right-angle  friction  wheel  gear— transmission  (f)  pour 
plateau  a  friction — Planscheibengetriebe  (n) — transmision  (f) 

por  disco  de  friccidn.  ,  . 

2  right-handed  thread  (of  screw) — filet  (m)  a  droite — 
Rechtsgewinde  ( n ) — filete  (m)  derecho. 

3  rigid — rigide — -fest — fijo. 

4  rigid  axle — essieu  (m)  fixe — feste  Achse  (/) — eje  (m)  fijo. 

5  rigidity — rigiditd  (f) — Steifheit  (/) — rigidez  (f). 

6  rim  of  wheel — jante  (f) — Felge  (/),  Kranz  (ni)  llanta  (f), 
corona  (f). 

7  rim  brake — frein  (m)  sur  jante — Felgenbremse  (/) — freno  (m) 
sobre  la  llanta. 

8  rim  collar — nervure  (f)  de  couronne — Kranzwulst  (/) — 
engrosamiento  (m)  de  llanta. 

9  rim  joint — joint  (m)  de  jante — Kranzstoss  ( m ) — junta  (f)  de 


corona. 

10  rim  joint  bolt — boulon  (m)  de  jante — Kranzschraube(f) — 
tornillo  (m)  de  corona. 

11  ring — anneau  (m),  bague  (f) — Ring  (w) — anillo  (m). 

12  ring  lubricating  bearing — graisseur  (m)  a  bague — Ring- 
schmierlager  ( n ) — soporte  (m)  de  engrase  con  anillos. 

13  ring  lubrication — graissage  (m)  a  bagues — Ringschmierung 
(/) — engrase  (m)  de  anillos. 

14  ring  pivot — pivot  (m)  annulaire — Ringzapfen  ( m ) — gorron 
(m)  de  anillo. 

15  ring  valve — soupape  (f)  a  siege  annulaire — Ringventil  ( n ) — 
valvula  (f)  anular. 

16  ripe  wood — bois  (m)  de  cceur  sec — Reifholz  ( n ) — madera  (f) 
seca. 

17  ripping  chisel — ciseau  (m)  fort — Stechbeitel  ( m ) — escoplo 
(m)  punzdn. 

18  rising  anvil— bigorne  (f)  d’etabli— Bankhorn  (n)— bigornia 
(f)  de  banco. 

19  rising  curve  (of  cam)— cotd  (f)  de  levde— Hubseite  (/)> 
Anlaufseite  (/) — lado  (m)  de  levantamiento. 

20  rivet — rivet  (m) — Niete  (/) — remache  (m). 

21  rivet,  to — riveter — nieten — remachar. 

22  rivet  head— tete  (f)  de  rivet— Nietenkopf  (w)— cabeza  (f)  de 
remache. 


23  rivet  hearth  four  (m)  a  rivets — Nietenfeuer  (n) — hornillo 
(m)  de  roblones. 

24  rivet  with  half-countersunk  head — rivet  (m)  a  tete 
saillant e—halbversenkte  Niete  (/)— remache  (m)  a  cabeza 
semi-hundida. 

25  rivet  point— tete  (f)  fermante  de  rivet —Nietenschliesskopf 
v”)  cabeza  (f)  de  cierre  de  remache. 

26  riveted — rivete — genietet — remachado. 

27  riveting— rivure  (f)— Nietung  (/)— remachado  (m). 

28  riveting  clamp— pmce  (f)  a  rivets — Nietkluppe  (/) — 

tenazas  (fp)  para  roblones.  V 
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riveting  in  groups — rivure  (f)  convergente — verjiingte 

Nietung  (/) — remachado  (m)  convergente. 

riveting  hammer — marteau  (m)  a  panne  de  travers — 

Kreuzfinnenhammer  (m) — martillo  (m)  cruzado. 

riveting  knob — contre-bouterolle  (f) — Nietenvorhalter  (m) — 

sufridera  (f)  de  remachar. 

riveting  placer — fourche  (f)  a  rivets — Nietgriff  ( m ) — mango 

(m)  de  remaches. 

riveting  set — riveur  (m) — Nietenzieher  ( m ) — embutidor  (m) 
de  roblon. 

road  racer  (eye.) — bicyclette  (f)  de  course  sur  route,  moto- 
cyclette  (f)  de  course  sur  route — Strassenrenner  (m) — 
bicicleta  (f)  de  carreras  de  carretera,  motocicleta  (f)  de 
carreras  de  carretera. 

road  tandem  (eye.) — tandem  (m)  de  route — Strassenzwei- 
sitzer  (m) — tandem  (m)  de  carreteras. 

road  wheel  (mot.) — roue  (f)  porteuse — Laufrad  ( n ) — * 
rueda  (f)  portador. 

roadster  (eye.) — bicyclette  (f)  de  tourisme,  motocyclette  (f) 
de  tourisme — starkes  Tourenrad  ( n ) — bicicleta  (f)  de  turismo, 
motocicleta  (f)  de  turismo. 

roan  (arb.) — sorbier  (m)  sauvage — Eberesche  (/) — roano  (m). 
rochelle  salt  (chem.) — sel  (m)  de  seignette — Seignettesalz 

(n)  — tartrato  (m)  sodico-potasico. 
rock — rocher  (m) — Fels  (m) — roca  (f). 

rock  chisel — ciseau  (m)  pour  rochers — Kuttermeissel  (m) — 
cincel  (m)  para  rocas. 

rock  elmwood — orme  (m)  noir — Steinulmenholz  (11) — 
madera  (f)  de  olmo  negro. 

rock  maple  wood — Arable  (m)  dur — Zuckerahornholz  (n) 
madera  (f)  de  arce  duro. 

rocker  (mech.) — levier  (m)  oscillant — Schwinge  (/),  Schwing- 
hebel  ( m ) — palanca  (f)  oscilante. 

rocker  die  (mech.) — coulisseau  (m)  de  levier  oscillant 
Schwingenstein  (m) — taco  (m)  de  sector  oscilante. 
rocking  lever — levier  (m)  a  bascule — Schwinghebel  (m), 
Wdlzhebel  (ra)—  palanca  (f)  mecedora. 

rod— tige  (f),  tringle  (f)— Stange  (/)— barra  (f),  varilla  (f), 

palanca  (f).  .  , 

rod  coupling — accouplement  (m)  de  tiges  Stangenkupp- 

lung  (/) — acoplamiento  (m)  de  vastago.  , 

rod  guide — tige-guide  (m) — Stangenfuhrung  (/)— guia  (4; 

de  varilla.  .  ,  ^ 

rodding  (mech.)— transmission  (f)  rigid e—Gestange  (n) 

transmision  (f)  rigida.  .  ,  .  ,  s 

rods  (of  iron)— fer  (m)  en  barres— Stabeisen  (n)— hierro  (m) 

roll  (mech.) — tambour  (m)  IValze  (f)~  cilindro  (m). 
roll,  to  (mech.) — laminer  walzen  cilindrar. 
rolled  (mech.) — lamine — gezvalzt  cilindrado. 
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rolled  section  frame  (mot.) — chassis  (m)  en  fers  profiles — 
Walzeisenrahmen  ( m ) — bastidor  (m)  de  hierros  perfilados. 
roller — galet  (m),  rouleau  (m) — Rolle  (/) — ruedecilla  (/), 
rodillo  (m). 

roller  bearing — palier  (m)  a  rouleaux — Rollenlager  ( n ), 
Walzenlager  ( n ) — soporte  (m)  de  rodillos. 
roller  .  chain — chaine  (f)  a  rouleaux — Rollenkette  (/) — 
cadena  (f)  de  rodillos. 

rolling  circle  (mech.) — cercle  (m)  de  roulement — Rollkreis 
(m) — circulo  (m)  de  rotadura. 

rolling  friction — frottement  (m)  de  roulement — rollende 
Reibung  (/) — rozamiento  (m)  de  rotacion. 
root — racine  (f) — Wurzel  (/) — raiz  (f). 

root  (of  tooth)  (mech.) — pied  (m),  base  (f) — Fuss  (m), 
Wurzel  (/) — pie  (m). 

root  circle  (mech.) — cercle  (m)  de  racine — Wurzelkreis  (m), 
Fusskreis  ( m ) — circulo  (m)  de  pie. 

root  line  (mech.) — cercle  (m)  de  racine — Wurzelkreis  (m), 
Fusskreis  ( m ) — circulo  (m)  de  pie. 

rope  drive — transmission  (f)  par  cable — Seiltrieb  (w) — 
transmision  (f)  por  cuerdas. 

rope  drum — tambour  (m)  a  corde — Seiltrommel  (m) — 
tambor  (m)  para  cable. 

rope  friction— frottement  (m)  de  cable — Seilreibung  (  f) — 
friccion  (f)  de  cuerda. 

rope  hook  crochet  (m)  de  cable — Seilhaken  ( m ) — gancho 
(m)  de  cuerda. 

rope  pulley— poulie  (f)  a  cable— Seilrolle  (/)— polea  (f)  de 
cables. 

rope  at  rest— corde  (f)  fixo—stehe?ides  Seil  (n)— cuerda  (f)  fija 
rope  sheave— poulie  (f)  a  cable— Seilrolle  (/)— polea  (f)  de 
cables. 

rope  tackle  block— moufle  (f)  a  cord e—Sei/flaschenzug 
(w) — aparejo  (m)  de  cuerda. 

rope  tension— tension  (f)  de  cable— Seilspannung  (f)— 
tensidn  (f)  de  cuerda. 

rope  steel  acier  (m)  fleuri — Rosenstahl  (w) — acero  (m)  con 
mancha  gns.  v  ’ 

rosif  W°°d  k°is  ^  de  rose — Rosenholz  ( n ) — palo  (m)  de 

rosebit  (for  countersinking)— fraise  (f)  coniqu e—Versenk- 
bohrer  (m)— broca  (f)  avellenadora. 

^'techeibementil  (n)— AT™!a((f)  de'd5ttib«ite'drcular/)’ 
a)-bo^(r"d^Pra^:W  4  engrenage  Zahnradpumpe 

palanca  (0  de^ac^n.  <m)  ^~U^lagheM 
(mTgfratono-01"111^  (m)  ^tii~D^klinke  (/)- trinquete 
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1  ,r?ta1y  Pump — pompe  (f)  a  piston  rotatif — Drehkolbenpumpe 
(/)  bomba  (f)  de  embolo  giratorio. 

2  rotate,  to — tourner — sich  drehen — girar. 

3  rotating  (adj.)  tournant,  rotatif — drehend — rotatorio,  gira¬ 
torio. 

4  rotation — rotation  (f) — Drehung  (/) — rotacion  (f). 

5  rotten  (arb.) — deterior6 — krank — deteriorado. 

6  rotting  (arb.)— pourriture  (f )—Fdule  (/),  Fdulnis  (/)— 
descomposicion  (f). 

7  rough  (geol.) — rugueux — rauh — aspero. 

8  rough  coal — houille  (f)  crue — Rohkohle  (/) — carbon  (m) 
bruto. 

9  rough  tooth  (mech.) — dent  (f)  brute  de  fonte — rohgegossener 
Zahn  (m) — diente  (m)  fundido  en  bruto. 

10  round — rond — rund — redondo. 

11  round  bar  spiral  spring — ressort  (m)  a  section  circulaire — 
Rundfeder  (/) — resorte  (m)  de  seccion  circular. 

12  round  belt — courroie  (f)  a  section  circulaire — Rundriemen 
(m),  Pese  (/),  Ziemer  ( m ) — correa  (f)  de  seccion  circular. 

13  round-cornered — a  coins  arrondis — rundkantig — con  es- 
quinas  redondeadas. 

14  round  file  (tool) — lime  (f)  ronde — Rundfeile  (/) — lima  (f) 
redonda. 

15  round-off  file — lime  (f)  a  arrondir — Wdlzfeile  (/) — lima  (f) 
de  redondear. 

16  round-set  hammer — marteau  (m)  a  balle — Ballhammer 
(m) — martillo  (m)  formon. 

17  round  spirit  level — niveau  (m)  spherique — Dosenlibelle  (/) — 
nivel  (m)  de  aire  de  caja. 

18  round-threaded  screw — vis  (f)  a  filet  rond — rundgangige 
Schraube  (/) — tornillo  (m)  a  paso  redondo. 

1 9  rounded — arrondi — abgerundet — redondeado. 

20  rubber — caoutchouc  (m) — Gummi  ( n ) — caucho  (m). 

21  rubber  (file) — lime  (f)  a  bras — Armfeile  (/) — limaton  (m) 
cuadrado. 

22  rubber  pad — sabot  (m)  en  caoutchouc — Gummiklotz  (m) — 
zoquete  (m)  de  caucho. 

23  rubble  stone  (geol.) — cailloux  (mp)  roules — Geroll  ( n ) 
cantos  (mp)  rodados. 

24  rubellite  (min.) — tourmalin  (m)  rouge — roter  Turmalin 
(m) — turmalina  (f)  roja. 

25  ruby — rubis  (m) — Rubin  ( m ) — rubi  (m). 

26  ruler — regie  (f) — Lineal  (n) — regia  (f). 

27  run  hot,  to — chauffer — sich  zvarmlaufen — calientarse. 

28  run  true,  to  (of  wheels) — tourner  bien,  etre  bien  centree 
laufen,  rund  laufen — estar  bien  centrada. 

29  running  back  (mech.) — derive  (f)  en  arriere  Riicklauf  (m) 

retroceso  (m).  .  .  ,  .  , 

30  running  wheel — roue  (f)  porteuse  Laufrad  ( n )  rueda  (t) 

portador. 
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sandy  clay 


1  ruthenium — ruthenium  (m) — Ruthenium  ( n ) — rutenio  (m). 

2  rutile  (min.) — dioxide  (m)  naturel  de  titane,  minerai  (m) 
p^ritome  de  titane — Rutil  ( n ) — bidxido  (m)  natural  de  titanio,, 
mineral  (m)  peritomo  de  titanio. 


io 


1 1 


12 


13 

H 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


S-shackle — jumelles  (fp)  de  ressort  en  S,  huit  (m)  de  ressort 
en  S — S-Lasche  (/),  geschlossene  Lasche  (/) — placas  (fp) 
gemelas  en  S. 

saddle — selle  (f) — Sattel  ( m ) — silla  (f). 

saddle  bag  (cvc.) — sacoche  (f)  de  selle — Satteltasche  (/) — 
bolsillo  (m)  de  silla. 

saddle  clamp  (eye.) — attache  (f)  de  selle — Sattelklemme  (/) — 
pieza  (f)  de  sujecion  de  silla. 

saddle  clip  (of  pipe) — collier  (m)  de  tuyau — Rohrschelle 
(/) — abrazadera  (f)  de  tubo. 

saddle  frame  tube  (eye.)— tube  (m)  central— Sitzrohr  ( n )— 
tubo  (m)  central. 

saddle  pin  (eye.)— support  (m)  de  selle — Sattelstiitze  (/) — 
soporte  (m)  de  silla. 

safety  crank— manivelle  (f)  de  suret e—Sicherheitskurbel 
(/) — manivela  (f)  de  seguridad. 

safety  screw  vis  (fj  de  surety — Sicherungsschraube  (f) — 
tornillo  (m)  de  seguridad. 

safety  spark  gap  (mot.) — distance  (f)  explosive  de  surety — 
^cherheitsfunkstrecke(f)— distancia  (f)  explosiva  de  seguridad. 
sa  ety  valve— soupape  (f)  de  sxxvttZ—Sicherheitsventil  (n)— 
valvula  (f)  de  seguridad. 

estar  distendido*'  estar  flojo"^'6'  “  TeX^-dur^hangen- 
SKcT-  etc')-Pendant.  relach t—durchhangend— 

M  aS“tifCrCh!°^re  (m).d’amnioniac —Chlorammonium 
(n),  oalmiak  ( m ) — sal  (f)  amoniaca. 

salt— sel  (m)— Salz  («)— sal  (f). 

ftr„"areS„k“e(f)(mm-)'yttr0,Imen,te  V-Yttroilneni,  (m)_ 
sand— sable  (m )—Sand  (m)— arena  (f). 

en'mold^s^d^arena?11  “h'6-’''’  Sand^  «*>«— colado 
arenosaCOal_h°UilIe  (0  sMeu^~Sandkohle  (/)— hulla  (f) 
sandless— sans  sable— sandfret—limpio  de  arena 
arenisScr.ne~greS  ^~Sandstein  (m)— gres  (m),  piedra  (f) 
®ablonneux,  sableux — sandig — arenoso 
arida.7  °  ay~~arglle  <f)  maigre— magerer  Ton  (w)— arcilla  (f) 


sandy  marl 
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scavenging  duct 


(f)  sableuse — Sandmergel  {in) — marga 
(f)  de  santorin — Santorinerde  (/) — 


3 

4 

5 

6 


8 

9 

10 

1 1 

12 

13 


14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 


sandy  marl — marne 
(f)  arenosa. 

santorin  (geol.) — terre 
santorina  (f). 
sap  (arb.) — seve  (f) — Soft  {m) — jugo  (m). 
saponite  (geol.) — steatite  (f) — Seifenstein  (m) — esteatita  (f). 
sapphire — saphir  (m) — Saphir  (in) — zafir  (m). 
sappiness  (arb.)  (quality) — abondance  (f)  de  seve — Saftig- 
keit  (/) — jugosidad  (f). 

sappiness  (arb.)  (content) — teneur  (f)  en  s&ve — Saftgehalt 

(m) — contenido  (m)  de  jugo. 

sappy  (arb.) — seveux — saftig — jugoso. 

sapwood — bois  (m)  d’aubier — Splintholz  (n) — madera  (f)  de 
albura. 

sash  (of  saw) — chassis  (m) — Gatter  ( n ) — bastidor  (m). 
sash-saw — scie  (f)  allemande — Schliesssage  (/) — sierra  (f) 
delgada. 

satin  spar  (geol.) — calcite  (m) — Atlasspat  (m) — calcita  (f). 
satin  wood — bois  (m)  de  satin — Atlasholz  ( n ),  Seidenholz 
{ n ),  Feroleholz  (n),  Saiinholz  (n) — madera  (f)  de  satin  de 
India. 

saturate,  to — saturer — sdttigen,  absattigen — saturar. 
saturated — sature — gesattigt,  abgesattigt — saturado. 
saturation — saturation  (f) — Sattigung  (/) — saturacidn  (f). 
saw — scie  (f) — Sage  (/) — sierra  (f). 

saw  block — billot  (m) — Sageblock  ( m ) — bloque  (m),  caballete 
(m). 

saw  file— lime  (f)  a  scies— Sdgefeile{f)— lima  (f)  para  sierras, 
saw  set  (tool) — fer  (m)  a  contourner — Schrankeisen  (n) — 

triscador  (m).  ,  ,x 

saw  set  plier — tenaille  (f)  a  contourner  Schrankzange  (/) 
tenazas  (fp)  para  dientes  de  sierra. 

scabbing  pick  (tool) — marteau  (m)  lattoir  Latthcawner 

(m) — martillo  (m)  de  puntas. 

scale  (meas.) — echelle  (f) — Skala  (/)  escala  (f). 

scale  (sediment) — sediments  (mp),  incrustations  (tp) 

Kesselstein  (m)— sedimentos  (mp),  incrustaciones  (fp). 

scalene  triangle— triangle  (m)  scalene— schtefwinkhges 

Dreieck  ( n ) — triangulo  (m)  escaleno. 

scalenohedral  —  scalenohedre  —  skalenoednsch  — 

scalenohedron — scalenohedre  (m) — Skalenoeder  {11)  esca 
lenoedro  (m). 

scaly — ecailleux — schuppig — escamoso.  ^ 

scarred  (geol.) — balafre — narbig  excoriaceo. 

scavenging  (mech.)— balayage  (m )—Spulung  (/)— barrido 

scavenging^ "duct— tubulure  (f)  d’£vacuation,  tubulure  de 
chasse,  fubulure  d’expulsion— Spulleitung  (/)— tubena  (0  ^ 
expulsion. 


scheelitine 
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screw  plate 


2 

3 

4 


7 

8 

9 

10 

1 1 
12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 


27 


28 


scheelitine  (min.) — tungstate  (m)  de  plomb — Stolzit  ( m ) — 
tungstato  (m)  de  plomo. 

schistous  (geol.) — schisteux — schieferhciltig — esquitoso. 
scoop — puisoir  (m) — Schopfer  ( m ) — cuchara  (f). 
scotch  cleaner  (tool) — crochet  (m)  de  mouleur — Putzhaken 
(m) — espatulo  (m)  de  gancho. 

scotch  pine  (arb.) — pin  (m)  sylvestre — Kiefer  (/),  gemeine 
Kiefer,  tVeisskiefer  (/),  Fohre  (/) — pino  (m)  silvestre. 
scotch  trowel — truelle  (f)  a  lisser — Polierschaufel  (/) — pal  a 
(f)  de  alisar. 

scrap  iron — ferraille  (f) — Alteisen  ( n ) — hierro  (m)  viejo. 
scrap  metal — riblon  (m) — Schrot  ( n ),  Abfall  ( m ) — metralla 

(f). 

scraper  (tool) — grattoir  (m) — Schaber  (m) — rascador  (m). 

screen,  to  (ore) — trier — scheiden — apartar,  deslodar. 

screw — vis  (f) — Schraube  (/) — tornillo  (m). 

screw-arbor  (mech.) — axe  (m)  de  vis — Schranbenachse  (/) 

— eje  (m)  de  tornillo. 

screw,  to — visser — schrauben — atornillar. 

screw  belt  fastener— vis  (f)  agrafe  de  courroie— Riemen- 

schraube  (/) — tornillo  (m)  para  correa. 

screw  cap — £crou  (m)  a  chapeau — Vberwurfmutter  (  f ) — 
tuerca  (f)  tapon. 

screw-clamp  serre-joints  (m) — Schraubzzvinge  (/) — prensa 
(f)  de  tornillo. 

screw  coupling— accouplement  (m)  a  vis —Geuoindekupplung 
(/) — acoplamiento  (m)  roscado. 

screw  coupling  box  manchon  (m)  a  vis  d’accouplement — 
bchraubenkupplungsmujfe  (/)— manguito  (m)  roscado. 

(mp)W  dies—coussinets  (mP )—Schneidbacken  (fp)— cojinetes 

screw  down,  to— fermer  a  vis— festschrauben— apretar. 
screw  flange  coupling— joint  (m)  a  brides  et  a  boulons— 
r lanschenverschraubiing  (/)— union  (f)  a  tornillos  de  bridas. 
screw  gauge  (tool)— calibre  (m)  a  vis —Schraubenlehre  (/)— 
calibre  (m)  de  rosea.  1 

screw  joint— accouplement  (m)  a  vis,  joint  (m)  a  vis— 
Gewindekupplung  (/)— acoplamiento  (m)  roscado 

«"e7f)  pa^briias®  P°Ur  btides~Fl^^hiaSsel 

screw  locking-device— arret  (m)  de  vis— Schrauben- 
Mchernng  (/)_aparato  dg  seguridad  de  tornillo. 

(f)  s*mple  Schneideisen  („),  Gewinde- 


screw  plug 
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secondary 


screw  plug — boulon  (m)  de  fermeture — Verschlussschraube 
(/) — tornillo  (m)  de  cierre. 

screw  spindle  brake — frein  (m)  a  vis — Schraubenbremse  (/), 

Spindelbremse  (/) — freno  (m)  de  tornillo. 

screw  stock  (tool) — filiere  (f) — Schneidkluppe  (/)— terraja 

(0* 

screw  tap  (tool) — taraud  (m) — Schneidbohrer  (ni),  Gewinde- 
bohrer  (ni),  Schraubenbohrer  ( m ) — macho  (m)  de  aterrajar. 
screw  tap  steel — acier  (m)  pour  forets — Geiuindebohrstahl 
( m ) — acero  (m)  para  machos  de  aterrajar. 
screw-wheel — roue  (f)  cylindrique  helicoidale — Schrauben- 
rad  ( n ) — rueda  (f)  helizoidal. 

screwdriver — tournevis  (m) — Schraubenzieher  (ni) — des- 
tornillador  (m). 

screwed — visse — geschraubt — atornillado. 

screwed  cap — chapeau  (m)  de  fermeture — Verschlusskappe 

(/) — casquete  (m)  roscado. 

screwed  down — ferme  a  vis — festgeschraubt — apretado. 
screwed  flange — bride  (f)  vissee — aufgeschraubter  Flansch 
(ni) — brida  (f)  roscada. 

screwed  pipe  coupling — assemblage  (m)  a  vis  de  tuyaux — 
Rohrverschraubung  — roscado  (m)  de  tubos. 

screwed  plug — bouchon  (m)  a  vis — Verschlussschraube  (/) — 
tapon  (m)  roscado. 

screwed  socket — manchon  (m)  a  vis — Gewindemuffe  (/) — 
manguito  (m)  roscado. 

scribing  block — trusquin  (m) — Parallelreiss  stock  (ni) — - 
bramil  (m)  de  marcar. 

scribing  compasses — compas  (m)  r£glable — Kreisreisser 

( m ),  Parallelreisser  ( m ) — marcador.  (m)  de  circulos. 

scroll  saw — scie  (f)  d’horloger — Laubsdge  (/)  sierra  (f)  de 

marqueteria.  T  .  ... 

seam  (mech.) — joint  (m),  soudure  (f)  Naht  (/)  junta  (f), 

soldadura  (f).  .  .  . 

seam  (geol.) — couche  (f),  veine  (f),  lit  (m),  nlon  (m) 

Floz  (n) — vena  (f),  capa  (f),  filon  (m). 

seamless  (mech.) — sans  soudures  nahtlos  sin  soldaduras. 
seasoned  (arb.) — sec — trocken  seco. 

seat  (mech.) — siege  (m),  support  (m)  Sitz  (m)  silla  (t), 

seat  (of  bearing  fulcrum) — grain  (m )— P/a/we  (/)— apoyo  (m). 
secant  (math.) — secante  (f) — Sekante  (/),  Schneidende  (/) 

sccante  (f)* 

second— seconde  (i l)—Sekunde  (/)— segundo  (m). 
second  (adj.)— deuxieme,  second— zweite— segundo. 
second-cut  file  (tool)— lime  (f)  demi-douc e—Halbschlicht- 

second  gear  (mot.)— deuxieme  vitesse  (f )— zweite  (r)  Gang 

(ni) — segunda  velocidad  (f).  . 

secondary — secondaire — sekunddr — secundario. 
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semicircle 


1  secondary  constituent — substance  (f)  secondaire — Neben- 
bestandteil  (m) — elemento  (m)  secondario. 

2  secondary  luminous  body — corps  (m)  non  auto-lumineux 
— Nichtselbs tleuch ter  (m) — substancia  (f)  sin  luz  propia. 

3  section — section  (f),  coupe  (f) — Schnitt  (m) — seccion  (f). 

4  section  iron — fer  (m)  profile — Formeisen  (n) — hierro  (m) 
perfilado. 

5  section  wire — fil  (m)  profile — Formdraht  ( m ) — alambre  (m) 
perfilado. 

6  sector  (instr.) — compas  (m)  proportional — Proportionalzirkel 
( m ) — compas  (m)  proporcional. 

7  sector  (math.) — secteur  (m) — Kreisausschnitt  (m),  Sektor 
(m) — sector  (m). 

8  securing — fixation  (f) — Sicherung  (/) — fijacion  (f). 

9  sediment — r£sidu  (m) — Riickstand  ( m ) — residuo  (m). 

10  sedimentary  deposit  (geol.) — gisement  (m)  sedimentaire — 
Triimmerlagerstatte  (/) — criadero  (m)  sedimentario. 

1 1  sedimentation  (geol.) — sedimentation  (f) — Ablagerung  (/) — 
sedimentacion  (f). 

12  segment — segment  (m) — Kreisabschnitt  (m),  Segment  ( n ) — 
segmento  (m). 

13  segregation  (min.) — depot  (m) — Ausscheidung  (/) — depdsito 


(m). 


14  seize,  to  (mot.) — prendre,  serrer,  mordre — fressen — 

rnorder. 

15  seize,  to  (of  a  bearing) — gripper — -fressen — consumerse. 

16  selenite  (geol.) — gypse  (m)  cristal  lise — Gipsspat  (m), 
Marienglas  (n),  Frauenglas  (n) — yeso  (m)  espatico. 

1 7  self-acting — automatique — selbsttatig — automatico. 

18  self-catching  screw  (mech.) — arret  (m)  automatique — 
Selbstsperrung  (/),  Selbstsperrscliraube  (/) — cierre  (m)  auto¬ 
matico. 

19  self-closing  valve  (for  pipes)— valve  (f)  de  surete— Rohr- 
bruchventil  («)  valvula  (f)  de  seguridad  para  tubos. 

20  self-fusible— fusible  par  lui-mzme—selbstschmelzig— fusible 
por  sx  mismo. 

2 1  self-locking — irreversible — selbstsperrend — irreversible. 


22  self-luminous  body— corps  (m)  auto-lumineux— Selbst- 
leuchter  (m) — substancia  (f)  autoluminosa. 

23  self-oiling  device— graissage  (m)  automatique— Selbstolung 
(/) — engrasado  (m)  automatico. 


ferencia  (f),  semi-circulo  (m). 


separate 
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seven 
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separate — s£pare — separat ,  einzeln — separado,  aislado. 
separate  lubricator — graisseur  (m)  separ£ — Einzeldler  (m)— 
engrasador  (m)  aislado. 

separate  oiling — graissage  (m)  separ£ — Einzelolung  (/), 
Einzelschmierung  (/) — engrase  (m)  por  piezas. 
separation  (min.) — depot  (m) — Ausscheidung  (/) — deposito 
(m). 

sepiolith  (geol.) — carbonate  (m)  silicifere  de  manganese — 
Sepiolit  ( m ) — carbonato  silicifero  de  manganeso. 
sequence — suite  (f) — Reihenfolge  (/) — sucesidn  (f). 
series  (math.) — serie  (f) — Reihe  (/) — progresidn  (f). 
series  spark  (mot.) — etincelle  (f)  temoin,  etincelle  en  serie — 
Vorschaltfunke  (m) — chispa  (f)  en  serie. 

series  spark  gap  (mot.) — distance  (f)  d’£clatement  d’^tincelle 
temoin — Vorschaltfunkenstrecke  (/) — distancia  (f)  explosive 
de  chispa  en  s£rie. 

serpentine  (geol.) — serpentine  (f) — Serpentin  ( m ) — serpen¬ 
tina  (f). 

serrated — dentele,  herisse — zackig — dentado. 

serrated  hub — moyeu  (m)  dentele — Kerbzahnnabe  (/) — 

cubo  (m)  dentado. 

serrated  pick  (tool) — ciseau  (m)  a  boucharde — Stockeisen 
(w) — trinchante  (m). 

service  fluctuation  (mot.) — fluctuation  (f)  dans  le  fonc- 
tionnement — Belastungsschzvankutig  (/) — fluctuacion  (f)  del 
funcionamiento. 

service  tree  (arb.) — sorbier  (m) — Eisbeerbaum  (m) — serbal 
(m)* 

sessile-fruited  oak — chene  (m)  rouvre — Wintereiche  (/), 
Steineiche  (/),  Frtiheiche  (/) — roble  (m). 

set,  to  (adjust) — ajuster,  regler — einstellen ,  regeln — arreglar, 
ajustar. 

set  (adjusted)— ajust^,  r€g\€— eingestellt— arreglado,  ajustado. 
set  of  axle  pin — devers  (m),  carrossage  (m)  Achsschenkel- 
stuTZ  ipt) — inclinacion  (f)  del  munon  hacia  el  suelo,  inclinacion 
del  cjc» 

set  of  condensor  plates  (mot.)— paquet  (m)  de  plaques  de 
condensateur —Kondensatorpaket  (n)— paquete  (m)  de  platas 


de  condensador.  „  . .  ,  , 

set  hammer — marteau  (m)  plat  Flachhammer  \m) 


martillo  (m)  piano.  .. 

set  inward  (of  axles) — obliqu£  vers  1  avant  zugestellt 


convergido  hacia  adelante. 

set,  with  marked  (of  axles)— tres  devers 6— stark  gesturzt 

setscrew— boulon  (m)  de  fixation—. Befestigungssckraube 

a  vis  d’arret  Stellschrauben- 
schlussel  O)— Have  (f)  de  tornillo  de  pres.on. 
seven — sept — sieben — siete. 


seventeen 
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shearing  stress 


1  seventeen — dix-sept — siebzehn — diecisiete. 

2  seventeenth — dix-septieme — Siebzehntel  ( n ),  siebzehnte  ( adj .) 
— d£cimoseptimo. 

3  seventh — septieme — Siebtel  ( n ),  siebte  (adj.) — septimo. 

4  seventieth — soixante-dixieme — Siebzigstel  (n),  siebzigste  (adj.) 
— septuagesimo. 

5  seventy — soixante-dix — siebzig — setenta. 

6  shackle  (of  hook) — anneau  (m) — Schdkel  (m) — eslabon  (m). 

7  shaft  (mech.) — arbre  (m) — Schaft  (m),  Welle  (/) — arbol  (m). 

8  shaft  (of  tool) — manche  (f) — Stiel  (m),  Helm  (m) — mango 

(m). 

9  shaft  coupling — accouplement  (m)  a  arbres — Wellenkupp - 
lung  (/) — acoplamiento  (m)  axial,  acoplamiento  de  arbol. 

10  shaft  governor — regulateur  (m)  axial — Achsenregler  (m) — 
regulador  (m)  axial. 

11  shafting — transmission  (f)  par  arbres — W ellenleitung  (/) — 
transmision  (f)  por  arboles. 

12  shale  (geol.) — argile  (f)  schisteuse — Schieferton  (m) — arcilia 
(f)  esquitosa. 

13  shallow — peu  profond  (of  containers),  bas  (of  water) — 
seicht — somero. 


14  shank  (eye.) — tube  (m)  de  support — Schaftrohr  (n),  Stiitz- 
rohr  (n) — soporte  (m)  de  silla. 

15  shank  (of  rivet) — corps  (m) — Schaft  (m) — cuerpo  (m). 

16  shank  (of  tool) — queue  (f) — Schaft  (m) — perno  (m). 

17  shank-end  mill  (tool)— fraise  (f)  a  queu e—Schaftfrdser 
(m) — fresa  (f)  de  frente. 

18  sharp — aigu,  pointu — scharf,  gespitzt — agudo,  puntado. 

1 9  sharp-cornered  angle  (of  iron) — corniere  (f )  a  aretes  vives — 
scharjkantiges  If  inkeleisen  (n) — escuadra  (f)  con  aristas  vivas. 

20  sharpen,  to— aiguiser— spitzen,  schdrfen— agujar,  afilar. 

21  sharpened— aiguise — gespitzt,  geschdrft — agujado,  afilado. 

22  sharpener  (tool) — outil  (m)  a  affuter — Scharf er  (m) — util  (m) 

para  afilar.  v  ' 


23 

24 

25 

26 

27 

28 


shave  hook  (tool)— racloir  (m)  en  forme  de  cazur—Herz- 
schaber  (m) — rascador  (m)  curvo. 
shavings— copeaux  (mp)— Spdne  (m)— viruta  (f). 
shavings  separator— separateur  (m)  de  copeaux— Spdne- 
Jcrnger  ( m )  separador  (m)  de  viruta. 

f  *"  fmeC^  effort  (m)  de  cisaillement — Schub- 

beanspruchung  (/)— corte  (m),  cortacion  (f),  cortadura  (f). 

I  Aaf  ufe\~aCieV  (m)  de  ^mentation  corroy  6-Zement- 
gorbstahl  (ni)  acero  (m)  cementado  batido. 

shearing  section  (mech.)— section  (f)  de  cisaillement— 
MscherunmuerSchniu  (m)-secci6n  (>/  de  resist"  al 


29 

30 


au  cisail,ement- 


shears 


152 


short-flaming  coal 


1  shears— ciseaux  (mp) — Schere  (/) — cizallas  (fp). 

2  sheet  billet  (of  iron) — larget  (m) — Platine  (/) — platina  (f), 

3  sheet  gauge  (tool)— jauge  (f)  pour  toles —Blechlehre  (/)— 
calibre  (m)  para  chapa. 

4  sheet  iron  tole  (f)  en  fer — Eisenblech  ( n ) — chapa  (f)  de 
hierro,  palastro  (m)  de  hierro. 

5  sheet-iron  with  projections— tole  (f)  gaufree — Warzen- 
blech  ( n ) — chapa  (f)  estampada. 

6  sheet  metal— t61e  (f)— Blech  ( n ) — chapa  (f). 

7  sheet  steel — tole  (f)  en  acier — Stahlblech  (n) — chapa  (f)  de 
acero. 

8  shell  auger  (tool) — tari&re  (f)  a  cuiller — Loffelbohrer  (m) — 
barrena  (f)  de  pala. 

9  shell  limestone — calcaire  (m)  de  coquille — Muschelkalk 
(tri) — cal  (f)  de  conchas. 

10  shell  plate  (met.) — tole  (f)  d’enveloppe — Mantelblech  ( n ) — 
chapa  (f)  de  cuerpo. 

1 1  shielded  tubes  (mot.) — tubes  (mp)  a  l’abri  du  vent — 
im  Windschatten  stehende  Rohre  ( up ) — tubos  (mp)  a  sotovento. 

12  shift,  to  (a  belt) — passer — schieben — pasar. 

13  shifting  cam  shaft — arbre  (m)  a  cames  baladeur — ver- 
schiebbare  Nockenwelle  (/) — arbol  (m)  de  levas  desplazable. 

14  shifting  gauge  (tool) — trusquin  (m) — Streichmass  (zz) — 
calibrador  (m),  gramil  (m). 

15  shingles  (geol.) — galet  (m) — Geschiebe  (zz) — morrillos  (mp). 

16  ship  plate  (met.) — tole  (f)  de  navires — Schiffsblech  ( zz ) — 
chapa  (f)  para  buques. 

17  shock  (mech.) — choc  (m),  cahot  (m) — Stoss  ( zzz ) — choque  (m). 

18  shock  absorber — amortisseur  (m)  de  choc — Stossddmpfer 
( m ),  Stoss/ anger  ( m ),  Puffer  ( m ) — amortiguador  (m)  de  choques. 

19  shock  absorption — amortissement  (m)  de  cahots — Ab- 
federung  (/),  Stossddmpfung  (/) — amortiguamiento  (m)  de 
golpes. 

20  shock  reducer — amortisseur  (m)  de  choc — Stossddmpfer  ( m ), 
Stossfanger  (m) — amortiguador  (m)  de  choques. 

21  shoe  (mech.) — patin  (m),  sabot  (m) — Gleitschuh  (m),  Schuh 
(m),  Schlitten  (w)— patin  (m),  zapato  (m). 

22  shoe  brake — frein  (m)  a  sabot — Backenbremse  (/),  Klotz - 
bremse  (/) — freno  (m)  de  zapata. 

23  shop  rivet — rivet  (m)  d’atelier — Werkstattniete  (/) 
remache  (m)  de  taller. 

24  short — court — kurz — corto. 

25  short  circuit— court-circuit  (m )—Kurzschluss  (m)— corto- 

circuito  (m).  .  _ 

26  short-circuiting  device  —  court-circuiteur  (m)  Kurz- 
schliesser  (m) — aparato  (m)  de  puesta  en  corto-circuito. 

27  short-fibred  (arb.)  —  a  fibre  courte  kurzfaseng  nbra 

28  short-flaming  coal — charbon  (m)  a  courte  flamme  kurz- 
flammige  Kohle  (/) — carbdn  (m)  de  llama  corta. 


short -link  chain 
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sifted 


1  short-link  chain— chaine  (f)  a  maillons  courts— kurz- 
gliedrige  Kette  (/)— cadena  (f)  de  eslabon  corto. 

2  shoulder  (mech.) — embase  (m),  epaulement  (m) — Schulter 
(/),  Anpass  (m) — rebajo  (m). 

3  shoulder  cross-piece  (eye.) — entretoise  (f) — Briicke  (/) — 
puente  (m). 

4  shovel— pelle  (f),  escoupe  (f) — Schaufel  (/),  Schippe  (/) — 
pala  (f).. 

5  shrink,  to — se  rdtr^cir — schrumpfen,  schwinden — contraerse. 

6  shrinkage  (arb.) — retrait  (m) — Schwinden  (n) — merma  (f). 

7  shrinkage  (mech.) — retrecissement  (m),  etrecissement  (m), 
contraction  (f) — Schwund  (m),  Einschrumpfen  {n) — encogi- 
miento  (m),  contraccidn  (f). 

8  shrinkage  rule  (tool) — mesure  (f)  de  contraction — Schwind- 
mass  (n) — escala  (f)  de  contraccion. 

9  shrunk — rdtreci — eingeschrumpft,  spak  (wheels),  zusammenge- 
trocknet  (wheels) — estrechado. 

io  shunt  dynamo — gdndrateur  (m)  en  derivation — Schluss- 
generator  (m),  Nebenschlussgenerator  (m),  Schlusserzeuger 
(m),  Nebenschlusserzeuger  (ra) — generador  (m)  en  derivacion. 

n  shunt  generator — gendrateur  (m)  en  derivation — Schluss- 
generator  ( m ),  Nebenschlussgenerator  (?n),  Schlusserzeuger  (m), 
Nebenschlusserzeuger  (m) — generador  (m)  en  derivacion. 

12  shut-off  cock — robinet  (m)  d’arret — Absperrhahn  (rri) — 
grifo  (m)  de  cierre. 

13  shut-off  valve — soupape  (f)  d’arret — Absperrventil  (n) — 
valvula  (f)  de  cierre. 


14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


(m)  d’arret — Absperrklappe 


ur 


shutting  clack — clapet 
visagra  (f)  de  paro. 
shuttle  armature  (mot.) — induit  (m)  en  double-T — 
Doppel-T- Anker  (m) — inducido  (m)  en  doble  T. 
sickle  faucille  (f) — Sichel  (/) — segadera  (f). 
side — cote  (m) — Seite  (/) — lado  (m). 

side  (of  right-angled  triangle)— cote  (m )—Kathete  (f)~ 
cateto  (m). 

side  car  (eye.) — voiturette  (f) — Seitenzvagen  ( m ) — cochecillo 

(m). 

side  friction  brake — frein  (m)  a  machoire,  frein  a  collier — 
Backenbremse  (/)— freno  (m)  de  collares. 

side  lap  weld  (of  link)— soudure  (f)  htirale—Seitenschzveisse 
(/)  eslabon  (m)  soldado  por  el  lado. 

/^^laXdeSrfraiSe  (0  4 

cepUlo^m)ede^moldui^®?1)  gld^aUrne  ^m)  Simshobel  (m) 
sld^-Ita^f /m*n Spat^^ue — Spateisenstein  (m) — 
?am"zadSohraVel~Pelle  (°  "  ^^iebschaufel  (/)- pala  (f) 


26  sifted  crible — abgesiebt — cribado. 


sifting 
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single-acting 


7 

8 

9 

10 

1 1 


12 

13 

14 

15 

16 


17 

18 


19 

20 


21 

22 

23 

24 


25 

26 


27 

28 

29 


30 

31 


sifting — tamisage  (m) — Siebung  (/) — cribadura  (f). 
sight-feed  lubricator  (mot.)— appareil  (m)  a  d£bit  d’huile— 
Tropfvorrichtung  (/) — aparato  (m)  de  distribucion  de  aceite. 
sight-feed  lubricator  glass  (mot.) — verre  (m)  de  compte- 
gouttes — Tropfglas  (n) — mirilla  (f)  de  cuenta-gotas. 
sight-feed  nozzle  (mech.) — tube  (m)  de  distribution — 
Tropfdiise  (/) — tubo  (m)  capilar. 

sight-feed  oiler — graisseur  (m)  compte-gouttes — Tropfoler 
(m) — engrasador  (m)  cuenta-gotas. 

sight-feed  regulator — rdgulateur  (m)  de  compte-gouttes — 

Tropfenregler  (m) — regulador  (m)  de  gotas. 

sign — signe  (m) — Zeichen  (n) — signo  (m). 

silencer — silencieux  (m) — Schalldampfer  ( m ) — silencioso  (m). 

silica  (geol.) — silicium  (m) — Kiesel  (m) — silicio  (m). 

silicaceous — silicieux — kieselig,  kieselsaner — silicioso. 

silicaceous  calamine  (geol.) — hydrosilicate  (m)  de  zinc — 

Kieselzinkerz  (ri) — hidrosilicato  (m)  de  cine. 

silicate — silicate  (m) — Silikat  ( m ) — silice  (f). 

silicate  of  alumina  (geol.) — silicate  (m)  d’alumine — 

kieselsaure  Toner  de  (/) — silicato  (m)  aluminico. 

siliceous — silicieux — kieselig,  kieselhaltig — silicio. 

siliceous  limestone — calcaire  (m)  silicieux — Kieselkalk- 

stein  (m) — caliza  (f)  silicea. 

siliceous  schist  (geol.) — schiste  (m)  silicieux — Kieselschief er 

(m)  — esquisto  (m)  siliceo. 

silicic  acid — silice  (m) — Kieselsaure  (/) — acido  (m)  silicico. 
silicide  of  carbon — carbure  (m)  de  silicide — Siliziumkarbid 

( n )  — carburo  (m)  de  silicio. 

siliciferous — silicifere — kieselhaltig — silicifero. 
silico-manganese — manganese  (m)  silicieux — Mangansili- 
zium  (n) — manganeso  (m)  silicioso. 
silicon — silicium  (m) — Silizium  ( n ) — silicio  (m). 

Silurian  system  (geol.) — silurien  (m) — Silur  (ri)  siluriano 

(m) . 

silver — argent  (m) — Silber  ( n ) — plata  (f). 

silver  chloride — chlorure  (m)  d’argent — Chlorsiloer  (ri) 

cloruro  (m)  de  plata. 

silver  cyanide — cyanure  (m)  d’argent — Zyansilber  (n) 
cianuro  (m)  de  plata. 

silver  nitrate — nitrate  (m)  d’argent,  azotate  (m)  d  argent, 
pierre  (f)  infernale — salpetersaures  Silberoxyd  ( n ),  Silbermtrat 

(n) ,  Hollenstein  (rri) — nitrato  (m)  de  plata,  piedra  (f)  infernal, 
similar — pareil — ahnlich — semejante. 

similarity — similitude  (f) — Ahnlichkeit  (/)  semejanza  (t). 
simplification — simplification  (f),  solution  (f)  (math.)— 
Vereinfachung  (/),  Auflosung  (/)  (math.)— simphficacidn  (t), 

solucion  (f)  (math.).  .  . 

sine  (math.) — sine  (m) — Sinus  (m)  seno  (m). 
single-acting  (mech.)— a  simple  effet— einfachunrkend—  de 

simple  efecto. 


single-bevel  butt-joint  155  slackening  of  spokes 


1  single-bevel  butt-joint — rivure  (f)  a  couvre-joint  en  demi- 
V — halbe  V-Naht  (/)— remache  (m)  de  cubrejunta  en 

medio-V.  x  .  . 

2  single  cover-plate  riveting — rivure  (f)  a  couvre-joints — 
Laschennietung  (f ) — remachado  (m)  de  cubrejunta. 

3  single-curve  gear — denture  (f)  a  developpante — Evolventen- 
verzahnung  (/) — engranaje  (m)  de  evolventes. 

4  single  cutting  drill — meche  (f)  a  une  tranche — einschneidi- 
ger  Bohrer  ( m ) — broca  (f)  de  un  corte. 

5  single-cylinder  motor-cycle — motocyclette  (f)  mono- 
cylindre — Einzylinder  motor  rad  ( n ) — motocicleta  (f)  de  un 


io 


1 1 

n 

13 

14 

15 

16 


17 

18 


19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 


cilindro. 

single  jet  nozzle — gicleur  (m)  a  un  orifice — Einlochdiise  (/) — 
inyector  (m)  de  un  orificio. 

single  riveting — rivure  (f)  simple — einreihige  Nietung  (/) — 
remachado  (m)  en  costura  sencilla. 

single-shear  riveting — rivure  (f)  a  une  coupe — einschnittige 
Nietung  (/) — remachado  (m)  de  corte  sencillo. 
single  thread  (mech.) — pas  (m)  simple — einfaches  Gevnnde 
(n) — filete  (m)  de  un  paso. 

single-throw  crank-shaft — arbre  (m)  manivelle  pour  un 
cvlindre — Emzylinderkurbelwelle  (/) — arbol-manivela  (m)  para 
un  cilindro. 

single-V  butt-joint — rivure  (f)  a  couvre-joints  en  V — V-Naht 
(/) — remache  (m)  de  cubrejunta  en  V. 

sintering  coal — houille  (f)  maigre  a  longue  flamme — 
Sinterkohle  (/) — hulla  (f)  seca  de  llama  larga. 
six — six — seeks — seis . 

six-cylinder  motor — moteur  (m)  a  six  cylindres — Sechs- 
zylindermoior  ( m ) — motor  (m)  de  seis  cilindros. 
sixteen — seize — sechzehn — dieciseis. 

sixteenth — seizieme — Sechzehntel  (n),  sechzehnte  ( adj .) — 
decimosexto. 

sixth — sixieme — Sechstel  ( n ),  sechste  (adj.) — sexto. 

sixtieth — soixantieme — Sechzigstel  (n),  sechzigste  (adj.) — 

sexag^simo. 

sixty — soixante — sechzig — sesenta. 

skew  gear— engrenage  (m)  hyperbolique— Hyperboloidver- 

zahnung  (f) — engranaje  (m)  hiperbolica. 

skid  chain— chaine  (f)  antiderapante— Hemmkette,  Gleit- 

schutzkette  (f) — cadena  (f)  antideslizante. 

slab  bloom  (of  iron)— brame  (f )—Bramme  (/)— paquete  (m) 

empaquetado  (m). 

slack— course  (f)  a  vide — Leerlauf  (m) — carrera  (f)  en  vacio. 
s  ack  (coal)— charbon  (m)  fin —Gruskohle  (/)— carbon  (m)  fino. 
slack  (adj.) — flottant — lose,  locker — flojo. 

Sia?/keAning~TxfSSeria^e  -(m)’  d<^agement  (m )—Losen  (n), 
Auflockerung  (f) — aflojamiento  (m). 

slackening  of  spokes— jeu  (m)  des  rais —Lockerung  (/)  der 
opeichen  aflojamiento  (m)  de  los  rayos. 


slag 
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slide  valve  root 


1  slag  scorie  (f) — Schlacke  (/) — escoria  (f). 

2  slate  schiste  (m),  ardoise  (f) — Schiefer  ( m ) — esquisto  (m). 

3  slater  s  hammer— marteau  (m)  d’ardoisier— S chief erliammer 
\m> — martillo  (m)  de  pizarrero,  arciche  (m). 

4  slaty — schisteux — schiefrig — esquisoso. 

5  sledge  (tool) — massette  (f) — Schldgel  (m)— maceta  (f) 
porilla  (f). 

6  sledge  hammer— marteau  (m)  de  frappeur—  Vorschlag- 
hammer  (m) — macho  (m)  de  fragua. 

7  sleeper — traverse  (f) — Schwelle  (/) — traviesa  (f). 

8  sleeve  (mech.)— manchon  (m),  douille  (i)—Muffe  (/),  Hiilse 
(/) — manguito  (m). 

9  sleeve  coupling — accouplement  (m)  a  douille — Hiilsen- 
kupplung  (/) — acoplamiento  (m)  de  manguito. 

to  sleeve  valve — soupape  (f)  a  douille — Muffenventil  («) — 
valvula  (f)  de  manguito. 

11  slide  (mech.)  —  glissiere  (f)  —  Schlitten  (m)  —  deslizadera 

(f). 

12  slide  bars — glissi£res  (fp) — Geradfiihrung  (/) — guia  (f) 
recta,  varrillas  (fp)  de  deslizamiento. 

13  slide  block — patin  (m) — Gleitstuck  ( n ),  Gleitblock  ( m ) — 
patin  (m). 

14  slide  block  friction — pression  (f)  sur  la  glissiere — Bahn- 
druck  (ra),  Gleitbahndruck  ( m ) — presidn  (f)  en  las  guias. 

15  slide  block  pressure — pression  (f)  sur  la  glissiere — Bahn- 
druck  (m),  Gleitbahndruck  (m) — presidn  (f)  en  las  guias. 

16  slide  brake — frein  (m)  de  glissiere — Schlittenbremse  (/) — 
freno  (m)  de  corredera. 

17  slide  face — surface  (f)  de  glissiere — Gleitflache  (/) — super- 
ficie  (f)  de  resbalamiento,  superficie  de  deslizamiento. 

18  slide  gauge  (instr.) — pied  (m)  a  coulisse — Schublehrer  (m) — 
pies  (mp)  de  rey,  calibre  (m)  corredero. 

19  slide  rod — tige  (f)  glissiere — Gleitstange  (/) — varilla  (f) 
corredera. 

20  slide  rule — r&gle  (f)  a  calcul — Rechenschieber  ( m ) — regia  (f) 
de  calculo. 

21  slide  shoe  (mech.) — attache  (f)  a  glissiere — Gleitscliuh  (m), 
Schlitten  ( m ) — soporte  (m)  de  corredera. 

22  slide  valve — tiroir  (m),  vanne  (f) — Schieber  ( m ) — valvula  (f) 
de  corredera. 

23  slide  valve  case — chambre  (f)  de  vanne — Schiebergehause 
(n) — camara  (f)  de  valvula  de  corredera. 

24  slide  valve  distribution — distribution  (f)  par  tiroir,  distri¬ 
bution  par  vanne — Schiebersteuerung  (/) — distribucion  (f)  por 

valvula  corredera.  . 

25  slide  valve  gear — distribution  (f)  par  tiroir  Schieber¬ 
steuerung  (/) — distribucidn  (f)  de  caja.. 

26  slide  valve  root — tige  (f)  de  tiroir — Schieberstange  (/), 
Schieberspindel  (/)— vastago  (m)  de  distribuidor,  vastago  de 
valvula  corredera. 
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slot 


i 


2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 


15 


16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 


slide  valve  spindle— tige  (f)  de  tiroir — Schieberstange  (/), 
Schieberspindel  (/)— vastago  (m)  de  distribuidor,  vastago  de 
valvula  corredera. 

sliding  axle — essieu  (m)  mobile — verschiebbare  Achse  (/), 
bewegliche  Achse — eje  (m)  corredizo; 

sliding  bearing  bush  of  axle — boite  (f)  d’essieu  lisse,  boite 
d’essieu  a  frottement — Gleitlagerbiichse  (/) — caja  (f)  de  grasa 


de  eje.  .... 

sliding  bearing  sleeve  of  axle — boite  (f)  d’essieu  lisse, 
boite  d’essieu  a  frottement — Gleitlagerbiichse  (/) — caja  (f)  de 


grasa  de  eje. 

sliding  caliper  (instr.) — pied  (m)  a  coulisse — Schublehre 
(/) — pi£s  (mp)  de  rey,  calibre  (m)  corredero. 
sliding  cam — came  (f)  a  d£placement — verschiebbarer 
Nocken  (m) — leva  (f)  desplazable. 

sliding  contact  (mech.) — contact  (m)  frottant — Schleifkon- 
takt  (m) — contacto  (m)  frotador. 

sliding-cover  lubricator  (mot.) — graisseur  (m)  a  couvercle 
tournant — Dreholer  (m) — engrasador  (m)  de  tapa  giratoria. 
sliding  friction — frottement  (m)  de  glissement — gleilende 
Reibung  (/) — rozamiento  (m)  de  resbalamiento. 
sliding  gear  (mot.) — changement  (m)  par  baladeur — 
Schubgetriebe  ( n ) — cambio  (m)  por  tren  desplazable. 
sliding  guide  of  valve — guide-tiroir  (m) — Schieberfiihrung 
(/) — guia  (f)  de  valvula. 

sliding  lever — levier  (m)  glissant — Schleifhebel  ( m ) — palanca 
(f)  deslizanda. 

sliding  sluice  valve — vanne  (f) — Schieber  ( m ) — valvula  (f) 
corredera. 

sliding  telescopic  cover,  lubricator  with  (mot.) — 
graisseur  (m)  a  fermeture  telescopique — Schnappoler  ( m ) — 
engrasador  (m)  telescopico. 

sliding  saw— scie  (f)  glissant e—Schlittensdge  (/)— sierra  (f) 
corredera. 

sliding  throttle  valve— tiroir  (m)  d’^tranglement— Drossel- 
schieber  (m) — corredera  (f)  de  estrangulacion. 
sliding  tongs— tenaille  (f)  a  boucl e—Schiebzange  (/)— 
tenazas  (fp)  con  apresadera. 

slimes  (of  coal)  boue  (f)  de  charbon — Kohlenschlamm  (tri) — 
fango  (m)  de  carbon. 

slip,  to  — glisser,  patiner —gleiten,  rutschen  —  resbalar, 

patinar. 

sliP  ring  (mot.)— bague  (f)  de  frottement— Schleifring  (m)— 
anillo  (m)  colector.  v  ' 


(f)  a  fendre — Einstreichfeile  (/) — 


slitting  file  (tool) — lime 
lima  (f)  achaflanada. 

slitting  saw— scie  (f)  a  m^taux  a  dos —Einstreichsdge  (ft— 
serrucho  (m)  de  cuchillo.  J } 

hen^duraTf).®'  (f)~Nut  (/)’  SMitze  W"™ ura  (f). 
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12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 
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22 
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24 


25 

26 
27 


■28 


slot  air-port  (mot.) — fenetre  (f)  pour  air  supplementaire — 
Zusatzluftschlitze  (/) — lumbrera  (f)  de  aire  adicional. 
slot  borer  (tool) — esseret  (m) — Langlochbohrer  ( m ) — taladro 
(m)  de  media  cana. 

slot  cutter — fraise  (f)  pour  rainures — Nutenfraser  ( m ) — 
fresa  (f)  de  cajear. 

slot  driller — esseret  (m) — Langlochbohrer  (m) — taladro  (m) 
de  media  cana. 

slotted — a  rainures,  a  fentes — genutet,  geschlitzt — con 
ranuras,  cajeado. 

slotted  armature — induit  (m)  a  rainures — Nutenanker  (m) — 
armadura  (f)  cajeada. 

slotted  guide  (mech.) — guide  (f)  a  rainures — Schlitzfiihrung 
(/) — guia  (f)  con  ranura. 

slotted  screw — vis  (f)  a  rainure — Schlitzschraube  (/) — 
tornillo  (m)  con  ranura. 

sludge — boue  (f) — Schlamm  (m) — fango  (m). 
small — petit — klein — pequeno. 

small-arm  steel — acier  (m)  pour  armes — Waffenstahl  (m) — 
acero  (m)  para  armas. 

small  coal— charbon  (m)  fi n—Gruskohle  (/)— carbon  (m) 


fino.  . 

small  end  of  connecting  rod — petite  tete  (f)  de  bielle, 
pied  (m)  de  bielle — Pleuelstangenkopf  ( m ) — pie  (m)  de  biela. 
small  iron  bars — petits  fers  (mp)— Feineisen  (?i)— hierro 

(m)  fino.  . 

small  iron  ware — petites  pieces  (fp)  en  fer — Kleineisenzeug 

(n)  — accesorios  (mp)  de  hierro. 

smalls  (min.) — fines  (fp) — Grubenklein  («)  mineral  (m) 

menudo.  .  .  „  .  .  ,  . 

smaltite  (min.) — cobalte  (m)  d  acier  Stahlkobalt  ( m ) 

cobalto  (m)  de  acero. 

smelt,  to — fondre — schmelzen — fundir. 

smelted — fondu — geschmolzen  fundido. 

smelting  works — fonderie  (f) — Giesserei  (/)  fundicion  (t). 

smokestone  (geol.) — quartz  (m)  fumeux  Rauchtopas  (m) 

cuarzo  (m)  fumoso. 

smooth — lisse — glatt — liso.  ...  .. 

smooth  file  (tool)— lime  (f)  douce— Schlichtfeile  (/)— lima 

smooth-walled— a  parois  lisses  —glattzvandig—de  paredes 


(f)  a  lisser — Dammbrett  ( n ) — 


-Abziehlatte  (/), 


isas 

imoother  (tool) — planchette 
abla  (f)  para  aplanar. 

imoothing  board — latte  (f)  de  r£glage- 
Cardatsche  (/)— lata  (f)  para  aplanar.  o Micht. 

imoothing  hammer— marteau  (m)  a  planer  bMicnt 
jammer  ( m ) — plana  (f)  de  fragua,  martillo  (m)  de  aplanar. 
imoothing  plane  (tool)-varloppe  (t)-SMMobel  (m)- 
;arlopa  (f). 
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1  smoothing-plane  iron — fer  (m)  de  varloppe — Schlicht- 
hobeleisen  (n) — hierro  (m)  de  garlopa. 

2  smoothing  trowel — truelle  (f)  de  lissure — Glattkelle  (/) 
liana  (f)  de  pulimentar,  paleta  (f)  de  aplanar. 

3  snake  wood — bois  (m)  de  serpent,  brosimum  (m)  de  la 
Guyane,  bois  (m)  amourette  mouchete — Sclilangenholz  ( n ), 
Letterholz  (n) — brosimum  (m)  de  la  Guavana. 

4  snap  gauge  (instr.) — calibre  (m) — Tasterlehre  (/),  Rachen- 
lehre  (/) — calibre  (m)  de  compas. 

5  snap  head  (of  rivet) — tete  (f)  bombee — geschellter  Kopf 
( m ) — cabeza  (f)  de  casquete. 

6  snap  tool — bouterolle  (f),  chasse-rivets  (m) — Schelleisen  (n), 
Dopper  ( m ) — estampa  (f)  para  roblones. 

7  snifting  valve — soupape  (f)  reniflante — Schnarchventil  ( n ), 
Schniiffelventil  (n) — valvula  (f)  de  escape. 

8  soap  stone — steatite  (m) — Seifenstein  ( m ) — esteatita  (f). 

9  socket — manchon  (m),  douille  (f) — Muffe  (/),  Fassung  (/), 
Hiilse  (/) — enchufe  (m),  manguito  (m). 

10  socket  pipe — tuyau  (m)  a  manchon — Muffenrohr  ( n ) — tubo 
(m)  de  enchufe. 

11  socket  wrench — clef  (f)  a  douilles — Steckschliissel  ( m ) — 
Have  (f)  de  vaso. 


12 

13 

14 

15 

16 

17 


19 


20 


21 


22 


23 

24 


soda — soude  (f) — Soda  (/),  Natron  ( n ) — sosa  (f). 

soda  lime — chaux  (f)  sodee — Natronkalk  ( m ) — cal  (f)  sodica. 

sodium — sodium  (m) — Natrium  ( n ) — sodio  (m). 

sodium  ammonium  phosphate — phosphate  (m)  de  soude 

et  d’ammoniaque  hydratee — Phosphorsalz  ( n ) — fosfato  (m) 

sbdico  y  de  amoniaco  hidratado. 

sodium  arsenite — arsenate  (m)  de  soude — arsettigsaures 
Natron  (n) — arsenito  (m)  sodico. 

sodium  bicarbonate — bicarbonate  (m)  de  soude — doppdt- 
kohlensaures  Natron  (n),  N atriumbikarbonat  (n) — bicarbonato 

(m)  de  sosa. 

sodium  bisulphide— bisulfite  (m)  de  soude— doppelt- 

schivef  ligsaures  Natron  (n)— bisulfito  (m)  de  sosa. 

sodium  borate  borate  (m)  de  soude — borsaures  Natron 

(n) — borato  (m)  sddico. 

sodium  carbonate— carbonate  (m)  de  soude— kohlensaures 
Natron  (n) — carbonato  (m)  de  sosa. 

sodium  chloride— chlorure  (m)  de  sodium— Chlornatrium 
(7i),  bteinsalz  ( n ) — cloruro  (m)  de  sodio. 

sodium  citrate— citrate  (m)  de  soude — zitronensaures  Natron 
(n) — citrato  (m)  de  sosa. 

sodmm  hydroxide-hydrate  (m)  de  soude-, Atznatron  („), 
Natronhydrat  (w)— hidrato  (m)  sodico. 
sodmm  hyposulphite— hyposulfite  (m)  de  soude— unter- 
(mU6d  SaUreS  Natr°n  (n)>  NatriumhyP<>sulfit  («)— hiposulfito 


25  sodium  monosulphite— sulfate  (m)  neutre  de  soude— 
einfachschwej ligsaures  Natron  («)— sulfito  (m)  neutro  de  sosa. 
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sodium  nitrate — nitrate  (m)  de  soude — s  alp  eter satires 
Natron  («) — nitrato  (m)  de  sosa. 

sodium  phosphate — phosphate  (m)  de  soude — phosphor- 
saures  Natron  (n),  N atriumphosphat  (n) — fosfato  (m)  sddico. 
sodium  pyrophosphate — pyrophosphate  (m)  de  soude — 
pyrophosphorsaures  Natron  (n) — pirofosfato  (m)  de  sosa. 
sodium  sulphate — sulfate  (m)  de  soude — N atriumsulfat  ( n ), 
schwefelsaures  Natron  ( n ) — sulfato  (m)  de  sodio. 
sodium  sulphite — sulfite  (m)  de  soude — schwejligsaures 
Natron  (n),  N atrinmsulfit — sulfito  (m)  de  sosa. 
soft — tendre,  doux — weich — tierno,  dulce,  blando. 
soft  (min.) — friable — mild — tierno. 

soft  iron — fer  (m)  doux — Rennfeuereisen  (n) — hierro  (m)  dulce. 
soft-leaved  elm — orme  (m)  a  feuilles  membraneuses — Flat- 
terulme  (/),  Bastriister  (/),  Flatterriister  (/) — ormo  (m)  de 
hojas  membranosas. 

soft  spring — ressort  (m)  non  tremp£ — ungehartete  Feder 
(/) — resorte  (m)  sin  temple. 

soft  wood— bois  (m)  tendre — Weichholz  (n) — madera  (f) 
blanda. 

solar  heat — chaleur  (f)  solaire — Sonnenwdrme  (/) — calor  (m) 


solar. 

solder,  to — souder — lotett,  verloten — soldar. 
soldered — soude — gelotet,  verlotet — soldado. 
soldering — soudure  (f) — Lotting  (/) — soldadura  (f). 
soldering  iron — fer  (m)  a  souder — Loteisen  ( n ),  Lotkolben 
(m) — soldador  (m). 

soldering  lamp — lampe  (f)  a  braser — Lotlampe  (/)  lam- 
para  (f )  para  soldar. 

sole  plate — plaque  (f)  de  fondation — Sohlplatte  (/)  placa 

(f)  de  soporte.  _  „ 

solid  axle — axe  (m)  solide,  essieu  (m)  sohde  I  ollachse  (/) 

eje  (m)  sdlido.  . 

solid  belt  pulley— poulie  (f)  en  une  piece— einteilige 

Riemscheibe  (/) — polea  (f)  entera.  .  .  . 

solid-drawn  tube— tuyau  (m)  £tir i—gezogenes  Rohr  (n)— 


:ubo  (m)  estirado. 

solid  excentric  sheave  (mech.) — plateau  (m)  excentrique 
;n  une  pi£ce — einteilige  Exzenterscheibe  (/)— disco  (m)  de 

;xc6ntrico  de  una  pieza.  f  , 

solid  head  of  connecting  rod — tete  (f)  de  bielle  ferm^e 
leschlossener  Pleuelkopf  (m)— cabeza  (f)  serrada  de  bieia. 
solid  journal  bearing— palier  (m)  ferm 6—emteiliges  Lager 

so\7dS°PpTs?oi— p^stond°’(m)  plein —Scheibenkolben  (m)— 

solid^  shaft — arbre  (m)  massif— voile  Welle  (/)— arbol  (m) 

solid  °' tyre — bandage  (m)  plein  -Vollgummireifen  (m)- 
Dandaje  (m)  macizo. 


solidification 


161  sparking  plug  body 


1  solidification — solidification  (f) — Erstarrung  (/) — solidifica- 
cidn  (f). 

2  solidified — solidifid — erstarrt — solidificado. 

3  solidify,  to — solidifier — erstarren — solidificar. 

4  solidifying  point — point  (m)  de  solidification — Erstarrungs- 
punkt  ( m ) — punto  (m)  de  solidificacion. 

5  solubility — solubilite  (f) — Loslichkeit  (/) — solubilidad  (f). 

6  soluble— soluble — loslich — soluble. 

7  solution  (chem.) — solution  (f) — Losung  (/) — disolucidn  (f). 

8  soot — suie  (f) — Russ  (m) — hollin  (m). 

9  sooting — encrassement  (m)  par  la  suie — Verrussen  ( n ), 
Verrussung  (/) — formacidn  (f)  de  hollin. 

io  sorb  (arb.) — sobier  (m) — Eisbeerbcium  (m) — serbal  (m),  aliso 
(m)  torminal. 

n  sorbite  (min.) — sorbite  (f),  tempdrite  (f) — Sorbit  (m), 
Temperit  ( m ) — sorbita  (f),  temperita  (f). 

12  sound — son  (m) — Schall  (m) — son  (m). 

13  sound  wood — bois  (m)  sain — gesundes  Holz  ( n ) — madera  (f) 


sana. 


14  source  source  (f) — Quelle  (/) — manantial  (m),  origen  (m). 

1 5  source  of  current-source  (f)  de  courant— Stromquelle  (/)— 
mantial  (m)  de  electricidad. 

16  southern  pine  (arb.)— pitch-pin  (m  )—Harzkiefer  (/), 
amenkanische  Terpentinkiefer  (/) — pitchpino  (m). 

17  space  espace  (m) — Raum  ( m ) — espacio  (m). 

18  space  (of  tooth)  (mech.)— vice  (m),  creux  (m )—Lucke  (f) — 
hueco  (m). 

19  spade— beche  (f)— Sbaten  (m)— azada  ffV 


gehause  ( n ) — tapon  (m)  porta-bujia. 


G 
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sparking  plug  ignition — allumage  (m)  par  bougie — 
Kerzenziindung  (/) — encendido  (m)  por  bujia. 
sparking  voltage — tension  (f)  disruptive,  tension  de  forma¬ 
tion  d’etincelles — F unkens pantiung  (/) — tensidn  (f)  de  descarga 
por  chispa. 

sparry  (geol.) — spathique — spathaltig — espatico. 

sparry  iron — fer  (m)  oxyde  carbonate — Stahlslein  (m) — 

dxido  (m)  de  hierro  carbonatado. 

sparry  iron  ore — minerai  (m)  de  fer  spathique,  minerai  (m) 
carbonate  grille — Rostspat  (m),  Spateisenerz  ( n ) — mineral 
(m)  de  hierro  carbonatado  calcinado,  mineral  de  hierro 
espatico. 

spathic  (geol.) — spathique — spathaltig — espatico. 
spathic  iron — fer  (m)  spathique — Spateisenstein  (m) — 
hierro  (m)  espatico. 

spatula  (tool) — spatule  (f) — Spatel  (m) — espatula  (f). 
special — special — hesonder — especial. 

special  cast  iron — fonte  (f)  sp£ciale — Sondergusseiseit  (n) — 


fundicidn  (f)  especial. 

specific — sp^cifique — spezijisch — especifico. 

specific  gravity — poids  (m)  specifique — spezifisches  G ezine ht 

(n) — peso  (m)  especifico. 

specific  pressure  on  road  surface — pression  (f)  par  unite 
de  surface  sur  le  sol — spezifischer  Bodendruck  (m) — presion 
(f)  por  unidad  de  superficie  sobre  el  suelo. 
speckled  wood — bois  (m)  de  serpent,  brosimum  (m)  de  la 
Guyane,  bois  (m)  amourette  mouchete — Schlangenholz  (n), 
Letterholz  (n) — brosimum  (m)  de  la  Guayana. 
spectrum — spectre  (m) — Spektrum  (n)  espectro  (m). 
specular — speculaire,  miroitant — spiegelig  especular. 
specular  forge  pig  iron— fonte  (f)  speculaire  pour  puddlage 
— Puddelspiegel  (m) — fundicion  (f)  especular  para  pudelaje. 
specular  iron — fonte  (f)  miroitante  Spiegeleisen  (>0 

fundicion  (f)  especular.  .  ,  ,  /rx 

speed — vitesse  (f) — Geschwindigkeit  (/)  -velocidad  (t)# 
speed  governor — r^gulateur  (m)  de  vitesse  Geschzvindig- 
keitsregler  (m) — regulador  (m)  de  velocidad. 
speedometer — tachymetre  (m) — Tachometer  ( m ),  Geschzuin- 
digkeitsmesser  ( m ) — contador  (m)  de  velocidad. 
spessartite  (geol.)— grenat  (m)  de  manganese— Mangan- 
granat  (m) — granate  (m)  de  manganeso.  ...  , 

sphalerite  (geol.) — sulfure  (m)  naturel  de  zinc  Zinkblende 

(f) — sulfuro  (m)  natural  de  cine.  . 

sphene  (min.)— titanite  (f )—Sphe„  (m)— titamta  (f). 
sphere  (math.) — sphere  (f) — Kuget  (/)  esfera  (f). 

spherical  ^(ml^-^neTm)  spheric, uz-Kugelkeil 
(m) — cuna  (f)  esf£rica. 
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spherical  journal — tourillon  (m)  spherique — Kugelzapfen 
(m) — vastago  (m)  esferico. 

spherical  sector  (math.) — secteur  (m)  spherique — Kugelaus- 
schnitt  (m) — sector  (m)  esferico. 

spherical  segment — segment  (m)  spherique — Kugelschicht 
(/),  Kugelsegment  (n) — segmento  (m)  esferico. 
spherosiderite  (geol.) — minerai  (m)  de  fer  argilleux — 
Toneisenstein  ( m ) — mineral  (m)  de  hierro  arcilloso. 
spider  (of  wheel) — centre  (m)  a  rais — Radstern  (m) — centro 
(m)  de  rayos. 

spiegel  iron — fonte  (f)  miroitante — Spiegeleisen  (n) — 
fundicion  (f)  especular. 

spigot — fausset  (m) — Zapfen  (m) — espita  (f). 

spigot  and  socket  joint — joint  (m)  a  manchon — Muffenver- 

bindung  (/) — junta  (f)  de  enchufe. 

spike  (of  iron) — crampon  (m) — Hakennagel  (m) — grapa  (f). 

spike  driver  (tool) — marteau  (m)  a  panne  fendue — Nagel- 

hammer  (m) — martillo  (m)  para  clavar. 

spiky  (geol.) — a  tige — stengelig — entallecido. 

spindle — arbre  (m) — Spindel  (/) — vastago  (m),  husillo  (m). 

spindle  cone  (mot.) — cone  (m)  d’axe — Achsettkegel  ( m ) — 

cono  (m)  de  eje. 

spinel  (geol.) — spinelle  (f) — Spinell  (m) — espinela  (f). 
spiral — spiral — spiral — espiral. 

spiral  fluted  reamer — alesoir  (m)  a  cannelures  en  spirale — 
spiral  genutete  Reibahle  (/) — escariador  (m)  con  estrias  en 
spiral. 

spiral  gear — engrenage  (m)  a  roues  cylindriques  hdlicoidales 
—Schraubenradverzahnung  (/)— engranaje  (m)  de  ruedas 
helizoidales. 

spirai  gear  wheel— roue  (f)  cylindrique  helicoidale— 
Schraubenrad  ( n ) — rueda  (f)  helizoidal. 

spiral  spring— ressort  (m)  en  spirale — Spiralfeder  (f)— 
muelle  (m)  espiral. 

spiral  welded — soud£  en  spirale — spiral  geschweisst — 
soldado  en  espiral. 

spirit  level  niveau  (m) — Libelle  (/) — nivel  (m). 
spirits  of  hartshorn  (chem.)— hydrate  (m)  d’ammonium— 
Atzammomak  («),  Salmiakgeist  (m)— hidrato  (m)  de  amonio. 
splash  lubrication— graissage  (m)  par  immersion — Tauch- 
schmierung •  (/)  lubrificacibn  (f)  par  inmersion. 

(^,7„Tm)(rn^„agUe  (0 

ensand^C(m)ement  (m>'  ^vasement  (m )-Am*chragung  (/)- 
fty°fso*ree?a1iS,a!nteUr  ("O-inclinacion 

sp!int(shafti^riS7^  (/)  empalme  (m). 

welle  (f) arbol  &  r^inUuC  c^avette — Keilnuten- 

zveue  (j )  arbol  (m)  a  ranura  de  chaveta. 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 
27 


splintered  (arb.) — 6clat6 — gesplittert — astillado. 
split — fente  (f) — Riss  (m) — grieta  (f),  hendidura  (f). 
split  belt  pulley — poulie  (f)  a  deux  pieces — geteilte  Riem- 
scheibe  (/) — polea  (f)  partida. 

split  coupling — accouplement  (m)  a  coquilles — Schalen- 
kupplung  (/) — acoplamiento  (m)  de  cojinetes. 
split  pin  (mech.) — clavette  (f)  d’arret,  goupille  (f) — Vor- 
steckkeil  (tn),  Splint  ( m ) — chaveta  (f),  pasador  (m)  de  aletas. 
split  pin  pliers — tenaille  (f)  pour  goupilles — Splintzange  (/) 
— tenazas  (fp)  para  chavetas. 

split  wheel — roue  (f)  en  plusieurs  pieces — gesprengtes  Rad 

(n)>  geteiltes  Rad — rueda  (f)  quebrada,  rueda  partida. 

splitting  test  (arb.) — essai  (m)  de  fendage — Spaltprobe  (/) — 

ensayo  (m)  de  hendidura. 

spoke — rais  (m) — Speiche  (/) — rayo  (m). 

spoke  key  (eye.) — clef  (f)  pour  douilles — Nippelschliissel 

(m) — Have  (f)  de  aprieto  de  manguitos. 

spontaneous — spontand — spontan,  selbstentstehend — espon- 
taneo. 

spontaneous  ignition — allumage  (m)  spontand — Selbst- 
zilndung  (/) — encendido  (m)  espontaneo. 
spoon  brake  (mot.) — frein  (m)  sur  pneu — Loffelbremse  (/) — 
freno  (m)  sobre  neumatico. 

spores  (arb.) — spores  (fp) — Sporen  (fp) — esporos  (mp). 

spout — bee  (m) — Tulle  (/) — boquilla  (f). 

sprag  (mot.) — bequille  (f)  a  decrochage — Fallstiitze  (/), 

B  ergs  tut  ze  (/) — fiador  (m)  de  desenganche. 

spray  carburettor — carburateur  (m)  a  pulverisation 

Spritzvergaser  (m),  Zerstaubungsvergaser  (m)  carburador  (m) 

de  pulverizacion. 

spring — ressort  (m), — Feder  (/) — resorte  (m),  muelle  (m). 
spring  ball  joint  of  steering  gear— amortisseur  (m)  de 
direction — Lenkungsstossfanger  (m) — amortiguador  (m)  de 


direccidn.  t  j  /  \ 

spring  band  (eye.)— ruban  (m)  de  ressort— Feder  band  ( n )— 

cinta  (f)  de  resorte. 

spring  block— appui  (m)  de  ressort— Feder auflage  (/)— 
placa  (f)  de  apoyo  de  resorte. 

spring  bow  compasses— compas  (m)  a  pompe— A  ullenzirkel 

(m) — compas  (m)  de  circulos.  .  ,  , 

spring  bow  dividers — compas  (m)  a  ressort  Federzirkel 

(m),  Teilzirkel  (m)— compas  (m)  de  muelle. 

spring  bracket— support  (m)  de  main  de  ressort  Federbock 

(rn) — mano  (f)  de  ballesta.  .  .  ,N  r? 

spring  carrier— main  (f)  de  ressort— Federhand  (/),  Feder- 

arm  (m) — mano  (f)  de  ballesta.  ... 

spring  carrier  arm-main  (f)  de  ressort  -Federhand  (/), 
T* p d pt firm  (tti) — mano  (f)  dc  ballesta.  » 

spring  catch— verrou  (m)  a  ressort— Schndpper  (m),  Feder - 
schndpper  (m)— cerrojo  (m)  de  resorte. 
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sprocket  chain 


1  spring  catch  (of  lever)  (mot.) — manette  (f)  a  ressort — 
Federhandfalle  (/) — fiador  (m)  de  resorte. 

2  spring  with  channel  set  (mech.) — ressort  (m)  a  nervure  en 
U — gesickte  Feder  (/) — resorte  (m)  con  nervio  en  U. 

3  spring  eye  bolt — goujon  (m)  de  ressort — Federstift  (m), 
Federzapfenschraube  (/) — perno  (m)  de  resorte. 

4  spring  eye  bush — manchon  (m)  de  rouleau  de  ressort — 
Federbiichse  (/) — guarnicion  (f)  de  rodillo  de  resorte. 

5  spring  governor — regulateur  (m)  a  ressort — Federregler 
(m) — regulador  (m)  de  resorte. 

6  spring-loaded  safety  valve — soupape  (f)  de  surete  a  res¬ 
sort— federbelastetes  Sicherheitsventil  (n) — valvula  (f)  de 
seguridad  con  resorte. 

7  spring  pad — appui  (m)  de  ressort — Federauflage  (/) — 
placa  (f)  de  apoyo  de  resorte. 

8  spring  pin — rivet  (m)  d’assemblage  de  feuilles,  goujon  (m) 
de  ressort — Federniet  (n),  Federblatterstift  (m) — remache  (m) 
de  union  de  hojas,  perno  (m)  de  resorte. 

9  spring  plate  (of  axles) — patin  (m)  d’essieu — Federplatte  (/) — 
placa  (f)  de  apoyo  de  resorte. 

io  spring  ring  joint  of  piston — joint  (m)  de  segment  de 
piston  —  Kolbenringschloss  (n)  —  cierre  (m)  de  anillo  de 
embolo. 


1 1  spring  shackle  bride  (f)  de  ressort — Federbund  (ri) — 
brida  (/)  de  muelle. 

12  spring  spoke — rais  (m)  £lastique— federnde  Speiche  (/) — 
rayo  (m)  elastico. 

13  spring  steel — acier  (m)  a  ressorts — Feder stahl  (m) — acero 
(m)  para  resortes. 


14 


15 

16 

17 

18 


19 


20 


21 


22 


spring  stirrup  piece— ^trier  (m)  de  serrage  de  ressort,  bride 
(t)  de  ressort —Federbund  (n)— brida  (f)  de  resorte. 
spring  strap— etrier  (m)  de  serrage  de  ressort,  bride  (f)  de 
ressort —Federbund  (n)— brida  (f)  de  resorte. 

spring  timber— bois  (m)  de  prmtemps—Fruhjahrsholz  (n)~ 
madera  (f)  de  pnmavera. 

Sln?^ith  U  se/t~ressort  M  a  nervure  en  U— gesickte 
Feder  (/)  resorte  (m)  con  nervio  en  U. 

vil™l!  (f?d™TPe  (°  4  („)- 

(f)  aastique~*“  w- 

springing  (mech.) — fl^chissement  (m),  suspension  ('f')  nar 

^  suspen- 

springing  of  plates— r^troussement  (m)  des  feuilles _ 

soroS— hel  der  B,?“f~“brirse  (m)  de  las  hojas. 
rabilks  hensson  <m)  Daumenrad  («) — rueda  (f)  de 


23  S??  .c*'airn~fha!ne  d’articulation  —Gelenkkette  (n 

Zahnkette  (/),  Laschenkette  (/) — cadena  (f)  articulada.  ^  ’ 
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1 

2 


3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

1 1 


12 


13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 


24 


25 


sprocket  wheel — pignon  (m)  a  chaine — Kettenrad  (w) — 
pinon  (m)  de  cadena. 

spruce  (arb.) — sapin  (m)  rouge,  sapin  de  Norv£ge — Fichte 
if),  Rottanne  if),  Pechtanne  (/) — abeto  (m)  rojo,  abeto  de 
Noruega. 

spur  gear  system — engrenage  (m)  cylindrique — Stirnrad- 
getriebe  (w) — engranaje  (m)  cilindrico. 

spur  wheel — roue  (f)  cylindrique  a  denture  droite — 
Stirnrad  ( n ) — rueda  (f)  cilindrica,  rueda  dentada. 
spur  wheel  differential — differential  (m)  a  engrenages 
droits — Stirnraddifferential  (n) — engranaje  (m)  diferencial 
piano. 

square  (adj .) — carrd — viereckig — cuadrado. 
square  (instr.) — equerre  (f) — IVinkel  ( m ) — escuadra  (f). 
square  (math.) — carre — Quadrat  (n),  Viereck  in) — cuadrado 
(m). 

square  bar  spiral  spring — ressort  (m)  a  section  rectangu- 
laire — Rechteckfeder  if) — muelle  (m)  de  seccion  rectangular, 
square  centimetre — centimetre  (m)  carre — Quadratzenti- 
meter  (m) — centimetro  (m)  cuadrado. 

square  crosshead  (mot.) — carre  (m)  de  joint  articule  — 

Vierkantkniippel  (m) — varilla  (f)  cuadrada. 

square  foot — pied  (m)  carre — Quadratfuss  (m) — pie  (m) 

cuadrado. 

square  file  (tool) — lime  (f)  carrde — Vierkantfeile  if) — lima 
(f)  cuadrada. 

square  head  (mech.)— tete  (f)  carr £e—Vierkantkopf  i?n)— 

cabeza  (f)  cuadrada.  .  .  ,  , 

square  inch — pouce  (m)  carre — Quadratzoll  im)  pulgada 

(f)  cuadrada.  .  ,  .  .  . 

square  iron — fer  (m)  plat  rectangulaire — Quadrateisen  (n) 

hierro  (m)  rectangular  piano.  ,  ,  ..  .  . 

square  key  (mech.) — clavette  (f)  carr^e  Quadratkeu  im) 

chaveta  (f)  cuadrada. 

square  kilometre— kilometre  (m)  carr 6—Quadratkdometer 

im) — kildmetro  (m)  cuadrado.  . 

square  metre — metre  (m)  carrd — Quadratmeter  im) 

metro  (m)  cuadrado.  ..  ...  ff\ 

square  mile— mille  (m)  carr e—Quadratmeile  (/)— milla  (t) 

square  millimetre— millimetre  (m)  carr e—Quadratmdli- 

meter  im) — milimetro  (m)  cuadrado.  .. 

square  pointed  trowel— truelle  (f)  carree  Spachtelkelle 

square^oot  (maAJ— racine  (f)  car rie-Quadratumrzel  (/)— 

square Cset  hammer — chasse  (f)  carree — Setzhammer  (ml— 

squared0thre2d  (mech.)-filet  (m)  pla t-FlachSemnie  (a)- 
filete  (m)  cuadrado. 
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static 


2 

3 

4 

5 


square  yard — yard  (m)  carr£ — Quadratyard  ( n ) — yarda  (f) 
cuadrada. 

squeak,  to  (of  wheels) — cogner — tonen,  quietschen — rechinar. 
squeaking— grincement  (m) — Quietschen  (n)— rechinamiento 
(m). 

stable  (adj.) — stable — stabil — estable. 

stalactical  (geol.) — stalactitique — tropfsteinartig,  stalakti- 
tisch — estalactitico. 

stalactite  (geol.)— stalactite  (f)—Tropf stein  (m),  Stalaktit 
(m) — estalactita  (f). 

stalagmite  (geol.)  stalagmite  (f) — Stalagmit  ( m ) — estalag- 
mita  (f). 

stalagmitic  (geol.) — stalagmitique — stalagmitisch — estalag- 
mitico. 

stamp,  to  (mech.)  estamper,  bocarder — stamen — estampar. 
stamp  and  die  steel— acier  (m)  pour  bouterolles  et  etampes 
Dopperstahl  (m)  acero  (m)  para  estampas. 
stamped  (mech.)— estamp£— gestanzt— estampado. 

f*amPln£  mass  (min.)  pis6  (m) — Stamp/ masse  (/) — masa 
(i)  apisonada. 

standard  electrode— electrode  (f)  normzle— Nor malele te¬ 
trode  (/) — electrodo  (m)  normal. 

standard  sand— sable  (m)  normal — Normalsand  (m)— 
arena  (t)  normal.  v  ' 

15  mado^ardiSed  stan<^ardis^  genormt — normalizado,  infor- 

16  stannic  chloride — hypochlorure  (m)  detain,  hypochlorure 
stannique  Zinnchlorid  {n)~ cloruro  (m)  estanico 
stannous— stanneux  zinnhaltig — estanoso. 

chlorure  st~ 

gfncht  (m)Val‘er  <m)'  CramP°n  (m)-  8aChe  W-Krampe  (/)_ 

(l>  <«>.  ^aklen- 

sSrti,r_Hmid°n  {m>TS,tarke  (/)-» Imidon  (m). 
a^ul  marreur  (m)-mecanismo  (m)  de 

(/>-^Ma%^rr7nque(f)  ^  d€mam«^-^rehkurbel 

/  de  dtoarreur -Andreh- 

r^i^^A“;P;7d/1eTChcT;ll<;  <9  de  -“ivelle 

starting  lever-Ievier _tornlll°  M  de  arranque. 
nalanca  tf\  ,l„  _ _ '  '  de  d6marrage — Anlasshebel  (m) — 


8 

9 

10 

1 1 
12 

13 

14 


17 

18 

19 


20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 
29 


palanca  (f)  de  arranque 

»vu^r)Var^e.(f) 

statfc-sutique^^riesS&r^  (m)~estado  <m>- 


de  ddmarrage — Anlassventil 
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12 

13 


i4 


i5 


16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 

24 

25 

26 


statics — statique  (f) — Gleichgezvichtslehre  (/),  Statik  (/) — 
estatica  (f). 

stay  bolt — entretoise  (f) — Stehbolzen  ( m ) — tirante  (m). 
stay  plate — plaque  (f)  d’appui — Unterlagplatte  (/) — placa 
(f)  de  asiento. 

stay  rod  (eye.) — barre-contrefiche  (f) — Strebenstange  (/) — 
tirante  (m),  riostra  (f). 

stay  tube  (eye.) — tube  (m)  contrefiche — Strebenrohr  ( n ) — 
tubo  (m)  riostra. 

stayed  shackle  (of  springs) — jumelles  (fp)  en  une  piece — 
Steglasche  (/) — placas  (fp)  gemelas  reunidas. 
steady  load  (mech.) — charge  (f)  constante — ruhende  Bela- 
stung  (/) — carga  (f)  constante. 

steady  pin  (of  car-spring) — 6toquiau  (m) — Federwarze  (/) — 
resalto  (m),  tetdn  (m). 

steam  coal — charbon  (m)  a  courte  flamme — kurzflammige 
Kohle  (/) — carbon  (m)  de  llama  corta. 

steam  cut-off  valve — vanne  (f)  de  vapeur — Dampfab- 

sperrschieber  (m) — valvula  (f)  de  cortavapor. 

steam  cylinder — cylindre  (m)  a  vapeur — Dampfzy Under 

(m)  — cilindro  (m)  de  vapor. 

steam  pipe — tuyau  (m)  de  vapeur,  tube  (m)  de  vapeur— 
Dampfrohr  (n) — tubo  (m)  de  vapor. 

steam  pipe  isolating  valve — soupape  (f)  de  rupture, 
soupape  de  surety  contre  ruptures  de  tuyau — Rohrbruchyentil 

(n)  — valvula  (f)  de  seguridad  contra  roturas  de  tubo,  valvula 


de  rotura. 

steam  piping — conduite  (f)  de  vapeur — Dampfleitung  (/) 
conduccidn  (f)  para  vapor. 

steam  piston — piston  (m)  a  vapeur — Dampfkolben  (m)  - 
£mbolo  (m)  a  vapor. 

steam  pocket — poche  (f)  de  vapeur  Dampfsack  (ni) 
bolsa  (f)  de  vapor. 

steam  stop-valve— soupape  (f)  d’arret  de  vapeur — Damps - 
absperrventil  (n)— valvula  (f)  de  cerradura  de  vapor, 
steam  stuffing  box— presse-^toupes  (m)  a  vapeur— DampJ- 
stopfbiichse  (/) — caja  (f)  de  estopas  a  vapor, 
steatite  (min.) — steatite  (f) — Speckstein  (m)  esteatita  (t). 
steel — acier  (m) — Stahl  (in)  acero  (m).  , 

steel  nlate — tole  (f)  en  acier — Stahlblecli  (ri)  chapa  (1)  de 


steel  tube  frame  (eye.) — chassis  en  tubes  d  acier  Stahl- 
rohrrahmen  (m) — bastidor  (m)  de  tubos  de  acero. 
steering — direction  (f) — Lenkung  (/)  direccibn  (r). 
steering  axle — essieu  (m)  de  direction  Lenkachse  (j) 

steering^axle  quadrant— quadrilatere  (m)  de  direction— 
Lenkviereck  (n) — cuadrilatero  (m)  de  direccion.  .. 

steering  gear — appareil  (m)  de  direction  Steueruna  (/), 
L enkvorrichtung  (/)— mecanismo  (m)  de  direccion. 
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stiffening  rib 


1  steering  head  tube — tube  (m)  de  direction  Steuerrohr 

(n) — tubo  (m)  de  direccidn.  . 

2  steering  knuckle  (mot.) — pivot  (m)  de  direction— Steuer- 
schenkel  (m),  Lenkschenkel  (m),  Lenkzapfen  (tn)  munon  (m) 
de  pivote,  pivote  (m)  de  direccion. 

3  steering  lever — levier  (m)  de  direction — Lenkliebel  (m) 
palanca  (f)  de  direccion. 

4  steering  lock  (mot.) — braquage  (m) — Letikungsausschlag 
( m ) — angulo  (m)  de  giro. 

5  steering  rack  (mot.) — cremailldre  (f)  de  direction — Lenkungs- 
zahnstange  (/) — cremallera  (f)  de  direccidn. 

6  steering  pillar — arbre  (m)  de  commande — Steuersaule  (/), 
Lenksaule  (/) — arbol  (m)  de  direccidn  vertical. 

7  steering  screw — vis  (f)  de  direction — Lenkspindel  (/) — 
tornillo  (m)  de  direccidn. 

8  steering  swivel — fusde  (f)  pivotante  de  direction,  pivot  (m) 
de  direction — Lenkradzvinkelachse  (/) — canonera  (f)  giratoria 
de  direccidn. 

9  steering  wheel — volant  (m) — Lenkrad  (n),  Steuerrad  (n) — 
volante  (m)  de  direccidn. 

10  steering  worm — vis  (f)  sans  fin  de  direction — Lenkschnecke 
(/),  Steuerschnecke  (/) — tornillo  (m)  sin  fin  de  direccidn. 

1 1  stem  guide  (mech.) — guide  (f)  a  cheville — Stiftfiihrung  (/) — 
guia  (f)  de  espiga. 

12  stenolysis — stdnolyse  (f) — Stenolyse  (/) — stendlisis  (f). 

13  step  bearing  (mech.) — crapaudine  (f) — Spurlager  ( n ), 
Stiitzlager  (n) — tajuelo  (m),  rangua  (f). 

14  step  cones — cone  (m)  a  gradins — Stufenscheibe  (/) — polea  (f) 
multiple. 

15  step  pulley — cone  (m)  a  gradins — Stufenscheibe  (/) — polea 
(f)  multiple. 

16  step  valve — soupape  (f)  a  echelons — Stufenventil  (n) — valvula 
(f)  escalonada. 

17  stephanite  (min.) — minerai  (m)  d’argent  noir — Schwarz- 
giiltigerz  («),  Schwarzsilbererz  (n) — mineral  (m)  de  plata 
negro. 

18  stepped  (mech.) — de  recouvrement,  dentele — gestuft,  gezahnt 
— con  recubrimiento,  dentado. 

19  stepped  joint — joint  (m)  de  recouvrement — gezahnter 
Schnitt  (m)— junta  (f)  con  recubrimiento. 

20  stereometric  —  sterdomdtrique  —  stereometrisch  —  estereo- 
mdtrico. 


21 

22 

23 

24 

25 

26 


stibium  stibium  (m) — Grauglanz  (in) — stibio  (m). 
stibnite  (geol.)— minerai  (m)  d’antimoine  gris —Grauspiess- 
(m)  mineral  (m)  de  antimonio  gris. 
stiffen,  to — renforcer — versteifen — reforzar. 
stiffened  renforcd — versteift — reforzado. 

Sf’«-en-n^  f enforcement  (m) — Versteifung (f) — refuerzo  (m). 

rib_n/eryure  (f)  de  renforcement — Versteifungs- 
nppe  (/)  nervio  (m)  de  refuerzo. 
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12 

13 
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16 
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18 

19 
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22 

23 

24 


25 

26 


stiffness — rigidite  (f),  raideur  (f) — Steifheit  (/) — rigidez  (f). 
stirrup  (mech.) — etrier  (m),  bride  (f) — Biigel  (m),  Band  («) — 
estribo  (m). 

stock  (centre-bit) — cintre  (m) — Zentrumsbohrer  (m) — bar- 
rena  (f). 

stock  anvil — tasseau  (m) — Ambosssockel  ( m ) — tas  (m)  de 
espiga. 

stock  of  plane  (tool) — fut  (m)  de  rabot — Hobelkasten  (m) — 
caja  (f)  de  cepillo. 

stock  shears — cisaille  (f)  a  bras — Stockschere  (/),  Blockscliere 

(/) — tijeras  (fp)  de  banco,  tijeras  de  zocalo. 

stockwork  (of  ore) — gisement  (m)  en  amas — Erzstock  (m) — 

criadero  (m)  en  masa. 

stone — pierre  (f) — Stein  ( m ) — piedra  (f). 

stonemason’s  hammer — marteau  (m)  de  tailleur  de  pierres 

— Bossierhammer  ( m ) — martillo  (m)  de  picapedrero. 

stop  pin — cheville  (f)  d’arret — Sperrstift  (m) — chaveta  (f) 

de  parada. 

stop  pin  (for  car-springs) — etoquiau  (m) — Federwarze  (/) — 
resalto  (m),  teton  (m). 

stop  screw — vis  (f)  d’arret — Anschlagschraube  (/) — tornillo 
(m)  de  retenida. 

stop  valve — soupape  (f)  d’arret — Absperrventil  (n)  valvula 
(f)  de  cierre. 

storage  battery — accumulateur  (m) — Sammler  (m),  Akkutnu- 
lator  (m) — acumulador  (m). 

storage  capacity  (of  accumulator) — capacity  (f) — Auf- 
speicherungsvertnogen  (n) — capacidad  (f). 
straight — droit — gerade,  glatt — recto.  . 

straight-armed  pulley — poulie  (f)  a  rayons  droits 
Riemscheibe  (/)  mit  geraden  Armen — polea  (f)  con  brazos 


straight-fluted  reamer  (tool)— aldsoir  (m)  canned— 
geriffelte  Reibahle  (/)— escariador  (m)  con  estrias  rectas. 
straight-grained  (arb.)— h  fibre  droite—geradfaserig—de 


fibra  recta.  .  .  ,  , 

straight-peen  sledge  (tool)— marteau  (m)  a  devant  avec 
panne  en  travers — Kreuzschlaghammer  (m) — mallo  (m)  de 
corte. 

straight-way  cock  (mech.) — robinet  (m)  droit  Durchgangs- 

hahn  (m) — grifo  (m)  de  paso,  grifo  recto. 

straighten,  to — redresser — richten — enderezar. 

straightened — redresse — gerichtet  enderezado. 

strain  (mech.)— effort  (m).  charge  (i i)-Beampruchung  (/), 

Anstrengung  (/),  Belastung  (/)— esfuerzo  (m),  carga  (t). 

strain  figures  (geol.)-figures  (fp)  d’^coulement,  figures 

d’£tirage — Fliessfignr  (/) — figuras  (fp)  de  estiraje. 

strain  of  flexure  (mech.) — effort  (m)  de  flexion  Biegungs- 

beanspruchung  (/)— esfuerzo  (m)  de  flexidn 

strainer  (mech.)— tamis  (m)— Sieb  (n)— tamiz  (t). 
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strip 
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strainer  (tool) — tendeur  (m)  a  pince — Spannklemme  (/) — 
pinza  (f)  de  tension. 

straining  pulley — galet  (m)  tendeur — Spannrolle  (/) — 
rodillo  (m)  tensor. 

strand  (of  rope) — tresse  (f) — Litze  (/),  Strahne  (/) — filastica 
(f). 

strap  brake — frein  (m)  a  bande — Bandbremse  (/) — freno  (m) 
de  cinta. 

strap-manipulated  rim-brake  (eye.) — frein  (m)  sur  jante 
a  courroie — Riemenfelgenbremse  (/) — freno  (m)  sobre  llanta 
con  cinta. 

stratification  (geol.) — stratification  (f),  formation  (f) — 
Schichtung  (/),  Lagerung  (/),  Absonderung  (/) — estratificacion 
(f),  formacion  (f). 

stratified  (geol.)  —  stratifie  —  geschiclitet  —  capa,  estratifi- 
cado. 

stratum  (geol.) — couche  (f) — Schicht  (/) — capa  (f). 

straw  file  (tool) — lime  (f)  au  paquet — Strohfeile  (/) — lima  (f) 

basta. 

streak  (of  ore) — trait  (m) — Strich  (m) — trazo  (m). 
stream  (mech.)— jet  (m),  courant  (m)— Strahl  (m),  Strom 
(m),  Stromung  (/)— chorro  (m),  corriente  (f). 
strength  (force)— force  (i)— Kraft  (/)— fuerza  (f). 
strength  (resistance) — resistance  (f) — Festigkeit  (/) — resis- 
tencia  (f). 


strength  (of  rope)— rigidite  (f)— Steifheit  (/)— rigidez  (f). 
stress  (mech.)  effort  (m),  traction  (f) — Beanspmchung  ( f ), 
Zug  (w)— esfuerzo  (m),  traccion  (f). 

stretch,  to  allonger,  s’allonger — strecken,  sich  strecketi — - 
alargar,  alargarse. 

tendido  e<^  ten<^u  ’  aU°ng  6—gestreckt,  gespannt — alargado, 

stretcher 


(m). 


(mech.)  tendeur  (m)  —  Spanner  (m)  —  tensor 


stretching  device— appareil  (m)  tendeur,  dispositif  (m)  a 
tension— Spannvornchtung  (/)— aparato  (m)  tensor. 

W-ma^llo“m)n?e"“eaU  (m)  Knd^Spannhammer 

ch?n^r^1UtKh  (mot-)T-fourchette  (f)  de  commande,  four- 

S/Jssaifossss.  ssTEscsr 

striking  gear  (mot.)— commande  (f)  de  changement  de 

tungTf)^ Indnf  ^ ,chan8ement  de  vitess e—Getriebeschal- 
V '  mand°  (m)  de  puesta  en  marcha. 

(/)-ho?qumar (f’/de^oTe5!- PaSSe'COUrr°ie  (-m'>—Rieme’‘gabel 

‘SiX&Vte)_baVe,te  W-Lappen  (m)_ 
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suction  drum 
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strip  iron — feuillard  (m) — Bandeisen  ( n ) — fleje  (m). 
stripped  (arb.) — ddcortiqud — entrindet — descortezado. 
stripping  (of  met.  deposit) — exfoliation  (f) — Abbldttern  (it), 
Abblatterung  (/) — deshojadura  (f). 

stroke  compensator  (mech.) — compensateur  (m)  de  course 
— Stossausgleicher  (m) — compensador  (m)  de  carrera. 
stroke  counter  (instr.) — comptoir  (m)  de  courses — Hub- 
zahler  (m) — contador  (m)  de  carreras. 

stromeyerite  (geol.) — sulfure  (m)  naturel  de  cuivre  et 
d’argent — Kupfersilberglanz  ( m ) — sulfuro  (m)  natural  de 
cobre  y  plata. 

strong  (force) — fort — kraftig ,  stark — fuerto. 

strong  (resistance) — resistant,  fort — -fest,  stark,  widerstands- 

fahig — resistente. 

strong  springing — suspension  (f)  dure  sur  ressorts 
harte  Federung  (/) — suspensidn  (f)  dura  sobre  resortes. 
structure — structure  (f) — Geftige  ( n ) — estructura  (f). 
strut  (mech.) — tirant  (m),  contrefiche  (f),  jambe  (f)  de  force 
Strebe  (/) — tirante  (m),  tornapunta  (m). 

stud  (mech.) — goujon  (m),  prisonnier  (m)  Stiftschraube  (/ ) 
— esparrago  (m). 

stud  (of  link)— 6tan?on  (m)— Steg  (m)— contrete  (m). 
stud  bolt — boulon  (m)  de  fixation,  boulon  d  attacne 
Stegbolzen  (m) — perno  (m)  de  sujecidn. 
stud  link  chain — chaine  (f)  etanfonnde  Stegkette  (/ ) 


:adena  (f)  de  eslabdn  con  travesano. 

stuffing  box — presse-etoupes  (m) — Stopfbuchse  (/)  prensa- 

istopas  (m).  .  ,  0.  .r 

stuffing  box  bolt— boulon  (m)  de  presse-etoupes— btop}- 

buchsenbolzen  ( m ) — tornillo  (m)  de  prensa-estopas. 
stuffing  box  joint— joint  (m)  de  presse-etoupes,  tuyau  (m) 
a  presse-etoupes — Stopfbuchsenverbindung  (/),  Stopfbuchsen- 
rohr  (n) — junta  (f)  de  prensa-estopas,  tubo  (m)  con  prensa- 


stump  (arb.) — tron?on  (m) — Stumpen  (m)  trozo  (m). 
sub-frame— faux-chassis  ( m)—Hilfsrahmen  (m)— falso  basti- 

sublimation — sublimation  (()-Sublimation  (/)-sublima- 
c^n 

subtract,  to  (math.)— soustraire— abziehen— s^fraer 
subtraction — soustraction  (f) — Subtraktion  (/)  su  s 

subtrahend — nombre  (m)  h  retrancher -Subtrahend  (m)- 

suck^to'fmech!)— aspirer— stxugen,  aujsaugen—3. spirar. 
sucking-jet  pump^pompe  (£)  a  jet  d'asp.rat.on-^- 
strahlpumpe  (/)— bomba  (f)  de  chorro  de  aspiracion. 
suction— aspiration  (f)— Saugen  (n)— aspiracion  (f). 
suction  drum-tambour  (m)  d’aspiration -Saugtrommel  (/) 
— tambor  (m)  de  aspiracidn. 
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superfine  file 
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suction  dryer — s£ch  eur  (m)  a  aspiration — Saugtrockner  (m) 
— aparato  (m)  de  aspiracion  para  desecar. 

suction  pipe— tuyau  (m)  d ’aspiration — S augrohr  ( n )  tubo 

(m)  aspirante.  v  .  ,, 

suction  pipe  socket — manchon  (m)  de  tuyau  d  aspiration 
Saugstutzen  (m) — manguito  (m)  de  tubo  de  aspiracion. 
suction-plate — plaque  (f)  aspirante — Saugplatte  (j )  piaca 


(f)  aspirante.  .  ,  , 

suction-pump — pompe(f)  aspirante — Saugpumpe{j)  bomba 

(f)  aspirante.  .  ..  ,  s 

suction  valve — soupape  (£)  aspirante — Saugventu  (.n; 

valvula  (f)  aspirante.  ,  .  . 

suctional  capacity — capacite  (f)  d’aspiration— Ansauglei- 
stung  (/),  Saugkraft  (/) — capacidad  (f)  de  aspiracion. 
sugar  of  lead  (chem.) — sucre  (m)  de  saturne  Bleizucker 
(w) — acetato  (m)  de  plomo. 

sulphate  of  ammonium — sulphate  (m)  d’ammoniaque — 
schzvefelsaures  Ammoniak  («) — sulfato  (m)  amonico. 
sulphate  of  calcium — sulfate  (m)  de  chaux — schwefel - 
saures  Kali  («) — sulfato  (m)  calcico. 

sulphate  of  magnesium — sulfate  (m)  de  magnesie — 
schzvefelsaures  Magnesia  (n),  Magnesiumsulfat  (n),  Bitter salz 
( n ) — sulfato  (m)  magn^sico. 

sulphate  of  nickel  and  ammonium — sulfate  (m)  de 
nickel  ammoniacal — Nickel  salz  (n),  schzvefelsaures  Nickel- 
oxydulammon  (n) — sulfato  (m)  de  niquel  y  de  amonio. 
sulphate  of  potassium — sulfate  (m)  de  potasse — schzvefel¬ 
saures  Kali  (n),  Kaliumsulfat  (w) — sulfato  (m)  potasico. 
sulphate  of  sodium — sulfate  (m)  de  soude — schzvefelsaures 
Natron  («),  Natriumsulfat  ( n ) — sulfato  (m)  de  sodio. 
sulphide  of  ammonium — sulfure  (m)  d’ammoniaque — 
Schzvefelammonium  ( n ) — sulfuro  (m)  amonico. 
sulphide  of  antimony — sulfure  (m)  d’antimoine — Schzvefel- 
antimon  («) — sulfuro  (m)  de  antimonio. 

sulphocyanide  of  ammonium — sulfocyanure  (m)  d’am¬ 
moniaque — Rhodanammonium  ( n ) — sulfocianuro  (m)  de 
amonio. 


sulphur — soufre  (m) — Schzvefel  ( m ) — azufre  (m). 
sulphuretted  hydrogen — hydrog£ne  (m)  sulfure — Schzvefel- 
zvasserstoff  (m) — hidrogeno  (m)  sulfurado. 
sulphuric  acid — acide  (m)  sulfurique — Schzvef els  dure  (/) — 
acide  (m)  sulfurico. 

sulphurous  sulfureux — schzvef  elig,  schzvef elhaltig — sulfuroso. 
sum  (math.)  somme  (f) — Summe  (/)- — suma  (f). 
sum  of  squares  (math.) — somme  (f)  des  carres — Ouadrat- 
summe  (/)  suma  (f)  de  los  cuadrados. 

S^Pe^leVat/?n  gauge— r£gle  (f)  de  surhaussement— 
Uberhohungslehre  (/)— patrdn  (m)  de  peralte. 

superfine  file  (tool)— lime  (f)  superfin e—Feinschlichtfeile  (/) 
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swamp  pine 
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superheating — surchauffe  (m)  —  Vberhitzung  (/) — reca- 
lentamiento  (m). 

superimposed — superpose — iiberlagert — sobrepuesto. 
supersaturated — sursature — iibersattigt — ;sobresaturado. 

supersaturation — sursaturation  (f) - Ubersdttigung  (/) — 

sobresaturacion  (f). 

supplementary  air  valve — soupape  (f)  d’air  additionnel — 
Zusatzluftventil  (n) — sopapa  (f)  de  aire  adicional. 
supplementary  angle  (math.) — angle  (m)  supplementaire — 
Supplementwinkel  (m) — angulo  (m)  suplementario. 
support  (mech.) — support  (m) — Support  (m),  Trager  ( m ) — 
soporte  (m). 

supported  at  ends  only  (of  cylinders) — sans  pieds — 
freischwebend — libremente  suspendido. 

supporting  axle — essieu  (m)  porteur — Tragachse  (/) — eje 
(m)  portador. 

supporting  force  (mech.) — resistance  (f)  normale,  resistance 
d’appui — N or malwider stand  (m),  Stiitzkraft  (/) — resistencia 
(f)  normal. 

supporting  resistance  (mech.) — resistance  (f)  normale, 
resistance  d’appui — Nor  malwider  stand  (m),  Stiitzkraft  (/) 
resistencia  (f)  normal. 

supporting  shackle — huit  (m)  pendant,  huit  d’appui 
Stehlasche  (/),  Stiitzlasche  (/)— placa  (f)  en  ocho  de  apoyo. 
surd  (math.) — nombre  (m)  irrationnel  nicht  aufgehende 
Zahl  (/) — numero  (m)  irracional. 
surface — surface  (f) — Flache  (/) — superficie  (f). 
surface  carburettor  (mot.) — carburateur  (m)  a  ldchage 
Oberflachevergaser  (m) — carburador  (m)  de  evaporation, 
surface  disintegration  (chem.)— desegregation  (f)  super- 
ficielle — oberflcichliche  Auflockerung  (/)  reblandecimiento 
(m)  superficial. 

surface  of  fracture — surface  (f)  de  cassure  Bruchflache 

(/) — superficie  (f)  de  rotura.  .  ,,  1  •  1  \ 

surface  gauge  (instr.) — trusquin  (m)  Parallelreisser  ( tn ) 

marcador  (m)  paralelo. 

suspend,  to — suspendre — aufhangen  suspender, 
suspended — suspendu — aufgehdngt  suspendido. 
suspension-suspension  (i)—Aufhangung  (/)- suspense 

suspension  shackle— huit  (m)  de  suspension  —Hangelasche 
( f) — placa  (f)  en  ocho  de  suspensidn.  m 

swage  (tool) — pince  (f)  4  embouttr -Druckzange  (/)- 

swage-block—tas-ltampe  (m)-Ge,enkplatte  (/)-. as  (m)  de 

swage  head  (mech.)-t«te  (f)  de  pos e-Setzkopf  (m)- 

swamp(^ine”arb.)-pi«ch-pin  (m y-Harzkitfer  (/).  amen- 
kanische  Terpentinkiefer  (/) — pitchpmo  (m). 


swan -neck 
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tack 


1  swan-neck  (mech.) — crosse  (f) — Kriiminung  (/) — cayado 
(m). 

2  swell,  to — s’enfler — schwellen — hincharse. 

3  swelling — gonflement  (m) — Schwellen  ( n ),  Anschwellen  (n) — 
hinchazon  (m). 

4  swelling  (arb.) — gonflement  (m) — Quellen  ( n ) — hinchado 
(m). 

5  swing  bolt  (mech.) — boulon  (m)  articule — Klappschraube 
(/) — tornillo  (m)  articulado. 

6  switch — interrupteur  (m) — Schalter  (m) — interruptor  (m). 

7  switching  in  (mot.) — mise  (f)  en  circuit — Einschalten  («) — 
puesta  (f)  en  circuito. 

8  switching  off  (mot.) — interruption  (f)  de  circuit,  mise  (f) 
hors  de  circuit — Ausschalten  ( n ) — puesta  (f)  fuera  de  circuito. 

9  swivel  bearing — palier  (m)  a  rotule — Drehlager  ( n ),  Steh- 
lager  (n)  mit  Kugelbewegung — soporte  (m)  sellers. 

10  swollen — gonfle,  enfle — geschwollen — hinchado. 

11  sycamore  (arb.) — sycomore  (m) — Bergahorn  ( m ) — arce  (m) 
sicomoro. 

12  syenite  (geol.) — syenite  (f) — Syenit  {m) — sienita  (f). 

13  sylvanite  (min.) — sylvanite  (f) — Schrifterz  ( n ) — silvanita  (f). 

14  sylvite  (min.) — chlorure  (m)  naturel  de  potane — Silvit  ( m ) 
— cloruro  (m)  natural  de  potasa. 

15  symbol  -symbole  (m) — Zeichen  ( n ) — simbolo. 

16  symmetrical  symmetrique — synimetrisch,  spiegelgleich — 
sim6trico. 

17  synclinal  (geol.)  synclinal — muldenartig — sinclinal. 

18  formation  (geol.) — formation  (f)  synclinale — 
Muldenbildung  (/)— formacion  (f)  sinclinal. 

19  syphon  lubricator— graisseur  (m)  a  mech e—Dochtoler  (m)— 
engrasador  (m)  de  mecha. 

20  syringe— injecteur  (m )—Spritze  (/)— jeringa  (f). 


21 

22 

23 

24 

25 
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T-form  drop-hanger  bearing— chaise  (f)  ouvert e—offenes 
Hangelager  ( n )  soporte  (m)  colgante  abierto. 

I' ^  ma^illS!6'  }~tSte  (f)  "  T~Ha^kopf  (m)-cabeza  (f) 

T-iron— fer  (m)  T — T-Eisen  (n)— hierro  (m)  en  T. 

r'-PsFfck  firn  /n  tub,e  (^\en  T>  toyau  (rn)  en  T— 
btuck  (n),  T-Rohr  (n)— tubo  (m)  en  T,  junta  (f)  en  T 

en  T  raCC°rd  M  “  T-T-Muffe’ If)- ^an|uito  (m) 

JS'cuaZe(f)deTWqUerre  (0  doubl z-Kreuzwinkel  (m)~ 

(mfde”™Sir4tre  (m)  Umlaufzahler  (m)-contador 
tack  pointe  (f)  Stift  {in) — alfiler  (m). 
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tail-piece  (mech.) — queue  (f) — Stangenende  ( n ) — extremo 
(m). 

take  up  slack,  to — corriger  le  jeu — das  Spiel  beseitigeti — 
corregir  el  juego. 

talc  slate  (geol.) — talc  (m)  schisteux,  schiste  (m)  talqueux — 
Talkschiefer  ( m ) — esquisto  (m)  talcoso. 

talcose  schist — talc  (m)  schisteux,  schiste  (m)  talqueux — 

Talkschiefer  (m) — esquisto  (m)  talcoso. 

tallow — suif  (m) — Talg  (m) — sebo  (m). 

tallow  cock — robinet  (m)  graisseur — Schmierhahn  ( m ) — 

grifo  (m)  engrasador. 

tallow  wood — bois  (m)  d’arbre  a  suif — Talghaumholz  (pi) — 
madera  (f)  de  arbol  de  sebo. 

tamper  (tool) — damoir  (m) — Stampfer  ( m ) — pison  (m). 
tamping  pick  (tool) — pioche  (f)  a  bourrer — Stopfhacke  (/), 
Schlagkrampen  (m) — bate  (m). 

tamping  rod — batte  (f)  droite — Stopfschldger  ( m ) — mazo  (m) 
derecho  para  batear. 

tandem  (eye.) — tandem  (m) — Doppelsitzrad  ( n ) — tandem 
(m). 

tangent  (math.) — tangente  (f) — Tangente  (/),  Beriihrende 
(/) — tangente  (m). 

tangent  spoke  (eye.) — rayon  (m)  tangent — Tangentspeiche 
(/) — rayo  (m)  tangente. 

tangent  wedge  (mech.) — clavette  (f)  tangentielle — Tangen- 
tialkeil  (m) — chaveta  (f)  tangencial. 
tangential — tangentiel — tangential — tangencial. 
tangential  spoke  (eye.) — rayon  (m)  tangentiel — Tangential - 
speiche  (/) — tayo  (m)  tangencial.  . 

tank  (mot.) — reservoir  (m) — Behdlter  (in)  depdsito  (m), 

recipiente  (m).  .  ,  _  .  . 

tank  sheet-iron — tole  (f)  a  reservoir  Behcilterblech  (n) 

chapa  (f)  para  deposito.  ,  ,  . 

tantalum  (min.) — tantale  (m) — Tarltal  (n)  tantalo  (m). 
tap  (cock) — robinet  (m) — Hahn  ( m ) — espita  (f). 
tap  (tool) — taraud  (m) — Geidndebohrer  (m) — macho  (m)  de 

n  fprro  iot* 

tap  bolt— vis  (f)  a  tet e—Kopfschraube  (/)— tornillo  (m)  cen- 

tap  cinder — scorie  (f)  de  bas-foyer,  scorie  de  r^chauffage— 
Rennfeuerschlacke  (/),  Schzveissofenschlacke  (/)— escoria  (t)  de 

taper'  (of  wedge)— serrage  (m)— Anzug  (m),  Steigung  (/)- 

tapeTfile  (tool)— lime  (f)  pointu e—Spitzfeile  (/)— lima  (f) 

tapergpin  (mech.)— cheville  (f)  amincie—Anzugsstift  (m), 

SperfeamerP(toot)— al^soir  (m)  coniqu e—konische  Reibahle 
(f) — escariador  (m)  cdnico. 


taper  ring 
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ten 


1  taper  ring — bague  (f)  de  fond  conique — Grundring  (m) 
anillo  (m)  de  base. 

2  taper  socket — manchon  (m)  conique — Kegelhiilse  (/) 
manguito  (m)  conico. 

3  taper  washer  (mech.) — douille  (f)  conique — Ringkeil  (m) — 
chaveta  (f)  anillo,  empaquetadura  (f)  cbnica. 

4  tapered — aminci,  mandrine — kugelformig ,  eingezogen,  zuge- 
spitzt—- mandrilado,  adelgazado. 

5  tapering — amincissement  (m) — Verjungung  (/) — adelgaza- 
miento  (m). 

6  tappet  guide  (mech.) — guide  (m)  de  tige  poussoir — Stossel- 
fuhrung  (/) — guia  (f)  de  varilla  de  levantamiento. 

7  tappet  (mech.) — tige-poussoir  (f) — Stossel  ( m ) — varilla  (f)  de 
levantamiento. 

8  tappet  head  bolt — vis  (f)de  tige-poussoir — Stosselbolzen  (m) 
— tornillo  (m)  de  varilla  de  levantamiento. 

9  tappet  lever — levier  (m)  a  bascule — Schwinghebel  (m), 
Walzhebel  (m) — palanca  (f)  mecedora. 

10  tappet  roller  (mot.) — galet  (m)  de  tige-poussoir — Stosselrolle 
(/) — ruedecilla  (f)  de  varilla  de  levantamiento. 

11  ‘tappet  stem  (mech.) — tige-poussoir  (f) — Stosselschaft  (m) — 

varilla  (f)  de  levantamiento. 

12  tartarate  (chem.) — tartrate  (m) — Tartrat  ( n ),  zveinsaures 
Salz  ( n ) — tartrato  (m). 

13  tartarate  of  potassium — tartrate  (m)  de  potasse — weiti- 
saures  Kali  ( n ),  Kaliumtartrat  (, n ) — tartrato  (m)  potasico. 

14  tartarate  of  potassium  and  sodium — tartrate  (m)  potassico- 
sodique — Natriumkaliumtartrat  ( n ) — tartrato  (m)  sodico- 
potasico. 


15  tartaric  acid  acide  (m)  tartrique — Weinsaure 


16 

17 


18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 


-  - 1.1  ujuv,  rreinsuure  1  /  1 - aeiuu 

(m)  tartarico. 

teak  wood  bois  (m)  de  teck — Tiekholz  (n) — madera  (f)  de 
teca.  v  7 

telescopic  cover,  sliding,  lubricator  with— graisseur  (m) 

telescbpico6  t6l6scopique~SchnaPP° 'ler  (m)— engrasador  (m) 

KPUTP77^mp<;  (f)  t^scopant e—ausziehbare 
rumpe  (/)— bomba  (f)  de  telescopio. 

(mm.)-tellurium  (m )~Tellur  (n)- telurio  (m). 
ellurwismuth  (met.)— argent  (m)  molybdenique — Molvb - 
dansilber  (n)- — plata  (f)  molibdica.  y 

temper,  to — tremper — harten — templar. 

turn  ^e)ratUre~temP^atUre  ^—TemPerat“r  (/)— tempera- 
tempered— trempe  gehartet — templado. 

Se  (lnstr->-Pi8e  (f )-Stichmass  („)- regia  (f)  de 


25  temporary  rivet— rivet  (m) 
remache  (m)  previo. 

26  ten — dix — zehn — diez. 


d  attente — Heftniete  (/) — ■ 


tenacious 
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theoretical 


1  tenacious — tenace — zah — tenaz. 

2  tenacity — tenacite  (f) — Zdhigkeit  (/) — tenacidad  (f). 

3  tennantite  (min.) — minerai  (m)  sulfur^  de  cuivre  et  d’arsenic 
— Fahlerz  (n) — mineral  (m)  sulfuroso  de  cobre  y  de  arsenico. 

4  tenon  saw — scie  (f)  a  dos — Riickensage  (/) — serrucho  (m)  de 
costilla. 

5  tensile  force  (mech.) — force  (f)  de  traction — Zugkraft  (/) — 
fuerza  (f)  de  traccion. 

6  tensile  strength  (mech.) — resistance  (f)  a  la  traction — 
Zugfestigkeit  (/) — resistencia  (f)  a  la  traccion. 

7  tensile  strain  (mech.) — effort  (m)  de  traction,  tension  (f)  de 
traction — Zugbeanspruchung  (/),  Zugspannung  (/) — esfuerzo 
(m)  de  traccidn. 

8  tension — tension  (f) — Spannung  (/) — tension  (f). 

9  tension,  put  under — tendu,  bande — gespannt — tendido. 

10  tension,  to  put  under — tendre,  bander — spannen — tender. 

1 1  tension-bar — barre  (f)  de  serrage,  barre  de  tension — 
Spannungsstange  (/),  Spannstange  (/) — barra  (f)  de  aprieto, 
barra  de  tension. 

tension-bar  connection — assemblage  (m)  par  serrage — 
Spannungsverbindung  (/) — ensambladura  (f)  por  aprieto. 
tension  pulley — galet  (m)  tendeur — Spannrolle  (/) — 
rodillo  (m)  tensor. 

tension  spring — ressort  (m)  de  traction — Zugfeder  (/) 
muelle  (m)  de  traccion. 

tenth — dixieme — Zehntel  («),  zehnte  ( adj .) — decimo. 
terminal — serre-fil  (m),  borne  (f) — Klemme  (/),  Drahthalter 

(m) — borne  (m).  . 

terminal  velocity — vitesse  (f)  finale — Endgeschwindigkeit 

(/) — velocidad  (f)  final.  ... 

terracotta — terre-cuite  (f) — gebrannter  Ton  (m)  arcula  (1) 

csIciiibcIh 

terrestrial  heat— chaleur  (f)  terrestre— Erdwarme  (/)— 
calor  (m)  terrestre. 

tertiary  (geol.) — terciaire — tertiar—— terciano. 
testing  cock — robinet  (m)  de  jauge  Probierhahn  (m) 

grifo  (m)  de  prueba.  ..  .  . 

testing  valve — soupape  (f)  a  dpreuve  Probierventil  (n) 

valvula  (f)  de  prueba.  ,  .  . 

tetragon — tetragone  (m) — Viereck  («)— ' tetragono  (m). 
tetragonal — tdtragone — viereckig— tetragono. 
tetrahedral — tetraedre — vierfldchig  tetraedro. 
tetrahedrite— tetrahedrite  (f)— Fahlerz  («)— tetraedrita  (f). 
tetrahedron — tetraedre  (m)—  Vierfldchner  (m)— tetraedro  (m). 
texture — texture  (f) — Gefiige  (n)— textura  (f).  , 

thalweg  (geol.)— ligne  (f)  centrale  dune  vallee,  talvveg- 
Talzveg  (m)— lfnea  (f)  central  de  un  valle. 

-7  0  thaw,  to — d^geler — auftauen  deshelar. 

3 1  theorem  (math.)— theor^me  (m )—Lehrsatz  (/«)—  teorema  (f). 

32  theoretical — th£or6tique — theoretisch  teoretico. 
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theoretical  diameter  179  three-port  slide-valve 


1  theoretical  diameter — diametre  (m)  th£oretique  Soll- 
durchmesser  ( m ) — diametro  (m)  teor£tico. 

2  thermo-syphon  cooling  (mot.) — refrigeration  (f)  par 
thermosiphon — Kiihlung  (f)  mit  selbsttdtigem  Umlauf 
refrigeracion  (f)  por  termosifon. 

3  thick — epais — dick — espeso. 

4  thick-ended  spoke — rais  (m)  a  patte,  rais  a  broche,  rais  a 
pied — Dickendspeiche  (/) — rayo  (m)  con  espiga. 

5  thick  sheet  iron — grosse  tole  (f) — Grobblech  ( n ) — chapa  (f) 
gruesa. 

6  thicken,  to — epaissir,  s’epaissir — v erdicken,  sich  verdicken — 
espesar,  espesarse. 

7  thickened — epaisse — verdickt — espesado. 

8  thickness — epaisseur  (f) — Dicke  (/) — espesor  (m). 

9  thickness  (of  ore) — epaisseur  (f) — Machtigkeit  (/) — grueso 
(m),  poder  (m). 

i  o  thin  — mince — diinn — delgado. 

1 1  thin  drawn — ecroui — diinngezogen — trefilado. 

12  thin  plate— tole  (f)  fine — Feinblech  ( n ) — chapa  (f)  fina. 

13  thinness — minceur  (f) — Diinnheit  (/)— delgadez  (f). 

14  third — troisidme — Drittel  ( n ),  dritte  ( adj .) — tercio  (m), 
tercer  (adj.). 

1 5  third  gear — troisieme  vitesse  (f) — dritte  (r)  Gang  (m) — tercera 
velocidad  (f). 

1 6  thirteen — treize — dreizehn — trece. 

17  thirteenth — treizieme — Dreizehntel  (n),  dreizehnte  (adj.) — 
decimotercio. 


18  thirtieth — trentieme — Dreissigstel  (n),  dreissigste  (adj.) — 
tricesimo. 

1 9  thirty — trente — dreissig — trenta. 

20  thousand — mille — tausend — mil. 

21  thousandth  millieme — Tausendstel  (n),  tausendste  (adj.) — 
milesimo. 


22 


23 


24 


25 

26 

27 

28 


29 


30 


thread  (mech.)— pas  (m),  filetage  (m)— Windung  (/),  Gewinde 
(n),  Gang  (m) — filete  (m). 

thread  calipers  (instr.)— calibre  (m)  d’epaisseur  a  vis— 
G ewindetaster  (m) — compas  (m)  pararoscas. 
thread  gauge— calibre  (m)  pour  pas  de  vis —Geicindelehre 
\J) — calibre  (m)  para  roscas. 

thread-milling  cutter— fraise  (f)  a  fileter— Gewindefrdser 
(m) — fresa  (f)  para  filetear. 

?!^eadued  Pi?f  (mech-)~ * cheville  (f)  taraudee— Gezvindestift 
(m)--chaveta  (f)  roscada. 

three  trois  — drei — tres. 

^!!;dimensi°na11~tridimensionnel»  dans  l’espace — rauntm 
lich  tridimensional,  en  el  espacio 

D,W^rVSUSPenS/i?>n_SUSpen?ion  (f)  Par  tr°is  points- 
7hZP»  lZ  f  T?mg  /)-susP'"a«5n  (0  PO.  tres  puntos. 

‘‘fe',Vame'Ur?r  (™)  4  coquill 
schieber  (tn)  valvula  (f)  corredera  de  concha. 
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to  throw  out 
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three-quarter  elliptical  spring — ressort  (m)  en  crosse — 
Dreiviertelelliptikfeder  (/) — ballesta  (f)  de  cayado. 
three-quarter  spring — ressort  (m)  demi-pincette — Dreivier- 
telfeder  (/) — ballesta  y  media. 

three-shoulder  head  (eye.) — tete  (f)  de  fourche  a  trois 
plaques — Dreiplattenkopf  ( m ) — cabeza  (f)  de  horquilla  de  tres 
plaquitas. 

three-speed  gear — multiplication  (f)  triple — dreifache 

Vbersetzung  (/) — multiplicacion  (f)  triple, 
three-square  file  (tool) — lime  (f)  triangulaire — Dreikant- 
feile  (/) — lima  (f)  triangular. 

three-way  cock — robinet  (m)  a  trois  voies — Dreiwegehahn 
(m) — grifo  (m)  de  tres  vias. 

three-way  pipe — tuyau  (m)  a  trois  voies — Dreiwegestiick  (n), 
Dreiwegerohr  (n) — codo  (m)  de  tres  pasos,  tubo  (m)  de  tres 


pasos. 

three-way  valve — soupape  (f)  a  trois  voies — Drehvegeventil 
(n) — valvula  (f)  de  triple  paso. 

throat  of  hook — coude  (m)  de  crochet — Hakenkehle  (/) — 
cuerpo  (m)  de  gancho. 

throttle  (mot.)— papillon  (m)  d’6tranglement,  clapet  (m) 
d’etranglement — Drosselklappe  (/)— valvula  (f)  de  estrangu- 
lacidn. 

throttle,  to — Strangler — dr  ossein — estrangular. 

throttle  lever  sector  (mot.) — secteur  (m)  de  reglage  - 

Kegulier segment  in) — sector  (m)  de  reglaje. 

throttle  valve  (mot.) — soupape  (f)  a  gorge,  soupape  d  etran- 

glement  registre  (m)  de  reglage — Drosselklappe  (/),  Drossel- 

ventil  (n)— valvula  (f)  de  mariposa,  valvula  de  estrangu- 


throttle  valve  disc— disque  (m)  d’etranglement— Drossel- 
scheibe  (/)— disco  (m)  de  estrangulacidn.  . 

throttle  valve  lever — levier  (m)  du  papillon,  levier  (m)  de 
la  soupape  d’6tranglement — Drosselhebel  (m)— palanca  (f)  del 
regulator  de  mariposa,  palanca  de  la  valvula  de  estrangulacidn. 
throttled — etrangl6 — gedrosselt  estrangulado. 
throttling  gear — etranglement  (m  )—Drosselung  (/)  es- 

thremgh-drive  (mot.) — prise  (f)  directe — Durchschaltung  (/) 

througli-way  vaive— soupape  (f)  droit e—Durchgangsventil 
(n\ — valvula  (f)  de  paso  recto.  .  ^ 

throw  into  gear,  to— mettre  en  prise— in  Eingnff  brmgen 


■hfow '  out  of  gear,  to— d^sengrenei —ausser  Emgriff  brmgen 

lirow-mit  "sleeve  (n,ot.)-manchon  (m)  de  debrayage- 
4usriickmuffe  (/) — manguito  (m)  de  desembragar. 
hrow  out"  to  (a  speed)  (mot.)-diclancher-ow«/.al<ea- 
desembragar. 


thrown  into  gear 
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timed 
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thrown  into  gear — mis  en  prise — in  Eingriff  gebracht 

thrown  out  of  gear— ctesengren  6—ausser  Eingriff  gebracht— 

desengranado.  . »  „  .  ,  r\ 

thrust-bearing — grain  (m) — Spurplatte  (/),  Spurpj anne  (/) 

quicionera  (f).  .  ,  ,,  , 

thrust-bearing  of  clutch — palier  (m)  d  embrayage 
Kupplungsdrucklager  ( n ) — soporte  (m)  de  embrague. 
thrust-bearing  and  weight-carrying  combined—paher 

(m)  porteur  et  de  butee  combines — Trag-  und  Stutzlager 

( n )  — soporte  (m)  de  apoyo  y  de  tope  combinados. 

thrust  screw — vis  (f)  de  pression — Druckschrau.be  (/) 
tornillo  (m)  de  presidn. 

thrust  washer — rondelle  (f)  de  butee — S tossring  (w)  • 
anillo  (m)  de  tope. 

thumb-button  (of  oil  can) — valve  (f) — Ventil  (n) — valvula 

(f). 

thumb  nut — ecrou  (m)  a  oreilles — Fliigelmutter  (/) — 
tuerca  (f)  de  oreja. 

thumb-pressure  oil  can — burette  (f)  a  l’huile — Olspritz - 
kanne  (/) — aceitera  (f)  de  resorte. 

thumb  screw  (mech.) — vis  (f)  a  ailettes — Flugelschraube 
(/) — tornillo  (m)  de  oreja. 

tickler  (mot.) — poussoir  (m),  poussette  (f) — Tipper  (?n), 
Tupfer  (m) — varilla  (f)  de  regulacidn  de  flotador. 
tie-connection  (mot.) — assemblage  (m)  par  serrage — 
Spannungsverbindung  (/) — ensambladura  (f)  por  aprieto. 
tiemanite  (min.) — sdldnure  (m)  de  mercure — Selenqueck- 
silber  (n) — selenuro  (m)  de  mercurio. 
tight  — serrd,  etanche — dicht,  fest — apretado. 
tight  pulley — poulie  (f)  fixe — feste  Riemscheibe  (/) — 
polea  (f)  fija. 

tight  riveting — rivure  (f)  dtanche — dichte  Nietung  (/) — 

remachado  (m)  hermetico. 

tighten,  to — serrer — festziehen — apretar. 

tighten  up,  to  (axles) — renforcer  par  des  tirants — spannen, 

verspannen — reforzar  por  tirantes. 

tightened — serre — festgezogen — apretado. 

tightened  up  (of  axles) — renforcd  par  des  tirants — gespannt, 

verspannt — reforzado  por  tirantes. 

tightener — tendeur  (m) — Spanner  (m) — tensor  (m). 

tightening  bolt  boulon  (m)  tendeur — Spannbolzen  ( m ) — 

tornillo  (m)  tensor. 

tightening  key— contre-clavette  ( i)—Gegenkeil  (m)— cuna 
(/)  de  ajuste. 

tile  ore  (geol.)— oxyde  (m)  de  cuivre  rouge— Kuprit  (m)— 

oxido  (m)  de  cobre  rojo. 

timber  bois  (m) — Holz  (n) — madera  (f). 

(ignition,  etc.) — regler — einstellen — graduar. 
timed  (of  ignition,  etc.)— regte— eingestellt— graduado. 
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timing-shaft  for  ignition — arbre  (m)  de  reglage  d’allumage 
— Ziindverstellungswelle  (/) — arbol  (m)  de  regulacion  de 
encendido. 

tin — etain  (m) — Zinn  ( n ) — estano  (m). 

tin  plate — fer  (m)  blanc — Weissblech  ( n ) — hoja  (f)  de  lata. 

titaniferous  (met.) — titanifere — titanhciltig — titanifero. 

titaniferous  ferro-manganese — ferromanganese  (m)  titani- 

fere — Eisenmangcintitcin  (n) — ferro-mangano-titanio  (m). 

titanite  (min.) — titanite  (f) — Titanit  ( m ) — titanita  (f). 

titanium — titane  (m) — Titan  ( n ) — titanio  (m). 

toe-clip  (eye.) — cale-pied  (m) — Fusshaken  (m) — estribo  (m). 

toggle  brake — frein  (m)  a  segments  flexibles — Schliissel- 

brernse  (/),  Knebelbremse  (/) — freno  (m)  de  segmentos  exten- 

sibles. 

toggle  spindle  (mot.) — tourillon  (m)  de  clef  de  frein — 
Knebelwelle  (/),  Schliisselwelle  (/) — munon  (m)  de  leva  de 
aprieto. 

tolerance — tolerance  (f) — Toleranz  (/) — tolerancia  (f). 
tolerance  on  fit  (mech.) — tolerance  (f)  d’ajustage — Pass- 
toleranz  (/) — tolerancia  (f)  de  ajuste. 

tommy  screw — vis  (f)  a  clef — Knebelschraube  (/) — tornillo 
(m)  de  muletilla. 

ton — tonne  (f) — Tonne  (/) — tonelada  (f). 

tongs — tenaille  (f) — Zange  (/) — tenazas  (fp). 

tongue  (of  turning-saw) — garrot  (m) — Knebel  ( m ) — taco  (m). 

tonguing  plane  (tool) — rabot  (m)  a  rainures — Nuthobel 

( m ) — cepillo  (m)  de  machihembrar. 

tool — outil  (m) — Werkzeug  ( n ) — herramienta  (f). 

tool  steel — acier  (m)  a  outils — Werkzeugstahl  (m) — acero 

(m)  para  herramientas. 

tooth — dent  (f) — Zahn  (m) — diente  (m). 

toothed  coupling — accouplement  (m)  a  denture — Zahn- 
kupplung  (/) — embrague  (m)  dentado. 

toothed  gearing — engrenage  (m)  a  denture — Zahnradgetriebe 
in) — engranaje  (m)  dentado.  . 

toothed  transmission  gear  (eye.) — transmission  (t)  par 
engrenage,  transmission  a  prise  directe  Zahnradvorgelege 

(n)  — transmision  (f)  por  engranaje. 

toothed  wheel— roue  (f)  dent ee—Zahnrad  (n)— rueda  (f) 


top  angle  (of  saw)— angle  (m)  de  taille—Schneidwinkel  ( m )— 

Angulo  (m)  de  corte.  »  .  .  ,  ^  ,  .  7 

top  dead  centre — point  (m)  mort  sup^rieur— obere  lotstel- 

lung  (/)— posicidn  (f)  muerta  superior. 

top  of  piston — plateau  (m)  de  piston,  fond  (m)  de  piston 

Kolbenboden  (m)— fondo  (m)  de  embolo. 

top  swage  (tool) — marteau  (m)  cannele — Gesenkhammer  ( m ) 

— martillo  (m)  acanalado.  . 

topaz — topaze  (f) — Topas  (m)  topacio  u0)* 

torque  (mech.) — torsion  (f) — Drehung  (/)  torsion  (f). 


torsion 
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torsion — torsion  (f) — Drehung  (/) — torsion  (f). 

torsional  spring — ressort  (m)  de  torsion — Drehungsfeder 

(/) — muelle  (m)  de  torsion. 

torsional  stress — effort  (m)  de  torsion — Drehungsbean- 

spruchung  (/) — esfuerzo  (m)  de  torsion. 

total — total — gesamt — total. 

tough  (arb.) — resistant — zah — tenaz. 

touring  motor-cycle — motocyclette  (f)  de  promenade — 
Tourenmotorrad  ( n ) — motocicleta  (f)  de  paseo. 
tourmaline  (geol.) — tourmalin  (m) — Turmalin  (in),  Schorl 
(m) — turmalina  (f). 

trachyte  (geol.) — trachyte  (m) — Trachyt  (in) — traquita  (f). 
trachytic — trachyteux — trachytisch,  trachythaltig — traquitico. 
trachytic  lava — lava  (f)  trachyteuse — Trachytlava  (/) — lava 
(f)  traquitica. 

trachytic  tuff — tuf  (m)  trachyteux — Trachyttuff  (m) — toba 
(f)  traquitica. 

tracing  pin  (mech.) — cheville  (f)  de  guidage  de  fraise  a 
profiler — Profilfrdserfiihrungsstift  (m) — chaveta  (f)  de  guia  de 
fresa  de  perfilar. 

tractive  force — force  (f)  de  traction — Zugkraft  (/) — fuerza 
(f)  de  traccibn. 

tractive  resistance  (mech.)— -resistance  (f)  a  la  traction — 

Zugwinder stand  (m) — resistencia  (f)  a  la  traccibn. 

traction — traction  (f) — Zug  (m) — traccibn  (f). 

trailer  (mot.) — remorque  (f) — Anhdnger  (m) — remolque  (m). 

trailing  axle — essieu  (m)  arriere — Hinterachse  (/) — eje  (m) 

trasero. 

trailing  edge  (of  cam) — cotb  (m)  de  descente — Ablaufseite 
(/) — lado  (m)  de  descenso. 

trajectory  (mech.)— trajectoire  (i)—Wurfbahn  (/),  Flugbahn 
(/) — trayectoria  (f). 

transformer — transformateur  (m) — Umformer  (m) — trans- 
formador  (m). 

transforming  valve— soupape  (f)  de  reduction —Reduzier- 
ventil  (n) — valvula  (f)  de  reduccion. 
transition — passage  (m) — Durchgang  (m) — paso  (m). 
transition  rocks  (geol.) — grbs  (m)  schisteux — Ubergangs- 
gebirge  (n)— terreno  (m)  de  transicibn. 

translatory  motion  (mech.) — mouvement  (m)  de  translation 
Vdci6r\Cireitende  Bewegung  (/)— m ovimiento  (m)  de  trans- 

lbcidoUCent  trans^uc^e — optisch  dtinn,  durchsichtig — trans- 

j™^r«„Tmission  w. 

cTrf^Tl011  Sear— mbcanisme  (m)  de  transmission— 
f^etnebe  (n)~ mecamsmo  (m)  de  transmisibn. 

(«)"c3‘°(0  ZnIC4b‘e  (m)  dC  'M^on-Treiheil 
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transmitter — transmetteur  (m) — Geber  ( m ) — transmisor  (m). 
transmitting  friction  gearing — renvoi  (m)  a  friction — • 
Reibungsvorgelege  ( n ) — contramarcha  (f)  a  friccion. 
transmitting  gears — roues  (fp)  de  travail — Arbeitsrader 
( np ) — ruedas  (fp)  de  trabajo. 

transparent — transparent — durchsichtig — transparente. 
transverse  contraction — contraction  (f)  transversale — 
Querzusammenziehung  (/) — contraccion  (f)  transversal, 
transverse  modulus  of  elasticity  (mech.) — coefficient  (m) 
de  glissement — Gleitmodul  (n) — mddulo  (m)  de  resbalamiento. 
transverse  pitch — 6cartement  (m)  transversal — Querteilung 
(/) — paso  (m)  transversal. 

transverse  strain  (mech.) — tension  (f)  de  flexion — Biegungs- 
spannung  (/) — tension  (f)  de  flexidn. 

transverse  strength  (mech.) — resistance  (f)  a  la  flexion — - 
Biegungsfestigkeit  (/) — resistencia  (f)  a  la  flexidn. 
transverse  tube — tube  (m)  transversal — Querrohr  ( n ) — tubo 
(m)  transversal. 

trap  sandstone — gres  (m)  melange — Grauzvackensandstein 
(m) — arenisca  (f)  grauwaca. 

trapezium  (math.) — trapeze  (m) — Trapez  ( n ) — trapecio 
(m). 

trapezohedral — trapezoedre — trapezoedrisch — trapezoedro. 
trapezohedron — trapezoedre  (m) — Trapezoeder  (n) — trape¬ 
zoedro  (m). 

trapezoid — trapezoide  (f) — Trapezoid  (n) — trapezoide  (m). 
trapezoidal — trapezoide — trapezoidformig — trapezoide. 
trass  (geol.) — trass  (m),  trassoite  (f) — Trass  (m),  Duckstein 
(m) — trasoita  (f). 

travel  (mech.) — course  (f) — Weg  (m),  Verstellungsweg  (m) 
carrera  (f). 

travel  of  piston — tour  (m)  du  piston — Kolbenspiel  (n) — 
curso  (m)  del  embolo. 

travel  of  spring — variation  (f)  de  fleche  de  ressort 
Federhub  (in) — variacion  (f)  de  flecha  del  resorte. 
travel  of  tooth — trajet  (m)  de  la  tete  de  la  dent  Zahnkopf- 
bahn  (/) — camino  (m)  de  la  cabeza  del  diente. 
travertine  (geol.) — travertin  (m) — Travertin  ( tn )  travertino 
/  \ 

tread  (of  tyre) — surface  (f)  de  roulement  Laufflache  (/) 

superficie  (f)  de  rodamiento. 

tree — arbre  (m) — Baum  (m) — arbol  (m). 

trembler  (mot.)— trembleur  (m )—Unterbrecher  (m)— tem- 


lador  (m).  .  ,  .  .  .,  .  , 

riangle— triangle  (m )—Dreieck  (n)— tnangulo  (m). 
riangular — triangulaire — dreieckig— triangular, 
riangular  spring — ressort  (m)  triangulaire  Dreieckjeder 

f) — resorte  (m)  triangular.  .  ,  .  _  .  , 

riangular  thread  (mech.)— filet  (m)  triangulaire— Dreiecks- 

ewinde  (»)— filete  (m)  triangular. 
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tubular  frame 


1  trias  (geol.)— trias  (m)— Trias  (m),  Salzgebirge  (n)— trias  (m). 

2  triassic  (geol.) — triassique — triassisch — triasico. 

3  triatomic — triatomique — dreiatomisch — triatomico. 

4  tricycle — tricycle  (m) — Dreirad  ( n ) — tricicleta  (f). 

5  trigonometrical — trigonometrique — trigonometrisch — trigo- 
nom^trico. 

6  trigonometry — trigonometric  (f) — Trigonometric  (/) — trigo- 
nometria  (f). 

7  trip  gear — mecanisme  (m)  de  d^clanchement — Ausklink- 
mechanismus  ( m ) — mecanismo  (m)  disparador. 

8  trip  hammer — marteau  (m)  de  forge — Schmiedliammer  (in) 
— martillo  (m)  de  forja. 

9  triple — triple — dreifach — triple. 

10  triple  lever — levier  (m)  triple — Dreisteller  ( in ) — palanca  (f) 
triple. 

1 1  triple  thread  (mech.) — triple  pas  (m) — dreigdngiges  Gewinde 
(n) — filete  (m)  triple. 

12  trisulphide  of  antimony — sulfure  (m)  noir  d’antimoine — 
schzvarzes  Schwefelantimon  (n),  Spiessglanz  (in) — trisulfuro 
(m)  de  antimonio. 

13  triturated — triture,  deagr6g6 — zerrieben — triturado. 

14  trituration — trituration  (f),  d^sagregation  (f) — Zerreibung 
(/) — trituracidn  (f). 

1 5  trivalent  (chem.) — trivalent — dreizvertig — trivalente. 

16  troostite  (geol.) — troostite  (f) — Troostit  (m) — troostita  (f). 

17  trough — auget  (m) — Trog  (m) — arteson  (m). 

18  trowel — truelle  (f) — Kelle  (/),  Pflatizenstecher  ( m ) — liana  (f), 
paleta  (f). 

19  true,  to  run  (of  wheels) — tourner  bien,  etre  bien  centr^e — 
laufen ,  rund  laufen — estar  bien  centrada. 

20  true  up,  to — centrer — spannen — apretar. 

21  trued  up — centre — gespannt — apretado. 

22  truncated — tronque — abgestumpft — troncado. 

/5unk  timber  bois  (m)  du  tronc — Stockholz  ( n ) — madera 
(f)  de  tronco. 

24  trunnion  block  (mot.) — d£  (m)  du  cardan — Kardanstein 
(tft) — dado  (m)  de  cardan. 


25 
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truss  (mech.)— tirant  (m),  jambe  (f)  de  force,  contrefiche  (f)— 
Strebe  (/) — tirante  (m),  tornapunta  (f). 

trussed  (mech.)— arcboute,  renforce  par  contrefiche — 
verstrebt — reforzado  por  tirante. 

trussing  (mech.)— support  (m)  arm 6—Unterzug  (m),  Ver- 
strebung  (/)— soporte  (m)  armado. 

truth,  to  be  out  of  (of  wheels)— flotter— 5^/a^n— golpear. 
tube— tube  (m),  tuyau  (m)— Rohr  (n)— tubo  (m). 
tubular  tubulaire — rohrfdrmig — tubular. 

(0  Xohriuer- 

Sdor  (m)Tub2raSSiS  (m)  “  ^-^renrahmen  (m)- 
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tutty 


tubular  level  (instr.)— niveau  (m)  tubuWire—Rdhrenlibelle 
(/) — nivel  (m)  tubular. 

tubular  spoke — rais  (m)  tubulaire— Rohrspeiche  (/)— rayo 
(m)  tubular. 

tubular  steel  frame — chassis  (m)  en  tubes  d’acier — 
Stahlrohrrahmen  (m) — bastidor  (m)  de  tubos  de  acero. 
tubular  steering  support — tube-fourreau  (m )—Stutzrohr 
(«) — tubo  (m)  de  guia. 

tufa  (geol.) — tuf  (m)— Tuff  (m),  Tuff  stein  (m)— toba  (f). 

tufaceous  (geol.) — tuface; — tuffhaltig — tubaceo. 

tuff  (geol.) — tuf  (m) — Tuff  (m) — toba  (f). 

tulip  tree— tulipier  (m )—Tulpenbaum  ( tn ),  gelbe  Rappel  (/), 

Weissholzbaurn  (m) — tulipia  (f). 

tungstate — tungstate  (m) — Wolframat  (n) — tungstato  (m). 
tungstate  of  lead — tungstate  (m)  de  plomb — Stolzit  (m) — - 
tungstato  (m)  de  plomo. 

tungsten — tungstdne  (m) — Wolfram  ( m ) — tungsteno  (m). 
turbid  (chem.) — trouble — triib — turbio. 
turbine — turbine  (f) — Turbine  (/) — turbina  (f). 
turbine  blade — ailette  (f)  de  turbine — Turbinenschaufel  (/) — 
aleta  (f)  de  turbina. 

turbine  casing — caisse  (f)  de  turbine — Turbitiengehduse  (n) — 
caja  (f)  de  turbina. 

turbine  cylinder — cylindre  (m)  de  turbine — Turbinen- 
zylinder  ( m ) — cilindro  (m)  de  turbina. 

turbine  disc — disque  (m)  de  turbine — Turbinenscheibe  (/) — 
disco  (m)  de  turbina. 

turbine  drum — tambour  (m)  de  turbine — Turbinentrommel 
(/) — tambor  (m)  de  turbina. 

turbine  regulator — regulateur  (m)  de  turbine — Turbinen- 
regler  (m) — regulador  (m)  de  turbina. 

turbine  wheel — roue  (f)  de  turbine — Turbinenrad  (n) — • 

rueda  (f)  de  turbina. 

turn,  to — tourner — drehen — tornar. 

turn  (of  spring) — spire  (f) — Windung  (/) — espira  (f). 

turned — tourne — gedreht — tornado. 

turnbuckle — tendeur  (m) — Spannschloss  (n) — tensor  (m). 
turning  axle — essieu  (m)  mobile — bewegliche  Achse  (/) 
eje  (m)  mdvil. 

turning  capacity — capacity  (f)  de  rotation — Drehbereich 
( m ) — capacidad  (f)  de  rotacidn. 

turning  circle — cercle  (m)  de  direction — Lenkkreis  (m) 
circulo  (m)  de  direccion.  .  .  _  .  /f.  , 

turning  saw — scie  (f)  a  debiter — Ortersdge  (/)  sierra  (f)  de 

carpintero.  . 

turning  slide  valve — tiroir  (m)  rotatif — Drehschieber  (?w) 

valvula  (f)  de  distribucidn  circular, 
turquoise — turquoise  (f) — Tiirkis  (tn)  turquesa  (f). 
tutty  (min.) — dponge  (f)  de  zinc  Zinkschwamm  (tn) 
esponja  (f)  de  cine. 
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umber 


1  tweezers — pincette  (f) — Klappzange  (/)  pinzas  (fp)«  _ 

2  twelfth — do  uzi&me — Z wolf  tel  (n),  zzvolfte  (adj.)—< duodecimo. 

3  twelve — douze — zwolf — doce. 

4  twentieth — vingtieme — Zwanzigstel  (n),  zzcatizigste  {ciuj .) 
vigesimo. 

5  twenty — vingt — zzvanzig — veinte. 

6  twist  drill  (tool)— foret  (m)  he\ic6ida\—Spiralbohrer  (w)— 
broca  (f)  salomdnica. 

7  twist  iron  (tool) — pince  (f)  de  torsion — Wiirgeisen  (w)— 
pinzas  (fp)  de  torsidn. 

8  twisted  auger — tariere  (f)  helicoidale — Schneckenbohrer  (m) 
— taladrador  (m)  a  helice. 

9  twisted  belt  (mech.) — courroie  (f)  a  section  circulaire — 
Rundriemen  (m),  Pese  (/),  Ziemer  (m) — correa  (f)  de  seccion 
circular. 

10  twisted  eye  bit  (tool) — tariere  (f)  a  douille — Ohrbohrer  (m) — 
barrena  (f)  de  muletilla. 

1 1  twisted-fibred  (arb.) — a  fibre  sinueuse,  a  fibre  ondulde,  a 
fibre  contournee — krummfaserig,  zvimmerig — de  repelo,  de 
fibra  torcida,  de  fibra  ondulada. 

12  twisting — torsion  (f),  faussage  (m),  gauchissement  (m) — 
Verzvindung  (/) — torsion  (f). 

1 3  two — deux — zzvei — dos. 

14  two-cylinder  motor — moteur  (m)  a  deux  cylindres — - 
Zzveizylindermotor  (m) — motor  (m)  de  dos  cilindros. 

1 5  two-speed  gear — changement  (m)  pour  deux  vitesses — 
Zzveigeschzvindigkeitsgetriebe  (n) — cambio  (m)  por  dos  veloci- 
dades. 

16  two-stroke  motor — moteur  (m)  a  deux  temps — Zzveitakt- 
motor  (m) — motor  (m)  de  dos  tiempos. 

17  tyre — pneu  (m) — Reifen  ( m ) — neumatico  (m). 

18  tyre  brake — frein  (m)  sur  pneu — Reifenbremse  (/) — freno 
(m)  sobre  neumatico. 

19  tyre-cover — bandage  (m) — Reifendecke  (/) — bandaje  (m). 

20  tyre  lever — levier  (m)  de  pneu — Riemenauflegehebel  (m) — 
palanca  (f)  para  neumaticos. 

21  tyre  rim — jante  (f)  pour  pneu — Reifenfelge  (/) — llanta  (f) 
para  neumaticos. 

22  tyrolite  (geol.) — tyrolite  (f) — Kupferschzvamm  ( m ) — tirolita  (f). 


u 

2  3  U-pipe— raccord  (m)  en  U — Doppelbogenrohr  («) — doble 
codo  (m). 

24  ullmanite  (min.)  nickel  (m)  d’antimoine — Ulmanit  (m), 
Antimonmckel  ( m )  niquel  (m)  de  antimonio. 

25  ultraviolet  ultraviolet — ultraviolett — ultra  violeto. 

26  umber  (geol.)— terre  (f)  d’ombr e—Bergbraun  («)— sombra 
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umbra— ombre  (f)  portee— Kernschatten  (w)— sombra  (f) 
propia. 

uncoupled  axle — essieu  (m)  libre — ungekuppelte  Achse 
(/) — eje  (m)  libre. 

unctuous  clay— argile  (f)  grass e— fetter  Ton  (m)— arcilla 
(f)  grasa; 

uncushioned  movement  (mech.) — terminaison  (f)  libre  de 
d^placement — freier  Auslauf  ( m ) — movimiento  (m)  no 
amortiguado. 

underframe  —  chassis  (m) — Untergestell  ( n ) —  bastidor 
(m). 

underguard  of  sheet  steel  in  one  piece,  with  (mot.) — 
a  cuirasse  emboutie  formant  carter — muldenjormig  gepresst — 
acorazado. 

unequal — inegal — ungleich — desigual. 

unequal  angle  (of  iron) — corniere  (f)  a  ailes  inegales — 
ungleichschenkliges  Winkeleisen  («) — escuadra  (f)  de  alas 
desiguales. 

uneven  (geol.) — inegal — uneben — escabroso. 

ungraded  (met.) — de  qualite  inferieure — minderwertig — 

de  calidad  inferior. 

ungula  (math.) — onglet  (m) — Zylinderhuf  (m) — una  (f). 

uniform — uniforme — gleichformig — uniforme. 

unit — unitd  (f) — Einheit  (/) — unidad  (f). 

universal  ball  joint — cardan  (m)  a  rotule — Kugelkardan 

(m) — cardan  (f)  de  rdtula. 

universal  joint — joint  (m)  universel — Universalgelenk  (n) — 
acoplamiento  (m)  de  doble  articulacibn. 

unrivet,  to — enlever  les  rivets — entnieten — deshacer  el 
roblonado. 

unriveted  —  d^rivetd  —  entnietet  —  desroblonado,  desrema- 
chado. 

unset  saw — scie  (f)  ralentie — ungespannte  Sage  (/) — sierra 
(f)  floja. 

unstable — instable — instabil,  labil — instable, 
unwrought  (met.) — non  travaille — unbearbeitet  en  bruto. 
up-and-down  stroke  (mech.) — marche  (f)  double — Doppel- 
hub  (m) — carrera  (f)  doble. 

upholstered — rembourr^ — gepolstert — rehenchido. 
upper  cretaceous  sandstone — gr£s  (m)  cr6tac6  supdrieur 
Quadersandstein  (m) — arenisca  (f)  en  bloque. 
upper  pulley  block — moufle  (f)  du  haut  Oberflasche  (/) 

polipasto  (m)  superior.  ,  ,  .  ,  ,  . 

upper  tube — tube  (m)  sup^rieur — Oberrohr  ( n )  tubo  (m) 

superior.  .  . 

up-stroke — mont6e  (f) — Aufgang  (m)  ascenso  (mj. 
uranium — uranium  (m) — Uran  ( n ) — uranio  (m). 
uranothallite— alliage  (m)  carbonatd  d’uramum  et  de  chaux 
—Urankalkkarbonat  (n)— aleacidn  (f)  carbonada  de  uranio 
y  de  cal. 
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valve  effect 


1  useful  effect  (mech.)— travail  (m)  utile— Nutzarbeit  (/)— 
efecto  (m)  util. 

2  useful  load  (mech.) — charge  (f)  utile — Nutzlast  (/)  carga 
(f)  util. 

3  useful  voltage — tension  (f)  utile — Nutzspannung  (/) 
tension  (f)  util. 

4  utilisation — utilisation  (f) — Ausniitzung  (/) — utilizacidn  (f). 

5  utilise,  to — utiliser — ausniitzen — utilizar. 

6  utilised — utilise — ausgeniitzt — utilizado. 


V 


7  V-belt — courroie  (f)  en  coin — Keilriemen  ( m ) — correa  (f)  en 
cuna. 

8  V-form  drop-hanger  frame — chaise  (f)  fermee — Hdnge- 
lager  («) — soporte  (m)  colgante  cerrado. 

9  V-groove  brake — frein  (m)  a  rainure,  frein  a  gorge  et  coin — 
Keilnutenbremse  (/) — freno  (m)  de  ranura  y  cuna. 

10  V-motor — moteur  (m)  a  cylindres  en  V — Motor  (m)  mit  V- 
formig  angeordneten  Zylindern — motor  (m)  en  V. 

11  vacuum — vacuum  (m) — Vakuum  (w) — vacuum  (m). 

12  vacuum  pump — pompe  (f)  vacuum — Vakuumpumpe  (/) — 
bomba  (f)  vacuum. 

13  valency  (chem.) — valence  (f) — Valenz  (/),  Wertigkeit  (/) — 
Valencia  (f). 

14  valentinite  (min.) — antimoine  (m)  blanc — Weissspiessglanz 
(m) — antimonio  (m)  bianco. 

15  valve — soupape  (f) — Ventil  ( n ) — valvula  (f). 

16  valve  anode — anode  (f)  isol£e — sperrende  Anode  (/) — anodo 
(m)  aislado. 

17  valve  box  chapelle  (f)  de  soupape — Ventilgehdu.se  (n) — 
caja  (f)  de  valvula. 

18  valve  cap— couvercle  (m)  de  vann z—Schieber  deckel  (m)~ 
tapa  (f)  de  valvula. 

1 9  valve  chamber— corps  (m)  de  soupape—  Ventilkammer  (/)— 
camara  (f)  de  valvula. 

20  valve  chest— chambre  (f)  de  soupape,  chapelle  (f )  de  soupape, 
boite  (f)  de  soupape — Ventilkammer  (/) — camara  (f)  de 
valvula,  caja  (f)  de  valvula. 

21  ^~VentilklaPPe  (/)— disco  (m)  de 

22  de1vah^l°aCk~r°binet'ValVe  ^~Ventilhahn  (m)— grifo  (m 


23 

24 

25 


-Ventildeckel  (m)- 


valve  cover — couvercle  (m)  de  soupapt 
tapa  (f)  de  valvula. 

sKs (os^isir u  (m)  de  soupape- 

(m)°aisfame?)_aCti0n  (° 


valve  face 
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valve -tappet 


8 


io 


1 1 


12 


14 


15 

16 

17 

18 


19 


20 


21 


22 


valve  face — siege  (m)  de  vanne — Schieberspiegel  (m) — cara 
(f)  de  valvula. 

valve  gear — distribution  (f)  a  soupape — Ventilsteuerung  (/) — 
distribucidn  (f)  por  valvula. 

valve  guide — guide  (m)  de  soupape — Ventilfiihrung  (/) — 
guia  (f)  de  valvula. 

valve  guide  wings — guide  (m)  a  ailettes,  guide  (m)  a 
croisillon,  ailettes  (fp)  de  guide  de  soupape — Rippenfiihrung 
(/),  Fliigelfiihruhg  (/),  Ventilfiihrungsrippen  ( fp ) — aletas  (fp) 
de  guia  de  valvula. 

valve  guided  above — soupape  (f)  avec  guide  a  ailettes  en 
haut — Ventil  (n)  mit  oberer  Rippenfiihrung — valvula  (f)  de 
guia  superior. 

valve  guided  below — soupape  (f)  avec  guide  a  ailettes  en 
bas — Ventil  (n)  mit  unterer  Rippenfiihrung — valvula  de  guia 
inferior. 

valve  head — tete  (f)  de  soupape — Ventilteller  (m) — platillo 
(m)  de  valvula. 

valve  lever — levier  (m)  de  soupape — Ventilhebel  (m) — 
palanca  (f)  de  valvula. 

valve  lift — levee  (f)  de  soupape — Ventilhub  (m) — carrera  (f) 
de  valvula. 

valve  needle — pointeau  (m)  de  soupape — Ventilnadel  (/) 
aguja  (f)  de  valvula. 

valve  packing  ring — anneau  (m)  d’obturation  de  soupape 
Ventildichtungsring  (w)— anillo  (m)  de  empaquetadura  de 

valvula.  ..  . 

valve  plunger — tige-poussoir  (f)  de  soupape  VentilstosseL 

( m ) — varilla  (f)  de  levantamiento  de  valvula. 

valve  resistance — resistance  (f)  de  la  soupape  Ventil- 

zviderstand  (m) — resistencia  (f)  de  la  valvula. 

valve  rod— tige  (f)  de  tiroir — Schieberstange  (/)— vastago 

valve  seat — siege  (m)  de  soupape — Ventilsitz  (m)  asiento 

(m)  de  valvula.  T.  .. 

valve  seating— surface  (f)  de  contact  de  soupape—  Ventil- 
sitzfldche  (/)— superficie  (f)  de  contacto  de  valvula. 
valve  spindle— tige  (f)  de  soupape—  Ventilspindel  (/) 

vastago  (m)  de  valvula.  i 

valve  spindle  guide— guidage  (m)  de  soupape  par  la 
tige — V entilstangenfiihrung  (/)  —  guia  (f)  de  vastago 

valve* spring— ressort  (m)  de  soupape — Ventilfeder  (/)— 

valve*  stem- tige^f)  de  soupape—  Ventilspindel  (/)— 

valve**  stroke— levde  (f)  de  soupape—  Ventilhub  («)— 

CvX!«ippde,-uVge-poussoir  (f)  de  soupape-F— / 
— varilla  (f)  de  levantamiento  de  valvula. 
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vertex 


i 


2 


3 

4 

5 

6 


7 

8 

9 

10 

1 1 
12 


13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 


valve  with  wings  on  bottom — soupape  (f)  avec  guide  a 
ailettes  en  bas — Ventil  (n)  mit  unterer  Rippenfiihrung — 
valvula  (f)  de  guia  inferior. 

valve  with  wings  on  top — soupape  (f)  avec  guide  a  ailettes 
en  haut—V entil  (n)  mit  oberer  Rippenfiihrung — valvula  (f) 
de  guia  superior. 

van-frame  (mot.) — chassis  (m)  de  camion — Lastzvagenr oil¬ 
men  (m) — bastidor  (m)  para  camion. 

vanadium — vanadium  (m) — Vanadium  (n) — vanadio  (m). 
vane — palette  (f),  ailette  (f) — Schaufel  (/) — paleta  (f), 
aleta  (f). 

vaned  atomiser — roue  (f)  de  pulverisation  a  ailettes,  roue 
de  pulverisation  a  palettes,  moulinet  (m)  m^langeur  a  ailettes, 
moulinet  melangeur  a  palettes — Windrad  ( n ),  Fliigelrad  (ft), 
Zerstaubungsfliigelrad  ( n ) — molinete  (m)  mezclador,  rueda  (f) 
de  aletas  de  pulverizacion. 

vaporisation — carburation  (f),  vaporisation  (f) — Vergasung 
(/),  Verdunstung  (/) — carburacion  (f),  vaporizacion  (f). 
vaporisation  chamber — chambre  (f)  de  carburation — 
Vergasungsraum  (m) — camara  (f)  de  carburacion. 
vapour — vapeur  (f) — Damp f  (m),  Dunst,  ( m ) — vapor  (m). 
vapour  tube  (mot.) — tuyau  (m)  de  vapeurs — Dunstrohr  ( n ) — 
tubo  (m)  de  vapores. 

variable — variable — veranderlich — variable, 
variable  condensor — condensateur  (m)  variable,  conden- 
sateur  rotatif — Drehkondensator  (m) — condensador  (m)  vari¬ 
able,  condensador  giratorio. 
variegated  (met.) — bigarre — bunt — bigarrado. 
variegated  sandstone — gres  (m)  bigarre — Buntsandstein 
(ui) — arenisca  (f)  abigarrada. 
vector — vecteur  (m) — Vektor  ( m ) — vector  (m). 

vegetable  oil — huile  (f)  vegetale — Pflanzendl  (n) — aceite  (m) 
vegetal.  ' 


vein  (geol .)— couche  (f),  lit  (m),  filon  (m),  veine  (f )—Floz 
\n)~ capa  (f),  vena  (f),  vildn  (m). 

veined  (geol.)— en  gangue,  a  filons— gangartig— en  filones. 
velocity  vitesse  (f) — Geschzvindigkeit  (/) — velocidad  (f). 
velocity  of  projection— vitesse  (f)  de  Xn—Wurfgeschzvindig- 
keit— velocidad  (f)  de  impulsidn. 

veiocityof  revolution— vitesse  (f)  de  revolution  —Umlauf- 
geschzmndigkeit  (/)— velocidad  (f)  de  revolucidn 
veneer  saw-scie  (f)  a  placag e-Klobsdge  (/),  Furniersdge 
(/)— sierra  (f)  de  aserrador.  * 


vent  pipe — tuyau  (m) 
tubo  (m)  de  escape, 
verdigris— acetate  (m)  de  cuivre 
(m)  de  cobre. 

vermiculite  (geol.)— mica  (m)  de  magnesium 
glimmer  (m)  mica  (f)  de  magnesio. 
vertex  (math.)— sommet  (m )—Scheitel  (m)—  cumbre  (m). 


d  echappement — Abdampfrohr  («)— 
Griinspan  (m) — acetato 
■Magnesia- 


vertical 
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waisted  tooth 


1  vertical — vertical — senkrecht,  stehend — vertical. 

2  vertical  journal  (mech.) — pivot  (m) — Spurzapfen  ( m ), 
Stiitzzapfen  ( m ) — gorrdn  (m)  de  grapaldina. 

3  vertical  projection  (mech.) — jet  (m)  vertical — senkrechter 
Wurf  (m) — impulsidn  (f)  vertical. 

4  vertical  shaft — arbre  (m)  vertical — stehende  Welle  (/) — 
arbol  (m)  vertical. 

5  vessel  (container) — recipient  (m) — Gefass  («) — recipiente 

(m). 

6  vibration — vibration  (f) — Schwingung  (/) — oscilacidn  (f). 

7  vice  (instr.) — ytau  (m) — Schraubstock  (m) — tornillo  (m). 

8  vice  clamps — mordache  (f),  crampon  (m) — Spannkluppe 
(/) — garabatillo  (m)  para  tender. 

9  violet  wood — bois  (m)  de  violette — Violettholz  ( n ),  rotes 
Konigsholz  (w) — madera  (f)  de  violeta. 

10  viscosity — viscosite  (f) — Schliipfrigkeit  (/) — viscosidad  (f). 

1 1  viscous — visqueux — dickfliissig — viscoso. 

12  vitreous — vitreux — glasartig,  glashaltig — vitreo. 

13  vitriol — vitriol  (m) — Vitriol  (n) — vitriol  (m). 

14  vivianite — minerai  (m)  de  fer  brun — Braunerz  (n)  mineral 
(m)  de  hierro  pardo. 

15  volatility — volatility  (f) — Fliichtigkeit  (/)— volatilidad  (f). 

1 6  volcanic — volcanique — vulkanisch — volcanico. 

17  volt — volt  (m) — Volt  (n) — voltio  (m). 

18  voltage — voltage  (m),  tension  (f) — Spawning  (/)  tension  (1). 

19  volume — volume  (m),  contenance  (f)  Volumen  (n),  lnnalt 

(m) — volumen  (m).  _ _  1 

20  volume  energy — energie  (f)  volum6trique  V olumenenergxe 

(/) — energia  (f)  volum^trica. 

21  volumetric — volumytrique — massanalytisch,  titnmetnsch 


w 


26  wacke  (geol.)-grts  (m)  schisteux-Gm.ra>acfe  (f)-g™ 


Z'^hJZrZaL  (t/i)  diente  (m)  ental.ado  por  la  raiz 


wall  box  frame 
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water  line 


1  wall  box  frame  (mech.) — ceillard  (m) — Mauer kasten  (in)  - 
cuadro  (m)  de  pared. 

2  wall  bracket — console  (f) — Wandkonsole  (/),  Wandbock  (m), 
Wandlagerstuhl  (m) — soporte  (m)  de  consola. 

3  wall  bracket  bearing — chaise  (f)  murale — Wandlager  ( n ), 
Matter  lager  ( n ) — soporte  (m)  de  pared,  palonilla  (f). 

4  wall  chisel — perce-meule  (m) — Steinbohrer  (m) — puntero 
(m)  para  piedra. 

5  waller’s  hammer — marteau  (m)  a  repiquer — Abputzhammer 
(m) — martillo  (m)  de  repicar. 

6  walnut  wood — bois  (m)  de  noyer — Nussbaumholz  ( n ) — 
madera  (f)  de  nogal. 

7  warped  (of  wheels,  etc.) — r^treci — zusammengetrocknet, 
spak — estrechado. 

8  warped  (arb.) — cintre — gekriimmt — abarquillado. 

9  warping  (arb.) — courbure  (f),  cintrage  (m),  dejettement  (m) — 
Werfen  (n),  Ziehen  (n),  Kriimmen  (n) — abarquillamiento  (m). 

10  washed  (met.) — £pure — entphosphort — depurado. 

11  washer  (mech.) — rondelle  (f) — Unterlagscheibe  (/),  Dich- 
tungsring  (m) — arandela  (f),  ovalillo  (m). 

12  washings  (of  coal) — boue  (f)  de  charbon — Kohlenschlamnt 
(m) — fango  (m)  de  carbdn. 

13  waste  (met.) — dechet  (m),  riblon  (m) — Abfall  (m),  Schrot 
(m) — metralla  (f),  desecho  (m). 

14  waste  heap  ore — minerai  (m)  de  halde — Haldenerz  (n) — 
mineral  (m)  de  vaciadero. 

15  waste  pipe — tuyau  (m)  d’^chappement — Abflussrohr  (n) — 
tubo  (m)  de  escape. 

16  watchmaker’s  oil — huile  (f)  fine — Spindelol  (n) — aceite  (m} 
para  husos. 

17  water — eau  (f) — Wasser  (n) — agua  (f). 

18  water  cock — robinet  (m)  d’eau — Wasserhahn  (m) — grifo  (m) 
de  agua. 

19  water  cooling  (mot.) — refroidissement  (m)  par  eau — 
Wasser kiihlung  (/) — refrigeracion  (f)  por  agua. 

20  water  gauge — indicateur  (m)  de  niveau  d’eau — Wasser- 
standzeiger  (tn) — indicador  (m)  de  nivel  de  agua. 

21  water  gauge  casting— boite  (f)  de  niveau  d’eau— Wasser- 
standsgehause  («)— capa  (f)  de  indicador  de  nivel  de  agua. 

22  water  gauge  cock— robinet  (m)  de  niveau  d’eau—  Wasser- 
standshahn  (m)  grifo  (m)  de  indicador  de  nivel  de  agua. 

23  water-grooved  piston— piston  (m)  a  garniture  en  cannelures- 
— Labynnthdichtungskolben  (m)— embolo  (m)  con  ranuras  de 
ajuste. 


24 


25 

26 


water  jacket  (mot.)— chemise  (f)  d’eau —Kuhlwassermantel 
(m) — camisa  (f)  de  agua. 

water  jacket  space  (mot.)— chambre  (f)  de  circulation— 
W asserraum  (m) — camara  (f)  de  agua. 

U?,e  (mech.)— niveau  (m)  superieur—  Wasserstands- 
linte  (f)  linea  (f)  de  nivel  de  agua. 


H 


water  pipe 
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l’eau- 


-Wasserrohr  (n) — tubo  (m) 
(f)  d’eau — Wasserleitung  (/) — 
(f)  a  eau — Wassersack  (rn) — 


7 

8 

9 

io 


11 

12 

13 

14 

15 

16 
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23 

24 

25 
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27 


28 


water  pipe — tuyau  (m)  a 
de  agua. 

water  piping — conduite 
tuberia  (f)  de  agua. 
water  pocket  (mot.) — poche 
deposito  (m)  de  agua. 
water  sluice-gate  (valve) — vanne  (f)  a  eau — Wasserschieber 
(m) — valvula  (f)  corredera  para  agua. 

water  trap — sac  (m)  d’eau — Wassersack  (m) — sifon  (m), 
deposito  (m)  de  agua. 

water  tube — bouilleur  (m) — Siederohr  (n) — tubo  (m)  hervi- 
dor. 

watt — watt  (m) — Watt  (n) — vatio  (m). 

watt-hour — watt-heure  (m) — Wattstande(f) — vatio-hora  (m). 
wave — onde  (f) — Welle  (/) — onda  (f). 

wavy-fibred  (arb.) — a  fibre  ondulee,  a  fibre  sinueuse,  a 
fibre  contournee — krummfaserig ,  zvimmerig — repelo,  fibra 
torcida,  fibra  ondulada. 

weak  springing — suspension  (f)  douce  sur  ressorts — 
zveiche  Federung  (/) — suspension  (f)  elastica  sobre  resortes. 
wear — usure  (f) — Abniitzung  (/),  Verschleiss  (rri)  desgaste 
(m). 

wear  out,  to  (mech.) — se  roder — sich  auslaufen— desgastarse. 

weathered  (arb.) — d6sagr6g6 — verwittert—  desagregado. 

weathering  (arb.)— effrittement  (m )—Verwitterung  (/)— 

desagregacion  (f).  .  ,  „ 

weatherproof— resistant  aux  intemp^ries— wetterbestandig— 

resistente  a  los  agentes  atmosfericos. 

web  (mech.) — ame  (f) — Steg  (m)  alma  (f),  nervio  (m). 

web  of  crank — corps  (m)  de  manivelle  Kurbelkorper  (rn ), 

Kurbelarm  (m)— brazo  (m)  de  manivela.  _ 

wedge — coin  (m),  cale  (f)  Keil  ( m )  cu^  1.1*  ^  , 

wedge  bolt— clavette  (f)  de  serTage—Stellketl  ( m )  cuna  de 

aiuste,  cuna  de  sujecion.  .  . 

wedge  brake — frein  (m)  &  cale — Keilbremse  (/)  freno  (m) 

wedge  frictional  gear— transmission  (f)  a  fnctl°n  Par 
poulies  a  gorge— Keilrddergetriebe  («)— transmision  (f)  por 

wedge  ring— bague  (f)  de  fond  comque— Grundnng  (m)— 

anillo  (m)  de  base  conico.  ..... 

wedge-shaped— en  coin,  en  cale,  a  biseau—keilfornug 

cuna.  ,  .  _  ,rs. 

week — semaine  (f) — Woche  (/)  semana  (f). 

weight — poids  (m) — Gewicht  (n)  peso  (m).  _  ,• 

weight-carrying  and  thrust-bearing  combined  palie 
(m)  porteur  ^t  de  but^e  combines—  Trag-  und  Stutzlager 
(«)— soporte  (m)  de  apoyo  y  de  tope  combmados 
weighted  governor— r^gulateur  (m)  a  poids— Gemchtsreg 
(m) — regulador  (m)  pesante. 
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white  poplar 
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weighted  valve — soupape  (f)  a  charge  directe,  soupape  a 
poids — Gewichtsventil  (n) — valvula  (f)  de  contrapeso. 
weld,  to — souder — schweissen — soldar. 

weld  iron — fer  (m)  soudant — Schweissschmiedeeisen  (n) — 
hierro  (m)  soldado. 

weldable — soudable — scliweissbar — soldable. 
welded — soude — geschweisst — soldado. 

welding — soudure  (f) — Schzveissen  (n),  Schweissung  (/) — 
soldadura  (f). 

wet — humide — nass — humedo. 
wheel — roue  (f) — Rad  ( n ) — rueda  (f). 

wheel  base — empattement  (m) — Radstand  ( m ) — distancia 
(f)  entre  los  ejes. 

wheel  centre — centre  (m)  a  rais — Radstern  ( m ) — centro  (m) 
de  rayos. 

wheel  cutter  (tool) — fraise  (f)  pour  engrenages — Zahnrad- 
fraser  (m) — fresa  (f)  para  ruedas  dentadas. 
wheel-cutting  machine — machine  (f)  a  tailler  des  en¬ 
grenages — Rader frasmaschine  (/) — maquina  (f)  de  fresar 
dientes. 


wheel-moulding  machine — machine  (f)  a  mouler  des 
engrenages  —  Raderformmaschine  (/)  —  maquina  (f )  para 
formar  ruedas. 


wheel  path  radius — rayon  (m)  de  convergence — Lenkradius 
vn) — radio  (m)  de  convergencia. 

wheel  seat— fuseau  (m )—Achskopf  (m)— cabeza  (f)  de 
eje.  v  ' 


wheel  spider— centre  (m)  de  roue—. Radstern  (m)— centro 
(m)  de  rueda,  centro  de  volante. 

wheel  stand  (eye.)— pied  (m)  de  support,  bequille  (f)  de 
demarrage  Anfahrstander  (m)— soporte  (m)  de  arranque. 
wheei  track— ecartement  (m)  de  voi e—Spurweite  (/)— 
distancia  (f)  entre  las  ruedas. 
white — blanc — weiss — bianco. 

white  arsenic— acide  (m)  arsenieux— arsenige  Sdure  (/) — 
aciao  (m)  arsenioso.  1 

white  cold-blast  pig  iron— fonte  (f)  blanche  a  vent  froid 

fria  bweisses  Roheisen  («)— fundicidn  (f)  mate  de  marcha 


22 


23 

24 

25 

26 


white  crystalline  iron— fonte  (f)  blanche  a  facettes— 
peqS'  g6S  Wet$Seisen  («)~fundic idn  (f)  con  facetas 

r^tJwixr(^roiooU8e_7’<'Me  (/)- Eddtame  w. 


white  pig-iron 
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white  spiegel-looking  pig-iron — fonte  (f)  blanche  a  struc¬ 
ture  rayonn^e — weissstrahliges  Roheisen  (n) — fundicion  (f) 
blanca  radiada. 

white-wood  tree — tulipier  (m) — gelbe  Pappel  (/),  Tulpen- 
baum  (m),  Weissholzbaum  (m) — tulipia  (f). 
wick — meche  (f) — Docht  ( m ) — mecha  (f). 
wick  lubrication — lubrification  (f)  a  meche — Dochtschmie- 
rung  (/),  Dochtolung  (/) — lubrificacidn  (f)  de  mecha,  engrase 
(m)  de  mecha. 

wick  lubricator — lubrificateur  (m)  a  meche,  graisseur  (m) 
a  meche — Dochtoler  (m) — engrasador  (m)  de  mecha. 
wicken  (arb.) — sorbier  (m)  sauvage — Eberesche  (/) — roano 
(m). 

wide — large — breit — ancho. 

width — largeur  (f) — Breite  (/) — anchura  (f). 

width  of  key-way — largeur  (f)  de  la  rainure — Nutbreite  (/) — 

anchura  (f)  de  la  ranura. 

wild  steel — acier  (m)  sauvage — Wilderstahl  ( m ) — acero  (m) 
natural. 

willemite  (min.)— baryte  (f)  de  zinc  brachytype— brachy- 
typer  Zinkbaryt  (m) — barita  (f)  de  cine  braquitipa. 
wimble  (tool) — porte-foret  (m) — Drehbohrer  \m)— berbiqui 
(m)  helizoidal. 

winch — cabestan  (m) — Haspel  (jri) — cabrestante  (m). 
winch  and  crank  handle — manivelle  (f)  a  main,  manivelle 
a  bras — Handkurbel  (/) — cigiienela  (f),  cabria  (f).  ... 

winch  rope — cable  (m)  pour  cabestans — Haspelseil  (n) — 

cable  (m)  de  cabrestante.  . 

winding — enroulement  (m) — Wicklung  (/)  arrollamiento 

winding  rope — cable  (m)  de  levage,  cable  d  enroulement 
Forderseil  (n)— cable  (m)  de  suspensidn,  cable  de  arrolla¬ 


miento.  .  ,,  .  tt  , 

windlass — manivelle  (f)  a  bras,  manivelle  a  main  Ham  - 

kurbel  (/) — cigiienela  (f),  cabria  (f).  A  ... 

wing  screw— vis  (f)  a  ailettes— Flugelschraube  (/)— tormllo 

winged  nut — ecrou  (m)  a  oreilles — Fliigelmutter  (/)  tuerca 

winter  lime  tree — tilleul  (m)  d’hiver  Steinlinde  (/), 

Winterlinde  (/)— tilo  (m)  de  hojas  pequenas. 

wiper  (mot  )— racloir  (m),  frotteur  (m )-Abstreifer  (m)- 

frotador  (m).  ,  .  . 

wire — fil  (m) — Draht  (m)— alambre  (m). 

wire-cutter — coupe-fil  (m) — Drahtschneider  (m)  cor  a 

wiregaug^jauge  (f)  pour  fils  -Drahtlehre  (/)-calibrador 

^eegiugerediaphragm  (mot.)-tissu  (m)  m*allique- 
Siebeinsatz  (m) — tela  (£)  metalica. 


wire  rod 
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1  wire  rod — fer  (m)  a  £trier — Drahteisen  ( n ) — hierro  (m) 
para  estirar. 

2  wire  rope — cable  (m)  metallique — Drahtseil  (ri) — cable  (m) 
metalico. 

3  wire  rope  pulley — poulie  (f)  a  cable  metallique — Drahtseil- 
scheibe  (/) — polea  (f)  para  cables  metalicos. 

4  withered  (arb.) — dep£ri — abgestorben — deteriorado. 

5  withering  (arb.) — d£p£rissement  (m) — Absterben  (n) — 
decrepitud  (f),  deteriora  (f). 

6  wobble,  to — flotter — flattern — oscilar. 

7  wobbling — flottement  (m) — Flattern  (n) — oscilamiento  (m). 

8  wood — bois  (m) — Holz  ( n ) — madera  (f). 

9  wood-on-iron  gearing — engrenage  (m)  en  bois  sur  fer — 
Holz-Eisen-Verzahnung  (/) — engranaje  (m)  de  hierro  con 
madera. 


10  work— travail  (m)— Arbeit  (/),  Leistung  (/)— trabajo  (m). 

11  work  by  tooth  friction  (mech.)— travail  (m)  de  frottement 
des  dents — Zahnreibungsarbeit  (/) — trabajo  (m)  de  friccion  de 
dientes. 

12  working  cylinder— cylindre  (m)  moteur —Arbeitszylinder 
(ni) — cilindro  (m)  motor. 

13  working  voltage — tension  (f)  de  service — Betriebsspannung 
(/) — tension  (f)  de  regimen. 

14  works  (factory)— usine  (f),  fabrique  (i)—Werk  (n),  Fabrik 
(/) — fabrica  (f). 

15  works  (mechanism) — m^canisme  (m) — Mechanismus  (m) — 
mecanismo  (m). 

16  workshop— atelier  (m),  usine  (f)— IVerkstatt  (/)— taller 
(m). 

17  worm  (mech.)— vis  (f)  sans  fin— Wurm  (m),  Schnecke  (/), 
endlose  Schraube  (/) — tornillo  (m)  sin  fin. 

18  worm  auger  (tool)-m^che  (f)  a  spiral e-Schneckenbohrer 
(rn) — taladrador  (m)  espiral. 

19  drive  (mot.)-commande  (f)  par  vis  sans  fin- 
bchneckenantneb  (m)— mando  (m)  por  tornillo  sin  fin 

W™esa°(fS)  hSwafriSe  ®  ^neckenfraler 

22  de°serpentTn  serpent*n  (m )-Schlangen,ohr  (»)-tubo  (m) 

23  rue™(f)whieoMarre  (f)  ^  <»>- 

24  worn  (mech.)  rode — ausgelaufen — desgastado 

25  wrinkled  phss£ — gefaltelt — plegado. 

26  wrought  forg£ — geschweisst — forjado. 

27  wrought  iron  belt  pullev— Doulie  (f\  e  c  * 

28  ZrZ‘gh?lZ>*vZ-te  (/)7P,olea  (f)  de  hierro  fo^ado 
R°hr  fn)-tubo  (m?  de  hwrro  fo^ado"  to'e~schmi^«^nes 


wrought  steel 
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yttrocerite 


1  wrought  steel — acier  (m)  corroy£ — Garbstahl  ( m ) — acero 
(m)  batido. 

2  wulfenite  (min.) — molybdate  (m)  naturel  de  plomb — 
Molybdanbleierz  (n),  Molybddnbleispat  (m) — molibdato  (m) 
natural  de  plomo. 


X 

3  xanthosiderite  (geol.) — xanthosid£rite  (f) — Gelbeisenstein  (m) 
— xantosiderita  (f). 

4  xenotime  (geol.) — phosphate  (m)  d’yttrium — Ytterspat  (m) 
— fosfato  (m)  de  itrio. 


7 

8 

9 

10 

1 1 

12 

i3 


14 

15 

16 


17 

18 


19 

20 
21 


Y-pipe — branchement  (m)  de  tuyau  a  angle  aigu  spitz - 
uinklige  Rohrabzweigung  (/) — embranque  (m)  de  tubo  en 
angulo  agudo. 

yard  (meas.) — yard  (m) — Yard  (n) — yarda  (f). 
year — an  (m),  annee  (f) — Jalir  (n) — ano  (m). 
yellow — jaune — gelb — amarillo. 

yellow  earth — ocre  (m) — Ocker  (m) — ocre  (m),  almagre  (m). 
yellow  iron  ore — minerai  (m)  de  fer  jaune — Gelbeisenerz 
(n) — mineral  (m)  de  hierro  amarillo.  . 

yellow  pine  (arb.) — pin  (m)  jaune — Gelbkiefer  (/)  pino  (m) 

yellow  poplar — tulipier  (m) — Gelbpappel  (/),  Tulpenbaum 
(m).  Weissholzbaum  (m) — tulipia  (f).  , 

yellow  prussiate  of  potassium— ferrocyanure  (m)  de 
potass e—Kaliumeisencyanur  (n),  Kaliumferrocyanat  («),  gelbes 
Blutlaugensalz  (n)— ferrocianuro  (m)  potasico. 
yellow  tellurium— sylvanite  (f)— Schnfterz  (n)—  silvamta 

(f). 

yew  (arb.) — if  (m) — Eibettbaum  ini)  'tej9  ,  , .. 

yield  point  (mech.)— limite  (f)  d’elasticit 6-Streckgrenze  if) 
— limite  (m)  de  elasticidad. 

voke — joug  (m) — Joch  (n)  yugo  (m).  ... 

young  clay—  argile  (f)  recent e—junger  Ton  (m)— arcilla  (f) 

Yttria  (geol.) — oxyde  (m)  d’yttri11111  Yttererde  (/)  <5xido 

(m)  de  itrio.  v  „  .  ,  N  . ... 

vttrium — yttrium  (m) — Yttrium  ( n )  itrio  (m)- 
yttrocerite  (geol.)  -  yttrocdrite  (f )- Ytterflmsspat  («)- 
itrocerita  (f). 
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zone 


Z 

1  zig-zag  riveting — rivure  (f)  en  £chiquier — Versatznietung 
(/) — remachado  (m)  al  tresbolillo. 

2  zinc — zinc  (m) — Zink  ( n ) — cine  (m). 

3  zinc  ammonium  chloride — chlorure  (m)  zinc-ammonium 
— Chlorzinkammonium  («) — cloruro  (m)  de  cine  y  de  amonio. 

4  zinc  carbonate — carbonate  (m)  de  zinc — kohlensaures 
Zinkoxyd  (n) — carbonato  (m)  de  cine. 

5  zinc  chloride — chlorure  (m)  de  zinc — Chlorzink  («) — cloruro 
(m)  de  cine. 

6  zinc  cyanide — cyanure  (m)  de  zinc — Zyanzink  (n) — 
cianuro  (m)  de  cine. 

7  zinc  sulphate — sulfate  (m)  de  zinc — schzvefelsaures  Zink¬ 
oxyd  (n) — sulfato  (m)  de  cine. 

8  zincblende — zinc  (m)  sulphure — Zinkblende  (/) — blenda  (f), 
esmanil  (m),  metal  (m)  negro. 

9  zinkenite — min£rai  (m)  de  plomb-antimoine — Bleianti - 
monerz  (n) — mineral  (m)  de  plomo-antimonio. 

io  zirconium — zircon  (m) — Zirkon  («) — circonio  (m). 

n  ziricota  wood— bois  (m)  de  ziricota — Zirikotaholz  ( n ) — 
madera  (f)  de  ziricota. 

1 2  zone — zone  (f) — Zone  (/) — zona  (f). 


» 
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abaiss£,  137:  28 
abaissement,  102:  24 
abaissement,  138:  6 
abaisser,  137:  27 
abaisser  une  perpendiculaire, 
56:8 

abondance  de  s&ve,  146:  6 
d’abord,  67:  10 
abscisse,  1:  2 
acc£l£rateur,  1:  6 
acceleration,  1:  5 
acceleration  angulaire,  7:  4 
acceleration  de  gravity,  70:  4 
accessible,  1:  7 
accessoires,  1:  8 
accessoires  de  crochet,  86:  2 
accoupie,  42:  15 
accouplement,  33:  25 
accouplement,  42:  16 
accouplement  a  arbres,  151:9 
accouplement  a  articulation,  94: 

24 

accouplement  a  brosses,  22:  17 
accouplement  a  cone  de  fric¬ 
tion,  38:  21 

accouplement  a  coquilles,  164: 

4 

accouplement  a  debrayage,  51: 

25 

accouplement  a  debrayage,  59; 

23 

accouplement  a  denture,  182: 

21 

accouplement  a  douille,  156:  9 
accouplement  a  griffe,  33:  4 
accouplement  a  griffe,  34:  1 
accouplement  a  manchon,  111: 

8 

accouplement  &  plateau,  127:  2 
accouplement  a  plateaux,  67:  3 1 
accouplement  articuie,  86:  3 
accouplement  a  vis,  147:  17 
accouplement  a  vis,  147:  23 
accouplement  de  tiges,  142:  20 
accouplement  extensible,  62:  16 
accouplement  fixe,  64:  3 
accouplement  par  brides,  68:  4 
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accouplement  par  cones  de 

friction,  15:  29 

accouplement  par  goujons,  80: 

17 

accouplement  par  manchon,  20: 

6 

accrochage  de  jante,  139:  29 
accumulateur,  11:9 
accumulateur,  170:  14 
acetate  d’ammoniaque,  1:  11 
acetate  d’ammoniaque,  4:  24 
acetate  de  baryte,  1:  12 
acetate  de  baryte,  13:  8 
acetate  de  cuivre,  191:  24 
acetate  de  plomb,  97:  23 
acetate  de  potasse,  1:  13 
acetate  de  potasse,  129:  31 
acetylene,  1:  15 
acide,  1:  17 
acide  ac6tique,  1:  14 
acide  arsenieux,  9:  6 
acide  arsenieux,  9:  7 
acide  arsenieux,  195:  20 
acide  azotique,  8:  7 
acide  azotique,  113:  28 
acide  benzoique,  15:  23 
acide  borique,  19:  4 
acide  borique,  19:  10 
acide  carbonique,  26:  6 
acide  chromique,  32:  1 
acide  citrique,  32:  17 
acide  cyanhydrique,  87:  20 
acide  cyanhydrique,  132:  25 
acide  fluorhydrique,  87:  21 
acide  hydrochlorique,  87:  19 
acide  lactique,  96:  18 
acide  molybdique:  109:  17 
acide  muratique,  87:  19 
acide  nitrique,  8:  7 
acide  nitrique,  113:  28 
acide  oxalique,  118:  22 
acide  prussique,  87:  20 
acide  prussique,  132:  25 
acide  pyrogallique,  134:  4 
acide  sulfurique,  173:  20 
acide  tartrique,  177:  15 
acier,  168:  20 


acier 


202 


alesoir 


acier  a  burins,  31:  i 
acier  a  four  electrique,  58:  9 
acier  a  marque  d’ancre,  5:  23 
acier  a  pignons,  124:  6 
acier  a  outils,  182:  19 
acier  &  ressorts,  165:  13 
acier  au  bore,  19:  14 
acier  au  creuset,  45:  7 
acier  bessemer,  1:  20 
acier  cement^,  17:  20 
acier  c£ment£,  28:  4 
acier  corroye,  198:  1 
acier  damasse,  47:  15 
acier  de  Brescie,  21:  27 
acier  de  cementation  corroye, 
151:  27 

acier  de  grande  vitesse,  84:  21 
acier  diamant,  15:  28 
acier  diamant,  62:  28 
acier  doux,  102:  18 
acier  doux,  107:  19 
acier  fin,  138:  10 
acier  fleuri,  143:  20 
acier  fondu,  27:  5 
acier  fondu,  90:  15 
acier  homogene,  81:  22 
acier  homogene,  90:  15 
acier  martin,  117:  12 
acier  naturel,  136:  24 
acier  pour  armes,  158:  11 
acier  pour  bouterolles,  50:  19 
acier  pour  bouterolles  et 
etampes,  167:  10 
acier  pour  £tampes,  50:  19 
acier  pour  forets,  148:  5 
acier  pour  poin^ons,  133:  17 
acier  puddle,  133:  2 
acier  rapide,  84:  22 
acier  sauvage,  196:  10 
acier  special,  3:  31 
acier  Thomas,  13:  24 
actinolite,  112:  26 
action  capillaire,  25:  20 
action  isolante,  189:  25 
addition,  2:  9 
addition,  2:  24 
additionner,  2:  5 
adiabatique,  2:  10 
admissible,  122:  9 
admission,  90:  19 


affinity,  2:  27 
agate,  3:  2 
agrafe,  64:  6 
agrafe  de  courroie,  15:  7 
aigreur,  22:  6 
aigu,  151:  18 
aiguille,  1:  16 
aiguille  a  al£ser,  22:  7 
aiguille  a  pointer,  53:  12 
aiguille  de  compas,  37:  8 
aiguis6,  80:  9 
aiguise,  151:  21 
aiguiser,  79:  20 
aiguiser,  151:  20 
ailette,  140:  18 
ailette,  191:  5 

ailette  de  refroidissement,  41:  3 
ailette  de  turbine,  186:  14 
ailette  de  ventilateur,  63:  22 
a  ailettes,  76:  18 
a  ailettes,  140:  20 
ailettes  de  guide  de  soupape, 

190:  4 

aimant,  104:  6 

aimant  en  fer  a  cheval,  86:  24 

aimant  inducteur,  66:  2 

ajouter,  2:  4 

ajustage,  2:  20 

ajust£,  150:  18 

ajuster,  67:  15 

ajuster,  150:  17 

ajutage,  114:  23 

ajutage  a  l’air,  3:  13 

ajutage  a  l’air,  31:  21 

ajutage  a  gouttes,  55:  6 

albatre,  3:  15 

albumine,  3:  17 

albumineux,  3:  18 

alcali,  3:  24 

alcalin,  3:  25 

alcool,  3:  20 

alcoolique,  3:  21 

alcool  methylique,  107:  4 

al£sage,  19:  9 

al£se,  137:  3 

al6ser,  137:  2 

alesoir,  67:  2 

alesoir,  137:  5 

alesoir  a  cannelures  en  spirale, 

163:  16 


alesoir 
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alesoir  cannele,  170:  18 
alesoir  conique,  176:  27 
alesoir  rectangulaire,  6:  7 
algebre,  3:  22 
algebrique,  3:  23 
alimentation,  64:  15 
alimentation  a  tenailles,  79:  24 
alimentation  par  difference  de 
niveau,  79:  1 

alimentation  sous  pression,  131: 
20 

allant  au  fer,  67:  7 
alliage,  3:  29 
alliage,  37:  2 1 

alliage  a  haute  teneur,  84:  19 
alliage  carbonate  d’uranium  et 
de  chaux,  188:  28 
alliage  de  molybdene  et  nickel, 

113:  5 

alliage  tellureux  d’or  et  d’argent, 
122:  19 

allonge,  58:  31 
allonge,  171:  17 
allongement,  58:  32 
allongement,  68:  31 
allonger,  171:  16 
s’allonger,  171:  16 
allotropie,  3:  27 
allumage,  88:  15 
allumage  par  arc  voltaique,  8: 
H 

allumage  par  bougie,  162:  1 
allumage  par  bruleur,  67:  28 
allumage  par  incandescence,  88: 
16 

allumage  par  piles,  27:  31 
allumage  par  rupture,  104:  20 
allumage  retards,  97:  10 
allumage  spontan6,  164:  12 
alluvion,  4:  1 
alternance,  4:  6 
altemateur,  4:  5 
altitude,  83:  26 
alumine,  4:  8 
aluminifere,  4:  9 
aluminium,  4:  10 
alun,  4:  7 

alun  potassique,  129:  28 
amalgame,  4:  13 
ambiant,  4:  16 


ambre,  4:  15 

ame,  41:  15 

ame,  194:  17 

amende,  64:  20 

amethyste,  4:  21 

amiante,  9:  10 

amidon,  167:  21 

aminci,  177:  4 

amincissement,  177:  5 

ammoniaque,  4:  22 

amorphe,  5:  10 

amorti,  47:  17 

amortissement,  47:  18 

amortissement  de  cahots,  152: 

19 

amortissement  fractionne,  47: 

22 

amortisseur,  47:  21 
amortisseur  a  air,  3:  3 
amortisseur  a  coussinet  d’air,  3* 

5 

amortisseur  de  choc,  152:  18 
amortisseur  de  choc,  152:  20 
amortisseur  de  direction,  164: 

19 

amortisseur  d’oscillation,  118:  3 

amovible,  91:  14 

amovible,  139:  7 

amperage,  5:  11 

ampere,  5:  12 

amp£re-heure,  5:  13 

amphibolite,  5:  14 

amphotere,  5:  15 

amplitude,  5:  16 

amygdaloide,  5:  17 

an,  198:  7 

analyse,  5:  18 

analytique,  5:  19 

anamesite,  5:  20 

analyse  par  l’electricit^,  58:  18 

analyse  par  voie  humide,  61:  12 

analyse  par  voie  seche,  61:  13 

angle,  5:  24 

a  angle  aigu,  2:  3 

angle  aigu,  2:  2 

angle  alternatif,  4:  3 

angle  au  centre,  6:  1 

angle  complementaire,  37:  17 

angle  contigu,  2:  12 

angle  correspondant,  41:  26 


angle 


204 


arbre 


angle  d’amplitude,  6:  6 
angle  d’amplitude,  6:  16 
angle  de  braquage,  6:  5 
angle  de  dent,  73:  12 
angle  de  fraisage,  6:  4 
angle  de  frottement,  6:11 
angle  de  pression,  131:  15 
angle  de  rotation,  6:  22 
angle  des  dents,  19:  22 
angle  de  taille,  46:  17 
angle  de  taille,  182:  25 
angle  de  torsion,  7:  2 
angle  d’incidence,  6:  12 
angle  d’inclinaison,  6:  13 
angle  d’oscillation,  6:  16 
angle  droit,  140:  27 
angle  du  frottement,  6:  21 
angle  du  tir:  6:  19 
angle  oblique,  115:  3 
angle  obtus,  115:  8 
angle  oppose,  117:  16 
angle  suppl^mentaire,  174:  6 
anhydre,  7:  7 

anhydrite  molybdique,  109:  17 
anion,  7:  10 
anneau,  7:  16 
anneau,  35:  25 
anneau,  141:  n 
anneau,  151:  6 
anneau  de  fixation,  32:  25 
anneau  de  fixation,  139:  28 
anneau  de  fond,  12:  17 
anneau  de  fond,  36:  1 
anneau  de  garniture,  119:  3 
avec  anneau  de  garniture,  23:  17 
anneau  de  joint,  75:  9 
anneau  de  joint,  119:  5 
anneau  de  piston,  125:  8 
anneau  d’obturation  de  soupape, 

190:  11 

anneau  tendeur  de  piston,  125: 1 
anneau  tendeur  de  piston,  125: 

13 

ann£e,  198:  7 
anode  isol£e,  189:  16 
anthracite,  7:  17 
anticong^lateur,  7:  18 
antiderapant,  114:  9 
antimoine,  7:  19 
antimoine  blanc,  189:  14 


antimoine  noir,  19:  28 
aplani,  126:  24 
aplanir,  126:  23 
appareil  a  d£bit  d’huile,  154:  2 
appareil  de  direction,  168:  26 
appareil  de  d£brayage  de  cour- 
roie,  15:  11 

appareil  de  graissage  central, 
115:  26 

appareil  de  lubrification  a 
graisse,  79:  6 

appareil  distributeur  de  graisse, 
115:  26 

appareil  distributeur  d’huile, 
115:  26 

appareil  tendeur,  171:  19 
apparent,  8:  3 

apport  par  diffusion,  92:  11 
approche,  8:  5 
approximativement,  8:  6 
appui  de  cylindre,  47:  4 
appui  de  ressort,  164:  21 
appui  de  ressort,  165:  7 
aragonite  nacr£e,  8:  9 
arbre,  8:  10 
arbre,  151:  7 
arbre,  163:  12 
arbre,  184:  24 
arbre  a  chaine,  28:  24 
arbre  a  coude  double,  54:  4 
arbre  a  manivelle,  43:  16 
arbre  a  rainure  de  clavette,  163: 
28 

arbre  a  renvoi,  91:  22 

arbre  conifere,  39:  8 

arbre  continu  de  transmission, 

40:  6 

arbre  de  commande,  55:  22 
arbre  de  commande,  132:  15 
arbre  de  commande,  169:  6 
arbre  de  couche,  55:  22 
arbre  de  debrayage,  51:  27 
arbre  de  distribution,  25:  9 
arbre  de  forage,  54:  29 
arbre  de  forage,  55:  3 
arbre  de  fraise,  108:  2 
arbre  de  guidage,  81:  1 
arbre  d’embrayage,  34:  9 
arbre  de  pedale,  120:  23 
arbre  de  reglage,  ^38:  26 
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arbre  de  r^glage  d’allumage,  89: 

1 

arbre  de  r^glage  d’allumage,  89: 

2 

arbre  de  r^glage  d’allumage, 

182:  1 

arbre  de  r£gulateur,  77:  27 
arbre  de  renversement,  140:  6 
arbre  de  renvoi,  76:  4 
arbre  de  renvoi,  93:  23 
arbre  de  renvoi,  97:  19 
arbre  de  tambour,  56:  13 
arbre  de  vie,  8:  n 
arbre  de  vie,  99:  14 
arbre  d’excentrique,  61:  22 
arbre  d’excentrique,  77:  19 
arbre  d’excentrique,  138:  26 
arbre  diflferentiel,  100:  21 
arbre  d’induit,  8:  30 
arbre  interm£diaire,  91:  22 
arbre  intermediaire,  93:  23 
arbre  horizontal,  86:  9 
arbre  manivelle  pour  un  cylin- 

dre,  155:  10 
arbre  massif,  160:  26 
arbre  porte-foret,  19:  11 
arbre  regulateur,  77:  19 
arbre  a  cames  baladeur,  152:  13 
arbre  secondaire,  42:  9 
arbre  vertical,  192:  4 
arc,  8:  12 

arc  a  ruban,  12:  26 
arcbout6,  185:  26 
arc  d’engr&nement,  8:  13 
arc  de  ressort,  84:  29 
arc  de  ressort,  123:  25 
arc  embrass£,  6:  3 
archet,  19:  29 
archet,  54:  30 
ardoise,  156:  2 
ardoise  argilleuse,  8:  22 
ardoise  hornblende,  86:  15 
ardoise  quartzeuse,  134:  26 
argent,  135:  6 
argent,  154:  23 

argent  molybdenique,  177:  20 
argent  tellureux,  122:  19 
argile,  33:  6 
argile  feuilletee,  8:  22 
argile  grasse,  74:  1 


argile  grasse,  188:  3 

argile  maigre,  145:  25 
argile  r^cente,  198:  18 
argile  r^fractoire,  67:  6 
argile  schisteuse,  151:  12 
argilleux,  8:  20 
argent  de  corne,  28:  19 
arithm^tique,  8:  24 
arithm£tique,  8:  25 
arrache-clous,  112:  6 
arret  automatique,  10:  8 
arret  automatique,  149:  18 
arret  automatique,  149:  24 
arret  de  vis,  147:  25 
arretoir  de  piston,  125:  9 
arret  par  serrage,  136:  13 
arridre,  137:  6 
arri£re,  137:  7 
en  arri£re,  11:  21 
arrondi,  144:  19 
arsenate  de  soude,  159:  16 
arsenic,  9:  1 

arsenic  m£tallique,  106:  21 
arsenic  m^tallique,  112:  10 
arsenieux,  9:  4 
ars^nieux,  9:  5 
articulation  a  ceil,  63:  5 
articul6,  100:  9 
artificiel,  9:  9 
asbeste,  9:  10 
asbeste  6cailleux,  67:  23 
ascendant,  9:  n 
ascension  capillaire,  43:  25 
aspherique,  114:  10 
aspiration,  172:  27 
aspirer,  172:  25 
assemblage,  39:  12 
assemblage  a  tole  emboutie, 
6:  23 

assemblage  a  tole  emboutie, 
68:  6 

assemblage  a  vis  de  tuyaux,  148: 
12 

assemblage  par  serrage,  178:  12 
assemblage  par  serrage,  181:  13 
assembler,  16:  13 
assembler  les  feuilles,  22:  28 
astatique,  9:  17 
asymptote,  9:  19 
asymptotique,  9:  20 
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atelier,  197:  16 
atome,  9:  22 
atomique,  9:  23 
attache,  94:  17 
attache  a  glissiere,  156:  21 
attache  de  frein  a  double 
action,  20:  17 

attache  de  frein  a  double 
action,  53:  15 
attache  de  selle,  145:  6 
attraction,  9:  29 
aubier,  3:  19 
auget,  185:  17 
augite,  9:  31 
augmentation,  89:  18 
augmenter,  89:  19 
s’augmenter,  89:  19 
aune  a  feuilles  aigues,  86:  17 
aune  blanc,  86:  17 
auricyanure  de  potasse,  129:  32 
auricyanure  de  potassium,  10:  2 
aurocyanure  de  potasse,  130:  1 
aurocyanure  de  potassium,  10: 

3 

automatique,  10:  7 
automatique,  149:  17 
automobile,  110:  8 
avance,  71:  8 
avance  a  l’allumage,  2:  25 
avancer,  97:  22 
en  avant,  71:  9 
axe,  10:  19 

axe  de  cylindre,  46:  29 
axe  de  poulie,  133:  6 
axe  de  rotation,  10:  2 1 
axe  de  vis,  147:  12 
axe  du  couple,  10:  20 
axe  solide,  160:  19 
axial,  10:  18 
axonom^trique,  11:  3 
azotate  d’argent,  103:  18 
azotate  d’argent,  154:  26 
azotate  de  nickel,  113:  6 
azotate  de  potasse,  130:  15 
azotate  de  soude,  30:  23 
azotate  mercureux,  106:  16 
azotate  mercurique,  106:  13 
azote,  113:  27 
azote,  113:  29 
azurite,  30:  20 


B 

bague,  69:  29 

bague,  76:  25 

bague,  141:  11 

bague  centrifuge,  163:  24 

bague  d’amen^e  de  courant,  38: 

13 

bague  d’arret,  2:  18 

bague  de  collet,  112:  23 

bague  de  fond  conique,  112:  23 

bague  de  fond  conique,  177:  1 

bague  de  fond  conique,  194:  23 

bague  de  frottement,  157:  20 

bague  d’egouttage,  55:  7 

bague  de  graissage,  116:  15 

bague  de  roulement,  135:  9 

bague  de  surete,  80:  15 

bain  d’huile,  115:  20 

balafr£,  146:  29 

balai,  22:  16 

balai  de  charbon,  25:  25 

balayage,  146:  30 

balistique,  12:  23 

balistique,  12:  24 

banc,  15:  14 

bandage,  187:  19 

bandage  plein,  160:  27 

band£,  133:  27 

band£,  178:  9 

bander,  133:  26 

bander,  178:  10 

barette,  25:  15 

barium,  13:  7 

barre,  13:  3 

barre  a  tirer,  54:  16 

barre  conductrice,  38:  12 

barre-contrefiche,  168:  4 

barre  d’accouplement,  39:  1 1 

barre  de  fer  brut,  111:  1 

barre  de  fer  brut,  132:  28 

barre  de  manoeuvre  de  frein, 

21:  4 

barre  de  renvoi,  48:  28 
barre  de  serrage,  178:  11 
barre  de  tension,  178:  11 
barre  d’excentrique,  61:  21 
baryte,  13:  12 

baryte  de  zinc  brachytype,  196: 

1 1 

bas,  102:  17 
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bas,  151:  13 

basalte,  13:  13 

base,  13:  17 

base,  13:  18 

base,  13:  25 

base,  143:  8 

basse  tension,  102:  20 

bati,  72:  4  „ 

bati,  72:  9 

batte  coud£e,  119:  6 
batte  droite,  176:  10 
battement,  14:  21 
batt£rie,  13:  29 

batterie  de  piles  seches,  56:  16 

battitures,  82:  5 

battitures  de  laminoir,  107:  22 

battitures  de  laminoir,  107:  23 

bauxite,  13:  31 

bavette,  171:  25 

bee,  110:  23 

bee,  114:  23 

bee,  164:  15 

bee  d’accrochage  de  jante,  57: 

17 

beche,  161:  19 
bedane,  18:  28 
bedane,  35:  21 
bedane,  44:  11 
bedane,  110:  1 
benzol,  15:  22 

b^quille  a  d£crochage,  164:  16 
b^quille  de  demarrage,  11:  17 
b^quille  de  demarrage,  45:  10 
b£quille  de  demarrage,  195:  17 
beryl,  15:  24 
beryllium,  15:  25 
biatomique,  50:  14 
bicarbonate  de  potasse,  16:  7 
bicarbonate  de  potasse,  130: 

2 

bicarbonate  de  soude,  16:  8 
bicarbonate  de  soude,  159:  17 
bicarbonate  ferreux,  65:  20 
bichlorure  de  mercure,  25:  3 
bichlorure  de  mercure,  106:  15 
bichromate  de  potasse,  16:  9 
bichromate  de  potasse,  130:  3 
bicyclette,  16:  10 
bicyclette,  46:  23 
bicyclette  de  course,  135:  10 


bicyclette  de  course  sur  piste, 

120:  6 

bicyclette  de  course  sur  route, 
142:  6 

bicyclette  de  demi-course,  81: 

23 

bicyclette  de  tourisme,  142:  9 
bielle,  39:  11 

bielle  d’accouplement,  42:  21 
bielle  de  direction,  40:  12 
6tre  bien  centr^e,  144:  28 
etre  bien  centr£e,  185:  19 
bigarr6,  191:  13 
bigorne  d’enclume,  66:  14 
bigorne  d’^tabli,  141:  18 
bille,  12:  3 
bille,  12:  4 
bille,  77:  2 
billette,  16:  12 
billot,  146:  18 

bioxyde  de  manganese,  134:  5 

bioxyde  de  sodium,  122:  13 

bisaigue,  109:  28 

a  biseau,  194:  24 

biseaut£,  16:  4 

bismuth,  16:  22 

bismuth  silicieux,  61:  3 

bisulfite  de  soude,  159:  18 

bisulfure  de  carbone,  25:  24 

bivalent,  17:  4 

blanc,  195:  19 

blende,  17:  19 

bleu,  18:  8 

bloc,  17:  22 

bloc  de  cylindre,  47:  3 

bloc  erratique,  60:  29 

bloom,  13:  4 

bobine,  18:  14 

bobine,  35:  12 

bobine  d’induction  a  £tincelles. 
89:  30 

bocarder,  167:  9 
bois,  181:  26 
bois,  197:  8 

bois  amourette  mouchet£,  98' 
17 

bois  amourette  mouchet£,  159: 

bois  amourette  mouchet£,  162* 
14 
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bois  au  corail,  41:  13 

bois  aux  cernes  6troits,  7:  13 

bois  aux  cernes  larges,  7:  12 

bois  courbe,  44:  6 

bois  d’acajou,  104:  12 

bois  d’amaranthe,  4:  14 

bois  d’amaranthe,  133:  24 

bois  d’amboine,  4:  18 

bois  d’arbre  a  suif,  176:  7 

bois  d’aubier,  146:  9 

bois  d’automne,  10:  9 

bois  d’ebene,  57:  10 

bois  de  cedre,  27:  28 

bois  de  c6risier,  30:  18 

bois  de  chair  de  cheval,  86:  20 

bois  de  chataignier,  30:  22 

bois  de  chebracho,  135:  3 

bois  de  cocotier,  35:  3 

bois  de  cceur,  56:  27 

bois  de  cceur  sec,  141:  16 

bois  de  construction,  23:  1 

bois  de  construction,  39:  21 

bois  de  fer,  92:  27 

bois  de  grande  charpente,  102:  5 

bois  de  mel£ze,  97:  4 

bois  de  murier,  111:  10 

bois  de  noyer,  193:  6 

bois  de  palissandre,  21:  16 

bois  de  pallissandre,  93:  21 

bois  de  palissandre,  119:  8 

bois  de  primavere,  132:  1 

bois  de  printemps,  165:  16 

bois  durable,  105:  4 

bois  de  rose,  143:  21 

bois  de  satin,  146:  13 

bois  des  branches,  21:  10 

bois  de  serpent,  98:  17 

bois  de  serpent,  159:  3 

bois  de  serpent,  162:  14 

bois  de  teck,  177:  16 

bois  de  violette,  192:  9 

bois  de  ziricota,  199:  11 

bois  d’olivier,  117:  1 

bois  d’orme  blanc,  79:  14 

bois  dur,  82:  21 

bois  du  tronc,  185:  23 

bois  en  forme  de  fourche,  70:  25 

bois  en  forme  de  genou,  96:  7 

bois  feuillu,  97:  29 

bois  mort,  48:  5 


bois  sain,  161:  13 

boisseux,  96:  6 

bois  tendre,  160:  11 

bois  vert,  79:  9 

bois  vivant,  100:  23 

boite,  20:  4 

boite,  26:  24 

boite  a  £toupes,  119:  2 

boite  a  graisse,  79:  3 

boite  a  graisse,  103:  7 

boite  de  guidage,  80:  23 

boite  de  niveau  d’eau,  193:  21 

boite  de  palier,  14:  18 

boite  de  pedalier,  43:  7 

boite  de  soupape,  189:  20 

boite  d’essieu,  95:  3 

boite  d’essieu,  95:  4 

boite  d’essieu  a  frottement,  157: 

3 

boite  d’essieu  a  frottement,  157: 

4 

boite  d’essieu  lisse,  157:  3 
boite  d’essieu  lisse,  157:  4 
boite  des  vitesses,  75:  18 
boite  protectrice  du  moteur,  43: 

8 

boite  protectrice  du  moteur,  43: 

9 

bombage,  45:  6 

bombe,  23:  7 

borate  de  soude,  19:  5 

borate  de  soude,  19:  6 

borate  de  soude,  159:  19 

bord,  57:  13 

bordoir,  19:  7 

borne,  178:  16 

bornite,  19:  13 

bornite,  60:  30 

bornite,  86:  21 

bornite,  120:  12 

botanique,  19:  18 

botanique,  19:  19 

boucharde,  78:  18 

bouch£,  31:  22 

bouch£,  33:  17 

bouchon,  41:  20 

bouchon,  127:  24 

bouchon  a  vis,  148:  13 

bouchon  de  vidange  d  huile, 

115:  29 
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bouchon  d’obturateur,  27:  23 

bouchon  porte-bougie,  161:  31 

boue,  158:  9 

boue  de  charbon,  34:  13 

boue  de  charbon,  157:  18 

boue  de  charbon,  193:  12 

bougie  d’allumage,  161:  30 

bouilleur,  194:  6 

bouleau,  16:  18 

boule  de  r^gulateur,  77:  21 

boulon  a  clavette,  42:  5 

boulon  ajustd,  137:  4 

boulon  articule,  175:  5 

boulon  avec  rotule  a  double 

logement,  12:  16 
boulon  d’accouplement,  42:  17 
boulon  d’arret,  30:  5 
boulon  d’attache,  172:  14 
boulon  d’dclisse,  67:  13 
boulon  de  cylindre,  47:  1 
boulon  de  fermeture,  148:  1 
boulon  de  fixation,  150:  24 
boulon  de  fixation,  172:  14 
boulon  de  fondation,  42:  5 
boulon  de  fondation,  71:  11 
boulon  de  guidage,  80:  22 
boulon  de  jante,  141:  10 
boulon  de  moyeu,  19:  17 
boulon  d’entretoisement,  52: 14 
boulon  de  palier,  14:  9 
boulon  de  presse-6toupes,  76: 

26 

boulon  de  presse-etoupes,  172: 

17 

boulon  de  scellement,  135:  25 
boulon  de  serrement,  64:  1 
boulon  de  support,  32:  20 
boulon  de  support,  123:  21 
boulonnage,  19:  2 
boulon  pour  palier,  85:  7 
boulon  tendeur,  181:  23 
bourrage,  119:  1 
bouterolle,  159:  6 
bouton  de  commutateur,  23:  26 
bouton  de  manivelle,  43:  13 
bouton  d’interrupteur,  23:  26 
brame,  155:  22 

branchement  a  angle  droit,  140: 

29 

branchement  de  tuyau,  124:  9 


branchement  de  tuyau  a  angle 

aigu,  198:  5 
branchu,  21:  12 
branlant,  102:  12 
braquage,  169:  4 
bras,  8:  27 
brasage,  21:  17 
brasage  invisible,  90:  26 
bras  d’embrayage,  34:  4 
br£che,  21:  24 
br^chiforme,  21:  25 
brettelle,  119:  27 
brettelle,  120:  1 
bride,  22:  2 
bride,  22:  19 
bride,  67:  29 
bride,  86:  5 
bride,  170:  2 
a  bride,  68:  2 
bride  a  corniere,  6:  10 
bride  a  corniere,  35:  26 
bride  a  emboitement,  137:  14 
bride  d’accouplement,  42:  19 
bride  d’ajutage,  114:  24 
bride  de  chapeau,  67:  32 
bride  de  chapeau,  76:  28 
bride  de  ressort,  84:  30 
bride  de  ressort,  165:  11 
bride  de  ressort,  165:  14 
bride  de  ressort,  165:  15 
bride  de  vilebrequin,  43:  18 
bride  d’obturateur,  17:  16 
bride  rapportee,  102:  13 
bride  viss£e,  148:  11 
brillant,  77:  8 
brillant,  108:  17 
brin  conducteur,  55:  23 
brin  conduit,  55:  n 
brin  descendant,  49:  3 
brin  montant,  59:  25 
briques,  22:  1 
briquette,  22:  3 
bris£,  22:  10 
bris£,  72:  2 
brome,  22:  12 
bronze,  22:  13 
bronze  industrial,  81:  7 
brosimum  de  la  Guyane,  98: 

17 

brosimum  de  la  Guyane,  159:  3 
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brosimum  de  la  Guyane,  162: 

14 

bruleur,  23:  12 
bruleur,  83:  16 
brunissoir,  129:  6 
brut,  136:  22 
buis,  20:  8 
burette,  115:  22 
burette  d’huile,  181:  10 
burin,  30:  27 
butoir,  94:  15 
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cabestan,  196:  13 

cabestan  pneumatique,  128:  14 

cable,  24:  4 

cable  compensateur  du  frein, 
24:  5 

cable  de  commande,  55:  21 
cable  de  commande  de  frein, 
21:  7 

cable  de  levage,  85:  6 
cable  de  levage,  196:  17 
cable  de  monte-charges,  58:  21 
cable  d’enroulement,  196:  17 
cable  de  transmission,  183:  28 
cable  ntetallique,  197:  2 
cable  pour  cabestans,  196:  15 
cadre,  72:  3 
cadre,  72:  8 
cage,  24:  9 

cage  conique  du  roulement  a 
brilles,  38:  18 
cage  de  palier,  14:  10 
cahot,  23:  9 
cahot,  152:  17 
cahotage,  23:  10 
cahotement,  23:  10 
cailloux  roul£s,  19:  27 
cailloux  routes,  144:  23 
caisse  a  depots,  111:2 
caisse  de  pompe,  133:  14 
caisse  de  turbine,  186:  15 
caisse  protectrice,  132:  20 
calage,  42:  7 
calage,  95:  19 
calamine,  24:  10 
calcaire,  29:  10 


calcaire  alpestre,  4:  2 

calcaire  compact,  110:  21 

calcaire  de  coquille,  152:  9 

calcaire  de  Paris,  72:  16 

calcaire  de  plauen,  127:  15 

calcaire  du  lias,  98:  29 

calcaire  6cumeux,  8:  9 

calcaire  feuillete,  96:  25 

calcaire  grossier,  72:  16 

calcaire  jurassique,  95:  9 

calcaire  melange,  79:  16 

calcaire  oolitique,  117:  6 

calcaire  primitif,  78:  16 

calcaire  primitif,  122:  7 

calcaire  primitif,  131:  26 

calcaire  silicieux,  154:  15 

calcareux,  24:  11 

calc£doine,  29:  6 

calcite,  24:  18 

calcite,  146:  12 

calcium,  24:  19 

calcul,  24:  24 

calcul,  24:  25 

cate,  19:  23 

cate,  194:  19 

en  cate,  194:  24 

cate  de  reglage,  2:  16 

cale-pied,  182:  8 

calibre,  24:  26 

calibre,  75:  14 

calibre,  159:  4 

calibre  a  exterieur,  90:  28 

calibre  a  vis,  25:  1 

calibre  a  vis,  147:  22 

calibre  d’epaisseur  a  vis,  179:  23 

calibre  de  pelage,  91:  25 

calibre  de  per^age,  128:  1 

calibre  de  taraudage,  147:  27 

calibre  pour  diametre,  85:  9 

calibre  pour  interieur,  90:  28 

calibre  pour  pas  de  vis,  179:  24 

calorie,  25:  4 

calorintetrique,  25:  5 

calotte,  25:  6 

calotte,  36:  20 

cambrien,  25:  11 

came,  25:  7 

came,  85:  3 

came  a  d^placement,  157:  6 
came  d’admission,  2:  22 
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came  d’allumage,  88:  17 
came  d’echappement,  62:  4 
came  de  decompresseur,  8i:  20 
came  de  distribution  d’allumage, 
104:  17 
canal,  56:  17 
cannele,  69:  18 
cannele,  76:  27 
cannelure,  79:  26 
cannelures,  80:  2 
caoutchouc,  89:  25 
caoutchouc,  144:  20 
caoutchouc  pour  frein,  20:  26 
capacity,  25:  18 
capacity,  170:  15 
capacity  d’absorption,  1:  3 
capacite  d’aspiration,  173:  7 
capacity  de  forage,  19:  12 
capacity  de  forage,  55:  4 
capacity  de  rotation,  186,  26 
capacity  d’ionisation,  92:  23 
capacity  int^rieure,  91:  24 
capacity  thermique,  83:  12 
caract£ristique,  29:  21 
caracteristique,  29:  22 
carbonate,  26:  5 
carbonate  d’ammoniaque,  4:  25 
carbonate  d’ammoniaque,  25:  27 
carbonate  de  chaux,  13:  28 
carbonate  de  chaux,  24:  20 
carbonate  de  chaux,  26:  1 
carbonate  de  cuivre,  41:  8 
carbonate  de  manganese,  104: 
27 

carbonate  de  potasse,  26:  2 
carbonate  de  potasse,  130:  5 
carbonate  de  protoxyde  de 
cobalt,  34:  24 

carbonate  de  protoxyde  de 
nickel,  113:  n 
carbonate  de  soude,  26:  3 
carbonate  de  soude,  159:  20 
carbonate  de  zinc,  26:  4 
carbonate  de  zinc,  199:  4 
carbonate  naturel  de  manga¬ 
nese,  140:  12 

carbonate  silicifere  de  man¬ 
ganese,  150:  5 

carbon  de  bois  feuillu,  79:  10 
carbone,  25:  23 


carbone  de  cementation,  28:  3 

carbonifere,  26:  7 
carbonifere,  26:  10 
carborate  de  cuivre  bleu,  30:  20 
carburateur,  26:  13 
carburateur  a  barbotage,  26:  15 
carburateur  a  lechage,  174:  15 
carburateur  a  pulverisation, 
164:  17 

carburation,  26:  12 
carburation,  191:  7 
carbure,  25:  22 
carbure  de  silicide,  154:  18 
carbure  de  silicium,  26:  11 
cardan  a  rotule,  188:  14 
carre,  166:  6 
carre,  166:  8 

carre  de  joint  articule,  166:  11 
carrossage,  150:  19 
carter  de  chaine,  75:  19 
carter  d’engrenage,  75:  20 
casque  de  graissage,  115:  23 
cassant,  22:  5 

cassant  dans  la  longeur,  101:  22 

cassant  en  long,  101:  22 

cass£,  22:  10 

cass£,  72:  2 

cassure,  72:  1 

catalyse,  27:  n 

catalytique,  27:  12 

cat£naire,  27:  15 

cat£naire,  27:  16 

cathion,  27:  17 

cathode,  27:  18 

cation,  27:  20 

cavalier,  167:  19 

celadonite,  27:  29 

cellule,  27:  30 

cellulose,  28:  2 

cementite,  28:  5 

cendre,  cendres,  9:  13 

cent,  87:  10 

centieme,  87:  11 

centigramme,  28:  6 

centilitre,  28:  7 

centimetre,  28:  8 

centimetre  carr<§,  166:  10 

centimetre  cube,  45:  18 

centre,  28:  10 

centre,  107:  16 
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centra,  185:  21 

centre  a  rais,  163:  5 

centre  &  rais,  195:  10 

centre  de  gravity,  28:  13 

centre  de  roue,  195:  16 

centrer,  185:  20 

cerclage,  16:  15 

cerclage,  59:  5 

cercle,  32:  8 

cercle  de  couronne,  2:  6 

cercle  de  couronne,  2:  7 

cercle  de  direction,  186:  27 

cercle  de  pied,  48:  22 

cercle  de  racine,  48:  22 

cercle  de  racine,  143:  9 

cercle  de  racine,  143:  10 

cercle  de  roulement,  76:  6 

cercle  de  roulement,  143:  5 

cercle  de  tete,  2:  6 

cercle  de  tete,  2:  7 

cercle  ext^rieur,  2:  6 

cercle  ext£rieur,  2:  7 

cercle  int£rieur,  48:  22 

cercle  minimum  de  direction, 

108:  13 

cercle  primitif,  13:  19 
cercle  primitif,  125:  21 
cercle  primitif,  125:  23 
cercle  primitif  de  la  came,  25:  8 
cerne,  7:  n 

aux  cernes  6troits,  33:  21 
chaine,  28:  23 
chaine  a  crochets,  85:  27 
chaine  a  maillons  courts,  153:  1 
chaine  a  maillons  longs,  102:  3 
chaine  a  maillons  ouverts,  117: 

13 

chaine  antid£rapante,  155:  21 
chaine  a  rouleaux,  143:  4 
chaine  d’ancre,  5:  21 
chaine  d’articulation,  165:  23 
chaine  de  charge,  100:  27 
chaine  de  commande,  55:  17 
chaine  £tan?onn£e,  172:  15 
chaine  ordinaire,  117:  13 
chaine  plate,  17:  25 
chaine  sans  fin,  59:  14 
chainon  r^ducteur,  139:  8 
chaise,  56:  5 
chaise  ferm£e,  189:  8 


chaise  murale,  193:  3 
chaise  ouverte,  175:  21 
chaise  ouverte  assemblee  par 
tiges,  56:  7 

chaise  suspendue,  56:  6 
chalcotrichite,  128:  10 
chaleur,  83:  11 
chaleur  critique,  44:  3 
chaleur  de  fusion,  106:  10 
chaleur  latente,  97:  n 
chaleur  solaire,  160:  12 
chaleur  terrestre,  178:  19 
chalumeau,  18:  6 
chambre,  29:  12 
chambre  &  air,  90:  23 
chambre  de  carburation,  191:  8 
chambre  de  circulation,  193:  25 
chambre  de  combustion,  36:  19 
chambre  de  graissage,  115:  21 
chambre  de  melange,  108:  24 
chambre  de  soupape,  189:  20 
chambre  de  vanne,  156:  23 
chambre  d’huile,  115:  24 
chamotte,  67:  5 
champignon,  74:  8 
champignon  de  pulv^risateur, 
9:  28 

champ  magn^tique,  104:  9 
changement  d’alimentation,  64: 
16 

changement  de  vitesse,  29:  16 
changement  par  baladeur,  157: 
10 

changement  pour  deux  vitesse, 
187:  15 

chanvre,  84:  3 

chapeau,  25:  16 

chapeau,  69:  29 

chapeau,  76:  25 

chapeau  de  fermeture,  148:  9 

chapeau  de  moyeau,  10:  25 

chape  d’arret,  80:  13 

chape  de  poulie,  133:  8 

chape  de  poulie,  133:  10 

chape  garde,  80:  13 

chape  guide-chaine,  29:  1 

chapelle,  29:  12 

chapelle  de  soupape,  189:  17 

chapelle  de  soupape,  189:  20 

charbon  a  courte  flamme,  74*  1 1 
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charbon  a  courte  flamme,  152: 

28 

charbon  a  courte  flamme,  168:  9 
charbon  a  longue  flamme,  25: 

14 

charbon  a  longue  flamme,  101: 

25 

charbon  brillant,  76:  24 
charbon  brillant,  120:  11 
charbon  collant,  11:  23 
charbon  de  bois,  29:  23 
charbon  de  bois  de  coniftre, 

124:4 

charbon  de  bouleau,  16:  19 
charbon  de  carne,  86:  10 
charbon  de  forge,  70:  14 
charbon  d’os,  7:  9 
charbon  en  morceaux,  15:  26 
charbon  en  morceaux,  97:  6 
charbon  fin,  155:  24 
charbon  fin,  158:  12 
charbon  gailleteux,  114:  29 
charbon  gras,  17:  3 
charbon  gras,  25:  14 
charbon  gras,  101:  25 
charbon  mat,  56:  21 
charbon  menu,  120:  10 
charbon  poussi^reux,  45:  22 
charbon  pousstereux,  57:  2 
charbon  tri6  &  la  main,  123:  14 
charge,  29:  26 
charge,  100:  26 
charge,  170:  24 
charge,  100:  30 
charge  constante,  48:  2 
charge  constante,  168:  7 
charge  de  ressort,  100:  29 
charge  limite,  99:  25 
charge  utile,  189:  2 
charge  variable,  118:  4 
charme  commun,  86:  1 1 
chamiere,  84:  27 
a  charniere,  85:  1 
a  charnieres,  94:  23 
charrue,  127:  22 
chasse  carr£e,  126:  20 
chasse  carr£e,  166:  24 
chasse-pointes,  123:  16 
chasse-rivets,  159:  6 
chassis,  30:  3 


chassis,  72:  4 

chassis,  72:  9 

chassis,  146:  10 

chassis,  188:  5 

chassis  de  camion,  191:  3 

chassis  de  voiture,  25:  21 

chassis  en  fers  profiles,  143:  1 

chassis  en  tubes,  185:  32 

chassis  en  tubes  d’acier,  168:  22 

chassis  en  tubes  d’acier,  186:  3 

chaud,  86:  25 

chauffage  prealable,  131:  3 

chauffer,  86:  26 

chauffer,  144:  27 

chaux,  29:  9 

chaux,  99:  15 

chaux  carbonate  magn£sifere, 
104:  2 

chaux  en  plaquettes,  96:  25 
chaux  mameuse,  105:  14 
chaux  sod6e,  159:  13 
chaux  vive,  23:  13 
chaux  vive,  135:  4 
chemin  parcouru  pendant  le 
freinage,  52:  15 
chemise  d’eau,  193:  24 
chemise  de  cylindre,  47:  2 
chemise  de  cylindre,  47:  6 
chemise  de  r^chauffage,  3:  8 
chemise  de  r^chauffage,  83:  15 
chemise  int^rieure  de  cylindre, 
47:  7 

ch6ne,  115:  1 
chene  k  grappes,  22:  4 
ch£ne  a  grappes,  70:  13 
chene  li£ge,  41:  21 
chene  rouvre,  30:  21 
chSne  rouvre,  110:  22 
chene  rouvre,  150:  16 
chene  vert,  100:  22 
chevalet,  69:  8 
chevalet,  69:  9 
cheval-vapeur,  86:  19 
chevaux,  86:  19 

chevaux-vapeur  dynamometri- 
ques,  20:  19 
cheville,  18:  27 
cheville,  42:  6 
cheville,  84:  28 
cheville,  100:  1 
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cheville,  112:  5 

cheville,  123:  23 
cheville  amincie,  176:  26 
cheville  d’allumage,  88:  21 
cheville  d’arret,  170:  10 
cheville  de  blocage,  101:  12 
cheville  de  fus£e,  126:  4 
cheville  de  guidage,  80:  24 
cheville  de  guidage,  81:  3 
cheville  de  guidage  de  fraise  a 
profiler,  183:  12 

cheville  de  manivelle  de  d£mar- 
reur,  34:  10 

cheville  de  manivelle  de  demar- 
reur,  167:  25 

cheville  de  relevement,  99:  7 
cheville  taraud£e,  80:  12 
cheville  taraud^e,  83:  8 
cheville  taraudee,  179:  26 
chevron,  53:  22 
chimie,  30:  15 
chimique,  30:  14 
chlorate  de  potasse,  130:  6 
chlore,  31:  16 
chlore  cuivreux,  46:  3 
chloroplatinate  d’ammonium, 
5:  1 

chloroplatinate  d’ammonium, 
31:  19 

chlorure  aurique,  31:  7 
chlorure  d’ammoniac,  145:  16 
chlorure  d’ammoniaque,  4:  26 
chlorure  d’ammoniaque,  31:  3 
chlorure  d’argent,  8:  18 
chlorure  d’argent,  154:  24 
chlorure  de  barium,  13:  9 
chlorure  de  barium,  31:  4 
chlorure  de  calcium,  24:  21 
chlorure  de  calcium,  31:  5 
chlorure  de  chaux,  31:9 
chlorure  de  cobalte,  31:  6 
chlorure  de  fer,  31:  8 
chlorure  de  magn^sie,  104:  4 
chlorure  de  magnesium,  31:  10 
chlorure  de  mercure,  31:  11 
chlorure  de  mercure,  106:  12 
chlorure  de  nickel,  113:  12 
chlorure  de  platine,  127:  12 
chlorure  de  potasse,  31:  13 
chlorure  de  potassium,  130:  7 


chlorure  de  sodium,  159:  21 
chlorure  detain,  167:  18 
chlorure  de  zinc,  31:  14 
chlorure  de  zinc,  199:  5 
chlorure  ferreux,  65:  21 
chlorure  naturel  de  potane,  175: 

H 

chlorure  platinique,  31:  12 
chlorure  stanneux,  167:  18 
chlorure  zinc-ammonium,  4:  27 
chlorure  zinc-ammonium,  31: 

15 

chlorure  zinc-ammonium,  199: 

3 

choc,  89:  5 
choc,  152:  17 

chromate  de  potasse,  31:  25 
chromate  de  potasse,  130:  8 
chrome,  32:  2 
chrysolithe  de  fer,  64:  11 
chute,  49:  25 
chute,  63:  18 

chute  de  pression,  131:  21 
cin^matique,  96:  1 
cinetique,  96:  3 
cinq,  67:  22 
cinquante,  66:  9 
cinquantieme,  66:  8 
cinquieme,  66:  7 
cintrage,  193:  9 
cintre,  170:  3 
cintr£,  193:  8 
cintr£  a  1’avant,  91:  7 
cintre  a  l’avant,  112:  8 
circonference,  32:  13 
circonf£rence,  122:  3 
circuit,  32:  9 
circulation,  32:  12 
cisaille  a  arc,  8:  15 
cisaille  a  bras,  18:  1 
cisaille  a  bras,  170:  6 
cisaille  a  fer,  93:  1 
cisaille  a  guillotine,  72:  6 
cisaille  a  levier,  98:  25 
ciseau  a  boucharde,  125:  24 
ciseau  a  boucharde,  150:  13 
ciseau  a  dents,  89:  21 
ciseau  a  froid,  82:  7 
ciseau  a  la  charrue,  22:  9 
ciseau  a  pierre,  18:  13 
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ciseau  fort,  141:  17 

ciseau  plat,  25:  19 

ciseau  pointu,  82:  14 

ciseau  pour  rochers,  142:  13 

ciseau  pour  tole,  127:  6 

ciseaux,  152:  1 

cisoir,  127:  6 

citrate  de  soude,  159:  22 

clair,  99:  9 

clapet,  68:  9 

clapet,  189:  21 

clapet  d’admission,  90:  20 

clapet  d’admission,  90:  21 

clapet  d’admission  d’air,  3:  11 

clapet  d’air  additionnel,  10:  10 

clapet  d’arret,  153:  14 

clapet  d’echappement,  62:  3 

clapet  d’6chappement,  62:  5 

clapet  d’6chappement,  62:  6 

clapet  d’echappement,  62:  8 

clapet  de  fond,  70:  2 

clapet  de  pression,  131:  18 

clapet  de  refoulement,  131:  18 

clapet  de  retenue,  114:  7 

clapet  de  retenue,  136:  27 

clapet  d’6tranglement,  180:  10 

clavete,  95:  16 

clavette,  42:  3 

clavette,  42:  6 

clavette,  95:  14 

clavette,  100:  1 

clavette  a  talon,  76:  17 

clavette  carree,  166:  17 

clavette  d’arret,  70:  12 

clavette  d’arret,  164:  5 

clavette  de  serrage,  194:  20 

clavette  tangentielle,  176:  14 

clef,  95:  14 

clef,  161:  23 

clef  a  crochet,  86:  1 

clef  a  douilles,  20:  7 

clef  a  douilles,  159:  11 

clef  a  griffe  en  C,  24:  1 

clef  a  griffes,  70:  21 

clef  a  griffes,  123:  29 

clef  a  tubes,  3:  26 

clef  a  tubes,  124:  21 

clef  a  vis  d’arret,  150:  25  f 

clef  coudee,  15:  21 
clef  de  frein,  21:  5 


clef  de  robinets,  35:  2 

clef  ferm6e,  20:  7 

clef  pour  brides,  147:  24 

clef  pour  douilles,  164:  10 

clef  pour  ecrous  d’essieu,  11:  2 

clef  reglable,  109:  21 

clinometre,  78:  3 

cliquet,  136:  12 

cliquet  a  friction,  73:  2 

cliquet  d’arret,  97:  8 

cliquet  d’arret,  120:  8 

cliquet  rotatif,  143:  26 

clivable,  33:  11 

cloison  interieure,  119:  26 

cloison  onduiee,  11:  22 

clou,  112:  5 

clou  sans  tete,  20:  10 

clouti£re,  83:  7 

cobalt,  34:  20 

cobalte  d’acier,  158:  17 

cobalteux,  34:  23 

coefficient,  35:  4 

coefficient,  109:  1 

coefficient  d’allongement,  109: 

4 

coefficient  d’arrachement,  109: 

6 

coefficient  d’ecoulement,  35:  6 
coefficient  de  frottement,  35:  7 
coefficient  de  glissement,  109:  5 
coefficient  de  glissement,  109:  7 
coefficient  de  glissement,  184:  6 
coefficient  de  rendement,  57:  22 
coefficient  de  rendement,  105: 

3° 

coefficient  de  transmission  de 

chaleur,  35:  8 

coefficient  d’irregularite,  35:  9 

cceur,  41:  17 

cceur,  83:  9 

cognee,  96:  11 

cogner,  30:  4 

cogner,  167:  2 

coin,  194:  19 

en  coin,  194:  24 

coin  a  tranche,  161:  21 

coinage,  42:  7 

coinage,  95:  19 

coincement,  94:  4 

coincer,  16:  14 
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coincidence,  35r  16 
a  coins  arrondis,  144:  13 
coke,  35:  17 
coke  concasse,  45:  9 
coke  de  fonderie,  71:  14 
coke  de  haut-fourneau,  17:  17 
coke  menu,  35:  18 
collet,  35:  25 
collet,  112:  18 
collet,  140:  19 
collet  de  garniture,  119:  3 
collet  de  moyeu,  112:  17 
collier  de  frein,  20:  14 
collier  de  serrage,  101:  11 
collier  de  tuyau,  145:  7 
collier  d’excentrique,  61:  16 
collier  d’excentrique,  61:  24 
en  colonnes,  36:  10 
colophane,  36:  6 
colophonite,  36:  5 
colors,  36:  8 
combinaison,  36:  1 1 
combinaison,  37:  22 
combing,  36:  12 
combustabilit£,  36:  16 
combustible,  36:  17 
combustible,  73:  20 
combustion,  36:  18 
combustion  prolongee,  3:  1 
commande,  55:  8 
commande,  55:  14 
commande  de  changement  de- 
vitesse,  75:  21 

commande  de  changement  de 
vitesse,  171:  23 
commande  d’enclanchement 
par  coulisse,  75:  12 
commande  des  enclanche- 
ments,  40:  n 

commande  par  courroie,  15:  5 
commande  par  excentrique,  61: 


15 

commande  par  excentnques, 

61:  19 

commande  par  jet,  94:  1 1 
commande  par  roues  de  fric¬ 
tion,  72:  26 

commande  par  vis  sans  fin,  1 
19 

commutateur,  29:  14 


commutateur,  46:  16 
commutateur  double,  54:  5 
compact,  37:  3 
compas,  25:  2 
compas,  37:  11 
compas  k  pompe,  20:  1 
compas  a  pompe,  164:  22 
compas  a  ressort,  164:  23 
compas  a  vierge,  14:  4 
compas  d’£paisseur,  118:  12 
compas  diviseur,  53:  2 
compas  micrometrique,  107:  12 
compas  pour  billes,  77:  3 
compas  proportional,  149:  6 
compas  r^glable,  148:  16 
compensateur,  37:  16 
compensateur  de  course,  172:  4 
compensateur  intermediate, 
91:  19 

comportement,  14:  25 
composante,  37:  18 
compose,  37:  22 
compose,  37:  23 
composition,  37:  20 
compresseur  a  graisse,  79:  4 
compresseur  d’air,  3:  4 
compression,  38:  1 
compression  unitaire,  38:  3 
compteur  kilometrique,  107:  2 1 
comptoir  de  courses,  172:  5 
concave,  15:  1 
concentration,  38:  5 
concentrique,  38:  6 
conchoidal,  38:  7 
concordance,  35:  16 
condensateur,  38:  10 
condensateur  rotatif,  191:  12 
condensateur  variable,  191:  12 
condensation,  38:  9 
conductibilite,  38:  16 
conduction,  38:  15 
conduire,  40:  24 
conduit,  40:  27 
conduite,  40:  25 
conduite,  124:  22 
conduite  d’eau,  194:  2 
conduite  d’entree,  9:  12 
conduite  de  refoulement,  49.  2 
conduite  de  sortie,  49:  24 
conduite  de  tuyaux,  124:  17 
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conduite  de  vapeur,  168:  14 
conduite  d’huile,  116:  3 
cone,  38:  17 
cone  a  gradins,  169:  14 
cone  a  gradins,  169:  15 
cone  complementaire,  76:  7 
cone  d’accouplement,  33:  26 
cone  d’accouplement,  42:  23 
cone  d’axe,  163:  13 
cone  de  base,  125:  22 
cone  d’embrayage,  34:  1 1 
cone  d’embrayage,  60:  4 
cone  de  pression,  42:  23 
cone  femelle,  64:  28 
c6ne  sph^rique,  162:  28 
congelation,  72:  14 
conglom^rat,  38:  25 
congruence,  38:  26 
conicite,  7:  1 
conique,  39:  1 
conjugue,  39:  9 
connexion,  39:  12 
conservation,  39:  13 
console,  193:  2 
console  k  6querre,  59:  12 
console  d’£querre,  5:  27 
console  de  support  de  moteur, 
59:  28 

console  de  support  de  moteur, 
60:  2 

consommation,  39:  23 
constante,  39:  15 
constituant,  39:  17 
construction,  39:  20 
construire,  39:  18 
construit,  39:  19 
contact,  39:  24 
contact,  89:  5 
contact  a  fiche,  127:  26 
contact  frottant,  157:  7 
contenance,  192:  19 
continu,  40:  2 
contract^,  40:  8 
se  contracter,  40:  7 
contraction,  40:  9 
contraction,  153:  7 
contraction  transversale,  184:  5 
contraint,  70:  7 
contre-bouterolle,  85:  8 
contre-bouterolle,  98:  24 


contre-bouterolle,  142:  3 

contre-bride,  68:  3 
contre-clavette,  76:  15 
contre-clavette,  76:  16 
contre-clavette,  181:  24 
contre-clavette  creuse,  85:  12 
contre-clavette  plate,  68:  19 
contredisque,  67:  30 
contre-£crou,  94:  2 
contre-dcrou,  101:  r, 
contrefiche,  172:  11 
contrefiche,  185:  25 
contre-manivelle,  140:  1 
contre-plaque,  5:  22 
contre-plaque,  71:  12 
contrepoids,  42:  13 
contrepoids,  98:  26 
contrepoids,  128:  6 
contrepoids  de  r^gulateur,  77: 

28 

contre-rail,  80:  14 
contre-ressort,  42:  8 
contre-ressort  amortisseur,  22: 

27 

contre-tension,  11:  11 

contusion,  40:  13 

convection,  40:  14 

convergence,  40:  17 

convergence,  92:  13 

convergent,  40:  18 

converti,  40:  20 

convexe,  40:  22 

convexity,  40:  23 

co-ordonn£es,  41:  6 

copeaux,  151:  24 

coquille  de  coussinet,  14:  11 

coquille  de  coussinet,  21:  13 

corail,  41:  12 

corde,  31:  24 

corde,  41:  14 

corde  fixe,  143:  16 

cordi^rite,  41:  16 

cordi£rite,  50:  15 

cornaline,  41:  22 

corni£re  a  ailes  £gales,  60:  9 

cornice  a  ailes  in£gales,  188:  8 

comiere  a  aretes  vives,  151:  19 

corni£re  a  bourrelet,  23:  4 

corps,  18:  15 

corps,  151:  15 
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coussinets 


corps  auto-lumineux,  149:  22 

corps  de  bielle,  18:  17 
corps  d’essieu,  18:  16 
corps  de  manivelle,  194:  18 
corps  de  piston,  18:  19 
corps  de  piston,  124:  25 
corps  de  soupape,  189:  19 
corps  de  soupape,  189:  24 
corps  non  auto-lumineux,  149: 
2 

corriger  le  jeu,  139:  9 
corriger  le  jeu,  176:  2 
corroy£,  123:  19 
cos£cante,  41:  29 
cosinus,  42:  1 
cotangente,  42:  2 
cot£,  153:  17 
cot6,  153:  18 
cot6  chair,  68:  27 
cot6  de  descente,  183:  18 
cot£  de  lev£e,  141:  19 
cot£  de  lev£e,  97:  26 
cot£  poil,  81:  16 
couche,  14:  22 
couche,  66:  18 
couche,  101:  13 
couche,  148:  19 
couche,  171:  8 
couche,  191:  17 
coude,  15:  17 
coude,  43:  5 
coude,  58:  7 
coud£,  15:  19 
coud£,  43:  20 
coud£:  46:  9 
coud£,  94:  16 
coud£,  115:  17 
coude  de  crochet,  180:  9 
coude  d’entr^e  d’air,  3:  9 
coul£,  27:  2 
coul£  en  sable,  145:  20 
couleur,  36:  7 
coulisse,  75:  11 

coulisseau  de  levier  oscillant, 
142:  17 

coulisse  de  commande  d’en- 
clanchement,  75:  24 
coup  de  p£dale,  120:  24 
coupe  double  du  piston,  53:  25 
coupe,  149:  3 


coup£,  46:  14 
coup£,  64:  23 
coupe-fil,  196:  24 
couperose  verte,  41:  n 
coupe-tubes,  124:  13 
couple  de  forces,  42:  14 
coupure  dentee,  30:  8 
courant,  46:  5 
courant,  171:  n 
courant  alternatif,  4:  4 
courant  continu,  40:  3 
courant  continu,  51:4 
courant  d’air,  54:  15 
courbage,  68:  31 
courbe,  46:  7 
courbe,  46:  9 
courbe  compos£e,  37:  24 
courbe  en  anse-de-panier,  37: 
24 

courbure,  193:  9 
couronne  du  diflferentiel,  45:  4 
couronne  rapportde,  23:  2 
couronne  rapport£e  par  chaine, 
45:  3 

couronne  rapport£e  par  chaine, 
55:  24 

courroie  derni-croisee,  81:  21 
courroie,  15:  4 

courroie  a  section  circulaire, 
144:  12 

courroie  a  section  circulaire, 
187:  9 

courroie  de  commande,  55:  16 
courroie  de  transport,  40:  28 
courroie  en  coin,  189:  7 
courroie  en  forme  de  coin,  38: 
19 

course,  99:  1 
course,  184:  18 
course  a  vide,  155:  23 
course  de  chaine,  120:  4 
court,  152:  24 
court-circuit,  152:  25 
court-circuiteur,  152:  26 
coussinet,  14:  15 
coussinet,  23:  15 
coussinet,  95:  5 
coussinet  de  tete  de  bielle,  16: 
11 

coussinets,  147:  19 
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coussinet  spherique,  12:  18 
coussinet  spherique,  162:  27 
cousu,  96:  16 
couteau,  17:  12 

couteau  a  deux  manches,  54:  17 
couteau  a  deux  manches,  54:  18 
couvercle,  19:  3 
couvercle,  42:  24 
couvercle  de  caisse  a  dep6ts, 
111:  3 

couvercle  de  cylindre,  47:  5 
couvercle  de  soupape,  189:  23 
couvercle  de  vanne,  189:  18 
couvercle  protecteur  de  la 
poussiere,  57:  1 
couverture,  42:  24 
couvre-joint,  23:  21 
couvre -joint,  42:  25 
craie,  29:  9 
crampon,  31:  20 
crampon,  53:  6 
crampon,  135:  28 
crampon,  163:  9 
crampon,  167:  19 
crampon,  192:  8 
cran,  114:  20 
crapaudine,  169:  13 
crapaudine  a  billes,  12:  7 
crapaudine  annulaire,  36:  2 
cremaillere,  76:  2 
cremaillere,  135:  13 
cremaillere  de  direction,  169:  5 
cretace,  44:  1 
creux,  85:  10 
creux,  161:  18 
crevasse  annulaire,  45:  24 
crevasse  au  coeur,  83:  10 
cribl£,  153:  26 
crique,  43:  2 

crique  transversale,  57:  15 
crique  transversale,  57:  16 
cristallin,  45:  11 
cristallisation,  45:  14 
cristallis6,  45:  15 
critere,  44:  2 
croche,  85:  25 
croche  de  chaine,  29:  2 
crochet  de  cable,  143:  14 
crochet  de  mouleur,  147:  4 
crochet  ferme,  102:  11 


crochet  ferme,  99:  5 
crois£,  45:  1 

croisillon  du  differentiel,  50:  23 

crosse,  44:  13 

crosse,  175:  1 

croupi,  48:  14 

croupissement,  48:  13 

cube,  45:  16 

cuir,  98:  3 

a  cuirasse  emboutie  formant 
carter,  188:  6 
cuivre,  41:  7 
cuivre  blanc,  53:  11 
cuivre  silicieux  naturel,  32:  3 
cuivreux,  46:  1 
culasse,  36:  20 

cuprocyanure  de  potasse,  46:  2: 
cuprocyanure  de  potasse,  130:  9 
curviligne,  46:  12 
cuvette  d’egouttage,  55:  5 
cuvette  d’embrayage,  34:  7 
cuvette  de  protection,  111:  4 
cyanure  d’argent,  154:  25 
cyanure  de  cuivre,  46:  4 
cyanure  de  potasse,  130:  10 
cyanure  de  potassium,  46:  21 
cyanure  de  zinc,  46:  22 
cyanure  de  zinc,  199:  6 
cyanure  double  de  zinc  et  de 
potasse,  130:  20 
cyclique,  46:  24 
cycloide,  46:  25 
cylindre,  46:  28 
cylindre  a  pression,  131:  19 
cylindre  a  vapeur,  168:  11 
cylindre  de  friction,  73:  6 
cylindre  de  pompe,  133:  15 
cylindre  de  turbine,  186:  16 
cylindre  moteur,  197:  12 
cylindres  en  eventail,  47:  9 
cylindrique,  47:  10 

D 

dame  plate  a  manche  courbe 
111:  11 

damoir,  136:  6 
damoir,  176:  8 
damoir  en  pointe,  121:  2 


dans  l’espace 
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deteriore 


dans  l’espace,  179:  28 
d£agr6g6,  185:  13 
debrayer,  48:  19 
debrayer,  51:  20 
debrayer,  51:  22 
d6caedre,  48:  9 
decaedre,  48:  10 
decagone,  48:  6 
decagone,  48:  7 
decagramme,  4&:  8 
decalitre,  48:  11 
decametre,  48:  12 
decant^:  59:  1 
decharge,  51:  16 
dechet,  193:  13 
dechet  de  coke,  22:  1 1 
dechirure,  43:  3 
decigramme,  48:  15 
decilitre,  48:  16 
decimal  p^riodique,  137:  21 
decimetre,  48:  18 
dedancher,  180:  23 
declaveter,  96:  10 
decoloration,  51:  18 
decolor^,  51:  19 
decompose,  139:  24 
decomposer,  139:  23 
d£cortiqu£,  172:  2 
decoupler,  51:  20 
decoupler,  51:  22 
d£croissement,  48:  20 
de  du  cardan,  185:  24 
deformation,  48:  30 
d6gagement,  155:  26 
degeler,  178:  30 
d6gonfle,  48:  26 
degonflement,  48:  27 
degradation,  78:  2 
degre,  48:  31  . 

degre  de  compression,  Jo:  2 
dejettement,  193:  9 
demarreur,  167:  22 
demi,  81:  17 
demi-cercle,  149:  28 
demi-rond,  81:  24 
demi-truite,  99:  12 
denominateur,  49:  5 
dense,  49:  6 
density,  37:  5 
density,  49:  7 


dent,  35:  10 

dent,  182:  20 

dent  brute  de  fonte,  27:  6 

dent  brute  de  fonte,  144:  9 

dent  de  percussion,  121:  21 

dente,  103:  20 

denteie,  150:  11 

denteie,  169:  18 

denture  k  developpante,  92:  9 

denture  a  developpante,  155:  3 

denture  a  double  point,  53:  24 

denture  a  flancs  droits,  137:  20 

denture  k  fuseaux,  105:  1 

denture  a  fuseaux,  123:  28 

denture  cycloi'dale,  46:  26 

depart  par  diffusion,  118:  13 

dependance,  49:  8 

dependant,  49:  9 

d£p£ri,  197:  4 

d£p6rissement,  197:  5 

dephosphore,  49:  10 

deplacement,  52:  5 

deplacement  a  vide,  102:  16 

deplacement  k  vide,  127:  16 

deplacement  longitudinal,  3:  28 

depolarisant,  49:  11 

depot,  149:  13 

depot,  150:  4 

depdt  condense,  49:  12 

depreciation,  52:  7 

deffvatif,  49:  22 

derive  en  arriere,  144:  29 

derivete,  188:  17 

desagregation,  185:  14 

desagregation  superficielle,  174: 

16 

desagrege,  194:  14 
descendant,  49:  23 
descente,  54:  9 
desengrene,  181:  2 
desengrener,  180:  21 
desserrage,  155:  26 
desserre,  139:  2 
desserrer,  138:  31 
desulphure,  49:  26 
detendre,  138:  32 
detendre,  139:  4 
detendu,  139:  3 
detendu,  139:  5 
deteriore,  144:  5 


determinant 
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dix 


determinant,  49:  27 
determinant  d’eiimination,  58: 

24 

determinant  mineur,  108:  15 
determination,  49:  28 
determine,  50:  1 
determiner,  49:  29 
detonation  d’echappement,  62: 

7 

deux,  187:  13 

deuxieme,  148:  26 

deuxieme  vitesse,  148:  28 

developpante,  92:  8 

developpee,  61:  10 

devers,  150:  19 

deviation,  50:  4 

devon,  50:  6 

diabase,  50:  8 

diagonal,  50:  10 

diamant,  50:  12 

diametre,  50:  11 

diametre  interieur,  19:  8 

diametre  interieur,  92:  2 

diametre  theoretique,  179:  1 

diaphragme,  50:  13 

diaphragme  en  forme  d’iris,  92: 

1 2  5 

differential,  50:  21 
differential  a  engrenages  droits, 

.166:  5 

diffusion,  50:  26 
difRcilement  fusible,  138:  18 
difluent,  50:  25 
dilue,  50:  27 
dilution,  50:  28 
diluvium,  50:  30 
dimensions,  50:  31 
diminution,  51:  1 
diorite,  51:  2 

dioxide  naturel  de  titane,  145:  2 

direction,  51:  8 

direction,  54:  26 

direction,  168:  23 

direction  a  deux  pivots,  126:  12 

direction  a  vis  et  ecrou,  147:  26 

discontinu,  51:  21 

dislocation,  52:  3 

disloque,  52:  2 

disloque,  64:  10 

disperi,  115:  16 


dispersion,  52:  4 
dispersion,  52:  7 
dispositif,  50:  5 
dispositif  a  tension,  171:  19 
dispositif  d’alimentation  a  per¬ 
cussion,  121:  20 
disposition,  8:  31 
disposition  de  freinage,  139:  32 
disque  amortisseur,  47:  19 
disque  d’embrayage,  34:  2 
disque  d’enclanchement,  101:  7 
disque  d’etranglement,  180:  14 
disque  de  turbine,  186:  17 
disque  d’interruption,  37:  2 
disque  d’interruption,  104:  18 
disque  distributeur,  25:  7 
disque  plein  de  volant,  51:  12 
diss£min6,  52:  6 
dissociation,  52:  8 
dissolubility,  52:  9 
dissoluble,  52:  10 
dissolution,  52:  11 
dissous,  52:  12 
dissym^trique,  9:  18 
dissymytrique,  114:  n 
distance,  52:  13 
distance  au  centre,  28:  12 
distance  d’ydatement  d’^tin- 
celle  temoin,  150:  9 
distance  explosive  de  surety 
145:  12 

distillation,  52:  19 
distiliy,  52:  20 
distributeur,  52:  24 
distributeur,  104:  18 
distributeur  d’huile,  115:  27 
distribution,  52:  23 
distribution  k  soupape,  190:  2 
distribution  par  tiroir,  156:  24 
distribution  par  tiroir,  156:  25 
distribution  par  vanne,  156:  24 
disulfre  d’arsenic,  136:  30 
divergence,  52:  25 
divergent,  52:  26 
dividende,  53:  1 
divisy,  52:  28 
diviser,  52:  27 
diviseur,  53:  4 
division,  53:  3 
dix,  177:  26 


dix-huit 
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dix-huit,  57:  24 
dix-huitieme,  57:  25 
dixieme,  178:  15 
dix-neuf,  113:  15 
dix-neuvi&me,  113:  16 
dix-sept,  151:  1 
dix-septi£me,  151:  2 
doigt  d’entrainement,  59:  24 
doigt  d’entrainement,  80:  17 
dol£rite,  53:  8 
dolomie,  53:  9 
dolomite,  120:  14 
dos,  11:  6 

double  clavetage,  71:  26 
a  double  effet,  53:  14 
double  gourche,  73:  11 
double-jante  creuse  en  acier, 
85:  11 

douille,  156:  8 

douille,  159:  9 

douille  conique,  177:  3 

douille  d’accouplement,  42:  22 

douille  d’^cartement,  52:  18 

douille  d’embrayage,  33:  28 

douille  d’entretoisement,  52:  16 

douille  protectrice,  132:  20 

doux,  126:  32 

doux,  160:  6 

douxieme,  187:  2 

douzaine,  54:  10 

douze,  187:  3 

dragage,  54:  23 

droit,  86:  6 

droit,  170:  16 

ductile,  56:  18 

ductile,  126:  32 

dur,  82:  20 

durability,  56:  25 

durable,  56:  26 

dur£e,  56:  28 

dur^e,  121:  27 

dur£e  de  conservation,  98:  30 
dur£e  d’engrenement,  121:  28 
durety,  82:  27 
dyne,  57:  5 

E 

eau,  193:  17 

eau  ammoniacale,  4:  23 


eau  chimiquement  combinye, 
87:  17 

eau  de  baryte,  13:  11 

eau  de  chaux,  99:  22 

eau  d’hydration,  87:  17 

eau  oxygynye,  87:  23 

eau  oxygenye,  122:  11 

eau  rygale,  8:  8 

ybonite,  57:  9 

ycailleux,  67:  26 

ycailleux,  146:  28 

ycartement,  163:  25 

ycartement  dcs  essieux,  10:  24 

ycartement  de  voie,  75:  16 

ecartement  de  voie,  195:  18 

ycartement  longitudinal,  102:  8 

ecartement  transversal,  184:  7 

s’ecarter,  75:  27 

echange,  91:  13 

ychangeable,  61:  28 

ychangeable,  91:  14 

ychappement,  61:  29 

ychappement,  118:  11 

ychelle,  146:  23 

yclaty,  164:  1 

ydater,  23:  14 

a  eclats,  30:  26 

ydisse,  67:  12 

eclisse  cornide,  6:  9 

ydisse  corniere,  6:  24 

ydisse  plate,  68:  18 

ydogite,  57:  11 

ecor<;age,  121:  1 
ycorce,  13:  10 
ycorcy:  51:  9 
ycrasement,  124:  2 
ycrou,  114:  28 
ycrou  a  chapeau,  25:  17 
ecrou  a  chapeau,  147:  15 
ycrou  &  collet,  35:  27 
ecrou  a  collet,  68:  1 
ycrou  &  oreille,  69:  21 
ycrou  a  oreilles,  181:  9 
ecrou  a  oreilles,  196:  20 
ycrou  a  six  pans,  84:  1 1 
ycrou  crenek,  27:  7 
ycrou  de  couvercle,  83:  4 
ycrou  de  fixage,  2:  17 
ycroui,  179:  11 
ecuanteur,  51:  28 


ecuanteur 
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engrenage 


ecuanteur,  89:  15 
ecuanteur,  163:  26 
effectif,  57:  19 
effort,  170:  24 
effort,  171:  15 

effort  de  cisaillement,  151:  26 
effort  de  cisaillement,  151:  30 
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four  a  rivets,  141:  23 
fourche  a  rivets,  142:  4 
fourche  avant,  73:  10 
fourche  de  d£brayage,  51:  24 
fourche  de  poulie,  133:  8 
fourche  renforc£e,  73:  11 
fourchette,  70:  18 
fourchette  de  commande,  171: 
21 

fourchette  de  d^brayage  de 
courroie,  15:  9 

fourchette  d’embrayage,  171:21 
fourchette  d’enclanchement, 
171:  21 

fourreau  de  fourche,  70:  20 
foyer,  69:  26 
fraction,  71:  27 
fraction  compos^e,  89:  8 
fraction  d^cimale,  48:  17 
fraction  ordinaire,  132:  16 
fraction  ordinaire,  192:  2? 
fragility,  22:  6 


fraise,  108:  1 

fraise,  107:  24 

fraise  a  disque,  153:  22 

fraise  a  fileter,  179:  25 

fraise  a  queue,  59:  10 

fraise  a  queue,  151:  17 

fraise  avec  profil  invariable,  1 1 : 

18 

fraise  conique:  143:  22 
fraise  cylindrique,  47:  n 
fraise  cylindrique,  63:  13 
fraise  ext£rieure,  85:  13 
fraise  h^licoidale,  197:  21 
fraise  plane,  63:  14 
fraise  pour  engrenages,  75:  22 
fraise  pour  engrenages,  195:  11 
fraise  pour  rainures,  158:  3 
fraise  profilee,  71:  2 
fraisil,  21:  26 

fraisil  de  charbon  de  bois,  29:  24 
fraisil  de  charbon  de  bois,  120: 

15 

franchement  rayonn£,  84:  25 

frein,  20:  13 

frein  a  bande,  171:  4 

frein  a  cale,  194:  21 

frein  a  collier,  30:  10 

frein  a  collier,  153:  20 

frein  a  cone,  72:  21 

frein  a  contre-p6dale,  11:  10 

frein  a  gorge  et  coin,  189:  9 

frein  &  machoire,  30:  10 

frein  a  machoire,  153:  20 

frein  a  rainure,  189:  9 

frein  a  ruban,  12:  25 

frein  a  sabot,  17:  24 

frein  a  sabot,  152:  22 

frein  it  segments  flexibles,  182: 9 

frein  &  vis,  148:  2 

frein  de  glissifcre,  156:  16 

frein  de  m£canisme,  21:  1 

frein  extdrieur,  62:  27 

frein  int^rieur,  92:  3 

frein  sur  jante,  141:  7 

frein  sur  jante  a  courroie,  171:  5 

frein  sur  l’arbre  secondaire,  21: 

1 

frein  sur  le  m6canisme  de 

transmission,  21:  6 
frein  sur  l’embrayage,  33:  27 


frein 
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gicleur 


frein  sur  pneu,  164:  13 
frein  sur  pneu,  187:  18 
frene,  9:  n 

frette  de  jante,  139:  29 
friable,  160:  7 
friction,  72:  19 
friction  ionique,  92:  17 
froiss6,  45:  8 
frottement,  28:  21 
frottement,  113:  1 
frottement  au  depart,  73:  4 
frottement  de  cable,  143:  13 
frottement  de  chaine,  28:  27 
frottement  de  glissement,  157:  9 
frottement  de  piston,  125:  3 
frottement  de  roulement,  72:  27 
frottement  de  roulement,  143:  6 
frottement  d’excentrique,  61: 18 
frottement  statique,  73:  4 
frottement  sur  le  sol,  73:  5 
frotteur,  196:  22 
fuir,  97:  30 
furlong,  74:  10 
fuseau,  100:  8 
fuseau,  195:  15 
fus£e,  10:  27 
fus£e,  10:  28 

fus£e  pivotante  de  direction, 
169:  18 

fusibility,  74:  15 
fusible,  74:  16 

fusible  par  lui-m£me,  149:  20 
fut  de  foret,  20:  9 
fut  de  rabot,  170:  5 

G 

gabbro,  74:  17 

gabbro,  99:  20 

gache,  167:  19 

gadolinite,  74:  18 

ga'iac,  99:  14 

gailletin,  103:  15 

galet,  143:  2 

galet,  152:  15 

galet  de  bride,  88:  14 

galet  de  compensation,  37:  14 

galet  de  guide,  80:  20 

galet  de  tige-poussoir,  177:  10 

galet-guide,  80:  25 


galet  tendeur,  88:  14 

galet  tendeur,  94:  14 

galet  tendeur,  171:  2 

galet  tendeur,  178:  13 

en  gangue,  191:  18 

gangrene,  74:  24 

ganister,  75:  26 

garde,  27:  14 

garde-boue,  111:  6 

garni,  11:  5 

garnir,  100:  3 

garniture,  94:  25 

garniture,  100:  5 

garniture,  119:  1 

garniture  de  coussinet,  11:  4 

garniture  de  piston,  125:  6 

garniture  des  brides,  75:  8 

garniture  des  brides,  94:  21 

garniture  mytalliquc,  106:  19 

garnitures,  67:  16 

garrot,  74:  19 

garrot,  182:  16 

gasification,  75:  7 

gaseux,  75:  6 

gasoline,  75:  10 

gauchissement,  187:  12 

gauffre,  41:  27 

gaz,  74:  29 

gazogene,  75:  2 

giatineux,  76:  5 

geler,  72:  13 

giivrure,  73:  17 

giiyrateur,  57:  4 

gyndrateur  en  dyrivation,  153: 

10 

gynerateur  en  dyrivation,  153: 

11 

gynyvrier,  95:  8 
genou  de  ryduction,  6:  20 
genou  de  ryduction,  138:  3 
gyologie,  76:  9 
gyologique,  76:  8 
gyomytrie,  76:  12 
gyomytrique,  76:  11 
gercement,  43:  3 
gicleur,  114:  23 

gicleur  h  plusieurs  orifices,  111: 

14 

gicleur  &  un  orifice,  155:  6 
gicleur  conique,  39:  6 


gipse 
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granule 


gipse  cristallise,  45:  12 

gisement,  49:  13 

gisement  en  amas,  170:  7 

gisement  sedimentaire,  149:  10 

gite  verte,  10:  1 

glacial,  76:  21 

glacier.  76:  23 

glaise,  69:  10 

glaise,  126:  31 

glauconite  hornblende,  86:  13 

glauconite  pyroz^nique,  10:  1 

glisser,  157:  19 

glissi£re,  80:  21 

glissi^re,  156:  11 

glissi£res,  156:  12 

glutineux,  77:  10 

glycerine,  77:  n~ 

gneiss,  77:  12 

gneiss  primitif,  74:  5 

godet  collecteur  d’huile,  116:  17 

godet  collecteur  d’huile,  116:  21 

godet  graisseur,  115:  25 

gondola,  22:  20 

gonfle,  90:  6 

gonfle,  175:  10 

gonflement,  90:  7 

gonflement,  175:  3 

gonflement,  175:  4 

gorge,  48:  25 

gorge,  77:  16 

gouge,  77:  18 

gouge  triangulaire,  41:  23 

gouge  triangulaire,  119:  25 

goujon,  18:  27 

goujon,  54:  7 

goujon,  100:  8 

goujon,  172:  12 

goujon  d’entrainement,  59:  24 

goujon  d’entrainement,  80:  17 

goujon  de  ressort,  165:  3 

goujon  de  ressort,  165:  8 

goupille,  42:  3 

goupille,  164:  5 

goupille  d’ecrou,  101:  6 

goupiller,  42:  4 

goupillon,  127:  24 

gousset,  41:  25 

gousset,  81:  8 

goutte,  56:  3 

a  gradins,  114:  21 


gradue,  78:  4 
giain,  14:  12 
grain,  78:  5 
grain,  148:  23 
grain,  181:  3 
a  grains  fins,  66:  25 
en  grains,  78:  17 
graissage,  103:  3 
graissage,  116:  23 
graissage  a  bagues,  141:  13 
graissage  a  graisse  solide,  79:  5 
graissage  automatique,  149:  23 
graissage  continu,  40:  4 
graissage  par  immersion,  163: 
23 

graissage  periodique,  91:  23 
graissage  sdpar£,  150:  3 
graisse,  103:  1 
graisse,  115:  T9 
graisseur,  103:  6 
graisseur  a  bague,  103:  2 
graisseur  a  bague,  141:  12 
graisseur  a  casque,  115:  23 
graisseur  a  couvercle  tournant, 
103:  8 

graisseur  a  couvercle  tournant, 
157:  8 

graisseur  k  6querre,  6:  15 
graisseur  a  fermeture  tele- 
scopique,  103:  9 
graisseur  a  fermeture  tele- 
scopique,  157:  14 
graisseur  a  fermeture  tele- 
scopique,  177:  17 
graisseur  a  main,  82:  13 
graisseur  a  meche,  116:  18 
graisseur  a  meche,  175:  19 
graisseur  a  meche,  196:  5 
graisseur  a  percussion,  82:  13 
graisseur  a  pression,  131:  22 
graisseur  compte-gouttes,  154: 
5 

graisseur  en  verre,  76:  30 
graisseur  separ6,  150:  2 
gramme,  78:  7 
gramme-molecule,  78:  12 
grand,  97:  5 

a  grandes  cavernes,  117:  10 
granit,  78:  13 
granule,  78:  14 


graphite 
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hauteur 


graphite,  78:  21 

graphite  de  fourneau  de  fon- 
derie,  96:  4 

graphite  depos6  avant  la  solidi¬ 
fication,  138:  11 
graphite  6cailleux,  67:  24 
gras,  140:  24 
grattoir,  60:  23 
grattoir,  147:  9 
grattoir  canned,  69:  19 
gravier,  78:  22 
gravim£trique,  78:  24 
gravitation,  78:  25 
gravity,  78:  26 
gr^lots,  34:  26 
grenat,  75:  28 
gr£nat  calcaire,  80:  6 
gr£nat  de  manganese,  162:  22 
gr6nat  vert,  80:  6 
gr6s,  145:  23 
gr£s  bizarre,  191:  14 
gr£s  carbonifi£re,  26:  9 
gres  cr£tac6  superieur,  188:  23 
gr£s  en  blocs,  17:  26 
gr£s  houillier,  108:  5 
gr6s  jurassique,  95:  10 
gr£s  keup£rien,  95:  13 
gr6s  m61ang£,  184:  11 
gr£s  nummulitique,  114:  27 
gres  permien,  57:  3 
gr£s  schisteux,  79:  15 
gr£s  schisteux,  183:  23 
gr6s  schisteux,  192:  26 
grfcs  vert,  79:  8 
griffe,  33:  3 

griffe  de  commande,  55:  10 

griffe  de  d6marreur,  167:  24 

griffe  d’entrainement,  59:  22 

griffe  de  serrage,  32:  22 

grincement,  167:  3 

gripper,  149:  15 

gros  fer,  18:  2 

gros  fers,  97:  7 

grosse,  80:  5 

&  grosse  fibre,  34:  16 

grosse  tole,  179:  5 

grossier,  34:  14 

grue,  43:  4 

grumeaux,  114:  4 

guidage  de  cr£maillere,  135.  14 


guidage  de  soupape  par  la  tige, 

190:  18 
guide,  80:  19 
guide  a  cheville,  169:  11 
guide  a  ailettes,  190:  4 
guide  a  croisillon,  190:  4 
guide  a  crosse,  44:  17 
guide  a  queue  d’hironde,  54:  6 
guide  a  rainures,  158:  7 
guide  de  courroie,  15:  8 
guide  de  plongeur,  128:  9 
guide  de  soupape,  190:  3 
guide  de  tige  de  piston,  125:  12 
guide  de  tige-poussoir,  177:  6 
guide-tiroir,  80:  21 
guide-tiroir,  157:  11 
guidon,  82:  19 
guillaume,  137:  13 
guillaume,  153:  23 
gypse,  81:  11 
gypse,  126:  29 

gypse  a  crystallisation  grenue, 

78:  15 

gypse  anhydre,  7:  8 
gypse  compact,  81:  10 
gypse  cristal  lis£,  149:  16 
gypse  decompose,  72:  18 
gypse  fibreux,  66:  1 
gypse  terreux,  72:  18 
gypseux,  81:  9 


H 

hache,  10:  17 

hache  de  charpentier,  15:  15 
hachette,  82:  30 
halotrichite,  82:  3 
harmonique,  82:  29 
hartilite,  10:  4 
hartite,  82:  26 
haut,  84:  16 
haute  tension,  84:  23 
hauteur,  83:  26 
hauter  d’aspiration,  99:  2 
hauteur  de  flfcche,  49:  17 
hauteur  de  fl£che,  49:  18 
hauteur  de  refoulement,  83:  6 
hauteur  du  pied,  48:  21 
hauteur  du  tir,  83:  27 


hectare 
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impermeable 


hectare,  83:  22 
hectogramme,  83:  23 
hectolitre,  83:  24 
hectometre,  83:  25 
heiice,  83:  29 
heiice,  132:  14 
hematite,  83:  30 
hematite  brune,  99:  28 
hemihedrique,  84:  2 
hepta^dre,  84:  7 
heptaedre,  84:  8 
heptagone,  84:  5 
heptagone,  84:  6 
heriss£,  150:  n 
herisson,  165:  22 
herminette,  2:  26 
hessonite,  32:  7 
hetre,  14:  24 
hetre  blanc,  86:  11 
hetre  commun,  36:  22 
hetre  commun,  137:  23 
hetre  rouge,  36:  22 
hetre  rouge,  137:  23 
hetre  vulgaire,  36:  22 
heure,  87:  6 
heurtequin,  35:  25 
hexaedre,  84:  14 
hexaedre,  84:  15 
hexagone,  84:  9 
hexagone,  84:  12 
holoedre,  85:  19 
homogene,  85:  21 
homog^neite,  85:  20 
horizontal,  86:  6 
hornblende,  86:  12 
houe,  85:  5 
houille,  125:  16 
houille  a  coke,  35:  19 
houille  a  gaz,  74:  30 
houille  crue,  144:  8 
houille  demigrasse,  149:  25 
houille  grasse,  25:  14 
houille  grasse,  101:  25 
houille  maigre,  114:  5 
houille  maigre,  114:  6 
houille  maigre  a  longue 
flamme,  30:  17 

houille  maigre  a  longue  flamme, 
155:  12 

houille  menue,  45:  22 


houiliere,  36:  4 
houille  sableuse,  145:  21 
house,  105:  22 
houx,  85:  18 
hoyau,  68:  23 
huile,  115:  19 
huile  fine,  193:  16 
huile  v^getale,  191:  16 
huit,  57:  23 
huit  d’appui,  174:  12 
huit  de  ressort  en  S,  145:  3 
huit  de  suspension,  174:  22 
huitieme,  58:  1 
huit  pendant,  174:  12 
humide,  47:  16 
humide,  109:  8 
humide,  195:  7 
humidity,  87:  8 
humidite,  109:  9 
hyacinthe,  94:  5 
hydrate,  87:  16 
hydrate  d’ammonium,  5:  3 
hydrate  d’ammonium,  163:  22 
hydrate  de  fer,  88:  1 
hydrate  de  potasse,  130:  13 
hydrate  de  soude,  159:  23 
hydraulique,  87:  18 
hydrog^ne,  87:  22 
hydrogene  sulfur^,  87:  25 
hydrogene  sulfur^,  173:  19 
hydrogene  tellure,  87:  26 
hydrosilicate  de  zinc,  154:  11 
hygroscopique,  88:  3 
hyperbole,  88:  4 
hyperbolic,  88:  5 
hyperboloide,  88:  8 
hypochlorure  de  cuivre,  45:  26 
hypochlure  detain,  167:  16 
hypochlure  stannique,  167:  16 
hypocycloide,  88:  9 
hyposulfite  de  soude,  88:  10 
hyposulfite  de  soude,  159:  24 
hypotenuse,  88:  1 1 
hysteresis,  88:  12 

I 

if,  198:  15 
impair,  115:  16 
impermeable,  89:  7 


impur 
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jauge 


impur,  89:  9 
impurefe,  89:  10 
incident,  89:  n 
inclinaison,  51:  3 
inclinaison,  63:  19 
inclinaison,  89:  13 
incline  89:  16 
incrustation,  74:  14 
incrustations,  146:  24 
independent,  89:  22 
indicateur,  75:  15 
indicateur,  89:  26 
indicateur  de  niveau  d’eau,  193: 

20 

indicateur  de  niveau  d’huile, 

116:  5 

indicateur  de  niveau  d’huile, 

116:  7 

indicateur  de  pente,  78:  3 

indifferent,  89:  27 

indigo,  89:  28 

inducteur,  88:  18 

inducteur,  89:  30 

induit,  8:  29 

induit,  89:  29 

induit  a  rainures,  158:  6 

induit  en  double-T,  153:  15 

inegal,  188:  7 

inegal,  188:  9 

inertie,  90:  4 

infini,  90:  5 

inflexion,  90:  8 

influence,  90:  9 

infrarouge,  90:  10 

infusible,  90:  1 1 

injecteur,  175:  20 

insoluble,  91:  4 

instable,  188:  19 

integral,  91:  10 

intensite,  91:  n 

intensity  du  courant,  5:  11 

intensity  d’une  bougie,  25.  12 

interference,  91:  16 

interpoler,  92:  4 

interrupter,  46:  16 

interrupteur,  37:  2 

interrupteur,  92:  5 

interrupteur,  175:  6 

interruption  de  circuit,  1 75:  b 

interstratification,  92:  6 


intervalle,  92:  7 
isolement,  91:  6 
iode,  92:  14 

iodure  de  potassium,  92:  15 
iodure  de  potassium,  130:  14 
ion,  92:  16 
ion  acide,  1:  18 
ion  basique,  13:  20 
ion  hybride,  87:  14 
ion  hydroxyte,  88:  2 
ionisable,  92:  18 
ionisateur,  92:  22 
ionisation,  92:  19 
ionis6,  92:  21 
ioniser,  92:  20 
iridium,  92:  24 
irregulier,  93:  10 
irreversible,  93:  1 1 
irreversible,  149:  21 
isobare,  93:  12 
isohydrique,  93:  13 
isomorphe,  93:  16 
isotherme,  93:  18 
isotonique,  93:  19 


J 

jaillir,  95:  6 

jalon  de  mire,  136:  9 

jambe,  98:  5 

jambe  de  compas,  37:  6 

jambe  de  force,  172:  11 

jambe  de  force,  185:  25 

jante,  64:  25 

jante,  141:  6 

jante  de  poulie,  133:  9 

jante  de  ventilateur,  32:  16 

jante  faussee,  46:  1 1 

jante  pour  pneu,  187:  21 

jante  principale,  184:  15 

jargon,  94:  5 

jaspe,  94:  6 

jauge,  75:  14 

jauge,  75:  17 

jauge  a  coulisse,  91:  3 

jauge  a  coulisses,  24:  27 

jauge  pour  fils,  196:^25 

jauge  pour  toles,  127:  4 

jauge  pour  toles,  152:  3 


jaune 
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levee 


jaune,  198:  8 
jet,  94:  io 

jet,  171:  ii 

jet  horizontal,  86:  7 
jet  vertical,  192:  3 

jeu,  33:  9 
jeu,  102:  16 
jeu,  127:  16 

jeu  des  rais,  155:  27 

jeu  inutile^  11:  19 

joint,  94:  17 

joint  a  boulet,  12:  20 

joint  a  brides  et  a  boulons,  147: 

21 

joint  a  huile,  116:  10 

joint  a  manchon,  163:  8 

joint  a  T,  175:  24 

joint  a  vis,  147:  23 

joint  cardan,  86:  3 

joint  de  chaine,  29:  3 

joint  de  courroie,  15:  7 

joint  de  jante,  141:  9 

joint  de  presse-etoupes,  172:  18 

joint  de  recouvrement,  30:  8 

joint  de  recouvrement,  169:  19 

joint  de  retenue  d’huile,  116:  14 

joint  de  segment  de  piston,  165: 

10 

joint  de  tuyau,  124:  15 

joint  d’huile,  116:  20 

joint  £tanche  de  palier,  14:  16 

joint  6tanche  de  palier,  116:  14 

joints,  39:  12 

a  joints,  94:  23 

joint  soudure,  148:  18 

joint  universal,  86:  3 

joint  universal,  188:  15 

joue  d’entrainement,  26:  20 

jouer,  43:  24 

joue  rapport^e,  67:  30 

joug,  198:  17 

joule,  94:  27 

jour,  47:  24 

journ^e,  47:  24 

jumelles  de  ressort,  53:  27 

jumelles  de  ressort  en  S,  145: 

3 

jumelles  en  une  pi£ce,  81:  14 
jumelles  en  une  pi&ce,  168:  6 
jura,  95:  1 1 


K 

kilo-ampere,  95:  21 
kilogramme,  95:  22 
kilolitre,  95:  23 
kilometre,  95:  24 
kilometre  carr£,  166:  18 
kilowatt,  95:  25 
kilowatt-heure,  95:  26 


L 

lactate,  96:  17 
laitier  de  cuivre,  41:  9 
laiton,  21:  14 
lame,  17:  13 
lame  96:  21 
lame,  97:  27 
lame,  127:  7 
a  lames,  96:  22 
laming,  142:  26 
laminer,  142:  25 
lampe  a  braser,  160:  17 
languette,  64:  12 
languette,  94:  22 
large,  196:  7 
large-plat,  68:  14 
larget,  152:  2 
largeur,  21:  18 
largeur,  196:  8 
largeur  de  la  rainure,  196:  9 
largeur  interieure  du  maillon, 
90:  27 

lat^rite,  97:  15 
latte  de  reglage,  102:  1 
latte  de  reglage,  158:  26 
lateral,  97:  12 
lava  trachyteuse,  183:  10 
lave,  97:  17 
lave  basaltique,  13:  14 
lazulite,  97:  3 
lech£  par  l’air,  62:  21 
leger,  99:  10 
lemniscate,  98:  6 
l£pidolite,  98:  12 
l£pidolite,  100:  17 
lessive,  100:  25 
l£ucite,  98:  18 
lev£e,  99:  1 

levee  de  soupape,  99:  8 


levee 
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levee  de  soupape,  190:  9 
lev£e  de  soupape,  190:  21 
leve-voiture,  99:  6 
levier,  98:  23 
levier  a  bascule,  142:  18 
levier  a  bascule,  177:  9 
levier  compensateur,  37:  12 
levier  coud£,  14:  26 
levier  d’assentiment,  41:  5 
levier  debrayage,  51:  26 
levier  de  carburation,  108:  28 
levier  de  d^marrage,  167:  26 
levier  de  direction,  169:  3 
levier  de  fer,  45:  2 
levier  de  fixation,  32:  24 
levier  de  la  soupape  d’etrangle- 
ment,  180:  15 
levier  de  manoeuvre,  82:  12 
levier  d’enclanchement,  75:  26 
levier  de  pneu,  187:  20 
levier  de  reglage,  138:  25 
levier  de  soupape,  190:  8 
levier  du  papillon,  180:  15 
levier  glissant,  157:  12 
levier  oscillant,  142:  16 
levier  rotatif,  143:  25 
levier  triple,  185:  10 
liaison,  37:  22 
lias,  98:  28 

ligne  centrale  d’une  vallee,  178: 
29 

ligne  de  bissection,  16:  21 

ligne  de  fermeture,  1:  4 

ligne  de  fermeture,  33:  24 

ligne  des  dents,  63:  12 

ligne  perpendiculaire,  122:  15 

ligne  radiale,  135:  16 

ligne  superieure,  19:  26 

lignite,  22:  14 

lignite,  99:  13 

limaille,  66:  15 

lime,  66:  10 

lime  a  aiguille,  112:  24 

lime  a  arrondir,  24:  3 

lime  a  arrondir,  144:  15 

lime  a  bras,  8:  28 

lime  a  bras,  144:  21 

lime  a  charni£re,  94:  20 

lime  a  conteaux,  81:  15 

lime  a  conteaux,  96:  8 


lime  a  fendre,  157:  21 
lime  a  forer,  85:  16 
lime  a  pignon,  64:  13 
lime  a  scies,  146:  19 
lime  au  paquet,  171:  9 
lime  batarde,  13:  6 
lime  batarde,  13:  27 
lime  carree,  166:  13 
lime  demi-douce,  148:  27 
lime  demi-ronde,  81:  25 
lime  douce,  158:  23 
lime  grosse,  34:  15 
lime  obtuse,  18:  11 
lime  ovale,  44:  12 
lime  ovale,  53:  20 
lime  ovale,  118:  15 
lime  plate,  68:  17 
lime  pointue,  176:  25 
lime  rectangulaire,  60:  1 1 
lime  ronde,  144:  14 
lime  superfine,  173:  25 
lime  triangulaire,  180:  5 
limitation,  99:  27 
limite,  99:  24 

limite  d’ecoulement,  99:  26 

limite  d’elasticit£,  198:  16 

limite  d’^tirage,  58:  5 

limite  d’etirage,  99:  26 

limon,  100:  32 

lin£aire,  100:  4 

lingot,  90:  13 

liqu£fi£,  100:  11 

liquide,  100:  13 

liquide,  100:  14 

liquide-mere,  110:  4 

lisse,  158:  22 

lit,  14:  22 

lit,  101:  13 

lit,  148:  19 

lit,  191:  17 

liteau  de  guidage,  80:  21 
litharge,  100:  15 
lithionite,  100:  18 
litre,  100:  20 
livre,  130:  22 
livret,  13:  26 
logarithme,  101:  15 
loge,  98:  14 

loi  des  proportions  multiples, 

47:  14 


long 
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long,  101:  19 
long  bois,  102:  5 
longeron,  102:  6 
longeron,  102:  7 
longrine,  102:  9 
longueur,  98:  7 

longueur  de  construction,  98:  8 
longueur  de  la  coupe,  46:  20 
longueur  de  la  tete,  98:  1 1 
longueur  du  pied,  48:  21 
longueur  du  pied,  98:  10 
longueur  utile,  98:  9 
lourd,  83:  19 
lubrifiant  solide,  79:  2 
lubrificateur  a  m&che,  196:  5 
lubrification,  103:  3 
lubrification,  116:  23 
lubrification  a  meche,  196:  4 
lumiere,  110:  24 
lumiere  de  distribution,  88:  22 
luminescence,  103:  14 


M 

machine,  103:  21 
machine  a  entailler,  114:  22 
machine  a  mouler  des  engre- 
nages,  75:  27 

machine  a  mouler  des  en- 

grenages,  195:  13 
machine  a  percer,  55:  1 

machine  a  tailler  des  en- 

grenages,  75:  23 
machine  a  tailler  des  en- 

grenages,  195:  12 
machines,  103:  22 
machines,  126:  27 
machoire,  94:  7 
machoire  de  frein,  20:  14 
magnalium,  103:  23 
magnesium,  104:  3 
magnetique,  104:  7 
magnetite,  104:  8 
magneto,  104:  11 
magneto  a  basse  tension,  102: 
21 

magn<§to-electrique,  58:  11 
magneto  pour  ruptures,  102:  21 


magneto  volant,  69:  25 
maigre,  98:  2 
maillet,  104:  24 
maillon,  100:  6 

maillon  d’accouplement,  42:  20 

maillon  de  chaine,  100:  7 

main,  26:  19 

main,  135:  7 

main  de  ressort,  56:  23 

main  de  ressort,  164:  25 

main  de  ressort,  164:  26 

main  de  ressort  avant,  73:  14 

main  de  ressort  ouverte,  70:  23 

maitresse-feuille,  26:  22 

maitresse-feuille,  104:  14 

maitresse-lame,  26:  22 

maitresse-lame,  104:  14 

malachite  silicieuse,  32:  3 

malleable,  104:  22 

mallete,  96:  15 

manche,  82:  17 

manche,  82:  18 

manche,  151:  8 

manchon,  23:  18 

manchon,  111:  7 

manchon,  156:  8 

manchon,  159:  9 

manchon  a  bride,  68:  7 

manchon  a  vis,  148:  14 

manchon  a  vis  d’accouplement, 

147:  18 

manchon  conique,  177:  2 
manchon  d’accouplement,  42: 

18 

manchon  d’accouplement.  111: 

8 

manchon  de  debrayage,  180:  22 
manchon  de  fixation,  33:  1 
manchon  de  foret,  55:  2 
manchon  de  la  poulie  folle,  23: 

19 

manchon  de  reduction,  138:  5 
manchon  de  r£gulateur,  77:  24 
manchon  de  regulateur,  77:  25 
manchon  de  rouleau  de  ressort 

165:  4 

manchon  de  tuyau  d’aspiration, 

173:  3  ’ 

manchon  d’introduction,  28:  22 
manchon  double,  54:  2 
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manchon  mobile,  51:  23 
mandril  a  fileter,  85:  4 
mandrin,  32:  4 
mandrin,  104:  25 
mandrin,  177:  4 
manette,  82:  16 
manette  a  ressort,  165:  1 
manette  d’allumage,  88:  19 
manette  de  frein,  20:  20 
manette  du  cliquet  d’arret,  97: 

9 

manette  du  cliquet  d’arret,  120: 

9 

manganese,  104:  26 
mangan£s6,  104:  28 
manganese  silicieux,  154:  20 
manganite,  104:  29 
mangano-phosphore,  122:  27 
manille,  29:  3 
manille,  94:  17 
manivelle,  82:  17 
manivelle  a  bras,  196:  14 
manivelle  a  bras,  196:  18 
manivelle  a  main,  43:  12 
manivelle  k  main,  196:  14 
manivelle  a  main,  196:  18 
manivelle  clavetee,  95:  17 
manivelle  de  demarrage,  167: 

23 

manivelle  de  p£dale,  120:  20 
manivelle  de  surety,  145:  10 
manivelle  pour  p£da!e  a  billes, 

12:  8 

manneton,  43:  13 
mantisse,  105:  2 
marbre,  105:  6 
marbre  conchoidal,  103:  13 
marche  double,  188:  21 
marche  en  arri&re,  11:  20 
marche  en  arriere,  140:  2 
marche  en  avant,  71:  8 
marcher,  74:  3 
margarite,  105:  8 
marne,  105:  13 
marne  argileuse,  33:  8 
marne  calcaire,  99:  16 
marne  glaiseuse,  101:  1 
marne  limoneuse,  101:  1 
marne  magn^sienne,  53:  10 
marne  sableuse,  146:  1 


maronnier  d’Inde,  86:  18 
marteau,  82:  4 
marteau  k  balle,  144:  16 
marteau  a  degrossir,  60:  3 
marteau  a  devaut  avec  panne 
en  arriere,  1:  1 

marteau  a  devant  avec  panne 
en  travers,  170:  20 
marteau  a  emboutir,  30:  1 
marteau  a  limes,  66:  13 
marteau  a  panne,  119:  13 
marteau  a  panne  de  travers,  44: 
20 

marteau  a  panne  de  travers, 
142:  2 

marteau  a  panne  fendue,  33:  5 
marteau  a  panne  fendue,  163: 
10 

marteau  k  panne  sph^rique,  12: 

15 

marteau  a  panne  sph^rique,  82: 
1 

marteau  &  parer,  68:  22 
marteau  a  piquage,  18:  24 
marteau  a  planer,  126:  25 
marteau  a  planer,  158:  27 
marteau  a  repiquer,  193:  5 
marteau  a  tranche,  161:  20 
marteau  canned,  182:  28 
marteau  d’ardoisier,  156:  3 
marteau  de  forge,  70:  15 
marteau  de  forge,  185:  8 
marteau  de  grappeur,  105:  23 
marteau  de  grappeur,  156:  6 
marteau  lattoir,  146:  22 
marteau  de  paveur,  120:  7 
marteau  de  tailleur  de  pierres, 
170:  9 

marteau  de  tranche,  35:  23 
marteau  plat,  68:  20 
marteau  plat,  68:  22 
marteau  plat,  150:  21 
marteau  rond,  12:  11 
marteau  tendeur,  171:  20 
martel£,  82:  6 
masse,  105:  17 
massette,  103:  16 
massette,  104:  21 
massette,  105:  16 
massette,  156:  5 
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mat,  56:  20 
mate,  27:  21 
material,  126:  27 
matiere,  105:  21 
matiere  lubrifiante,  103:  1 
matieres,  105:  19 
matoir,  27:  22 
matrice,  105:  20 
mauvais  allumage,  108:  19 
maximum,  105:  24 
maximum,  105:  25 
m^canique,  105:  29 
m£canique,  106:  2 
m^canisme,  103:  22 
m^canisme,  106:  3 
m^canisme,  197:  15 
m^canisme  complet  de  moteur, 
60:  1 

m£canisme  d’alimentation,  64: 
18 

m^canisme  de  dedanchement, 
185:  7 

mdcanisme  de  roue  libre,  72:  12 
m^canisme  de  transmission, 
183:  27 
meche,  17:  1 
meche,  54:  28 
meche,  196:  3 

meche  a  deux  tranches,  53:  18 
meche  a  spirale,  197:  18 
meche  a  une  tranche,  155:  4 
meche  creuse,  41:  18 
meche  pour  bois,  9:  30 
melange,  108:  27 
m£laphyre,  106:  7 
meiaphyre  porphyrique,  129:  24 
mellithe,  85:  24 
mellithe,  106:  8 
membrane  de  cellule,  106:  11 
menotte,  53:  27 
menton  lubrificateur,  116:  2 
mercure,  106:  17 
mercure,  135:  6 
mesure  de  contraction,  153:  8 
metal,  106:  18 
metallique,  106:  20 
m£tallographie,  106:  25 
metallographique,  106:  24 
metalloi'de,  106:  26 
metallurgie,  107:  1 


metallurgique,  106:  27 

metal  predpite,  49:  14 

metamorphos£:  40:  20 

meteorique,  107:  2 

metre,  107:  5 

metre  carre,  166:  19 

metre  cube,  45:  19 

metre  cube  de  bois  de  tronc, 

45:  21 

metre  cube  de  bois  empil£,  45: 

20 

mettre  au  point,  69:  27 
mettre  en  prise,  59:  20 
mettre  en  prise,  133:  25 
mettre  en  prise,  180:  20 
mettre  un  coussinet,  23:  16 
meule  a  aiguiser,  79:  22 
meule  de  charbon  de  bois,  29: 

25 

mica,  107:  6 

micac£,  107:  8 

mica  d’argent,  8:  19 

mica  de  magnesium,  191:  25 

mica  d’or,  27:  9 

mica  potassique,  16:  5 

mica  potassique,  129:  29 

micrometre,  107:  13 

micromillimetre,  107:  15 

milieu,  107:  18 

mille,  107:  20 

mille,  179:  20 

mille  carre,  166:  20 

millieme,  179:  21 

milligramme,  107:  27 

millilitre,  107:  28 

millimetre,  107:  29 

millimetre  carre,  166:  21 

million,  108:  3 

millionieme,  108:  4 

mince,  114:  13 

mince,  179:  10 

minceur,  179:  13 

mine,  108:  6 

minerai,  117:  20 

minerai  carbonate  grille,  162:  5 

minerai  d’antimoine  gris,  169: 

22 

minerai  d’argent  noir,  169:  17 
minerai  de  cobalt  gris,  94:  1 
minerai  de  cuivre  gris,  29:7 


minerai 


240 


moteur 


minerai  de  cuivre  noir,  106:  6 
minerai  de  fer,  93:  8 
minerai  de  fer  argilleux,  33:  7 
minerai  de  fer  argilleux,  163:  4 
minerai  de  fer  brun,  22:  15 
minerai  de  fer  brun,  192:  14 
minerai  de  fer  en  grains,  14:  5 
minerai  de  fer  en  grains,  124:  23 
minerai  de  fer  en  rognons,  19: 
20 

minerai  de  fer  hepatique,  84:  4 
minerai  de  fer  jaune,  108:  20 
minerai  de  fer  jaune,  198:  10 
minerai  de  fer  spathique,  162:  5 
minerai  de  fer  vert,  56:  19 
minerai  de  halde,  193:  14 
minerai  de  nickel  blanc,  31:  2 
minerai  de  nickel  blanc,  136:  7 
minerai  de  plomb-antimoine, 
199:  9 

minerai  des  lacs,  18:  20 
minerai  des  lacs,  105:  15 
minerai  des  lacs,  105:  26 
minerai  detain,  26:  25 
minerai  de  zinc  noir,  72:  10 
minerai  en  grains,  78:  6 
minerai  en  morteaux,  96:  12 
minerai  en  rognons,  95:  20 
minerai  en  rognons,  114:  3 
minerai  gros,  103:  17 
minerai  houillier,  17:  11 
minerai  oolitique,  117:  7 
minerai  p£ritome  de  titane,  145: 
2 

minerai  sulfure  de  cuivre  et 
d’arsenic,  63:  17 
minerai  sulfure  de  cuivre  et 
d’arsenic,  178:  3 
mineral,  108:  7 
mineral  diluvionnaire,  50:  29 
mineralogie,  108:  9 
mineralogique,  108:  8 
minette,  108:  10 
minette,  117:  7 
minimum,  108:  11 
minimum,  108:  12 
minium,  108:  14 
minute,  108:  16 
miroitant,  162:  10 
mise  a  la  masse,  57:  7 


mise  en  circuit,  175:  7 

mise  hors  de  circuit,  175:  8 

mis  en  prise,  181:  1 

mobile,  110:  25 

mode  de  chargement,  70:  26 

moderateur,  77:  20 

module,  109:  1 

module  de  cisaillement,  35:  5 

module  d’elasticit6,  35:  5 

module  d’elasticit£,  109:  3 

module  d’elasticit£  directe,  109: 

2 

moelle,  126:  2 
mois,  109:  24 
moisi,  110:  17 
moitie,  81:  19 
a  moitie,  81:  18 
molasse,  109:  10. 
mol£culaire,  109:  11 
molecule,  109:  13 
molet£,  96:  15 
molet6,  107:  24 

molybdate  d’ammoniaque,  5: 

4 

molybdate  d’ammoniaque,  109: 

15 

molybdate  naturel  de  plomb, 

198:  2 

molybd£ne,  109:  16 
moment,  109:  18 
moment  de  freinage,  109:  19 
moment  par  rapport  a  une  axe, 

60:  14 

monatomique,  109:  20 
monosulfure  naturel  d’arsenic, 

136:  30 

monovalent,  109:  23 
mont6,  60:  25 
monte-courroie,  15:  11 
mont£e,  188:  26 
monter,  43:  23 
monter,  60:  24 
monter,  110:  18 
moraine,  109:  25 
mordache,  192:  8 
mordre,  149:  14 
mortaiser,  109:  27 
mortier,  109:  26 
moteur,  59:  26 
moteur,  110:  7 
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moteur  a  cylindres  en  U,  189: 
io 

moteur  a  deux  cylindres,  187: 
14 

moteur  a  deux  temps,  187:  16 
moteur  a  quatre  cylindres,  71: 
i7 

moteur  a  quatre  temps,  71:  18 
moteur  a  six  cylindres,  155:  14 
moteur  par  bloc,  110:  10 
motocycle  de  course  sur  piste, 
120:  6 

motocycle-tandem,  110:  11 
motocyclette,  110:  9 
motocyclette  de  course,  135:  11 
motocyclette  de  course  sur 
route,  142:  6 

motocyclette  de  promenade, 
183:  6 

motocyclette  de  tourisme,  142: 
9 

motocyclette  monocylindre, 
155:  5 

moudre,  79:  19 
moufle,  17:  23 
moufle,  133:  7 
moufle  a  corde,  143:  18 
moufle  de  bas,  102:  23 
moufle  du  haut,  188:  24 
moufle  mobile,  110:  26 
moulage,  27:  8 
moule,  27:  1 
moul6,  27:  2 
moul£,  110:  15 
moulinet  melangeur,  63:  21 
moulinet  melangeur  a  ailettes, 
191:  6 

moulinet  melangeur  a  palettes. 
191:  6 

moulu,  80:  8 
mouton,  136:  5 
mouvement,  110:  5 
mouvement,  110:  28 
mouvement  de  translation,  183: 
24 

mouvement  gyroscopique,  81: 
12 

mouvement  vortical,  192:  23 
moyen,  10:  14 
moyenne,  105:  27 


moyenne,  10:  13 
moyennement  dur,  106:  4 
moyeau,  19:  16 
moyeu,  87:  7 
moyeu,  112:  16 
moyeu  dentel£,  150:  12 
moyeu  de  regulateur,  77:  22 
moyeu  de  roue  libre,  72:  1 1 
multiple,  111:  12 
multiplicande,  111:  21 
multiplicateur,  111:  23 
multiplication,  111:  22 
multiplication,  136:  19 
multiplication  triple,  180:  4 
multiplier,  111:  24 
multivalent,  112:  2 
mycose,  112:  4 


N 

naissant,  112:  9 

naturel,  112:  12 

n£gatif,  112:  25 

nephrite,  112:  26 

nervage,  140:  22 

nervure  de  couronne,  141:  8 

nervure  de  renforcement,  169: 

26 

nettoy£,  66:  31 
neuf,  113:  14 
neuvieme,  113:  19 
nickel,  113:  3 
nickel  cuivreux,  113:  2 
nickel  d’antimoine,  187:  24 
nickelif&re,  113:  8 
nickelifere,  113:  9 
nid  d’hironde,  116:  17 
nid  d’hironde,  116:  21 
nitrate  d’argent,  103:  18 
nitrate  d’argent,  154:  26 
nitrate  de  chaux,  99:  17 
nitrate  de  chaux,  113:  24 
nitrate  de  cobalt,  34:  22 
nitrate  de  cobalt,  113:  23 
nitrate  de  mercure,  113:  25 
nitrate  de  mercure  basique,  13: 

21 

nitrate  de  nickel,  113:  6 
nitrate  de  palladium,  113:  26 
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nitrate  de  palladium,  119:  io 
nitrate  de  potasse,  130:  15 
nitrate  de  soude,  30:  23 
nitrate  de  soude,  160:  1 
nitrate  mercureux,  106:  16 
nitrate  mercurique,  106:  13 
nitromagnesite,  114:  1 
niveau,  98:  20 
niveau,  163:  21 
niveau  de  flotteur,  69:  6 
niveau  d’huile,  116:  11 
niveau  sph£rique,  144:  17 
niveau  superieur,  193:  26 
niveau  tubulaire,  186:  1 
noduleux,  114:  2 
nceud,  96:  5 
nceud,  96:  13 

nombre  a  retrancher,  172:  24 
nombre  cardinal,  26:  16 
nombre  de  ludolf,  123:  10 
nombre  d’oscillations  propres, 
112:  13 

nombre  entier,  91:  9 
nombre  imaginaire,  89:  4 
nombre  irrationnel,  93:  9 
nombre  irrationnel,  174:  13 
nombre  ordinal,  117:  18 
nombre  premier,  132:  2 
nombre  radical,  135:  23 
nombre  rationnel,  136:  20 
nombre  r6el,  136:  29 
nonagone,  114:  14 
nonagone,  114:  15 
non  compact,  102:  12 
non  travails,  188:  20 
normal,  114:  16 
noueux,  96:  6 
noyau,  114:  25 
noyau  de  moyeu,  18:  18 
noy6,  42:  11 
noyer  commun,  37:  1 
nuisible,  50:  2 
numerateur,  114:  26 


O 

obdlisque,  115:  2 
oblique,  40:  16 
obliquer,  40:  15 


obliqu6  vers  l’avant,  150:  22 
obliquite,  92:  13 
obliquite,  115:  4 
obsidienne,  115:  7 
obturateur  de  tuyau,  17:  16 
obturateur  de  tuyau,  124:  11 
obtus,  18:  1  o 
occlusions,  115:  9 
ocre,  115:  n 
ocre,  198:  9 
ocre  de  nickel,  115:  10 
octaedre,  115:  15 
octaedrique,  115:  14 
octagone,  115:  12 
octagone,  115:  13 
ceil,  63:  2 

ceil  de  fourche,  63:  4 
ceillard,  193:  1 
ceillet,  63:  2 
ohm,  115:  18 
olivine,  117:  2 
ombre  portae,  188:  1 
once,  118:  9 
onde,  194:  9 
ondule,  41:  27 
onglet,  188:  11 
onofrite,  117:  4 
onze,  58:  22 
onzieme,  58:  23 
oolitique,  117:  5 
opale,  117:  8 
opaque,  114:  12 
opaque,  117:  9 
or,  77:  14 

or  alluvionnaire,  3:  32 
or  alluvionnaire,  81:  5 
ordonn^e  d’origine,  67:  11 
ordonn^e  d’origine,  90:  16 
ordonn£e  finale,  66:  21 
ordonn£es,  117:  19 
or  fulminant,  77:  15 
avoir  l’orientation  nord-sud, 

14:  6 

orifice  d’admission,  90:  1 
orifice  d’admission,  91:  8 
orifice  de  graissage,  103:  4 
orifice  de  remplissage,  66:  16 
orifice  de  visite,  82:  1 1 
orifice  de  visite,  91:  5 
orme,  58:  30 
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orme  a  feuilles  membraneuses, 

160:  9 

orme  a  larges  feuilles,  110:  20 

ormeau,  36:  23 

ormeau,  58:  30 

orme  noir,  142:  14 

orme  rouge,  36:  23 

orpiment,  117:  24 

oscillation,  118:  2 

oscillation  propre,  112:  14 

osciller,  117:  26 

osmium,  118:  5 

osmondite,  118:  6 

osmose,  118:  7 

osmotique,  118:  8 

outil,  182:  18 

outil  &  affuter,  151:  22 

ouverture,  110:  23 

s’ouvrir,  75:  27 

oxydation,  118:  23 

oxyde,  118:  24 

oxyde  d’aluminium,  4:  12 

oxyde  de  cuivre  rouge,  181:  25 

oxyde  de  manganese  noir,  83:  1 

oxyde  de  mercure,  106:  14 

oxyde  de  plomb,  100:  16 

oxyde  d’yttrium,  198:  19 

oxyde  ferreux,  65:  22 

oxyde  ferrique,  64:  30 

oxyde  manganique,  17:  5 

oxyde  manganique,  132:  26 

oxyde  puce,  122:  12 

oxygene,  118:  25 

ozone,  118:  26 

P 

pair,  61:  8 
palette,  191:  5 
palier,  14:  8 
palier,  23:  15 
palier  k  billes,  12:  5 
palier  a  cannelures,  36:  3 
palier  a  collets,  112:  22 
palier  a  rotule,  175:  9 
palier  a  rouleaux,  143:  3 
palier  a  tourillon  spherique,  12' 
19 

palier  console  ferme,  102:  10 
palier  d’appui,  95:  2 


palier  d’appui  frontal,  59:  8 

palier  de  l’arbre  a  manivelle, 
43:  17 

palier  de  manivelle,  43:  7 
palier  de  manneton,  43:  14 
palier  de  manneton,  43:  15 
palier  d’embrayage,  181:  4 
palier  de  roulement  lisse,  126: 

14 

palier  de  volant,  69:  23 
palier  ferme,  160:  24 
palier  interieur,  90:  25 
palier  intermediaire,  28:  9 
palier  oblique,  6:  17 
palier  ordinaire,  120:  25 
palier  ordinaire,  120:  27 
palier  ordinaire,  123:  22 
palier  ordinaire,  128:  3 
palier  ordinaire,  128:  4 
palier  porteur  et  de  butee  com¬ 
bines,  36:  13 

palier  porteur  et  de  butee 
combines,  181:  5 
palier  porteur  et  de  butee 
combines,  194:  27 
palier  principal,  104:  13 
palier  rapporte,  14:  13 
palladium,  119:  9 
panne,  119:  12 

paquet  de  plaques  de  conden- 
sateur,  150:  20 
papillon,  23:  25 
papillon  k  melange,  108:  26 
papillon  d’etranglement,  ISO: 
10 

par,  121:  13 
parabole,  119:  14 
parabolique,  119:  15 
parabololde,  119:  16 
paraffine,  119:  17 
parallele,  119:  18 
parallele,  119:  19 
paralielipipede,  119:  22 
paralieiisme,  ayant  perdu  le,  9: 

15 

paralieiogramme,  119:  21 
parametre,  119:  23 
pareil,  154:  27 
a  parois  lisses,  158:  24 
particule,  119:  24 
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partie,  37:  19 
partie  mate,  48:  3 
partie  mate,  56:  22 
pas,  125:  19 
pas,  179:  22 
pas  circulaire,  32:  10 
pas  du  maillon,  91:  2 
pas  multiple,  111:  20 
a  pas  multiple,  112:  1 
passage,  183:  22 
passe-courroie,  171:  24 
passer,  152:  12 
pas  simple,  155:  9 
patin,  69:  32 
patin,  120:  26 
patin,  152:  21 
patin,  156:  13 
patin  d’essieu,  165:  9 
patiner,  157:  19 
patte  d’araignee,  116:  8 
patte  d’attache,  103:  11 
patte  de  suspension  de  moteur, 
59:  28 

patte  de  suspension  de  moteur, 
60:  2 

pedalage  en  arriere,  11:  9 
p£dal  a  scie,  136:  21 
pedale,  120:  18 
p£dale,  120:  22 
pedale  d’embrayage,  34:  6 
pedale  du  frein,  20:  22 
p£dalier,  120:  21 
peigne,  30:  2 
pelle,  153:  4 
pelle  a  grille,  153:  25 
pendage,  51:  3 
pendage,  89:  14 
pendant,  145:  15 
pendre,  145:  14 
pendule,  121:  4 
pendule  cycloi'de,  46:  27 
penombre,  121:  12 
pentaedre,  121:  8 
penta&dre,  121:  9 
pentagonal,  121:  7 
pentagone,  121:  6 
perce-meule,  193:  4 
percussion,  121:  18 
perforation  oblongue,  115:  6 
perform,  121:  23 


perfore,  133:  18 
pericycloide,  121:  25 
peridot,  121:  26 
peridot,  123:  15 
p£riode,  121:  27 
periodique,  121:  29 
perlite,  120:  16 
perm,  122:  8 
permanent,  122:  4 
permeable,  122:  6 
permeability,  122:  5 
permutation,  122:  10 
p^roxyde  de  fer,  65:  14 
p£roxyde  de  manganese,  134:  5 
p^roxyde  de  plomb,  122:  12 
p^roxyde  et  oxyde  de  manga¬ 
nese  hydrate,  192:  27 
perpendiculaire,  114:  17 
perpendiculaire,  122:  14 
perte,  102:  15 
perte  de  courant,  98;  1 
perte  par  la  friction,  73:  8 
pese-acide,  2:  1 
p£se-acide,  87:  27 
petit,  158:  10 
a  petites  cavernes,  33:  19 
petites  pieces  en  fer,  158:  15 
petite  tete  de  bielle,  158:  13 
petit  fer,  16:  12 
petits  fers,  158:  14 
petrographie,  122:  16 
peu  combustible,  82:  28 
peuplier,  129:  18 
peuplier  blanc,  195:  26 
peuplier  de  Hollande,  195:  26 
peuplier  d’ltalie,  93:  20 
peuplier  d’ltalie,  101:  16 
peuplier  noir,  17:  8 
peuplier  pyramidal,  93:  20 
peuplier  pyramidal,  101:  16 
peuplier  tremble,  9:  16 
peu  profond,  151:  13 
phenolphtaieine,  122:  21 
phenom£ne,  122:  20 
phonolithe,  33:  14 
phonolithe,  122:  22 
phosphate,  122:  23 
phosphate  d’ammonium,  122: 

24 

phosphate  de  soude,  122.  25 
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phosphate  de  soude,  160:  2 
phosphate  de  soude  ammonia- 
cal,  5:  6 

phosphate  de  soude  et  d’am- 
moniaque  hydrat^e,  159:  15 
phosphate  diammoniaque,  5:  5 
phosphate  d ’yttrium,  198:  4 
phosphore,  123:  3 
phosphorescence,  123:  1 
phosphoreux,  122:  26 
phosphoreux,  123:  2 
phosphorite,  8:  2 
photographic,  123:  5 
photographic,  123:  7 
photographique,  123:  6 
photo-luminescence,  123:  4 
photom£trie,  123:  9 
photom6trique,  123:  8 
pic,  123:  12 

pi&ce  de  guidage  a  inserer,  94: 

.  J3 

piece  d’insertion,  67:  21 
pi&ce  polaire,  129:  2 
pieces  de  fonte,  92:  28 
pied,  69:  31 
pied,  94:  8 
pied,  143:  8 
pied  k  coulisse,  156:  18 
pied  a  coulisse,  157:  5 
pied  a  profondeur,  49:  20 
pied  carr£,  166:  12 
pied  de  bielle,  158:  13 
pied  de  support,  11:  17 
pied  de  support,  45:  10 
pied  de  support,  195:  17 
pied  de  support  pivotant,  126: 
11 

pierre,  170:  8 

pierre  a  feu,  67:  9 

pierre  a  feu,  69:  3 

pierre  calcaire,  99:  23 

pierre  calcaire  carbonifere,  26:  8 

pierre  infernale,  103:  18 

pierre  infernale,  1 54:  26 

pierre  ponce,  133:  1 1 

pierres  d’^ruption,  61:  1 

pierre  verte,  79:  1 1 

pige,  177:  24 

pignon,  55:  12 

pignon,  124:  5 


pignon  a  chaine,  29:  5 

pignon  a  chaine,  166:  1 
pile  primaire,  131:  25 
pin  blanc  canadien,  4:  20 
pince,  45:  2 
pince,  70:  9 
pince,  127:  21 
pinc£,  113:  21 
pince  a  emboutir,  71:  3 
pince  a  emboutir,  174:  23 
pince  a  rails,  135:  27 
pince  a  rivets,  141:  28 
pince  a  tirer,  53:  7 
pince  a  trous,  133:  19 
pince  a  tubes,  124:  19 
pince  de  serrage,  20:  5 
pince  de  torsion,  187:  7 
pincette,  187:  1 
pin  de  Corse,  10:  5 
pin  de  Corse,  17:  7 
pin  jaune,  198:  1 1 
pin  noir,  10:  5 
pin  noir,  17:  7 
pin  sylvestre,  114:  18 
pin  sylvestre,  147:  5 
pin  sylvestre,  195:  25 
pioche,  109:  28 
pioche,  123:  13 
pioche  a  bourrer,  176:  9 
pise,  167:  12 
piston,  124:  24 

piston  a  garniture  en  cannelures, 
80:  1 

piston  a  garniture  en  cannelures, 
193:  23 

piston  amortisseur,  47:  23 
piston  a  vapeur,  168:  15 
piston  de  pompe,  133:  16 
piston  plein,  51:  13 
piston  plein,  160:  25 
piston  plongeur,  128:  8 
pitch-pin,  117:  21 
pitch-pin,  161:  16 
pitch-pin,  174:  26 
pivot,  126:  3 
pivot,  126:  5 
pivot,  192:  2 
pivot  annulaire,  85:  14 
pivot  annulaire,  141:  14 
pivot  de  direction,  126:  7 
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pivot  de  direction,  169:  2 
pivot  de  direction,  169:  8 
placer,  55:  9 
plan,  126:  15 
planche  a  dessin,  54:  19 
planchette  a  lisser,  158:  25 
plan  de  reflexion,  126:  18 
plan  de  refraction,  126:  19 
plan  d’incidence,  126:  17 
plane  a  lame  courbe,  85:  17 
plane  a  lame  droite,  126:  26 
plaque,  94:  18 
plaque,  127:  1 
plaque  aspirante,  173:  4 
plaque  d’appui,  168:  3 
plaque  d’assise,  14:  23 
plaque  de  blindage,  9:  8 
plaque  de  choc,  89:  6 
plaque  de  fondation,  160:  18 
plaque  de  mica,  107:  7 
plastique,  126:  30 
plat,  61:  7 
plat,  68:  13 
platane,  126:  22 
plateau,  51:  10 
plateau,  127:  1 
plateau  a  friction,  72:  22 
plateau  d’accouplement,  42:  1 
plateau  de  fixation,  67:  20 
plateau  de  fixation,  101:  9 
plateau  d’embrayage,  34:  7 
plateau  de  piston,  95:  7 
plateau  de  piston,  182:  27 
plateau  de  serrage,  32:  22 
plateau  de  soupape,  189:  24 
plateau  de  surety,  101:  9 
plateau  d’extr£mite,  59:  1 1 
plateau  excentrique,  61:  23 
plateau  excentrique  en  ur 
pi£ce,  160:  22 

plateau  excentriques,  61:  17 

plateau  manivelle,  43:  10 

platine,  127:  13 

platre,  126:  28 

plein,  73:  23 

plessite,  127:  18 

pli,  43:  22 

pliable,  127:  19 

pliable,  127:  20 

pliss£,  197:  25 


plomb,  97:  21 

plomb  de  liquation,  100:  12 
plombifere,  74:  21 
plomb  phosphoreux,  134:  6 
plongement,  51:  3 
plutonique,  128:  11 
pneu,  128:  13 
pneu,  187:  17 
pneumatique,  128:  12 
poche  a  couler,  96:  19 
poche  a  eau,  194:  3 
poche  de  vapeur,  168:  16 
poids,  194:  26 
poids  atomique,  9:  25 
poids  en  grammes-molecules, 
78:  11 

poids  moleculaire,  109:  12 
poids  moteur,  56:  1 
poids  relatif  dans  la  com- 
binaison  la  plus  simple,  36: 
15 

poids  specifique,  162:  12 
poignee,  79:  23 
poignee,  82:  10 
poignee  bomb£e,  12:  10 
poison,  10:  16 
poinfon,  54:  27 
poin<pon,  113:  20 
poison  effile,  20:  1 1 
point,  128:  18 
point  arriere,  101:  18 
point  critique,  44:  4 
point  d’appui,  73:  21 
point  d’attaque,  117:  23 
point  de  bouillonnement,  18:  26 
point  de  centre,  113:  13 
point  de  congelation,  72:  15 
point  de  rotation,  126:  8 
point  de  solidification,  161:  4 
point  d’inflammabilite,  68:  12 
point  d’inflexion,  128:  19 
point  d’intersection,  128:  20 
point  d’inversion,  128:  21 
point  d’origine  des  coordon- 
n£es,  117:  22 
pointe,  128:  17 
pointe,  175:  28 
pointe  a  tracer,  56:  9 
pointe  a  tracer,  105:  12 
pointeau  a  contrepoids,  100:  31 
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pointeau  de  soupape,  190:  io 

pointe  de  compas,  37:  8 

point  le  plus  bas,  102:  25 

point  mort  inferieur,  19:  24 

point  mort  superior,  182:  26 

pointu,  128:  22 

pointu,  151:  18 

poirier,  120:  13 

poix,  125:  20 

polaire,  128:  26 

polarisation,  128:  27 

polarisation  pr£alable,  131:  4 

polarity,  128:  28 

pole,  129:  1 

poli,  22:  25 

poli,  129:  5 

polianite,  129:  3 

polir,  22:  24 

polir,  129:  4 

polisscir,  129:  7 

polissoire,  77:  1 

polybasite,  129:  8 

polvedre,  129:  14 

poly£dre,  129:  15 

polygone,  129:  9 

polygone,  129:  12 

polygone  de  forces,  129:  10 

polygone  funiculaire,  129:  10 

polygone  inscrit  dans  un  cercle, 

129:  11 

polyhalite,  129:  13 
polymorphe,  129:  16 
polyx^ne,  112:  11 
pommier,  8:  4 
pompe,  133:  13 
pompe  a  aubes,  22:  18 
pompe  a  engrenage,  143:  24 
pompe  a  jet  d’aspiration,  172: 

26 

pompe  a  piston  rotatif,  144:  1 
pompe  aspirante,  173:  5 
pompe  centrifuge,  28:  17 
pompe  foulante,  70:  5 
pompe  t6l6scopante,  177:  18 
pompe  vacuum,  189:  12 
pont  d’allumage,  161:  27 
pore,  129:  19 
aux  pores  larges,  34:  17 
aux  pores  minces,  66:  27 
poreux,  17:  21 


poreux,  129:  20 
porphyre,  129:  25 
porphyre  corn£,  86:  14 
porphyre  micac£,  107:  10 
porphyre  noir,  106:  7 
porphyre  p£trosileux,  64:  26 
porphyre  quartzeux,  134:  23 
porphyrique,  129:  22 
porphyrite,  129:  21 
porte-bagages,  103:  12 
port«$e,  136:  8 
portae  de  bride,  94:  19 
portee  du  tir,  86:  8 
porte-foret,  196:  12 
porte-sabots  de  frein,  20:  15 
porte-scie,  17:  15 
poser,  97:  18 
positif,  129:  26 
position  au  point  mort,  48:  1 
position  de  repos,  112:  27 
potasse,  129:  27 
potasse  caustique,  27:  24 
potasse  caustique,  87:  15 
potassium,  129:  30 
pot  d’6chappement,  62:  2 
pot^e  detain,  122:  18 
pouce,  89:  12 
pouce  carre,  166:  15 
poudingue,  132:  27 
poudingue  blanche  a  facettes, 
127:  14 

poudreux,  131:  1 
poulie,  15:  10 
poulie,  133:  5 
poulie  a  cable,  143:  15 
poulie  a  cable,  143:  17 
poulie  a  cable  mdtallique,  197:  3 
poulie  a  deux  pieces,  164:  3 
poulie  a  friction,  73:  1 
poulie  a  rayons  courb£s,  46:  10 
poulie  a  rayons  droits,  170:  17 
poulie  bombee,  45:  5 
poulie  clavetee,  67:  18 
poulie  clavetee,  95:  18 
poulie  commands,  55:  10 
poulie  commandde,  69:  30 
poulie  conique,  38:  23 
poulie  cylindrique,  68:  16 
poulie  de  commande,  55:  20 
poulie  de  frein,  20:  24 
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poulie  differentielle,  50:  24 
poulie  en  fer  forge,  197:  27 
poulie  en  une  piece,  160:  20 
poulie  extensible,  62:  13 
poulie  fixe,  64:  5 
poulie  fixe,  67:  18 
poulie  fixe,  181:  16 
poulie  fixe  et  poulie  folk,  64: 

4 

poulie  folle,  102:  14 
poulie  folle,  110:  27 
poulie  menee,  69:  30 
pour  cent,  121:  14 
pourcentage,  121:  15 
pourcentage  atomique,  78:  8 
pourcentage  en  poids,  121:  17 
pourcentage  en  volume,  121:  16 
pourcentage  moieculaire,  78:  9 
pourriture,  144:  6 
poussette,  181:  12 
poussi^re  de  charbon,  34:  12 
poussoir,  181:  12 
poutre,  14:  2 
poutre  en  C,  29:  20 
poutrelle,  14:  2 
poutrelle,  76:  20 
poutrelle,  94:  26 
pouvoir  absorbant,  1:  3 
pouvoir  adherent,  2:  1 1 
pouvoir  de  coupe,  46:  18 
pouzzolane,  133:  28 
precipitation,  131:  7 
pr£cipite,  131:  5 
pr^cipite,  131:  6 
premier,  67:  10 
premiere  vitesse,  19:  25 
prendre,  149:  14 
prepare,  54:  24 
presse,  32:  19 
presse,  131:  8 
presse-6toupe,  119:  4 
presse-^toupe  a  garniture 

m£tallique,  106:  22 
presse-6toupes  a  vapeur,  168:  18 
presse-etoupes,  172:  16 
presse-etoupes  de  piston,  125: 

14 . 

pression,  131:  13 
pression  constante,  39:  16 
pression  d’appui,  131:  16 


pression  d’excentrique,  61:  20 
pression  entre  deux  surfaces, 
91:  12 

pression  finale,  66:  22' 
pression  inferieure  a  la  pression 
atmospherique,  131:  17 
pression  par  unite  de  surface 
sur  le  sol,  162:  13 
pression  superieure  a  la  pres¬ 
sion  atmospherique,  131:  14 
pression  sur  la  dent,  131:  23 
pression  sur  la  glissiere,  156:  14 
pression  sur  la  glissiere,  156:  15 
prise  directe,  180:  18 
prismatique,  132:  4 
prismatoide,  132:  5 
prisme,  132:  3 
prisonnier,  172:  12 
producteur  d’etincellcs,  161:  28 
produit,  132:  6 
produit  chimique,  30:  13 
produit  de  fer  fini,  67:  1 
produits  de  fer,  93:  7 
profile,  132:  7 
profond,  48:  23 
profondeur,  49:  15 
profondeur  de  la  rainure,  49:  21 
profondeur  d’engrenement,  49: 

19 

progression  arithmetique,  8:  26 
progression  geometrique,  76:  10 
projection,  132:  11 
projections  de  convertisseur,  40: 

21 

propagation,  40:  26 
propagation,  132:  13 
proportion,  132:  17 
proportionnalite,  132:  19 
proportionnel,  132:  18 
protosulfure  de  fer,  65:  24 
prunier,  128:  2 
puddlage,  133:  3 
puisoir,  147:  3 
puisoir  d’huile,  116:  16 
puissance,  25:  18 
puissance,  49:  16 
puissance,  131:  2 
puissance  de  freinage,  27:  8 
pulverisateur,  9:  27 
pulverisation,  9:  26 
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rail 


pulverisation,  52:  i 

pulverise,  51:  29 

pulverulent,  131:  1 

punaise,  54:  21 

pur,  133:  20 

purete,  133:  22 

pycnite,  133:  29 

pyramidal,  134:  2 

pyramide,  134:  1 

pyrite,  134:  3 

pyrite  arsenicale,  98:  19 

pyrite  arsenicale,  101:  14 

pyrite  arsenicale,  108:  18 

pyrite  de  cobalte  et  de  nickel, 

100:  10 

pyrite  de  fer,  105:  7 

pyrite  de  fer  et  de  nickel,  121: 

11 

pyrite  magnetique,  134:  8 
pyroglinite  de  chaux,  99:  18 
pyrophosphate  de  soude,  134:  7 
pyrophosphate  de  soude,  160:  3 


Q 

quadrant,  134:  11 
quadrilatere,  134:  9 
quadrilatere,  134:  10 
quadrilatere  de  direction,  168: 

25 

qualitatif,  134:  16 
qualite,  134:  17 
de  qualite  inferieure,  188:  10 
quantitatif,  134:  18 
quantite,  134:  19 
quantite  refouiee,  49:  1 
quarante,  71:  6 
quarantieme,  71:  5 
quart,  134:  20 
quartaire,  135:  2 
quartz,  134:  22 
quartzeux,  135:  1 
quartz  fumeux,  158:  21 
quartzite,  134:  27 
quatorze,  71:  24 
quatorzieme,  71:  25 
quatre,  71:  16 
quatre-vingt,  58:  3 
quatre- vingt-dix,  113:  18 


quatre-vingt-dixieme,  113:  17 

quatre-vingtieme,  58:  2 

quatrieme,  71:  22 

quatrieme  vitesse,  71:  23 

queue,  151:  16 

queue,  176:  1 

queue  de  flotteur,  69:  7 

queue  de  plaque,  127:  5 

queue  de  tige  de  piston,  125:  1 1 

quintal,  87:  12 

quinze,  66:  5 

quinzieme,  66:  6 

quotient,  135:  8 


R 

rabot,  126:  15 

rabot  k  double  fer,  53:  23 

rabot  h  moulures,  110:  16 

rabot  a  rainures,  80:  3 

rabot  a  rainures,  127:  23 

rabot  a  rainures,  182:  17 

rabot  d’etabli,  15:  16 

rabot  rond,  37:  9 

raccord  avec  reduction  de 

diametre,  138:  4 
raccord  &  vis,  113:  22 
raccord  courbe,  6:  18 
raccord  de  cable,  24:  6 
raccord  de  cable,  24:  7 
raccord  de  tuyaux,  124:  20 
raccord  en  T,  175:  25 
raccord  en  U,  187:  23 
raccord  filete,  124:  20 
raccord  tubulaire,  124:  14 
racine,  143:  7 
racine  carree,  166:  23 
racine  cubique,  45:  17 
racloir,  196:  22 
racloir  d’huile,  116:  22 
racloir  en  forme  de  cceur,  151: 

23 

radiateur,  135:  22 

radiateur  nid  d’abeilles,  85:  22 

raffine,  138:  9 

raffiner,  138:  8 

raideur,  170:  1 

rail,  135:  26 

rail  de  grande  voie,  83:  21 
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rail  pour  voie  ytroite,  99:  1 1 

rainure,  79:  26 

rainure,  114:  20 

rainure,  157:  23 

rainure  de  clavette,  95:  15 

rainure  de  graissage,  116:  8 

rainure  de  guidage,  81:  2 

a  rainures,  158:  5 

rais,  164:  9 

rais  a  broche,  179:  4 

rais  a  patte,  179:  4 

rais  k  pied,  179:  4 

rais  yiastique,  165:  12 

rais  tubulaire,  186:  2 

ralentissement,  139:  30 

rallonge  de  compas,  37:  7 

rame,  137:  1 

rampe  d’huile,  115:  27 

rape,  136:  10 

rapport,  136:  17 

rapport  de  transmission,  76:  3 

rapport  de  transmission,  136: 

18 

rapport6,  68:  2 

rapporteur,  132:  21 

rateau,  136:  4 

rat£  d’allumage,  88:  20 

ratissette,  128:  25 

rayon,  14:  3 

rayon,  135:  24 

rayon  cathodique,  27:  19 

rayon  de  convergence,  195:  14 

rayon  droit,  135:  17 

rayon  m^dullaire,  106:  5 

rayonnant,  135:  20 

rayonn£,  135:  19 

rayonnement,  135:  21 

rayonner,  135:  18 

rayon  tangent,  176^13 

rayon  tangentiel,  176:  16 

r£actif,  136:  28 

reaction,  136:  25 

rebord  amortisseur,  47:  20 

r£cepteur,  137:  15 

r£chauffage,  83:  13 

r^chauffage,  131:  3 

recintr£,  139:  14 

r^cintrer,  139:  13 

recipient,  192:  5 

recipient  pour  l’huile,  116:  19 


r£ciproque,  137:  16 
^congelation,  138:  19 
recouvrement,  96:  27 
de  recouvrement,  169:  18 
rectangle,  137:  17 
rectangulaire,  137:  18 
rectiligne,  137:  19 
recul,  139:  34 
redressage,  2:  20 
redresse,  170:  23 
redresser,  170:  22 
r£ducteur,  137:  29 
reductibility,  138:  1 
reductible,  138:  2 
reduction,  138:  6 
r^duire,  137:  27 
ryduit,  137:  28 
reflychi,  138:  14 
reflechir,  138:  13 
reformation,  138:  20 
refoulement,  70:  8 
ryfracty,  138:  16 
ryfracter,  138:  15 
ryfraction,  138:  17 
refrigeration  par  thermosiphon, 

179:  2 

refroidissement,  41:  1 
refroidissement  au-dessous  du 

point  de  condensation,  118: 

17 

refroidissement  par  eau,  193:  19 

reglable,  2:  14 

ryglage,  2:  15 

ryglage,  138:  27 

regie,  144:  26 

rygiy,  138:  24 

rygle,  181:  28 

regie  ii  calcul,  156:  20 

l^gle  a  dresser,  98:  22 

rygle  courbe,  46:  8 

regie  de  surhaussement,  173:  24 

rygle  en  pouces,  70:  1 

regie  flexible,  68:  30 

regler,  138:  23 

regler,  150:  17 

regler,  181:  27 

regularity,  138:  22 

regulateur,  77:  20 

rygulateur,  138:  28 

regulateur  a  cone,  38:  22 
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regulateur  a  force  centrifuge, 

28:  1 6 

regulateur  k  pendule,  121:  5 
regulateur  a  poids,  194:  28 
regulateur  a  ressort,  165:  5 
regulateur  axial,  69:  24 
regulateur  axial,  151:  10 
regulateur  de  charge,  100:  28 
regulateur  de  compte-gouttes, 

154:  6 

regulateur  de  puissance,  100:  28 
regulateur  de  turbine,  186:  19 
regulateur  de  vitesse,  162:  20 
regulier,  138:  21 
relache,  145:  15 
se  relacher,  145:  14 
ielatif,  138:  30 
relation,  37:  22 
remblai,  87:  9 
remblai,  110:  14 
rembourre,  188:  22 
remorque,  183:  16 
rendement,  57:  22 
rendement,  105:  30 
rendement  electrolytique,  58: 

19 

renforce,  169:  24 
renforcement,  169:  25 
renforce  par  contrefiche,  185: 

26 

renforce  par  des  tirants,  181:  21 

renforcer,  169:  23 

renforcer  par  des  tirants,  181: 

19 

renverser  la  polarite,  29:  15 
renverser  la  polarite,  128:  29 
renvoi  a  courroie,  91:  18 
renvoi  a  friction,  184:  2 
repare,  139:  11 
reparer,  139:  10 
repartition,  52:  23 
repose-pied,  69:  33 
repulsion,  139:  12 
reservoir,  176:  17 
reservoir  d’air,  3:  12 
residu,  49:  12 
residu,  139:  15 
residu,  149:  9 

residue  de  pyrites  grilles  24: 

17 


residue  de  pyrites  grilles,  133: 

23 

resine,  139:  18 
resineux,  139:  20 
resinification,  139:  19 
resistance,  139:  21 
resistance,  171:  13 
resistance  a  la  coupe,  46:  19 
resistance  a  la  flexion,  184:  9 
resistance  a  la  pression,  38:  4 
resistance  a  la  traction,  178:  6 
resistance  a  la  traction,  183:  14 
resistance  au  cisaillement,  151: 

29 

resistance  au  flambage,  22:  23 
resistance  d’appui,  14:  14 
resistance  d’appui,  14:  17 
resistance  d’appui,  174:  10 
resistance  d’appui,  174:  11 
resistance  de  la  soupape,  190: 

13 

resistance  normale,  14:  14 
resistance  normale,  14:  17 
resistance  normale,  174:  10 
resistance  normale,  174:  11 
resistance  sur  le  corps,  136:  26 
resistant,  139:  22 
resistant,  172:  8 
resistant,  183:  5 
resistant  au  gel,  73:  18 
resistant  aux  acides,  1:  19 
resistant  aux  intemperies,  194: 

16 

ressort,  164:  18 

ressort  a  demi-pincette,  149:  26 
ressort  a  demi-pincette  en  C  k 

articulation,  58:  28 
ressort  a  lames,  96:  26 
ressort  k  lames,  97:  28 
ressort  a  lames,  127:  8 
ressort  amortisseur,  38:  8 
ressort  a  nervure  en  U,  165:  2 
ressort  &  nervure  en  U,  165:  17 
ressort  antagoniste,  22:  27 
ressort  antagoniste,  139:  1 
ressort  antagoniste  du  frein,  20:. 

25 

ressort  k  pincette,  58:  29 
ressort  k  rouleaux,  63:  8 
ressort  a  rouleaux,  127:  10 
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ressort  a  rouleaux  au  dessus,  63: 
9 

ressort  a  rouleaux  au  dessus, 
127:  ii 

ressort  k  rouleaux  en  dessous, 
63:  7 

ressort  a  rouleaux  en  dessous, 
127:  9 

ressort  arrive,  137:  io 
ressort  a  section  circulaire,  144: 
1 1 

ressort  a  section  rectangulaire, 
166:  9 

ressort  auxiliaire,  10:  12 
ressort  compensateur,  37:  15 
ressort  conique,  192:  22 
ressort  d’amortisseur,  12:  13 
ressort  d’arriere,  11:  13 
ressort  d’avant,  73:  13 
ressort  de  flexion,  69:  1 
ressort  de  frein,  21:  3 
ressort  demi-pincette,  180:  2 
ressort  d’enclanchement,  33: 12 
ressort  de  piston,  125:  13 
ressort  de  pous£e  d’embrayage, 
34:  8 

ressort  de  rappel,  133:  4 
ressort  de  regulateur,  77:  26 
ressort  de  soupape,  190:  19 
ressort  de  torsion,  140:  23 
ressort  de  torsion,  183:  2 
ressort  de  traction,  178:  14 
ressort  d’obturation,  30:  7 
ressort  elliptique,  58:  29 
ressort  elliptique  en  C,  58:  28 
ressort  en  C,  24:  2 
ressort  en  crosse,  180:  1 
ressort  en  spirale,  163:  19 
ressort  feuillete,  96:  26 
ressort  feuillete,  97:  28 
ressort  feuillete,  127:  8 
ressort  non  tremp£,  160:  10 
ressort  supplemental,  22:  27 
ressort  triangulaire,  184:  28 
restant,  139:  6 
resultant,  139:  27 
r^sultat,  139:  26 
retard,  139:  30 
retard  k  l’allumage,  139:  31 
retarder,  96:  20 


reticulaire,  139:  33 

retinite,  126:  1 

retour,  11:  20 

retrait,  153:  6 

retreci,  153:  9 

r£treci,  193:  7 

retreci  a  l’avant,  91:  7 

retreci  a  l’avant,  112:  8 

se  r£trecir,  153:  5 

retr£cissement,  97:  13 

r£tr£cissement,  153:  7 

retrogation,  139:  34 

retroussement  des  feuilles,  165: 

21 

reversible,  140:  5 

revetement  de  tuyau,  124:  12 

rhodium,  140:  11 

rhodonite,  140:  13 

rhombe,  140:  17 

rhomboide,  140:  16 

rhomboedre,  140:  14 

rhomboedre,  140:  15 

riblon,  147:  8 

riblon,  193:  13 

riche  en  resine,  84:  26 

rifflard,  93:  22 

riffloir,  140:  26 

rigide,  141:  3 

rigidity,  141:  5 

rigidity,  170:  1 

rigidite,  171:  14 

rivet,  33:  13 

rivet,  141:  20 

rivet  a  tete  saillante,  141:  24 
rivet  d’assemblage,  123:  25 
rivet  d’assemblage  de  feuilles, 

165:  8 

rivet  d’atelier,  152:  23 
rivet  d’attente,  177:  25 
rivete,  141:  26 
rivet  noy£,  42:  12 
rivet  noye,  69:  17 
rivet  pose  d’avance,  16:  16 
rivet  pose  d’avance,  56:  24 
riveter,  141:  21 
riveur,  142:  5 
rivure,  141:  27 
rivure  a  chaine,  29:  4 
rivure  a  chaud,  87:  4 
rivure  a  couvre-joint,  23:  20 


rivure 
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roue 


rivure  a  couvre-joint  double, 

53:  17 

rivure  a  couvre-joint  en  demi- 

V,  155:  1 

rivure  a  couvre-joints,  155:  2 
rivure  a  couvre-joints  en  V, 

155:  11 

rivure  a  deux  coupes,  54:  1 

rivure  a  froid,  35:  22 

rivure  a  plusieurs  coupes,  111: 

17 

rivure  a  plusieurs  rangs,  111: 

16 

rivure  a  recouvrement,  96:  28 
rivure  a  une  coupe,  155:  8 
rivure  convergente,  142:  1 
rivure  double,  53:  26 
rivure  en  £chiquier,  199:  1 
rivure  etanche,  102:  19 
rivure  Etanche,  181:  17 
rivure  solide,  84:  17 
rivure  simple,  155:  7 
robinet,  35:  1 
robinet,  64:  9 
robinet,  127:  25 
robinet,  176:  20 
robinet  a  gaz,  75:  1 
robinet  a  quatre  voies,  71:  20 
robinet  a  trois  voies,  180:  6 
robinet  a  vis,  16:  6 
robinet  conique,  39:  4 
robinet  d’alimentation,  64:  17 
robinet  d’angle,  6:  2 
robinet  d’arret,  153:  12 
robinet  d’eau,  193:  18 
robinet  de  controle,  40:  10 
robinet  de  controle,  105:  18 
robinet  de  jauge,  178:  21 
robinet  de  jauge  d’huile,  116:  6 
robinet  de  melange,  108:  25 
robinet  de  niveau  d’eau,  193:  22 
robinet  de  niveau  d’huile,  116: 

12 

robinet  d’£vacuation,  18:  4 
robinet  de  vidange,  51:  17 
robinet  de  vidange,  54:  1 1 
robinet  de  vidange,  54:  13 
robinet  distributeur,  52:  21 
robinet  droit,  77:  4 
robinet  droit,  170:  21 


robinet  graisseur,  176:  6 
robinet- valve,  189:  22 
roche  argilleuse,  8:  21 
roche  quartzeuse,  134:  24 
rocher,  142:  12 

roche  schisteuse  cristalline,  45: 

13 

rochet,  136:  11 

rod£,  80:  10 

rod£,  197:  24 

se  roder,  194:  13 

(se)  rompre,  21:  19 

rompu,  22:  10 

rond,  144:  10 

rondelle,  193:  11 

rondelle  de  but£e,  181:  7 

rondelle  de  clavette,  100:  2 

rondelle  de  garniture  d’ecrou, 

107:  26 
lotatif,  144:  3 
rotation,  140:  7 
rotation,  144:  4 
rotule,  96:  14 
rouage,  33:  16 
roue,  195:  8 
roue  a  aiguiser,  79:  21 
roue  a  ailettes,  63:  21 
roue  a  chevrons,  53:  21 
roue  a  cliquet,  136:  14 
roue  a  coin,  79:  28 
roue  a  dents  de  bois,  110:  2 
roue  a  disque,  51:  15 
roue  a  friction,  73:  7 
roue  a  friction  conique,  72:  20 
roue  a  gorge,  79:  28 
roue  a  palettes,  63:  21 
roue  a  pointer,  53:  13 
roue  avant,  73:  16 
roue  conique,  16:  3 
roue  cylindrique  a  denture 

droite,  166:  4 

roue  cylindrique  a  friction,  32: 

14 

roue  cylindrique  helicoi'dale, 

148:  6 

roue  cylindrique  h£licoidale, 

163:  18 

roue  d’angle,  108:  22 
roue  d’arri£re,  11:  15 
roue  d’arriere,  137:  11 


roue 
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schiste 


roue  de  changement  de  vitesse, 
29:  17 

roue  d’engrenage  de  marche 
arriere,  140:  4 
roue  dent£e,  35:  1 1 
roue  dent£e,  182:  24 
roue  dent^e  de  commande,  45 :  3 
roue  dent£e  de  commande,  55: 

19 

roue  de  pulverisation  a  ailettes, 
191:  6 

roue  de  pulverisation  a  palettes, 
191:  6 

roue  de  turbine,  186:  20 

roue  elastique,  165:  19 

roue  en  plusieurs  pieces,  164:  7 

roue  helicoidale,  197:  23 

roue  hyperbolique,  88:  7 

roue  motrice,  55:  13 

roue  motrice,  56:  2 

roue  motrice,  124:  5 

roue  partag£e,  23:  3 

roue  pleine,  51:  15 

roue  porteuse,  142:  8 

roue  porteuse,  144:  30 

roues  de  force,  83:  20 

roues  de  serie,  29:  13 

roues  de  s£rie,  91:  15 

roues  de  travail,  184:  3 

rouge,  137:  22 

rouleau,  143:  2 

roulement  a  billes  a  double 
cuvette,  12:  6 

roulement  de  pedalier,  43:  6 
roulement  de  pedalier,  120:  19 
ruban  de  ressort,  164:  20 
rubis,  144:  25 
rubis  de  spinelle,  12:  2 
rugueux,  144:  7 
rupture,  21:  20 
rupture,  43:  2 
rupture  d’arete,  57:  15 
rupture  d’arete,  57:  16 
ruthenium,  145:  1 
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sable,  145:  19 

sable  caillouteux,  34:  18 

sable  caillouteux,  78:  23 


sable  caillouteux,  79:  25 
sable  calcaire,  24:  13 
sable  calcaire,  99:  19 
sable  de  dune,  54:  8 
sable  de  fouille,  125:  17 
sable  de  riviere,  34:  18 
sable  de  riviere,  79:  25 
sable  mouvant,  135:  5 
sable  normal,  167:  14 
sable  quartzeux,  134:  25 
sableux,  145:  24 
sablonneux,  145:  24 
sabot,  152:  21 
sabot  du  frein,  21:  2 
sabot  en  caoutchouc,  144:  22 
sac  d’eau,  194:  5 
sacoche  de  selle,  145:  5 
saillie,  63:  11 
en  saillie,  118:  20 
en  saillie,  132:  10 
saillie  de  dent,  2:  8 
saillie  de  la  machoire  du  frein, 
20:  16 

saillie  du  collier  du  frein,  20:  16 

saillir,  132:  9 

sans  branches,  21:  11 

sans  couleur,  36:  9 

sans  fin,  59:  13 

sans  pieds,  174:  8 

sans  sable,  145:  22 

sans  soudures,  148:  20 

saphir,  146:  5 

sapin,  67:  4 

sapin,  124:  3 

sapin  de  norvege,  166:  2 

sapin  r£sineux  am^ricain,  76:  13 

sapin  rouge,  36:  26 

sapin  rouge,  166:  2 

sapin  rouge,  195:  23 

saturation,  146:  16 

satur6,  146:  15 

saturer,  146:  14 

saut,  5:  25 

sauterelle,  16:  2 

scatenohedre,  146:  26 

scal£nohedre,  146:  27 

schiste,  156:  2 

schiste  chloriteux,  31:  17 

schiste  chloriteux,  31:  18 

schiste  gris,  79:  17 
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schiste  gris,  79:  18 

schiste  micac£,  107:  ii 

schiste  primitif,  74:  6 

schiste  quartzeux,  134:  28 

schiste  silicieux,  154:  16 

schiste  talqueux,  176:  3 

schiste  talqueux,  176:  4 

schisteux,  147:  2 

schisteux,  156:  4 

scie,  146:  17 

scie  a  chatournier,  20:  3 

scie  a  debiter,  186:  28 

scie  a  d^couper,  44:  10 

scie  a  dent  de  loup,  21:  28 

scie  a  dent  de  loup,  81:6 

scie  a  dent  en  M,  103:  19 

scie  a  dent  percee,  121:  24 

scie  a  dos,  178:  4 

scie  a  guichet,  37:  10 

scie  a  guichet,  123:  17 

scie  allemande,  146:  11 

scie  a  main,  119:  7 

scie  a  metaux  a  dos,  157:  22 

scie  a  placage,  18:  12 

scie  a  placage,  72:  5 

scie  a  placage,  191:  22 

scie  a  ruban,  13:  2 

scie  circulaire,  32:  11 

scie  cylindrique,  47:  12 

scie  cylindrique,  56:  14 

scie  de  long,  102:  4 

scie  de  long,  125:  18 

scie  d’horloger,  72:  17 

scie  d’horloger,  148:  17 

scie  en  archet,  20:  3 

scie  glissante,  157:  15 

scie  mont£e,  72:  5 

scie  mont£e,  161:  22 

scie  pour  rainures,  80:  4 

scie  ralentie,  188:  18 

scie  ventr£e,  64:  24 

scorie,  56:  11 

scorie,  156:  1 

scorie  d’affinerie,  138:  12 

scorie  de  bas-foyer,  27:  10 

scorie  de  bas-foyer,  176:  23 

scorie  de  puddlage,  23:  8 

scorie  de  r<§chauffage,  138:  29 

scorie  de  rechauffage,  176:  23 

scorie  Thomas,  13:  23 
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sec,  54:  25 
sec,  56:  15 
sec,  148:  21 
secante,  148:  24 
s£ch£  a  l’air,  3:  6 
s£ch6  a  l’air,  3:  14 
s£cheur  a  aspiration,  173:  1 
second,  148:  26 
secondaire,  148:  29 
seconde,  148:  25 
secteur,  134:  12 
secteur,  149:  7 

secteur  a  crans  d’arret,  101:  10 
secteur  d’arret,  101:  10 
secteur  d’enclanchement,  76:  1 
secteur  de  r^glage,  180:  12 
secteur  sph^rique,  163:  2 
section,  149:  3 
section  conique,  38:  27 
section  cruciforme,  44:  23 
section  de  cisaillement,  126:  21 
section  de  cisaillement,  151:  28 
sectionne,  52:  29 
sedimentation,  149:  11 
sediments,  74:  14 
sediments,  149:  24 
segment,  149:  12 
segment  de  piston,  125:  8 
segment  sph^rique,  163:  3 
seize,  155:  15 
seizieme,  155:  16 
sel,  145:  17 

sel  de  seignette,  142:  11 
seizure  d’argent,  112:  15 
sel6nure  de  mercure,  181:  14 
s£lenure  de  mercure  et  de 
plomb,  98:  13 

s^lenure  naturel  de  soufre  et  de 
mercure,  117:  4 
selle,  145:  4 
selle  a  crochet,  85:  28 
selle  de  course,  135:  12 
semaine,  194:  25 
semelle,  120:  26 
semi-fini,  149:  27 
sens,  51:  7 

s^parateur  de  copeaux,  151:  2^ 
s£par6,  150:  1 
sept,  150:  26 
septieme,  151:  3 
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s6rie,  150:  7 
serpentin,  35:  13 
serpentin,  197:  22 
serpentin  de  r^chaufFage,  83:  14 
serpentin  de  refroidissement, 
35:  15 

serpentine,  150:  10 

serpentin  refroidisseur,  41:  2 

serpette,  132:  22 

serrage,  32:  23 

serrage,  176:  24 

serrage  intyrieur,  91:  1 

serre,  101:  3 

serre,  181:  15 

serr£,  181:  20 

serre-fil,  178:  16 

serre-joints,  77:  9 

serre-joints,  147:  16 

serrer,  55:  9 

serrer,  149:  14 

serrer,  181:  18 

serrer  les  feuilles,  22:  28 

seve,  146:  3 

seveux,  146:  8 

siege,  148:  22 

siege  de  soupape,  190:  15 

siege  de  vanne,  190:  1 

signe,  154:  7 

silencieux,  111:  9 

silencieux,  154:  8 

silex,  67:  9 

silex,  69:  3 

silex  corne,  30:  19 

silex  corne,  86:  16 

silicate,  154:  12 

silicate  d’alumine,  154:  13 

silice,  154:  17 

silicieux,  69:  4 

silicieux,  154:  10 

silicieux,  154:  14 

silicifere,  154:  19 

silicium,  154:  9 

silicium,  154:  21 

silurien,  154:  22 

similitude,  154:  28 

simple,  126:  13 

a  simple  effet,  154:  31 

simplification,  154:  29 

sine,  154:  30 

sinter  de  chaux,  24:  14 


six,  155:  13 
sixieme,  155:  17 
sobier,  161:  10 
sodium,  159:  14 
soixante,  155:  19 
soixante-dix,  151:  5 
soixante-dixieme,  151:  4 
soixantieme,  155:  18 
solide,  39:  14 
solidification,  161:  1 
solidifie,  38:  24 
solidifie,  161:  2 

solidifier,  161:  3  % 

sollicite,  139:  25 

solubility,  161:  5 

soluble,  161:  6 

solution,  154:  29 

solution,  161:  7 

solution  de  potasse  caustique, 

27:  25 

solution  de  soude  caustique,  27: 

27 

somme,  173:  22 
somme  des  carres,  173:  23 
sommet,  191:  26 
son,  161:  12 
sonde,  128:  5 

sondre  a  chute  libre,  56:  4 

sorbier,  150:  15 

sorbier  sauvage,  110:  19 

sorbier  sauvage,  142:  10 

sorbier  sauvage,  196:  6 

sorbite,  161:  11 

sortie,  118:  11 

soudable,  195:  4 

soudage  a  rapprochement,  23: 

23 

soude,  21:  15 
soude,  159:  12 
soude,  160:  14 
soude,  195:  5 

soude  a  rapprochement,  23:  22 

soudy  a  recouvrement,  97:  1 

soude  caustique,  27:  26 

soudy  en  spirale,  163:  20 

souder,  160:  13 

souder,  195:  2 

soudure,  160:  15 

soudure,  195:  6 

soudure  a  recouvrement,  97:  2 


soudure 


257 


soudure  autogene,  10:  6 
soudure  en  tete,  59:  g 
soudure  lat^rale,  153:  21 
souffiet,  15:  3 
soufre,  173:  18 

soufre  dor£  d’antimoine,  7:  21 
soufre  dore  d’antimoine,  121: 
io 

soufre  noir  d’antimoine,  7:  25 
soupape  a  trois  voies,  29:  18 
soupape,  189:  15 
soupape  a  boulet,  12:  22 
soupape  a  charge  directe,  48:  4 
soupape  a  charge  directe,  195:  1 
soupape  a  clapet,  32:  18 
soupape  a  clapet,  68:  1 1 
soupape  a  cloche,  15:  2 
soupape  a  cloche,  45:  25 
soupape  a  cone,  39:  7 
soupape  a  contrepoids,  100:  31 
soupape  a  course  rectiligne,  99: 
3 

soupape  a  douille,  156:  10 
soupape  a  Echelons,  169:  16 
soupape  a  epreuve,  178:  22 
soupape  a  gorge,  23:  25 
soupape  a  gorge,  180:  13 
soupape  a  plateau,  51:  14 
soupape  a  poids,  195:  1 
soupape  a  ressort,  165:  18 
soupape  a  si£ge  annulaire,  141: 
15 

soupape  a  sieges  annulaires 
multiples,  111:  15 
soupape  aspirante,  173:  6 
soupape  a  trois  voies,  180:  8 
soupape  auxiliaire,  23:  28 
soupape  avec  guide  a  ailettes 
en  bas,  190:  6 

soupape  avec  guide  a  ailettes  en 
bas,  191:  1 

soupape  avec  guide  a  ailettes  en 
haut,  190:  5 

soupape  avec  guide  a  ailettes  en 
haut,  191:  2 
soupape  a  voie,  44:  26 
soupape  circulaire,  7:  15 
soupape  circulaire,  112:  3 
soupape  commands,  106:  1 
soupape  d'admission,  2:  23 
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soupape  d’air  additionnel,  174: 

5 

soupape  d’alimentation,  64:  19 
soupape  d’arret,  30:  6 
soupape  d’arret,  153:  13 
soupape  d’arret,  170:  13 
soupape  d’arret  de  vapeur,  168: 
17 

soupape  d’£chappement,  62:  10 
soupape  de  demarrage,  167:  27 
soupape  demission,  18:  7 
soupape  d’entree  d’air,  9:  21 
soupape  de  purge,  111:  5 
soupape  d’equerre,  7:  3 
soupape  de  reduction,  138:  7 
soupape  de  reduction,  183:  21 
soupape  de  refoulement,  49:  4 
soupape  de  refoulement,  70:  1 1 
soupape  de  retenue,  11:  12 
soupape  de  retenue,  114:  8 
soupape  de  rupture,  168:  13 
soupape  desmodromique,  106: 
1 

soupape  de  surety,  145:  13 
soupape  de  surete  a  ressort,  165: 

6 

soupape  de  surety  contre  rup¬ 
tures  de  tuyau,  168:  13 
soupape  de  surpression,  118:  16 
soupape  d’6tranglement,registre 
de  reglage,  180:  13 
soupape  de  trop-plein,  118:  19 
soupape  d’evacuation,  57:  18 
soupape  de  vidange,  18:  5 
soupape  de  vidange,  54:  14 
soupape  de  vidange,  57:  18 
soupape  d’isolation,  93:  14 
soupape  droite,  77:  6 
soupape  droite,  180:  19 
soupape  reniflante,  118:  16 
soupape  reniflante,  159:  7 
soupapes  s’ouvrant  de  haut  en 
bas,  56:  10 
souple,  68:  29 
source,  161:  14 
source  de  courant,  161:  15 
soustraction,  172:  23 
soustraire,  172:  22 
spath,  161:  24 

spath  blanc  de  plomb,  28:  20 
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spath  calcaire,  24:  23 

spath  calcareux,  24:  15 

spath  calcareux,  88:  13 

spath  fluor,  69:  16 

spathique,  162:  3 

spathique,  162:  6 

spath  rouge  de  plomb,  44:  5 

spatule,  162:  8 

special,  162:  9 

sp^cifique,  162:  11 

spectre,  162:  15 

speculaire,  162:  16 

sphere,  162:  25 

spherique,  162:  26 

spheroidal,  77:  7 

spinelle,  163:  14 

spinelle  de  zinc,  74:  20 

spinelle  noire,  17:  10 

spinelle  noire,  127:  17 

spiral,  163:  15 

spire,  35:  14 

spire,  186:  22 

spontan£,  164:  11 

spores,  164:  14 

stable,  167:  4 

stalactite,  167:  6 

stalactitique,  167:  5 

stalagmite,  167:  7 

stalagmitique,  167:  8 

standardise,  167:  15 

stanneux,  167:  17 

statique,  167:  29 

statique,  168:  1 

steatite,  146:  4 

steatite,  159:  8 

steatite,  168:  19 

st£nolyse,  169:  12 

stereom^trique,  169:  20 

stibium,  169:  21 

stratification,  97:  20 

stratification,  171:  6 

stratification  de  traverse,  44:  8 

stratify,  96:  23 

stratifi£,  171:  7 

stri6,  30:  16 

stri£,  140:  25 

structure,  172:  10 

sublimation,  172:  21 

substance  secondaire,  149:  1 

sucre  de  saturne,  97:  23 


sucre  de  saturne,  173:  8 

suie,  161:  8 

suif,  176:  5 
suite,  150:  6 

suite  d’op£rations,  117:  15 
sulfate  acide  de  potasse,  16:  23 
sulfate  d’aluminium  et  de 
potasse,  4:  11 
sulfate  d’ammonium,  5:  7 
sulfate  de  chaux,  24:  22 
sulfate  de  chaux,  173:  10 
sulfate  de  cobalt,  34:  25 
sulfate  de  cobalt  ammoniacal, 
34:  21 

sulfate  de  cuivre,  18:  9 
sulfate  de  cuivre,  41:  10 
sulfate  de  magn^sie,  104:  5 
sulfate  de  magn^sie,  173:  11 
sulfate  de  nickel,  113:  7 
sulfate  de  nickel  ammoniacal, 
113:  10 

sulfate  de  nickel  ammoniacal, 
173:  12 

sulfate  de  potasse,  130:  18 
sulfate  de  potasse,  173:  13 
sulfate  de  soude,  160:  4 
sulfate  de  zinc,  199:  7 
sulfate  de  zinc  naturel,  77:  17 
sulfate  ferreux,  65:  23 
sulfate  ferreux  ammoniacal,  65: 
19 

sulfate  ferrique,  65:  1 
sulfate  hydrogen^,  87:  24 
sulfate  neutre  soude,  159:  25 
sulfate  de  soude,  173:  14 
sulfite  de  soude,  160:  5 
sulfite  neutre  de  soude,  109:  22 
sulfocyanure  d’ammoniaque,  5: 

9 

sulfocyanure  d  ammoniaque, 

173:  17 

sulfure,  106:  23 
sulfure  d’ammoniaque,  5:  8 
sulfure  d’ammoniaque,  173:  15 
sulfure  d’antimoine,  7:  23 
sulfure  d’antimoine,  173:  16 
sulfure  de  plomb,  74:  22 
sulfure  de  potassium,  130:  19 
sulfure  de  zinc,  17:  19 
sulfure  m£tallique,  106:  23 
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sulfure  naturel  de  cuivre,  137: 
26 

sulfure  naturel  de  cuivre  et 

d’antimoine,  29:  8 
sulfure  naturel  de  cuivre  et 

d’argent,  172:  6 

sulfure  naturel  de  nickel  et 

d’arsenic,  76:  14 
sulfure  naturel  de  plomb  et 

d’antimoine,  64:  14 
sulfure  naturel  de  plomb  et 

d’antimoine,  94:  3 
sulfure  naturel  de  plomb  et 

d’antimoine,  128:  7 
sulfure  naturel  de  zinc,  17:  6 
sulfure  naturel  de  zinc,  162:  23 
sulfure  noir  d’antimoine,  185: 
12 

sulfureux,  173:  21 
sulphate  d’ammoniaque,  173: 
9 

sulphate  de  protoxyde  de  fer, 
93:  3 

superficie,  8:  16 
superpose,  174:  2 
support,  14:  7 
support,  26:  18 
support,  148:  22 
support,  174:  7 

support  a  coulisse  en  deux 
sens,  37:  25 

support  a  couteau,  17:  14 
support  a  couteau,  73:  22 
support  arm£,  185:  27 
support  de  batt^rie,  13:  30 
support  de  main  de  ressort,  164: 

24 

support  de  moteur,  59:  27 
support  de  ressort  avant,  73:  15 
support  de  selle,  145:  9 
support  en  boule,  12:  21 
support  rotatif,  140:  10 
surann£,  118:  21 
surchauffe,  174:  1 
surface,  174:  14 
surface  d’appui,  8:  17 
surface  d’appui,  14:  19 
surface  d’appui  de  la  clavette 
14:  20 

surface  de  bout,  44:  9 


surface  de  cassure,  174:  17 
surface  de  contact  de  soupape* 
190:  16 

surface  de  frottement,  39:  26 
surface  de  glissiere,  156:  7 
surface  de  rechauffement,  83: 
17 

surface  de  refroidissement,  41: 
4 

surface  de  roulement,  184:  23 
surface  frottante,  81:  4 
surface  frottante  du  piston,  125: 
4 

surface  moulee,  80:  11 
en  surplomb,  118:  20 
surpression  de  soupape,  131:  24 
sursaturation,  174:  4 
sursature,  174:  3 
suspendre,  174:  19 
suspendu,  87:  13 
suspendu,  174:  20 
suspension,  174:  21 
suspension  douce  sur  ressorts, 
194:  11 

suspension  dure  sur  ressorts, 
172:  9 

suspension  par  ressorts,  165:  20 
suspension  par  trois  points, 
179:  29 

sycomore,  175:  11 
syenite,  175:  12 
sylvain,  78:  20 
sylvanite,  175:  13 
sylvanite,  198:  14 
symbole,  175:  15 
symmetrique,  175:  16 
synclinal,  175:  17 
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tachymetre,  162:  21 
tachym^tre,  175:  27 
taille,  46:  15 
taille-crayons,  121:  3 
tailleur  de  limes,  66:  12 
talc  schisteux,  176:  3 
talc  schisteux,  176:  4 
talon,  83:  3 
talweg,  178:  29 
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tambour,  56:  12 
tambour,  142:  24 
tambour  a  corde,  143:  12 
tambour  centrifuge,  28:  14 
tambour  conique  a  friction,  39: 

5 

tambour  d’aspiration,  172:  28 
tambour  de  freinage,  20:  18 
tambour  d’embrayage,  34:  3 
tambour  de  turbine,  186:  18 
tamis,  170:  27 
tamisage,  154:  1 
tampon  d’allumage,  161:  29 
tampon  de  choc,  22:  26 
tandem,  176:  11 
tandem  de  route,  142:  7 
tangente,  176:  12 
tangentiel,  176:  15 
tantale,  176:  19 
taraud,  148:  4 
taraud,  176:  21 
tariere,  123:  26 
tariere  a  cuiller,  152:  8 
tariere  a  douille,  187:  10 
tariere  a  sac,  128:  15 
tariere  helicoidale,  82:  2 
tariere  helicoidale,  187:  8 
tariere  pour  le  sol,  32:  5 
tariere  pour  le  sol,  80:  7 
tariere  torse,  101:  23 
tartrate,  177:  12 
tartrate  acide  de  potasse,  8:  23 
tartrate  acide  de  potasse,  16:  24 
tartrate  acide  de  potasse,  43:  21 
tartrate  acide  de  potasse,  130:  4 
tartrate  de  potasse,  177:  13 
tartrate  potassico-antimonique, 

7:  22 

tartrate  potassico-sodique,  177: 

14 

tas-£tampe,  19:  15 
tas-6tampe,  174:  24 
tasseau,  19:  23 
tasseau,  170:  4 
tellurium,  177:  19 
temperature,  177:  22 
temperite,  161:  11 
tenace,  178:  1 
tenacity,  178:  2 
tenaille,  124:  1 


tenaille,  182:  15 
tenaille  a  bouche  ronde,  77:  5 
tenaille  a  boucle,  123:  27 
tenaille  a  boucle,  157:  17 
tenaille  a  contourner,  146:  21 
tenaille  pour  goupilles,  164:  6 
tenaille  preneuse,  78:  1 
tendeur,  171:  18 
tendeur,  181:  22 
tendeur,  186:  24 
tendeur  a  pince,  171:  1 
tendeur  de  chaine,  28:  25 
tendeur  de  courroie,  15:  12 
tendre,  133:  26 
tendre,  160:  6 
tendre,  178:  10 
tendu,  133:  27 
tendu,  171:  17 
tendu,  178:  9 
teneur,  40:  1 
teneur  en  seve,  146:  7 
tension,  178:  8 
tension,  192:  18 
tension  de  cable,  143:  19 
tension  de  courroie,  15:  13 
tension  de  flexion,  184:  8 
tension  de  formation  d’etin- 
celles,  162:  2 

tension  de  service,  197:  13 
tension  de  traction,  178:  7 
tension  disruptive,  162:  2 
tension  finale,  66:  24 
tension  utile,  189:  3 
terciaire,  178:  20 
terminaison  6lastique  de  de¬ 
placement,  46:  13 
terminaison  libre  de  deplace- 
ment,  188:  4 
terre,  57:  6 

terre  a  porcelaine,  30:  25 
terre  a  porcelaine,  95:  12 
terre  a  poterie,  130:  21 
terreau,  87:  9 
terreau,  110:  14 
terre  calcaire,  24:  12 
terre-cuite,  178:  18 
terre  de  santorin,  146:  2 
terre  d’infusoires,  90:  12 
terre  d’ombre,  187:  26 
terre  glaise,  130:  21 


terreux 
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tir 


terreux,  57:  8 
terre  v£g£tale,  87:  9 
terre  vegetale,  110:  14 
tete,  44:  13 
tete,  63:  11 
tete,  83:  2 

tete  a  six  pans,  84:  10 

tete  a  T,  175:  22 

tete  bombee,  .45:  23 

tete  bombee,  159:  5 

tete  carr£e,  166:  14 

tete  conique,  39:  2 

tete  de  bielle,  44:  15 

tete  de  bielle  fermee,  160:  23 

tete  de  bielle  type  marin,  105: 

10 

tete  de  dent,  2:  8 

tete  de  fourche,  70:  19 

tete  de  fourche  a  trois  plaques, 

180:  3 

t£te  de  moteur,  36:  20 

tete  de  pose,  50:  17 

tete  de  pose,  174:  25 

tete  de  rayon,  83:  5 

tete  de  rivet,  141:  22 

tete  de  rivet  conique,  119:  1 1 

tete  de  soupape,  190:  7 

tete  fermante,  32:  23 

tete  fermante  de  rivet,  141:  25 

tete  ronde,  66:  17 

tete  spherique,  12:  12 

tetraedre,  178:  25 

t6tra6dre,  178:  27 

t£tragone,  178:  23 

tdtragone,  178:  24 

t£trahedrite,  178:  26 

tetrah£dritc  argentifere,  129:  17 

texture,  178:  28 

a  texture  compacte,  37:  4 

theoreme,  178:  31 

theor£tique,  178:  32 

thuya,  8:  11 

thuya,  99:  14 

tige,  112:  18 

tige,  142:  19 

a  tige,  163:  11 

tige  de  flotteur,  69:  7 

tige  de  flotteur  de  carburateur, 

26:  14 

tige  de  guidage,  80:  22 


tige  de  manoeuvre  de  frein,  21: 

4 

tige  de  piston,  125:  10 
tige  de  rupteur,  88:  23 
tige  de  soupape,  190:  17 
tige  de  soupape,  190:  20 
tige  de  support,  26:  21 
tige  de  support,  26:  23 
tige  de  tiroir,  156:  26 
tige  de  tiroir,  157:  1 
tige  de  tiroir,  190:  14 
tige  d’excentrique,  61:  21 
tige  glissiere,  156:  19 
tige-guide,  142:  21 
tige-poussoir,  177:  7 
tige-poussoir,  177:  11 
tige-poussoir  de  soupape,  190: 

12 

tige-poussoir  de  soupape,  190: 

22 

tiges  de  regulateur,  77:  23 
tiges  de  rupteur,  104:  19 
tilleul,  99:  21 
tilleul  de  Hollande,  22:  8 
tilleul  de  Hollande,  102:  2 
tilleul  d’6t£,  22:  8 
tilleul  d’ete,  102:  2 
tilleul  d’hiver,  196:  21 
timonerie  d’embrayage,  82:  9 
timonerie  d’enclanchoment,  82: 

9 

tirant,  172:  11 

tirant,  185:  25 

tirant  lateral,  97:  14 

tire-ligne,  54:  20 

tire-ligne  double,  119:  20 

tiroir,  156:  22 

tiroir  a  coquille,  47:  13 

tiroir  a  coquille,  179:  30 

tiroir  cylindrique  oscillant,  118: 

1 

tiroir  de  distribution,  52:  22 
tiroir  de  piston,  125:  15 
tiroir  d’etranglement,  157:  16 
tiroir  equilibr£,  60:  19 
tiroir  oscillant,  118:  1 
tiroir  plat,  36:  25 
tiroir  rotatif,  143:  23 
tiroir  rotatif,  186:  29 
tir  parabolique,  89:  17 


tisonnier 
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transforme 


tisonnier,  128:  25 
tissu  cellulaire,  28:  1 
tissu  metallique,  196:  26 
titane,  182:  7 
titanif&re,  182:  4 
titanite,  162:  24 
titanite,  182:  6 
tole,  152:  6 

tole  a  bord  rabattu,  68:  5 

tole  a  reservoir,  176:  18 

tole  brute,  136:  23 

tole  de  chaudi£re,  18:  23 

tole  de  chaudiere,  74:  12 

tole  de  na vires,  152:  16 

tole'd’enveloppe,  93:  25 

tole  d’enveloppe,  152:  10 

tole  d’induit,  41:  19 

tole  en  acier,  152:  7 

tole  en  acier,  168:  21 

t61e  en  fer,  152:  4 

tole  fine,  179:  12 

tole  gaufree,  132:  12 

tole  gaufree,  152:  5 

tole  noire,  17:  9 

tole  ondulee,  41:  28 

tole  profilde,  132:  8 

tole  rainuf^e,  30:  9 

tolerance,  182:  11 

tolerance  d’ajustage,  182:  12 

tonne,  182:  14 

topaze,  182:  29 

torsion,  182:  30 

torsion,  183:  1 

torsion,  187:  12 

total,  183:  4 

tour,  97:  16 

tour,  140:  7 

tourbe,  120:  17 

tourbe  fangeuse,  18:  21 

tourbillonnement,  57:  12 

tour  de  pivot,  126:  6 

tour  du  piston,  184:  19 

tourillon,  80:  18 

tourillon,  84:  28 

tourillon,  95:  1 

tourillon  a  fourchette,  70:  24 

tourillon  a  pointe,  39:  3 

tourillon  d’appui,  112:  21 

tourillon  d’appui  a  collets,  112: 

20 


tourillon  d’arbre,  112:  19 
tourillon  de  clef  de  frein,  182: 

10 

tourillon  de  crosse,  44:  14 
tourillon  de  crosse,  44:  16 
tourillon  de  fusee,  126:  4 
tourillon  de  manivelle,  43:  13 
tourillon  de  piston,  125:  7 
tourillon  frontal,  59:  7 
tourillon  intermediate,  112:  19 
tourillon  rapporte,  80:  16 
tourillon  rapport^,  90:  24 
tourillon  spherique,  12:  14 
tourillon  spherique,  163:  1 
tourmalin,  183:  7 
tourmalin  rouge,  144:  24 
tournant,  144:  3 
tournant  a  droite,  50:  7 
tournant  a  gauche,  98:  27 
tourne,  186:  23 
tourner,  140:  8 
tourner,  144:  -2 
tourner,  186:  21 
tourner  bien,  144:  28 
tourner  bien,  185:  19 
tournesol,  100:  19 
tournevis,  148:  7 
trachyte,  183:  8 
trachyteux,  183:  9 
traction,  62:  25 
traction,  171:  15 
traction,  183:  15 
train  arriere,  137:  9 
train  de  roues  pivotant,  18:  22 
train  de  roues  pivotant,  126:  10 
trait,  171:  10 
trajectoire,  117:  17 
trajectoire,  120:  2 
trajectoire,  120:  5 
trajectoire,  183:  19 
trajet  de  la  tete  de  la  dent,  184: 

21 

tranchant,  16:  25 
tranchant,  17:  12 
tranchant,  57:  14 
tranche,  30:  27 
tranche  a  mange,  8:  1 
transformation,  40:  19 
transformateur,  183:  20 
transforme,  40:  20 
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translation,  110:  6 
translucide,  183:  25 
transmetteur,  184:  1 
transmettre,  40:  24 
transmis,  40:  27 
transmission,  40:  25 
transmission,  55:  8 
transmission,  183:  26 
transmission  a  angle,  6:  8 
transmission  a  freinage  par 
poulies  a  gorge,  111:  19 
transmission  a  friction,  72:  25 
transmission  a  friction  par 
poulies  a  gorge,  194:  22 
transmission  a  prise  directe,  1 82: 

23 

transmission  cyclique  par  cable, 
40:  5 

transmission  de  chaleur,  135: 
21 

transmission  pararbres,  151:  11 
transmission  par  cable,  143:  11 
transmission  par  chaine,  28-  26 
transmission  par  courroie,  15:  6 
transmission  par  differentiel, 
50:  22 

transmission  par  engrenage, 
182:  23 

transmission  par  friction,  72:  24 
transmission  pour  plateau  a 
friction,  141:  1 

transmission  pour  manivelle, 
43:  11 

transmission  rigide,  142:  22 
transmission  surl’arriere,  11:  16 
transmission  sur  1’arriSre,  137: 
12 

transparent,  184:  4 
transport,  40:  25 
transports,  40:  27 
transporter,  40:  24 
trapeze,  184:  12 
trapezoedre,  184:  13 
trapSzoedre,  184:  14 
trapSzoide,  184:  15 
trapezoide,  184:  16 
trass,  184:  17 
trassoite,  184:  17 
travail,  197:  10 

travail  de  deformation,  139:  17 


tringle 

travail  de  frottement  des  dents> 
197:  11 

travail  utile,  57:  20 

travail  utile,  105:  31 

travail  utile,  189:  1 

traverse,  44:  7 

traverse,  44:  13 

traverse,  44:  19 

traverse,  44:  24 

traverse,  156:  7 

traverse  emboutie,  131:  12 

traverse  intermediate,  91:  17 

traverse  intermediate,  91:  21 

traverse  tubulaire,  185:  31 

travertin,  184:  22 

treize,  179:  16 

treizieme,  179:  17 

tremble,  9:  16 

trembleur,  184:  25 

trempe,  82:  25 

trempe,  177:  23 

trempS,  82:  23 

femper,  177:  21 

trente,  179:  19 

trentieme,  179:  18 

tres  deverse,  150:  23 

tresse,  171:  3 

triangle,  184:  26 

triangle  isocele,  93:  17 

triangle  scalene,  146:  25 

triangulaire,  184:  27 

trias,  185:  1 

triassique,  185:  2 

triatomique,  185:  3 

trichlorure  d’antimoine,  7:  20 

trichlorure  d’antimoine,  7:  24 

trichlorure  d’antimoine,  23:  24 

trichlorure  d’arsenic,  9:  2 

tricycle,  185:  4 

tricycle  automobile,  110:  12 

tridimensionnel,  179:  28 

trier,  34:  19 

trier,  147:  10 

trigonomStrie,  185:  6 

trigonomStrique,  185:  5 

trimestre,  134:  21 

tringle,  142:  19 

tringle  articulee  de  suspension, 
85:  2 

tringle  de  commande,  171:  22 


tringle 
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tuya 


tringle  de  manoeuvre  de  frein, 

21:  4 

tringle  de  verrou,  27:  13 

triple,  185:  9 

triple  pas,  185:  1 1 

trisulfure  d’arsenic,  9:  3 

trituration,  185:  14 

tritur£,  185:  13 

trivalent,  185:  15 

trois,  179:  27 

troisi^me,  179:  14 

troisieme  vitesse,  179:  15 

tronc  de  cone,  73:  19 

tronc  de  pyramide,  73:  19 

tron^on,  172:  19 

tronque,  185:  22 

troostite,  185:  16 

trouble,  186:  12 

trou  de  boulon,  19:  1 

trou  de  graissage,  116:  9 

truelle,  68:  24 

truelle,  185:  18 

truelle  a  jointoyer,  128:  24 

truelle  h  lisser,  147:  6 

truelle  carree,  105:  9 

truelle  carree,  166:  22 

truelle  de  lissure,  159:  2 

truitd,  110:  13 

trusquin,  105:  1 1 

trusquin,  148:  15 

trusquin,  152:  14 

trusquin,  174:  18 

tube,  124:  7 

tube,  185:  29 

tube  a  feu,  67:  8 

tube  a  feu,  69:  12 

tube  central,  145:  8 

tube  contrefiche,  168:  5 

tube  d’admission,  90:  22 

tube  d’allumage,  89:  3 

tube  d’arrivee,  90:  22 

tube  de  cadre,  72:  7 

tube  d’ecartement,  52:  17 

tube  de  direction,  169:  1 

tube  de  distribution,  154:  4 

tube  de  graissage,  116:  13 

tube  de  l’essieu  arrive,  11:  8 

tube  de  retour  de  flamme,  74: 

13 

tube  de  support,  151:  14 


tube  de  vapeur,  168:  12 

tube  de  trop-plein,  118:  18 

tube  diagonal,  102:  22 

tube  en  T,  175:  24 

tube  entourant  l’essieur,  10:  26 

tube-entretoise,  107:  17 

tube-fourreau,  186:  4 

tube  incandescent,  87:  5 

tubes  a  l’abri  du  vent,  152:  11 

tube  sup^rieur,  188:  25 

tube  transversal,  44:  25 

tube  transversal,  184:  10 

tubulaire,  185:  30 

tubulur^de  chasse,  146:  31 

tubulure  d’£vacuation,  146:  31 

tubulure  d’expulsion,  146:  31 

tuf,  186:  5 

tuf,  186:  7 

tuface,  186:  6 

tuf  basaltique,  13:  15 

tuf  calcaire,  24:  16 

tuf  calcaire  ciastique,  33:2 

tuf  calcaire  ciastique,  50:  3 

tuf  diabase,  50:  9 

tuf  diabase,  79:  12 

tuf  ponce,  133:  12 

tuf  porphyreux,  129:  23 

tuf  trachyteux,  183:  11 

tulipier,  186:  8 

tulipier,  196:  2 

tulipier,  198:  12 

tumefaction,  25:  13 

tungstate,  186:  9 

tungstate  de  plomb,  97:  24 

tungstate  de  plomb,  147:  1 

tungstate  de  plomb,  186:  10 

tungstene,  186:  11 

turbine,  186:  13 

turbine  a  admission  complete, 

73:  24 

turbine  a  admission  en  dedans 

et  en  dehors,  108:  23 
turbine  a  admission  en  dehors, 

118:  14 

turbine  a  admission  partielle, 

71:  28 

turbine  d’admission  en  dedans, 

92:  12 

turquoise,  186:  30 
tuya  de  croix,  44:  22 


uyau 
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vilebrequin 


tuyau,  124:  7 
tuyau,  185:  29 
tuyau  a  ailettes,  140:  21 
tuyau  a  gaz,  75:  3 
tuyau  a  l’eau,  194:  1 
tuyau  a  manchon,  159:  10 
tuyau  a  presse-etoupe,  76:  27 
tuyau  a  presse-etoupes,  172:  18 
tuyau  a  quatre  voies,  71:  21 
tuyau  a  trois  voies,  180:  7 
tuyau  compensateur,  37:  13 
tuyau  coud£,  124:  8 
tuyau  d’admission,  90:  2 
tuyau  d’arrivee  d’air,  3:  10 
tuyau  d’aspiration,  173:  2 
tuyau  de  branchement,  27:  9 
tuyau  d’echappement,  54:  12 
tuyau  d’echappement,  62:  9 
tuyau  d’echappement,  191:  23 
tuyau  d’echappement,  193:  15 
tuyau  de  chaudiere,  18:  25 
tuyau  de  chauffage,  83:  18 
tuyau  de  refoulement,  49:  2 
tuvau  d ’evacuation  des  vapeurs, 
90:  2 

tuyau  de  vapeur,  168:  12 
tuyau  de  vapeurs,  191:  10 
tuyau  elastique,  62:  17 
tuyau  en  T,  175:  24 
tuyau  en  tole,  197:  28 
tuyau  etire,  160:  21 
tuyau  extensible,  62:  17 
tuyauterie,  124:  22 
tuyauteries,  124:  18 
tvrolite,  187:  22 

U 

ultraviolet,  187:  25 
un,  117:  3 
uniforme,  188:  12 
unite,  188:  13 
uranium,  188:  27 
usine,  63:  16 
usine,  197:  14 
usine,  197:  16 
usure,  194:  12 
utilisation,  189:  4 
utilise,  189:  6 
utiliser,  189:  5 


V 

vacuum,  189:  11 
valence,  189:  13 
valeur  lubrifiante,  103:  5 
valve,  181:  8 
valve  de  surety,  149:  19 
valve  desurete  pour  tubes,  93:  5 1 
vanadium,  191:  4 
vanne,  53:  19 
vanne,  75:  13 
vanne,  128:  16 
vanne,  156:  22 
vanne,  157:  13 
vanne  a  eau,  194:  4 
vanne  a  gaz,  75:  5 
vanne  de  vapeur,  168:  10 
vapeur,  191:  9 
vaporisation,  191:  7 
variable,  191:  11 
variation  de  fleche  de  ressort, 
110:  29 

variation  de  fleche  de  ressort, 
184:  20 

varloppe,  158:  28 
vecteur,  191:  15 
veine,  14:  22 
veine,  101:  13 
veine,  148:  19 
veine,  191:  17 

vein6  d’autres  matieres,  89:  20 

ventilateur,  63:  20 

verre  de  compte-gouttes,  154:  3 

verrou  a  ressort,  164:  27 

verrouillage,  101:  5 

verrouillage  d’embrayage,  34:  5 

vert,  79:  7 

vertical,  192:  1 

vesiculeux,  85:  23 

vibration,  118:  2 

vibration,  192:  6 

vice,  161:  18 

vidange  d’huile,  115:  28 

vidange  d’huile,  116:  1 

vider,  98:  16 

vif-argent,  106:  17 

vilebrequin,  17:  2 

vilebrequin,  21:  23 

vilebrequin,  43:  16 

vilebrequin,  82:  8 


vilebrequin 
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zone 


vilebrequin  pour  quatre 

cylindres,  71:  19 
vingt,  187:  5 
vingtieme,  187:  4 
vis,  147:  11 
vis  &  ailettes,  181:  1 1 
vis  a  ailettes,  196:  19 
vis  a  clef,  182:  13 
vis  a  filet  rond,  144:  18 
vis  agrafe  de  courroie,  147:  14 
vis  a  ceil,  63:  3 
vis  &  ceil,  63:  6 
vis  a  plusieurs  filets,  111:  18 
vis  a  rainure,  158:  8 
vis  a  tete,  176:  22 
vis  a  tete  cylindrique,  30:  12 
viscosity,  103:  10 
viscosity,  192:  10 
vis  d’arret,  32:  26 
vis  d’arr&t,  170:  12 
vis  de  couvercle  de  piston,  1 24: 26 
vis  decouverclede  piston,  125:  2 
vis  de  direction,  169:  7 
vis  de  mouvement,  2:  19 
vis  de  piston,  125:  5 
vis  de  pression,  70:  10 
vis  de  pression,  181:  6 
vis  de  r^glage,  2:  21 
vis  de  surety,  145:  11 
vis  de  tige-poussoir,  177:  8 
vis  microm^trique,  107:  14 
vis  microm£trique,  107:  25 
visqueux,  77:  10 
visqueux,  192:  11 
vissage,  19:  2 
vis  sans  fin,  197:  17 
vis  sans  fin  de  direction,  169:  10 
visse,  148:  8 
visser,  147:  13 
vitesse,  136:  15 
vitesse,  162:  19 
vitesse,  191:  19 
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Bordelnietung,  68:  6 
Bor saure,  19:  4 
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brechen,  21:  19 
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Biichse,  23:  15 
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Biigelverschluss ,  32:  21 
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Bundmutter,  35:  27 
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Chlor,  31:  16 
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Chloritschiefer,  31:  17 
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Dampfabsperrschieber,  168:  10 
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Dampf rohr,  168:  12 
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Dampf stopfbiichse,  168:  18 
Dampf ung,  47:  18 
Ddmpfungskolben,  47:  23 
Dampf ungsr and,  47:  20 
Dampf ungsscheibe,  47:  19 
Dampf zy  Under,  168:  11 
Dauer,  56:  28 
Dauer,  121:  27 
dauerhaft,  56:  26 
Dauerhaftigkeit,  56:  25 
Daumenrad,  165:  22 
Dechsel,  2:  26 
Deckel,  19:  3 
Deckel,  25:  16 
Deckel,  42:  24 
Deckel,  69:  29 
Deckel,  76:  25 
Deckelschraube,  83:  4 
Deckplatte,  42:  25 
dehnbar,  58:  4 
dehnbar,  62:  23 
Dehnung,  58:  32 
Dehnung,  68:  31 
Dehnungskoeffizient,  109:  4 
Dehnungsrohr,  62:  17 
Dekagramm,  48:  8 
Dekaliter,  48:  11 
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Dekompressionsnocken,  81:  20 
Depolarisator,  49:  11 
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Deziliter ,  48:  16 
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Diamantin ,  4:  12 
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dichter  Kolkstein,  110:  21 
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Dichtung,  119:  1 
Dichtungsleiste,  94:  19 
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Dichtungsring,  75:  9 
Dichtungsring,  119:  5 
Dichtungsring,  193:  11 
Dichtungssclmur,  119:  5 
dick,  179:  3 
Dicke,  179:  8 
Dickendspeiche,  179:  4 
dickfliissig,  192:  11 
Differential,  50:  21 
Differentialachse,  100:  21 
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Differ entialstern,  50:  23 
Differentialseitenrad,  45:  4 
Diffundierung,  50:  26 
Diluvium,  50:  30 
Diorit,  51:  2 
Distanzbolzen,  52:  14 
Distanzbiichse,  52:  18 
Distanzhiilse,  52:  16 
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Distanzrohr,  52:  17 
divergent,  52:  26 
Divergenz,  52:  25 
Dividende,  53:  1 
Docht,  196:  3 
Dochtoler,  175:  19 
Dochtoler,  196:  5 
Dochtolung,  196:  4 
Dochtschmierer,  116:  18 
Dochtschmierung,  196:  4 
Dolerit,  53:  8 
Dolomit,  53:  9 
Dolomitmergel,  53:  10 
Doppelbogenrohr,  187:  23 
Doppelgabel,  73:  11 
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Doppelhobel,  53:  23 
Doppelhohlstahlfelge,  85:  11 
Doppelhub,  188:  21 
Doppelkeil,  71:  26 
Doppelkegelkupplung,  53:  16 
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Doppellaschennietung,  53:  17 
Doppelpunktverzahnung,  53:  24 
Doppelsitzrad,  176:  11 
Doppelspat,  24:  15 
Doppelspat,  88:  13 
Doppel-T-  Anker,  153:  15 
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doppeltchromsaures  Kali,  130:  3 
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doppeltzceinsteinsaures  Kali,  16: 

24  f.  ^ 
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doppeltzcirkend,  53:  14 
Doppelziehfeder,  119:  20 
Dopper,  159:  6 
Dopperstahl,  50:  19 
Dopperstahl,  167:  10 
Dorn,  32:  4 
Dorn,  41:  9 
Dorn,  104:  25 
Dosenlibelle,  144:  17 
Draht,  196:  23 
Drahteisen,  197:  1 
Drahthalter,  178:  16 
Drahtlehre,  196:  25 
Drahtschneider,  196:  24 
Drahtseil,  197:  2 
Drahtseilscheibe ,  197:  3 
Drahtzange,  127:  21 
Drehachse,  10:  21 
Drehbank,  97:  16 
Drehbereich,  186:  26 
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sich  drehen,  144:  2 
drehend,  144:  3 
Drehklinke,  143:  26 
Drehkolbenpumpe,  144:  1 
Drehkondensator,  191:  12 
Drehlager,  175:  9 
Dreholer,  103:  8 
D reholer,  157:  8 
Drehpunkt,  126:  8 
Drehschemel,  18:  22 
Drehschemel,  126:  10 
Drehscheibe,  143:  23 
Drehscheibenventil,  143:  23 
Drehschieber,  186:  29 
Drehung,  144:  4 
Drehung,  182:  30 
Drehung,  183:  1 
Drehungsbeanspruchung,  183:  3 
Drehungsfeder,  140:  23 
Drehungsfeder,  183:  2 
Drehungszcinkel,  7:  2 
Drehzvinkel,  6:  22 
drei,  179:  27 
dreiatomisch,  185:  3 
Dreieck,  184:  26 
Dreieckfeder,  184:  28 
dreieckig,  184:  27 
Dreiecksgezvinde,  184:  29 
dreifach,  185:  9 
dreifache  Ubersetzung,  180:  4 
dreigangiges  Gezvinde,  111:  20 
dreigangiges  Gewinde,  185:  n 
Dreikantfeile,  180:  5 
Dreiplattenkopf,  180:  3 
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Dreirad,  185:  4 
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dreissigste,  179:  18 
Dreissigstel,  179:  18 
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Dreiviertelelliptikfeder ,  180:  1 
Dreiviertelfeder,  180:  2 
Drencegehahn,  180:  6 
Dreizvegerohr,  180:  7 
Dreiwegestuck,  180:  7 
D  reiweg  even  til,  29:  18 
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Dreiwegeventil,  180:  8 
dreiuertig,  185:  15 
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dreizehn,  179:  16 
dreizehnte,  179:  17 
Dreizehntel,  179:  17 
Drillbogen,  54:  30 
dritte,  179:  14 
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Drosselhebel,  180:  15 
Drosselklappe,  23:  25 
Drosselklappe,  180:  10 
Drosselklappe,  180:  13 
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Drosselscheibe,  180:  14 
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Drosselung,  180:  17 
Drosselventil,  180:  13 
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Druckschraube,  181:  6 
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Druckzy  Under,  131:  19 
Duckstein,  184:  17 
Diinensand,  54:  8 
Diingererde ,  87:  9 
Dungererde,  110:  14 
diinn,  179:  10 
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diinngezogen,  179:  11 
Diinnheit,  179:  13 
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Durchbiegung,  69:  2 
Durchblaseventil,  18:  7 
Durchfedern,  165:  20 
Durclifederung,  139:  16 
Durchflussgeschzvindigkeit,  1 36: 
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Durchgang,  183:  22 
Durchgangshahn,  77:  4 
Durchgangshahn,  170:  21 
Durchgangsventil,  180:  19 
durchgehende  Welle ,  40:  6 
durchhdngen,  145:  14 
durchhdngend,  145:  15 
Durchhdngung,  48:  29 
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Durchldssigkeit,  122:  5 
Durchlassventil,  77:  6 
Durchs  chaltung,  180:  18 
Durchschlag,  123:  16 
Durchschnitt,  10:  13 
durchschnittlich,  10:  14 
Durchschnittsgeschwindigkeit,  10: 
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Durchschnittszahl,  10:  13 
durchsichtig,  183:  25 
durchsichtig,  184:  4 
durchstrahlen,  135:  18 
durchzvachsen,  89:  20 
Duse,  114:  23 
Diisenabschluss,  94:  12 
Diisenflansch,  114:  24 
Du t zend,  54:  10 
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Dyassandstein,  57:  3 
Dyn,  57:  5 
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Eberesche,  142:  10 
Eberesche,  196:  6 


echter  Bruch,  132:  16 
Eckblech,  41:  25 
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Edeltanne,  67:  4 
Edeltanne,  195:  23 
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Einsatzstuck,  67:  21 
einschalten,  92:  4 
einschalten,  133:  25 
Einschalten ,  175:  7 
Einschlag,  115:  4 
Einschlusse,  115:  9 
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einschneidiger  Bohrer ,  155:  4 
einschnittige  Nietung,  155:  8 
Einschniirung,  97:  13 
Einschrumpfen,  153:  7 
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Einstreiclisdge,  157:  22 
Einstromoffnung,  90:  1 
Einstromoffnung,  91:  8 
einteilige  Exz enter scheibe,  160: 

22 

einteilige  Riemscheibe,  160:  20 
einteiliges  Lager,  160:  24 
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einwertig,  109:  23 
einzeln,  150:  1 
Einzeloler,  150:  2 
Einzeldlung,  150:  3 
Einzelschmierung,  150:  3 
einziehen,  55:  9 

Einzylinderkurbelwelle,  155:  10 
Einzylindermotorrad,  155:  5 
Eisbeerbaum,  150:  15 
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Eneigie ,  59:  19 
engringiges  Holz,  7:  13 
entfarbt,  51:  19 
Entfernung,  52:  13 
Entflammungspunkt ,  68:  12 
Entladung,  51:  16 
enllastet,  11:  25 
entlasteter  Schieber,  60:  19 
Entlastung ,  12:  1 
Entlastimgsventil,  23:  28 
Entleerung,  48:  27 
Entluftung,  3:  7 
entnieten,  188:  16 
entnietet ,  188:  17 
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explosiv,  62:  19 
Exponent,  62:  20 
Extrastrom,  61:  27 
Exzenter,  61:  14 
Exzenterantrieb,  61:  15 
Exzenter antrieb,  61:  19 
Exzenterbiigel,  61:  16 
Exzenterbiigel,  61:  24 
Exzenter  dr  uck,  61:  20 
Exzenterreibung,  61:  18 
Exzenterscheibe,  61:  17 
Exzenterscheibe,  61:  23 
Exzenter stange,  61:  21 
Exzenterzcelle,  61:  22 
Exzentrizitat,  61:  25 


F 

Fabrik,  63:  16 
Fabrik,  197:  14 
jacherformig  zugeordnete 
Zy Under,  47:  9 
Fachicerk,  72:  8 
Fahlerz,  63:  17 
Fahlerz,  178:  3 
Fahlerz,  178:  26 
Fahrrad,  16:  10 
Fahrrad,  46:  23 
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Feder  arm,  164:  25 
Feder  arm,  164:  26 
Feder auflage,  164:  21 
Federauflage,  165:  7 
Federband,  22:  19 
Federband,  164:  20 
federbelastetes  Sicherheitsventil , 
165:  6 

Federbelastung,  100:  29 
Federblatt,  127:  7 
Federblatterstift,  165:  8 
Federbock,  164:  24 
Federbolzen,  84:  29 
Federbolzen,  123:  25 
Federbiichse,  165:  4 
Federbund,  165:  11 
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Fliigelrad,  191:  6 


283  freischwebend 
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gekuppelt,  42:  1 5 
gekurvt,  46:  9 
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Gelbeisenerz,  108:  20 
Gelbeisenerz,  198:  10 
Gelbeisenstein,  198:  3 
gelbe  Pappel,  186:  8 
gelbe  Pappel,  196:  2 
Gelbkiefer,  198:  11 
gelbes  Blutlaugensalz ,  65:  7 
gelbes  Blutlaugensalz,  130:  12 
gelbes  Blutlaugensalz,  130:  17 
gelbes  Blutlaugensalz,  132:  24 
gelbes  Blutlaugensalz,  198:  13 
Gelenk,  94:  17 
Gelbpappel,  198:  12 
rn.it  Gelenken,  94:  23 
gelenkig,  100:  9 
Gelenkkette,  165:  23 
Gelenkkupplung ,  94:  24 
gelocht,  121:  23 
gelocht ,  133:  18 
gelost,  139:  2 
gelotet,  21:  15 
geldtet,  160:  14 
gemacht,  104:  1 
gemahlen,  80:  8 
gemeine  Bruchzahl,  192:  25 
gemeine  Buche,  36:  22 
gemeine  Kiefer,  114:  18 
gemeine  Kiefer,  147:  5 
gemeine  Kiefer ,  195:  25 
gemeiner  Bruch,  192:  25 
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Gemenge,  38:  25 

Gemisch,  108:  27 

gendht ,  96:  16 

Generator ,  57:  4 

genietet ,  141:  26 

genormt ,  167:  15 

genutet ,  79:  27 

genutet,  158:  5 

Geologie,  76:  9 

geologisch ,  76:  8 

Geometrie,  76:  12 

geometrisch,  76:  11 

geometrische  Progression ,  76:  10 

Gepackhalter,  103:  12 

gepolstert,  188:  22 

gepresst,  131:  8 

gepresste  Schzvelle,  131:  12 

geputzt ,  66:  31 

gerade,  61:  8 

gerade,  170:  16 

gerade  gedrehte  Riemscheibe,  68: 

16 

Geradeisen ,  126:  26 
geradfaserig,  170:  10 
1 Geradflankenverzahnung ,  137: 

20 

Geradfiihrung,  80:  21 
Geradfiihrung,  156:  12 
geradlinig,  137:  19 
gerandelt,  96:  15 
gerandelt,  107:  24 
geregelt ,  138:  24 
gerichtety  170:  23 
geriffelt,  30:  16 
geriffelt,  69:  18 
geriffelt,  76:  27 
geriffelt,  140:  25 
geriffelte  Reibahle,  170:  18 
gerippt,  76:  18 
gerippt,  96:  15 
gerippt,  107:  24 
gerippt,  140:  20 
Gerdll,  19:  27 
Geroll,  144:  23 
gerollte  Feder,  63:  8 
gerollte  Feder,  127:  10 
gesamt,  183:  4 
gesattigt,  146:  15 
geschalt,  51:  9 


gescharft,  151:  21 
geschellter  Kopf,  45:  23 
geschellter  Kopf,  159:  5 
geschichtet,  96:  23 
geschichtet,  171:  7 
geschichtete  Feder,  96:  26 
geschichtete  Feder,  97:  28 
geschichtete  Feder,  127:  8 
Geschiebe,  152:  15 
geschlagen,  64:  23 
geschldmmt,  59:  1 
geschliffen,  80:  9 
geschliffen,  129:  5 
geschlitzt,  158:  5 
geschlossen,  33:  20 
geschlossen,  59:  6 
geschlossen,  101:  3 
geschlossene  Lasche,  145:  3 
geschlossener  Pleuelkopf,  160:  23 
geschlossenes  Schwungrad,  51: 12 
geschmeidig,  56:  18 
geschmeidig,  126:  32 
geschmiedet,  70:  17 
geschmolzen,  109:  14 
geschmolzen,  158:  19 
geschmolzenes  Roheisen,  51:  5 
geschmolzenes  Roheisen,  87:  3 
geschnitten,  46:  14 
geschraubt,  148:  8 
geschzveisst,  195:  5 
geschzveisst,  197:  26 
Geschzvindigkeit,  136:  15 
Geschwindigkeit,  162:  19 
Geschzvindigkeit,  191:  19 
Geschzvindigkeitsmesser,  162:  21 
Geschzvindigkeitsregler ,  162:  20 
geschzvollen,  175:  10 
geseigert,  100:  11 
Gesenk,  50:  16 
Gesenkhammer ,  182:  28 
Gesenkplatte,  19:  15 
Gesenkplatte,  174:  24 
Gesetz  der  multiplen  Propor- 
tionen,  47:  14 
gesickte  Feder,  165:  2 
gesickte  Feder,  165:  17 
gespannt,  133:  27 
gespannt,  171:  17 
gespannt,  178:  9 
gespannt,  181:  21 
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gespannt ,  185:  21 
Gesperre,  101:  8 
gespitzt,  128:  22 
gespitzt ,  151:  18 
gespitzt,  151:  21 
gesplittert,  164:  1 
gesprengtes  Rad,  164:  7 
gestaltlos,  5:  10 
Gestdnge,  142:  22 
gestanzt,  167:  11 
gestenimt,  27:  21 
gesteuertes  Ventil,  106:  1 
gestort,  52:  2 
gestort,  64:  10 
gestrahlt,  135:  19 
gestreckt,  171:  17 
gestrehlt,  137:  3 
gestreiftes  Blech,  30:  9 
gestuft ,  169:  18 
gesundes  Holz,  161:  13 
geteilt,  52:  28 
geteilt,  52:  29 
geteilt,  78:  4 

getcilte  Riemscheihe,  1 64:  3 
geteiltes  Rad,  23:  3 
geteiltes  Rad,  164:  7 
Getriebe,  183:  27 
Getriebebremse,  21:  1 
Getriebekasten,  75:  18 
Getriebe  mit  Innenverzahnung , 

getriebene  Scheibe ,  55:  10 
getriebene  Scheibe,  69:  30 
Getriebeschaltung,  75:  21 
Getriebesckaliung,  171:  23 
gezvalzt,  142:  26 
gezvellt,  41:  27 
Geivicht,  194:  26 
gezvichtsanalytisch,  78:  24 
gewichtsbelastete  Ventilnadel 
100:  31 

Gewichtsbelastung,  98:  26 
Gewichtsprozent,  121:  17 
Gewichtsregler,  194:  28 
Gewichtsventil,  48:  4 
Gewichtsventil ,  195:  1 
Geuinde,  179:  22 
Gewindebohrer,  148:  4 
Gewindebohrer,  176:  21 
Gewindebohr stahl,  148:  5 


Gewindeeisen,  50:  18 
Gewindeeisen,  147:  28 
Gewindefraser,  179:  25 
Gewindekupplung,  147:  17 
Geivindekup piling,  147:  23 
Gewindelehre,  179:  24 
Gewindemuffe,  148:  14 
Gewindeschablone,  147:  27 
Gezvindescheiddorn,  85:  4 
Gewindestift,  80:  12 
Gewindestift,  83:  8 
Gewindestift,  179:  26 
Gewindetaster,  179:  23 
gezahnt,  103:  20 
gezahnt,  169:  18 
gezahnter  Schnitt,  30:  8 
gezahnter  Schnitt,  169:  19 
gezogen,  54:  22 
gezogenes  Rohr,  160:  21 
gezogenes  Trum,  55:  11 
Giesserei,  71:  13 
Giesserei,  158:  20 
Giessereikoks,  71:  14 
Giessereiroheisen,  71:  15 
Giessloffel,  96:  19 
Gt/>s,  24:  22 
Gips,  81:  11 
Gips,  126:  29 
gipsartig,  81:  9 
Gips f els,  81:  10 
gipshaltig,  81:  9 
Gipsspat,  45:  12 
Gipsspat,  149:  16 
gldnzend,  77:  8 
Glanzkohle,  76:  24 
Glanzkohle,  120:  11 
Glas,  76:  29 
glasartig,  192:  12 
glashaltig,  192:  12 
glatt,  61:  7 
glatt,  158:  22 
glatt,  170:  16 
Gldtte,  100:  15 
glatten,  126:  23 
Glattkelle,  159:  2 
glattwandig,  158:  24 
gleich,  60:  8 
gleichartig,  85:  21 
Gleichartigkeit,  85:  20 
Gleichdruck,  39:  16 
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Gleichdrucklinie ,  93:  12 
gleichformig,  188:  12 
Gleichgezvicht,  60:  18 
Gleichgezvichtslage ,  38:  11 
Gleichgewichtslehre,  168:  1 
Gleichheit,  35:  16 
Gleichheit ,  60:  10 
gleichliegender  Winkel,  41:  26 
gleichschenkliges  Dreieck,  93:  17 
gleichschenkliges  Winkeleisen ,  60: 

9 

gleichseitig,  60:  16 
Gleichstrom,  40:  3 
Gleichstrom,  51:  4 
Gleichung,  60:  12 
Gleichung  des  elektrolytischen 

Zustandes,  60:  13 
Gleichung  vierten  Grades ,  16: 17 
Gleichung  zzveiten  Grades,  134: 1 5 
gleichwertig,  60:  22 
gleichzvinklig,  60:  15 
Gleisheber,  135:  27 
Gleitbahndruck,  156:  14 
Gleitbahndruck,  156:  15 
Gleitblock ,  156:  13 
gleiten,  157:  19 
gleitende  Reibung,  157:  9 
Gleitflache,  156:  17 
Gleitlager,  126:  14 
Gleitlagerbiichse,  157:  3 
Gleitlagerbiichse,  157:  4 
Gleitmodul,  35:  5 
Gleitmodul,  109:  5 
Gleitmodul ,  109:  7 
Gleitmodul,  184:  6 
Gleitschuh,  152:  21 
Gleitschuh,  156:  21 
Gleitschutz,  114:  9 
Gleitschutzkette,  155:  21 
Gleilstange,  156:  19 
Gleitstiick,  156:  13 
Gletscher,  76:  23 
Gletscherbildung,  76:  22 
gletscher  haft,  76:  21 
Glied,  100:  6 
Gliederkette,  117:  13 
Gliederteilung,  91:  2 
Glimmer,  107:  6 
glimmer haltig,  107:  8 
Glimmerplatte,  107:  7 


Glimmerporphyr,  107:  10 
Glimmer schiefer,  107:  11 
glockenformig,  15:  1 
Glockenkurbel,  12:  8 
Glockenventil,  15:  2 
Glockenventil,  45:  25 
Gliihrohr,  87:  5 
Gliihziindung ,  88:  16 
Glyzerin,  77:  11 
Gneiss,  77:  12 
Gold,  77:  14 
Goldchlorid,  31:  7 
Goldglimmer,  27:  9 
Goldschwefel,  7:  21 
Goldschwefel,  121:  10 
Goslarit,  77:  17 
Grarf,  48:  3 1 
Gramm,  78:  7 
Gramm-Molekiil,  78:  12 
Gramm-Molekul-Gezcicht,  78: 1 1 
Gramm-Molekiil-Volumen,  78: 

10 

Gran,  78:  5 
Granat,  75:  28 
Granit,  78:  13 
Graphit,  78:  21 
graw,  79:  13 
Grauglanz,  169:  21 
Graukalk,  99:  18 
Graukobalterz,  94:  1 
Graukupfererz,  29:  7 
Graupe,  78:  6 
Grauspiessglanz,  169:  22 
Grau-Ulmenholz,  79:  14 
Grauwacke ,  79:  15 
Grauzvacke,  192:  26 
Grauwackensandstein,  184:  11 
Grauzvackenschiefer,  79:  17 
Grauzvackenschiefer,  79:  18 
Greifzange,  78:  1 
Grenzbelastung,  99:  25 
Grenze,  99:  24 
Grieskohle,  120:  10 
Griff,  79:  23 
Griff,  82:  17 
34:  14 

Grobblech,  179:  5 
Grobeisen,  18:  2 
Grobeisen,  97:  7 
grobfaserig,  34:  16 
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Grobfeile ,  34:  15 
Grobkalk,  72:  16 
grobporig,  34:  17 
Gros,  80:  5 
gross,  97:  5 

grossblattrige  Linde,  22:  8 
grossblattrige  Linde,  102:  2 
grossliickig,  117:  10 
Grube,  108:  6 
Grubenklein,  66:  29 
Grubenklein,  158:  16 
Grubensand,  125:  17 
79:  7 

Grundfelge,  104:  15 
Grundfiache,  13:  18 
Grundkegel,  125:  22 
Grundkreis,  13:  19 
grundlegcnd,  74:  4 
Grundplatte,  14:  23 
Grundplatle,  71:  12 
Grundring ,  112:  23 
Grundring,  111:  1 
Grundring,  194:  23 
Grundschraube,  71:  11 
Grundstoff,  58:  20 
Grundzahl,  13:  17 
Grundzahl,  132:  2 
Griineisenerz,  56:  19 
Gr iiner de,  27:  29 
grimes  Holz,  79:  9 
Griinsandstein,  79:  8 
Griinspan,  191:  24 
Griinstein,  79:  11 
Griinsteinschiefer,  50:  8 
Grunsteintuff ,  50:  9 
Grunsteintuff ,  79:  12 
Gruskohle,  155:  24 
Gruskohle,  158:  12 
Gummi,  89:  25 
Gummi,  144:  20 
Gummiklotz,  144:  22 
Guss,  27:  1 
Gmss,  27:  8 
Gusseisen,  27:  3 
Gussstahl,  21:  5 

H 

Haarseite,  81:  16 
Haftniete,  56:  24 


Haftvermogen,  2:  11 
Hagebuche,  86:  11 
Hahn,  35:  1 
Hahn,  64:  9 
Hahn,  127:  25 
Hahn,  176:  20 
Hahnenschliissel,  35:  2 
Hainbuche,  86:  11 
Haken,  85:  25 
Hakeneisen,  85:  26 
Hakengeschirr,  86:  2 
Hakenkehle,  180:  9 
Hakenkette ,  85:  27 
Hakennagel,  163:  9 
Hakenschliissel,  86:  1 
halb,  81:  18 

Halbellipsenfeder,  149:  26 
halber,  81:  17 

V-Naht ,  155:  1 
halbfertig,  149:  27 
halbfette  Kohle,  149:  25 
halbgeschrdnkter  Riemen,  81:  21 
halbiert,  110:  13 
Halbierungslinie ,  16:  21 
Halbkreis,  149:  28 
Halbkreuzriemen,  81:  21 
Haibmesser,  50:  1 1 
Halbmesser,  135:  24 
Halbrenner,  81:  23 
halbrund,  81:  24 
Halbrundfeile,  81:  25 
Halbschatten,  121:  12 
Halbschlichtfeile,  148:  27 
halbversenkte  Niete,  141:  24 
halbzveisses  Roheisen,  195:  21 
Haldenerz,  193:  14 
Hdlfte,  81:  19 
Hals,  112:  18 
Halslager,  112:  22 
Halszapfen ,  112:  20 
Hammer,  82:  4 
Hammerkopf,  175:  22 
Hammer  mit  gespaltener  Finne , 
33:  5 

Hammer  mit  Kugelfinne,  12:  15 
Hammerschlag,  82:  5 
Hand,  26:  19 
Handelseisen,  36:  21 
Hand  griff,  82:  10 
Handkurbel,  43:  12 
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Handkurbel ,  196:  14 
Handkurbel,  196:  18 
Handloch,  82:  11 
Handloch,  91:  5 
Handoler,  82:  13 
Handrad,  82:  16 
Handsdge,  119:  7 
Hanf,  84:  3 
Hangebock,  56:  6 
Hangelager ,  56:  5 
Hangelager ,  189:  8 
Hdngelasche,  174:  22 
hangend  angeordnete  Ventile, 
56:  10 

Harke,  136:  4 
Hartnonische,  82:  29 
hart,  82:  20 
Harte,  82:  27 
harte  Fe derung,  172:  9 
hdrten,  177:  21 
Harteriss,  68:  26 
Hartgummi,  57:  9 
Hartgummi,  192:  24 
Hartgussroheisen,  30:  24 
Hartholz,  82:  21 
Hartilit,  10:  4 
Hartit,  82:  26 
Hartmangan,  140:  13 
Hartung,  82:  24 
Hdrtung,  82:  25 
Harz,  139:  18 
harzhaltig,  139:  20 
harzig,  139:  20 
Harzkiefer,  117:  21 
Harz  kief er ,  161:  16 
Harzkiefer,  174:  26 
harzreich,  84:  26 
Haselriister,  110:  20 
Haspel,  196:  13 
Haspelrad,  29:  5 
Haspelseil,  196:  15 
Haube,  19:  3 
Haube,  42:  24 
Haue,  85:  5 
Hauptblatt,  26:  22 
I-Iauptblatt,  104:  14 
Hauptlager,  104:  13 
Hebei,  98:  23 
Hebelschere,  98:  25 
Hebesauremesser ,  87:  27 


Hebestift,  99:  7 
Heft,  82:  18 
Heftniete,  16:  16 
Heftniete,  177:  25 
H-Eisen ,  81:  13 
heiss,  86:  25 

heissbriichiges  Eisen,  87:  2 
heissbriichiges  Eisen,  137:  25 
heisserblasenes  Roheisen,  87:  1 
Heizer,  135:  22 
Heizflache,  83:  17 
Heizlampe,  83:  16 
Heizmantel,  83:  15 
Heizrohr,  83:  18 
Heizschlange,  83:  14 
Heizung,  83:  13 
heizwertanalytisch,  25:  5 
Hektar,  83:  22 
Hektogramm,  83:  23 
Hektoliter,  83:  24 
Hektorneter,  83:  25 
hell,  99:  9 
helles  Zirkon,  94:  5 
Helm ,  151:  8 
Helmoler,  115:  23 
hemiedrisch,  84:  2 
Hemmkette,  155:  21 
Herbstholz,  10:  9 
Herdfrischeisen,  18:  3 
Herdfrischeisen,  96:  9 
Herdhaken,  128:  25 
hergestellt,  39:  19 
hergestellt,  105:  5 
herstellen,  39:  18 
herstellen,  105:  3 
hervorstelien,  132:  9 
hervorstehend,  132:  10 
Herzriss,  83:  10 
Herzschaber,  151:  23 
Hessonit,  32:  7 
Hieb,  46:  15 
Hilfsrahmen,  10:  11 
Hilfsrahmen,  172:  20 
Hingang,  71:  8 
Hinterachsbriicke,  101:  18 
Hinterachse,  11:  7 
Hinterachse,  137:  8 
Hinterachse,  183:  17 
Hinterachsrohr,  11:  8 
Hinterachstrichter,  11:  8 
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hinterdrehter  Fraser ,  11:  18 
hinterer,  137:  7 
Hinterfeder,  11:  13 
Hinterfeder,  137:  10 
Hinterrad,  11:  15 
Hinterrad,  137:  11 
Hinterradantrieh ,  11:  16 
Hinterradantricb,  137:  12 
Hinterteil,  137:  6 
Hinterzvagen,  137:  9 
hinziifugen,  2:  4 
Himflache,  44:  9 
Hobel,  126:  15 
Hobelkasten,  170:  5 
84:  16 

hochhaltige  Verschmelzung,  84: 

19 

Hochofenferromangan,  17:  18 
Hochofenkoks,  17:  17 
Hochspannung,  84:  23 
hochste,  105:  25 
hochstrahlig,  84:  25 
Hochzahl,  62:  20 
Hochzahl,  89:  24 
Hohe,  83:  26 
/70///,  85:  10 
Hohleisen,  77:  18 
Hohlfeile,  85:  16 
Hohlgezvinde ,  64:  29 
Hohlkegel,  64:  28 
Hohlschaber ,  69:  19 
Hollenstcin,  103:  18 
Hollenstein,  154:  26 
holohedrisch,  85:  19 
Holz,  181:  26 
Holz,  197:  8 
Holzbohrer,  9:  30 
Holzbrand,  74:  24 
Holz-Eisen-  Verzahnung,  197:  9 
Holzhammer ,  104:  24 
Holzkohle ,  29:  23 
Holzkohlenasche,  120:  15 
Holzkohlenlosche ,  29:  24 
Holzkohlenmeiler,  29:  25 
homogen,  85:  21 
Homogenitat,  85:  20 
Honigstein,  85:  24 
Honigstein,  106:  8 
Hornbaam ,  86:  11 
Hornblende,  86:  12 


Hornblendegriinstein,  86:  13 
Hornblendeporphyr,  86:  14 
Hornblendeschiefer,  86:  15 
Horner z,  28:  19 
Hornkohle,  86:  10 
Hornstein,  30:  19 
Hornstein,  86:  16 
Hwft,  99:  1 
Hubseite,  97:  26 
Hubseite,  141:  19 
Hnbventil,  99:  3 
Hubzdhler,  172:  5 
Hufeisen,  86:  22 
Hnfeisenmagnet,  86:  24 
Hufstabeisen,  86:  23 
Hiilse,  26:  24 
Hiilse,  156:  8 
Hiilse,  159:  9 
Hills enkup plung,  156:  9 
Hiilsenpalme,  85:  18 
Hiilsenschliissel,  20:  7 
hundertste,  87:  1 1 
Hundertstel,  87:  11 
hundert,  87:  10 
Hutkrempe,  46:  1 1 
Hvdratzvasser,  87:  17 
hydraulisch,  87:  18 
Hydroxy  lion,  88:  2 
hygroskopisch,  88:  3 
Hyperbel,  88:  4 
Hyperbelfunktion,  88:  6 
hyperbolisch,  88:  5 
Hyperboloid,  88:  8 
Hyperboloidrad,  88:  7 
Hyperboloidverzahnung,  155:  20 
Hypotenuse,  88:  11 
Hypozykloide,  88:  9 
Hysterese ,  88:  12 
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imaginare  Zahl,  89:  4 
im  Durchmesser  verandeiiiche 
Riemscheibe,  62:  13 
im  IVindschatten  stehende  Rdhre, 
152:  11 

indifferent,  89:  27 
Jndigo,  89:  28 
Induktor,  88:  18 
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Induktor ,  89:  38 
induziert,  89:  29 
infrarot,  90:  10 
Inftisorienerde,  90:  12 
Inhalt,  192:  19 
Innenbefestigung,  91:  1 
Innenbremse ,  92:  3 
Jnnendurchmesser ,  92:  2 
Innenkegel,  64:  28 
Innenlager ,  90:  25 
Innenlotung,  90:  26 
Innentaster,  90:  28 
Innenverzahnungsgetriebe,  92:  1 
instabil,  188:  19 
instandgesetzt,  139:  11 
instandsetzen,  139:  10 
integral ,  91:  10 
Intensitat,  91:  11 
Interferenz,  91:  16 
Intervall,  92:  7 
/on,  92:  16 
Ionenreibung ,  92:  17 
ionisierbar,  92:  18 
ionisieren,  92:  20 
ionisiert,  92:  21 
Ionisierung,  92:  19 
Jonisierungsmittel,  92:  22 
Ionisierungsvermogen,  92:  23 
Iridium,  92:  24 
Irisblende,  92:  25 
isohydrisch,  93:  13 
Isolation,  91:  6 
Isolierventil,  93:  14 
isomorph,  93:  16 
isotonisch,  93:  19 
italienische  Pappel,  93:  20 
italienische  Pappel,  101:  16 


J 

Ja/zr,  198:  7 
Jahresring,  7:  n 
Jakarandaholz,  21:  16 
Jakarandaholz ,  93:  21 
Jakarandaholz,  119:  8 
Jaspis,  94:  6 
'7oc/z,  198:  17 
JW,  92:  14 
Jodkalium,  92:  is 


Jodkalium,  130:  14 
Joule,  94:  27 
junger  Ton,  198:  18 
Jfr/ra,  95:  11 
Jurakalk,  95:  9 
Jurasandstein,  95:  10 


K 

Kabel,  24:  4 
Kabelschuh,  24:  6 
Kabelschuh,  24:  7 
Kabelseil,  24:  4 
/Cafe,  24:  9 
/Co/z,  129:  27 
Kalialaun,  129:  28 
Kalichromat,  31:  25 
Kaliglimmer,  16:  5 
Kalihydrat,  87:  15 
Kalihydrat ,  130:  13 
Kalilauge,  27:  25 
Kalium,  129:  30 
Kaliumazetat,  1:  13 
Kaliumazetat,  129:  31 
Kaliumbichromat,  16:  9 
Kaliumbichroniat,  130:  3 
Kaliumchlorat,  130:  6 
Kaliumchlorid,  31:  13 
Kaliumchlorid ,  130:  7 
Kaliumchromat ,  130:  8 
Kaliumcyanid,  46:  21 
Kaliumcyanid,  130:  10 
Kaliumeisencyanid,  130:  11 
Kaliumeisencyanid,  130:  16 
Kaliumeisencyanid,  132:  23 
Kaliumeisencyanid,  137:  24 
Kaliumeisencyaniir ,  65:  7 
Kaliumeisencyanur,  130:  12 
Kaliumeisencyaniir ,  130:  17 
Kaliumeisencyanur,  132:  24 
Kaliumeisencyaniir,  198:  13 
Kaliumeisencyanat,  65:  2 
Kaliumferricyanat ,  65:  2 
Kaliumferricyanat,  130:  11 
Kaliumferricyanat,  130:  16 
Kaliumferricyanat,  132:  23 
Kaliumferricyanat,  137:  24 
Kaliumferrocyanat,  65:  7 
,  Kaliumjerrocyanat,  130:  21 
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Kaliumferrocyanat,  130:  17 
Kaliumferrocyanat,  132:  24 
Kaliumferrocyanat,  198:  13 
Kaliumkarbonat,  26:  2 
Kaliumkarbonat,  130:  5 
Kaliumkupfercyanid,  130:  9 
Kaliumsulfat,  130:  18 
Kaliumsulfat,  173:  13 
Kaliumtartrcft,  177:  13 
Kalk,  29:  9 
Kalk,  99:  15 
Kalkerde ,  24:  12 
Kalkgranat,  80:  6 
kalkig,  24:  11 
kalkig,  29:  10 
Kalkmergel,  99:  16 
Kalkmergel ,  105:  14 
Kalksalpeter ,  99:  17 
Kalksalpeter,  113:  24 
Kalksand,  24:  13 
Kalksand ,  99:  19 
Kalksinter,  24:  14 
Kalkspat,  24:  23 
Kalkstein,  99:  23 
Kalktuff,  24:  16 
Kalkzvasser,  99:  22 
Kalomel,  25:  3 
Kalorie,  25:  4 
kaltbriichiges  Eisen,  35:  24 
kalte  Nietung,  35:  22 
kalterblasenes  Roheisen,  35:  20 
kalter  Schlag,  140:  2 
Kalzium,  24:  19 
Kalziumchlorid ,  24:  21 
Kalziumchlorid,  31:  5 
Kammer ,  29:  12 
Kammlager,  36:  3 
Kammrad,  110:  2 
Kanal,  56:  17 
Kantenriss,  57:  15 
Kantenriss,  57:  16 
Kapillancirkung ,  25:  20 
Karbid,  25:  22 
Karborund,  26:  1 1 
Kardanhinterachse,  101:  17 
Kardanstein,  185:  24 
Karddtsche,  158:  26 
Kardinalzahl,  26:  16 
Karneol,  41:  22 
Karpfenfeile ,  44:  12 


Karpfenfeile,  53:  20 
Karpfenfeile,  118:  5 
Kastanienholz,  30:  22 
Kasten,  26:  24 
Katalvse,  27:  11 
katalytisch,  27:  12 
Kataraktdampfung,  47:  22 
Kathete,  122:  15 
Kathete,  153:  18 
Kathion,  27:  17 
Kathode,  27:  18 
Kathodenstrahl,  27:  19 
Kation,  27:  20 
Kautschuk,  89:  25 
Kegel,  38:  17 
Kegelbremse,  72:  21 
Kegeldiise,  39:  6 
Kegelfeder,  192:  22 
kegelformig,  39:  1 
Kegelhiilse,  177:  2 
Kegelkup plung,  15:  29 
Kegelkup plung,  38:  20 
Kegelrad ,  16:  3 
Kegelradgetriebe,  16:  1 
Kegelregler,  38:  22 
Kegelschnitt,  38:  27 
Kegels tumpf,  73:  19 
Kegelventil,  39:  7 
-K>z7,  42:  3 
7£«7,  95:  14 
Keil,  194:  19 
Keilauf lager,  14:  20 
Keilbeilage,  76:  16 
Keilbremse,  194:  21 
keilformig,  194:  24 
Keilnut,  95:  15 
Keilnutenbremse,  189:  9 
Keilnut emoelle,  163:  28 
Keilnutung,  95:  15 
Keilrad,  79:  28 
Keilradergetriebe,  111:  19 
Keilrddergetriebe,  194:  22 
Keilriemen,  38:  19 
Keilriemen,  189:  7 
Keilverbindung ,  42:  7 
Keilverbindung,  95:  19 
Kelle,  68:  24 
TCeZ/e,  185:  18 
Kennzeichen,  44:  2 
kennzeichnend,  29:  22 
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Kennziffer,  29:  21 
Kerbe,  114:  20 
Kerbzahnnabe ,  150:  12 
Kern,  41:  17 
Kern,  83:  9 
Kern,  114:  25 
Kernholz ,  56:  27 
Kernpfropfen,  41:  20 
Kernriss,  83:  10 
Kernschatten,  188:  1 
Kerzenstdrke,  25:  12 
Kerzenziindung,  162:  1 
Kesselblech,  18:  23 
Kesselrohr,  18:  25 
Kesselstein,  74:  14 
Kesselstein,  146:  24 
Kesselsteinhammer,  18:  24 
Kette,  28:  23 
Kettenachse,  28:  24 
Kettenanzug,  28:  25 
kettenartig,  27:  16 
Kettenfiihrungsbiigel,  29:  1 
Kettenglied,  100:  7 
Kettenhaken,  29:  2 
Kettenkasten,  75:  19 
Kettenkranz,  45:  3 
Kettenkranz,  55:  24 
Kettenlauf,  120:  4 
Kettenlinie,  27:  15 
Kettennietnng ,  29:  4 
Kettennuss,  29:  5 
Kettenrad,  166:  1 
Kettenreibung,  28:  27 
Kettenrolle,  29:  5 
Kettenschloss,  29:  3 
Kettenspanner,  28:  25 
Kettentrieb,  28:  26 
Kettenzcirbel,  29:  5 
Keupersandstein,  95:  13 
Kie/er,  124:  3 
Kiefer,  147:  5 
Kiefer,  195:  25 
78:  22 
KVes,  134:  3 
Kiesel,  67:  9 
Kicsel,  69:  3 
Kiesel,  154:  9 
Kieselgur ,  90:  12 
kieselhaltig ,  154:  14 
kieselhaltig,  154:  19 


kieselig,  69:  4 
kieselig,  154:  10 
kieselig ,  154:  14 
Kieselkalkstein,  154:  15 
Kieselkupfer,  32:  3 
Kieselmalachit,  32:  3 
kieselsauer,  154:  10 
Kieselsdure,  154:  17 
kieselsaure  Tonerde,  154:  13 
Kieselschiefer,  154:  16 
Kieselwismuth,  61:  3 
Kieselzinkerz,  154:  11 
Kies  sand,  34:  18 
Kies  sand,  78:  23 
Kies  sand,  79:  25 
Kiloampere,  95:  21 
Kilogramm,  95:  22 
Kiloliter,  95:  23 
Kilometer,  95:  24 
Kilometerzahler,  107:  21 
Kilowatt,  95:  25 
Kinetik,  96:  3 
kinetische  Energie,  96:  2 
Kippstander,  126:  11 
Kirschbaumholz,  30:  18 
klaffen,  75:  27 
Klappe,  68:  9 
Klappenventil,  32:  18 
Klappenventil,  68:  1 1 
klappern,  30:  4 
Klappschraube,  175:  5 
Klappzange,  187:  1 
klastischer  Kalktuff,  33:  2 
klastischer  Kalktuff,  50:  3 
Klaue,  33:  3 
Klauenkupplung,  33:  4 
Klauenkupplung ,  34:  1 
Klavierdraht,  123:  11 
klebrig,  77:  10 
klein,  158:  10 
Kleinbahnschiene,  99:  1 1 
Kleineisenzeug,  158:  15 
kleinliickig,  33:  19 
kleinspiegeliges  I V eisseisen,  127: 

14 

kleinspiegeliges  Weisseisen,  195: 

22 

kleinste,  108:  12 
kleinster  Lenkkreis,  108:  13 
Klemmbolzen,  32:  20 
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Klemme,  178:  16 
klemmen,  16:  14 
Klemmgesperre,  73:  3 
Klemmgesperre,  136:  13 
Klemrnhebel,  32:  24 
Klemmkegel,  42:  23 
Klemmkegel,  73:  2 
Klemmplatte,  32:  22 
Klemmplatte ,  101:  9 
Klemmring,  32:  25 
Klemmring,  101:  11 
Klemmring,  139:  28 
Klemmsclnaube,  32:  26 
Klemmuffe,  33:  1 
Klemmung,  32:  23 
Klemmung,  94:  4 
Klemmverschluss,  32:  21 
Klemmzug,  32:  23 
klettern,  43:  23 
Klinge,  17:  13 
Klingstein,  33:  14 
Klingstein,  122:  22 
K  lobs  age,  18:  12 
K  lobs  age,  72:  5 
Klobsage,  191:  22 
Klotzbremse,  17:  24 
Klotzbremse,  152:  22 
Knabbelkoks,  45:  9 
Kv allgold,  77:  15 
Knarre,  136:  11 
Knebel,  74:  19 
Knebel,  182:  16 
Knebelbremse,  182:  9 
Knebelschraube,  182:  13 
Knebeluoelle,  182:  10 
Kneijzange,  124:  1 
Knickbeanspruchung,  21:  22 
Knickbeanspruchung,  22:  22 
Knickf estigkeit,  22:  23 
Kniehebel,  14:  26 
Knieholz,  96:  7 
Kniffstelle,  113:  20 
knitterig,  45:  8 
Knochengelenk,  96:  14 
Knochenkupplung,  96:  14 
Knollen,  114:  4 
knollig,  96:  6 
hnollig,  114:  2 
Knorrcn,  96:  5 
Knorren,  96:  13 


Kniippel,  16:  12 
Kobalt,  34:  20 
Kobaltammon,  34:  21 
Kobaltcliloriir,  31:  6 
kobalthaltig,  34:  23 
Kobaltnickelkies ,  100:  10 
Kobaltnitrat,  34:  22 
Kobaltnitrat,  113:  23 
Koeffizient,  35:  4 
Koeffizient,  109:  1 
Kohlenbergwerk,  36:  4 
Kohlenbiirste,  25:  25 
Kohleneisenstein,  17:  11 
Kohlenelektrode ,  25:  26 
Kohlenformation,  26:  10 
Kohlenkalkstein,  26:  8 
Kohlensandstein ,  26:  9 
Kohlensandstein,  108:  5 
Kohl ens dure,  26:  6 
Kohlensaurehaltig,  26:  5 
kohlensaurcr  Kalk,  24:  20 
kolilensaurer  Kalk,  26:  1 
kohlensaures  Ammoniak,  25:  27 
kohlensaures  Ammonium,  4:  25 
kohlensaures  Kali,  26:  2 
kohlensaures  Kali,  130:  5 
kohlensaures  Kobaltoxydul,  34: 

24 

kohlensaures  Natron,  26:  3 
kohlensaures  Natron,  159:  20 
kohlensaures  Nickeloxydul,  113: 

1 1 

kohlensaures  Zinkoxyd,  26:  4 
kohlensaures  Zinkoxyd,  199:  4 
Kohlenschlamm,  34:  13 
Kohlenschlamm,  157:  18 
Kohlenschlamm,  193:  12 
Kohlenstaub,  34:  12 
Kohlenstoff,  25:  23 
kohlenstoff haltig,  26:  7 
Kokosholz,  35:  3 
Koks,  35:  17 
Koksklein,  35:  18 
Kokskohle,  35:  19 
Kolben,  124:  24 
Kolbenboden,  182:  27 
Kolbenbolzen,  125:  7 
Kolbendecke,  95:  7 
Kolbendeckeischraube,  124:  26 
Kolbendeckeischraube ,  125:  2 


Kolbendichtung 
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Kolbendichtung ,  125:  6 
Kolbenfeder ,  125:  13 
Kolbenkorper,  124:  25 
Kolbenlaufflache,  125:  4 
Kolbenmantel,  18:  19 
Kolben  mit  Labyrinthdichtung, 
r  80:  1 

Kolbenreibung ,  125:  3 
Kolbenring,  125:  8 
Kolbenringschloss ,  165:  10 
Kolbenringsicherung,  125:  9 
Kolbenschieber ,  125:  15 
Kolbenschraube,  125:  5 
Kolbenspannring,  125:  1 
Kolbenspannring ,  125:  13 
Kolbenspiel,  53:  25 
Kolbenspiel ,  184:  19 
Kolbenstange,  125:  10 
Kolbenstangeiiende ,  125:  11 
Kolb  emtangenfiihr  ung ,  125:  12 
Kolbenstopfbiichse,  125:  14 
Kolophonium,  36:  6 
Kompasszeiger,  37:  8 
Komplementzjcinkel,  37:  17 
Komponente,  37:  18 
Kondensation.  38:  9 
Kondensator ,  38:  10 
Kondensatorpaket,  150:  20 
Kongruenz,  38:  26 
Konigszvasser,  8:  8 
konische  Reibahle,  176:  27 
Konizitat ,  7:  1 
Konstante,  39:  15 
Kontakt,  39:  24 
Kontrollhahn,  40:  10 
Kontrollhahn ,  105:  18 
Konusy  38:  17 
Konushahn,  39:  4 
Konuskupplungy  38:  21 
Konvektion,  40:  14 
konvergcnt,  40:  18 
Konvcrgenz,  40:  17 
konveXy  40:  22 
Konvexheit,  40:  23 
Konzentration,  38:  5 
konzentrisch,  38:  6 
Koordinaten,  41:  6 
Kop/,  63:  11 
Kopfy  83:  2 
Kopfhohe,  98:  1 1 


Kopfkreis,  2:  6 
Kopfkreis,  2:  7 
Kopfschraube,  176:  22 
Kopfschzveisse,  59:  9 
Kor alley  41:  12 
Korallenholz,  41:  13 
Korbbogen,  37:  24 
Kordierit,  41:  16 
Kordierit,  50:  15 
Korkeiche,  41:  21 
Korkulme,  36:  23 
Korn,  78:  5 
kor  nig ,  78:  14 

kornig-kristallinischer  Gips,  78: 

15 

Kor  per,  18:  15 
Korperschlussy  57:  7 
Kosekante,  41:  29 
Kosinus,  42:  1 
Kotangente,  42:  2 
Kotschiitzer ,  111:  6 
Kraft ,  70:  3 
/Cm/7,  131:  2 
Kraft,  171:  12 
Krdftepaar,  42:  14 
Krafteplan,  129:  10 
krdftig,  172:  7 
Kraftlinienfluss,  104:  10 
Kraftnietung,  84:  17 
Kraf trader,  83:  20 
Kraftzvagen,  110:  8 
Kralle,  33:  3 
Krallenkup piling,  33:  4 
Krampe ,  167:  19 
Kran,  43:  4 
krank,  144:  5 
Kranz,  141:  6 
Kranzschraube,  141:  10 
Kranzstoss,  141:  9 
Kranzzi'ulst,  141:  8 
Kraushammer,  78:  18 
Krauskopf,  42:  10 
Krebs,  25:  13 
Kreide,  29:  9 
Kreis,  32:  8 
Kreisabschnitt,  149:  12 
Kreisausschnitt,  149:  7 
Kreisbogen ,  8:  12 
Kreis elbewegung,  81 : 1 2 
Kreislinie,  32:  13 


Kreisreisser 

Kreisreisser ,  148:  16 
Kreisring,  7:  16 
Kreissage,  32:  n 
Kreisseiltrieby  40:  5 
Krempblech,  68:  5 
Kremplasche,  6:  9 
Kremplasche,  6:  24 
Kreuzeisen,  44:  18 
Kreuzfinnenhammer,  44:  20 
Kreuzfinnenhammer,  142:  2 
Kreuzgelenkkupplung,  86:  3 
Kreuzkopf,  44:  13 
Kreuzkopfbolzen,  44:  14 
Kreuzkopfbolzen,  44:  16 
Kreuzkopf fiihrung ,  44:  17 
Kreuzkopf  zap  fen,  44:  14 
Kreuzkopf zapfen,  44:  16 
Kreuzmeissel,  18:  28 
Kreuzmeissel,  44:  1 1 
Kreuzrohr,  44:  22 
Kreuzschichtung,  44:  8 
Kreuzschlaghammer ,  1:  1 
Kreuzschlaghatnmer,  170:  20 
Kreuzspeichen,  44:  23 
Kreuzstuck,  44:  22 
Kreuzsupport,  37:  25 
Kreuzungspunkt,  128:  20 
Kreuzwinkel,  175:  26 
Krone,  63:  11 
Kronel,  119:  27 
Kronel,  120:  1 
Kronenkreis,  2:  6 
Kronenkreis,  2:  7 
Kronenmutter ,  27:  7 
Kropf,  25:  13 
Kropfung,  15:  17 
Kropf ung ,  43:  5 
Kropfung,  58:  7 
Krummeisen,  85:  17 
Kriimmen,  193:  9 
krummfaserig,  187:  1 1 
krummfaserig,  194:  10 
Krummholz,  44:  6 
krummlinig,  46:  12 
Kriimmung,  15:  17 
Krilmmung,  175:  1 
krystallinisch,  45:  11 
kristallinisches  Schiefergestein, 
45:  13 

Krystallisation,  45:  14 
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krystallisiert,  45:  15 
Kubikmeter,  45:  19 
Kubikwurzel,  45:  17 
Kubikzentimeter,  45:  18 
Kugel,  12:  3 
Kugel,  77:  2 
Kugel,  162:  25 
Kugelausschnitt,  163:  2 
Kugelfinnenhammer,  82:  1 
kugelformig,  162:  26 
kugelfdrmig  eingezogen ,  177:  4 
Kugelgelenk,  12:  20 
Kugelhammer ,  12:  11 
Kugelhaube,  25:  6 
kugelig,  77:  7 
Kugelkardan,  188:  14 
Kugelkeil ,  162:  28 
Kugelkonus,  38:  18 
Kugelkopf,  12:  12 
Kugellager,  12:  5 
Kugellagerachse,  10:  23 
Kugellager schale,  162:  27 
Kugelschale,  12:  18 
Kugelschicht,  163:  3 
Kugelschwimmer,  12:  9 
Kugelsegment,  163:  3 
Kugelspur,  12:  17 
Kugelspurlager,  12:  7 
Kugelsupport,  12:  21 
Kugelsupport,  140:  10 
Kugeltaster,  77:  3 
Kugelventil ,  12:  22 
Kugelzange,  77:  5 
Kugelzapfen ,  12:  14 
Kugelzapfen,  163:  1 
Kugelzapfenlager,  12:  19 
Kiihler,  135:  22 
Kiihlflache,  41:  4 
Kiihlrippe,  41:  3 
Kiihlschlange,  35:  15 
Kuhlschlange,  41:  2 
Kiihlung,  41:  1 

Kiihlung  mil  selbsttcitigem  Utn- 
lauf,  179:  2 

Kiihlwassermantel,  193:  24 
Kulisse,  75:  n 
Kulissenschaltung,  75:  12 
kunstlich,  9:  9 
Kupfer,  41:  7 
Kupferantimonglanz,  29:  8 
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Kupferchlorid ,  45:  26 
Kupferchloriir,  46:  3 
Kupferdorn,  41:  9 
Kupferglanz,  137:  26 
kupferhaltig ,  46:  1 
Kupferkarbonat,  41:  8 
Kupferlasur,  30:  20 
Kupfernickel ,  113:  2 
Kupferschlacke,  41:  9 
Kupferschwamm,  187:  22 
Kupfersilberglanz,  172:  6 
Kupplung,  33:  25 
Kupplung,  42:  16 
Kupplungsarm,  34:  4 
Kupplungsbretnse,  33:  27 
Kupplungsdruckfeder ,  34:  8 
j Kupplungsdrucklager,  181:  4 
Kupplungsflansch,  42:  19 
Kupplungsglied ,  42:  20 
Kupplungshebel,  51:  26 
Kupplungshulse,  33:  28 
Kupplungshulse,  42:  22 
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Muffe,  111:  7 


Muffe 


303 


Neigung 


Muffe ,  156:  8 
Muffe ,  159:  9 
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Natriumbikarbonat,  159:  17 
Natriumhyposulfit,  88:  10 
Natriumhyposulfit ,  159:  24 
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Normale,  114:  17 
Normale,  135:  16 
Normalelektrode,  167:  13 
Normalkraft,  28:  18 
Normalsand,  167:  14 
N or  malwider stand,  14:  14 
Normalzvider stand,  14:  17 
Nor  malwider  stand,  174:  10 
Nor  malwider  stand,  174:  11 
Nullenzirkel,  20:  1 
Nullenzirkel,  164:  22 
Nullpunkt,  117:  22 
Nummer,  75:  17 
Nummulitensandstein,  114:  27 
Nussbaum,  37:  1 
Nussbaumholz,  193:  6 
Nusskohle,  114:  29 
iVz/f,  79:  26 
114:  20 
Nut,  157:  23 
Nutbreite,  196:  9 
Nuteisen,  35:  21 
Nutenanker,  158:  6 
Nutenfraser,  158:  3 
Nuthobel,  80:  3 
Nuthobel,  182:  17 
Nutsage,  80:  4 
Nuttiefe,  49:  21 
Nutung,  80:  2 
Nutzarbeit,  57:  20 
Nutzarbeit,  105:  31 
Nutzarbeit,  189:  1 
nutzbar,  57:  19 
Nutzkraft,  57:  20 
Nutzlange,  98:  9 
Nutzlast,  189:  2 
Nutzspannung ,  189:  3 
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O 

Obelisk ,  115:  2 
obere  Totstellung,  182:  26 
Oberfldche,  8:  16 
Oberflachenvergaser,  174:  15 
oberflachliche  Aujlockerung,  174: 
16 

Oberflasche,  188:  24 
Oberrohr,  188:  25 
Obsidian ,  115:  7 
Ocker,  115:  11 
Ocker,  198:  9 
offene  Federhand,  70:  23 
offener  Pleuelkopf,  105:  10 
offenes  Hdngelager,  175:  21 
offenes  Hdngelager  mit  Statigen- 
schluss,  56:  7 
Ohm,  115:  18 
Ohrbohrer,  187:  10 
Gl,  115:  ig 
Glabdichtung,  116:  10 
Glabdichtung,  116:  14 
Glablass,  115:  28 
Glablass,  116:  1 
Glablasshahn,  115:  29 
Glabstreifer,  116:  22 
Olbad,  115:  20 
Glbaumholz ,  117:  1 
Olbehalter,  116:  19 
Oldichtung,  116:  20 
Glerglas,  76:  30 
Gif  anger,  55:  5 
Olhelm,  115:  23 
Olivenbaumholz,  117:  1 
Olivin,  117:  2 
Glkammer,  115:  21 
Glkammer ,  115:  24 
Glkanne,  115:  22 
Glnase,  116:  2 
Olratnpe,  115:  27 
Olreiniger,  116:  4 
Olring,  116:  15 
Olsammelnapf,  116:  17 
Olsammelnapf,  116:  21 
Olschopfer,  116:  16 
Olspritzkanne,  181:  10 
Olstand,  116:  11 
Olstandglas,  116:  7 
Olstandhahn,  116:  6 


Olstandhahn,  116:  12 
Olstandmesser,  116:  5 
Olstandzeiger,  116:  5 
Olung,  103:  3 
Olung,  116:  23 
Olvase,  115:  25 
Giver  teller ,  115:  27 
Olverteilungsbiichse,  115:  26 
Olwanne,  116:  17 
Olzufluss,  116:  3 
Oolitherz,  117:  7 
Oolithformation,  95:  11 
oolithisch,  117:  5 
Oolithkalk,  117:  6 
Opal,  117:  8 
Operment,  117:  24 
optisch  diinn,  183:  25 
Ordinalzahl,  117:  18 
Ordinaten,  117:  19 
Ordnungszahl,  117:  18 
Ortersage,  186:  28 
Orthoklas,  117:  25 
Ose,  63:  2 
Osengelenk,  63:  5 
Gsenschraube,  63:  3 
Osenschranbe,  63:  6 
Osmium,  118:  5 
Osmondit,  118:  6 
Osmose,  118:  7 
ostnotisch,  118:  8 
Oxalsaure,  118:  22 
Oxyd,  118:  24 
Oxydation,  118:  23 
Ozon,  118:  26 


P 

paarueise  zusammengegossen ,  27: 
4 

Packung,  94:  25 
Packung,  119:  1 
Palisanderholz,  21:  16 
Palisander holz,  93:  21 
Palisanderholz,  119:  8 
Palladium,  119:  9 
P alladiumoxydulnitrat,  113:  26 
P  alladiumoxydulnitrat,  119:  10 
Panzerplatte,  9:  8 
Pappel,  129:  18 
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Parabel ,  119:  14 
Parabelloid,  119:  16 
parabolisch,  119:  15 
Paraboloid,  119:  16 
Paraffin,  119:  17 
parallel,  119:  19 
Parallele ,  119:  18 
Parallelflacliner,  119:  22 
Parallelogramm,  119:  21 
Parallelreisser,  148:  16 
Parallelreisser,  174:  18 
Parallelreissstock,  148:  15 
Parameter,  119:  23 
Passrohr,  124:  14 
Passschraube,  137:  4 
Passtoleranz,  182:  12 
Patentachse,  119:  28 
Peek,  125:  20 
Pechgranat,  36:  5 
Pechstein,  126:  1 
Pechtanne ,  36:  26 
Pechtanne ,  166:  2 
Pedal,  120:  18 
Pedalriicktritt,  11:  9 
Pedaltritt,  120:  24 
Pendel ,  121:  4 
Pendelachse,  117:  27 
Pendelachse,  126:  9 
Pendelausschlag,  5:  16 
Pendelregler,  121:  5 
Pendelstiitze,  85:  2 
Peridodit,  121:  26 
Periode,  121:  27 
periodisch,  121:  29 
periodischer  Dezimalbruch ,  137: 

21 

Perizykloide,  121:  25 
Perkussion,  121:  18 
Perlglimmer ,  105:  8 
Perlit,  120:  16 
Perlkohle,  120:  10 
permische  Formation,  122:  8 
Permutation,  122:  10 
Pese,  144:  12 
187:  9 

Pfanne,  148:  23 
Pfeilhohe,  49:  17 
Pfeilhohe,  49:  18 
Pfeilrad,  53:  21 
Pferdefleischholz,  86:  20 


Pferdestarke,  86:  19 
Pflanzenol,  191:  16 
Pflanzenstecher,  185:  18 
Pflaster,  126:  28 
Pflas  ter  hammer,  120:  7 
Pfiaumenbaum,  128:  2 
P/Zwg,  127:  22 
P/riemen,  10:  16 
Pfund,  130:  22 
Phenolphthalein,  122:  21 
Phosphor,  123:  3 
Phosphorblei,  134:  6 
Phosphor  eszenz,  123:  1 
phosphor haltig,  122:  26 
phosphorhaltig,  123:  2 
Phosphormangan,  122:  27 
Phosphorsalz ,  159:  15 
phosphor saures  Ammoniak ,  5:  5 
phosphorsaures  Ammoniak,  122: 

24 

phosphorsaures  Natron,  122:  25 
phosphorsaures  Natron,  160:  2 
phosphorsaures  Salz,  122:  23 
Photographie,  123:  5 
Photographie,  123:  7 
photogr aphis ch,  123:  6 
Photolumineszenz,  123:  4 
Photometrie,  123:  9 
pliotometrisch,  123:  8 
Picke,  123:  13 
Pikrit,  123:  15 
Pife,  74:  8 
Pinnhammer,  119:  13 
Planerkalk,  127:  15 
Planetengetriebe,  60:  6 
Planfraser,  63:  14 
Planscheibengetriebe,  141:  1 
plastisch,  126:  30 
Platane ,  126:  22 
Platin,  127:  13 
Platinchlorid,  31:  12 
Platinchlorid,  127:  12 
Platine,  152:  2 
Platinsalmiak,  5:  1 
Platinsahniak,  31:  19 
Platte,  127:  1 
Plattenfahne,  127:  5 
Plattenkalk,  96:  25 
Plattenkupplung,  127:  3 
platzen,  23:  14 
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Pleonast ,  17:  10 
Pleonast ,  127:  17 
Plessit,  127:  18 
Pleuelstange,  39:  11 
Pleuelstangenkopf,  44:  15 
Pleuelstangenkopf,  158:  13 
Pleuelstatigenlager,  16:  11 
Pleuelstangensc/iaft ,  18:  17 
plutonisch,  128:  11 
pneumatisch,  128:  12 
pneumatischer  Stossdampfer,  3: 

5 

Pol ,  129:  1 
polar ,  128:  26 
Polarisation ,  128:  27 
Polaritat,  128:  28 
polieren ,  22:  24 
polieren,  129:  4 
Polierfeile,  129:  6 
Polierplatte,  77:  1 
Polierplatte ,  129:  7 
Polierschaufel,  147:  6 
poliert,  22:  25 
poliert,  129:  5 
Polschuh,  129:  2 
Polyhalit,  129:  13 
polymorph,  129:  16 
Polyxen,  112:  11 
Pore,  129:  19 
pong,  129:  20 
Porphyr,  129:  25 
porphyrisch,  129:  22 
Porphyrit,  129:  21 
Porphyrtnff,  129:  23 
Porzellanerde ,  30:  25 
Porzellanerde,  95:  12 
positiv,  129:  26 
m  die  Potenz  erheben,  136:  1 
Potenzieren,  92:  10 
Pottasche,  26:  2 
Pottasche,  130:  5 
Prallplatte,  89:  6 
Pressoler,  131:  22 
Pressschraube,  70:  10 
Presszylinder,  131:  19 
Primar element,  131:  25 
Primaveraholz,  132:  1 
Primzahl,  132:  2 
Prisma,  132:  3 
prismatisch,  132:4 


Prismoid,  132:  5 
Pritschblduel,  111:  v 
pro,  121:  13 
Probierhahn,  178:  21 
Probierventil,  178:  22 
Profilf reiser,  71:  2 
Projilfrdserfuhrungsstift,  183:  12 
Profilhebel,  110:  16 
profiliert,  132:  7 
Projektion,  132:  11 
Propellor,  132:  14 
Propfen,  127:  24 
proportional,  132:  18 
Proportionality,  132:  19 
Proportionalzirkel,  149:  6 
prozent,  121:  14 
Prozent,  121:  15 
Prozentzahl,  121:  15 
Priijhahn,  40:  10 
Priifung  auf  nassem  IVege,  61:  12 
Priifung  auf  trockenem  Wege,  61: 

13 

Psilomelan,  17:  5 
Psilomelan,  132:  26 
Puddeleisen,  133:  1 
Puddelroheisen,  70:  16 
Puddelschlacke,  23:  8 
Puddelspiegel,  162:  17 
Puddelstahl,  133:  2 
Puddingstein,  132:  27 
Puddlung,  133:  3 
Puffer ,  22:  26 
Puffer ,  47:  21 
Puffer,  152:  18 
Puff  erf eder,  22:  27 
pulsierende  Belas tung,  118:  4 
pulverformig ,  131:  1 
pulverig,  131:  1 
Pumpe,  133:  13 
Pumpengehause,  133:  14 
Pumpenkolben,  133:  16 
Pumpenzy  Under,  133:  15 
Punkt,  128:  18 
Punktiernadel,  53:  12 
Punktierrddchen,  53:  13 
Purpurholz,  4:  14 
Purpurerz,  24:  17 
Purpurerz,  133:  23 
Purpurholz,  133:  24 
Putzhaken ,  147:  4 
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Puzzolanerde ,  133:  28 
Pyr  amide,  134:  1 
pyramidenformig,  134:  2 
Pyramidenpappel ,  93:  20 
Pyramidenpappel,  101:  16 
Pyramidenstumpf,  73:  19 
Pyrogallsdure,  134:  4 
pyr ophosphor saures  Natron,  134: 
7 

pyrophosphorsaures  Natron,  160: 
3 


Q 

Quader,  17:  22 
Quaderformation,  44:  1 
Quadersandstein,  17:  26 
Quader sandstein,  188:  23 
Quadrant,  134:  11 
Quadrat,  166:  8 
Quadrateisen,  166:  16 
Quadratfuss,  166:  12 
Quadratkeil,  166:  17 
Quadratkilometer,  166:  18 
Quadratmeile,  166:  20 
Quadratmeter,  166:  19 
Quadratmillimeter ,  166:  21 
Quadratsumme,  173:  23 
Quadratwurzel ,  166:  23 
Quadratyard,  167:  1 
Quadratzentimeter,  166:  10 
Quadratzoll,  166:  15 
Qualitat,  134:  17 
qualitativ,  134:  16 
quantitativ,  134:  18 
Quartal ,  134:  21 
quartdr,  135:  2 
Quarz,  134:  22 
Quarzfels,  134:  27 
Ouarzgestein,  134:  24 
quarzig ,  135:  1 
Quarzporphyr,  134:  23 
Quarzsand,  134:  25 
Ouarzschiefer,  134:  26 
Q uar zs chief er,  134:  28 
Quebrachoholz,  135:  3 
Quecksilber,  106:  17 
Quecksilber,  135:  6 
Quecksilberchlorid,  31:  11 


Quecksilber  schlorid,  106:  12 
Quecksilber chloriir,  106:  15 
Quecksilbernitrat,  113:  25 
Quecksilberoxyd,  106:  14 
Quecksilber  oxydnitr  at,  106:  13 
Quecksilberoxydulnitrat,  13:  21 
Ouecksilberoxydulnitrat,  106:  16 
Quelle,  161:  14 
Otiellen,  175:  4 
Ouerhaupt,  44:  13 
Querriss,  57:  15 
Querriss,  57:  16 
Querrohr,  44:  25 
Querrohr,  184:  10 
Ouersdge,  44:  10 
Querschzcelle,  44:  24 
Querteilung,  184:  7 
Quertrdger,  44:  7 
Quertrager,  44:  19 
Querzusammenziehung,  184:  5 
Quetschen,  124:  2 
Quetschung,  40:  13 
quietschen,  167:  2 
Quietschen,  167:  3 
Quotient,  135:  8 


R 

Rachenlehre,  159:  4 
Rad,  195:  8 

Rdderformmaschine,  75:  27 
Rader f or  mmaschine,  195:  13 
Rdderfrasmaschine,  75:  23 
Raderfrasmaschine,  195:  12 
Raderkasten,  75:  20 
Rader schneidmaschine,  75:  23 
Raderzverk,  33:  16 
Radialspeiche,  135:  17 
Radiermesser,  60:  23 
Radi  kale,  114:  17 
Radikale,  135:  16 
Radikand,  135:  23 
Radizieren,  61:  11 
Radkapsel,  10:  25 
Radlenker,  80:  14 
Radstand,  195:  9 
Radstern,  163:  5 
Radstern,  195:  10 
Radstern,  195:  16 


Radsturz 
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Radsturz ,  163:  26 

Rahmen,  72:  3 

Rahmen,  72:  4 

Rahmen,  72:  8 

Rahmen,  72:  9 

Rahmenrohr,  72:  7 

Rahmenschere,  72:  6 

Rammbar,  136:  5 

Rand,  57:  13 

Raspel,  136:  10 

Raste,  114:  20 

Ratsche,  136:  11 

Ratschenrad ,  136:  14 

Rauchtopas,  158:  21 

razz/z,  144:  7 

Raum,  161:  17 

raumlich,  179:  28 

Raummeter,  45:  20 

Raumnadel,  22:  7 

Rauschgelb,  9:  3 

Rauschgelb,  117:  24 

Reagens,  136:  28 

Reaktion,  136:  25 

Rechen,  136:  4 

Rechenschieber,  156:  20 

Rechnung,  24:  24 

Rcchnung,  24:  25 

Rechteck,  137:  17 

Rechteckfeder,  166:  9 

rechteckig,  137:  18 

rechter  Winkel,  140:  27 

rechtsdrehend,  50:  7 

Rechtsgeivinde,  141:  2 

rechtwinklig,  137:  18 

rechtwinklige  Abzweigung,  140: 

29 

reduzierbar,  138:  2 
Reduzierbarkeil,  138:  1 
reduzieren,  137:  27 
Reduzierglied,  139:  8 
reduziert,  137:  28 
Reduzierventil,  138:  7 
Reduzierventil,  183:  21 
ra>ZZe  Za/zZ,  136:  29 
Refraktion,  138:  17 
regelmassig,  138:  21 
Regelmassigkeit ,  138:  22 
regeln,  138:  23 
rfgeZrc,  150:  17 
Regler  77*  20 


Regler,  138:  28 

Reglerfeder,  77:  26 
Regler gestange,  77:  23 
Regler gewicht,  77:  28 
Reglerhebel,  138:  25 
Reglermuffe,  77:  24 
Reglermuffe,  77:  25 
Reglernabe,  77:  22 
Regler spindel,  77:  27 
Reglerwelle,  77:  19 
Regulier segment,  180:  12 
Reibahle,  137:  5 
Reibrad,  73:  1 
Reibrad,  73:  7 
Reibradgetriebe,  72:  26 
Reibung,  72:  19 
Reibungsgetriebe,  72:  24 
Reibungsgetriebe,  72:  25 
Reibungskegel,  39:  5 
Reibungskegelrad,  72:  20 
Reibungslamellenkupplung,  72: 

23 

Reibungsrolle ,  73:  1 
Reibungsverlust,  73:  8 
Riemenvorgelege,  91:  18 
Reibungsvorgelege,  184:  2 
Reibungswalze,  73:  6 
Reibung szvinkel,  6:  11 
Reibungszvinkel,  6:  21 
Reibungszahl ,  35:  7 
Reifen,  187:  17 
Reifenbremse,  187:  18 
Reifendecke,  187:  19 
Reifenfelge,  187:  21 
Reifholz,  141:  16 
Reihe,  150:  7 
Reihenfolge,  150:  6 
ran,  133:  20 
Reinheit,  133:  22 
Reissbrett,  54:  19 
Reissen,  43:  3 
Reissfeder,  54:  20 
Reissnadel,  56:  9 
Reissnadel,  105:  12 
Reis  snag  el,  54:  21 
Reisszange,  124:  1 
Reisszzvecke,  54:  21 
relativ,  138:  30 
Rennfahrrad ,  135:  10 
Rennfeuereisen,  160:  8 


Rennfeuerschlacke 
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Rennfeuerschlacke ,  27:  10 

Rennfeuerschlacke ,  176:  23 
Rennmotorrad,  135:  11 
Rennsattel,  135:  12 
reparieren,  139:  10 
repariert,  139:  11 
Rest ,  139:  6 
Resultat,  139:  26 
resultierend,  139:  27 
reziproker  IVert,  137:  16 
Rhodanammonium,  5:  9 
Rhodanammonium ,  173:  17 
Rhodium,  140:  11 
Rhomboeder,  140:  15 
rhomboedrisch,  140:  14 
Rhomboid,  140:  16 
Rhombus,  140:  17 
richten,  170:  22 
Richtkraft,  51:  6 
Richtschiene,  98:  22 
Richtung ,  51:  7 
Riemen,  15:  4 
Riemenauf lager,  15:  11 
Riemenauflegehebel,  187:  20 
Riemenausr ticker,  15:  ix 
Riemenfelgenbremse,  171:  5 
Riemenfiihrung,  15:  8 
Riemengabel ,  15:  9 
Riemengabel,  171:  24 
Riemenschloss,  15:  7 
Riemenschraube,  147:  14 
Riemenspanner,  15:  12 
Riemenspannung,  15:  13 
Riementrieb,  15:  5 
Riementrieb,  15:  6 
Riemenverbinder,  15:  7 
Riemkegel,  38:  23 
Riemscheibe,  15:  10 
Riemscheibe,  133:  5 
Riemscheibe  mit  geraden  Armen, 
170:  17 

Riemscheibe  mit  geschweifien 
Armen,  46:  10 
Riemscheibenkranz ,  133:  9 
Ries,  137:  1 
Rille,  79:  26 
Rillenrad,  79:  28 
Rinde,  13:  10 
Ring,  141:  11 

ringformiger  Schivimmer,  7:  14 


Ringkeil,  177:  3 
Ringkluft,  45:  24 
Ringschmierlager,  141:  12 
Ringschmierung,  141:  13 
Ringspur,  36:  1 
Ringspurlager,  36:  2 
Ringventil,  7:  15 
Ringventil,  112:  3 
Ringventil,  141:  15 
Ringzapfen,  85:  14 
Ringzapfen,  141:  14 
rinnen,  97:  30 
Rippe,  140:  18 
Rippenfiihrung,  190:  4 
Rippenrohr,  140:  21 
Riss,  43:  2 
Riss,  67:  14 
Riss ,  132:  11 
Riss,  164:  2 
Ritzel,  55:  12 
Ritzel,  124:  5 
Rogenstein,  117: 
roh,  136:  22 
Rohbarren,  111:  1 
Rohbarren,  132:  28 
Rohblech,  136:  23 
Roheisen,  123:  18 
Roheisenerz,  83:  30 
rohgegossener  Zahn,  27:  6 
rohgegossener  Zahn,  144:  9 
Rohkohle,  144:  8 
Rohr,  124:  7 
Rohr,  185:  29 
Rohrabschneider,  124:  13 
Rohrbruchventil ,  93:  15 
Rohrbruchventil,  149:  19 
Rohrbruchventil,  168:  13 
Rohrenbohrer,  41:  18 
Rohrenkapazitat,  91:  24 
Rohrenlibelle,  186:  1 
Rohrenrahmen,  185:  32 
rohrformig ,  185:  30 
Rohrkriimmer,  124:  8 
Rohrleitung,  124:  17 
Rohrleitung,  124:  22 
Rohrnetz,  124:  18 
Rohrquertrdger,  185:  31 
Rohrschelle,  33:  15 
Rohrschelle,  124:  10 
Rohrschelle,  124:  16 
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Rohrschelle ,  145:  7 
Rohrschliissel,  3:  26 
Rohrschliissel ,  124:  21 
Rohrventil,  128:  16 
Rohrverbindung,  124:  15 
Rohrverbindung,  124:  20 
Rohrverkleidung,  124:  12 
Rohrverschluss,  17:  16 
Rohrverschluss,  1 24:  1 1 
Rohrverschraubung,  148:  12 
Rohrverzzveigung,  124:  9 
Rohrzange,  124:  19 
Rohspeiche,  186:  2 
Rohstahl,  136:  24 
Rohzaggel,  132:  28 
jRo/Ze,  133:  5 
Rolle,  143:  2 
Rollenachse ,  133:  6 
Rollenbohrer,  20:  2 
Rollenbugel,  133:  8 
Rollenbugel,  133:  10 
rollende  Reibung,  72:  27 
rollende  Reibung,  143:  6 
Rollengabel,  133:  8 
Rollenkette ,  143:  4 
Rollenkloben,  17:  23 
Rollenlager ,  143:  3 
Rollenlagerachse,  10:  29 
Rollenzug,  133:  7 
Rollflaschenzug ,  133:  7 
Rollkreis,  76:  6 
Rollkreis,  143:  5 
Rollkurve,  46:  25 
Rosenholz,  143:  21 
Rosenstahl,  143:  20 
Rosskastanie ,  86:  18 
Rostspat,  162:  5 
ro£,  137:  22 

rotbriichiges  Risen ,  87:  2 
rotbruckiges  Eisen,  137:  25 
Rotbuche,  36:  22 
Rotbuche,  137:  23 
roter  Bleispat ,  44:  5 
roter  Braunstein ,  140:  12 
roter  Glaskopf,  84:  1 
roter  Turmalin,  144:  24 
rotes  Blutlaugensalz,  65:  2 
rotes  Blutlaugensalz ,  130:  11 
rotes  Blutlaugensalz t  130:  16 
rotes  Blutlaugensalz,  132:  23 


rotes  Blutlaugensalz,  137:  24 
rotes  Kdnigsholz,  192:  9 
rotes  Schzvefelantimon,  7:  21 
rotes  Schzvefelantimon,  121: 

10 

Rotriister,  36:  23 
Rottanne,  36:  26 
Rottanne,  166:  2 
Rotidme,  36:  23 
Rubin,  144:  25 
Rubinspinell,  12:  2 
Riicken,  11:  6 
Ruckensage,  178:  4 
Riickgang,  11:  20 
Riickgang,  139:  34 
Riicklauf,  144:  29 
Rilcklaufrad,  140:  4 
Rucks chlagklappe,  114:  7 
Riicks chlagklappe,  136:  27 
Riickschlagventil ,  11:  12 
Riicks chlagventil,  114:  8 
Riicks  tand,  139:  15 
Riicks tand,  149:  9 
Riickstande,  49:  12 
Riicktrittbremse,  11:  10 
riickwarts,  11:  21 
Riickzugfeder ,  133:  4 
Riickzugfcder ,  139:  1 
ruhende  Belastung,  48:  2 
ruhende  Belastung,  168:  7 
ruhende  Reibung,  73:  4 
Ruhestellung,  112:  27 
Rumpf lager,  120:  27 
Rumpf  lager,  128:  4 
nwd,  144:  10 
runder  Kopf,  66:  17 
Rundfeder,  144:  11 
Rundfeile,  144:  14 
rundgangige  Schraube,  144:  18 
rundkantig,  144:  13 
rwm/  laufen,  144:  28 
rund  laufen,  185:  19 
Rundriemen,  144:  12 
Rundriemen ,  187:  9 
Rundschieber,  118:  1 
T^z/ss,  161:  8 
Riister,  36:  23 
Ruthenium,  145:  1 
■Rate'/,  145:  2 
rutschen,  157:  19 
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Schaltwelle 


S 

Sackbohrer,  128:  15 

Saft ,  146:  3 

Saftgehalt,  146:  7 

saftig,  146:  8 

Saftigkeit,  146:  6 

saftreiches  Holz ,  79:  9 

Sage,  146:  17 

Sdgeangel,  17:  15 

Stigeblock,  146:  18 

Sdgefeile ,  146:  19 

Sage  mit  hinterlochtem  Zahn , 

121:  24 

S tiger andlinie,  19:  26 
Sahniak,  4:  26 
Salmiak,  31:  3 
Salmiak,  145:  16 
Salmiakgeist,  5:  3 
Salmiakgeist,  163:  22 
Salpeter,  113:  27 
Salpeterstiure,  8:  7 
Salpetersdure,  113:  28 
salpetersaurer  Kalk,  99:  17 
salpeter saurer  Nickel,  113:  6 
salpetersaures  Kali,  130:  15 
salpetersaures  Natron,  160:  1 
salpetersaures  Silberoxyd,  103: 

18 

salpetersaures  Silberoxyd,  154: 

26 

Salz,  145:  17 
Salzgebirge,  185:  1 
Salzstiure,  87:  19 
Sammler,  170:  14 
Sand,  145:  19 

in  Sandformen  gegossen,  145:  20 
sandfrei,  145:  22 
sandig,  145:  24 
Sandkohle,  145:  21 
Sandmergel,  146:  1 
Sandstein,  145:  23 
Santorinerde,  146:  2 
Saphir,  146:  5 
Satinholz,  146:  13 
Sattel,  145:  4 
Sattelklemme,  145:  6 
Sattelstutze,  145:  9 
Satteltasche,  145:  5 
stittigen,  146:  14 


Stittigung,  146:  16 
Satzrtider,  29:  13 
Satzrtider,  91:  15 
Sauerstoff,  118:  25 
saugen ,  i 72:  25 
saugen,  172:  27 
Saughohe,  99:  2 
Saugkraft,  173:  7 
Saugplatte,  173:  4 
Saugpwnpe,  173:  5 
Saugrohr,  173:  2 
Saugstrahlpwnpe,  172:  26 
Saugstutzen,  173:  3 
Saugtrockner,  173:  1 
Saugtrommel,  172:  28 
Saugventil,  173:  6 
Stiuleneisen,  134:  14 
stiulenformig,  36:  10 
Stiure,  1:  17 
stiurebesttindig,  1:  19 
Stiureion,  1:  18 
Stiuremesser,  2:  1 
saures  Kali,  16:  23 
Schaber,  147:  9 
schtidlich,  50:  2 
Schaft,  112:  18 
Schaft,  151:  7 
Schaft,  151:  15 
Schaft,  151:  16 
Schaftfrtiser,  59:  10 
Schaftf reiser,  151:  17 
Schaftrohr,  151:  14 
Schake,  100:  7 
Scliakenkette,  117:  13 
Schale,  23:  15 
Schtilen,  121:  1 
Schaleneisenstein,  19:  20 
Schalenkupplung,  164:  4 
Schall,  161:  12 
Schalldtimpfer,  111:  9 
Schalldtimpfer,  154:  8 
Schaltbogen,  76:  1 
Schalter,  175:  6 
Schaltgabel,  171:  21 
Schaltkebel,  75:  26 
Schaltknopf,  23:  26 
Schaltkulisse,  75:  24 
Sclialtstange,  171:  22 
Schaltung,  40:  11 
Schaltwelle,  76:  4 


Schaltzug 
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Schlangenholz 


Schaltzug ,  82:  9 

Schamotte,  67:  5 

scharf,  151:  18 

schdrfen,  151:  20 

Scharfer,  151:  22 

scharf kantiges  Winkeleisen,  151: 

19 

Scharnier,  84:  27 
unit  Scharnier eny  94:  23 
Scharnierfeile,  94:  20 
Schaufel,  153:  4 
Schaufel,  191:  5 
Schaufelradpumpe,  22:  18 
Schaumkalk,  8:  9 
Scheibe,  51:  10 
Scheibe,  67:  30 
Scheibenfrdser,  153:  22 
Scheibenkolben,  51:  13 
Scheibenkolben,  160:  25 
Scheibenkupplung,  51:  11 
Scheibenkupplung ,  127:  2 
Scheibenrad,  51:  15 
scheiden,  34:  19 
scheiden,  147:  10 
Scheidewand,  119:  26 
scheinbar,  8:  3 
Scheitel,  191:  26 
Scheitelwinkel,  117:  16 
Schdkel,  151:  6 
Schelleisen ,  159:  6 
Scherbenkobalt,  106:  21 
Scherbenkoba.lt ,  112:  10 
Schere,  152:  1 
Scheuern,  28:  21 
Scheuern,  113:  1 
Schicht,  66:  18 
Schicht,  97:  20 
Schicht ,  171:  8 
Schichtung,  70:  27 
Schichtung,  97:  20 
Schichtung,  171:  6 
schieben,  152:  12 
Schieber,  53:  19 
Schieber,  75:  13 
Schieber ,  156:  22 
Schieber,  157:  13 
Schieber  deckel,  189:  18 
Schieberfuhrung ,  157:  11 
Schiebergehause,  156:  23 
Schieberspindel,  156:  26 


Schieberspiegel ,  189:  24 

Schieberspiegel,  190:  1 
Schieberspindel,  157:  1 
Schieberstange,  156:  26 
Schieberstange,  157:  1 
Schieberstange,  190:  14 
Schiebersteuerung,  156:  24 
Schiebersteuerung,  156:  25 
Schiebung,  110:  6 
Schiebzange,  123:  27 
Schiebzange,  157:  17 
schief,  89:  16 
S chief e,  115:  4 
S chief er,  156:  2 
s chief erhaltig,  147:  2 
Schief erhammer,  156:  3 
Schief erton,  151:  12 
schief  er  Winkel,  115:  3 
schief  er  Wurf,  89:  17 
schief  rig,  156:  4 
schiefwinkliges  Dreieck,  146:  25 
Schiene,  135:  26 
Schienenheber,  135:  27 
Schienennagel,  53:  6 
Schienennagel,  135:  28 
Schiffsblech,  152:  16 
Schiffshobel,  37:  9 
Schillerfels,  99:  20 
schimmelig ,  110:  17 
Schippe,  153:  4 
Schlacke,  156:  1 

schlackenhaltiges  Roheisen,  32:  6 
Schlag,  96:  11 
Schlag,  121:  18 
Schlagbrett ,  111:  11 
Schlageisen,  82:  7 
Schlagel,  156:  5 
schlagen,  68:  10 
schlagen ,  118:  10 
schlagen ,  185:  28 
Schlagkraft,  121:  22 
Schlagkrampen,  176:  9 
Schlagpumpe,  82:  13 
Schlagzahn,  121:  21 
Schlamm,  158:  9 
Schlammdeckel,  111:  3 
Schla?nmsack,  111:  2 
Schlammventil,  111:  5 
Schlangenholz ,  98:  17 
Schlangenholz ,  159:  3 
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Schnecl'  e 


Schlangenholz ,  162:  14 

Schlangenrohr,  35:  13 
Schlangenrohr,  197:  22 
Schlauch,  90:  23 
Schlaufe,  99:  5 
Schlaufe ,  102:  11 
Schlegel ,  103:  16 
Schlegel,  104:  21 
Schlegel ,  105:  16 
schleifen,  79:  20 
Schleifhebel,  157:  12 
Schleifkohle,  25:  25 
Schleifkontakt,  157:  7 
Schleifkopf,  79:  21 
Schleifrad,  79:  21 
Schleijring,  157:  20 
Schleifstein,  79:  22 
Schleuderkraft,  28:  15 
Schleuderkraftregler,  28:  16 
Schleuderpumpe,  28:  17 
Schleuderring ,  163:  24 
Schleudertrommel,  28:  14 
Schlichtbohrer,  67:  2 
Schlichtfeile,  158:  23 
Schlichthammer ,  126:  25 
Schlichthammer,  158:  27 
Schlichthobel,  158:  28 
Schlichthobeleisen,  159:  1 
Schlicker,  56:  11 
Schliesse,  42:  3 
Schliessbolzen,  42:  5 
Schliesskopf,  32:  23 
Schliessring,  139:  28 
Schliesssdge,  146:  11 
Schliffflache,  80:  11 
Schlingerzvand,  11:  22 
Schlitten,  152:  21 
Schlitten,  156:  11 
Schlitten ,  156:  21 
Schlittenbremse,  156:  16 
Schlittensdge,  157:  15 
Schlitze ,  157:  23 
Schlitzfiihrung,  158:  7 
Schlitzlochung,  115:  6 
Schlitzschraube,  158:  8 
Schloss,  94:  17 
Schlucht,  48:  25 
Schlucht,  77:  16 
Schliipf rigkeit,  103:  10 
Schliipfrigkeit,  192:  10 


Schluss,  33:  22 
Schliissely  95:  14 
Schlusselbremse,  182:  9 
Schliisseluelle,  182:  10 
Schlusserzeuger,  153:  10 
Schlusserzeuger,  153:  11 
Schlussgenerator ,  153:  10 
Schlnssgenerator,  153:  ix 
Schlusslinie,  1:  4 
Schlusslinie,  33:  24 

schmaly  112:  7 
schmelzbar,  74:  16 
Schmelzbarkeit,  74:  15 
schmelzen,  106:  9 
schmelzen,  158:  18 
Schmelzofengraphity  96:  4 
Schmelzwdrtne,  106:  10 
schmiedbar,  104:  22 
schmiedeeiserne  Riemscheibe,  197: 

27 

schmiedeeisernes  Rohr,  197:  28 
Schmiedhammer ,  70:  15 
Schmiedhammer,  185:  8 
Schmiege,  16:  2 
Schmierbuchse,  79:  3 
Schmierbiichse ,  103:  7 
Schmiere,  103:  1 
Schmiere ,  115:  19 
Schmierhahn,  176:  6 
Schmierlager,  103:  2 
Schmierloch ,  103:  4 
Schmierloch,  116:  9 
Schmiermittel,  103:  1 
Schmiernut,  116:  8 
Schmierrohrchen,  116:  13 
Schmierung,  103:  3 
Schmierung,  116:  23 
Schmiervase,  115:  25 
Schmiervorrichtung,  103:  6 
Schmierzvert,  103:  5 
Schmutzventil,  111:  5 
Schnabel,  94:  8 
Schnabel,  114:  23 
Schndpper,  164:  27 
Schnappoler,  103:  9 
Schnappoler,  157:  14 
Schnappo1 er,  177:  17 
Schnarchventil,  118:  16 
S chnar chventil,  159:  7 
Schnecke,  197:  17 


Schneckenantrieb 
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schwarzer  Braunstein 


Schneckenantrieb,  197:  19 
Schneckenbohrer,  82:  2 
Schneckenbohrer,  187:  8 
Schneckenbohrer,  197:  18 
Schneckenfrdser,  197:  21 
Schneckengetriebe,  197:  20 
Schneckenlinie,  83:  29 
Schneckenrad,  197:  23 
Schneidbacken,  147:  19 
Schneidbohrer,  148:  4 
Schneide,  16:  25 
Schneide,  17:  12 
Schneide,  57:  14 
Schneideisen,  50:  18 
Schneideisen,  147:  28 
Schneidelager,  73:  22 
Schneidende,  148:  24 
Schneidenlager,  17:  14 
Schneidkluppe,  50:  20 
Schneidkluppe,  148:  3 
Schneidzcinkel,  46:  17 
Schneidwinkel,  182:  25 
Schnelldrehstahl,  84:  22 
Schnellstahl,  84:  21 
Schnitt,  149:  3 
Schnittkraft,  46:  18 
Schnittldnge,  46:  20 
Schnittpunkt,  128:  20 
Schnittschraube,  80:  12 
Schnittschraube,  83:  8 
Schnittwiderstand,  46:  19 
Schniiffelvcntil,  118:  16 
Schniijfelventil,  159:  7 
Schnur,  41:  14 
Schopfer,  147:  3 
Schorl ,  183:  7 
Schrdglager,  6:  17 
Schragverzahnung ,  83:  28 
Schrdnkeisen,  146:  20 
Schrdnkzange,  146:  21 
Schraube,  132:  14 
Schraube,  147:  11 
schrauben,  147:  13 
Schraubenachse,  147:  12 
Schraubenbremse,  148:  2 
Schraubenbohrer,  14S:  4 
Schraubenkupplungsmuffe ,  147: 

18 

Schraubenlehre ,  25:  1 
Schraubenlehre,  147:  22 


Schraubenlenkung,  147:  26 

Schraubenlinie,  83:  29 
Schraubenloch,  19:  1 
Schraubenrad,  148:  6 
Schraubenrad,  163:  18 
Schraubenradverzahnung,  163: 

17 

Schraubenschliissel,  161:  23 
Schraubensicherung,  147:  25 
Schraubenzieher,  148:  7 
Schraubstahl,  30:  2 
Schraubstock ,  192:  7 
Scliraubzwinge,  147:  16 
Schrifterz,  78:  20 
Schrifterz,  175:  13 
Schrifterz,  198:  14 
Schrot,  147:  8 
Schrot,  193:  13 
Schrothammer,  35:  23 
Schroihammer,  161:  20 
Schrotkeil,  161:  21 
Schrotmeissel,  8:  1 
Schrotsage,  102:  4 
Schrotsage,  125:  18 
schrumpfen,  153:  5 
Schubbeanspruchung,  151:  30 
S chubb eansprachung,  151:  26 
Schubfestigkeit,  151:  29 
Schubgetricbe,  157:  10 
Schubkoejfizient,  109:  6 
Schublehre,  157:  5 
Schublehrer,  156:  18 
Schubstange,  39:  11 
Schubstangenkopf,  44:  15 
Schuh,  152:  21 
Schulter,  153:  2 
schuppig,  67:  26 
schuppig,  146:  28 
Schiirfhobel,  93:  22 
Schutzhulse,  132:  20 
Schutzzvanne,  111:  4 
schwach  halbiert,  99:  12 
Schzvalbennest,  116:  17 
Schzcalbennest,  116:  21 
Schwalbenschzvanzfiihrung,  54:  6 
Schzvanvn,  74:  8 
schzvammig,  74:  7 
Schzvankung,  69:  11 
Schzoarzblech ,  17:  9 
schzvarzer  Braunstein,  83:  1 


schwarzer  Porphyr 


schzvarzer  Porphyr ,  106:  7 

schzvarzes  Schzvefelantimon,  7: 

25 

schzvarzes  Schzvefelantimon ,  185: 
12 

Schzvarzfohre,  10:  5 
Schzvarzfohre,  17:  7 
Schzvarzgiiltigerz,  129:  8 
Schzvarzgiiltigerz ,  169:  17 
Schzvarzkiefer,  10:  5 
Schzvarzkiefer,  17:  7 
Schzvarzkupfererz,  106:  6 
Schzvarzpappel,  17:  8 
Schzvarzsilbererz,  169:  17 
Schzvarzspiessglanz,  19:  28 
Schzvarzzinkerz ,  72:  10 
Schzvebung,  14:  2 1 
Schzvefel,  173:  18 
Schzvefelammonium ,  5:  8 
Schzvefelammonium ,  173:  15 
Schzvefelantimon,  7:  23 
Schzvefelantimon,  173:  16 
Schzvefelarsen,  9:  3 
Schzvefeleisen,  65:  24 
schzvefelhaltig,  173:  21 
schzvefelig ,  173:  21 
Schzvefelkalium,  130:  19 
Schzvefelkobaltoxydammon,  34: 
21 

Schzvefelkohlenstoff,  25:  24 
Schzvefelleber ,  100:  24 
Schzvefelmetall,  106:  23 
Schzvef  els  dure,  173:  20 
schzvefelsanrer  Kalk,  24:  22 
schzvefelsaurer  Nickel,  113:  7^ 
schzvefelsanrer  Wasserstojf ,  87: 
24 

schzvef elsaures  Ammoniak,  5:  7 
schzvefelsaures  Ammoniak,  173:  9 
schzvef  elsaures  Eisenoxyd,  65:  1 
schzvefelsaures  Eisenoxydul,  41: 

1 1 

schzvefelsaures  Eisenoxydul,  65: 

23 

schzvefelsaures  Eisenoxydulam- 

mon,  65:  19 

schzvefelsaures  Kali,  16:  23 
schzvefelsaures  Kali,  130:  18 
schzvefelsaures  Kali,  173:  10 
schzvefelsaures  Kali,  173:  13 
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schzvefelsaures  Kalialuminium , 
4:  11 

schzvefelsaures  Kobaltoxydul,  34: 
25 

schzvefelsaures  Kupfer,  18:  9 
schzvefelsaures  Kupfer,  41:  10 
schzvefelsaures  Magnesia,  104:  5 
schzvefelsaures  Magnesia,  173:  11 
schzvefelsaures  Natron,  160:  4 
schzvefelsaures  Natron,  173:  14 
schzvefelsaures  Nickeloxydulam- 
mon,  173:  12 

schzvefelsaures  Zinkoxyd,  199:  7 
Schzvef elzv  ass  erst  off ',  87:  25 
Schzvef elzvasserstoff ,  173:  19 
schzvef  ligsaures  Natron,  160:  5 
Schzveifsage,  20:  3 
schzveissbar,  195:  4 
schzveissen,  195:  2 
Schzveissen,  195:  6 
Schzveissofenschlacke,  176:  23 
Schzveissofenstahl,  138:  29 
Schzveissschmiedeeisen,  195:  3 
Schzveissung,  195:  6 
Schzvelle,  156:  7 
schzvellen,  175:  2 
Schzvellen,  175:  3 
schzver,  83:  19 
schzver  brennbar,  82:  28 
Schzverkraft,  78:  26 
Schzverlinie ,  16:  21 
Schzverpunkt,  28:  13 
schzver  schmelzbar,  138:  18 
Schzvertfeile,  64:  13 
Schzvimmer ,  69:  5 
Schzvimmer niveau,  69:  6 
Schzvimmer stange,  69:  7 
Schzvimmsand,  135:  5 
schzvinden,  153:  5 
Schzvinden,  153:  6 
Schzvindmass,  153:  8 
Schzvinge,  142:  16 
schzvingen,  117:  26 
Schzvingenstein,  142:  17 
Schzvinghebel,  142:  16 
Schzvinghebel ,  142:  18 
Schzvinghebel,  177:  9 
Schzvingung,  118:  2 
Schzvingung,  192:  6 

Schzvingungsddmpfer,  118:  3 


Schwingungswinkel 
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Sicherungsschraube 


Schwingungswinkel ,  6:  16 
Schwund,  153:  7 
Schwungkugel,  77:  21 
Schwungmasse,  77:  21 
Schzvungrad,  69:  22 
Schwungradlager,  69:  23 
Schwungradmagnetinduktor,  69: 

25 

Schwungscheibe,  51:  12 
sec/w,  155:  13 
Sechseck,  84:  9 
sechseckig,  84:  12 
Seclisflach ,  84:  15 
seeks fldchig,  84:  14 
Sechskantkopf,  84:  10 
Sechskantmutter,  84:  11 
Sechskantwinkel,  84:  13 
sechste,  155:  17 
Sechstel,  155:  17 
Sechszylinder  motor,  155:  14 
sechzehn,  155:  15 
sechzehnte,  155:  16 
Sechzehntel,  155:  16 
sechzig,  155:  19 
sechzigste,  155:  18 
Scchzigstel,  155:  18 
Seele,  41:  15 
Segment,  134:  12 
Segment,  149:  12 
Sehne,  31:  24 
Sehnenvieleck,  129:  11 
sehnig,  65:  27 
seicht,  151:  13 
Seidenholz,  146:  13 
Seifenerz,  50:  29 
Seifengold,  3:  32 
Seifengold,  81:  5 
Seifenstein,  146:  4 
Seifenstein,  159:  8 
Seigerblei,  100:  12 
Seigererz ,  100:  12 
Seignettesalz,  142:  11 
Seilbremse,  24:  5 
Seilflaschenzug,  143:  18 
Seilhaken,  143:  14 
Seilplan,  129:  10 
Seilreibung,  143:  13 
Seilrolle,  143:  15 
Seilrolle,  143:  17 
Seilspannung,  143:  19 

M 


Seiltrieb,  143:  11 
Seiltrommel,  143:  12 
Seite,  153:  17 
Seitenkraft,  37:  18 
Seitenschweisse,  153:  21 
Seitenstrebe,  97:  14 
Seitenwagen,  153:  19 
seitlich,  97:  12 
Sekante,  148:  24 
Sektor,  149:  7 
Sekunde,  148:  25 
sekundar ,  148:  29 
selbstentstehend,  1 64:  1 1 
Selbstleuchter,  149:  22 
Selbstolung,  149:  23 
selbstschmelzig,  149:  20 
selbstsperrend,  93:  11 
selbstsperrend,  149:  21 
Selbstsperrschraube,  149:  18 
Selbstsperrung,  10:  8 
Selbstsperrung,  149:  18 
Selbstsperrung,  149:  24 
selbsttatig,  10:  7 
selbsttatig,  149:  17 
Selbstziindung,  164:  12 
Selenquecksilber,  181:  14 
Selenquecksilberblei,  98:  13 
elenschwef elquecksilber,  117: 
Selensilber,  112:  15 
Senklot,  128:  5 
Senkniete,  42:  12 
Senkniele,  69:  17 
senkrecht,  192:  1 
senkrechte  Linie,  122:  15 
senkrechter  IVurf,  192:  3 
separat,  150:  1 
Sepiolit,  150:  5 
Serpentin,  150:  10 
Setzhammer,  126:  20 
Setzhammer ,  166:  24 
Setzkopf,  50:  17 
Setzkopf,  174:  25 
Sichel,  153:  16 

Sicherheitsfunkstrecke,  145:  12 
Sicherheitskurbel,  145:  10 
Sicherheitsventil,  145:  13 
Sicherung,  149:  8 
Sicherungsblech,  101:  9 
Sich eru ngsring,  80:  15 

Sicherungsschraube ,  145:  11 
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Sieb,  170:  27 
Siebeinsatz,  196:  26 
sieben,  150:  26 
Siebeneck,  84:  5 
siebeneckig,  84:  6 
Siebenflach,  84:  8 
siebenflachig,  84:  7 
Siebschaufel ,  153:  25 
siebte,  151:  3 
Siebtel ,  151:  3 
Siebung,  154:  1 
siebzehn ,  151:  1 
siebzehnte,  151:  2 
•  Sicbzehntel ,  151:  2 
siebzig,  151:  5 
siebzigste,  151:  4 
Siebzigstel,  151:  4 
Siedepunkt,  18:  26 
Siederohr ,  194:  6 
Silber,  154:  23 
Silberchlorid,  8:  18 
Silber  glimmer,  8:  19 
Silberglimmer,  129:  29 
Silbernitrat,  103:  18 
Silbernitrat,  154:  26 
Silberpappel,  195:  26 
Silikat,  154:  12 
Silizium,  154:  21 
Siliziumeisen,  65:  13 
Siliziumkarbid,  26:  11 
Siliziumkarbid,  154:  18 
siliziumreiches  Roheisen,  84:  20 
Silur,  154:  22 
Silvit,  175:  14 
Sims  hob  el,  137:  13 
Simshobel,  153:  23 
Sinter kohle,  30:  17 
Sinterkohle,  155:  12 
Sinus,  154:  30 
Sitz,  148:  22 
Sitzrohr,  145:  8 
Skala,  146:  23 
Skalenoheder,  146:  27 
skalenohedrisch,  146:  26 
S-Lasche,  145:  3 
Smaragd,  59:  2 
Smaragdfels,  57:  11 
Soda,  26:  3 
Soda,  159:  12 
Sohlplatte,  160:  18 


Solldurchmesser,  179:  1 
Sommereiche,  22:  4 
Sommerlinde,  22:  8 
Sommerlinde,  102:  2 
Sondergusseisen,  3:  30 
Sondergusseisen,  162:  10 
Sonder stahl,  3:  31 
Sonnemuarme,  160:  12 
Sorbit,  161:  11 
Spachtelkelle,  105:  9 
Spachtelkelle,  166:  22 
spak,  153:  9 
spak,  193:  7 
spaltbar,  33:  11 
Spaltprobe,  164:  8 
Spdne,  151:  24 
Spanef anger,  151:  25 
Spannbolzen ,  181:  23 
spannen,  133:  26 
spannen,  178:  10 
spannen,  181:  19 
spannen,  185:  20 
Spanner,  171:  18 
Spanner,  181:  22 
Spannhammer,  171:  20 
Spannklemme,  171:  1 
Spannkluppe,  20:  5 
Spannkluppe,  192:  8 
Spannkraft,  70:  6 
Spannloch,  110:  24 
Spannplatte,  67:  20 
Spannrolle,  88:  14 
Spannrolle,  94:  14 
Spannrolle,  171:  2 
Spannrolle,  178:  13 
Spannsage,  72:  5 
Spanns  age,  161:  22 
Spannschloss,  186:  24 
Spannstange,  178:  11 
Spannung,  178:  8 
Spannung,  192:  18 
Spannungsplatte,  32:  22 
Spannungshebel,  32^24 
Spannungsstange,  178:  11 
Spannungsverbindung,  178:  12 
Spannungsverbindung,  181:  13 
Spannvorrichtung,  171:  19 
Spat,  161:  24 
Spateisenerz,  162:  5 
Spateisenstein,  153:  24 
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Spateisenstein,  162:  7 
Spatel,  162:  8 
Spaten,  161:  19 
spathaltig,  162:  3 
spathaltig,  162:  6 
Spatziindung,  139:  31 
Specks  tein,  168:  19 
Speiche,  164:  9 
Speichenkopf,  83:  5 
Speise,  64:  15 
Speisehahn,  64:  17 
Speiseventil,  64:  19 
Spektrum,  162:  15 
Sperrad,  136:  14 
Sperrbolzen ,  30:  5 
sperren,  75:  27 
s p err ende  Anode,  189:  16 
Sperrklinke,  97:  8 
Sperrklinke,  120:  8 
Sperrklinkenhebel,  97:  9 
Sperrklinkenhebel,  120:  9 
Sperrstift,  101:  12 
Sperrstift,  170:  10 
Sperrzvirkung,  189:  25 
spezifisch,  162:  11 
spezifischer  Bodendruck,  162:  13 
spezifisches  Gewicht,  162:  12 
Sphen,  162:  24 
Spiegeleisen ,  162:  18 
Spiegeleisen,  163:  6 
spiegelgleich,  175:  16 
spiegelig,  162:  16 
Spiegelkluft,  83:  10 
spiegelnd,  108:  17 
spiegelungleich,  9:  18 
spiegelungleich,  114:  11 
Spiekernagel,  20:  10 
Spiel,  102:  16 
Spiel,  127:  16 
das  beseitigen,  139:  9 
das  Spiel  beseitigen ,  176:  2 
Spielraum,  33:  9 
Spiessglanz,  7:  25 
Spiessglanz,  185:  12 
Spiessglanzbutter,  7:  20 
Spiessglanzbutter,  23:  24 
Spindel,  163:  12 
Spindelbremse,  148:  2 
Spindellenkung,  147:  26 
Spindelol,  193:  16 


Spinell,  163:  14 
spiral,  163:  15 
Spiralbohrer,  187:  6 
Spiralfeder,  163:  19 
spiral  genutete  Reibahle,  163:  16 
spiral  geschzveisst,  163:  20 
Spitzahorn,  114:  19 
Spitzbohrer,  20:  11 
Spitzbohrer,  128:  23 
Spitze,  128:  17 
Spitzeisen,  82:  14 
spitzen,  151:  20 
Spitz endrehbank ,  126:  6 
Spitzenzveite,  28:  12 
spitz er  Winkel,  2:  2 
Spitzfeile,  176:  25 
Spitzhaue,  123:  12 
Spitzkopf,  39:  2 
Spitzstampfer,  121:  2 
Spitzstockel,  66:  14 
spitzwinklig,  2:  3 
spitzzvinklige  Rohrabzzceigung, 
198:  5 

Spitzzapfen,  39:  3 
Spitz zirkel,  53:  2 
Spleissstelle,  163:  27 
Splint,  3:  19 
Splint,  42:  3 
Splint,  164:  5 
Splintholz,  146:  9 
Splintzange,  164:  6 
splittrig,  30:  26 
spontan,  164:  11 
Sporen,  164:  14 
Sprengung,  25:  10 
Sprengung,  46:  6 
Spritze,  175:  20 
Spritzvergaser ,  164:  17 
sprode ,  22:  5 
Sprodigkeit,  22:  6 
Sprung,  5:  25 

Spa/e,  18:  14 

Spule,  35:  12 
Spulleitung,  146:  31 
Spulung,  146:  30 
Spundhobel,  127:  23 
Spurlager,  169:  13 
Spurpfanne,  14:  12 
Spurpfanne,  181:  3 
Spurplatte,  14:  12 
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Spurplatte ,  181:  3 
Spurueite,  75:  16 
Spurweite,  195:  18 
Spurzapfen ,  126:  5 
Spurzapfen,  192:  2 
Stab eisen,  13:  5 
Stab  risen,  142:  23 
stabil,  167:  4 
Stahl,  168:  20 
Stahlblech,  152:  7 
Stahlblech,  168:  21 
Stahl  risen,  117:  11 
Stahlkobalt,  158:  17 
Stahlrohrrahmen,  168:  22 
Stahlrohrrahmen,  186:  3 
Stahlstrin,  93:  5 
Stahlstrin,  162:  4 
Stalagmit,  167:  7  , 
stalagmitisch,  167:  8 
Stalaktit,  167:  6 
stalaktitisch,  167:  5 
Stamp fer ,  136:  6 
Stamp j er,  176:  8 
Stamp/ masse,  167:  12 
Stand,  98:  20 
Stange,  13:  3 
Stange,  142:  19 
Stangenbohrer ,  101:  23 
Stangenende,  176:  1 
Stangenfiihrung ,  142:  21 
S tang enkupp lung,  142:  20 
Stangenzirkel,  14:  4 
stanzen,  167:  9 
stark,  172:  7 
stark,  172:  8 
Starke ,  91:  11 
Starke,  167:  21 
starkes  Tourenrad,  142:  9 
starfc  gestiirzt,  1 50:  23 

manganhaltiges  Spiegel- 

risen,  84:  18 
starr,  39:  14 
Starrschmiere,  79:  2 
Statik,  168:  1 
statisch,  167:  29 
Staubdeckel,  57:  1 
Staubkohle,  45:  22 
Staubkohle,  57:  2 
Stechbritel,  141:  17 
Stechpalme ,  85:  18 


Steckkontakt,  127:  26 
Steckschliissel,  159:  11 
Stag,  172:  13 
Stag,  194:  17 
Stegbolzen,  172:  14 
Stegkette,  172:  15 
Steglasche,  81:  14 
Steglasche,  168:  6 
Stehbock,  69:  8 
Stehbock,  69:  9 
Stehbolzen,  123:  20 
Stehbolzen,  168:  2 
stehend,  192:  1 
stehendes  Seil,  143:  16 
stehende  Welle,  192:  4 
Stehlager,  120:  25 
Stehlager,  120:  27 
Stehlager,  123:  22 
Stehlager,  128:  3 
Stehlager  mit  Kugelbezcegung, 
175:  9 

Stehlasche,  174:  12 
Strifheit,  141:  5 
Steifhrit,  170:  1 
Strifigkrit,  171:  14 
steigende  Rohrleitung,  9:  12 
steigern,  89:  19 
Strighohe,  83:  27 
Steigung,  125:  19 
Steigung,  176:  24 
Strigungsmesser,  78:  3 
Stein,  170:  8 
Steinalmenholz,  142:  14 
Strinbeschreibung ,  122:  16 
Steinbohrer,  193:  4 
Strinriche,  30:  21 
Strineiche,  100:  22 
Strinriche,  110:  22 
Strinriche,  150:  16 
Strinkohle,  125:  16 
Strinkohlenklein,  45:  22 
Strinkunde ,  108:  9 
Strinlinde,  196:  21 
Strinsalz,  159:  21 
Strinschraube,  64:  1 
Strinschraube,  135:  25 
Strinspridel,  161:  21 
Stellkeil ,  2:  16 
Stellkeil,  194:  20 
Stellmutter,  2:  17 


Stellring 


321  Strahlenriss 


Stellring ,  2:  18 

Stellschranbenschliissel,  150:  25 
Stellstift,  176:  26 
Stellzvinkel,  16:  2 
Stellzeug,  2:  15 
Stemmeissel,  27 :  22 
stengelig,  163:  11 
Stenolyse,  169:  12 
stereometrisch ,  169:  20 
Sternriss,  167:  20 
Steuerknagge,  104:  17 
Steuernocken,  25:  7 
Steuerrad ,  169:  9 
Steuerrohr,  169:  1 
Steuer saule,  169:  6 
Steuerschenkel,  169:  2 
Steuerschlitze,  88:  22 
Steuerschnecke ,  169:  10 
Steuerung,  138:  27 
Steuerung,  168:  26 
Steuerzcelle,  25:  9 
Steuerzcelle,  77:  19 
Steuerzcelle ,  138:  26 
-Sfrc/z,  49:  17 
-SftWi,  49:  18 
Stichmass,  177:  24 
Stichsage,  37:  10 
Stichsage,  123:  17 
Sticks  toff,  113:  29 
Sticks  toff  same,  113:  28 
•Sfr'e/,  82:  18 
Srte/,  151:  8 
Stieleiche,  22:  4 
Stieleiche,  70:  13 
123:  23 
175:  28 

Stiftfuhrung,  169:  11 
Stiftschliissel,  123:  29 
Stiftschraube ,  172:  12 
Stirnfldche,  13:  18 
Stirnlager,  59:  8 
Stir  nr  ad,  166:  4 
Stirnraddifferential,  166:  5 
Stirnradgetriebe ,  166:  3 
Stirnzapfen,  59:  7 
Stockeisen,  125:  24 
Stockeisen,  150:  13 
Stockhammer,  78:  18 
Stockholz,  185:  23 
Stockschere,  18:  1 


Stockschere,  170:  6 
Stockschlussel,  20:  7 
Stockzahnsage,  103:  19 
-Stojff,  105:  21 
Stollen,  31:  20 
Stolzit,  97:  24  • 

Stolzit,  147:  1 
Stolzit,  186:  10 
Stopfbuchse,  119:  2 
Stopfbiichse,  119:  4 
Stopfbiichse,  172:  16 
Stopfbiichsenbolzen,  172:  17 
Stopfbiichsenrohr,  76:  27 
Stopfbuchsenrohr,  172:  18 
Stopfbiichsenschraube ,  76:  26 
Stopfbiichsenverbindung,  172:  18 
Stopfhacke,  176:  9 
Stopfschlager,  176:  10 
Stopfstange,  119:  6 
Stopsel,  127:  24 
Storung,  52:  3 
-Stoss,  23:  9 
-Stoss,  89:  5 
Stoss,  121:  18 
Stoss,  152:  17 

Stossaufgabevorrichtung,  121:  20 
Stossausgleicher,  172:  4 
Stossaxt,  109:  28 
Stossbohrer,  121:  19 
Stossdampfer,  152:  18 
Stossdampfer,  152:  20 
Stossddmpfung,  152:  19 
Stossel,  177:  7 
Stosselbolzen,  177:  8 
Stosselftihrung,  177:  6 
Stosselrolle,  177:  10 
Stosselschaft,  177:  11 
Stossf anger,  152:  18 
Stossf anger,  152:  20 
Stossfeder,  22:  27 
Stossf  anger feder,  12:  13 
Stossf angerfeder,  38:  8 
S tossring,  181:  7 
Stossscheibe,  35:  25 
Stosszvirkung,  23:  10 
Strahl,  14:  3 
Strahl,  94:  10 
171:  11 

strahlen,  135:  18 
Strahlenriss,  167:  20 


strahlig 
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strahlig,  135:  20 
Strahllenkung,  94:  11 
Strahlstein,  112:  26 
Strahlsteuerung,  94:  11 
Strahlung,  135:  21 
Strahne,  171:  3 
Strassenrenner ,  142:  6 
Strassenzweisitzer ,  142:  7 
Strehe,  172:  11 
Strehe,  185:  25 
Strebenrohr,  168:  5 
Strebenstange,  168:  4 
strecken,  171:  16 
sich  strecken,  171:  16 
Streckgrenze,  58:  5 
Streckgrenze,  99:  26 
Streckgrenze,  198:  16 
Streckhammer,  60:  3 
Streckhammer,  68:  20 
Streckmittel,  50:  25 
strehlen,  137:  2 
Strehler ,  30:  2 
Streichen ,  51:  8 
Streichen,  54:  26 
Streichmass,  105:  11 
Streichmass,  152:  14 
Streuung,  52:  4 
Strich,  171:  10 
Strick,  41:  14 
Strohfeile,  171:  9 
Strom ,  46:  5 
Strom,  171:  11 
Stromausb eute,  58:  19 
Stromfihrungsbriicke,  38:  12 
Stromintensitat,  5:  11 
Stromkreis,  32:  9 
Stromleitungsbiigel ,  38:  12 
Stromleitungsschiene ,  38:  12 
Stromquelle ,  161:  15 
Stromung,  171:  11 
Stromverlust,  98:  1 
Stromzufiihrungsring,  38:  13 
Stacker z,  103:  17 
Stuckkohle,  15:  26 
Stuckkohle,  97:  6 
Stufenscheibe ,  169:  14 
Stufenscheibe,  169:  15 
Stufenventil,  169:  16 

Stulp,  119:  3 
Stumpen,  172:  19 


stumpf,  18:  10 
stumpfer  Winkel,  115:  8 
Stumpjfeile,  18:  11 
stumpf geschweisst,  23:  22 
Stumpf schweissung ,  23:  23 
Stunde,  87:  6 
Stundenkilowatt,  95:  26 
Sturz,  51:  28 
Sturz,  89:  15 

Stutzenklemmbolzen ,  123:  21 
Stutzkraft,  14:  14 
Stutzkraft,  14:  17 
Stutzkraft,  174:  10 
Stutzkraft,  174:  11 
Stutzlager,  169:  13 
Stutzlasche,  174:  12 
Stutzpunkt,  73:  21 
Stutzrohr,  151:  14 
Stutzrohr,  186:  4 
Stutzzapfen,  126:  5 
Stutzzapfen,  192:  2 
Sublimation,  172:  21 
Substanz,  105:  21 
Subtrahend,  172:  24 
Subtraktion,  172:  23 
Summe,  173:  22 
Sumpferz,  18:  20 
Sumpferz,  99:  28 
Sumpferz,  105:  15 
Sumpferz,  105:  26 
Supplementwinkel,  174:  6 
Support,  174:  7 
Susszvasserkalk,  72:  16 
Syenit,  175:  12 
symmetrisch,  175:  16 


T 


Tachometer,  162:  21 
Tafelschere,  127:  6 
77#,  47:  24 
Tagebau,  117:  14 
Talg,  176:  5 
Talgbaumholz,  176:  7 
Talje,  133:  7 
Talkschiefer,  176:  4 
Talkschiefer,  176:  3 
Talweg,  178:  29 
Tangente,  176:  12 


angential 
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tangential ,  176:  15 
Tangentialkeil,  176:  14 
Tangentialspeiche,  176:  16 
Tangent  speiche,  176:  13 
Tanne,  67:  4 
Tanne,  195:  23 
Tantal,  176:  19 
Tartrat,  177:  12 
Taster,  25:. 2 
Tasterlehre,  24:  26 
Tasterlehre,  159:  4 
Tatsche,  111:  11 
Taucherfiihrung,  128:  9 
Tauchkolben,  128:  8 
Tauchrohrvergaser,  26:  15 
Tauchschmierung,  163:  23 
tausend,  179:  20 
tausendste,  179:  21 
Tausendstel,  179:  21 
Teil,  37:  19 
Teilchen,  119:  24 
teilen ,  52:  27 
Teller,  53:  4 
Teilkreis,  125:  21 
Teilkreis,  125:  23 
Teilung,  53:  3 
Teilung,  125:  19 
Teilzirkel ,  164:  23 
T-Eisen,  175:  23 
Tellerventil,  51:  14 
Tellur,  177:  19 
Tellur goldsilber,  122:  19 
Tellursilber,  122:  19 
Tellurwasserstoff,  87:  26 
Temper atur,  177:  22 
Tempergusseisen,  104:  23 
Temperit,  161:  11 
tertidr,  178:  20 
theoretisch,  178:  32 
Thomasroheisen,  13:  22 
Thomasschlacke,  13:  23 
Thomasstahl,  13:  24 
Thuja,  8:  n 
Thuja,  99:  14 
tie/,  48:  23 
Tiefbau,  48:  24 
Tiefbau,  98:  21 
Tiefe,  49:  15 
T/efenlehre  49:  20 
tiefster  Punkt,  102:  25 


Tiegelstahl,  45:  7 

Tiekholz,  177:  16 

Tipper,  181:  12 

Titan,  182:  7 

titanhaltig,  182:  4 

Titanit,  182:  6 

titrimetrisch,  192:  21 

T-Muffe,  175:  25 

Toler  anz,  182:  11 

Tow,  33:  6 

Toneisenstein,  33:  7 

Toneisenstein,  163:  4 

tonen,  167:  2 

Toner de,  4:  8 

toner dehaltig,  4:  9 

Tongestein,  8:  21 

tonhaltig,  8:  20 

Tonmergel,  33:  8 

Tonne,  182:  14 

Tonschiefer,  8:  22 

Topas,  182:  29 

Tdpferton,  130:  21 

Tor/,  120:  17 

toter  Gang,  11:  19 

ioter  Gang,  102:  16 

toter  Gang,  127:  16 

totes  Holz,  48:  5 

Totstellung,  48:  1 

Tourenmotorrad,  183:  6 

Trachyt,  183:  8 

trachythaltig,  183:  9 

trachytisch,  183:  9 

Trachytlava,  183:  10 

Trachyttuff,  183:  11 

Tragachse,  11:  1 

Tragachse,  55:  15 

Tragachse,  174:  9 

Trdger,  14:  2 

Trdger,  14:  7 

Trdger,  26:  18 

Trdger,  76:  20 

Trdger,  94:  26 

Trdger,  174:  7 

Tragheit,  90:  4 

Traglager,  95:  2 

Tragschraube,  26:  21 

Tragschraube,  26:  23 

Trog-  wwJ  Stiitzlager,  36:  13 

Trog-  wwd  Stiitzlager,  181:  5 

Trag-  und  Stiitzlager,  194:  27 
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Tragzapfen,  26:  21 
Tragzapfen,  26:  23 
Tragzapfen,  112:  21 
Transporteur,  132:  21 
Trapez,  184:  12 
Trapezgezcinde,  23:  27 
Trapezoeder,  184:  14 
trapezoedrisch,  184:  13 
Trapezoid,  184:  15 
trapezoidformig,  184:  16 
Trapptuff,  13:  15 
Trass,  184:  17 
traubenartig,  78:  19 
Travertin ,  184:  22 
Treibachse,  55:  15 
Treibfaustel,  105:  23 
Treibflasclienzug,  50:  24 
Treibhammer,  30:  1 
Treibrad,  55:  12 
Treibrad,  55:  13 
Treibrad,  124:  5 
Treibriemen,  55:  16 
Treibrolle,  55:  20 
Treibseil,  183:  28 
Treibstahl,  124:  6 
Treibstockverzahnung ,  105:  1 
Treibstockverzahnung,  123:  28 
Trennungsquerschnitt,  126:  21 
Trennzoand,  119:  26 
Tretkurbel,  120:  20 
Tretlager,  43:  6 
Tretlager,  120:  19 
Tretlager gehause ,  43:  7 
Tretplatte,  120:  22 
Tretwerk,  120:  21 
Trias,  185:  1 
triassisch,  185:  2 
trichterf 6 rmig ,  74:  9 
Triebsand,  135:  5 
Trigonometrie,  185:  6 
trigonometrisch,  185:  5 
trocken,  54:  25 
trocken,  56:  15 
trocken ,  148:  21 
Trockenbatterie,  56:  16 

TVog,  185:  17 
T-Rohr,  175:  24 
Trommel,  56:  12 
Trommelzvelle,  56:  13 
Troostit,  185:  16 


Tropfduse,  55:  6 
Tropfdiise,  154:  4 
Tropfen,  56:  3 
Tropfenregler,  154:  6 
Tropfglas,  154:  3 
Tropfoler,  154:  5 
Tropfring,  55:  7 
Tropf stein,  167:  6 
tropfsteinartig,  167:  5 
Tropfvorrichtung,  152:  2 
186:  12 

Trummerlagerstatte,  149:  10 
T- Stuck,  175:  24 
Tuff,  186:  5 
Tuff,  186:  7 
tuffhaltig ,  186:  6 
Tuff  stein,  186:  5 
Tulle,  164:  15 
Tulpenbaum,  186:  8 
Tulpenbaum,  196:  2 
Tulpenbaum,  198:  12 
Tupfer,  181:  12 
Turbine,  186:  13 
Turbine  mit  ausserer  Beauf- 
schlagung,  92:  12 
Turbine  mit  innerer  Beauf- 
schlagung,  118:  14 
Turbine  mit  innerer  und  ausserer 
Beaufschlagung,  108:  23 
Turbine  mit  pariieller  Beauf- 
schlagung,  71:  28 
Turbine  mit  voller  Beaufschla¬ 
gung,  73:  24 
Turbinengehause,  186:  15 
Turbinenrad,  186:  20 
Turbinenregler,  186:  19 
Turbinenschaufel,  186:  14 
Turbinenscheibe,  186:  17 
Turbinentrommel,  186:  18 
Turbinenzylinder ,  186:  16 
Tiirkis,  186:  30 
Turmalin ,  183:  7 
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(Jberdruck,  131:  14 
tfberdruckventil,  118:  16 
iiberfiihrt,  40:  20 
(Jberfuhrung,  40:  19 
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Vbergangsgebirge,  79:  15 
Vbergangsgebirge,  183:  23 
Vbergangskalk,  79:  16 
Vbergangsrohr,  138:  4 
iiberhdngend,  118:  20 
Vberhitzung,  174:  1 
Vberhohungslehre,  173:  24 
Vberkaltung,  118:  17 
Vberkriechen,  43:  25 
iiberlagert,  174:  2 
iiberlappt  geschzceisst,  97:  1 
Vberlappung,  96:  27 
(Jberlappungsnietung,  96:  28 
Vberlappungsschzveissurg,  97:  2 
Vberlappungsstoss,  96:  27 
(Jberlaufrohr,  118:  18 
Oberlaufventil,  118:  19 
iibersattigt,  174:  3 
Vbersattigung,  174:  4 
Vberschiebmujfe,  54:  2 
Vberschuss,  61:  26 
Vbersetzungsverhaltnis,  76:  3 
Vbersetzungsverhdltnis,  136:  18 
Vbersetzungsverhdltnis,  136:  19 
iiberspringen,  95:  6 
iiberstdndig,  118:  21 
iibertragen,  40:  24 
iibertragen,  40:  27 
iibertragene  Kraft,  57:  21 
Vbertragung,  40:  25 
Vbertragung,  183:  26 
Vberwurf mutter,  25:  17 
Vberwurf mutter,  147:  15 
U-Eisen,  29:  19 
Ulmanit,  187:  24 
Ulme,  36:  23 
£//me,  58:  30 
ultraviolett ,  187:  25 
Umbor delung,  68:  8 
tt’c/i  umdrehen,  140:  8 
Umdrehung,  140:  7 
Umfang,  32:  13 
Umfang,  122:  3 

Umfangsgeschwindigkeit,  32:  15 
Umfangsgeschwindigkeit,  122:  1 
Umfangsgeschwindigkeit,  122:  2 
Umformer,  183:  20 
umgebend,  4:  16 
umgefdllt,  131:  6 
umgekehrter  Wert,  137:  16 


umgewandelt,  40:  20 
umkehrbar,  140:  5 
Umkehrpunkt,  128:  21 
Umkehrrad ,  140:  4 
umkldppelter  Draht,  20:  12 
Umlauf,  32:  12 

Umlaufgeschzvindigkeit,  191:  21 
Umlauf z abler,  175:  27 
umpolen,  29:  15 
umpolen,  128:  29 
Umschalter ,  29:  14 
Umschalter,  54:  5 
Umschlageisen,  82:  31 
Umschlaghebel,  143:  25 
Umschlingungszvinkel,  6:  3 
Umstellung,  122:  10 
Umsteuerwelle,  140:  6 
Umwandlutig,  40:  19 
Umioandlungspunkt,  44:  4 
Umwandlimgszvarme,  44:  3 
unabhdngig,  89:  22 
unbearbeitet,  188:  20 
unbestimmte  Gleichung,  89:  23 
undurchlassig,  89:  7 
undurchsichtig,  114:  12 
undurchsichtig,  117:  9 
uneben,  188:  9 
unechter  Bruch,  89:  8 
unendlich,  90:  5 
unfrei ,  139:  25 
ungefdhr,  8:  6 
ungehdrtete  Feder,  160:  10 
ungekuppelte  Achse,  188:  2 
unger  ade,  115:  16 
ungespannte  Sage,  188:  18 
ungleich,  188:  7 
Ungleichformigkeitsgrad,  35:  9 
ungleichschenkliges  Winkeleisen , 
188:  8 

Universalgelenk,  86:  3 
Universalgelenk,  188:  15 
unloslich,  91:  4 
unregelmassig,  93:  10 
unrein ,  89:  9 
Unreinigkeit,  89:  10 
unschmelzbar,  90:  11 
unsymmetrisch,  114:  11 
Unterbrecher,  37:  2 
Unterbrecher,  92:  5 
Unterbrecher,  184:  25 
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Unterbrecherscheibe ,  104:  18 
Unterbrechungsf unken,  21:  21 
Unterbrechungsscheibe,  37:  2 
unterbrochene  Schmierung,  91: 
23 

Unterdeterminante,  108:  15 
Unterdruck,  131:  17 
unterer  Rollenzug ,  102:  23 
unterer  Rollflaschenzug ,  102:  23 
untere  Totstellung,  19:  24 
Unterflasche,  102:  23 
untergerollte  Feder,  127:  9 
Uniergestell,  30:  3 
Untergestell,  188:  5 
Unterkiihlung,  118:  17 
Unterlage,  19:  23 
Unterlagplatte,  168:  3 
Unterlagsscheibe,  193:  11 
Unterrohr,  102:  22 
unterschnittener  Zahn ,  192:  28 
unterschzvefelsaures  Natron,  88: 

10 

iwterschwejligsaures  Natron, 

159:  24 

Unterzug,  185:  27 
ununterbrochen,  40:  2 
Unze,  118:  9 
Ur  an,  188:  27 
Urankalkkarbonat,  188:  28 
Ur  gneiss,  74:  5 
Urkalk,  78:  16 
Urkalk,  122:  7 
Urkalk,  131:  26 
Urschiefer,  74:  6 
U-Triiger,  29:  20 


V 

Vakiium,  189:  11 
Vakuumpumpe,  189:  12 
Valenz,  189:  13 
Vanadium,  191:  4 
Vektor ,  191:  15 
Ventil,  181:  8 
Ventil,  189:  15 
Ventilator,  63:  20 
V entilatorschwungrad,  63:  23 
Ventildeckel,  189:  23 
Ventildichtungsring,  190:  11 


Ventilerhebung,  99:  8 
Ventilfeder,  190:  19 
Ventil fiihrung ,  190:  3 
Ventilfuhrungsrippen,  190:  4 
Ventilgehause,  189:  17 
Ventilhahn,  189:  22 
Ventilhebel,  190:  8 
Ventilhub,  190:  9 
Ventilhub,  190:  21 
Ventilkammer,  189:  19 
Ventilkammer ,  189:  20 
Ventilklappe,  189:  21 
Ventil  mit  oberer  Rippenfiihrung , 

190:  5 

Ventil  mit  oberer  Rippenfiihrung , 
191:  2 

Ventil  mit  unterer  Rippenfiih¬ 
rung,  190:  6 

Ventil  mit  unterer  Rippenfiih- 
rung,  191:  1 
Ventilnadel,  190:  10 
Ventilsitz,  190:  15 
Ventilsitzflache,  190:  16 
Ventilspindel,  190:  17 
Ventilspindel,  190:  20 
Ventilstangenfiihrung,  190:  18 
Ventilsteuerung,  190:  2 
Ventilstossel ,  190:  12 
Ventilstossel,  190:  22 
Ventilteller,  190:  7 
Ventiliiberdruck,  131:  24 
Ventilzvider stand,  190:  13 
veranderlich,  191:  11 
verbinden,  16:  13 
Verbinder,  64:  6 
Verbindung,  36:  11 
Verbindung,  37:  22 
Verbindung,  39:  12 
Verbindung,  94:  17 
Verbindung,  94:  25 
Verbindungsgezvicht,  36:  15 
Verbindungsstange,  39:  11 
Verbindungsstiick,  44:  21 
Verbindungsvolumen,  36:  14 
verbogen,  15:  20 
Verbolzung,  19:  2 
Verbrauch,  39:  23 
Verbrennung,  36:  18 
verbunden,  36:  12 
verbunden,  37:  23 
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verbunden ,  100:  9 
verdampft,  52:  20 
Verdampfung,  52:  19 
Verdichtungsverhaltnis,  38:  2 
verdicken,  179:  6 
sich  verdicken,  179:  6 
verdickt,  179:  7 
verdiinnt,  50:  27 
Verdiinnung,  50:  28 
verdunstet,  61:  5 
Verdunstung,  61:  6 
Verdunstung,  191:  7 
veredeln,  138:  8 
veredelt,  138:  9 
Vereinfachung,  154:  29 
Verfarbung,  51:  18 
verfeinern,  138:  8 
verfeinert,  138:  9 
verfilzt,  33:  18 
Vergaser,  26:  13 

Vergaserschwimmernadel,  26:  14 
Vergasung,  26:  12 
Vergasung,  75:  7 
Vergasung,  191:  7 
Vergasungsraum,  191:  8 
Verhalten,  14:  25 
Verhaltnis,  132:  17 
Verhaltnis,  136:  17 
verhaltnismdssig,  132:  18 
verhartet,  82:  22 
Verhartung,  82:  24 
Verharzung,  139:  19 
verjiingte  Nietung,  142:  1 
verjungtes  Knierohr,  6:  20 
v er jungles  Knierohr,  138:  3 
Verjiingung,  177:  5 
Verkeilung,  42:  7 
Verkeilung,  95:  19 
V erkleinerung ,  51:  1 
verlangert,  58:  31 
Verlangerung,  58:  32 
Verlangerung,  62:  24 
verlegen,  97:  18 
verloten,  160:  13 
verlotet,  160:  14 
Verlust,  102:  15 
Verminderer,  137:  29 
vermindern,  137:  27 
vermindert,  137:  28 
V erminderung ,  48:  20 


Ver minder ung,  138:  6 

vermodert,  48:  14 
Vermoderung ,  48:  13 
Verpackung,  119:  1 
verrenkt,  52:  2 
Verrenkung,  52:  3 
Verriegelung,  101:  5 
Verringerung,  51:  1 
Verriickung,  52:  3 
Verrussen,  161:  9 
Verrussung,  161:  9 
Versatznietung,  199:  1 
verschiebbar,  110:  25 
verschiebbare  Achse,  157:  2 
verschiebbare  Nockenwelle ,  152: 

13 

verschiebbarer  Nocken,  157:  6 
Verschiebung,  52:  5 
Verschleiss,  194:  12 
verschleppte  Zundung,  97:  10 
Verschlusskappe,  94:  18 
Verschlusskappe,  148:  9 
Verschlussscheibe,  101:  7 
Verschlussschraube,  148:  1 
Verschlussschraube,  148:  13 
verschmutzt,  31:  22 
verschmutzt,  33:  17 
Verschmutzung,  31:  23 
Verschraubung,  19:  2 
Versenkbohrer,  143:  22 
Versenker,  42:  10 
versenkt,  42:  11 
Versenkungswinkel,  6:  4 
verspannen,  181:  19 
verspannt,  181:  21 
versplinten,  42:  4 
versteifen,  169:  23 
versteift ,  169:  24 
versteifte  Vordergabel,  73:  1 1 
Versteifung,  169:  25 
Versteifungsrippe,  169:  26 
Ver steiner ung,  71:  10 
verstellbar,  2:  14 
verstellbarer  Schraubenschliissel, 

109:  21 

Verstellung,  2:  20 
Verstellungskraft,  2:  13 
Verstellungszveg,  184:  18 
verstopft,  31:  22 
verstopft,  33:  17 
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Verstopfung,  31:  23 
verstrebt,  185:  26 
Verstrebung,  185:  27 
Verteiler,  52:  24 
Verteilung,  52:  23 
Verteilungshahn,  52:  21 
V erteilungsschieber ,  52:  22 
vervielf altigen,  111:  24 
Vervielf ditiger,  111:  23 
Vervielf altigung ,  111:  22 
Vervielf altigungszahl,  111:  21 
Verwandtschaft,  2:  27 
Verzvindung,  187:  12 
verzvittert,  194:  14 
Verzvitterung,  194:  15 
verworfen,  52:  2 
verworfen,  64:  10 
Verzahnung,  75:  25 
verzinkt ,  74:  23 
verzinnt,  74:  23 
Verzogerimg,  139:  30 
vibrieren,  117:  26 
Vieleck ,  129:  9 
vieleckig,  129:  12 
Vielf aches,  111:  12 
vielfldchig,  129:  14 
Vielflachner ,  129:  15 
71:  16 

Viereck,  134:  9 
Viereck,  166:  8 
Viereck,  178:  23 
viereckig ,  134:  10 
viereckig,  166:  6 
viereckig,  178:  24 
vierflachig,  178:  25 
Vierflachner,  178:  27 
Vierkanteisen,  115:  5 
Vierkantfeile ,  166:  13 
Vierkantkniippel,  166:  11 
Vierkantkopf,  166:  14 
Viertaktmotor,  71:  18 
vierte,  71:  22 
vierte(r)  Gang,  71:  23 
Viertel,  134:  20 
Vierteljahr,  134:  21 
Vierzvegehahn,  71:  20 
Vierzvegestiick,  71:  21 
vierzehn,  71:  24 
vierzehnte,  71:  25 
Vierzehntel,  71:  25 


vierzig,  71:  6 
vierzigste,  71:  5 
Vierzigstel,  71:  5 
Vierzylinderkurbelzvelle,  71:  19 
Vierzy  Under  motor,  71:  17 
Violettholz,  192:  9 
Vitriol,  192:  13 
V-Naht,  155:  11 
Vogelaugenahorn,  4:  19 
Vogelaugenahorn,  16:  20 
ao/7,  73:  23 
Vollachse,  160:  19 
Vollbahnschiene,  83:  21 
voile  Welle,  160:  26 
Vollgummireifen ,  160:  27 
vollschlachtig,  101:  4 
Fo/f,  192:  17 
Volumen,  192:  19 
Volumenenergie,  192:  20 
Volumenprozent,  121:  16 
Vorachse,  40:  17 
Voraclise,  92:  13 
Vorachse  geben,  40:  15 
V order achse,  71:  7 
Vorderachse,  73:  9 
Vorderfeder,  73:  13 
Vorderfederbock,  73:  14 
Vorderfedertrager,  73:  15 
Vordergabel,  73:  10 
Vorderrad,  73:  16 
voreilen,  97:  22 
Vorfeile,  13:  6 
Vorfeile,  13:  27 
Vorgelegebremse,  21:  6 
Vorgelegezvelle,  42:  9 
Vorgelegezvelle,  76:  4 
Vorgelegezvelle,  91:  22 
Vorgelegezvelle,  93:  23 
Vorgelegezvelle,  97:  19 
Vor halter,  85:  8 
vorn  eingezogen,  91:  7 
wrrc  eingezogen,  112:  8 
Vor  polarisation,  131:  4 
Vorrichtung,  50:  5 
Vorschaltfunke,  150:  8 
Vorschaltfunhcnstrecke,  150:  9 
Vorschlaghammer,  156:  6 
Vorschub,  64:  15 
Vorschubmechanismus,  64:  18 
Vorschubzvechsel,  64:  16 


Vorstecker 
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Vorstecker ,  42:  6 
Vorstecker ,  100:  i 
Vorsteckkeil,  70:  12 
Vorsteckkeil,  164:  5 
Vorwarmung,  131:  3 
vonodrts,  71:  9 
vulkanisch,  192:  16 


W 

Wabenkiihler,  85:  22 
Wacholder,  95:  8 
Wader z,  192:  27 
Waffenstahl,  158:  11 
Wagenbeschlag,  26:  17 
Wagengestell ,  25:  21 
Wagenheber,  99:  6 
wager echt,  86:  6 
wager echter  Wurf,  86:  7 
Walnussbaum,  37:  1 
JFa/ze,  142:  24 
Walzeisenrahmen,  143:  1 
walzen,  142:  25 
walzende  Reibung,  72:  27 
walzenformig ,  47:  10 
Walzenf reiser,  47:  11 
Walzenf reiser,  63:  13 
Walzenlager,  143:  3 
Walzensinter,  107:  22 
Walzensinter,  107:  23 
Wdlzfeile,  24:  3 
Wdlzfeile,  144:  15 
Walzhebel,  142:  18 
Walzhebel,  177:  9 
Wandbock,  193:  2 
IFtiWe,  96:  12 
wandern,  43:  24 
Wandkonsole,  193:  2 
Wandlager,  193:  3 
Wandlagerstuhl,  193:  2 
Wdrme,  83:  11 
W drmeabfilhrung,  135:  21 
Wdrmeaufnahmefeihigkeit,  83: 12 
Wdrmedurchgangszahl,  35:  8 
warmegebend,  62:  11 
Wdrmegleiche,  93:  18 
wdrmeverzehrend,  59:  17 
warmlaufen,  86:  26 
warmlaufen,  144:  27 


Warmvernietung,  87:  4 

Warzenblech ,  132:  12 
Warzenblech,  152:  5 
IFawer,  193:  17 
wasserfrei,  7:  7 
Wasserhahn,  193:  18 
wasserhaltig,  87:  16 
wasseriges  Ammoniak,  4:  23 
Wasserkiihlung,  193:  19 
Wasserleitung,  194:  2 
Wasserraum,  193:  25 
Wasserrohr ,  194:  1 
Wassersack,  194:  3 
PFtfssmtfcfc,  194:  5 
Wasserschieber,  194:  4 
Wasserstandsgehause,  193:  21 
Wasserstandshahn,  193:  22 
Wasserstandslinie,  193:  26 
Wasserstandzeiger,  193:  20 
Wasserstojf,  87:  22 
Wasserstoffsuperoxyd,  87:  23 
Wasserstoffsuperoxyd,  122:  11 
194:  7 

Wattstunde,  194:  8 
Wechsel,  4:  6 
Wechselgetriebe,  29:  16 
Wechselrad,  29:  17 
Wechselstrom,  4:  4 
Wechselstromgenerator ,  4:  5 
Wechselventil,  29:  18 
Wechselwerk,  29:  16 
Wechselzvinkel,  4:  3 
PFeg,  117:  17 
IFeo',  120:  2 
JF*#,  184:  18 
we/cA,  160:  6 
weiche  Federung ,  1 94:  1 1 
Weichholz,  160:  11 
Weinseiure ,  177:  15 
weinsaures  Kali,  177:  13 
weinsaures  Kaliantimonoxyd,  7: 

22 

weinsaures  Salz,  177:  12 
Weinstein,  16:  24 
Weinstein,  43:  21 
Weinstein,  130:  4 
195:  19 

Weissblech,  182:  3 
Weissbuche,  86:  11 
Weisseisen,  195:  24 


Weisser  Bleispat 
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zteisser  Bleispat ,  28:  20 

Weisserle,  86:  17 
Weissgiiltigerz,  129:  17 
Weissholzbaum,  186:  8 
Weissholzbaum,  196:  2 
Weissholzbaum ,  198:  12 
Weisskiefer,  114:  18 
Weisskiefer,  147:  5 
Weisskiefer ,  195:  25 
Weisskupfer,  53:  11 
Weissnickelerz,  31:  2 
W eissnickelerz ,  136:  7 
Weisspappel,  195:  26 
Weissspiessglanz,  189:  14 
ueissstrahliges  Roheisen,  196:  1 
Weisstanne,  67:  4 
Weisstanne,  195:  23 
Weite,  5:  16 
weitringiges  Holz,  7:  12 
Wellblech ,  41:  28 
Welle,  8:  10 
151:  7 
TFe/te,  194:  9 
Wellenhals,  112:  19 
Wellenkalk ,  8:  9 
Wellenkupplung,  151:  9 
W ellenleitung,  151:  11 
Wendepunkt,  128:  19 
W endeschliissel,  15:  2 1 
Wendung,  90:  8 
Werfen,  193:  9 
63:  16 

Werk,  197:  14 
Werkstalt,  197:  16 
Werkstattniete,  152:  23 
Werkzeug,  182:  18 
Werkzeugstahl,  182:  19 
Wertigkeit,  189:  13 
uetterbestandig ,  194:  16 
Weymouthkiefer,  4:  20 
Wicklung,  196:  16 
Wider  stand,  139:  21 
understands/ dhig ,  172:  8 
wiederspiegeln,  138:  13 
zviederspiegelt,  138:  14 
Wiederzusammenfrieren ,  138:  19 
Wiesenerz,  18:  20 
PF/esewer#,  105:  26 
Wilderstahl,  196:  10 
vcimmerig ,  187:  11 


zvimmerig,  194:  10 
Windfliigel,  63:  22 
Windkessel,  3:  12 
Windrad,  63:  21 
Windrad,  191:  6 
Windimg,  35:  14 
Windung,  179:  22 
Windung ,  186:  22 
Winkel,  5:  24 
Winkel ,  166:  7 
Winkelbeschleunigung ,  7:  4 
Winkelbohrer,  5:  26 
Winkeleisen,  6:  14 
Winkeiflansch,  6:  10 
Winkelflansch,  35:  26 
Winkelgeschzvindigkeit,  7:  6 
Winkelgetriebe,  108:  21 
Winkelgetriebe,  140:  28 
Winkelhahn,  6:  2 
Winkelhebel,  14:  26 
Winkelkonsole,  5:  27 
Winkelkonsole,  59:  12 
Winkellasche,  6:  9 
Winkellasche ,  6:  24 
Winkelrad,  108:  22 
Winkelreibahle,  6:  7 
Winkelschmierbiichse,  6:  15 
Winkeltrieb,  6:  8 
Winkelwulsteisen,  23:  4 
Winkelzahn,  53:  22 
Winter eiche,  30:  21 
Wintereiche,  110:  22 
Wintereiche,  150:  16 
Winterlinde,  196:  21 
Wirbel,  57:  12 
Wirbelbewegung,  192:  23 
zvirksam,  57:  19 
Wirkungsgrad,  57:  22 
Wirkungsgrad,  105:  30 
Wismuth,  16:  22 
PFoc/ze,  194:  25 
Wolbung,  45:  6 
Wolfram,  186:  11 
Wolframat,  186:  9 
Wolfszahnsage,  21:  28 
Wolfszahnsdge,  81:  6 
Wulst,  140:  19 
Wulsteisen,  23:  5 
Wurfbahn,  120:  5 
Wurfbahn,  183:  19 
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Wiirfel,  45:  16 
Wiirfelkohle,  34:  26 
Wiirfelkohle,  103:  15 
Wurfgcschwindigkeit,  191:  20 
Wurfweite,  86:  8 
Wurfwinkel ,  6:  19 
Wiirgeisen ,  187:  7 
Wurtn ,  197:  17 
Wurmgetriebe,  197:  20 
PFttrse/,  143:  7 
IFwrsr/,  143:  8 
Wurzelkreis ,  143:  9 
Wurzelkreis,  143:  10 
Wurzelziehen,  61:  11 
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x-beinig  stehend ,  9:  15 


Y 

Yarrf,  198:  6 
Ytterbit,  74:  18 
Yttererde,  198:  19 
Ytterflussspat,  198:  21 
Ytterspat,  198:  4 
Yttrium,  198:  20 
Yttroilmenit,  145:  18 
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Zackenpedal,  136:  21 
zackig,  150:  n 
zah,  178:  1 
.saVij  183:  5 
Zdhigkeit,  178:  2 
Za/i/,  35:  4 
Zahler,  114:  26 
Zahn,  35:  10 
Zahn,  182:  20 
Zahndruck,  131:  23 
Zahneisen,  89:  21 
Zahnkette,  165:  23 
Zahnkopf,  2:  8 


Zahnkopfbahn,  184:  21 
Zahnkrone,  2:  8 
Zahnkupplung,  33:  4 
Zahnkupplung,  34:  1 
Zahnkupplung,  182:  21 
Zahnrad,  35:  11 
Zahnrad,  182:  24 
Zahnradjraser,  IS:  22 
Zahnradfrdser,  195:  11 
Zahnradgetriebe ,  182:  22 
Zahnradpumpe,  143:  24 
Zahnradvorgelege,  182:  23 
Zahnreibungsarbeit,  197:  11 
Zahnspitzenlinie,  63:  12 
Zahnstange,  76:  2 
Zahnstange,  135:  13 
Zahnstangenfiihrung,  135:  14 
Zahnstangengetriebe,  135:  15 
Zahnteilung,  32:  10 
Zange,  70:  9 
Zange,  182:  15 
Zangenvorschub,  79:  24 
Zapfen,  80:  18 
Zapfen,  95:  1 
Zapfen,  126:  3 
Zapfen,  163:  7 
Zapfenbohrer ,  123:  26 
Zapfenkupplung,  80:  17 
Zeche,  36:  4 
Zedernholz,  27:  28 
zehn,  177:  26 
Zehneck,  48:  6 
zehneckig,  48:  7 
Zehnflach,  48:  10 
zehnflachig,  48:  9 
zehnte,  178:  15 
Zehntel,  178:  15 
Zeichen,  154:  7 
Zeichen,  175:  15 
Zeiger,  62:  20 
Zeiger,  75:  15 
Zeiger,  89:  24 
Zeiger,  89:  26 

zeitlich  wiederkehrend,  121:  20 
Zelle,  27:  30 
Zellengezvebe,  28:  1 
Zellenkiihler,  85:  22 
Zellulose,  28:  2 
Zellwand,  106:  n 
Zementgarbstahl,  151:  27 
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Zementit,  28:  5 
Zementkohle,  28:  3 
Zementstahl,  28:  4 
Zentigramm,  28:  6 
Zentiliter,  28:  7 
Zentimeter,  28:  8 
Zentner ,  87:  12 
Zentrale,  16:  21 

Zentralschmiervorrichtung,  115: 

26 

Zentrierrandflansch,  137:  14 
Zentrizeinkel,  6:  1 
Zentrumsbohrer,  28:  11 
Zentrumsbohrer,  170:  3 
Zentrumsspitze,  113:  13 
Zerfall ,  52:  8 
zerfressen,  60:  27 
Zerfressung,  60:  28 
zerlegen ,  139:  23 
zerlegt,  139:  24 
Zerlegung,  52:  4 
Zerreibung,  185:  14 
zerrieben,  185:  13 
Zerstauber ,  9:  27 
Zerstauberkegel,  9:  28 
zerstdubt,  51:  29 
Zerstaubung,  9:  26 
Zerstaubung,  52:  1 
Zerstaubungsfliigelrad,  191:  6 
Zerstaubungsvergaser,  164:  17 
Zerstreuung ,  52:  7 
Ziegelsteine,  22:  1 
Ziehen,  193:  9 
ziehendes  Trum,  55:  23 
Ziehmesser ,  54:  17 
Ziehtnesser,  54:  18 
Ziehstange,  54:  16 
Ziehzange,  53:  7 
Ziemer ,  144:  12 
Ziemer,  187:  9 
Ziermutter,  107:  26 
Ziw/j,  199:  2 
Zinkblende,  17:  6 
Zinkblende,  17:  19 
Zinkblende,  162:  23 
Zinkblende,  199:  8 
Zinkchlorid,  31:  14 
Zinkschzvamm,  24:  8 
Zinkschwamm,  186:  31 
Zinkspat,  24:  10 


Zinkspinell,  74:  20 
Z*nn,  182:  2 
Zinnchlorid,  167:  16 
Zinnchloriir,  167:  18 
Zinnerz,  26:  25 
zinnhaltig,  167:  17 
Zirikotaholz,  199:  11 
Zirkel,  37:  11 
Zirkelschenkel,  37:  6 
Zirkelspitze,  37:  8 
Zirkelverldngernng,  37:  7 
Zirkon,  199:  10 
Zitronensaure,  32:  17 
zitronensaures  Natron,  159:  22 
Zitterpappel,  9:  16 
Zoll,  89:  12 
Zollstab,  70:  1 
Zone,  199:  12 
Zubehor,  1:  8 
Zuckerahorn,  4:  19 
Zuckerahorn  16:  20 
Zuckerahornholz,  142:  15 
Zudiffundierung,  92:  11 
zuerst,  67:  10 
Zufluss  dur ch  Gefdlle,  79:  1 
Zuflussrohr,  90:  22 
zufiihren,  40:  24 
Zufiihrung ,  40:  25 
Zufiihrung,  64:  20 
Zug,  62:  25 
Zi/£,  171:  15 
Zug,  183:  15 
zuganglich,  1:  7 
Zugbeanspruchung,  178:  7 
zugefuhrt,  40:  27 
Zugelastizitatsmodul,  109:  2 
zugeordnet,  39:  9 
zugespitzt,  177:  4 
zugestellt,  40:  16 
zugestellt ,  150:  22 
Zugfeder,  178:  14 
Zugfestigkeit,  178:  6 
Zugkraft,  178:  5 
Zugkraft,  183:  13 
Zugspannung,  178:  7 
Zugwider stand,  183:  14 
zulassig,  122:  9 
Zideitungsrohr,  90:  22 
Zunahme,  89:  18 
Zunder,  82:  5 
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Ziinderbrucke,  161:  27 
Ziindfiansch ,  161:  29 
Ziindfunke,  88:  24 
Ziindgehause ,  161:  31 
Ziindkanal,  89:  3 
Ziindkerze,  161:  30 
Ziindnocken,  88:  17 
Ziindnocken,.  104:  17 
Ziindstange,  88:  23 
Ziindverstellhebel,  88:  19 
Ziindstift,  88:  21 
Ziindung,  88:  15 
Ziindungsaussetzer,  88:  20 
Ziindverstellungswelle,  89:  1 
Ziindverstellungswelle ,  89:  2 
Ziindverstellungswelle ,  182:  1 
zunehmen,  89:  19 
Zunge,  98:  5 
zur  Hdlfte,  81:  18 
zuriickgeworfen,  138:  14 
zuriickwerfen,  138:  13 
Zuriickwerfungsebene,  126:  18 
zusammengesetzt,  37:  23 
zusammengetrocknet ,  153:  9 
zusammengetrocknet,  193:  7 
ztisammengezogen,  40:  8 
Zusammenlegung ,  37:  20 
Zusammensetzung,  37:  20 
Zusammensetzung ,  39:  20 
zusammenzahlen ,  2:  5 
Zusammenzahlung,  2:  9 
sick  zusammen ziehen,  40:  7 
Zusammenziehung,  40:  9 
Zusatz,  2:  9 
Zusatzfeder,  10:  12 
Zusatzluftklappe,  10:  10 
Zusatzluftschlitze,  158:  1 
Zusatzluftventil,  174:  5 
Zuscharfungswinkel,  73:  12 
Zustand,  167:  28 
Zustandsgleichung,  60:  13 
zustellen,  40:  15 
Zustellung,  40:  17 
Zustellung,  92:  13 
Zustimmungshebel,  41:  5 
Zwanglauflehre,  96:  1 
zwanzig,  187:  5 
zwanzigste,  187:  4 
Zwanzigstel,  187:  4 
187:  13 
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zweiatomig,  50:  14 
Zweigeschwindigkeitsgetriebe, 

187:  15 

Zweigrohr ,  27:  9 
zweireihige  Nietung,  53:  26 
zweischneidiger  Bohrer,  53:  18 
zweischnittige  Nietung ,  54:  1 
zweiseitiger  Kugelbolzen,  12: 

16 

Zweitaktmotor,  187:  16 
zweite,  148:  26 
zweite(r )  Gang,  148:  28 
zwciwertig,  17:  4 
Zw  eizy  Under  mot  or ,  187:  14 
Zwetschgenbaum,  128:  2 
Zwinge,  32:  19 
Zwischenausgleich,  91:  19 
Zwischenrahmen ,  91:  20 
Zwischenraum ,  92:  7 
Zwischentrager,  91:  17 
Zwischentrager,  91:  21 
Zzoischenwelle,  91:  22 
Zwischenwelle ,  93:  23 
Zwitterion,  87:  14 
187:  3 
zwolft,  187:  2 
Z wolf  tel,  187:  2 
Zyankali,  46:  21 
Zyankalium ,  46:  21 
Zyankalitim ,  130:  10 
Zyankupfer,  46:  4 
Zyankupferkalium,  46:  2 
Zyansilber,  154:  25 
Zyanwasserstoffsaure,  87:  20 
Zy  anw  ass  ers  toff  same ,  132:  25 
Zyanzink,  46:  22 
Zyanzink,  199:  6 
Zyanzinkkalium,  130:  20 
zyklisch,  46:  24 
Zykloidenpendel,  46:  27 
Zykloidenverzahnung,  46:  26 
Zylinder,  46:  28 
Zylinderachse,  46:  29 
Zylinderblock,  47:  3 
Zylinderbolzen,  47:  1 
Zylinder  deckel,  47:  5 
Zylinderhuf ,  188:  11 
Zylinderkopf,  36:  20 
Zylinderkopfschraube,  30:  12 
Zylinderlaufmantel,  47:  7 
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Zylindermantel ,  47:  2 

Zy  Under  stand,  47:  4 

Zylindermantel ,  47:  6 

Zylinderstichmass,  91:  3 

Zylindermass ,  24:  27 

Zy Under verkleidung,  47:  8 

Zy  Under  sage,  47:  12 

zylindrisch,  47:  10 

Zy  Under  sage,  56:  14 

zylindrisches  Reibungsrad,  32: 

Zylinderschraube,  47:  1 
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abarquillado,  193:  8 
abarquillamiento,  193:  g 
abcisa,  1:  2 
abedul,  16:  18 
abeto,  67:  4 

abeto  de  Noruega,  36:  26 
abeto  de  Noruega,  166:  2 
abeto  rojo,  36:  26 
abeto  rojo,  166:  2 
abeto  rojo,  195:  23 
abrazadera  de  polea,  133:  8 
abrazadera  de  tubo,  145:  7 
abrirse,  75:  27 
abrirse  de  las  Nojas,  165:  21 
acabado,  66:  30 
acanalado,  69:  18 
acanalado,  76:  27 
accesible,  1:  7 
accesorios,  1:  8 
accesorios  de  hierro,  158:  15 
accionamiento  de  los  em- 
bragues,  40:  11 

accionamiento  de  los  em- 

bragues,  75:  21 
acebo,  85:  18 
aceite,  115:  19 
aceite  para  husor,  193:  16 
aceitera,  115:  22 
aceitera  de  resorte,  181:  10 
aceite  vegetal,  191:  16 
aceleracion,  1:  5 
aceleracion  angular,  7:  4 
aceleracidn  de  gravidad,  70:  4 
acelerador,  1:  6 
acero,  168:  20 
acero  acido,  1:  20 
acero  al  boro,  19:  14 
acero  al  crisol,  45:  7 
acero  al  homo  eldctrico,  58:  9 
acero  basico,  13:  24 
acero  batido,  198:  1 
acero  bresciano,  21:  27 
acero  bruto,  136:  24 
acero  cementado,  17:  20 
acero  cementado,  28:  4 
acero  cementado  batide,  151:  27 
acero  con  mancha  gris,  143:  20 
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acero  damasceno,  47:  15 
acero  de  gran  velocidad,  84:  21 
acero  de  pudelaje,  133:  2 
acero  diamante,  15:  28 
acero  diamante,  62:  28 
acero  dulce,  90:  14 
acero  dulce,  102:  18 
acero  dulce,  107:  19 
acero  especial,  3:  31 
acero  fundido,  27:  5 
acero  fundido,  90:  15 
acero  homogeneo,  81:  22 
acero  homogeneo,  90:  15 
acero  martin,  117:  12 
acero  natural,  196:  10 
acero  para  anclas,  5:  23 
acero  para  armas,  158:  11 
acero  para  cinceles,  31:  1 
acero  para  estampas,  50:  19 
acera  para  estampas,  167:  10 
acero  para  herramientas,  182: 

19 

acero  para  machos  de  aterrajar, 

148:  5 

acero  para  pinones,  124:  6 
acero  para  punzones,  133:  17 
acero  para  resortes,  165:  13 
acero  rapido,  84:  22 
acero  refinado,  138:  10 
acetato  amonico,  1 :  1 1 
acetato  amonico,  4:  24 
acetato  barico,  1:  12 
acetato  de  cobre,  191:  24 
acetato  de  plomo,  97:  23 
acetato  de  plomo,  173:  8 
acetato  potasico,  1:  13 
acetato  potasico,  129:  31 
acetileno,  1:  15 
acicular,  1:  16 
acide  sulfurico,  173:  20 
acido,  1:  17 
acido  acdtico,  1:  14 
acido  arsenioso,  9:  6 
acido  arsenioso,  9:  7 
acido  arsenioso,  195:  20 
acido  benzdico,  15:  23 
acido  bdrico,  19:  4 


acido 


336 


agua 


acido  bdrico,  19:  io 
acido  carbonico,  26:  6 
acido  chlorhidrico,  87:  19 
acido  cianhidrico,  87:  20 
acido  cianhidrico,  132:  25 
acido  citrico,  32:  17 
acido  crdmico,  32:  1 
acido  fluorhidrico,  87:  21 
acido  lactico,  96:  18 
aciddmetro,  2:  1 
aciddmetro,  87:  27 
acido  molibdico,  109:  17 
acido  nitrico,  8:  7 
acido  nitrico,  113:  28 
acido  oxalico,  118:  22 
acido  pirogalico,  134:  4 
acido  prusico,  87:  20 
acido  prusico,  132:  25 
acido  silicico,  154:  17 
acido  tartarico,  177:  15 
acodado,  15:  19 
acodado,  43:  20 
acodado,  46:  9 
acodado,  94:  16 
acodado,  115:  17 
acoplado,  42:  15 
acoplamiento,  33:  25 
acoplamiento,  42:  16 
acoplamiento  articulado,  94:  24 
acoplamiento  axial,  151:  9 
acoplamiento  cdnico,  38:  21 
acoplamiento  de  arbol,  151:  9 
acoplamiento  de  cojinetes,  164: 

4  ..  , 

acoplamiento  de  correa,  12:  26 

acoplamiento  de  disco,  127:  2 
acoplamiento  de  doble  articu- 
lacion,  86:  3 

acoplamiento  de  doble  articu- 
lacidn,  188:  15 

acoplamiento  de  engranaje,  59: 
23 

acoplamiento  de  escobilla,  22: 

•  17 

acoplamiento  de  garra,  33:  4 
acoplamiento  de  manguito,  20: 
6 

0  acoplamiento  de  manguito,  156: 

9 

acoplamiento  dentado,  33:  4 


acoplamiento  dentado,  34:  1 
acoplamiento  de  pernos,  80:  17 
acoplamiento  de  plato,  67:  31 
acoplamiento  de  vastago,  142: 
20 

acoplamiento  extensible,  62:  16 
acoplamiento  fijo,  64:  3 
acoplamiento  por  bridas,  68:  4 
acoplamiento  por  conos  de 
friccidn,  15:  29 

acoplamiento  por  manguito, 

111:  8 

acoplamiento  por  tornillo,  19:  2 
acoplamiento  roscado,  147:  17 
acoplamiento  roscado,  147:  23 
acorazado,  188:  6 
acrecentar,  89:  19 
actinolita,  112:  26 
acumulador,  1:  9 
acumulador,  170:  14 
acunado,  95:  16 
adelante,  71:  9 
adelgazamiento,  177:  5 
adiabatico,  2:  10 
adicion,  2:  9 
adicionar,  2:  5 
admisible,  122:  9 
admision,  90:  19 
afilado,  80:  9 
afilado,  151:  21 
afilar,  79:  20 
afilar,  151:  20 
afinado,  138:  9 
afinar,  138:  8 
afinidad,  2:  27 
aflojado,  139:  3 
aflojado,  139:  5 
aflojamiento,  155:  26 
aflojamiento  de  los  rayos,  155: 
27 

aflojar,  138:  32 
aflojar,  139:  4 
agarrarse,  16:  14 
agata,  3:  2 
aglomerado,  22:  3 
agotar,  62:  1 

agrietado  longitudinalmente, 
101:  22 
agua,  193:  17 
agua  amoniacal,  4:  23 
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agua  de  barita,  13:  n 

agua  de  col,  99:  22 

agua  de  hidratacion,  87:  17 

agua  oxigenada,  87:  23 

agua  oxigenada,  122:  11 

agua  regia,  8:  8 

agudo,  151:  18 

aguja  de  compas,  37:  8 

aguja  de  marcar,  105:  12 

aguja  de  valvula,  190:  10 

aguja  de  valvula  de  contrapeso, 

100:  31 

agujado,  151:  21 

aguja  escariadora,  22:  7 

aguja  para  marcar,  53:  12 

agujar,  151:  20 

agujero,  19:  1 

agujero,  110:  24 

agujero  de  acceso,  82:  1 1 

agujero  de  acceso,  91:  5 

agujero  de  engrase,  103:  4 

agujero  de  lubrificacion,  116:  9 

aislado,  150:  1 

aislamiento,  91:  6 

ajustable,  2:  14 

ajustado,  150:  18 

ajustar,  67:  15 

ajustar,  150:  17 

alabastro,  3:  15 

alambre,  196:  23 

alambre  con  hilos  trenzados,  20: 

12 

alambre  de  conduccibn,  38:  14 
alambre  de  mando  de  freno,  21: 

7 

alambre  para  cuerdas  de  piano, 
123:  11 

alambre  perfilado,  149:  5 
alambre  piano,  68:  25 
alambre  recubierto,  43:  1 
alamo,  129:  18 
alamo  bianco,  195:  26 
alamo  de  Italia,  93:  20 
alamo  de  Italia,  101:  16 
alamo  negro,  17:  8 
alamo  temblbn,  9:  16 
alargado,  171:  17 
alargar,  171:  16 
alargarse,  171:  16 
albar,  67:  4 


albumina,  3:  17 

albuminoso,  3:  18 
albura,  3:  19 
alcali,  3:  24 
alcalino,  3:  25 
alcance,  86:  8 
alcance,  136:  8 
alcohol,  3:  20 
alcoholico,  3:  21 
alcohol  metilico,  107:  4 
alcornoque,  41:  21 
aleacibn,  3:  29 
aleacibn,  37:  21 

aleacibn  carbonada  de  uranio  y 
de  cal,  188:  28 
aleacion  rica,  84:  19 
aleacibn  telurosa  de  oro  y  de 
plata,  122:  19 
aleta,  140:  18 
aleta,  191:  5 

aleta  de  refrigeracion,  41:  3 
aleta  de  turbina,  186:  14 
de  aletas,  76:  18 
de  aletas,  140:  20 
aletas  de  guia  de  valvula,  190:  4 
alfiler,  175:  28 
alfluencia  de  aceite,  116:  3 
algebra,  3:  22 
algebraico,  3:  23 
alimentacibn  bajo  presion,  131: 
20 

alimentacibn  por  diferencia  de 
nivel,  79:  1 
alimento,  64:  15 
alimento  a  tenazas,  79:  24 
aliso  de  hojas  agudas,  86:  17 
aliso  torminal,  161:  10 
alma,  41:  15 
alma,  194:  17 
almagre,  115:  11 
almagre,  198:  9 
almendrilla,  132:  27 
almidon,  167:  21 
alotropia,  3:  27 
alta  tensibn,  84:  23 
alternacibn,  4:  6 
altemadar,  4:  5 
alto,  84:  16 
altura,  83:  26 
altura  de  aspiracibn,  99:  2 


altura 


altura  de  flecha,  49:  17 

altura  de  flecha,  49:  18 

altura  de  impulsibn,  83:  6 

altura  de  impulsibn,  83:  27 

altura  de  la  cabeza,  98:  1 1 

altura  del  pie,  48:  21 

altura  del  pie,  98:  10 

alumbre,  4:  7 

alumbre  potasico,  129:  28 

alumina,  4:  8 

aluminffero,  4:  9 

aluminio,  4:  10 

aluvibn,  4:  1 

alzaprima,  45:  2 

amalgama,  4:  13 

amaranto,  4:  14 

amarre  de  polea,  133:  8 

amarre  de  polea,  133:  10 

amarillo,  198:  8 

amatista,  4:  21 

ambar,  4:  15 

ambiente,  4:  16 

amboina,  4:  18 

amianto  escamoso,  67:  23 

amiato,  9:  10 

amigdaloide,  5:  17 

amoniaco,  4:  22 

amorfo,  5:  10 

amortiguado,  47:  17 

amortiguador,  47:  21 

amortiguador  de  aire  com- 

primado,  3:  5 

amortiguador  de  choques,  152: 

18 

amortiguador  de  choques,  152: 

20 

amortiguador  de  direccibn,  164: 

19 

amortiguador  de  oscilaciones, 

118i  3 

amortiguador  neumatico,  3:  3 
amortiguamiento,  47:  18 
amortiguamiento  de  golpes, 

152:  19 

amortiguamiento  fraccionado, 

47:  22 

amperaje,  5:  n 
amperio,  5:  12 
amperio-hora,  5:  13 
con  ampollas  grandes,  117:  10 
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con  ampollas  pequenas,  33:  19 
anadir,  2:  4 
analisis,  5:  18 

analisis  por  la  electricidad,  58: 

18 

analisis  por  via  humeda,  61:  12 

analisis  por  via  seca,  61:  13 

analitico,  5:  19 

anamesita,  5:  20 

ancho,  21:  18 

ancho,  196:  7 

ancho  interior  del  eslabon,  90: 

27 

anchura,  196:  8 
anchura  de  la  ranura,  196:  9 
andelgazado,  177:  4 
anfibolita,  5:  14 
anfoterio,  5:  15 
angulo,  5:  24 
angulo  agudo,  2:  2 
con  angulo  agudo,  2:  3 
angulo  al  centro,  6:  1 
angulo  alternative,  4:  3 
angulo  complementario,  37:  17 
angulo  contiguo,  2:  12 
angulo  correspondiente,  41:  26 
angulo  de  contacto,  6:  3 
angulo  de  corte,  46:  17 
angulo  de  corte,  182:  25 
angulo  de  desviacibn,  6:  5 
angulo  de  desviacibn,  6:  6 
angulo  de  desviacibn,  6:  16 
angulo  de  embutido,  6:  4 
angulo  de  filo,  73:  12 
angulo  de  giro,  169:  4 
angulo  de  incidencia,  6:  12 
angulo  de  inclinacion,  6:  13 
angulo  de  oscilacion,  6:  16 
angulo  de  presibn,  131:  15 
angulo  de  projeccibn,  6:  19 
angulo  de  rotacion,  6:  22 
angulo  de  rozamiento,  6:11 
angulo  de  rozamiento,  6:  21 
angulo  de  torsibn.  7:  2 
angulo  oblicuo,  115:  3 
angulo  obtuso,  115:  8 
angulo  opuesto,  117:  16 
angulo  radical,  19:  22 
angulo  recto,  140:  27 
angulo  suplementario,  174:  6 
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anhidro,  7:  7 

anhidrico  plumbico,  122:  12 
anillo,  7:  16 
anillo,  35:  25 
anillo,  141:  11 
anillo  anual,  7:  n 
anillo  centrifugo,  163:  24 
anillo  colector,  157:  20 
anillo  conductor  del  corriente, 
38:  13 

anillo  de  apoyo,  36:  1 
anillo  de  aprieto,  101:  11 
anillo  de  base,  112:  23 
anillo  de  base,  177:  1 
anillo  de  base  conico,  194:  23 
anillo  de  cierre,  101:  11 
anillo  de  £mbolo,  125:  8 
anillo  de  empaquetado,  75:  9 
anillo  de  empaquetado,  119:  5 
anillo  de  empaquetadura  de 
valvula,  190:  11 
anillo  de  evacuacidn,  55:  7 
con  anillo  de  guarnicidn,  23:  17 
anillo  de  guarnicidn  para  tuerca, 
107:  26 

anillo  de  guia,  12:  17 
anillo  de  lubrificacion,  116:  15 
anillo  de  rodadura,  135:  9 
anillo  de  seguridad,  80:  15 
anillo  de  sujecidn,  32:  25 
anillo  de  sujecion,  139:  28 
anillo  de  tensidn  de  dmbolo, 
125:  1 

anillo  de  tensidn  de  dmbolo, 
125:  13 

anillo  de  tope,  181:  7 
anillo  movil  aprisionado,  2:  18 
con  anillos  estrechos,  33:  21 
anidn,  7:  10 
ano,  198:  7 

anodo  aislado,  189:  16 
antideslizante,  114:  9 
antimonio,  7:  19 
antimonio  bianco,  189:  14 
antimonio  negro,  19:  28 
antracita,  7:  17 

aparato  de  aspiracidn  para 
desecar,  173:  1 

aparato  de  distribucidn  de 
aceite,  152:  2 


aparato  de  puesta  en  corto- 

circuito,  152:  26 
aparato  de  seguridad  de  tornillo, 

147:  25 

aparato  engrasador,  79:  6 
aparato  graduador,  2:  15 
aparato  tensor,  171:  19 
aparejo  de  cuerda,  143:  18 
aparejo  movil,  102:  23 
aparente,  8:  3 
apartar,  34:  19 
apartar,  147:  10 
apatita,  8:  2 
aplanado,  126:  24 
aplanar,  126:  23 
aplastamiento,  124:  2 
apoyo,  148:  22 
apoyo,  148:  23 
apoyo  de  cilindro,  47:  4 
apretado,  148:  10 
apretado,  181:  15 
apretado,  181:  20 
apretado,  185:  21 
apretar,  147:  20 
apretar,  181:  18 
apretar,  185:  20 
aprieto,  32:  23 
aprieto  interior,  91:  1 
aproximadamente,  8:  6 
aproximado,  8:  5 
apuntado,  128:  22 
apurar,  62:  1 
arado,  127:  22 
arandela,  193:  11 
arandela  de  chaveta,  100:  2 
arbol,  8:  10 
arbol,  151:  7 
arbol,  184:  24 

arbol  a  ranura  de  chaveta,  163: 

28 

arbol  cigiienal,  43:  16 
arbol  conifero,  39:  8 
arbol  de  acoplamiento,  34:  10 
arbol  de  arrastre,  34:  9 
arbol  de  cambio,  76:  4 
arbol  de  cambio,  97:  19 
arbol  de  desembrague,  51:  27 
arbol  de  direccion  vertical,  169: 

6 

arbol  de  distribucidn,  25:  9 
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arbol  de  distribucion,  77:  19 

arbol  de  dos  cigtienales,  54:  4 
arbol  de  embrague,  34:  9 
arbol  de  fresa,  108:  2 
arbol  de  guia,  81:  1 
arbol  de  impulsibn,  55:  22 
arbol  de  la  excentrica,  61:  22 
arbol  de  la  vida,  8:11 
arbol  de  la  vida,  99:  14 
arbol  del  diferencial,  100:  21 
arbol  de  levas,  25:  9 
arbol  de  levas  desplazable,  152: 
13 

arbol  de  mando,  132:  15 
arbol  de  pedal,  120:  23 
arbol  de  regulacion,  138:  26 
arbol  de  regulacidn  de  encen- 
dido,  89:  1 

arbol  de  regulacibn  de  encen- 
dido,  89:  2 

arbol  de  regulacion  de  encen- 
dido,  102:  1 

arbol  de  regulador,  77:  27 
arbol  horizontal,  86:  7 
arbol  intermedio,  91:  22 
arbol  intermedio,  93:  23 
arbol  longitudinal  de  trans- 
mision,  40:  6 
arbol  macizo,  160:  26 
arbol-manivela,  43:  16 
arbol-manivela  para  cuatro 
cilindres,  71:  19 
arbol-manivela  para  un  cilindro, 
155:  10 

arbol  regulador,  77:  19 
arbol  secundario,  42:  9 
arbol  trasero  del  diferencial, 
101:  18 

arbol  vertical,  192:  4 
arce  campestre,  36:  24 
arce  campestre,  66:  3 
arce  de  azucar,  4:  19 
arce  de  azucar,  16:  20 
arce  de  Noruega,  114:  19 
arce  sicomoro,  175:  11 
arciche,  156:  3 
arcilla,  33:  6 
arcilla  arida,  145:  25 
arcilla  calcinada,  178:  18 
arcilla  de  alfareros,  130:  21 


arcilla  esquitosa,  151:  12 

arcilla  grasa,  188:  3 

arcilla  grasa,  74:  1 

arcilla  reciente,  198:  18 

arcilla  refractaria,  67:  6 

arcilloso,  8:  20 

arco,  8:  12 

arco,  19:  29 

arco  de  engrane,  8:  13 

area,  8:  16 

arena,  145:  19 

arena  calcarea,  24:  13 

arena  caliza,  99:  19 

arena  cuarzosa,  134:  25 

arena  de  cantera,  125:  17 

arena  de  duna,  54:  8 

arena  de  rio,  34:  18 

arena  de  rio,  78:  23 

arena  de  rio,  79:  25 

arena  movediga,  135:  5 

arena  normal,  167:  14 

arenisca,  145:  23 

arenisca  abigarrada,  191:  14 

arenisca  del  keuper,  95:  13 

arenisca  en  bloque,  188:  23 

arenisca  grauwaca,  184:  11 

arenisca  hullera,  26:  9 

arenisca  jurasica,  95:  10 

arenisca  molasa,  109:  10 

arenisca  numuliitica,  114:  27 

arenisca  permiana,  57:  3 

arenisca  verde,  79:  8 

arenosa,  145:  24 

aritmbtica,  8:  24 

aritmbtico,  8:  25 

armadura,  67:  16 

armadura  cajeada,  158:  6 

armazon,  72:  8 

armbnico,  82:  29 

aro-gripa  de  llanta,  139:  29 

arranca-clavos,  112:  6 

arrastrador,  25:  7 

arrastrador,  99:  4 

arreglado,  150:  18 

arreglar,  150:  17 

arrollamiento,  196:  16 

arrollamiento  del  inductor,  66: 

4 

arrugado,  45:  8 
arrumbamiento,  51:  8 
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arsenico,  9:  i 
arsenico  metalico,  106:  2i 
arsenico  metalico,  112:  io 
arsenioso,  9:  4 
arsenioso,  9:  5 
arsenito  sodico,  159:  16 
artesdn,  185:  17 
articulacidn,  94:  17 
articulacion  de  acoplamiento, 
42:  20 

articulacion  de  cadena,  100:  7 

articulacion  de  ojal,  63:  5 

con  articulaciones,  94:  23 

articulacion  esferica,  12:  20 

articulado,  100:  9 

artificial,  9:  9 

ascendente,  9:  11 

ascension  capilar,  43:  25 

ascenso,  188:  26 

asferico,  114:  10 

asiento  de  valvula,  190:  15 

asimetrico,  9:  18 

asimetrico,  114:  n 

asintota,  9:  19 

asintotico,  9:  20 

aspero,  144:  7 

aspiracion,  172:  27 

aspirar,  172:  25 

astatico,  9:  17 

astillado,  164:  1 

astilloso,  30:  26 

atascamiento,  94:  4 

atomico,  9:  23 

atomo,  9:  22 

atornillado,  148:  8 

atornillar,  147:  13 

atraccidn,  9:  29 

atras,  11:  21 

atruchado,  110:  13 

augita,  9:  31 

augita-glauconita,  10:  1 

aurocianuro  de  potasa,  129:  32 

aurocianuro  de  potasa,  130:  1 

auricianuro  potasico,  10:  2 

aurocianuro  potasico,  10:  3 

automatico,  10:  7 

automatic©,  149:  17 

automovil,  110:  8 

avance  al  encendido,  2:  25 

avanzar,  97:  22 


axial,  10:  18 

axonometrico,  11:  3 
azada,  161:  19 
azada  plana,  68:  23 
azaddn,  85:  5 
azaddn,  105:  22 
azuela,  2:  26 
azufre,  173:  18 
azul,  18:  8 


B 

bajar  un  perpendicular,  56:  8 
baja  tension,  102:  20 
bajo,  102:  17 
balistica,  12:  24 
bah'stico,  12:  23 
ballesta,  96:  26 
ballesta,  97:  28 
ballesta,  127:  8 
ballesta  de  cayado,  180:  1 
ballesta  delantera,  73:  13 
ballesta  de  rodillo,  63:  8 
ballesta  de  rodillo,  127:  10 
ballesta  de  rodillos  inferiores, 
63:  7 

ballesta  de  rodillos  inferiores, 
127:  9 

ballesta  de  rodillos  superiores, 
63:  9 

ballesta  de  rodillos  superiores, 
127:  11 

ballesta  doble,  58:  29 
ballesta  eliptica,  58:  29 
ballesta  en  C,  24:  2 
ballesta  en  C,  58:  28 
ballesta  trasera,  11:  13 
ballesta  trasera,  137:  10 
ballesta  y  media,  180:  2 
banco,  15:  14 
bandaje,  187:  19 
bandaje  macizo,  160:  27 
bano  de  aceite,  115:  20 
bario,  13:  7 
barita,  13:  12 

barita  de  cine  braquitipa,  196: 
11 

barra,  13:  3 
barra,  45:  2 


barra 

barra,  142:  19 

barra  con  borddn,  23:  4 
barra  con  borddn,  23:  6 
barra  de  acoplamiento,  39:  11 
barra  de  acoplamiento  de  direc- 
cion,  40:  12 

barra  de  aprieto,  178:  11 
barra  de  cambio  de  direccidn, 
48:  28 

barra  de  hierro  crudo,  111:  1 
barra  de  hierro  crudo,  132:  28 
barra  del  taladro,  19:  11 
barra  de  maniobra  de  freno,  21: 
4 

barra  de  tensidn,  178:  11 
barre  de  tirar,  54:  16 
barra  en  cuadrante,  134:  14 
barra  portabarrenas,  19:  n 
barra  portabarrenas,  54:  29 
barra  portabarrenas,  55:  3 
barra  taladradora,  54:  29 
barra  taladradora,  55:  3 
barrena,  28:  11 
barrena,  54:  28 
barrena,  170:  3 
barrena  conica,  42:  10 
barrena  de  caida  libre,  56:  4 
barrena  de  cola  de  marrano, 
101:  23 

barrena  de  muletilla,  187:  10 
barrena  de  pala,  152:  8 
barrido,  146:  30 
basalto,  13:  13 
base,  13:  17 
base,  13:  18 
base,  13:  25 
bastidor,  25:  21 
bastidor,  30:  3 
bastidor,  72:  4 
bastidor,  72:  9 
bastidor,  146:  10 
bastidor,  188:  5 
bastidor  auxiliar,  10:  11 
bastidor  de  hierros  perfilados, 
143:  1 

bastidor  de  tubos  de  acero,  168: 
22 

bastidor  de  tubos  de  acero,  186: 
3 

bastidor  para  camidn,  191:  3 


bismutc 

bastidor  tubular,  185:  32 

bate,  176:  9 

bateria,  13:  29 

bateria  de  pilas  secas,  56:  16 

batido  y  soldado,  123:  19 

batiduras,  82:  5 

batiduras  de  laminador,  107:22 
batiduras  de  laminador,  107:  23 
bauxita,  13:  31 
bencina,  122:  17 
benzol,  15:  22 
berbiqui  de  arco,  20:  2 
berbiqui  de  manivela,  5:  26 
berbiqui  de  manivela,  41:  24 
berbiqui  de  mano,  82:  8 
berbiqui  de  manubrio,  54:  30 
berbiqui  de  pecho,  17:  2 
berbiqui  de  pecho,  21:  23 
berbiqui  helizoidal,  196:  12 
berilio,  15:  25 
berilo,  15:  24 
biatdmico,  50:  14 
bicarbonato  de  potasa,  130:  2 
bicarbonato  de  sosa,  159:  17 
bicarbonato  ferroso,  65:  20 
bicarbonato  potasico,  16:  7 
bicarbonato  sddico,  16:  8 
bicicleta,  16:  10 
bicicleta,  46:  23 
bicicleta  de  carreras,  135:  10 
bicicleta  de  carreras  de  carre- 
tera,  142:  6 

bicicleta  de  media  carrera,  81: 
33 

bicicleta  de  turismo,  142:  9 
bicicleta  para  carreras  sobre 
pista,  120:  6 

bicromato  potasico,  16:  9 
bicromato  potasico,  130:  3 
biela,  39:  11 

biela  de  acoplamiento,  42:  21 
bigarrado,  191:  13 
bigomia,  14:  1 
bigomia  de  banco,  141:  18 
bidxido  de  sodio,  122:  13 
bidxido  natural  de  titanio,  145: 
2 

bisectriz,  16:  21 
biselado,  16:  4 
bismuto,  16:  22 
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bismuto  silicoso,  61:  3 

bisulfito  de  sosa,  159:  18 

bisulfuro  de  ars^nico,  136:  3° 

bitartrato  potasico,  130:  4 

bivalente,  17:  4 

bianco,  195:  19 

blando,  160:  6 

blenda,  17:  19 

blenda,  199:  8  - 

bloom,  13:  4 

bloque,  146:  18 

bloque  de  cilindro,  47:  3 

bloque  erratico,  60:  29 

bobina,  18:  14 

bobina,  35:  12 

boca,  94:  7 

boca,  94:  8 

boca,  110:  23 

boj,  20:  8 

bola,  12:  3 

bola  girante  del  regulador,  77: 
21 

bola  corredera,  12:  4 
bolsa  de  vapor,  168:  16 
bolsillo  de  silla,  145:  5 
bomba,  133:  13 
bomba  aspirante,  173:  5 
bomba  centrifuga,  28:  17 
bomba  de  Chorro  de  aspiracion, 
172:  26 

bomba  de  £mbolo  giratorio, 
144:  1 

bomba  de  engranaje,  143:  24 
bomba  de  impulsidn,  70:  5 
bomba  de  paletas,  22:  18 
bomba  de  telescopio,  177:  18 
bomba  vacuum,  189:  12 
bombeado,  23:  7 
boquilla,  164:  15 
boquilla  cuenta-gotas,  55:  6 
boquilla  roscada,  113:  22 
borato  sddico,  19:  5 
borato  sddico,  19:  6 
borato  sddico,  159:  19 
borde,  57:  13 

borde  amortiguador,  47:  20 
borde  de  llanta,  57:  17 
borne,  178:  16 
bornita,  19:  13 
bornita,  60:  30 


bornita,  86:  21 

bornita,  120:  12 
botanica,  19:  19 
botanico,  19:  18 
boton  de  correa,  15:  7 
botdn  de  interruptor,  23:  26 
bramil  de  marcar,  148:  15 
brazo,  8:  27 
brazo  de  compas,  37:  6 
brazo  de  embrague,  34:  4 
brazo  de  manivela,  43:  19 
brazo  de  manivela,  194:  18 
brazo  de  suspension  de  motor, 
59:  28 

brazo  de  suspensidn  de  motor, 
60:  2 

brecha,  21:  24 
brechiforme,  21:  25 
brida,  22:  2 
brida,  22:  19 
brida,  33:  15 
brida,  67:  29 
brida,  68:  2 
brida,  86:  5 

brida  de  acoplamiento,  42:  19 
brida  de  angulo,  6:  10 
brida  de  angulo,  35:  26 
brida  de  arbol  manivela,  43:  18 
brida  de  arrastre,  26:  20 
brida  de  casquilla,  67:  32 
brida  de  casquilla,  76:  28 
brida  de  enchufe,  137:  14 
brida  del  soporte,  14:  13 
brida  de  muelle,  165:  n 
brida  de  resorte,  84:  30 
brida  de  resorte,  165:  14 
brida  de  resorte,  165:  15 
brida  de  tubito,  114:  24 
brida  en  angulo,  6:  24 
brida  en  escuadre,  6:  9 
brida  mdvil,  102:  13 
brida  para  tubo,  124:  16 
brida  roscada,  148:  11 
brida  tapada,  17:  16 
brida  tope,  80:  13 
brillante,  77:  8 
brillante,  108:  17 
broca,  17:  1 
broca,  20:  1 1 
broca,  54:  28 


broca 


broca  apuntada,  128:  23 

broca  avellenadora,  143:  22 
broca  de  bolsa,  128:  15 
broca  de  doble  corte,  53:  18 
broca  de  un  corte,  155:  4 
broca  ordinaria,  128:  23 
broca  para  madera,  9:  30 
broca  para  madera,  76:  19 
broca  salomdnica,  187:  6 
bromo,  22:  12 
bronce,  22:  13 
bronce  de  canon,  81:  7 
brosimum  de  la  Guayana,  98 
17 

brosimum  de  la  Guayana,  159 
3  . 

brosimum  de  la  Guayana,  162 
14 

brotar,  23:  14 

bruto,  136:  22 

en  bruto,  188:  20 

bujarda,  78:  18 

bujia  de  encendido,  161:  30 

buzamiento,  51:  3 


C 

caballete,  69:  8 
caballete,  69:  9 
caballete,  146:  18 
caballo  de  fuerza,  86:  19 
caballos  de  fuerza  dinamo- 
m6tricos,  20:  19 
cabeza,  63:  n 
cabeza,  83:  2 
cabeza,  83:  3 

cabeza  abierta  de  biela  tipo 
marino,  105:  10 
cabeza  cdnica,  39:  2 
cabeza  cuadrada,  166:  14 
cabeza  de  biela,  44:  15 
cabeza  de  casquete,  45:  23 
cabeza  de  casquete,  159:  5 
cabeza  de  cierre,  33:  23 
cabeza  de  cierre  de  remache, 
141:  25 

cabeza  de  diente,  2:  8 
cabeza  de  eje,  195:  15 
cabeza  de  horquilla,  70:  19 


cabeza  de  horquilla  de  ties 
plaquitas,  180:  3 
cabeza  de  martillo,  175:  22 
cabeza  de  rayo,  83:  5 
cabeza  de  remache,  141:  22 
cabeza  de  remache  poligonal, 
119:  11 

cabeza  esferica,  12:  12 
cabeza  estampa,  50:  17 
cabeza  estampa,  174:  25 
cabeza  hexagonal,  84:  10 
cabeza  redonda,  66:  17 
cabeza  serrada  de  biela,  160:  23 
cable,  24:  4 

cable  de  alzamiento,  85:  6 
cable  de  arrollamiento,  196:  17 
cable  de  cabrestante,  196:  15 
cable  de  freno,  24:  5 
cable  de  suspensidn,  196:  17 
cable  flojo,  55:  1 1 
cable  metalico,  197:  2 
cable  monta-cargas,  58:  21 
cable  para  ancoras,  5:  21 
cable  tirante,  55:  23 
cabrestante,  196:  13 
cabrestante  neumatico,  128:  14 
cabria,  196:  14 
cabria,  196:  18 
cadena,  28:  23 
cadena  abierta,  85:  27 
cadena  de  accionamiento,  55:  17 
cadena  antideslizante,  155:  21 
cadena  articulada,  165:  23 
cadena  de  carga,  100:  27 
cadena  de  chapas  y  pernos,  17: 

25 

cadena  de  eslabon  con  traver- 
sano,  172:  15 

cadena  de  eslabdn  corto,  153:  1 
cadena  de  eslabdn  largo,  102:  3 
cadena  de  eslabones,  117:  13 
cadena  de  rodillos,  143:  4 
cadena  para  pesos,  100:  27 
cadena  sin  fin,  59:  14 
caida,  49:  25 
caida,  63:  18 
caja,  20:  4 
caja,  23:  18 
caja,  26:  24 
caja,  29:  12 
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caja  de  bomba,  133:  14 
caja  de  cepillo,  170:  5 
caja  de  distribucidn,  52:  22 
caja  de  eje,  95:  3 
caja  de  eje,  95:  4 
caja  de  empaquetadura 
metalica,  106:  22 
caja  de  engranaje,  75:  20 
caje  de  engrase,  79:  3 
caja  de  engrase,  103:  7 
caja  de  estopas  a  vapor,  168:  18 
caja  de  grasa  de  eje,  157:  3 
caja  de  grasa  de  eje,  157:  4 
caja  de  guia,  80:  23 
caja  del  soporte,  14:  18 
caja  de  motor,  43:  8 
caja  de  motor,  43:  9 
caja  de  pedal,  43:  7 
caja  de  protection,  111:  4 
caja  de  turbina,  186:  15 
caja  de  valvula,  189:  17 
caja  de  valvula,  189:  20 
caja  distribuidora  de  aceite,  115: 
26 

caja  protectora,  132:  20 

cajeado,  158:  5 

cal,  29:  9 

cal,  99:  15 

calafateado,  27:  21 

calcareo,  24:  11 

calcareo,  29:  10 

calce,  19:  23 

calcedonia,  29:  6 

calcio,  24:  19 

calcita,  24:  18 

calcita,  146:  12 

calcotriquita,  128:  10 

calculo,  24:  24 

calculo,  24:  25 

cal  de  conchas,  152:  9 

calentamiento  anterior,  131:  3 

calibrador,  105:  11 

calibrador,  152:  14 

calibrador  de  alambres,  196:  25 

calibre,  75:  14 

calibre  cilindrico,  91:  25 

calibre  cilindrico,  128:  1 

calibre  corredero,  156:  18 

calibre  corredero,  157:  5 

calibre  de  compas,  24:  26 


calibre  de  compas,  159:  4 

calibre  de  rosea,  25:  1 
calibre  de  rosea,  147:  22 
calibre  de  roscado,  147:  27 
calibre  micrometrico,  107:  13 
calibre  para  agrijeras,  85:  9 
calibre  para  alturas,  49:  20 
calibre  para  chapa,  152:  3 
calibre  para  plancha,  127:  4 
calibre  para  roscas,  179:  24 
calibre  para  tubos,  24:  27 
calibre  para  tubos,  91:  3 
calidad,  134:  17 
calidad  inferior,  188:  10 
calientarse,  86:  26 
calientarse,  144:  27 
caliente,  86:  25 
caliza  amarga,  104:  2 
caliza  carbonifera,  26:  8 
caliza  de  agua  dulce,  72:  16 
caliza  de  los  alpes,  4:  2 
caliza  de  plauen,  127:  15 
caliza  grauwaca,  79:  16 
caliza  hojada,  96:  25 
caliza  jurasica,  95:  9 
caliza  liasica,  98:  29 
caliza  oolitica,  117:  6 
caliza  permiana,  122:  7 
caliza  primitiva,  78:  16 
caliza  primitiva,  131:  26 
caliza  ailicea,  154:  15 
calor,  83:  11 
calor  critico,  44:  3 
calor  de  fusion,  106:  10 
caloria,  25:  4 
calorimetrico,  25:  5 
calor  latente,  97:  1 1 
calor  solar,  160:  12 
calor  terrestre,  178:  19 
calota,  25:  6 
cal  sddica,  159:  13 
cal  viva,  23:  13 
cal  viva,  135:  4 
camara,  29:  12 
camara  de  aceite,  115:  21 
camera  de  aceite,  115:  24 
camara  de  agua,  193:  25 
camara  de  aire,  90:  23 
camara  de  carburacidn,  191:  8 
camara  de  combustidn,  36:  19 
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camara  de  mezcla,  108:  24 
camara  de  valvula,  189:  19 
camara  de  valvula,  189:  20 
camara  de  valvula  de  corredera, 
156:  23 

cambiable,  61:  28 
cambio  de  alimento,  64:  16 
cambio  de  velocidad,  29:  16 
cambio  por  dos  velocidades, 
187:  15 

cambio  por  tren  desplazable, 
157:  10 

cambrio,  25:  11 

camino  de  la  cabeza  del  diente, 
184:  21 

camino  parcorrido  durante  el 
frenado,  52:  15 
camisa  de  agua,  193:  24 
camisa  de  cilindro,  47:  2 
camisa  de  cilindro,  47:  6 
camisa  de  recalientamiento,  3: 

8 

camisa  interior  de  cilindro,  47:  7 

campo  magn£tico,  104:  9 

cano  de  brida,  94:  19 

canal,  56:  17 

canamo,  84:  3 

cancer,  25:  13 

canonera  giratoria  de  direccidn, 
169:  8 

cantidad,  134:  19 

cantidad  suministrada,  49:  1 

cantos  rodados,  19:  27 

cantos  rodados,  144:  23 

capa,  14:  22 

capa,  66:  18 

capa,  101:  13 

capa,  148:  19 

capa,  171:  7 

capa,  171:  8 

capa,  191:  17 

capa  annual,  7:  11 

capacete,  44:  13 

capacidad,  25:  18 

capacidad,  170:  15 

capacidad  calorlfica,  83:  12 

capacidad  de  absorcion,  1:  3 

capacidad  de  aspiracidn,  173:  7 

capacidad  de  ionizacidn,  92:  23 

capacidad  de  rotacidn,  186:  26 


capacidad  de  taladro,  19:  12 
capacidad  de  taladro,  55:  4 
capacidad  interior,  91:  24 
capa  de-  indicador  de  nivel  de 
agua,  193:  21 
capa  de  polea  loca,  23:  19 
caparrosa,  41:  11 
capilaridad,  25:  20 
caracter,  44:  2 
caracteristica,  29:  21 
caracteristico,  29:  22 
cara  de  valvula,  189:  24 
cara  de  valvula,  190:  1 
carbonado,  26:  5 
carbdn  aglutinante,  11:  23 
carbdn  apartado  &  mano,  123: 
14 

carbonato  de  sosa,  159:  20 
carbonato  amdnico,  4:  25 
carbonato  amonico,  25:  27 
carbonato  calcico  compacto, 
110:  21 

carbonato  de  cal,  13:  28 
carbonato  de  cal,  26:  1 
carbonato  de  calcio,  24:  20 
carbonato  de  cine,  24:  10 
carbonato  de  cine,  26:  4 
carbonato  de  cine,  199:  4 
carbonato  de  cobalto,  34:  24 
carbonato  de  cobalto,  34:  25 
carbonato  de  cobre,  41:  8 
carbonato  de  manganeso,  104: 
27 

carbonato  de  niquel,  113:  11 
carbonato  naturel  de  manganeso, 
140:  12 

carbonato  potasico,  26:  2 
carbonato  potasico,  130:  5 
carbonato  silicifero  de  manga¬ 
neso,  150:  5 
carbonato  sddico,  26:  3 
carbdn  brillante,  120:  11 
carbdn  bruto,  144:  8 
carbdn  de  abedul,  16:  19 
carbdn  de  cuerno,  86:  10 
carbdn  de  fractura  glaseada,  76: 
24 

carbdn  de  fragua,  70:  14 
carbdn  de  huesos,  7:  9 
carbdn  de  llama  corta,  74:  11 
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carbon  de  llama  corta,  152:  28 
carbon  de  llama  corta,  168:  9 
carbdn  de  llama  larga,  25:  14 
carbon  de  llama  larga,  101:  25 
carbon  de  madera  de  coniferos, 

124:  4 

carbdn  de  madera  hojada,  79:  10 
carbdn  de  piedra,  125:  16 
carbon  en  grandes  pedazos,  15: 

26 

carbon  en  grandes  pedazos,  97: 

6 

carbdn  en  polvo,  57:  2 
carbonera,  29:  25 
carbdn  fino,  155:  24 
carbdn  fino,  158:  12 
carbdn  galleta,  34:  26 
carbdn  galleta,  103:  15 
carbonifero,  26:  7 
carbonifero,  26:  10 
carbdn  mate,  56:  2 x 
carbdn  menudo,  120:  10 
carbono,  25:  23 

carbono  de  cementacidn,  28:  3 
carbdn  para  cok,  35:  19 
carbdn  partado  con  la  maza, 

123:  14 

carbdn  vegetal,  29:  23 
carburacidn,  26:  12 
carburacidn,  191:  7 
carburador,  26:  13 
carburador  de  barboteo,  26:  15 
carburador  de  evaporacion,  174: 

15 

carburador  de  pulverizacion, 

164:  17 

carburo,  25:  22 
carburo  de  silicio,  26:  1 1 
carburo  de  silicio,  154:  18 
cardan  de  rdtula,  188:  14 
carga,  29:  26 
carga,  100:  26 
carga,  170:  24 
carga  constante,  48:  2 
carga  constante,  168:  7 
carga  de  limite,  99:  25 
carga  del  resorte,  100:  29 
cargado,  100:  30 
carga  estatica,  48:  2 
carga  intermitente,  118:  4 

N 


carga  util,  189:  2 
carraca,  136:  12 
carrera,  99:  1 
carrera,  184:  18 
carrera  atras,  11:  20 
carrera  atras,  140:  2 
carrera  de  avance,  71:  8 
carrera  de  cadena,  120:  4 
carrera  de  valvula,  99:  8 
carrera  de  valvula,  190:  9 
carrera  de  valvula,  190:  21 
carrera  doble,  188:  21 
carrera  en  vacio,  155:  23 
carreta  de  induccidn,  89:  30 
carre  te,  18:  14 
carrete,  35:  12 
carril,  135:  26 

carril  para  via  ancha,  83:  21 
carril  para  via  estrecha,  99:  11 
carter  de  engranaje,  75:  18 
carter  para  cadena,  75:  19 
casco  engrasador,  115:  23 
casquete  roscado,  148:  9 
casquilla,  76:  25 
casquillo,  69:  29 
casquillo  de  reduccidn,  138:  4 
casquillo  de  union  de  tubos, 

124:  14 

castano  de  India,  86:  18 

catalisis,  27:  11 

catalitico,  27:  12 

catenaria,  27:  15 

catenario,  27:  16 

cateto,  153:  18 

cation,  27:  17 

cation,  27:  20 

catodo,  27:  18 

catorce,  71:  24 

caucho,  89:  25 

caucho,  144:  20 

caucho  para  freno,  20:  26 

cayado,  175:  1 

cdlula,  27:  30 

celulosa,  28:  2 

cementita,  28:  5 

ceniza,  cenizas,  9:  13 

ceniza  de  carbdn  vegetal  120* 

15 

centdsimo,  87:  11 
centigrame,  28:  6 
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centilitro,  28:  7 

centimetro,  28:  8 

centimetro  cuadrado,  166:  10 

centimetro  cubo,  45:  19 

centro,  28:  10 

centro,  107:  16 

centro,  107:  18 

centro,  113:  13 

centro  de  gravidad,  28:  13 

centro  de  rayos,  163:  5 

centro  de  rayos,  195:  10 

centro  de  rueda,  195:  16 

centro  de  volante,  195:  16 

cepillo,  126:  15 

cepillo  acanalador,  127:  23 

cepillo  de  banco,  15:  16 

cepillo  de  bastar,  93:  22 

cepillo  de  carpintero  de  ribera, 

37:  9 

cepillo  de  dos  sentidos,  53:  23 
cepillo  de  machihembrar,  80:  3 
cepillo  de  machihembrar,  182: 

17 

cepillo  de  molduras,  137:  13 
cepillo  de  molduras,  153:  23 
cepillo  de  perfilar,  110:  16 
cepo,  17:  23 
cerrado,  33:  20 
cerrado,  101:  3 
cerrojo  de  embrague,  34:  5 
cerrojo  de  resorte,  164:  27 
chamota,  67:  5 
chapa,  152:  6 
chapa  bruta,  136:  23 
chapa  de  acero,  152:  7 
chapa  de  acero,  168:  21 
chapa  de  cuerpo,  152:  10 
chapa  de  hierro,  152:  4 
chapa  de  hogar,  74:  12 
chapa  de  inducido,  41:  19 
chapa  estampada,  132:  12 
chapa  estampada,  152:  5 
chapa  fina,  179:  12 
chapa  gruesa,  179:  5 
chapa  negra,  17:  9 
chapa  ondulada,  41:  28 
chapa  para  buques,  152:  16 
chapa  para  calderas,  18:  23 
chapa  para  cuerpo,  93:  25 
chapa  para  depdsito,  176:  18 


chapa  perfilada,  132:  8 
chapa  rayada,  30:  9 
chapa  rebordeada,  68:  5 
charnela,  84:  27 
charnela,  85:  1 
charnelas,  94:  23 
chaveta,  42:  3 
chaveta,  42:  6 
chaveta,  70:  12 
chaveta,  84:  28 
chaveta,  95:  14 
chaveta,  100:  1 
chaveta,  123:  23 
chaveta,  164:  5 
chaveta  anillo,  177:  3 
chaveta  cuadrada,  166:  17 
chaveta  de  cabeza,  76:  17 
chaveta  de  guia  de  fresa  de  per¬ 
filar,  183:  12 

chaveta  de  parada,  170:  10 

chaveta  de  pivote,  126:  7 

chaveta  doble,  71:  26 

chaveta  roscada,  179:  26 

chaveta  tangencial,  176:  14 

chavetear,  42:  4 

chicharra,  136:  12 

chinche,  54:  21 

chispa,  161:  25 

chispa  de  encendido,  88:  24 

chispa  de  ruptura,  21:  21 

chispa  en  serie,  150:  8 

choque,  89:  5 

choque,  152:  17 

chorro,  94:  10 

chorro,  171:  11 

cianuro  de  cine,  46:  22 

cianuro  de  cine,  199:  6 

cianuro  de  cine  potasico,  130: 20 

cianuro  de  cobre,  46:  4 

cianuro  de  plata,  154:  25 

cianuro  potasico,  46:  21 

cianuro  potasico,  130:  10 

ciclico,  46:  24 

cicloide,  46:  25 

ciento,  87:  10 

cierra  de  cadena,  29:  3 

cierra-junta,  77:  9 

cierre,  33:  22 

cierre,  101:  5 

cierre  autoclave,  32:  21 
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cierre  automatico,  10:  8 
cierre  automatico,  149:  18 
cierre  automatico,  149:  24 
cierre  de  anillo  de  embolo,  165: 

10 

cierre  de  estribo,  32:  21 
cierre  del  tubito,  94:  12 
cierre  de  tubo,  17:  16 
cierre  de  tubo,  124:  n 
cierre  para  aceite,  116:  20 
cigiiena,  43:  5 
cigiienela,  196:  14 
cigiienela,  196:  18 
cilindrado,  142:  26 
cilindrar,  142:  25 
cilindrico,  47:  10 
cilindro,  46:  28 
cilindro,  142:  24 
cilindro  de  bomba,  133:  15 
cilindro  de  friccidn,  73:  6 
cilindro  de  presidn,  131:  19 
cilindro  de  turbina,  186:  10 
cilindro  de  vapor,  168:  11 
cilindro  motor,  197:  12 
cilindros  en  abanico,  47:  9 
cine,  199:  2 
cincel,  30:  27 
cincel  agudo,  18:  28 
cincel  agudo,  44:  1 1 
cincel  ancho,  22:  9 
cincel  dentado,  89:  21 
cincel  de  ranuras,  18:  13 
cincel  para  rocas,  142:  13 
cincel  piano,  25:  19 
cinco,  67:  22 
cincuenta,  66:  9 
cinematica,  96:  1 
cindtica,  96:  3 
cinta  de  resorte,  164:  20 
circonio,  199:  10 
circuito,  32:  9 
circulacidn,  32:  12 
circulo,  32:  8 
circulo  anual,  7:  1 1 
circulo  de  cabeza,  2:  6 
circulo  de  cabeza,  2:  7 
circulo  de  direccidn,  186:  27 
circulo  de  pie,  48:  22 
circulo  de  pie,  143:  9 
circulo  de  pie,  143:  10 


circulo  de  rotadura,  76:  6 

circulo  de  rotadura,  143:  5 
circulo  minimo  de  direccion, 
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circulo  primitivo,  13:  19 
circulo  primitivo,  125:  21 
circulo  primitivo,  125:  23 
circulo  primitivo  de  la  leva,  25 
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circunferencia,  32:  13 
circunferencia,  122:  3 
ciruelo,  128:  2 

cisco  de  carbdn  vegetal,  29:  24 
citrato  de  sosa,  159:  22 
cizalla  para  hierros,  93:  1 
cizallas,  152:  1 
claro,  99:  9 

clavija  de  conexidn,  39:  10 
clavija  de  encendido,  88:  21 
clavija  de  levantamiento,  99:  7 
clavija  de  manivela,  43:  13 
clavija  de  parada,  101:  12 
clavo,  112:  5 
clindmetro,  78:  3 
clorato  potasico,  130:  6 
cloro,  31:  16 
cloruro  amdnico,  4:  26 
cloruro  amdnico,  31:3 
cloruro  amdnico  de  cine,  4:  27 
cloruro  barico,  13:  9 
cloruro  barico,  31:  4 
cloruro  calcico,  24:  21 
cloruro  calcico,  31:  5 
cloruro  calcico,  31:  9 
cloruro  cobroso,  46:  3 
cloruro  cuprico,  45:  26 
cloruro  de  cine,  199:  5 
cloruro  de  cine  y  de  amonio, 
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cloruro  de  cobre,  46:  3 
cloruro  de  niquel,  113:  12 
cloruro  de  oro,  31:  7 
cloruro  de  plata,  8:  18 
cloruro  de  plata,  154:  24 
cloruro  de  sodio,  159:  21 
cloruro  de  cine,  31:  14 
cloruro  doble  de  cine  y  de 
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cloruro  estanoso,  167:  18 
cloruro  fbrrico,  31:  8 
cloruro  ferroso,  65:  2 1 
cloruro  magn^sico,  31:  io 
cloruro  magnbsico,  104:  4 
cloruro  mercurico,  106:  12 
cloruro  mercurioso,  25:  3 
cloruro  mercurioso,  31:  11 
cloruro  mercurioso,  106:  15 
cloruro  natural  de  potasa,  175: 
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cloruro  platinico,  31:  12 
cloruro  platinico,  127:  12 
cloruro  platinico  amoniacal,  5: 
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cloruro  platinico  amoniacal,  31: 
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cloruro  potasico,  31:  13 

cloruro  potasico,  130:  7 

cobalto,  34:  20 

cobalto  de  acero,  158:  17 

cobaltoso,  34:  23 

cobre,  41:  7 

cobre  bianco,  53:  11 
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cobrizo,  46:  1 

cobroso,  46:  1 

cochecillo,  153:  19 

codo,  15:  17 

codo,  58:  7 

codo  de  cuatro  pasos,  71:  21 
codo  de  dos  luces,  6:  20 
codo  de  dos  luces,  138:  3 
codo  de  entrada  de  aire,  3:  9 
codo  de  tres  pasos,  180:  7 
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coeficiente,  109:  1 
coeficiente  de  dilatacion,  35:  5 
#  coeficiente  de  dilatacibn,  109:  4 
coeficiente  de  empuje,^109:  6 
coeficiente  de  escape,  35:  6 
coeficiente  de  rendimiento,  57: 
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coeficiente  de  rendimiento,  105: 
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coeficiente  de  resbalamiento, 
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coeficiente  de  rozamrento,  35.  7 
coeficiente  de  transmisibn  de 
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cojinete,  14:  11 
cojinete,  14:  15 
cojinete,  21:  13 
cojinete,  23:  15 

cojinete  a  bolas  a  presion  longi¬ 
tudinal,  12:  7 
cojinete  anillo,  36:  2 
cojinete  a  presibn  longitudinal, 
36:  3 

cojinete  cbnico  de  bolas,  38:  18 
cojinete  de  bolas  de  doble 
cubeta,  12:  6 

cojinete  de  cabeza  de  biela,  16: 

1 1 

cojinete  de  pedal,  43:  6 
cojinete  de  pedal,  120:  19 
coiinete  de  rodamiento  liso, 
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cojinete  esferico,  12:  18 
cojinete  esferico,  162:  27 
cojinetes,  147:  19 
cok,  35:  17 

cok  de  alto  horno,  17:  17 
cok  de  fundicibn,  71:  14 
cok  machacado,  45:  9 
cok  menudo,  35:  18 
cok  quebrantado,  22:  n 
colado  en  moldes  de  arena,  145: 
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colector  de  fango,  111:  2 
collar,  33:  15 
collar  de  freno,  20-  14 
collar  de  freno,  20:  14 
collar  de  la  excentrica,  61:  16 
collar  de  la  excbntrica,  61:  24 
collete,  95:  1 
collete,  112:  18 
collete  de  soporte,  112:  21 
collete  extremo,  59:  7 
collete  intermedio,  112:  20 
colocacion  del  aro,  16:  15 
colocacion  del  aro  sobre  la 
rueda,  59:  5 
colocar,  97:  18 
colofonia,  36:  6 
colofonita,  36:  5 
color,  36:  7 
Colorado,  36:  8 
columnario,  36:  10 
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combination,  36:  n 
combustabilidad,  36:  16 
combustible,  36:  17 
combustible,  73:  20 
combustiOn,  36:  18 
combustion  retardada,  3:  1 
compacto,  37:  3 
compas,  37:  11 
compas  de  circulos,  20:  1 
compas  de  circulos,  164:  22 
compas  de  gruesos,  118:  12 
compas  de  huecos,  90:  28 
compas  de  muelle,  164:  23 
compas  de  puntas  secas,  25:  2 
compas  de  puntas  secas,  53:  2 
compas  de  varas,  14:  4 
compas  micromOtrico,  107:  12 
compas  para  esferas,  77:  3 
compas  pararoscas,  179:  23 
compas  proporcional,  149:  6 
compensation  intermedia,  91: 
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compensador,  37:  16 
compensador  de  carrera,  172:  4 
completo,  60:  30 
componente,  37:  18 
componente,  39:  17 
comportamiento,  14:  25 
composition,  37:  20 
compresiOn,  38:  1 
compresor  de  aire,  3:  4 
compuesto,  36:  11 
compuesto,  36:  12 
compuesto,  37:  23 
concentration,  38:  5 
concOntrico,  38:  6 
conchiforme,  38:  7 
concordancia,  35:  16 
condensation,  38:  9 
condensador,  38:  10 
condensador  giratorio,  191:  12 
condensador  variable,  191:  12 
conduction,  38:  15 
conduction,  40:  25 
conduction  de  tubos,  124:  17 
conduction  para  vapor,  168:  14 
conducido,  40:  27 
conducir,  40:  24 
conductibilidad,  38  .16 
conducto,  124:  22 
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conducto  de  salida,  49:  24 
conexiOn,  39:  12 
congelaciOn,  72:  14 
congelar,  72:  13 
conglomerado,  38:  25 
congruencia,  38:  26 
conicidad,  7:  1 
cOnico,  39:  1 
conjugado,  39:  9 
conmutador,  29:  14 
conmutador,  46:  16 
conmutador,  54:  5 
cono,  38:  17 

cono  complementario,  76:  7 
cono  de  acoplamiento,  33:  26 
cono  de  acoplamiento,  42:  23 
cono  de  eje,  163:  13 
cono  de  embrague,  34:  1 1 
cono  de  embrague,  38:  20 
cono  de  embrague,  60:  4 
cono  de  fricciOn,  39:  5 
cono  de  puberizador,  9:  28 
cono  de  sujeciOn,  42:  23 
cono  mordiente,  73:  2 
cono  primitivo,  125:  22 
conservation,  39:  13 
consistente,  39:  14 
consola  de  apoyo  de  motor,  59: 
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consola  de  apoyo  de  motor,  60: 
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consola  en  angulo,  5:  27 
consola  en  angulo,  59:  12 
constante,  39:  15 
construction,  39:  20 
construido,  39:  19 
construir,  39:  18 
consumerse,  149:  15 
consumo,  39:  23 
contacto,  39:  24 
contacto,  89:  5 
contacto  con  la  masa,  57:  7 
contacto  frotador,  157:  7 
contador  de  carreras,  172:  5 
contador  de  revoluciones,  1 75* 
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contador  de  velocidad,  162:  21 
contador  kilomOtrico,  107  :2i 
contenido,  40:  1 
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contenido  de  jugo,  146:  7 
continuo,  40:  2 
contra  brida,  68:  3 
contra  carril,  80:  14 
contraccion,  40:  9 
contraccion,  153:  7 
contraccibn  lateral,  97:  13 
contraccion  transversal,  184:  5 
contra-chaveta,  76:  15 
contra-chaveta,  76:  16 
contra-chaveta  hueca,  85:  12 
contra-chaveta  plana,  68:  19 
contradisco,  67:  30 
contraerse,  40:  7 
contraerse,  153:  5 
contraido,  40:  8 
contra-manivela,  140:  1 
contramarcha  a  friccion,  184:  2 
contrapeso,  42:  13 
contrapeso,  98:  26 
contrapeso,  128:  6 
contrapeso  de  regulador,  77:  28 
contra-resorte,  42:  8 
contra-tensibn,  11:  11 
contra-tuerca,  94:  2 
contra-tuerca,  101:  2 
contrete,  172:  13 
contusibn,  40:  13 
conveccibn,  40:  14 
convergencia,  40:  17 
convergente,  40:  18 
convergido,  40:  16 
convergido  hacia  adelante,  150: 
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convergir,  40:  15 
convertido,  40:  20 
convexidad,  40:  23 
convexo,  40:  22 
coordenadas,  41:  6 
copa  de  aceite,  115:  25 
coral,  41:  12 
corazbn,  41:  17 
corazbn,  83:  9 
corcheta  de  correa,  15:  7 
corchete,  64:  6 
corda,  31:  24 
cordierita,  41:  16 
cordierita,  50:  15 
comerina,  41:  22 
corona,  141:  6 


corona  del  diferencial,  45:  4 
corona  para  cadena,  45:  3 
corona  para  cadena,  55:  24 
corona  postiza,  23:  2 
correa,  15:  4 

correa  de  seccion  circular,  144: 
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correa  de  seccibn  circular,  187: 
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correa  de  transporte,  40:  28 
correa  en  cuna,  38:  19 
correa  en  cuna,  189:  7 
correa  motriz,  55:  16 
correa  semi-cruzada,  81:  21 
corredera,  75:  n 
corredera  de  embrague,  75:  24 
corredera  de  estrangulacibn, 
157:  16 

corredera  dexargada,  60:  19 
corregir  el  juego,  139:  9 
corregir  el  juego,  176:  2 
corrida,  51:  8 
corriente,  46:  5 
corriente,  171:  11 
corriente  alternadora,  4:  4 
corriente  continua,  40:  3 
corriente  continua,  51:  4 
corriente  de  aire,  54:  15 
corta-alambres,  196:  24 
cortacibn,  151:  26 
cortado,  46:  14 
cortadura,  151:  26 
cortafrio,  35:  2 1 
cortafrio,  82:  7 
cortafrio  de  afolar,  27:  22 
corta-lapiz,  121:  3 
corta-tubos,  124:  13 
corte,  16:  25 
corte,  17:  12 
corte,  57:  14 
corte,  119:  12 
corte,  151:  26 
corteza,  13:  10 
corto,  152:  24 
corto-circuito,  152:  25 
cosecante,  41:  29 
coseno,  42:  1 
cosido,  96:  16 
cotangente,  42:  2 
crecer,  89:  19 
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cremallera,  76:  2 

cremallera,  135:  13 

cremallera  de  direccion,  169:  5 

creta,  29:  9 

cretacio,  44:  1 

criadero,  75:  25 

criadero  en  masa,  170:  7 

criadero  sedimentario,  149:  10 

cribado,  1 5  3 1  26 

cribadura,  154:  1 

crisolita  de  hierso,  64:  1 1 

cristalino,  45:  11 

cristalizacidn,  45:  14 

cristalizado,  45:  15 

cromato  potasico,  31:  25 

cromato  potasico,  130:  8 

cromo,  32:  2 

cruceta,  44:  13 

cruceta  de  freno,  53:  15 

cruceta  de  freno,  20:  17 

cruzado,  45:  1 

cuadrado,  166:  6 

cuadrado,  166:  8 

cuadrante,  134:  n 

cuadrilaterode  direccion,  168: 25 

cuadro  de  pared,  193:  1 

cuadrogesimo,  71:  5 

cualitativo,  134:  16 

cuantitativo,  134:  18 

cuarenta,  71:  6 

cuartario,  135:  2 

cuarta  velocidad,  71:  23 

cuarto,  71:  22 

cuarto,  134:  20 

cuarzita,  134:  27 

cuarzo,  134:  22 

cuarzo  fumoso,  158:  21 

cuarzoso,  135:  1 

cuatro,  71:  16 

cubeta  de  embrague,  34:  7 

cubierta,  42:  24 

cubo,  19:  16 

cubo,  45:  16 

cubo,  87:  7 

cubo,  112:  1 6 

cubo  dentado,  150:  12 

cubo  de  regulador,  77:  22 

cubo  de  rueda  libre,  72:  11 

cubrejunta,  23:  21 

cubrejunta,  42:  25 


cuchara,  147:  3 
cucharilla,  96:  19 
cuchillo  de  aplanar,  126:  26 
cuchillo  de  dos  manos,  54:  17 
cuchillo  de  dos  manos,  54:  18 
cuchillo  de  dos  manos,  126: 
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cuchillo  raspador,  60:  23 
cuello,  112:  18 
cuello,  119:  3 

cuello  de  guarnicion,  119:  3 

cuello  del  eje,  10:  28 

cuerda,  41:  14 

cuerda  de  impulsion,  55:  21 

cuerda  fija,  143:  16 

cuerda  motriz,  183:  28 

cuero,  98:  3 

cuerpo,  18:  15 

cuerpo,  72:  3 

cuerpo,  151:  15 

cuerpo  de  biela,  18:  17 

cuerpo  de  6mbolo,  18:  19 

cuerpo  de  6mbolo,  124:  25 

cuerpo  de  gancho,  180:  9 

cuerpo  del  cubo,  18:  18 

cuerpo  del  eje,  18:  16 

cuerpo  tubular  del  eje  atras,  11: 
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culata,  36:  20 

cumbre,  191:  26 

cuna,  38:  17 

cuna,  194:  19 

cuna,  194:  24 

cuna  de  ajuste,  2:  16 

cuna  de  ajuste,  181:  24 

cuna  de  ajuste,  194:  20 

cuna  de  aprieto  de  freno,  21: 
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cuna  de  resquebras,  161:  21 
cuna  de  sujecion,  194:  20 
cuna  esferica,  162:  28 
cuociente,  135:  8 
cupricianuro  de  potasa,  46:  2 
cuprifero,  46:  1 

cuprocianuro  de  potasa,  130:  9 
curso  del  £mbolo,  53:  25 
curso  del  6mbolo,  184:  19 
curva,  46:  7 

curva  apainelada,  37:  24 
curva  compuesto,  37:  24 
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curva  de  engrane,  120:  3 
curvatura  de  llanta,  45:  6 
curvilineo,  46:  12 
curvo,  46:  9 


D 

dado,  95:  5 

dado  de  cardan,  185:  24 
danoso,  50:  2 
decaedro,  48:  9 
decaedro,  48:  10 
decagonal,  48:  7 
decagono,  48:  6 
decagramo,  48:  8 
decalitro,  48:  n 
decametro,  48:  12 
decantado,  59:  1 
decigrame,  48:  15 
decilitro,  48:  16 
decimetro,  48:  18 
decimo,  178:  15 
d^cimocuarto,  71:  25 
d^cimonono,  113:  16 
d^cimoctavo,  57:  25 
d£cimos6ptimo,  151:  2 
decimosexto,  155:  16 
decimotercio,  179:  17 
decrepitud,  197:  5 
dedo  de  acoplamiento,  80:  17 
dedo  de  arrastre,  59:  24 
dedo  de  arrastre,  80:  17 
deformacidn,  48:  30 
degradacidn,  52:  7 
delgadez,  179:  13 
delgado,  179:  10 
demasiado  pasado,  118:  21 
demontable,  139:  7 
*  denominador,  49:  5 
densidad,  49:  7 
denso,  49:  6 
dentado,  103:  20 
dentado,  150:  11 
dentado,  169:  18 
dentar,  49:  27 
dependencia,  49:  8 
dependiente,  49:  9 
depdsito,  49:  12 
depdsito,  149:  13 


deposito,  150:  4 
depdsito,  176:  17 
deposito  de  agua,  194:  3 
depdsito  de  agua,  194:  5 
depdsito  de  aire,  3:  12 
depdsito  para  aceite,  116:  17 
depdsito  para  aceite,  116:  19 
depresidn,  131:  17 
depurado,  193:  10 
derivativo,  49:  22 
desacoplar,  51:  20 
desacoplar,  51:  22 
desagregacidn,  194:  15 
desagregado,  194:  14 
desazufrado,  49:  26 
descarga,  12:  1 
descarga,  51:  16 
descargado,  60:  17 
descendiente,  49:  23 
descenso,  54:  9 
descenso,  102:  24 
descolorado,  51:  19 
descoloramiento,  51:  18  . 
descomponer,  139:  23 
descomposicidn,  144:  6 
descompuesto,  139:  24 
descortezado,  51:  9 
descortezado,  172:  2 
descortezadura,  121:  1 
desecho,  193:  13 
desechos  de  convertidor,  40:  2 1 
desembragar,  48:  19 
desembragar,  51:  20 
desembragar,  51:  22 
desembragar,  180:  23 
desengranado,  181:  2 
desengraner,  180:  21 
desfiladero,  48:  25 
desfiladero,  77:  16 
desfosforado,  49:  10 
desgastado,  197:  24 
desgastarse,  194:  13 
desgaste,  194:  12 
deshacer  el  roblonado,  188:  16 
deshelar,  178:  30 
deshojadura,  67:  25 
deshojadura,  172:  3 
desigual,  188:  7 
desinflacidn,  48:  27 
desinflado,  48:  26 
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deslizadera,  156:  n 
deslodar,  147:  io 
desmangar,  96:  io 
desplazamiento,  52:  5 
desplazamiento  en  vacio,  102: 
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desplazamiento  en  vida,  127:  16 
desplazamiento  longitudinal,  3: 
28 

despolarizador,  49:  11 
desremachado,  188:  17 
desroblonado,  188:  17 
destajador,  126:  20 
destajador,  166:  24 
destilacion,  52:  19 
destilado,  52:  20 
destornillador,  148:  7 
destral,  82:  30 
desviacidn,  50:  4 
desviador  de  correa,  15:  11 
detencibn  por  aprieto,  136:  13 
detentor  de  segmento  de  6m- 
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deteriora,  197:  5 
deteriorado,  144:  5 
deteriorado,  197:  4 
determinacion,  49:  28 
determinado,  50:  1 
determinante,  49:  27 
determinante  de  eliminacibn, 
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determinante  menor,  108:  15 

determinar,  49:  29 

devbnico,  50:  6 

dia,  47:  24 

diabasa,  50:  8 

diafragma,  50:  13 

diafragma  en  forma  de  iris,  92: 
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diagonal,  50:  10 
diamante,  50:  12 
diametro,  50:  11 
diametro  interior,  19:  8 
diametro  interior,  92:  2 
diametro  teordtico,  179:  1 
diecinueve,  113:  15 
dieciocho,  57:  24 
dieciseis,  155:  15 
diecisiete,  151:  1 
diente,  35:  10 


diente,  182:  20 

diente  angular,  53:  22 
diente  de  percusibn,  121:  21 
diente  entallado  por  la  raiz,  192: 
28 

diente  fundido  en  bruto,  27:  6 
diente  fundido  en  bruto,  144:  9 
diez,  177:  26 
diferencial,  50:  21 
dificilmente  fusible,  138:  18 
difluente,  50:  25 
difusion,  50:  26 
difusibn  hacid  adentro,  92:  11 
difusibn  hacia  afuera,  118:  13 
dilucibn,  50:  28 
diluido,  50:  27 
diluvibn,  50:  30 
dimensiones,  50:  31 
dina,  57:  5 
diorita,  51:  2 
direccibn,  51:  7 
direccibn,  168:  23 
direccibn  par  pivotes,  126:  12 
direccibn  por  tornillo  y  tuerca, 
147:  26 
disco,  51:  10 

disco  amortiguador,  47:  19 
disco  de  embrague,  34:  2 
disco  de  enclavamiento,  101:  7 
disco  de  estrangulacibn,  180:  14 
disco  de  excentrico  de  una 
pieza,  160:  22 

disco  de  interrupcibn,  37:  2 
disco  de  interrupcibn,  104:  18 
disco  de  la  excbntrica,  61:  17 
disco  de  la  excbntrica,  61:  23 
disco  de  manivela,  43:  10 
disco  de  tope,  35:  25 
disco  de  turbina,  186:  17 
disco  de  vdlvula,  189:  21 
discontinue,  51:  21 
disco-volante  de  manivela,  11: 
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diseminado,  52:  6 
disinucibn,  48:  20 
disipacibn,  52:  7 
dislocacibn,  52:  3 
dislocado,  52:  2 
dislocado,  64:  10 
disminucibn,  51:  1 
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disolubilidad,  52:  g 
disolucidn,  52:  n 
disolucion,  161:  7 
disolucion  de  potasa  caustica, 
27:  25 

disolucion  de  sosa  caustica, 
27:  27 

disolvido,  52:  12 
dispersion,  52:  4 
disposicion,  8:  31 
disposicion  de  alimento  por 
percusidn,  120:  20 
disposicion  de  cierre,  101:  8 
disposicion  de  compensacidn, 
50:  22 

disposicion  de  engrase  central, 
115:  26 

disposicion  de  pedales,  120:  21 
disposicion  de  salida  de  aceite, 
116:  1 

disposicidn  para  pi6s,  69:  33 
dispositivo,  50:  5 
dispositivo  de  frenaje,  139:  32 
distancia,  52:  13 
distancia  al  centro,  28:  12 
distancia  entre  las  ruedas,  10: 
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distancia  entre  las  ruedas,  75:  16 
distancia  entre  las  ruedas,  195: 
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distancia  entre  los  ejes,  195:  9 
distancia  explosive  de  chispa 
en  serie,  150:  9 

distancia  explosiva  de  seguri- 
dad,  145:  12 
distendido,  145:  15 
distribucion,  52:  23 
distribucidn  de  caja,  156:  25 
distribucidn  por  valvula,  190:  2 
distribucion  por  valvula  cor- 
redera,  156:  24 
distributor,  52:  24 
distribuidor  de  aceite,  115:  27 
distribuidor  de  embolo,  125:  15 
disviacidn,  5:  16 
divergencia,  52:  25 
divergente,  52:  26 
dividendo,  53:  1 
dividir,  52:  27 
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doce,  187:  3 

docena,  54:  10 

dolerita,  53:  8 

dolomita,  53:  9 

dolomita,  120:  14 
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dulce,  160:  6 
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duracion,  121:  27 
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ebano,  57:  10 
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eclisa,  67:  12 
eclisa  plana,  68:  18 
eclise,  23:  21 
eclogita,  57:  11 
ecuacion,  60:  12 
ecuacion  bicuadrada,  16:  17 
ecuacion  de  segundo  grado, 
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ecuacion  electrolita,  60:  13 

ecuacion  indeterminoda,  89:  23 

efectivo,  57:  19 

efecto,  25:  18 

efecto,  131:  2 

efecto  aislante,  189:  25 

efecto  de  choque,  23:  10 

efecto  util,  57:  20 
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eje  ahorquillado,  70:  22 
eje  atras,  11:  7 

eje  con  cojinete  de  bolas,  10: 
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eje  con  soporte  de  rodillos,  10: 
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eje  de  cambio  de  marcha,  140:  6 

eje  de  cilindro,  46:  29 

eje  de  giro,  10:  21 

eje  de  guia,  71:  7 

eje  de  guia,  97:  25 

eje  delantero,  71:  7 
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eje  del  diferencial,  50:  23 
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eje  del  par  de  fuerzas,  10:  20 

eje  de  polea,  133:  6 

eje  de  tambor,  56:  13 

eje  de  tomillo,  147:  12 

eje  de  torsidn,  10:  21 

eje  director,  168:  24 

eje  fijo,  141:  4 

eje  libre,  188:  2 

eje  motor  de  cardan,  101:  17 

eje  mdvil,  140:  9 

eje  movil,  186:  25 

eje  oscilante,  117:  27 

eje  oscilante,  126:  9 

eje  para  cadenas,  28:  24 

eje  patente,  119:  28 

eje  portador,  11:  1 

eje  portador,  55:  15 

eje  portador,  174:  9 

eje  sdlido,  160:  19 

eje  trasero,  137:  8 

eje  trasero,  183:  17 

elasticidad,  58:  6 
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electricidad,  58:  10 

electrico,  58:  8 

electrodo,  58:  14 

electrodo  de  carbdn,  25:  26 

electrodo  normal,  167:  13 

electroiman  de  alta  tension,  84: 
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electrdlisis,  58:  15 
electrolitico,  58:  17 
electrolito,  58:  16 


electrolito  para  acumuladores, 
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electroquimica,  58:  13 
electroquimico,  58:  12 
elemento,  58:  20 
elemento  secondario,  149:  1 
elevacion,  136:  2 
elevacidn  a  una  potencia,  92:  10 
elevar  a  la  potencia,  136:  1 
elipse,  58:  25 
elipsoide,  58:  26 
eliptico,  58:  27 
embolo,  124:  24 
£mbolo  amortiguador,  47:  23 
dmbolo  a  vapor,  168:  15 
Embolo  buzo,  128:  8 
embolo  con  ranuras  de  ajuste, 
80:  1 

embolo  con  ranuras  de  ajuste, 
193:  23 

Embolo  de  bomba,  133:  16 
Embolo  de  disco,  51:  13 
embolo  de  disco,  160:  25 
embragar,  98:  15 
embrague  conico  doble,  53:  16 
embrague  de  disco  de  friccion, 
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embrague  de  discos,  51:  11 
embrague  de  discos  yuxta- 
puestos,  111:  13 
embrague  de  mor^azas,  30:  x  1 
embrague  de  mordazas,  94:  9 
embrague  dentado,  182:  21 
embrague  de  platillos  lisos,  127: 
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embrague  por  curva,  134:  13 
embrague  por  segmentos  exten- 
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embranque  de  tubo,  124:  9 
embranque  de  tubo  en  angulo 
agudo,  198:  5 

embranque  en  angulo  recto, 
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embutido,  42:  11 
embutido,  131:  10 
embutido,  131:  xi 
embutidor  de  roblon,  142:  5 
emgrasador  de  percusion,  82: 
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emitido,  59:  4 
empalme,  163:  27 
empaque  de  bridas,  75:  8 
empaque  de  las  bridas,  94:  21 
empaquetado,  155:  22 
empaquetadura,  94:  25 
empaquetadura  conica,  177:  3 
empaquetadura  de  aceite,  116: 
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empaquetadura  de  £mbolo,  125: 
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empaquetadura  de  soporte,  14: 
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empaquetadura  de  soporte,  116: 
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empaquetadura  metalica,  106: 
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emplasto,  171:  25 
encajado,  98:  14 
encajado,  110:  3 
encendido,  88:  15 
encendido  defectuoso,  88:  20 
encendido  defectuoso,  108:  19 
encendido  espontaneo,  164:  12 
encendido  por  arco  voltaico,  8: 
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encendido  por  bujia,  162:  1 
encendido  por  incandescencia, 
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encendido  por  pilas,  27:  31 
encendido  ppr  quemador,  67: 28 
encendido  por  ruptura,  104:  20 
encendido  retardado,  97:  10 
enchufe,  159:  9 
enchufe  rebordeado,  68:  7 
encina,  115:  1 
encina  blanca,  100:  22 
encina  de  corcho,  41:  21 
encina  pedunculada,  22:  4 
encina  pedunculada,  70:  13 
enclavamiento,  59:  21 
encogimiento,  153:  7 
encorvado,  22:  20 
encunar,  55:  9 
enderezado,  170:  23 
enderezamiento,  2:  20 
enderezar,  170:  22 
enddsmosis,  59:  15 
endosmdtico,  59:  16 
endotdrmico,  59:  17 
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endurecimiento,  82:  24 
enebro,  95:  8 
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engranaje,  75:  25 
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engranaje  cicloidal,  46:  26 
engranaje  cilindrico,  166:  3 
engranaje  cdnico,  16:  1 
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engranaje  de  evolventes,  155:  3 
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engranaje  de  hierro  con  hierro, 
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engranaje  de  hierro  con  madera, 
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engranaje  de  linterna  de  husil- 
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engranaje  de  mando,  55:  19 
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engrane,  59:  21 

engrasado  automatico,  149:  23 
engrasador,  103:  6 
engrasador  aislado,  150:  2 
engrasador  angular,  6:  15 
engrasador  cuentagotas,  154:  5 
engrasador  de  casco,  115:  23 
engrasador  de  mano,  82:  13 
engrasador  de  mecha,  175:  19 
engrasador  de  mecha,  196:  5 
engrasador  de  presidn,  131:  22 
engrasador  de  vidrio,  76:  30 
engrasador  de  tapa  giratoria, 
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engrasador  de  torcida,  116:  18 
engrasador  por  compresion,  79: 
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engrasador  telescopico,  103:  9 
engrasador  telescopico,  157:  14 
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engrase,  115:  19 
engrase,  116:  23 
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engrase  continuo,  40:  4 
engrase  de  anillos,  141:  13 
engrase  de  mecha,  196:  4 
engrase  intermitente,  91:  23 
engrase  por  piezas,  150:  3 
engrosamiento  de  llanta,  141:  8 
enlodado,  31:  22 
enlodado,  33:  17 
enlodamiento,  31:  23 
enmohecido,  110:  17 
enpaquetadura,  119:  i 
ensambladura,  39:  12 
ensambladura  por  aprieto,  181: 
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ensambladura  por  aprieto,  178: 
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ensanche,  163:  25 
ensayo  de  hendidura,  164:  8 
entallado,  114:  20 
entalladura,  114:  20 
entallecido,  163:  n 
entero,  91:  8 
entrada,  90:  19 
entropia,  60:  5 


envuelta,  93:  24 
envuelto,  59:  6 
epato  calcareo,  24:  15 
epicicloide,  60:  7 
equiangulo,  60:  15 
equilatero,  60:  16 
equilibrado,  11:  25 
equilibrado,  60:  17 
equilibrio,  60:  18 
equimolecular,  60:  20 
equivalente,  60:  21 
equivalente,  60:  22 
erg,  60:  26 
erodado,  60:  27 
erosion,  60:  28 
escabroso,  188:  9 
escala,  146:  23 

escala  de  contraccion,  153:  8 
escalenoedro,  146:  26 
escalenoedro,  146:  27 
escalonamiento,  78:  2 
escamoso,  67:  26 
escamoso,  96:  23 
escamoso,  146:  28 
escape,  61:  29 
escape,  118:  n 
escariado,  137:  3 
escariador,  137:  5 
escariador  con  estrias  en  spiral 
163:  16 

escariador  con  estrias  rectas 
170:  18 

escariador  conico,  176:  27 
escariador  de  angulo,  6:  7 
escariar,  137:  2 
escarpia,  53:  6 
escarpia,  135:  28 
escobilla,  22:  16 
escobilla  de  carbon,  25:  25 
escoda,  119:  27 
escoda,  120:  1 
escofina,  136:  10 
escoplo,  30:  27 
escoplo  de  fijas,  110:  1 
escoplo  hueco,  77:  18 
escoplo  punzdn,  141:  17 
escoria,  56:  n 
escoria,  156:  1 
escoria  de  cobre,  41:  9 
escoria  de  horno,  176:  23 
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escoria  de  horno  Catalan,  27:  io 
escoria  de  horno  de  enalbar, 
138:  29 

escoria  de  pudelaje,  23:  8 
escoria  Thomas,  13:  23 
escuadra,  166:  7 
escuadra  con  aristas  vivas,  151: 

19 

escuadra  con  espaldon,  11:  14 
escuadra  de  alas  desiguales, 

188:  8 

escuadra  de  alas  iguales,  60:  9 
escuadra  de  T,  175:  26 
escuadra  de  union,  41:  25 
escuadra  de  unidn,  81:  8 
esencia,  122:  17 
esfera,  77:  2 
esfera,  162:  25 
esf£rico,  162:  26 
esferoidal,  77:  7 
«sfuerza  de  rotura,  21:  22 
esfuerzo,  170:  24 
esfuerzo,  171:  15 
esfuerzo  de  corte,  151:  30 
esfuerzo  de  flexidn,  22:  22 
esfuerzo  de  flexion,  170:  25 
esfuerzo  de  presidn,  38:  3 
esfuerzo  de  tensidn,  70:  6 
esfuerzo  de  torsidn,  183:  3 
esfuerzo  de  traccidn,  178:  17 
eslabdn,  100:  6 
eslabdn,  151:  6 
eslabdn  de  cadena,  100:  7 
eslabbn  de  reduccidn,  139:  8 
•eslabdn  soldado  por  el  extremo, 

59:  9 

eslabon  soldado  por  el  lado, 
153:  21 

esmanil,  199:  8 
esmeralda,  59:  2 
esmerilado,  80:  10 
esmita,  32:  7 
espacio,  161:  17 
espacio,  179:  28 
esparrago,  172:  12 
espatico,  162:  3 
espatico,  162:  6 
espato,  161:  24 

espato  bianco  de  plomo,  28:  20 
•espato  calcareo,  88:  13 


espato  calizo,  24:  23 
espato  fluor,  69:  16 
espato  rojo  de  plomo,  44:  5 
espatula,  68:  24 
espatula,  162:  8 
espatulo  de  gancho,  147:  4 
especial,  162:  9 
especifico,  162:  11 
espectro,  162:  15 
especular,  162:  16 
espesado,  179:  7 
espesar,  179:  6 
espesarse,  179:  6 
espeso,  179:  3 
espesor,  49:  16 
espesor,  179:  8 
espeton,  128:  25 
espicio  libre  por  encima  del 
suelo,  33:  10 
espiga,  95:  1 

espiga  de  arrastre,  59:  24 
espiga  de  guia,  80:  24 
espiga  de  guia,  81:  3 
espinela,  163:  14 
espinela  de  cine,  74:  20 
espinela  negra,  17:  10 
espinela  negra,  127:  17 
espira,  35:  14 
espira,  186:  22 
espiral,  163:  15 
espita,  163:  7 
espita,  176:  20 
esponja  de  cine,  24:  8 
esponja  de  cine,  186:  31 
esponja  de  hierro,  93:  6 
espontaneo,  164:  11 
esporos,  164:  14 
espuma  calcarea,  8:  9 
esquinas  redondeadas,  144:  13 
esquisoso,  156:  4 
esquisto,  156:  2 
esquisto  arcilloso,  8:  22 
esquisto  cloritico,  31:  17 
esquisto  cloritico,  31:  18 
esquisto  t:uarzoso,  134:  26 
esquisto  cuarzoso,  134:  28 
esquisto-grauwaca,  79:  17 
esquisto-grauwaca,  79:  18 
esquisto  hornablenda,  86:  15 
esquisto  micaceo,  107:  11 
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esquisto  siliceo,  154:  16 
esquisto  talcoso,  176:  3 
esquisto  talcoso,  176:  4 
esquitoso,  147:  2 
estable,  167:  4 
estadio,  74:  10 
estado,  167:  28 
estalactita,  167:  6 
estalactita  de  cal,  24:  14 
estalactitico,  167:  5 
estalagmita,  167:  7 
estalagmitico,  167:  8 
estampa,  19:  15 
estampado,  131:  n 
estampado,  167:  11 
estampa  para  roblones,  159:  6 
estampar,  167:  9 
estanado,  74:  23 
estano,  182:  2 
estanoso,  167:  17 
estar  bien  centrada,  144:  28 
estar  bien  centrada,  185:  19 
estar  distendido,  145:  14 
estar  flojo,  145:  14 
estatica,  168:  1 
estatico,  167:  29 
esteatita,  146:  4 
esteatita,  159:  8 
esteatita,  168:  19 
estereom^trico,  169:  20 
estibina,  7:  25 
estirado,  54:  22 
estrangulacion,  180:  17 
estrangulado,  180:  16 
estrangular,  180:  11 
estratificacidn,  70:  27 
estratificacidn,  97:  20 
estratificacidn,  171:  6 
estratificacidn  de  traves,  44:  8 
estratificado,  171:  7 
estrechado,  153:  9 
estrechado,  193:  7 
estrechado  por  delante,  91:  7 
estrechado  por  delante,  112:  8 
estrecho,  112:  7 
estriado,  30:  16 
estriado,  135:  20 
estriado,  140:  25 
estribo,  22:  2 
estribo,  22:  19 


estribo,  170:  2 
estribo,  182:  8 
estribo  de  conexion,  38:  12 
estribo  de  pedal,  120:  22 
estribo  de  presidn,  53:  5 
estructura,  172:  10 
eter,  61:  2 
eut£tico,  61:  4 

evacuacidn  de  aceite,  115:  28 
evacuacion  del  aire,  3:  7 
evaporacion,  61:  6 
evaporado,  61:  5 
evoluta,  61:  10 
evolvente,  92:  8 
exaedro,  45:  16 
excentrica,  61:  14 
excentricidad,  61:  25 
exceso,  61:  26 
exceso  de  presion,  131:  14 
excoriaceo,  146:  29 
excrecencia,  25:  13 
exotermico,  62:  1 1 
exploitacion  subterranea,  98: 

21 

explosidn,  62:  18 
explosivo,  62:  19 
explotacion  a  cielo  abierto,  117: 

14 

explotacion  subterranea,  48:  24 
explotar,  23:  14 
exponente,  62:  20 
exponente,  89:  24 
exponente  de  un  atomo,  9:  24 
extender,  62:  21 
extenderse,  62:  12 
extensible,  62:  23 
extensidn,  62:  14 
extensidn,  62:  24 
exterior,  62:  26 
extraccion,  63:  1 
extraccion,  136:  3 
extraccidn  de  raices,  61:  11 
extracorriente,  61:  27 
extraer,  62:  29 
extremo,  176:  1 
extremo  conducido,  49:  3 
extremo  conductor,  59:  25 
extremo  de  vastago  de  6mbolo 
125:  11 

extremos  de  las  hojas,  59:  18 
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F 

fabrica,  63:  16 

fabrica,  197:  14 

fabricado,  105:  5 

fabricar,  105:  3 

factor,  63:  15 

falsa  escuadra,  84:  13 

falso  bastidor,  91:  20 

falso  bastidor,  172:  20 

falsosicomoro,  114:  19 

fango,  158:  9 

fango  de  carbon,  34:  13 

fango  de  carbon,  157:  18 

fango  de  carbon,  193:  12 

farad,  64:  2 

fatiga,  64:  8 

feldespatico,  64:  22 

feldespato,  64:  21 

feldespato  potasico,  117:  25 

feldespato  sodico,  3:  16 

fenolftaleina,  122:  21 

fendmeno,  122:  20 

ferreteria  para  coches,  26:  17 

ferricianuro  potasico,  130:  11 

ferricianuro  potasico,  130:  16 

ferricianuro  potasico,  132:  23 

ferricianuro  potasico,  137:  24 

ferrifero,  29:  11 

ferrifero,  65:  3 

ferrifero,  65:  18 

ferrita,  65:  4 

ferroboro,  65:  5 

ferrocianuro  de  potasio,  65:  7 

ferrocianuro  potasico,  65:  2 

ferrocianuro  potasico,  130:  12 

ferrocianuro  potasico,  130:  17 

ferrocianuro  potasico,  132:  24 

ferrocianuro  potasico,  198:  13 

ferrocromo,  65:  6 

ferrofosforo,  65:  1 1 

ferro-manganeso,  65:  8 

ferro-manganeso  de  alto  horno, 

17:  18 

ferro-mangano-silico,  65:  12 
ferro-mangano-titanio,  182:  5 

ferro-molibdeno,  65:  9 
ferro-niquel,  65:  10 
ferro-silicio,  65:  13 
ferro-titanio,  65:  15 


ferro-tungsteno,  65:  16 
ferro-vanadio,  65:  17 
ferruginoso,  65:  25 
fiador,  74:  19 

fiador  de  desenganche,  164:  16 

fiador  de  resorte,  165:  1 

fibra,  65:  26 

fibra  corta,  152:  27 

fibra  gruesa,  34:  16 

fibra  larga,  101:  24 

fibra  ondulada,  187:  11 

fibra  ondulada,  194:  10 

fibra  recta,  170:  19 

fibra  torcida,  187:  11 

fibra  torcida,  194:  10 

fibroso,  65:  27 

fieltro,  64:  27 

figuras  de  estiraje,  170:  25 

fijacidn,  149:  8 

fijado,  67:  17 

fijo,  67:  17 

fijo,  141:  3 

filastica,  171:  3 

filete,  179:  22 

filete  a  la  izquierda,  98:  4 

filete  cuadrado,  166:  25 

filete  derecho,  141:  2 

filete  de  un  paso,  155:  9 

filete  matriz,  64:  29 

filete  multiple,  111:  20 

filete  para  tubo  de  gas,  75:  4 

filete  trapezoidal,  23:  27 

filete  triangular,  184:  29 

filete  triple,  185:  1 1 

filo,  57:  13 

filon,  14:  22 

filon,  101:  13 

filon,  148:  19 

filones,  191:  18 

filtracidn,  66:  20 

filtro,  66:  19 

fineza,  66:  28 

finito,  67:  3 

flecha,  25:  10 

flecha,  46:  6 

flecha,  48:  29 

fleje,  13:  1 

fleje,  86:  4 

fleje,  172:  1 

flexibilidad,  68:  28 
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flexible,  68:  29 
flexible,  127:  19 
flexible,  127:  20 
flexion,  15:  18 
flexion,  22:  21 
flexibn,  68:  31 
flexion,  69:  2 
flexion,  165:  20 
flexibn  elastica,  139:  16 
flojo,  102:  12 
flojo,  145:  15 
flojo,  155:  25 
flotador,  69:  5 
flotador  anular,  7:  14 
flotador  de  bola,  12:  9 
fluctuacibn  del  funcionamiento, 
150:  14 

flujo  de  lineas  de  fuerza,  104:  10 
fluor,  69:  15 
fluorescencia,  69:  13 
fluorescente,  69:  14 
fluorfosfato  de  aluminio  y  de 
litio,  4:  17 

fluoruro  ambnico,  5:  2 

foco,  69:  26 

foliado,  69:  28 

fondo,  19:  21 

fondo,  59:  11 

fondo  de  bmbolo,  182:  27 

fonolita,  33:  14 

fonolita,  122:  22 

forjado,  70:  17 

forjado,  197:  26 

formacion,  70:  27 

formacion,  97:  20 

formacion,  171:  6 

formacion  de  chispas,  161:  26 

formacion  de  hollin,  161:  9 

formacibn  glacial,  76:  22 

formacion  liasica,  98:  28 

formacibn  sinclinal,  175:  18 

forma  de  campana,  15:  1 

forma  de  carga,  70:  26 

forma  de  embudo,  74:  9 

forma  de  hojas,  96:  24 

forma  de  racimo,  78:  19 

formado,  71:  1 

formado,  110:  15 

formon,  30:  27 

fbrmula,  71:  4 


forro,  100:  5 

forsado  a  la  prensa,  131:9 
forzado,  70:  7 
fosfato,  122:  23 
fosfato  biamonico,  5:  5 
fosfato  de  amonio,  122:  24 
fosfato  de  itrio,  198:  4 
fosfato  de  sodio,  122:  25 
fosfato  de  sosa  ambnico,  5:  6 
fosfato  sodico,  160:  2 
fosfato  sodico  y  de  amoniaco 
hidratado,  159:  15 
fosforescencia,  123:  1 
fosforido,  122:  26 
fbsforo,  123:  2 
fosforo,  123:  3 
fbsforo-manganeso,  122:  27 
fosil,  71:  10 
fotografia,  123:  5 
fotografia,  123:  7 
fotografico,  123:  6 
fotoluminescencia,  123:  4 
fotometria,  123:  9 
fotombtrico,  123:  8 
fraccibn,  71:  27 
fraccibn  compuesta,  89:  8 
fraccibn  decimal,  48:  17 
fraccibn  decimal  peribdica,  137: 
21 

fraccibn  propia,  132:  16 
fractura,  72:  1 
fragil,  22:  5 
fragilidad,  22:  6 
freno,  20:  13 

freno  aplicado  exteriormente, 
62:  27 

freno  aplicado  interiormente, 
92:  3 

freno  conico,  72:  21 
freno  de  cinta,  12:  25 
freno  de  cinta,  171:  4 
freno  de  collares,  153:  20 
freno  de  contrapedal,  11:  10 
freno  de  corredera,  156:  16 
freno  de  cuna,  194:  21 
freno  de  mordazas,  30:  10 
freno  de  ranura  y  cuna,  189:  9 
freno  de  segmentos  extensibles, 
182:  9 

freno  de  tornillo,  148:  2 
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freno  de  zapata,  17:  24 

freno  de  zapata,  152:  22 
freno  por  le  embrague,  33:  27 
freno  sobre  el  arbol  secundario, 

21:  1 

freno  sobre  el  mecanismo  de 

transmision,  21:  6 
freno  sobre  la  llanta,  141:  7 
freno  sobre  llanta  con  cinta, 
171:  5 

freno  sobre  neumatico,  164:  13 

freno  sobre  neumatico,  187:  18 

fresa,  108:  1 

fresa  cilindrica,  47:  11 

fresa  cilindrica,  63:  13 

fresa  de  cajear,  158:  3 

fresa  de  disco,  153:  22 

fresa  de  frente,  59:  10 

fresa  de  frente,  151:  17 

fresa  de  perfilar,  71:  2 

fresa  de  torneado  posterior,  11: 

18 

fresado,  96:  15 
fresado,  107:  24 
fresa  helizoidal,  197:  21 
fresa  para  filetear,  179:  25 
fresa  para  fresa  al  exterior,  85: 

13 

fresa  para  ruedas  dentadas,  75: 

22 

fresa  para  ruedas  dentadas,  195: 

11 

fresa  plana,  63:  14 

fresno,  9:  14 

fresno  silvestre,  110:  19 

friccidn,  72:  19 

friccidn  de  cadena,  28:  27 

friccidn  de  cuerda,  143:  13 

friccidn  de  £mbolo,  125:  3 

friccidn  de  la  excentrica,  61:  18 

friccidn  idnica,  92:  17 

frotador,  196:  22 

fuelle,  15:  3 

fuerto,  172:  7 

fuerza,  70:  3 

fuerza,  131:  2 

fuerza,  171:  12 

fuerza  centrifuga,  28:  15 

fuerza  centripeta,  28:  18 

fuerza  de  frenado,  20:  23 


fuerza*  de  ionizacion,  92:  23 
fuerza  de  percusidn,  121:  22 
fuerza  de  traccion,  178:  5 
fuerza  de  traccion,  183:  13 
fuerza  directriz,  51:6 
fuerza  para  el  desplazamiento, 
2:  13 

fuerza  transmitida,  57:  21 
fuerza  util,  57:  20 
funcidn,  74:  2 
funcion  hiperbdlica,  88:  6 
fundamental,  74:  4 
fundente,  69:  20 
fundicidn,  27:  1 
fundicion,  71:  13 
fundicion,  158:  20 
fundicidn  a  alta  temperatura, 
87:  1 

fundicion  a  baja  temperatura, 
35:  20 

fundicidn  basica,  13:  22 
fundicion  blanca  ordinaria,  195: 
24 

fundicidn  blanca  radiada,  196:  1 
fundicidn  con  facetas  pequenas, 
127:  14 

fundicidn  con  facetas  pequenas, 
195:  22 

fundicion  de  moldeo,  27:  8 
fundicion  dulce  para  moldeo, 
104:  23 

fundicidn  en  estado  de  fusidn, 
51:  5 

fundicidn  en  estado  de  fusidn, 
87:  3 

fundicidn  escoriosa,  32:  6 
fundicion  especial,  3:  30 
fundicion  especial,  162:  10 
fundicidn  especial  con  gran 
proporcion  de  manganeso, 

84:  18 

fundicidn  especial  para  moldeo, 
15:  27 

fundicidn  especular,  162:  18 
fundicidn  especular,  163:  6 
fundicion  especular  para  pude- 
laje,  162:  17 

fundicidn  gris  clara,  66:  26 
fundicidn  gris  muy  siliciosa, 
84:  20 


fundicion 

fundicion  mate  de  marcha  fria, 
195:  21 

fundicidn  para  acero,  117:  ii 
fundicion  para  moldear  en 
coquillas,  30:  24 
fundicidn  para  moldeo,  71:  15 
fundicidn  para  pudelaje,  70:  16 
fundido,  27:  2 
fundido,  109:  14 
fundido,  158:  19 
fundidos  por  pares,  27:  4 
fundir,  106:  9 
fundir,  158:  18 
fungoso,  74:  7 
fusibilidad,  74:  15 
fusible,  74:  16 

fusible  por  si  mismo,  149:  20 

gabro,  74:  17 

gabro,  99:  20 

gadolinita,  74:  18 

galena,  74:  22 

galleta  menuda,  114:  29 

gancho,  85:  25 

gancho,  167:  19 

gancho  de  cuerda,  143:  14 

gancho  para  cadena,  29:  2 

gangrena,  74:  24 

ganister,  75:  26 

garabatillo  para  tender,  20:  5 

garabatillo  para  tender,  192:  8 

garganta,  79:  26 

garlopa,  158:  28 

garra,  31:  20 

garra,  33:  3 

garra  de  arrastre,  59:  22 
garra  de  embrague  de  arranque, 
167:  24 

garra  de  fijacion,  103:  11 
garra  de  mando,  55:  18 
gas,  74:  29 
gaseoso,  75:  6 
gasificacidn,  75:  7 
gasdgeno,  75:  2 
gasolina,  75:  10 
gatillo  deparada,  101:  8 
gelatinoso,  76:  5 
generador,  57:  4 
generador  en  derivacidn,  153: 
10 

generador  en  derivacidn,  153: 1 1 
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geologfa,  76:  9 

geoldgico,  76:  8 

geometria,  76:  12 

geometrico,  76:  11 

girando  a  la  derecha,  50:  7 

girando  a  la  izquierda,  98:  27 

girar,  140:  8 

girar,  144:  2 

giratorio,  144:  3 

giro,  140:  7 

glacial,  76:  21 

glauconita,  79:  1 1 

glauconita-hornablenda,  86:  13 

glicerina,  77:  11 

globulillos,  114:  4 

glutinoso,  77:  10 

gobierno  por  chorro,  94:  1 1 

golpear,  118:  10 

golpear,  185:  28 

golpe  de  pedal,  120:  24 

golpe  de  pedal  para  atras,  11:9 

gondola  en  C,  58:  28 

goniometro,  132:  21 

gorrdn,  95:  1 

gorrdn,  126:  3 

gorrdn  de  anillo,  85:  14 

gorrdn  de  anillo,  141:  14 

gorron  de  arbol,  112:  19 

gorron  de  grapaldina,  126:  5 

gorrdn  de  grapaldina,  192:  2 

gorrdn  de  horquilla,  70:  24 

gorrdn  del  eje,  10:  27 

gorrdn  intermedio,  112:  19 

gota,  56:  3 

gneis,  77:  12 

gneis  primitivo,  74:  5 

grado,  48:  31 

grado  de  compresidn,  38:  2 
grado  de  desigualidad,  35:  9 
graduado,  78:  4 
graduado,  181:  28 
graduar,  181:  27 
grafita  de  horno  de  fundicidn, 
96:  4 

grafito,  78:  21 

grafito  depositado  antes  de  la 
solidificacion,  138:  11 
grafito  escamoso,  67:  24 
gramil,  152:  14 
gramo,  78:  7 


granate 
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granate,  75:  28 

granate  calcareo,  80:  6 

granate  de  manganeso,  162:  22 

granato  verde,  80:  6 

grande,  97:  5 

granito,  78:  13 

grano,  78:  5 

grano  fino,  66:  25 

granos,  78:  17 

granulado,  78:  14 

grapa,  53:  6 

grapa,  135:  28 

grapa,  163:  9 

grapa  de  llanta,  57:  17 

grapa  de  sujecion,  32:  22 

graso,  140:  24 

grava,  78:  22 

gravedad,  78:  26 

gravilla,  79:  25 

gravilla,  78:  23 

gravimetrico,  78:  24 

gravitacion,  78:  25 

greda,  69:  10 

greda,  126:  31 

gres,  145:  23 

gres  de  formacibn  hullera,  108: 
5 

gres  en  bloques,  17:  26 
gres  esquitoso,  79:  15 
gres  esquitoso,  192:  26 
grieta,  43:  2 
grieta,  67:  14 
grieta,  164:  2 
grieta  circular,  45:  24 
grieta  debida  al  temple,  68:  26 
grieta  en  el  borde,  57:  15 
grieta  en  el  borde,  57:  16 
grifo,  35:  1 
grifo,  64:  9 
grifo,  127:  25 
grifo  cbnico,  39:  4 
grifo  de  agua,  193:  18 
grifo  de  alimentacibn,  64:  17 
grifo  de  cierre,  153:  12 
grifo  de  cuatro  pasos,  71:  20 
grifo  de  distribucion,  52:  21 
grifo  de  evacuacibn,  51:  17 
grifo  de  indicador  de  nivel  de 
agua,  193:  22 

grifo  del  nivel  de  aceite,  116:  6 


guia 

grifo  de  nivel  de  aceite,  116: 
12 

grifo  de  paso,  77:  4 
grifo  de  paso,  170:  21 
grifo  de  paso  angular,  6:  2 
grifo  de  prueba,  178:  21 
grifo  de  purga,  18:  4 
grifo  de  tornillo,  16:  6 
grifo  de  tres  vias,  180:  6 
grifo  de  vaciado,  54:  11 
grifo  de  valvula,  189:  22 
grifo  de  verificacibn,  40:  10 
grifo  de  verificacibn,  105:  18 
grifo  engrasador,  176:  6 
grifo  mezclador,  108:  25 
grifo  para  gas,  75:  1 
grifo  recto,  170:  21 
grillete,  63:  2 
gris,  79:  13 
grosero,  34:  14 
grua,  43:  4 
gruesa,  80:  5 
grueso,  179:  9 
guarda,  27:  14 
guarda-barros,  111:  6 
guardacadena,  29:  1 
guardapolvo,  57:  1 
guamicibn,  100:  5 
guarnicibn,  119:  1 
guarnicion  de  rodillo  de  resorte, 
165:  4 

guarnir,  100:  3 
gubia,  77:  18 
gubia  triangular,  41:  18 
gubia  triangular,  41:  23 
gubia  triangular,  119:  25 
guia,  80:  19 
guia,  82:  19 
guia  con  ranura,  158:  7 
guia  de  buzo,  128:  9 
guia  de  cremallera,  135:  14 
guia  de  espiga,  169:  11 
guia  de  insercibn,  94:  13 
guia  de  valvula,  157:  11 
guia  de  valvula,  190:  3 
guia  de  varilla,  142:  21 
guia  de  varilla  de  levanta- 
miento,  177:  6 

guia  de  vastago  de  bmbolo,  125: 
12 


guia 


367 


hierro 


guia  de  vastago  de  valvula,  190: 
18 

guia  en  cola  de  milano,  54:  6 
guia  para  correa,  15:  8 
guia  por  capacete,  44:  17 
guia  recta,  156:  12 
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hacer,  104:  16 
hacha,  10:  17 
hacha  de  cheque,  109:  28 
hacha  de  vaciar,  15:  15 
hachuela,  82:  30 
haja  roja,  36:  22 
halotriquita,  82:  3 
harina  fdsil,  90:  12 
hartilita,  10:  4 
hartita,  82:  26 
haya,  14:  24 
haya  blanca,  86:  11 
haya  comun,  36:  22 
haya  comun,  137:  23 
haya  roja,  137:  23 
hecho,  104:  1 
hectarea,  83:  22 
hectogramo,  83:  23 
hectolitro,  83:  24 
hectometro,  83:  25 
helar,  72:  13 
helice,  83:  29 
helice,  132:  14 
hematites,  83:  30 
hematites  parda,  99:  28 
hematites  roja  concrecionada, 
84:  1 

hembra  del  cono,  64:  28 
hembrilla,  63:  3 
hembrilla  terrajada,  63:  6 
hemiedrico,  84:  2 
hendible,  33:  n 
hendidura,  43:  2 
hendidura,  157:  23 
hendidura,  164:  2 
hendidura  en  el  borde,  57:  15 
hendidura  en  el  borde,  57:  16 
heptaedro,  84:  7 
heptaedro,  84:  8 
heptagonal,  84:  6 


heptagono,  84:  5 

hexaedro,  84:  14 
hexaedro,  84:  15 
hexagonal,  84:  12 
hexagono,  84:  9 
herradura,  86:  22 
herramienta,  182:  18 
herramientos  de  gancho,  86:  2 
hidratado,  87:  16 
hidrato  de  amonio,  5:  3 
hidrato  de  amonio,  163:  22 
hidrato  potasico,  130:  13 
hidrato  sodico,  159:  23 
hidraulico,  87:  18 
hidrdfero,  87:  16 
hidrdgeno,  87:  22 
hidrdgeno  sulfurado,  173:  19 
hidrosiliceto  de  cine,  1 54:  1 1 
hierro,  92:  26 
hierro  angular,  6:  14 
hierro  bruto,  123:  18 
hierro  carbonatado  litoideo,  17: 

1 1 

hierro  con  borddn,  23:  5 
hierro  de  clavos,  83:  7 
hierro  de  comercio,  36:  21 
hierro  de  garlopa,  159:  1 
hierro  de  pudelaje,  133:  1 
hierro  dulce,  160:  8 
hierro  en  barras,  13:  5 
hierro  en  barras,  142:  23 
hierro  en  cruz,  44:  18 
hierro  en  T,  175:  23 
hierro  espatico,  162:  7 
hierro  fino,  16:  12 
hierro  fino,  158:  14 
hierro  fundido,  27:  3 
hierro  fundido,  90:  14 
hierro  gordo,  18:  2 
hierro  gordo,  97:  7 
hierro  maleable,  104:  23 
hierro  meteorico,  107:  3 
hierro  micaceo,  77:  13 
hierro  micaceo,  107:  9 
hierro  muy  quebradizo,  23:  1 1 
hierro  nativo,  133:  21 
hierro  oolitico,  108:  10 
hierro  oolitico,  117:  7 
hierro  pantanoso,  18:  20 
hierro  pantanoso,  105:  15 


hierro 
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hyperbolico 


hierro  pantanoso,  105:  26 
hierro  para  construcciones,  22: 
29 

hierro  para  construcciones,  39: 
22 

hierro  para  estiras,  197:  1 
hierro  para  ganchos,  85:  26 
hierro  para  herraduras,  86:  23 
hierro  perfilado,  149:  4 
hierro  pisolitico,  14:  5 
hierro  pisolitico,  124:  23 
hierro  quebradizo  en  caliente, 
87:  2 

hierro  quebradizo  en  caliente, 
137:  25 

hierro  quebradizo  en  frio,  35: 

24 

hierro  rebordeador,  19:  7 
hierro  rebordeador,  82:  31 
hierro  rectangular  piano,  166: 
16 

hierro  rectangular  piano,  115: 
.5 

hierro  refinado  a  fragua  baja, 
18:  3 

hierro  refinado  a  fragua  baja, 
96:  9 

hierro  soldado,  195:  3 
hierros  perfilados,  93:  4 
hierro  U,  29:  19 
hierro  viejo,  147:  7 
higado  de  azufre,  100:  24 
higroscopico,  88:  3 
hinchado,  175:  4 
hinchado,  175:  10 
hincharse,  175:  2 
hinchazon,  175:  3 
hiperbola,  88:  4 
hiperboloide,  88:  8 
hipocicloide,  88:  9 
hiposulfito  sddico,  88:  10 
hiposulfito  sddico,  159:  24 
hipotenusa,  88:  1 1 
histeresis,  88:  12 
hoja,  17:  13 
hoja,  96:  21 
hoja,  97:  27 
hoja,  127:  7 
hoja  de  lata,  182:  3 
hojado,  69:  28 


hoja  maestra,  26:  22 

hoja  maestra,  104:  14 

holgura  inutil,  11:  19 

hollin,  161:  8 

holoedro,  85:  19 

homogeneidad,  85:  20 

homogeneo,  85:  21 

hongo,  74:  8 

hora,  87:  6 

horizontal,  86:  6 

hornablenda,  86:  12 

hornillo  de  roblones,  141:  23 

horno  de  reverbero,  140:  3 

horquilla,  70:  18 

horquilla  de  desembrague  de 

correa,  15:  9 

horquilla  de  embrague,  51:  24 

horquilla  de  embrague,  171:  21 

horquilla  delantera,  73:  10 

horquilla  de  mando,  171:  21 

horquilla  de  polea,  133:  8 

horquilla  de  polea,  171:  24 

horquilla  doble,  73:  n 

horquilla  reforzada,  73:  1 1 

horsteno,  30:  19 

hueco,  85:  10 

hueco,  161:  18 

hulla,  125:  16 

hulla  arenosa,  145:  21 

hulla  blanda,  11:  23 

hulla  grasa,  17:  3 

hulla  grasa,  101:  25 

hulla  menuda,  45:  22 

hulla  rica  en  gases,  74:  30 

hulla  seca,  114:  5 

hulla  seca,  114:  6 

hulla  seca  de  llama  larga,  30: 

17 

hulla  seca  de  llama  larga,  155: 

12  • 

hulla  semi-grasa,  149:  25 
humedad,  87:  8 
humedad,  109:  9 
humedo,  47:  16 
humedo,  109:  8 
humedo,  195:  7 
humus,  87:  9 
humus,  110:  14 
husillo,  163:  12 
hyperbdlico,  88:  5 


igual 
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isobara 


I 

igual,  60:  8  • 

igualdad,  60:  io 
iman,  104:  6 

iman  en  forma  de  herradura, 
86:  24 

iman  inductor,  66:  2 
impar,  115:  16 
impermeable,  89:  7 
impulsion,  55:  14 
impulsion  horizontal,  86:  7 
impulsion  por  correa,  15:  5 
impulsion  vertical,  192:  3 
impulso  oblicuso,  89:  17 
impureza,  89:  10 
impuro,  89:  9 
incidente,  89:  11 
inclinacidn,  51:  3 
inclinacidn,  63:  19 
inclinacion,  89:  13 
inclinacidn,  89:  15 
inclinacidn,  125:  19 
inclinacidn,  176:  24 
inclinacidn  del  eje,  150:  19 
inclinacion  del  munon  hacia  el 
suelo,  150:  19 

inclinacion  del  rayo  sobre  la 
llanta,  51:  28 

inclinacion  del  rayo  sobre  la 
llanta,  163:  26 
inclinado,  89:  16 
incremento,  89:  18 
incrustaciones,  74:  14 
incrustaciones,  146:  24 
independiente,  89:  22 
indicador,  75:  15 
indicador,  89:  26 
indicador  del  nivel  de  aceite, 
116:  5 

indicador  del  nivel  de  aceite, 

116:  7 

indicador  de  nivel  de  agua,  193: 
20 

indiferente,  89:  27 
indigo,  89:  28 
inducido,  8:  29 
inducido,  89:  29 
inducido  en  dobie  T,  153:  15 
inductor,  88:  18 


inductor,  89:  30 

inductor  de  chispas,  89:  30 

inercia,  90:  4 

inferencia,  91:  16 

infinito,  90:  5 

inflacidn,  90:  7 

inflado,  90:  6 

inflexion,  90:  8 

influencia,  90:  9 

informado,  167:  15 

infrarojo,  90:  10 

infusible,  90:  11 

insoluble,  91:  4 

instable,  188:  19 

integral,  91:  10 

intensidad,  91:  11 

intensidad  de  una  bujia,  25:  12 

intercambio,  91:  13 

interestratificacidn,  92:  6 

interpolar,  92:  4 

interruptor,  37:  2 

interruptor,  46:  16 

interruptor,  92:  5 

interruptor,  175:  6 

interruptor  de  clavija,  127:  26 

intervalo,  92:  7 

introducir,  55:  9 

invertir  la  polaridad,  29:  15 

invertir  la  polaridad,  128:  29 

inyector  cdnico,  39:  6 

inyector  de  un  orificio,  155:  6 

inyector  de  varios  orificios,  111: 

14 

iodo,  92:  14 
iodura  potasico,  92:  15 
ion,  92:  16 
ion  acido,  1:  18 
ion  basico,  13:  20 
ion  hidrdxil,  88:  2 
ionizable,  92:  18 
ionizacidn,  92:  19 
ionizado,  92:  21 
ionizador,  92:  22 
ionizar,  92:  20 
ion  neutro,  87:  14 
iridio,  92:  24 
irregular,  93:  10 
irreversible,  93:  11 
irreversible,  149:  21 
isobara,  93:  12 


isohldrico 
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leva 


isohldrico,  93:  13 

isomorfo,  93:  16 
isoterma,  93:  18 
isotdnico,  93:  19 
itrio,  198:  20 
itrocerita,  198:  21 
itroilmenita,  145:  18 

J 

jacaranda,  21:  16 
jacaranda,  93:  21 
jacaranda,  119:  8 
jacinto,  94:  5 
jaspe,  94:  6 
jaula,  24:  9 

jaula  de  soporte,  14:  10 
jeringa,  175:  20 
juego,  33:  9 
juego,  102:  16 
juego,  127:  16 
juego  de  embrague,  51:  25 
juego  de  plantillas  para  rosea, 
147:  27 

juego  de  ruedas,  33:  16 
jugo,  146:  3 
jugosidad,  146:  6 
jugoso,  146:  8 
julio,  94:  27 
junque,  7:  26 
junta,  64:  6 
junta,  94:  17 
junta,  148:  18 

junta  con  recubrimiento,  30:  8 
junta  con  recubrimiento,  169: 19 
junta  de  aceite,  116:  10 
junta  de  cadena,  100:  7 
junta  de  corona,  141:  9 
junta  de  correa,  15:  7 
junta  de  enchufe,  163:  8 
junta  de  prensa-estopas,  172:  18 
junta  de  solapada,  96:  27 
junta  de  tubos,  124:  15 
junta  de  tubos,  124:  20 
junta  en  T,  175:  24 
jurasico,  95:  n 

K 

kiloamperio,  95:  21 
kilogramo,  95:  22 


kilolitro,  95:  23 
kildmetro,  95:  24 
kildmetro  cuadrado,  166:  18 
kilovatio,  95:  25 
kilovatio-hora,  95:  26 

L 

lactato,  96:  17 

lado,  153:  17 

lado  brillante,  68:  27 

lado  de  descenso,  183:  18 

lado  de  levantamiento,  97:  26 

lado  de  levantamiento,  141:  19 

lado  rugoso,  81:  16 

ladrillos,  22:  1 

lamido  por  el  aire,  62:  21 

laminas,  96:  22 

lampara  para  soldar,  160:  17 

lapis-lazuli,  97:  3 

largo,  101:  19 

largura  del  corte,  46:  20 

larguero,  102:  6 

larguero,  102:  7 

larguero,  102:  9 

lata  para  aplanar,  102:  1 

lata  para  aplanar,  185:  26 

lateral,  97:  12 

laterita,  97:  15 

latdn,  21:  14 

lava,  97:  17 

lava  basaltica,  13:  14 

lavado,  54:  24 

lavado,  146:  30 

lava  traquitica,  183:  10 

lejivado,  100:  25 

lemniscata,  98:  6 

lena  recia,  97:  29 

lengiieta,  64:  12 

lengiieta,  94:  22 

lengiieta,  171:  25 

lepidolita,  98:  12 

lepidolita,  100:  17 

lesna,  10:  16 

leucita,  98:  18 

leva  de  admisidn,  2:  22 

leva,  25:  7 

leva,  85:  3 

leva  de  distiibucidn  de  en- 
cendido,  104:  17 


leva 
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llanta 


leva  de  encendido,  88:  17 
leva  de  escape,  62:  4 
leva  de  mando  de  decompresor, 
81:  20 

leva  des  plazable,  157:  6 
levanta-carriles,  135;  27 
levanta-coches,  99:  6 
levantamiento,  99:  1 
ley  de  las  proporciones  multi- 
plas,  47:  14 
liber,  13:  26 
libra,  130:  22 
libre  de  ramas,  21:  11 
libremente  suspendido,  174:  8 
licuado,  100:  11 
ligero,  99:  10 
lignito,  22:  14 
lignito,  99:  13 
lima,  66:  10 

lima  achaflanada,  157:  21 
lima  almendrada,  44:  12 
lima  almendrada,  53:  20 
lima  almendrada,  118:  5 
lima  basta,  171:  9 
lima  bastarda,  13:  6 
lima  bastarda,  13:  27 
lima  bonete,  25:  15 
lima  cola  de  raton,  112:  24 
lima  cuadrada,  166:  13 
lima  de  canal,  85:  16 
lima  de  charnela,  94:  20 
lima  de  espada,  64:  13 
lima  de  media  cana,  81:  25 
lima  de  navaja,  81:  15 
lima  de  navaja,  96:  8 
lima  de  pulimentar,  129:  6 
lima  de  redondear,  24:  3 
lima  de  redondear,  144:  15 
lima  dulce,  158:  23 
lima-escoplo,  66:  n 
lima  finisima,  173:  25 
lima  gruesa,  34:  15 
limallas,  66:  15 
lima-martillo,  66:  13 
lima  obtusa,  18:  1 1 
lima  para  agujeros,  140:  26 
lima  para  sierras,  146:  19 
lima  plana,  68:  17 
lima  plana-roma,  60:  1 1 
lima  puntiaguda,  176:  25 


lima  redonda,  144:  14 
lima  semifina,  148:  27 
limatdn  cuadrado,  8:  28 
limatdn  cuadrado,  144:  21 
lima  triangular,  180:  5 
limitacidn,  99:  27 
limite,  99:  24 

limite  de  elasticidad,  198:  16 
limite  de  estiraje,  58:  5 
limite  de  estiraje,  99:  26 
limo,  100:  32 
limonita,  99:  28 
limpio  de  arena,  145:  22 
linea  aserrado,  19:  26 
linea  central  de  un  valle,  178:  29 
linea  de  cierre,  33:  24 
linea  de  las  puntes  de  los 
dientes,  63:  12 

linea  de  nivel  de  agua,  193:  26 
linea  de  sierre,  1:  4 
lineal,  100:  4 

linea  perpendicular,  122:  15 

linea  radial  135:  16 

lingote,  90:  13 

liquido,  100:  13 

liquido,  100:  14 

liquido  madre,  110:  4 

liso,  158:  22 

litargirio,  100:  15 

litionita,  100:  18 

litro,  100:  20 

llama,  67:  27 

liana,  185:  18 

liana  de  enfoscar,  105:  9 

liana  de  enfoscar,  166:  22 

liana  de  pulimentar,  159:  2 

liana  de  rejuntar,  128:  24 

llano,  61:  7 

llanta,  64:  25 

llanta,  68:  21 

llanta,  141:  6 

llanta  basta,  68:  14 

llanta  con  borddn,  68:  15 

llanta  de  polea,  133:  9 

llanta  de  ventilador,  32:  16 

llanta  hueca  doble  de  acero,  85: 

11 

llanta  para  neumaticos,  187:  21 
llanta  principal,  104:  15 
llanta  torcida,  46:  1 1 


Have 
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madera 


Have,  95:  14 

Have,  161:  23 

Have  acodada,  15:  21 

Have  de  aprieto  de  manguitos, 

164:  10 

Have  de  descarga,  54:  13 
Have  de  gancho,  86:  1 
Have  de  grifo  en  C,  24:  1 
Have  de  grifos,  123:  29 
Have  de  macho,  127:  25 
Have  de  muletilla,  20:  7 
Have  de  pasador,  161:  23 
Have  de  tornillo  de  presion,  150: 

25 

Have  de  vaso,  1 59:  1 1 

Have  espitera,  35:  2 

Have  inglesa,  109:  21 

Have  para  bridas,  147:  24 

Have  para  ejes,  11:2 

Have  para  tubos,  3:  26 

Have  para  tubos,  124:  21 

Have  tenedor,  70:  21 

llegada,  64:  20 

lleno,  73:  23 

logaritmo,  101:  15 

lomo,  11:  6 

longitud,  98:  7 

longitud  de  base,  98:  8 

longitud  interior  del  eslabon,  91 : 

2 

longitud  util,  98:  9 
lubrificacion,  103:  3 
lubrificacion,  116:  23 
lubrificacion  de  mecha,  196:  4 
lubrificacion  par  inmersion,  163: 

23 

lubrificacion  por  presidn,  70:  8 
lubrificador,  103:  6 
lubrificante,  103:  1 
lubrificante  solido,  29:  2 
lumbrera  aire  adicional,  158:  1 
lumbrera  de  distribucidn,  88:  22 
luminescencia,  103:  14 


M 

maceta,  103:  16 
maceta,  104:  21 
maceta,  156:  5 


macho  de  aterrajar,  148:  4 
macho  de  aterrajar,  176:  21 
macho  de  fragua,  105:  23 
macho  de  fragua,  156:  6 
madera,  181:  26 
madera,  197:  8 
madera  bifurcada,  70:  25 
madera  blanda,  160:  n 
madera  came  de  caballo,  86:  20 
madera  con  anillos  anchos,  7:  12 
madera  con  anillos  estrechos,  7: 

13 

madera  corva,  44:  6 
madera  de  albura,  146:  9 
madera  de  alerce,  97:  4 
madera  de  amaranto,  133:  24 
madera  de  arbol  de  sebo,  176:  7 
madera  de  arce,  105:  4 
madera  de  arce  duro,  142:  15 
madera  de  caoba,  104:  12 
madera  de  castano,  30:  22 
madera  de  cedro,  27:  28 
madera  de  cerezo,  30:  18 
madera  de  cocotero,  35:  3 
madera  de  construccion,  23:  1 
madera  de  construccion,  39:  21 
madera  de  coral,  41:  13 
madera  de  corazon,  56:  27 
madera  de  morera,  111:  10 
madera  de  nogal,  193:  6 
madera  de  olivo,  117:  1 
madera  de  olmo  bianco,  79:  14 
madera  de  olmo  negro,  142:  14 
madera  de  otono,  10:  9 
madera  de  primavera,  132:  1 
madera  de  primavera,  165:  16 
madera  de  quebracho,  135:  3 
madera  de  ramas,  21:  10 
madera  de  satin  de  India,  146: 

13 

madera  de  teca,  177:  16 
madera  de  tronco,  185:  23 
madera  de  violeta,  192:  9 
madera  de  ziricota,  199:  11 
madera  dura,  82:  21 
madera  en  forma  de  rodilla,  96: 

7 

madera  larga,  102:  5 
madera  muerta,  48:  5 
madera  sana,  161:  13 


mano 


madera 

madera  seca,  141:  16 
madera  verde,  79:  9 
madera  viva,  100:  23 
magnalio,  103:  23 
magnesio,  104:  3 
magn^tico,  104:  7 
magnetita,  104:  8 
magneto,  104:  11 
magneto  de  baja  tension,  102: 
21 

magneto-electrico,  58:  11 

magneto  para  ruptores,  102:  21 

magneto-volante,  69:  25 

magro,  98:  2 

malaquita,  32:  3 

malaquita  azul,  30:  20 

maleable,  56:  18 

maleable,  104:  22 

maleable,  126:  32 

mallo,  68:  20 

mallo  de  corte,  1:  1 

mallo  de  corte,  170:  20 

manantial,  161:  14 

mando,  55:  8 

mando,  55:  14 

mando  de  embrague  por  cor- 
redera,  75:  12 

mando  de  puesta  en  marcha, 
171:  23 

mando  por  ruedas  de  friccion, 
72:  26 

mando  por  tornillo  sin  fin,  197: 
19 

mandril,  32:  4 
mandril,  104:  25 
mandrilado,  19:  9 
mandrilado,  177:  4 
mandril  de  roscar,  85:  4 
manecilla,  79:  23 
manecilla  de  encendido,  88:  19 
manecilla  del  trinquete  de 
detencidn,  97:  9 
manecilla  de  trinquete  de  deten- 
cion,  120:  9 
manganese,  104:  26 
manganesifero,  104:  28 
manganeso  silicioso,  154:  20 
manganita,  104:  29 
manganita  anhidra,  17:  5 
manganita  anhidra,  132:  26 


mango,  17:  15 

mango,  82:  17 

mango,  82:  18 

mango,  151:  8 

mango  de  remaches,  142:  4 

manguito,  23:  18 

manguito,  111:  7 

manguito,  156:  8 

manguito,  159:  9 

manguito  cdnico,  177:  2 

manguito  de  acoplamiento,  42: 

18  ' 

manguito  de  acoplamiento,  42: 

22 

manguito  de  acoplamiento,  111: 

8 

manguito  de  broca,  55:  2 
manguito  de  desembragar,  180: 

22 

manguito  de  distancia,  52:  18 
manguito  de  embrague,  33:  28 
manguito  de  embrague,  51:  23 
manguito  de  introduccion,  28: 

22 

manguito  de  os  luces,  138:  5 
manguito  de  regulador,  77:  24 
manguito  de  regulador,  77:  25 
manguito  de  sujecion,  33:  1 
manguito  de  tubo  de  aspiracidn, 

173:  3 

manguito  doble,  54:  2 
manguito  en  T,  175:  25 
manguito  roscado,  147:  18 
manguito  roscado,  148:  14 
manivela,  43:  5 
manivela  a  mano,  43:  12 
manivela  de  arranque,  167:  23 
manivela  de  pedal,  120:  20 
manivela  de  seguridad,  145:  10 
manivela  emangada,  95:  17 
manivela  para  pedal  de  bolas, 

12:  8 

mano,  26:  19 

mano,  135:  17 

mano  de  ballesta,  56:  23 

mano  de  ballesta,  164:  24 

mano  de  ballesta,  164:  25 

mano  de  ballesta,  164:  26 

mano  de  ballesta  abierta,  70: 

23 


mano 
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mano  de  ballesta  delantera,  73: 

H. 

mantial  de  electricidad,  161:  15 
mantillo,  87:  9 
mantillo,  110:  14 
mantisa,  105:  2 
manubrio,  82:  17 
manubrio  de  taladras,  20:  9 
manzano,  8:  4 
maquina,  103:  21 
maquina  de  fresar  dientes,  195: 
12 

maquina  de  mortajar,  114:  22 
maquina  de  taladrar,  55:  1 
maquina  de  tallar  dientes,  75: 23 
maquina  para  formar  ruedas, 
75:  27 

maquina  para  formar  ruedas, 
195:  13 

maquinaria,  103:  22 
inaquinaria,  126:  27 
marcador  de  circulos,  148:  16 
marcador  paralelo,  174:  18 
marco,  72:  3 
marga,  105:  13 
marga  ascillosa,  33:  8 
marga  arenosa,  146:  1 
marga  calcarea,  99:  16 
marga  calcarea,  105:  14 
marga  dolomitica,  53:  10 
marga  limosa,  101:  1 
margarita,  105:  8 
marmol,  105:  6 
marmol  conchiforme,  103:  13 
martillado,  82:  6 
martillo,  82:  4 
martillo  acanalado,  182:  28 
martillo  cruzado,  44:  20 
martillo  cruzado,  142:  2 
martillo  de  aplanar,  126:  25 
martillo  de  aplanar,  158:  27 
martillo  de  bola,  12:  15 
martillo  de  bola,  82:  1 
martillo  de  bola  de  dos  bocas, 
12:  11 

martillo  de  corte,  119:  13 
martillo  de  embutir,  30:  1 
martillo  de  empedrador,  120:  7 
martillo  de  forja,  70:  15 
martillo  de  forja,  185:  8 


martillo  de  orejas,  33:  5 
martillo  de  picapedrero,  170:  9 
martillo  de  pizarrero,  156:  3 
martillo  de  puntas,  146:  22 
martillo  de  rabatir,  60:  3 
martillo  de  repicar,  193:  5 
martillo  de  robatir,  68:  20 
martillo  formon,  144:  16 
martillo  para  clavar,  163:  10 
martillo  para  desincrustar,  18: 
24 

martillo  piano,  150:  21 
martillo  tajadero,  35:  23 
martillo  taladro,  54:  27 
martillo  tensor,  171:  20 
masa,  105:  17 
masa  apisonada,  167:  12 
mate,  56:  20 
materia,  105:  21 
material,  185:  19 
materias,  126:  27 
matriz,  105:  20 
maximo,  105:  25 
maximum,  105:  24 
maza,  105:  16 
mazo,  104:  24 

mazo  derecho  para  batear,  176: 

10 

mazo  para  batear,  119:  6 
mecanica,  106:  2 
mecanico,  105:  29 
mecanismo,  106:  3 
mecanismo,  197:  15 
mecanismo  completo  de  motor, 
60:  1 

mecanismo  de  alimento,  64:  18 
mecanismo  de  arranque,  167:  22 
mecanismo  de  direccion,  168: 

26 

mecanismo  de  paro  por  mor- 
diente,  73:  3 

mecanismo  de  rueda  libre,  72: 
12 

mecanismo  de  transmisidn,  183: 

27 

mecanismo  disparador,  185:  7 
mecha,  196:  3 
media,  105:  27 
media  cana,  81:  24 
media  luna,  85:  17 
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medio,  10:  13 
medio,  10:  14 
medio,  81:  17 

medio  contra  la  congelaciOn,  /: 

18 

medula,  126:  2 
melafiro,  1Q6:  7 
melita,  85:  24 
melita,  106:  8- 

membrana  de  c£lula,  106:  11 
mercurio,  106:  17 
mercurio,  135:  6 
merma,  153:  6 
mes,  109:  24 
metal,  106:  18 
metalico,  106:  20 
metal  negro,  199:  8 
metalografia,  106:  25 
metalografico,  106:  24 
metaloide,  106:  26 
metal  precipitado,  49:  14 
metalurgia,  107:  1 
metalurgico,  106:  27 
metamorfosado,  40:  20 
metedrico,  107:  2 
meteorico,  107:  3 
metralla,  147:  8 
metralla,  193:  13 
metro,  107:  5 
metro  cuadrado,  166:  19 
metro  cubo,  45:  19 
metro  cubo  de  madera  de 
tronco,  45:  21 

metro  cubo  de  madera  empi- 
lada,  45:  20 
mezcla,  2:  24 
mezcla,  108:  27 
mica,  107:  6 
mica  argdntica,  8:  19 
micaceo,  107:  8 
mica  de  magnesio,  191:  25 
mica  de  oro,  27:  9 
mica  potasica,  16:  5 
mica  potasica,  129:  29 
micelo,  112:  4 
micromilimetro,  107:  15 
mil,  179:  20 
mil^simo,  179:  21 
miligramo,  107:  27 
mililitro,  107:  28 


milimetro,  107:  29 
milimetro  cuadrado,  166:  21 
milla,  107:  20 
milla  cuadrada,  166:  20 

milldn,  108:  3 

millonesimo,  108:  4 
mina,  108:  6 
mina  de  carbdn,  36:  4 
mineral,  108:  7 
mineral,  117:  20 
mineral  de  antimonio  gris,  169: 
22 

mineral  de  cine  negro,  72:  10 
mineral  de  cobalto  gris,  94:  1 
mineral  de  cobre  gris,  29:  7 
mineral  de  cobre  negro,  106:  6 
mineral  de  estano,  26:  25 
mineral  de  hierro,  93:  8 
mineral  de  hierro  amarillo,  108: 
2° 

mineral  de  hierro  amarillo,  198: 
10 

mineral  de  hierro  arcilloso,  33: 
7 

mineral  de  hierro  arcilloso,  163: 

4 

mineral  de  hierro  carbonatado 
calcinado,  162:  5 
mineral  de  hierro  en  rinones, 
19:  20 

mineral  de  hierro  espatico,  162: 

5 

mineral  de  hierro  hepatico,  84: 
4 

mineral  de  hierro  pardo,  22:  15 
mineral  de  hierro  pardo,  192:  14 
mineral  de  hierro  verde,  56:  19 
mineral  de  niquel  bianco,  31:2 
mineral  de  niquel  bianco,  136:  7 
mineral  de  plata  negro,  169:  17 
mineral  de  plomo-antimonio, 
199:  9 

mineral  de  vaciadero,  193:  14 
mineral  diluvial,  50:  29 
mineral  en  granos,  78:  6 
mineral  en  pedazos,  96:  12 
mineral  en  rinones,  95:  20 
mineral  en  rinones,  114:  3 
mineral  grueso,  103:  17 
mineral  menudo,  66:  29 
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mineral  menudo,  158:  16 
mineralogia,  108:  9 
mineraldgico,  108:  8 
mineral  peritomo  de  titanio, 
145:  2 

mineral  sulfuroso  de  cobre  y  de 
ars£nico,  63:  17 

mineral  sulfuroso  de  cobre  y  de 
ars^nico,  178:  3 
minimo,  108:  12 
minimum,  108:  11 
minio,  108:  14 
minuto,  108:  16 
mirilla  de  cuenta-gotas,  154:  3 
mitad,  81:  19 
mitad,  81:  18 
mddulo,  109:  1 
modulo  de  elasticidad,  109:  3 
mddulo  de  elasticidad  directa, 
109:  2 

mddulo  de  resbalamiento,  109: 
7 

mddulo  de  resbalamiento,  184: 

6 

molde,  27:  1 
moldeado,  27:  2 
mol^cula,  109:  13 
molecula-gramo,  78:  12 
molecular,  109:  11 
moler,  79:  19 
molibdato  amonico,  5:  4 
molibdato  amdnico,  109:  15 
molibdato  natural  de  plomo, 
198:  2 

molibdeno,  109:  16 
molibdeno-niquel,  113:  5 
molido,  80:  8 

molinete  mezclador,  63:  21 
molinete  mezclador,  191:  6 
momento,  109:  18 
momento  de  frenado,  109:  19 
momento  ecuatorial,  60:  14 
monatdmico,  109:  20 
monosulfuro  de  hierro,  65:  24 
monosulfuro  naturel  de  ars^nico 
136:  30 

monovalente,  109:  23 
monta-correas,  15:  11 
montado,  60:  25 
montar,  60:  24 


montar,  110:  18 
monton  de  rocas,  109:  25 
mordaza,  94:  7 
mordaza  de  freno,  20:  14 
morder,  149:  14 
morrillos,  152:  15 
mortero,  109:  26 
motocicleta,  110:  9 
motocicleta  de  carreras,  135:  11 
motocicleta  de  carreras  de 
carretera,  142:  6 
motocicleta  de  media  carrera; 
81:  23 

motocicleta  de  paseo,  183:  6 
motocicleta  de  turismo,  142:  9 
motocicleta  de  un  cilindro,  155: 
5 

motocicleta  para  carreras  sobre 
pista,  120:  6 

motocicleta-tandem,  110:  11 
motor,  59:  26 
motor,  110:  7 

motor  con  cilindros  de  una  sola 
pieza,  110:  10 

motor  de  cuatro  cilindros,  71: 
17 

motor  de  cuatro  tiempos,  71:  18 
motor  de  dos  cilindros,  187:  14 
motor  de  dos  tiempos,  187:  16 
motor  de  seis  cilindros,  155:  14 
motor  en  V,  189:  10 
mdvil,  110:  25 
movimiento,  110:  5 
movimiento,  110:  28 
movimiento  amortiguado,  46: 

13 

movimiento  de  translacidn,  183: 
24 

movimiento  giroscopico,  81:  12 
movimiento  no  amortiguado, 
188:  4 

movimiento  por  exc^ntrica,  61: 

15 

movimiento  por  la  excdntrica, 
61:  19 

movimiento  vortical,  192:  23 
muelle,  164:  18 
muelle  adicional,  10:  12 
muelle  amortiguador,  38:  8 
muelle  de  enclavamiento,  33:  12 
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muelle  de  seccion  rectangular, 
166:  9 

muelle  de  torsidn,  140:  23 
muelle  de  torsidn,  183:  2 
muelle  de  traccidn,  178:  14 
muelle  espiral,  163:  19 
muelle  helizoidal  conico,  192: 
22 

muesca,  114:20 
multiplicacion,  111:  22 
multiplicacion,  136:  19 
multiplicacidn  triple,  180:  4 
multiplicador,  111:  23 
multiplicando,  111:  21 
multiplicar,  111:  24 
multiplo,  111:  12 
munon,  95:  1 
munon,  100:  8 

mundn  de  leva  de  aprieto,  182: 
10 

munon  de  manivela,  43:  13 
munon  de  pivote,  169:  2 
muy  fluido,  114:  13 
muy  inclinado,  150:  23 
muy  radiado,  84:  24 
muy  resinoso,  84:  26 


N 

naciente,  112:  9 
negativo,  112:  25 
natural,  112:  12 
nefrita,  112:  26 
nervio,  194:  17 
nervio  de  engrase,  116:  2 
nervio  de  refuerzo,  169:  26 
neumatico,  128:  12 
neumatico,  128:  13 
neumatico,  187:  17 
niquel,  113:  3 
niquel  cuproso,  113:  2 
niquel  de  antimonio,  187:  24 
niquelifero,  113:  8 
niquelifero,  113:  9 
nitrato  de  cal,  99:  17 
nitrato  de  cal,  113:  24 
nitrato  de  cobalto,  34:  22 
nitrato  de  cobalto,  113:  23 
nitrato  de  niquel,  113:  6 


nitrato  de  paladio,  113:  26 
nitrato  de  paladio,  119:  10 
nitrato  de  plata,  103:  18 
nitrato  de  plata,  154:  26 
nitrato  de  sosa,  30:  23 
nitrato  de  sosa,  160:  1 
nitrato  mercurico,  106:  13 
nitrato  mercurico,  113:  25 
nitrato  mercurico  basico,  13:  21 
nitrato  mercurioso,  106:  16 
nitrato  potasico,  130:  15 
nitro,  113:  27 
nitrdgeno,  113:  29 
nitromagnesita,  114:  1 
nivel,  98:  20 
nivel,  163:  21 

nivel  de  aire  de  caja,  144:  17 
nivel  de  aceite,  116:  11 
nivel  de  flotador,  69:  6 
nivel  tubular,  186:  1 
nogal  comun,  37:  1 
nonagesimo,  113:  17 
nonagono,  114:  14 
nonagono,  114:  15 
nono,  113:  19 
normal,  114:  16 
normalizado,  167:  15 
noventa,  113:  18 
nucleo,  114:  25 
nudo,  96:  5 
nudo,  96:  13 
nudoso,  96:  6 
nueve,  113:  14 

nuez  de  aprieto  de  freno,  21:  5 
numerador,  114:  26 
numero,  75:  17 
numero  cardinal,  26:  16 
numero  de  oscilaciones  propias, 
112:  13 

numero  imaginario,  89:  4 
numero  irracional,  93:  9 
numero  irracional,  174:  13 
numero  ordinal,  117:  18 
numero  pi,  123:  10 
numero  primero,  132:  2 
numero  quebrado  ordinario, 
192:  25 

numero  racional,  136:  20 
numero  radical,  135:  23 
numero  real,  136:  29 
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O 

obelisco,  115:  2 
oblicuidad,  92:  13 
oblicuidad,  115:  4 
obligado,  139:  25 
obsidiana,  115:  7 
obstruccibn,  31:  23 
obstruido,  31:  22 
obstruido,  33:  17 
obstruido,  33:  18 
obtuso,  18:  10 
ochenta,  58:  3 
ocho,  57:  23 
oclusiones,  115:  9 
ocre,  115:  11 
ocre,  198:  9 
ocre  de  niquel,  115:  10 
octabdrico,  115:  14 
octaedro,  115:  15 
octagono,  115:  12 
octagono,  115:  13 
octavo,  58:  1 
octogbsimo,  58:  2 
ohmio,  115:  18 
ojal,  63:  2 
ojaranzo,  86:  11 
ojo  de  horquilla,  63:  4 
ojuelo,  99:  5 
ojuelo,  102:  11 
olivino,  117:  2 
olmo,  36:  23 
olmo,  58:  30 
once,  58:  22 
onda,  194:  9 
ondulado,  41:  27 
onofrita,  117:  4 
onza,  118:  9 
oolitico,  117:  5 
opaco,  114:  12 
opaco,  117:  9 
bpalo,  117:  8 

ordenada  en  el  origen,  67:  11 
ordenada  en  el  origen,  90:  16 
ordenada  final,  66:  21 
ordenadas,  117:  19 
orden  de  sucesibn  de  opera- 
ciones,  117:  15 
oreja,  63:  2 
orientacibn,  51:  8 


orientacibn,  54:  26 
orientarse  desde  norte  hasta 
sud,  14:  6 

orificio  de  admision,  90:  1 
orificio  de  admisibn,  91:  8 
orificio  de  relleno,  66:  16 
origen,  161:  14 

origen  de  las  coordenadas,  117: 
22 

ormo  de  hojas  membranosas, 
160:  9 

ormo  de  montana,  110:  20 
oro,  77:  14 
oro  aluvial,  3:  32 
oro  aluvial,  81:  5 
oro  fulminante,  77:  15 
oropimente,  117:  24 
oscilacibn,  118:  2 
oscilacibn,  192:  6 
oscilacibn  propia,  112:  14 
oscilamiento,  197:  7 
oscilar,  117:  26 
oscilar,  197:  6 
osmio,  118:  5 
osmondita,  118:  6 
bsmosis,  118:  7 
osmbtico,  118:  8 
ovalillo,  193:  11 
oxidacibn,  118:  23 
bxido,  118:  24 
bxido  de  aluminio,  4:  12 
bxido  de  cobre  rojo,  181:  25 
bxido  de  hierro  carbonatado, 
93:  s 

bxido  de  hierro  carbonatado, 
162:  4 

bxido  de  itrio,  198:  19 
bxido  de  manganese  negro,  83:  1 
bxido  de  molibdeno,  109:  17 
bxido  de  plomo,  100:  16 
bxido  ferroso,  65:  22 
bxido  mercurico,  106:  14 
oxigero,  118:  25 
ozono,  118:  26 

P 

pala,  153:  4 

pala  de  alisar,  147:  6 

paladio,  119:  9 


palanca 

palanca,  45:  2 

palanca,  98:  23 

palanca,  142:  19 

palanca  compensadora,  37:  12 

palanca  de  arranque,  165:  26 

palanca  de  carburacion,  108:  28 

palanca  de  consentimiento,  41: 

5 

palanca  de  direccion,  169:  3 
palanca  de  embrague,  51:  26 
palanca  de  embrague,  75:  26 
palanca  de  la  valvula  de 
estrangulacidn,  180:  15 
palanca  del  regulador  de  mari- 
posa,  180:  15 

palanca  de  maniobra,  82:  12 
palanca  de  regulacidn,  138:  25 
palanca  de  rotacion,  143:  25 
palanca  deslizanda,  157:  12 
palanca  de  sujecidn,  32:  24 
palanca  de  valvula,  190:  8 
palanca  en  escuadra,  14:  26 
palanca  mecedora,  142:  18 
palanca  mecedora,  177:  9 
palanca  oscilante,  142:  16 
palanca  para  neumaticos,  187: 
20 

palanca  para  neumaticos,  187: 
20 

palanca  para  roblonar,  98:  24 
palancas  de  embrague,  82:  9 
palancas  de  regulador,  77:  23 
palanca  triple,  185:  10 
palanco  del  freno,  20:  20 
palastro  de  hierro,  152:  4 
pala  tamizadora,  153:  25 
paleta,  185:  18 
paleta,  191:  5 
paleta  de  aplanar,  159:  2 
paleta  de  ventilador,  63:  22 
palisandra,  21:  16 
palisandra,  93:  21 
palisandra,  119:  8 
palo  de  hierro,  92:  27 
palo  de  rosa,  143:  21 
palonilla,  193:  3 
pantalla  de  choque,  89:  6 
paquete,  155:  22 
paquete  de  platas  de  condensa- 
dor,  150:  20 

o 


pendulo 

paquete  laminar,  16:  12 
par,  61:  8 
parabola,  119:  14 
paraboloide,  119:  16 
parabdlico,  119:  15 
parafina,  119:  17 
paralela,  119:  18 
paralelipipedo,  119:  22 
paralelismo,  habiendo  perdido 
el,  9:  15 

paralelo,  119:  19 
paralelogramo,  119:  21 
parametro,  119:  23 
parauso,  76:  19 
par  de  fuerzas,  42:  14 
par  de  ruedas  giratorio,  18:  22 
par  de  ruedas  giratorio,  126:  10 
paredes  lisas,  158:  24 
parte,  37:  19 
particula,  119:  24 
pasador,  176:  26 
pasador  de  aletas,  164:  5 
pasador  de  tuerca,  101:  6 
pasar,  152:  12 
paso,  125:  19 
paso,  183:  22 
paso  circular,  32:  10 
paso  longitudinal,  102:  8 
paso  multiple;  112:  1 
paso  transversal,  184:  7 
patilla  de  placa,  127:  5 
patin,  69:  32 
patin,  152:  21 
patin,  156:  13 
patinar,  157:  19 
patron  de  peralte,  173:  24 
pedal,  120:  18 
pedal  de  embrague,  34:  6 
pedal  del  freno,  20:  22 
pedal  dentado,  136:  21 
pedazos  de  hierro  fundido,  92: 
28 

pedernal,  67:  9 
pedernal,  69:  3 
peltre,  122:  18 
pena,  119:  12 
pendiente,  89:  14 
pendiente,  118:  20 
pendulo,  121:  4 
pendulo  cicloidal,  46:  27 


penombra 
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pieza 


penombra,  121:  12 
pentaedro,  121:  8 
pentaedro,  121:  g 
pentagonal,  121:  7 
pentagono,  121:  6 
pentasulfuro  de  antimonio,  7: 

21 

pentasulfuro  de  antimonio,  121: 

10 

pequeno,  158:  10 
peral,  120:  13 
percusion,  121:  18 
perder,  97:  30 
p^rdida,  102:  15 
p^rdida  de  corriente,  98:  1 
p£rdida  de  presion,  131:  21 
perdida  por  la  friccion,  73:  8 
perfilado,  132:  7 
perforacion  oblonga,  115:  6 
perforado,  121:  23 
perforado,  133:  18 
pericicloide,  121:  25 
peridoto,  121:  26 
peridoto,  123:  15 
periddico,  121:  29 
periodo,  121:  27 
perlita,  120:  16 
permanente,  122:  4 
permeabilidad,  122:  5 
permeable,  122:  6 
permiano,  122:  8 
permutacidn,  122:  10 
perno,  54:  7 
pemo,  80:  16 
perno,  80:  18 
pemo,  151:  16 
perno  apuntado,  39:  3 
perno  de  dmbolo,  125:  7 
perno  de  grua,  80:  22 
perno  de  pivote,  126:  4 
perno  de  resorte,  84:  29 
perno  de  resorte,  165:  3 
perno  de  resorte,  165:  8 
pemo  de  rotula  de  doble  apoyo, 

12:  16 

perno  de  sujecion,  32:  20 
perno  de  sujecion,  172:  14 
perno  empotrado,  90:  24 
perno  esfdrico,  12:  14 
perdxido  de  hierro,  65:  14 


peroxido  de  hierro  anhidro,  64: 
30  . 

peroxido  de  hierro  hidratado, 
88:  1 

perdxido  de  plomo,  122:  12 
perdxido  y  oxido  de  manganeso 
hidratado,  192:  27 
perpendicular,  114:  17 
perpendicular,  122:  14 
pesado,  83:  19 
peso,  194:  26 
peso  atdmico,  9:  25 
peso  en  molecula-gramos,  78: 

1 1 

peso  especifico,  162:  12 
peso  molecular,  109:  12 
peso  motor,  56:  1 
peso  relativo  en  la  mas  simple 
combination,  36:  15 
pestana,  140:  19 
pestana  del  cubo,  112:  17 
petrografia,  122:  16 
pez,  125:  20 
pezuna,  94:  7 
picadura,  46:  15 
picador  de  limas,  66:  12 
picnita,  133:  29 
pico,  94:  8 
pico,  123:  12 
pie,  69:  31 
pie,  69:  32 
pie,  143:  8 

pie  cuadrado,  166:  12 
pie  de  biela,  158:  13 
pie  de  soporte,  120:  26 
piedra,  145:  23 
piedra,  170:  8 
piedra  amoladera,  79:  22 
piedra  caliza,  99:  23 
piedra  infernal,  103:  18 
piedra  infernal,  154:  26 
piedras  eruptivas,  61:  1 
pi6s  de  rey,  156:  18 
pi£s  de  rey,  157:  5 
pieza  de  dngulo  del  freno,  20:  21 
pieza  de  insercidn,  67:  21 
pieza  de  prolongacidn  de  com- 
pas,  37:  7 

pieza  de  sujecidn  de  silla,  145: 
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pieza 

pieza  polar,  129:  2 

pila,  27:  30 

pila  primaria,  131:  25 

pilon,  136:  5 

pino,  124:  3 

pino  amarillo,  198:  11 

pino  bianco  americano,  4:  20 

pino  de  Corcega,  10:  5 

pino  de  Corcega,  17:  7 

pinon,  124:  5 

pinon  de  cadena,  166:  1 

pinon  de  marcha  atras,  140:  4 

pino  resinoso  americano,  76:  13 

pino  silvestre,  114:  18 

pino  silvestre,  147:  5 

pino  silvestre,  195:  25 

pinza  de  tension,  171:  1 

pinzas,  187:  1 

pinzas  de  torsidn,  187:  7 

piqueta,  123:  13 

piramidal,  134:  2 

piramide,  134:  1 

pirita,  134:  3 

pirita  arseniosa,  98:  19 

pirita  arseniosa,  101:  14 

pirita  arseniosa,  108:  18 

pirita  de  cobalto  y  de  niquel, 

100:  10 

pirita  de  hierro,  105:  7 
pirita  de  hierro  y  de  niquel,  121: 

1 1 

pirita  magn6tica,  134:  8 

pirofosfato  de  sodio,  134:  7 

pirofosfato  de  sosa,  160:  3 

piroglinita  de  cal,  99:  18 

pirolusita,  134:  5  • 

pison,  136:  6 

pisdn,  176:  8 

pison  atacador,  121:  2 

pisdn  de  mango  curvo,  111:  11 

pitchpino,  117:  21 

pitchpino,  161:  16 

pitchpino,  174:  26 

pivote,  126:  3 

pivote  de  direccion,  169:  2 

pizarra  primitiva,  74:  6 

placa,  127:  1 

placa  aspirante,  173:  4 

placa  de  apoyo  de  resorte,  164: 
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plegable 

placa  de  apoyo  de  resorte,  165: 

7 

placa  de  apoyo  de  resorte,  165: 

9 

placa  de  asiento,  168:  3 
placa  de  base,  14:  23 
placa  de  cierre,  94:  18 
placa  de  mica,  107:  7 
placa  de  soporte,  160:  18 
placa  de  sujecion,  5:  22 
placa  en  ocho  de  apoyo,  174:  12 
placa  en  ocho  de  suspension, 

174:  22 

placa  extrema,  59:  1 1 
placas  gemelas,  53:  27 
placas  gemelas  en  S,  145:  3 
placas  gemelas  reunidas,  81:  14 
places  gemelas  reunidas,  168:  6 
plana  de  fragua,  126:  25 
plana  de  fragua,  158:  27 
plancha  de  blindaje,  9:  8 
plancha  de  sujecidn,  67:  20 
piano,  63:  10 
piano,  68:  13 
piano,  126:  15 

piano  de  incidencia,  126:  17 
piano  de  reflexidn,  126:  18 
piano  de  refraccidn,  126:  19 
piano  para  pulir,  77:  1 
piano  para  pulir,  129:  7 
plantilla  flexible,  68:  30 
plantilla  para  filetear,  30:  2 
plastico,  126:  30 
plata,  154:  23 
plata  de  corno,  28:  19 
plata  molibdica,  177:  20 
platano,  126:  22 
plata  telurosa,  122:  19 
platillo,  127:  1 
platillo  de  valvula,  190:  7 
platillo  suelto,  67:  30 
platino,  127:  13 
plato  de  acoplamiento,  42:  19 
plato  de  friccidn,  72:  22 
plato  de  seguridad,  101:  9 
plato  de  sujecidn,  32:  22 
plato  de  sujecidn,  71:  12 
plato  de  sujecidn,  101:  9 
plegable,  127:  19 
plegable,  127:  20 


plegado 
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plegado,  197:  25 

plesita,  127:  18 
pletina,  152:  2 
plemada,  128:  5 
plomizo,  74:  21 
plomo,  97:  21 

plomo  de  licuacion,  100:  12 
plomo  fosforoso,  134:  6 
plomo  rojo,  108:  14 
plutonico,  128:  11 
poco  combustible,  82:  28 
poder,  179:  9 
poder  adherente,  2:  1 1 
poder  de  corte,  46:  18 
polar,  128:  26 
polaridad,  128:  28 
polarizacidn,  128:  27 
polarizacidn  anterior,  131:  4 
polea,  15:  10 
polea,  133:  5 
polea  chaveteada,  67:  18 
polea  con  brazos  curvos,  46:  10 
polea  con  brazos  rectos,  170:  17 
polea  conducida,  69:  30 
polea  cdnica,  38:  23 
polea  de  cables,  143:  15 
polea  de  cables,  143:  17 
polea  de  freno,  20:  24 
polea  de  friccidn,  73:  1 
polea  de  hierro  forjado,  197:  27 
polea  de  llanta  curvada,  45:  5 
polea  de  llanta  plana,  68:  16 
polea  dirigida,  55:  10 
polea  entera,  160:  20 
polea  extensible,  62:  13 
polea  fija,  64:  5 
polea  fija,  181:  16 
polea  fijada,  67:  18 
polea  fijada  por  chaveta,  95:  18 
polea  fija  y  loca,  64:  4 
polea  loca,  102:  14 
polea  motriz,  55:  20 
polea  mdvil,  110:  27 
polea  multiple,  169:  14 
polea  multiple,  169:  15 
polea  para  cables  metalicos, 
197:  3 

polea  para  cadena,  29:  5 
polea  partida,  164:  3 
polialita,  129:  13 


polianita,  129:  3 
polibasita,  129:  8 
poliedro,  129:  14 
poliedro,  129:  15 
poligono,  129:  9 
poligono,  129:  12 
poligono  de  fuerzas,  129:  10 
poligono  inscribido  en  un 
circulo,  129:  11 
polimorfo,  129:  16 
polipasto,  133:  7 
polipasto  diferencial,  50:  24 
polipasto  inferior,  102:  23 
polipasto  mdvil,  110:  26 
polipasto  superior,  188:  24 
polivalente,  112:  2 
polixeno,  112:  11 
polo,  129:  1 
polvo,  21:  26 
polvo  de  carbon,  34:  12 
pomez,  133:  11 

poner  un  dado  de  cojinete,  23: 
16 

por,  121:  13 
porcentaje,  121:  15 
porcentaje  en  atomos,  78:  8 
porcentaje  en  moleculas- 
gramos,  78:  9 

porcentaje  en  peso,  121:  17 

porcentaje  en  volumen,  121:  16 

porciento,  121:  14 

pdrfido,  129:  25 

porfido  cuarzoso,  134:  23 

pdrfido  hornablenda,  86:  14 

pdrfido  melafirico,  129:  24 

pdrfido  micaceo,  107:  10 

pdrfido  petrosilex,  64:  26 

porfirico,  129:  22 

porfirita,  129:  21 

porilla,  103:  16 

porilla,  104:  21 

porilla,  156:  5 

poro,  129:  19 

poros  finos,  66:  27 

poros  gruesos,  34:  17 

poroso,  17:  21 

poroso,  129:  20 

porrilla,  161:  20 

porrillo  trinchante,  68:  22 

porta-equipajes,  103:  12 


porta-mordazas 
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porta-mordazas  de  freno,  20:  15 
position  de  aflojamiento,  112: 
27 

posicion  de  equilibrio,  38:  11 
posicion  muerta,  48:  1 
posicion  muerta  inferior,  19:  24 
posicion  muerta  superior,  182: 
26 

positivo,  129:  26 
potasa,  129:  27 
potasa  caustica,  27:  24 
potasa  caustica,  87:  15 
potasio,  129:  30 
potencia  de  frenado,  21:  8 
precipitation,  131:  7 
precipitado,  131:  5 
precipitado,  131:  6 
prensa,  32:  19 
prensa  de  tornillo,  147:  16 
prensado,  131:  8 
prensa-estopas,  119:  2 
prensa-estopas,  119:  4 
prensa-estopas,  172:  16 
prensa-estopas  de  embolo,  125: 

presibn,  131:  13 
presibn  constante,  39:  16 
presibn  de  la  excentrica,  61:  20 
presibn  en  la  base  del  soporte, 
131:  16 

presibn  en  las  guias,  156:  14 
presion  en  las  guias,  156:  15 
presibn  entre  dos  superficies, 
91:  12 

presion  final,  66:  22 
presion  por  unidad  de  super- 
ficie  sobre  el  suelo,  162:  13 
presibn  sobre  el  diente,  131:  23 
primeramente,  67:  10 
primera  velocidad,  19:  25 
primero,  67:  10 
prisma,  132:  3 
prismatico,  132:  4 
prismatoide,  132:  5 
producto,  132:  6 
producto  de  hierro  acabado,  67: 
1 

producto  quimico,  30:  13 
producto  de  chispas,  161:  28 
productos  de  hierro,  93:  7 

O* 


profundidad,  49:  15 
profundidad  de  engrane,  49:  19 
profundidad  de  la  ranura,  49: 

21 

profundo,  48:  23 
progresibn,  150:  7 
progresibn  aritmetica,  8:  26 
progresibn  geombtrica,  76:  10 
prolongacion,  58:  32 
prolongacibn,  62:  24 
prolongado,  58:  31 
propagacion,  40:  26 
propagacion,  132:  13 
proporcion,  132:  17 
proporcional,  132:  18 
proporcionalidad,  132:  19 
proyeccion,  132:  n 
pudelaje,  133:  3 
puente,  153:  3 

puente  de  encendido,  161:  27 
puesta  en  circuito,  175:  7 
puesta  fuera  de  circuito,  175:  8 
pulgada,  89:  12 
pulgada  cuadrada,  166:  15 
pulido,  66:  31 
pulimentado,  22:  25 
pulimentado,  80:  10 
pulimentado,  129:  5 
pulimentar,  22:  24 
pulimentar,  129:  4 
pulsacion,  14:  21 
pulverizacion,  9:  26 
pulverizacibn,  52:  1 
pulverizado,  51:  29 
pulverizador,  9:  27 
pulverulento,  131:  1 
puno,  79:  23 
puno,  82:  10 
puno  bombeado,  12:  10 
punta,  128:  17 
punta  de  trazar,  56:  9 
puntado,  151:  18 
puntero  para  piedra,  193:  4 
punto,  128:  18 
punto  critico,  44:  4 
punto  de  aplicacibn  de  fuerza 
117:  23 

punto  de  apoyo,  73:  21 
punto  de  broca,  113:  13 
punto  de  congelacion,  72:  15 


punto 
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punto  de  ebullicion,  18:  26 
punto  de  encuentro,  128:  20 
punto  de  inflamacion,  68:  12 
punto  de  inflexion,  128:  19 
punto  de  inversion,  128:  21 
punto  de  rotacion,  126:  8 
punto  de  solidificacidn,  161:  4 
punto  mas  bajo,  102:  25 
punzdn,  123:  16 
pureza,  133:  22 
purificador  de  aceite,  116:  4 
puro,  133:  20 
putrefaccion,  48:  13 
putrefacto,  48:  14 
puzolana,  133:  28 


Q 

quadrilatero,  134:  9 
quadrilatero,  134:  10 
quebradizo,  22:  5 
quemador,  23:  12 
quemador,  83:  16 
quicionera,  14:  12 
quicionera,  181:  3 
quimica,  30:  15 
quimico,  30:  14 
quince,  66:  5 
quinceno,  66:  6 
quincuag£simo,  66:  8 
quintal,  87:  12 
quinto,  66:  7 


R 

radiacidn,  135:  21 
radiado,  135:  19 
radiador,  135:  22 
radiador  de  panal,  85:  22 
radiar,  135:  18 
radio,  135:  24 

radio  de  convergencia,  195:  14 

radio  medular,  106:  5 

raiz,  143:  7 

raiz  cuadrada,  166:  23 

raiz  cubica,  45:  17 

raja  central,  83:  10 

raja  circular,  45:  24 

raja  de  helamiento,  73:  17 


raja  radial,  167:  20 

ramas,  21:  12 

rangua,  169:  13 

ranura,  79:  26 

ranura,  114:  20 

ranura,  157:  23 

ranura  de  chaveta,  95:  15 

ranura  de  engrase,  116:  8 

ranura  de  guia,  81:  2 

ranurado,  114:  21 

ranuras,  80:  2 

ranuras,  158:  5 

rascador,  147:  9 

rascador  acanalado,  69:  19 

rascador  curvo,  151:  23 

rasta,  114:  20 

rastro,  136:  4 

rayado,  96:  15 

rayado,  107:  24 

rayo,  14:  3 

rayo,  164:  9 

rayo  catddico,  27:  19 

rayo  con  espiga,  179:  4 

rayo  elastico,  165:  12 

rayo  radial,  135:  17 

rayo  recto,  135:  17 

rayo  tangente,  176:  13 

rayo  tubular,  186:  2 

reaccidn,  136:  25 

reactivo,  136:  28 

rebajo,  153:  2 

rebasadero,  118:  18 

reblandecimiento  superficial, 

174:  16 
reborde,  68:  8 
recalentamiento,  83:  13 
recalentamiento,  131:  3 
recalentamiento,  174:  1 
recambiable,  91:  14 
receptor,  137:  15 
rechinamiento,  167:  3 
rechinar,  167:  2 
recipiente,  176:  17 
recipiente,  192:  5 
reciproca,  137:  16 
recogedor  de  aceite,  55:  5 
recogedor  de  aceite,  116:  22 
recongelacibn,  138:  19 
rectangulo,  137:  17 
rectangulo,  137:  18 


rectilmeo 
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rectilmeo,  137:  19 
recto,  86:  6 
recto,  170:  16 
recubrimiento,  169:  18 
recurvado,  139:  14 
recurvar,  139:  13 
redondeado,  144:  19 
redondo,  144:  to 
red  tubular,  124:  18 
reduccidn,  138:  6 
reducibilidad,  138:  1 
reducible,  138:  2 
reducido,  137:  28 
reducir,  137:  27 
reductor,  137:  29 
reflejado,  138:  14 
reflejar,  138:  13 
reforzado,  169:  24 
reforzado  por  tirante,  185:  26 
reforzado  por  tirantes,  181:  21 
reforzar,  169:  23 
reforzar  por  tirantes,  181:  19 
refraccidn,  138:  17 
refractado,  138:  16 
refractar,  138:  15 
refractario,  67:  7 
refrigeracidn,  41:  1 
refrigeracidn  por  agua,  193:  19 
refrigeracidn  por  termosifdn, 
179:  2 

refuerzo,  169:  25 
regeneracidn,  138:  20 
regia,  144:  26 
regia  curva,  46:  8 
regia  de  calculo,  156:  20 
regia,  98:  5 

regia  de  calibre,  177:  24 
reglado,  138:  24 
regia  en  pulgadas,  70:  1 
regia  hexagonal,  84:  13 
regia  para  enderezar,  98:  22 
reglar,  138:  23 
regulacidn,  138:  27 
regulador,  77:  20 
regulador,  138:  28 
regulador  axial,  69:  24 
regulador  axial,  151:  10 
regulador  centrifugo,  28:  16 
regulador  cdnico,  38:  22 
regulador  de  capacidad,  100:28 


regulador  de  carga,  100:  28 

regulador  de  gotas,  154:  6 
regulador  de  pendulo,  121:  5 
regulador  de  resorte,  165:  5 
regulador  de  turbina,  186:  19 
regulador  de  velocidad,  162:  20 
regulador  pesante,  194:  28 
regular,  138:  21 
regularidad,  138:  22 
rehenchido,  188:  22 
relacidn,  37:  22 
relacion,  136:  17 
relacidn  de  multiplicacidn,  76:  3 
relacidn  de  ruedas,  136:  18 
relacidn  de  transmisidn,  136:  18 
relativo,  138:  30 
rellenado,  11:  5 
remachado,  141:  26 
remachado,  141:  27 
remachado  a  doble  eclise,  53: 
17 

remachado  a  eclise,  23:  20 
remachado  al  tresbolillo,  199:  1 
remachado  angular,  6:  23 
remachado  angular,  68:  6 
remachado  convergente,  142:  1 
remachado  de  cadena,  29:  4 
remachado  de  corte  sencillo, 
155:  8 

remachado  de  cubrejunta,  155: 
2 

remachado  de  varios  cortes, 
111:  17 

remachado  doble,  54:  1 
remachado  en  caliente,  87:  4 
remachado  en  costura  doble, 
53:  26 

remachado  en  costura  multiple, 
111:  16 

remachado  en  costura  sencilla, 
155:  7 

remachado  en  frio,  35:  22 
remachado  fuerto,  84:  17 
remachado  hermdtico,  102:  19 
remachado  hermetico,  181:  17 
remachar,  141:  21 
remache,  33:  13 
remache,  141:  20 
remache  a  cabeza  hundida,  69: 
17 


remache 
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remache  a  cabeza  semi-hundida, 
141:  24 

remache  de  costura,  16:  16 
remache  de  costura,  56:  24 
remache  de  cubrejunta  en 
medio-V,  155:  1 
remache  de  cubrejunta  en  V, 
155:  1 1 

remache  de  taller,  152:  23 
remache  de  union,  123:  25 
remache  de  union  de  hojas,  165: 
8 

remache  embutido,  42:  12 

remache  previo,  177:  25 

remolino,  57:  12 

remolque,  183:  16 

rendimiento,  57:  22 

rendimiento,  105:  30 

rendimiento  electrolitico,  58:  19 

reparado,  139:  11 

reparar,  139:  10 

repartition,  52:  23 

repelo,  187:  11 

repelo,  194:  10 

repulsion,  139:  12 

resalto,  168:  8 

resalto,  170:  11 

resalto  de  la  mordazas  del 
freno,  20:  16 
resbalar,  157:  19 
residuo,  139:  15 
residuo,  149:  9 
residuos,  49:  12 
residuos  de  piritas  calcinadas, 
24:  17 

residuos  de  piritas  calcinadas, 
133:  23 

resina,  139:  18 
resinificacidn,  139:  19 
resinoso,  139:  20 
resistencia,  139:  21 
resistencia,  171:  13 
resistencia  a  la  flexion,  184:  9 
resistencia  a  la  flexion,  22:  23 
resistencia  a  la  presion,  38:  4 
resistencia  a  la  traccidn,  178:  6 
resistencia  a  la  traccion,  183:  14 
resistencia  al  corte,  46:  19 
resistencia  al  corte,  151:  29 
resistencia  de  carrera.  136:  26 


resistencia  de  la  valvula,  190:  13 
resistencia  normal,  14:  14 
resistencia  normal,  14:  17 
resistencia  normal,  174:  10 
resistencia  normal,  174:  u 
resistente,  139:  22 
resistente,  172:  8 
resistente  a  las  heladas,  73:  18 
resistente  a  los  acidos,  1:  19 
resistente  a  los  agentes  atmos- 

fericos,  194:  16 
resma,  137:  1 
resorte,  164:  18 
resorte  amortiguador,  22:  27 
resorte  antagonista,  22:  27 
resorte  antagonista,  133:  4 
resorte  antagonista,  139:  1 
resorte  antagonista  del  freno,  20: 

25 

resorte  compensador,  37:  15 
resorte  con  nervio  en  U,  165:  2 
resorte  con  nervio  en  U,  165:  17 
resorte  de  amortiguador,  12:  13 
resorte  de  £mbolo,  125:  13 
resorte  de  empuje  de  embrague, 
34:  8 

resorte  de  flexion,  69:  1 
resorte  de  freno,  21:  3 
resorte  delantero,  73:  13 
resorte  de  obturacion,  30:  7 
resorte  de  regulador,  77:  26 
resorte  de  seccion  circular,  144: 

1 1 

resorte  de  valvula,  190:  19 
resorte  eliptico,  58:  29 
resorte  eliptico  en  C,  58:  28 
resorte  en  hojas,  96:  26 
resorte  en  hojas,  97:  28 
resorte  en  hojas,  127:  8 
resorte  semi-eliptico,  149:  26 
resorte  sin  temple,  160:  10 
resorte  trasero,  11:  13 
resorte  trasero,  137:  10 
resorte  triangular,  184:  28 
resquebrajamiento,  43:  3 
resto,  139:  6 
resulta,  139:  26 
resultante,  139:  27 
retardar,  96:  20 
retarde  al  encendido,  139:  31 
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retardo,  139:  30 

reticular,  139:  33 

retinita,  126:  1 

retroceso,  11:  20 

retroceso,  139:  34 

retroceso,  144:  29 

reventar,  23i  14 

reversible,  140:  5 

revestamiento  de  tubo,  124:  12 

revestido,  101:  4 

revestimiento  de  cilindro,  47:  8 

revestimiento  de  cojinete,  11:  4 

rida  de  tubo,  124:  10 

rigidez,  141:  5 

rigidez,  170:  1 

rigidez,  171:  14 

riostra,  44:  21 

riostra,  168:  4 

roano,  142:  10 

roano,  196:  6 

roble,  30:  21 

roble,  110:  22 

roble,  150:  16 

roblonado  por  superposicion, 
96:  28 

roca,  142:  12 

roca  arcillosa,  8:  21 

roca  cuarzosa,  134:  24 

roca  pizarros  cristalizada,  45:  13 

rodillo,  143:  2 

rodillo  compensador,  37:  14 
rodillo  de  guia,  80:  25 
rodillo  guia,  80:  20 
rodillo  guia,  88:  14 
rodillo  tensor,  94:  14 
rodillo  tensor,  171:  2 
rodillo  tensor,  178:  13 
rodio,  140:  11 
rodonita,  140:  13 
rojo,  137:  22 
rombo,  140:  17 
romboedrico,  140:  14 
romboedro,  140:  15 
romboide,  140:  16 
romper(se),  21:  19 
rosea  de  vastago  de  embolo, 
125:  5 

roscado  de  tubos,  148:  12 
rotacion,  140:  7 
rotacion,  144:  4 


rotatorio,  144:  3 

roto,  22:  10 

roto,  72:  2 

rdtula,  96:  14 

rotura,  72:  1 

rozamiento,  28:  21 

rozamiento,  113:  1 

rozamiento  de  adherencia,  73:  4 

rozamiento  de  movimiento,  72: 

27 

rozamiento  de  resbalamiento, 

72:  27 

rozamiento  de  resbalamiento, 

157:  9 

rozamiento  de  rotacion,  143:  6 
rozamiento  sobre  el  suelo,  73:  . 

5 

rubi,  144:  25 

rubi  de  espinela,  12:  2 

rueda,  195:  8 

rueda  amoladera,  79:  21 

rueda  cilindrica,  166:  4 

rueda  cilindrica  de  friccion,  32: 

14 

rueda  condientes  de  madera, 
110:  2 

rueda  conica,  16:  3 
rueda  cbnica  de  friccion,  72:  20 
rueda  conica  para  angulo  recto, 
108:  22 

rueda  de  aletas  de  pulverizacion, 
191:  6 

rueda  de  angulo,  53:  21 
rueda  de  cabillas,  165:  22 
rueda  de  cambio  de  velocidad, 
29:  17 

rueda  de  canal,  79:  28 
rueda  de  disco,  51:  15 
rueda  de  engranes  de  cadena, 
29:  5 

rueda  de  friccion,  73:  1 
rueda  de  friccion,  73:  7 
rueda  delantera,  73:  16 
rueda  dentada,  35:  11 
rueda  dentada,  166:  4 
rueda  dentada,  182:  24 
rueda  dentado  conductora,  45:  3 
rueda  dentado  de  mando,  55: 
19 

rueda  de  trinquete,  136:  14 
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rueda  de  turbina,  186:  20 
rueda  elastica,  165:  19 
rueda  helizoidal,  148:  6 
rueda  helizoidal,  163:  18 
rueda  helizoidal,  197:  23 
rueda  hiperbolica,  88:  7 
rueda  llena,  51:  15 
rueda  manubrio,  82:  16 
rueda  motriz,  55:  12 
rueda  motriz,  55:  13 
rueda  motriz,  56:  2 
rueda  motriz,  124:  5 
rueda  para  puntar,  53:  13 
rueda  partida,  23:  3 
rueda  partida,  164:  7 
rueda  portador,  142:  8 
rueda  portador,  144:  30 
rueda  quebrada,  164:  7 
ruedas  de  potencia,  83:  20 
ruedas  de  trabajo,  184:  3 
ruedas  harmonicas,  29:  13 
ruedas  harmonicas,  91:  15 
rueda  trasera,  11:  15 
rueda  trasera,  137:  11 
ruedecilla,  143:  2 
ruedecilla  de  varilla  de  levanta- 
miento,  177:  10 
ruido  de  explosion  de  escape, 
62:  7 

ruptura,  21:  20 
rutenio,  145:  1 


S 

saca-aceite,  116:  16 
sacabocados,  85:  15 
sacudida,  23:  9 
sal,  145:  17 
sal  amoniaca,  145:  16 
salida,  118:  11 
saliente,  132:  10 
salir,  132:  9 
salitra  de  chile,  30:  23 
salitre,  113:  27 
saltar,  68:  10 
saltar,  95:  6 
saltaregla,  16:  2 
salto,  5:  25 
salto,  99:  1 


santorina,  146:  2 
saturacion,  146:  16 
saturado,  146:  15 
saturar,  146:  14 
scoria  de  horno  de  refinar,  138: 
12 

sebo,  176:  5 
secado  al  aire,  3:  6 
secado  al  aire,  3:  14 
secador,  132:  22 
secante,  148':  24 
seccidn,  149:  3 
seccionado,  52:  29 
seccidn  conica,  38:  27 
seccion  de  resistencia  al  corte, 
151:  28 

seccion  en  cruz,  44:  23 
seco,  54:  25 
seco,  56:  15 
seco,  148:  21 
sector,  134:  12 
sector,  149:  7 
sector  de  embrague,  76:  1 
sector  de  reglaje,  180:  12 
sector  esferico,  163:  2 
sector  para  cerrar,  101:  10 
secundario,  148:  29 
sedimentacion,  149:  11 
sedimentos,  74:  14 
sedimentos,  146:  24 
segadera,  153:  16 
segmento,  149:  12 
segmento  de  embolo,  125:  8 
segmento  esferico,  163:  3 
segunda  velocidad,  148:  28 
segundo,  148:  25 
segundo,  148:  26 
seis,  155:  13 

selenuro  de  mercurio,  181:  14 
selenuro  de  mercurio  y  de 
plomo,  98:  13 
selenuro  de  plata,  112:  15 
selenuro  natural  de  azufre  y 
mercurio,  117:  4 
semana,  194:  25 
semejante,  154:  27 
semejanza,  154:  28 
semi-acabado,  149:  27 
semi-atruchado,  99:  12 
semi-circular.  81:  24 


semi-cxrculo 
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semi-circulo,  149:  28 

semicircunferencia,  149:  28 

semi-duro,  106:  4 

sencillo,  126:  13 

seno,  154:  30 

separado,  150:  1 

separador  de  viruta,  151:  25 

septimo,  151:  3 

septuag^simo,  151:  4 

serbal,  150:  15 

serbal,  161:  to 

serpentina,  150:  10 

serpentin  de  refrigeracion,  35: 

15 

serpentin  de  vapor,  83:  14 

serpentin  de  vapor,  83:  15 

serpentin  refrigerante,  41:  2 

serrucho,  119:  7 

serrucho  de  calar,  37:  10 

serrucho  de  calar,  123:  17 

serrucho  de  costilla,  178:  4 

serrucho  de  cuchillo,  157:  22 

sesenta,  155:  19 

setenta,  151:  5 

sexagesimo,  155:  18 

sexto,  155:  17 

siderita,  153:  24 

sienita,  175:  12 

sierra,  146:  17 

sierra  cilindrica,  47:  12 

sierra  cilindrica,  56:  14 

sierra  circular,  32:  1 1 

sierra  con  diente  de  cola  de 

Milano,  103:  19 
sierra  con  diente  de  lobo,  21: 

28 

sierra  con  diente  de  lobo,  81: 

6 

sierra  con  diente  ojalado,  121: 

24 

sierra  corredera,  157:  15 
sierra  de  arco,  20:  3 
sierra  de  aserrador,  18:  12 
sierra  de  aserrador,  72:  5 
sierra  de  aserrador,  191:  22 
sierra  de  bastidor,  72:  5 
sierra  de  bastidor,  161:  22 
sierra  de  carpintero,  186:  28 
sierra  de  cinta,  13:  2 
sierra  de  embutir,  20:  3 


sierra  de  hoja  de  lomo  arqueado, 

64:  24 

sierra  de  lenador,  102:  4 

sierra  de  lenador,  125:  18 

sierra  delgada,  146:  11 

sierra  de  marqueteria,  72:  17 

sierra  de  marqueteria,  148:  17 

sierra  floja,  188:  18 

sierra  para  ranuras,  80:  4 

sierra  para  trozar,  44:  10 

siete,  150:  26 

sifon,  194:  5 

signo,  154:  7 

silencioso,  62:  2 

silencioso,  111:  9 

silencioso,  154:  8 

silex  corneo,  86:  16 

silicato  aluminico,  1 54:  1 3 

silice,  154:  12 

silicifero,  154:  19 

silicio,  154:  9 

silicio,  154:  14 

silicio,  154:  21 

silicioso,  69:  4 

silicioso,  154:  10 

silla,  145:  4 

silla,  148:  22 

silla  de  soporte  de  suspension, 

56:  6 

silla  para  carreras,  135:  12 
siluriano,  154:  22 
silvanita,  78:  20 
silvanita,  175:  13 
silvanita,  198:  14 
simbolo,  175:  15 
sim^trico,  175:  16 
de  simple  efecto,  154:  31 
simplificacion,  154:  29 
sinclinal,  175:  17 
sin  color,  36:  9 
sin  fin,  59:  13 
sin  soldaduras,  148:  20 
sisterna  de  nervios,  140:  22 
sobrecarga  de  valvula,  131:  24 
sobreenfriamiento,  118:  17 
sobrependiente,  118:  20 
sobrepuesto,  174:  2 
sobresaturacion,  174:  4 
sobresaturado,  174:  3 
sodio,  159:  14 


soldable 
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soldable,  195:  4 
soldada  a  tope,  23:  22 
soldado,  21:  15 
soldado,  160:  14 
soldado,  195:  5 
soldado  a  solapa,  97:  1 
soldado  en  espiral,  163:  20 
soldador,  160:  16 
soldadura,  21:  17 
soldadura,  148:  18 
soldadura,  160:  15 
soldadura,  195:  6 
soldadura  a  solapa,  97:  2 
soldadura  a  tope,  23:  23 
soldadura  autogena,  10:  6 
soldadura  invisible,  98:  26 
soldar,  160:  13 
soldar,  195:  2 
soldura  extrema,  59:  9 
solidificacidn,  161:  1 
solidificado,  161:  2 
solidificar,  161:  3 
sdlido,  38:  24 
sdlido,  39:  14 
soltado,  139:  2 
soltar,  138:  31 
solubilidad,  161:  5 
soluble,  52:  10 
soluble,  161:  6 
solucidn,  154:  29 
sombra,  187:  26 
sombra  propia,  188:  1 
somero,  151:  13 
son,  161:  12 
sonda,  32:  5 
sonda,  80:  7 

sopapa  de  aire  adicional,  174:  5 
soplete,  18:  6 
soporte,  14:  7 
soporte,  14:  8 
soporte,  26:  18 
soporte,  174:  7 
soporte  a  bolas,  12:  5 
soporte  armado,  185:  27 
soporte  cerrado,  160:  24 
soporte  colgante  abierto,  175: 
21 

soporte  colgante  abierto  con 
travesano  de  cierre,  56:  7 
soporte  colgante  cerrado,  189:  8 


soporte  de  apoyo  y  de  tope 
combinados,  36:  13 
soporte  de  apoyo  y  de  tope 
combinados,  181:  5 
soporte  de  apoyo  y  de  tope 
combinados,  194:  27 
soporte  de  arranque,  11:  17 
soporte  de  arranque,  45:  10 
soporte  de  arranque,  195:  17 
soporte  de  arranque  oscilante, 
126:  11 

soporte  de  ballesta  delantera, 
73:  15 

soporte  de  bateria,  13:  30 
soporte  de  clavija  de  manivela, 
43:  14 

soporte  de  clavija  de  manivela, 
43:  15 

soporte  de  consola,  193:  2 
soporte  de  consola  longitudinal, 
102:  10 

soporte  de  corredera,  156:  21 
soporte  de  corredera  en  dos 
direcciones,  37:  25 
soporte  de  cuna,  17:  14 
soporte  de  cuna,  73:  22 
soporte  de  eje  de  manivela,  43: 
17 

soporte  de  embrague,  181:  4 
soporte  de  engrase,  103:  2 
soporte  de  engrase  con  anillos, 
141:  12 

soporte  de  extrangulacion,  112: 
22 

soporte  de  manivela,  43:  7 
soporte  de  motor,  59:  27 
soporte  de  pared,  193:  3 
soporte  de  rodillos,  143:  3 
soporte  de  silla,  120:  25 
soporte  de  silla,  120:  27 
soporte  de  silla,  123:  22 
soporte  de  silla,  128:  3 
soporte  de  silla,  145:  9 
soporte  de  silla,  151:  14 
soporte  de  suspensidn,  56:  5 
soporte  de  volante,  69:  23 
soporte  en  bola,  12:  21 
soporte  frontal,  59:  8 
soporte  giratorio,  140:  10 
soporte  interior,  90:  25 


soporte 
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soporte  intermedio,  28:  9 
soporte  intermedio,  95:  2 
soporte  oblicuo,  6:  17 
soporte  para  gorron  esferico, 

12:  19 

soporte  principal,  104:  13 
soporte  recto,  128:  4 
soporte  recto  ordinario,  120:  27 
soporte  sellers,  175:  9 
sorbita,  161:  11 
sosa,  159:  12 
sosa  caustica,  27:  26 
stendlisis,  169:  12 
stibio,  169:  21 
stratificado,  96:  23 
sublimacion,  172:  21 
substancia  autoluminosa,  149: 

22 

substancia  sin  luz  propia,  149: 

2 

substraccion,  172:  23 
substraendo,  172:  24 
substraer,  172:  22 
sucesion,  150:  6 
sufridera,  50:  16 
sufridera,  105:  20 
sufridera  de  remachar,  85:  8 
sufridera  de  remachar,  142:  3 
sujecion,  32:  23 
sujecidn,  64:  7 
sujecion,  67:  19 

sulfato  acido  de  potasio,  16:  23 
sulfato  amonico,  5:  7 
sulfato  amonico,  173:  9 
sulfato  calcico,  24:  22 
sulfato  calcico,  173:  10 
sulfato  de  cine,  199:  7 
sulfato  de  cobalto  y  de  amonio, 

34:  21 

sulfato  de  cobre,  18:  9 
sulfato  de  cobre,  41:  10 
sulfato  de  hidrogeno,  87:  24 
sulfato  de  niquel,  113:  7 
sulfato  de  niquel  amoniacal, 
113:  10 

sulfato  de  niquel  stilico,  113:  4 
sulfato  de  niquel  y  de  amonio, 
173:  12 

sulfato  de  sodio,  160:  4 
sulfato  de  sodio,  173:  14 


sulfato  ferrico  amoniacal,  65: 

19 

sulfato  ferrico,  65:  1 
sulfato  ferroso,  65:  23 
sulfato  ferroso,  93:  3 
sulfato  magn£sico,  173:  11 
sulfato  natural  de  cine,  77:  17 
sulfato  potasico,  130:  18 
sulfato  potasico,  173:  13 
sulfato  potasico-aluminico,  4: 
1 1 

sulfito  de  sosa,  160:  5 
sulfito  neutro  de  sosa,  109:  22 
sulfito  neutro  de  sosa,  159:  25 
sulfocianuro  amonico,  5:  9 
sulfocianuro  de  amonio,  173: 
17 

sulfuro,  106:  23 
sulfuro  amonico,  5:  8 
sulfuro  amonico,  173:  15 
sulfuro  de  antimonio,  7:  23 
sulfuro  de  antimonio,  173:  16 
sulfuro  de  carbono,  25:  24 
sulfuro  de  cine,  17:  19 
sulfuro  de  hidrogeno,  87:  25 
sulfuro  magnesico,  104:  5 
sulfuro  metalico,  106:  23 
sulfuro  natural  de  cine,  17:  6 
sulfuro  natural  de  cine,  162:  23 
sulfuro  natural  de  cobre,  137: 
26 

sulfuro  natural  de  cobre  y  de 
antimonio,  29:  8 
sulfuro  natural  de  cobre  y 
plata,  172:  6 

sulfuro  natural  de  niquel  y  de 
ars^nico,  76:  14 

sulfuro  natural  de  plomo  y  de 
antimonio,  64:  14 
sulfuro  natural  de  plomo  y  de 
antimonio,  94:  3 
sulfuro  natural  de  plomo  y  de 
antimonio,  128:  7 
sulfuro  negro  de  antimonio,  7: 

25 

sulfuro  potasico,  130:  19 
sulfuroso,  173:  21 
suma,  173:  22 

suma  de  los  cuadrados,  173:  23 
sumar,  2:  5 
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superficie 

superficie,  174:  14 
superficie  amolada,  80:  1 1 
superficie  de  cabo,  44:  9 
superficie  de  contacto,  8:  17 
superficie  de  contacto,  39:  26 
superficie  de  contacto  de  val- 
vula,  190:  16 

superficie  de  corte,  126:  21 
superficie  de  deslizamiento,  156 
17 

superficie  de  la  chaveta,  14:  20 
superficie  de  recalentamiento, 
83:  17 

superficie  de  refrigeracion,  41:  4 
superficie  de  resbalamiento, 
156:  17 

superficie  de  resbalamiento  del 
embolo,  125:  4 

superficie  de  rodamiento,  184: 
23 

superficie  de  rotura,  174:  17 
superficie  de  rozaliento,  81:  4 
superficie  de  soporte,  14:  19 
suplemento  de  corte,  82:  31 
suspender,  174:  19 
suspendido,  87:  13 
suspendido,  174:  20 
suspensibn,  174:  21 
suspensibn  dura  sobre  resortes, 
172:  9 

suspension  elastica  sobre  re¬ 
sortes,  194:  11 

suspension  por  tres  puntos, 
179:  29 

suspension  sobre  resortes,  165: 
20 


T 

tabique,  119:  26 
tabique  ondulado,  11:  22 
tabla  para  aplanar,  158:  25 
tablero  de  dibujo,  54:  19 
tachuela,  20:  10 
taco,  19:  23 
taco,  74:  19 
taco,  94:  15 
taco,  182:  16 


tapon 

taco  de  sector  oscilante,  142:  17 

tajadera,  35:  23 

tajadora  de  astil,  8:  1 

tajuelo,  169:  13 

taladrador,  76:  19 

taladrador  a  helice,  82:  2 

taladrador  espiral,  197:  18 

taladro,  54:  28 

taladro,  123:  16 

taladro  a  mano,  82:  14 

taladro  de  media  cana,  100:  21 

taladro  de  media  cana,  101:  20 

taladro  de  media  cana,  158:  1 

taladro  de  media  cana  158:  4 

taladro  de  percusiOn,  121:  19 

taladro  para  refinar,  67:  2 

taladror  a  helice,  187:  8 

taladror  de  vastago,  123:  26 

tallado,  64:  23 

taller,  197:  16 

talon  de  llanta,  57:  17 

tambor,  56:  12 

tambor  centrifugo,  28:  14 

tambor  de  aspiraciOn,  172:  28 

tambor  de  embrague,  34:  3 

tambor  de  freno,  20:  18 

tambor  de  turbina,  186:  18 

tambor  para  cable,  143:  12 

tamiz,  170:  27 

tandem,  176:  11 

tandem  de  carreteras,  142:  7 

tangencial,  176:  15 

tangente,  176:  12 

tantalo,  176:  19 

tapa,  19:  3 

tapa,  25:  16 

tapa,  42:  24 

tapa  de  cilindro,  47:  5 

tapa  de  colector  de  fango,  111: 

3 

tapa  de  Embolo,  95:  7 

tapa  de  valvula,  189:  18 

tapa  de  valvula,  189:  23 

tapon,  41:  20 

tapon,  127:  24 

tapon  de  encendido,  161:  29 

tapdn  del  cubo,  10:  25 

tapdn  de  purga  de  aceite,  115: 

29 

tapdn  obturador,  27:  23 
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tapdn  porta-bujia,  161:  31 
tapdn  roscado,  148:  13 
tartaro,  8:  23 
tartaro,  130:  4 
tartrato,  43:  21 
tartrato,  177:  12 
tartrato  acido  de  potasa,  43:  21 
tartrato  acido  de  potasio,  16:  24 
tartrato  de  potasa  y  de  anti- 
monio,  7:  22 
tartrato  potasico,  177:  13 
tartrato  sodico-potasico,  142:  11 
tartrato  sodico-potasico,  177:  14 
tas  de  banco,  19:  15 
tas  de  banco,  174:  24 
tas  de  espiga,  170:  4 
tas  de  punta,  66:  14 
tayo  tangencial,  176:  16 
tejido  celular,  28:  1 
tejo,  198:  15 
tela  metalica,  196:  26 
telurido  hidrico,  87:  26 
telurio,  177:  19 
temblador,  184:  25 
temperatura,  177:  22 
temperita,  161:  11 
templado,  82:  23 
templado,  177:  23 
templador,  74:  19 
templar,  177:  21 
temple,  82:  25 
tenacidad,  178:  2 
tenaz,  178:  1 
tenaz,  183:  5 
tenazas,  70:  9 
tenazas,  127:  21 
tenazas,  182:  15 

tenazas  con  apresadera,  123:  27 
tenazas  con  apresadera,  157:  17 
tenazas  de  corte,  124:  1 
tenazas  dentadas,  77:  5 
tenazas  de  presidn,  71:  3 
tenazas  de  presidn,  174:  23 
tenazas  de  traccidn,  53:  7 
tenazas  para  chavetas,  164:  6 
^nazas  para  dientes  de  sierra, 

tenazas  para  roblones,  141:  28 
tenazas  para  tubos,  124:  19 
tenazas  prensoras,  78:  1 


tenazas  punzdn,  133:  19 
tender,  133:  26 
tender,  178:  10 
tendido,  133:  27 
tendido,  171:  17 
tendido,  178:  9 
tener  juego,  43:  24 
teniendo  dobleces,  113:  21 
tension,  178:  8 
tensidn,  192:  18 
tensidn  de  correa,  15:  13 
tensidn  de  cuerda,  143:  19 
tensidn  de  descarga  por  chispa, 
162:  2 

tensidn  de  flexion,  184:  8 

tensidn  de  regimen,  197:  13 

tensidn  final,  66:  24 

tensidn  inicial,  90:  18 

tensidn  util,  189:  3 

tensor,  171:  18 

tensor,  181:  22 

tensor,  186:  24 

tensor  de  cadena,  28:  25 

tensor  de  correa,  15:  12 

teorema,  178:  31 

teordtico,  178:  32 

tercer,  179:  14 

tercera  velocidad,  179:  15 

terciario,  178:  20 

tercio,  179:  14 

terminal  de  cable,  24:  6 

terminal  de  cable,  24:  7 

terraja,  50:  18 

terraja,  147:  28 

terraja,  148:  3 

terrajada,  63:  3 

terraja  de  anillo,  50:  20 

terreno  de  transicidn,  183:  23 

terroso,  57:  8 

teton,  168:  8 

tetdn,  170:  11 

tetraedrita,  178:  26 

tetraedrita  argentifera,  129:  17 

tetraedro,  178:  25 

tetraedro,  178:  27 

tetragono,  178:  23 

tetragono,  178:  24 

textura,  178:  28 

textura  compacta,  37:  4 

tierno,  160:  6 
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tierno.  160:  7 

tierra,  57:  6 
tierra  calcarea,  24:  12 
tierra  de  infusorios,  90:  12 
tierra  porcelana,  30:  25 
tierra  porcelana,  95:  12 
tierra  verde,  27:  29 
tijeras  de  arco,  8:  15 
tijeras  de  banco,  18:  1 
tijeras  de  banco,  170:  6 
tijeras  de  marco,  72:  6 
tijeras  de  palanca,  98:  25 
tijeras  de  plancha,  127:  6 
tijeras  de  zdcalo,  18:  1 
tijeras  de  zocalo,  170:  6 
tilo,  99:  21 

tilo  de  hojas  pequenas,  196:  21 

tilo  de  Holanda,  22:  8 

tilo  de  Holanda,  102:  2 

tiralineas,  54:  20 

tiralineas  doble,  119:  20 

tirante,  123:  20 

tirante,  168:  2 

tirante,  168:  4 

tirante,  172:  11 

tirante,  185:  25 

tirante  lateral,  97:  14 

tirolita,  187:  22 

titanifero,  182:  4 

titanio,  182:  7 

titanita,  162:  24 

titanita,  182:  6 

toba,  186:  5 

toba,  186:  7 

toba  basaltica,  13:  15 

toba  calcarea  clastica,  33:  2 

toba  calcarea  clastica,  50:  3 

toba  caliza,  24:  16 

toba  diabasica,  50:  9 

toba  pomez,  133:  12 

toba  porfirica,  129:  23 

toba  traquitica,  183:  11 

toba  verde,  79:  12 

tobera,  114:  23 

tocho,  17:  22 

tolerancia,  182:  11 

tolerancia  de  ajuste,  182:  12 

toma  directa,  180:  18 

tomar,  133:  25 

tonelada,  182:  14 


topacio,  182:  29 
tope,  22:  26 
tornado,  186:  23 
tornapunta,  172:  11 
tomapunta,  185:  25 
tornar,  186:  21 
tornasol,  100:  19 
tornillo,  18:  27 
tornillo,  147:  11 
tornillo,  192:  7 

tornillo  a  cabeza  cilindrica,  30: 
12 

tornillo  a  paso  redondo,  144:  18 
tornillo  arriostrado,  52:  14 
tornillo  articulado,  175:  5 
tornillo  central,  176:  22 
tornillo  con  fiador  embutido, 
137:  4 

tornillo  con  ranura,  158:  8 
tornillo  con  sujecion  por 
chaveta,  42:  5 

tornillo  de  acoplamiento,  42:  17 
tornillo  de  arranque,  165:  25 
tornillo  de  asiento,  71:  11 
tornillo  de  capacete,  44:  14 
tornillo  de  capacete,  44:  16 
tornillo  de  cierre,  64:  1 
tornillo  de  cierre,  148:  1 
tornillo  de  cilindro,  47:  1 
tornillo  de  cojinete,  14:  9 
tornillo  de  corona,  141:  10 
tornillo  de  direccidn,  169:  7 
tornillo  de  eclisa,  67:  13 
tornillo  de  fijacion  de  soporte, 
123:  21 

tornillo  del  cubo,  19:  17 
tornillo  de  mano,  82:  15 
tornillo  de  movimiento,  2:  19 
tornillo  de  muletilla,  182:  13 
tornillo  de  oreja,  181:  11 
tornillo  de  oreja,  196:  19 
tornillo  de  parada,  30:  5 
tornillo  de  prensa-estopas,  76: 
26 

tornillo  de  prensa-estopas,  172: 
17 

tornillo  de  presidn,  32:  26 
tornillo  de  presidn,  70:  10 
tornillo  de  presibn,  181:  6 
tornillo  de  retenida,  170:  12 
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tornillo  de  seguridad,  145:  n 
tornillo  de  soporte,  85:  7 
tornillo  de  sujecion,  150:  24 
tornillo  de  tapa,  83:  4 
tornillo  de  tapa  de  embolo,  124: 
26 

tornillo  de  tapa  de  embolo,  125: 
2 

tornillo  de  varilla  de  levanta- 
miento,  177:  8 

tornillo  de  varios  filetes,  111:  18 
tornillo  graduable,  2:  21 
tornillo  micrometrico,  107:  14 
tornillo  micrometrico,  107:  25 
tornillo  para  correa,  147:  14 
tornillo  para  empotrar  en 
piedra,  64:  1 

tornillo  para  empotrar  en 
piedra,  135:  25 
tornillo  prisionero,  80:  12 
tornillo  prisionero,  83:  8 
tornillo  sin  fin,  197:  17 
tornillo  sin  fin  de  direccion, 
169:  10 

tornillo  tensor,  181:  23 
torno,  97:  16 
torno  de  pivote,  126:  6 
torsion,  182:  30 
torsion,  183:  1 
torsion,  187:  12 
total,  183:  4 
trabajar,  74:  3 
trabajo,  197:  10 

trabajo  de  deformacion,  139:  17 
trabajo  de  friccion  de  dientes, 
197:  n 

trabajo  util,  105:  31 
traccidn,  62:  25 
traccion,  171:  15 
traccion,  183:  15 
transformacidn,  40:  19 
transformado,  40:  20 
transformador,  183:  20 
translucido,  183:  25 
transmisidn,  40:  25 
transmisidn,  55:  8 
transmisidn,  183:  26 
transmision  a  la  rueda  trasera, 
11:  16 

transmision  angular,  6:  8 


transmision  circular  por  cuerda, 
40:  5 

transmision  de  cadena,  28:  26 
transmision  de  calor,  135:  21 
transmision  de  manivela,  43:  11 
transmision  intermedia  por  cor¬ 
rea,  91:  18 

transmision  por  arboles,  151:  1 1 
transmision  por  correa,  15:  6 
transmision  por  cuerdas,  143: 
1 1 

transmision  por  disco  de  fric- 
cidn,  141:  1 

transmision  por  engranaje,  182: 

23 

transmision  por  friccion,  72:  24 
transmision  por  friccidn,  72:  25 
transmision  por  ruedas  de 
canal,  111:  19 

transmision  por  ruedas  de 
canal,  194:  22 

transmision  por  rueda  trasera, 
137:  12 

transmision  rigida,  142:  22 
transmisor,  184:  1 
transmitido,  40:  27 
transmitir,  40:  24 
transparente,  184:  4 
transport,  40:  25 
transportado,  40:  27 
transportar,  40:  24 
trapecio,  184:  12 
trapezoedro,  184:  13 
trapezoedro,  184:  14 
trapezoide,  184:  15 
trapezoide,  184:  16 
traqueo,  23:  10 
traquetear,  30:  4 
traquita,  183:  8 
traquitico,  183:  9 
trasera,  137:  6 
trasero,  137:  7 
traslacion,  110:  6 
trasoita,  184:  17 
travertino,  184:  22 
travesano,  44:  7 
travesano,  44:  19 
travesano,  44:  21 
travesano  intermedio,  91:  17 
travesano  intermedio,  91:  21 
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travesano  tubular,  185:  31 

traviesa,  44:  24 

traviesa  embutida,  131:  12 

trayectoria,  117:  17 

trayectoria,  120:  2 

trayectoria,  120:  5 

trayectoria,  183:  19 

trazar  un  perpendicular,  56:  8 

trazo,  171:  10 

trece,  179:  16 

trefilado,  179:  11 

trenta,  179:  19 

tren  trasero,  137:  9 

trepar,  43:  23 

tres,  179:  27 

triangular,  184:  27 

triangulo,  184:  26 

triangulo  escaleno,  146:  25 

triangulo  isosceles,  93:  17 

trias,  185:  1 

triasico,  185:  2 

triatomico,  185:  3 

tric6simo,  179:  18 

tricicleta,  185:  4 

tricicleta-motor,  110:  12 

tricicleta  para  equipajes,  110: 

12 

tricloruro  de  antimonio,  7:  20 
tricloruro  de  antimonio,  7:  24 
tricloruro  de  antimonio,  23:  24 
tricloruro  de  ars^nico,  9:  2 
tridimensional,  179:  28 
trigonometria,  185:  6 
trigonom^trico,  185:  5 
trimestre,  134:  21 
trinchante,  125:  24 
trinchante,  150:  13 
trinquete,  101:  8 
trinquete,  136:  11 
trinquete  de  detencion,  97:  8 
trinquete  de  detencidn,  120:  8 
trinquete  giratorio,  143:  26 
triple,  185:  9 
triscador,  146:  20 
trisulfuro  de  antimonio,  185:  12 
trisulfuro  de  arsenico,  9:  3 
trituracion,  185:  14 
triturado,  185:  13 
trivalente,  185:  15 
troncado,  185:  22 


tronco  de  curia,  73:  19 

tronco  de  piramide,  73:  19 

troncos,  102:  5 

troostita,  185:  16 

trozo,  172:  19 

tubaceo,  186:  6 

tuberia  de  agua,  194:  2 

tuberia  de  expulsidn,  146:  31 

tuberoso,  114:  2 

tubito,  114:  23 

tubito  de  engrase,  116:  13 

tubo,  124:  7 

tubo,  185:  29 

tubo  acodado,  124:  8 

tubo  acostillado,  140:  21 

tubo  arriostrado,  52:  16 

tubo  aspirante,  173:  2 

tubo  capilar,  154:  4 

tubo  central,  145:  8 

tubo  compensador,  37:  13 

tubo  con  prensa-estopas,  76:  27 

tubo  con  prensa-estopas,  172: 

18 

tubo  curvo,  6:  18 
tubo  de  admision,  90:  22 
tubo  de  agua,  194:  1 
tubo  de  aire,  3:  13 
tubo  de  aire,  31:  21 
tubo  de  aspiracion,  90:  2 
tubo  de  caldera,  18:  25 
tubo  de  calefaccion,  83:  18 
tubo  de  cruzamiento,  44:  22 
tubo  de  cuadro,  72:  7 
tubo  de  descarga,  49:  2 
tubo  de  descarga,  54:  12 
tubo  de  dilatacion,  37:  13 
tubo  de  dilatacidn,  62:  17 
tubo  de  direccidn,  169:  1 
tubo  de  distancia,  52:  17 
tubo  de  embranque,  27:  9 
tubo  de  encendido,  89:  3 
tubo  de  enchufe,  159:  10 
tubo  de  escape,  62:  9 
tubo  de  escape,  191:  23 
tubo  de  escape,  193:  15 
tubo  de  gas,  75:  3 
tubo  de  guia,  186:  4 
tubo  de  hierro  forjado,  197:  28 
tubo  de  horquillo,  70:  20 
tubo  de  humo,  74:  13 
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tubo  de  llama,  67:  8 
tubo  de  llama,  69:  12 
tubo  de  llegada  de  aire,  3:  io 
tubo  de  paso,  138:  4 
tubo  de  serpentin,  35:  13 
tubo  de  serpentin,  197:  22 
tubo  de  tres  pasos,  180:  7 
tubo  de  vapor,  168:  12 
tubo  de  vapores,  191:  10 
tubo  diagonal,  102:  22 
tubo  elastico,  62:  17 
tubo  encajando  el  eje,  10:  26 
tubo  en  T,  175:  24 
tubo  estirado,  160:  21 
tubo  hervidor,  194:  6 
tubo  incandescente,  87:  5 
tubo  rebasadero,  118:  18 
tubo  riostra,  168:  5 
tubos,  124:  22 
tubos  a  sotovento,  152:  11 
tubo  superior,  188:  25 
tubo-tirante,  107:  17 
tubo  transversal,  44:  25 
tubo  transversal,  184:  10 
tubular,  185:  30 
tuerca,  114:  28 
tuerca  con  basa,  35:  27 
tuerca  con  basa,  68:  1 
tuerca  de  oreja,  69:  21 
tuerca  de  oreja,  181:  9 
tuerca  de  oreja,  196:  20 
tuerca  de  presion,  2:  17 
tuerca  hexagonal,  84:  1 1 
tuerca  hexagonal  con  entalles, 

27:7 

tuerca  tapon,  25:  17 

tuerca  tapon,  147:  15 

tulipia,  186:  8 

tulipia,  196:  2 

tulipia,  198:  12 

tungstato,  186:  9 

tungstato  de  plomo,  97:  24 

tungstato  de  plomo,  147:  1 

tungstato  de  plomo,  186:  10 

tungsteno,  186:  11 

turba,  120:  17 

turba  pantanosa,  18:  21 

turbina,  186:  13 

turbina  a  admision  hacia  afuera, 

118:  x4 


turbina  de  admisidn  entera,  73 '• 
24 

turbina  de  admision  hacia 
adentro,  92:  12 

turbina  de  admisidn  hacia 
adentro  y  hacia  fuera,  108:  23 
turbina  de  admision  partial,  71: 
28 

turbio,  186:  12 
turmalina,  183:  7 
turmalina  roja,  144:  24 
turquesa,  186:  30 
tuya,  8:  11 
tuya,  99:  14 


U 

ultima  ordenada,  66:  21 

ultravioleto,  187:  25 

una,  188:  11 

undecimo,  58:  23 

unidad,  188:  13 

uniforme,  188:  12 

uniformidad,  61:  9 

unidn  a  tornillos  de  bridas,  147: 

21 

union  por  chaveta,  42:  7 
union  por  chaveta,  95:  19 
union  roscada,  124:  20 
unir,  16:  13 
unir  las  hojas,  22:  28 
uno,  117:  3 
untuosidad,  103:  10 
uranio,  188:  27 
utilizacion,  189:  4 
utilizado,  189:  6 
utilizar,  189:  5 
util  para  afilar,  151:  22 


V 

vaciar,  98:  16 

vacuum,  189:  11 

Valencia,  189:  13 

valor  de  lubrificacion,  103:  5 

valvula,  68:  9 

valvula,  181:  8 

valvula,  189:  15 
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valvula  anular,  7:  15 
valvula  anular,  112:  3 
valvula  anular,  141:  15 
valvula  anular  multiple,  111:  15 
valvula  aspirante,  173:  6 
valvula  atmosferica,  9:  21 
valvula  a  tubo,  128:  16 
valvula  auxiliar,  23:  28 
valvula  cargada,  100:  31 
valvula  cilindrica,  118:  1 
valvula  cilindrica  oscilante,  118: 
1 

valvula  conica,  39:  7 
valvula  corredera,  157:  13 
valvula  corredera  de  concha, 
47:  13 

valvula  corredera  de  concha, 
179:  30 

valvula  corredera  de  distri¬ 
bucion,  52:  22 

valvula  corredera  para  agua, 
194:  4 

valvula  corredera  para  gas,  75:  5 
valvula  corredera  plana,  36:  25 
valvula  de  admision,  2:  23 
valvula  de  alimentacion,  64:  19 
valvula  de  aislamiento,  93:  14 
valvula  de  alza,  99:  3 
valvula  de  arranque,  167:  27 
valvula  de  capa,  15:  2 
valvula  de  cerradura,  30:  6 
valvula  de  cerradura  de  vapor, 
168:  17 

valvula  de  charnela  para  aire 
adicional,  10:  10 
valvula  de  cierre,  153:  13 
valvula  de  cierre,  170:  13 
valvula  de  compuerta,  53:  19 
valvula  de  compuerta,  75:  13 
valvula  de  contrapeso,  48:  4 
valvula  de  contrapeso,  195:  1 
valvula  de  copa,  45:  25 
valvula  de  corredera,  156:  22 
valvula  de  cortavapor,  168:  10 
valvula  de  descarga,  54:  14 
valvula  de  disco,  51:  14 
valvula  de  distribucion  circular, 
143:  23  . 

valvula  de  distribucion  circular, 
186:  29 


valvula  de  educcion,  57:  18 
valvula  de  efecto  alternativo, 
29:  18 

valvula  de  escape,  62:  10 
valvula  de  escape,  118:  16 
valvula  de  escape,  159:  7 
valvula  de  estrangulacion,  180: 
10 

valvula  de  estrangulacion,  180: 

,13 

valvula  de  evacuacidn,  18:  5 
valvula  de  evacuacidn,  57:  18 
valvula  de  evacuacion,  118:  19 
valvula  de  guia  inferior,  190:  6 
valvula  de  guia  inferior,  191:  1 
valvula  de  guia  superior,  190: 
valvula  de  guia  superior,  191: 
valvula  de  impulsidn,  49:  4 
valvula  de  impulsion,  70:  11 
valvula  de  limpieza,  18:  7 
valvula  de  manguito,  156:  10 
valvula  de  mariposa,  23:  25 
valvula  de  mariposa,  180:  13 
valvula  de  mezcla,  108:  26 
valvula  de  paso,  77:  6 
valvula  de  paso  angular,  7:  3 
valvula  de  paso  recto,  180:  19 
valvula  de  pie,  70:  2 
valvula  de  prueba,  178:  22 
valvula  de  purga,  111:  5 
valvula  de  reduccion,  138:  7 
valvula  de  reduccion,  183:  21 
valvula  de  resorte,  165:  18 
valvula  de  retencion,  11:  12 
valvula  de  retencion,  114:  8 
valvula  de  rotura,  168:  13 
valvula  de  seguridad,  145:  13 
valvula  de  seguridad  con  resorte, 

165:  6 

valvula  de  seguridad  contra 
roturas  de  tubo,  168:  13 
valvula  de  seguridad  para  tubos, 

93:  15 

'  valvula  de  seguridad  para  tubos, 
149:  19 

valvula  de  triple  paso,  44:  26 
valvula  de  triple  paso,  180:  8 
valvula  de  visagra,  32:  18 
valvula  de  visagra,  68:  11 
valvula  escalonada,  169:  16 
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valvula  esferica,  12:  22 
valvula  libre  de  escape,  62:  3 
valvula  libre  de  escape,  62:  6 
valvula  mandada,  106:  1 
valvula  para  admisidn  del  aire, 

3:  11 

valvula  rebasadera,  118:  19 
valvulas  abri£ndos  de  arriba, 
56:  10 

vanadio,  191:  4 
vapor,  191:  9 
vaporizacidn,  191:  7 
variable,  191:  11 
variacidn,  69:  11 
variacidn  de  flecha,  110:  29 
variacidn  de  flecha  del  resorte, 
184:  20 

varilla,  142:  19 

varilla  articulada  de  suspensidn, 
85:  2 

varilla  corredera,  156:  19 
varilla  cuadrada,  166:  11 
varilla  de  corredera,  80:  21 
varrillas  de  deslizamiento,  156: 
12 

varilla  de  embrague,  171:  22 
varilla  de  encendido,  88:  23 
varilla  de  flotador,  69:  7 
varilla  de  flotador  de  carbura- 
dor,  26:  14 
varilla  de  guia,  80:  21 
varilla  de  la  exc£ntrica,  61:  21 
varilla  de  levantamiento,  177:  7 
varilla  de  levantamiento,  177: 1 1 
varilla  de  levantamiento  de  val¬ 
vula,  190:  12 

varilla  de  levantamiento  de  val¬ 
vula,  190:  22 
varilla  del  fiador,  27:  13 
varilla  de  nivelacidn,  136:  9 
varilla  de  regulacidn  de  flotador, 
181:  12 

varilla  de  soporte,  26:  21 
varilla  de  soporte,  26:  23 
varillas  de  ruptor,.  104:  19 
vaso  colector  de  aceite,  116:  17 
vaso  colector  de  aceite,  116:  21 
vastago,  80:  16 
vastago,  163:  12 
v&stago  de  distribuidor,  156:  26 
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vastago  de  distribuidor,  157: 

1 

vastago  de  £mbolo,  125:  10 
vastago  de  valvula,  190:  14 
vastago  de  valvula,  190:  17 
vastago  de  valvula,  190:  20 
vastago  de  valvula  corredera, 

156:  26 

vastago  de  valvula  corredera, 

157:  1 

vastago  esf^rico,  163:  1 
vatio,  194:  7 
vatio-hora,  194:  8 
yector,  191:  15 
veinte,  187:  5 
velocidad,  136:  15 
velocidad,  162:  19 
velocidad,  191:  19 
velocidad  angular,  7:  6 
velocidad  de  aspiracidn,  90:  3 
velocidad  de  impulsidn,  191:  20 
velocidad  de  revolution,  191: 

21 

velocidad  de  salida,  136:  16 

velocidad  en  la  periferia,  32:  15 

velocidad  final,  66:  23 

velocidad  final,  178:  17 

velocidad  inicial,  90:  17 

velocidad  media,  10:  15 

velocidad  media,  105:  28 

velocidad  periferica,  122:  1 

velocidad  periferica,  122:  2 

vena,  14:  22 

vena,  101:  13 

vena,  148:  19 

vena,  191:  17 

ventilador,  63:  20 

ventisquero,  76:  23 

verde,  79:  7 

vertical,  192:  1 

vesiculoso,  85:  23 

vetas  de  otros  minerales,  89: 

20 

vidrio,  76:  29 
viga  en  C,  29:  20 
vigdsimo,  187:  4 
vigneta,  14:  2 
vigueta,  76:  20 
vigueta,  94:  26 
vigueta  doble-T,  54:  3 


vigueta 


400 


zoquete 


vigueta  doble-T,  81:  13 
vildn,  191:  17 
viruta,  151:  24 
visagra  de  admisidn,  90:  20 
visagra  de  admisidn,  90:  21 
visagra  de  escape,  62:  5 
visagra  de  escape,  62:  8 
visagra  de  paro,  153:  14 
visagra  de  presion,  131:  18 
visagra  de  retencion,  114:  7 
visagra  de  retencion,  136:  27 
visagra  impelente,  131:  18 
viscosidad,  192:  10 
viscoso,  192:  11 
vitreo,  192:  12 
vitriol,  192:  13 
volante,  69:  22 
volante  de  direccidn,  169:  9 
volante-disco,  51:  12 
volante  ventilador,  63:  23 
volatilidad,  192:  15 
volcanico,  192:  16 
voltio,  192:  17 
volumen,  192:  19 
volumen  de  una  mol^cula- 
gramo,  78:  10 

volumen  relativo  en  la  mas 
simple  combinacion,  36:  14 
volum6trico,  192:  21 
vuelta,  140:  7 
vulcanita,  192:  24 
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waca  basaltica,  13:  16 
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xantosiderita,  198:  3 
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yacimiento,  49:  13 
yarda,  198:  6 
yarda  cuadrada,  167:  1 
yeso,  81:  9 
yeso,  81:  11 
yeso,  126:  28 
yeso,  126:  29 
yeso  anhidro,  7:  8 
yeso  compacto,  81:  10 
yeso  cristalino,  45:  12 
yeso  de  cristalizacion  granulosa, 
78:  15, 

yeso  espatico,  149:  16 
yeso  fibroso,  66:  1 
yeso  terroso,  72:  18 
yoduro  potasico,  130:  14 
yugo,  198:  17 
yunque,  14:  1 
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zafir,  146:  5 

zapata  del  freno,  21:  2 

zapato,  152:  21 

zona,  199:  12 

zona  mate,  48:  3 

zona  mate,  56:  22 

zoquete  de  caucho,  144:  22 
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